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Reisz Terézia 

A HÁLÓZATOSODÁS ÉS KOOPERÁCIÓ JÓ GYAKORLATAI A BARANYA 
MEGYEI NEMZETISÉGI ÖNKORMÁNYZATOK TEVÉKENYSÉGÉBEN 

Absztrakt 
�����������������������	�������•�—�–�ƒ�–�×�…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ���ƒ�����‡�•�œ�‡�–�‹�����ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹�����•�–�±�œ�‡�–�����Ú�œ�•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹�����—�†�‘�•�ž�æ
nyos Kutatási Program pályázatának támogatásával 2021 szeptembere és 2022 augusz-
�–�—�•�ƒ���•�Ú�œ�Ú�–�–���„�‘�•�›�‘�Ž�À�–�Œ�ƒ���Ž�‡���÷���—�Ž�–�ï�”�ƒ�•�Ú�œ�˜�‡�–�À�–�±�•���±�•���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���±�Ž�‡�–���ƒ�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�‡�•�œ�‡�–�‹�æ
�•�±�‰�‡�•���•�Ú�”�±�„�‡�•�ó���…�À�•�ö���•�—�–�ƒ�–�ž�•�ž�–�ä������ �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‹�� �ˆ�‘�”�•�ž�”�ƒ�á���ƒ���•�ö�•�Ú�†�±�•�‹�� �–�‡�”�ò�Ž�‡�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�À�’�—�æ
sára reprezentatív kutatás központi kérdése az önkormányzatok kulturális és közösségi 
�–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�±�•�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�”�ƒ���‹�”�ž�•�›�—�Ž�ä�������œ���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���t�r�t�s���‘�•�–�×�„�‡�æ
�”�±�„�‡�•���Ž�‡�„�‘�•�›�‘�Ž�À�–�‘�–�–���ˆ�×�•�—�•�œ�…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���„�‡�•�œ�±�Ž�‰�‡�–�±�•�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ���u�r���˜�‡�œ�‡�–�Ý�˜�‡�Ž���t�r�t�s���•�‘�˜�‡�•�„�‡�”�‡��
és 2022 márciusa között készített strukturált interjú adatai arról tudósítanak, hogy a 
�•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�‡�‹���‹�‰�‡�•���•�‘�•�ˆ�±�Ž�±�•�á���ƒ���–�Ú�”�˜�±�•�›�‹���‡�Ž�Ý�À�”�ž�•�‘�•�ƒ�–���•�‡�‰�Š�ƒ�æ
�Ž�ƒ�†�Œ�ž�•�ä�����ž�–�Š�ƒ�–�×���ƒ�œ���‹�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�ˆ�±�Ž�‡���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�Š�‡�œ���•�Ú�–�Ý�†�Ý���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•���‹�•���•�ƒ�Œ�ž�–�‘�•���”�‡�•�†�æ
szerekké épültek ki. Kiterjednek a �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���±�•�� �ƒ�� �–�Ú�„�„�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�•�ž�‰���ˆ�‡�Ž�•�Ý�„�„��
országos fórumaira, a megyei és települési önkormányzatokra, a saját nemzetiségük és 
további más nemzetiségiek civil szervezeteire, a helyi és térségi kulturális-, oktatási intéz-
ményekre, a helyi gazdaság aktoraira, valamint a hazai és külföldi testvértelepülések szer-
vezeteire.  

Kulcsszavak: közösség, nemzetiség, hálózatok 

�����•�—�–�ƒ�–�ž�•���‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡�‹ 

�����������������������	�������•�—�–�ƒ�–�×�…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ���ƒ�����‡�•�œ�‡�–�‹�����ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹�����•�–�±�œ�‡�–���•�‡�‰�„�À�œ�ž�•�ž�„�×�Ž���•�±�–���±�˜�‡��
vizsgálta meg Baranya falvaiban a közösségi színterek tevékenységét, valamint a kistele-
�’�ò�Ž�±�•�‡�•�� �•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�‹�•�‡�•�� �•�ö�•�Ú�†�±�•�‹�� �ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�‹�–�� �����‘�…�•�‹�•�á�� ���‘�Ž�–�ƒ�‹�á�� ���‡�•�‡�•�� �¬�� ���‡�‹�•�œ�á��
2�r�t�s�â�����‘�…�•�‹�•�á�����‘�Ž�–�ƒ�‹���¬�����‡�‹�•�œ�á���t�r�t�s�â�����‘�Ž�–�ƒ�‹���¬�����‡�‹�•�œ�á���t�r�t�s���ä���t�r�t�s���•�œ�‡�’�–�‡�•�„�‡�”�±�–�Ý�Ž���‡�‰�›�‡�–�‡�•�‹��
�‘�•�–�ƒ�–�×�•�„�×�Ž���±�•���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�„�×�Ž�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�×���•�Ú�œ�•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹���•�œ�ƒ�•�‡�•�„�‡�”�‡�•�„�Ý�Ž���ž�Ž�Ž�×���•�—�–�ƒ�æ
�–�×�…�•�‘�’�‘�”�–�—�•�•���ƒ���–�±�”�•�±�‰�‹���•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�”�ƒ���ˆ�×�•�—�•�œ�ž�Ž�×���•�—�–�ƒ�–�ž�•���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•o-
�œ�‘�–�–�ä�� ���œ�‹�•�–�±�•�� �ƒ�œ�� �������� ���Ú�œ�•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹�� ���—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�� ���—�–�ƒ�–�ž�•�‹�� ���”�‘�‰�”�ƒ�•�� �…�À�•�ö�� �’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�ž�•�ƒ�•��
�–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���ƒ���÷���—�Ž�–�ï�”�ƒ�•�Ú�œ�˜�‡�–�À�–�±�•���±�•���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���±�Ž�‡�–���ƒ�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‡�•���•�Ú�æ
�”�±�„�‡�•�ó�� �…�À�•�•�‡�Ž�� �‹�•�†�À�–�‘�–�–�—�•�� �‡�Ž�� �ï�Œ�ƒ�„�„�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�—�•�•�ƒ�–�ä�� ���� �•�‹�•�–�ž�•�•�„�ƒ�•�� �”�‡�’�”�‡�œ�‡�•�–�ƒ�–�À�˜�� �•�×�†�‘�•��
szerep�‡�Ž�–�‡�•���ƒ���•�‡�‰�›�±�„�‡�•���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�–�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‡�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���…�‹�˜�‹�Ž���•�œ�‡�”�æ
�˜�‡�œ�‡�–�‡�‹�•�ä�������•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‹���ˆ�‘�”�•�ž�”�ƒ�á���ƒ���•�ö�•�Ú�†�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�À�’�—�•�ž�”�ƒ���”�‡�’�”�‡�œ�‡�•�–�ƒ�–�À�˜���•�—�–�ƒ�æ
tás egyik központi kérdése a nemzetiségi önkormányzatok kulturális és közösségi tevé-
kenységének vizsgálatára, kapcsolatrendszerük és hálózatosodási folyamatuk megisme-
�”�±�•�±�”�‡���‹�”�ž�•�›�—�Ž�–�ä�������•�‡�‰�›�‡���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�ƒ�‹�•�ƒ�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹���•�Ú�”�±�„�‡�•���t�r�t�s���‘�•�–�×�„�‡�æ
rében fókuszcsoportos beszélgetésre került sor, az itt kapott adatok alapján készítettük el 
�•�±�”�Ý�‡�•�œ�•özeinket. Majd 2021 novembere és 2022 márciusa között strukturált mélyinter-
�Œ�ï�•���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���u�r���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�˜�‡�Ž�á���‡�œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���—�‰�›�ƒ�•�‡�•�•�›�‹���…�‹�˜�‹�Ž��
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szervezeti elnökkel rögzítettük a szervezeteik tevékenységére vonatkozó információkat. 
Jelen t�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���ƒ�œ�‘�•�ƒ�–���ƒ���Œ�×���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‘�•�ƒ�–���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�œ�‹�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�”�Ý�Ž���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�æ
�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹���ï�‰�›���˜�±�Ž�–�±�•�á���Š�‘�‰�›���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�ò�•�•�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•�á���•�Ú�˜�‡�–�‡�•�†�Ý���‡�Ž�‡�•�‡�ä�� 

A nemzetiségi önkormányzatok lakossági kapcsolatainak és kommuniká-
ciójának jó gyakorlatai  

A baranyai falvak, valamint a megyeszékhely és a vidéki városok helyi társadalmai 
mind nagyságukat, mind korosztályi összetételüket, iskolázottságukat, gazdasági pozíció-
�Œ�—�•�ƒ�–���±�•���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�ò�•�‡�–���–�‡�•�‹�•�–�˜�‡���‹�•���•�‘�•�ˆ�±�Ž�‡���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ƒ�–�‘�–���±�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�‡�æ
ket mutatnak. A nemzetiségi hovatartozás tovább árnyalja az egyes települések összeté-
�–�‡�Ž�±�–�á���‡�‰�›�„�‡�•�� �‡�”�Ý�•�‡�•�� �„�‡�ˆ�‘�Ž�›�ž�•�‘�Ž�Œ�ƒ���ƒ�œ���‘�–�–���±�Ž�Ý���‡�•�„�‡�”�‡�•�� �‡�‰�›�ò�–�–�±�Ž�±�•�‹�� �•�œ�‘�•�ž�•�ƒ�‹�–���±�•�� �ƒ�œ���‡�‰�›�•�ž�•��
közötti viszonyukat. Ebben a térben a népesség nemzetiségi életét alakító egyik meghatá-
rozó �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�ä�� ���� �–�Ú�”�˜�±�•�›�‹�� �‡�Ž�Ý�À�”�ž�•�� �•�œ�‡�”�‹�•�–��
�ƒ�†�‘�–�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���Ž�±�Ž�‡�•�•�œ�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�±�•���u���ˆ�Ý�„�Ý�Ž�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���Ž�‡�‰�ˆ�‡�Ž�Œ�‡�„�„���w���ˆ�Ý�„�Ý�Ž���ž�Ž�Ž�Š�ƒ�–���‡�‰�›-egy 
nemzetiségi testület. Ami gyakorlatilag azt jelenti, hogy a szervezetek mérete nem igazod-
�Š�ƒ�–���ƒ�œ���‡�Ž�˜�±�‰�œ�‡�•�†�Ý���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�Š�‘�œ�á���‡�œ�±�”�–���•�‹�•�†�‡�•�ò�–�–���•�œ�‡�”�±�•�›���Ž�±�–�•�œ�ž�•�ï���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���†�‘�Ž�‰�‘�œ�‹�•�ä��
�����•�›�‡�Ž�˜�ž�’�‘�Ž�ž�•�á���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�±�•�á���ƒ���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���±�•���±�’�À�–�‡�–�–���Ú�”�Ú�•�•�±�‰���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���•�‡�•�æ
zetiségi értékek generációs átörökítése mellett, a fiatalok kulturális motiv�ž�Ž�ž�•�ƒ�á���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�‡�•�æ
�”�Ý�Ž���˜�ƒ�Ž�×���‰�‘�•�†�‘�•�•�‘�†�ž�•�á���ƒ���Š�‹�–�±�Ž�‡�–���ž�’�‘�Ž�ž�•�ƒ�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰���±�Ž�‡�–�•�×�†�Œ�ž�•�ƒ�•���Œ�ƒ�˜�À�–�ž�•�ƒ�á���ƒ���•�œ�‘�æ
�…�‹�ž�Ž�‹�•�ƒ�•�� �Š�ž�–�”�ž�•�›�‘�•�•�ƒ�Ž�� �•�ò�œ�†�Ý�•�� �–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ƒ�� �•�‹�•�†�‡�‰�›�‹�•�� �•�‹�•�‡�„�„�•�±�‰�‹�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�� �…�±�Ž�Œ�ƒ�‹�� �•�Ú�œ�Ú�–�–��
�•�‡�‰�–�ƒ�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�ä�����œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���…�±�Ž�•�‹�–�ö�œ�±�•�‡�•���•�‡�‰�˜�ƒ�Ž�×�•�À�–�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�‘�”�”�‡�•dje, fontosságának 
�•�‡�‰�À�–�±�Ž�±�•�‡���‡�”�Ý�•�‡�•���‡�Ž�–�±�”���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���•�‡�‰�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•���±�•���ƒ���•�‹�•�æ
�†�‡�•�•�ƒ�’�‹�� �ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�‘�•�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�±�•�±�„�‡�•�� �‹�•�ä�� ���� �Š�‡�Ž�›�‹�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�‹�•�‡�•��
összetételében - �ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���•�±�”�‡�–�±�–�Ý�Ž���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž��- egyfajta racionalizálódási, szakmai 
�”�±�–�‡�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰�”�‡���–�Ú�”�‡�•�˜�Ý���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�‡�‰�á���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•���ƒ�œ�‘�•�‘�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•�á���ƒ�Š�‘�Ž��
�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•���•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„���‹�•�•�‘�Ž�ƒ�‹���˜�±�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰�‰�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�•�‡�•�ä�������•�‘�”�’�‘�”�ƒ�–�À�˜���•�±�’�æ
�˜�‹�•�‡�Ž�‡�–�”�‡�� �–�Ú�”�‡�•�˜�Ý�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�� �ƒ�� �–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�ò�•�� �Ú�•�•�œ�‡�–�±�–�‡�Ž�±�•�‡�•�� �•�‹�ƒlakítása során az általuk 
�•�‡�‰�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�‘�–�–�� �Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�� �…�±�Ž�Œ�ƒ�‹�•�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�±�•�±�Š�‡�œ�� �Š�‘�œ�œ�ž�±�”�–�Ý�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �•�œ�ƒ�•�‡�•�„�‡�”�‡�æ
ket ösztönöznek arra, hogy induljanak a helyi választásokon. A gazdasági feladatok telje-
�•�À�–�±�•�‡�á���ƒ���•�ö�•�Ú�†�±�•�Š�‡�œ���•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•���ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•���‰�›�ö�Œ�–�±�•�‡���±�•���Š�‘�œ�œ�ž�±�”�–�Ý���•�‡�œ�‡�Ž�±�•�‡���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ƒ�‹��
�ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���‘�•�–�ƒ�–�ž�•�á���•�Ú�œ�•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�á���Š�‡�Ž�›�‹���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•���ž�’�‘�Ž�ž�•�ƒ�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���‡���–�‡�æ
�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���‡�Ž�Ž�ž�–�ž�•�ž�Š�‘�œ���•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�±�•�‡�ä�������•�œ�ƒ�•�‹�”�ž�•�›�ï���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•�•�ƒ�Ž��
�”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•���–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‹���•�—�•�•�ž�Œ�ƒ���‘�–�–���‹�•���Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�‘s, ahol már nincsenek alapellá-
�–�ž�•�–���˜�±�‰�œ�Ý���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•�ä������ �–�±�”�•�±�‰�‹���˜�ƒ�‰�›���•�‹�•�‡�„�„- nagyobb társulásokba tömörült falvak a 
�•�’�‡�…�‹�ž�Ž�‹�•���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�‘�•���‡�Ž�Ž�ž�–�ž�•�ž�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ�œ���‡�Ž�Ž�ž�–�×���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�•�‡�•���‡�Ž�Ž�‡�•�æ
�Ý�”�œ�±�•�±�–���Š�‘�œ�œ�ž�±�”�–�Ý���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�•�‡�Ž���•�À�˜�ž�•�Œ�ž�•���•�‡�‰�‘�Ž�†�ƒ�•�‹�ä�������6�•�œ�ƒ�•�±�”�–�Ý���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý���–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�6���‡�Ž�•�Ý�æ
�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���•�±�•�‡�–�‡�•���±�•���Š�‘�”�˜�ž�–�‘�•���•�Ú�”�±�„�‡�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ�œ���s�r�r�r���ˆ�Ý�•�±�Ž���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�æ
�•�—�Ž�–���•�‹�ä�������•�‹�•�‡�„�„���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‡�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���…�‹�‰�ž�•�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���ƒ���ˆ�‘�”�”�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�±�•�–�á���ƒ�œ���‡�Ž�æ
osztható javak felkutatását szervezeti és kapcs�‘�Ž�ƒ�–�‹���–�Ý�•�‡���•�‘�œ�‰�×�•�À�–�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���•�À�˜�ž�•�Œ�ž�•���‡�Ž�±�”�•�‹�á��
�‡�œ�±�”�–���‹�‰�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���ƒ���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•���Š�‡�Ž�›�‹�á���–�±�”�•�±�‰�‹���±�•���ƒ�•�•�ž�Ž���•�‹�–�‡�”�Œ�‡�†�–�‡�„�„���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�ƒ�‹�•�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�æ
�–�±�•�‡�ä���
�›�ƒ�•�‘�”�‹���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�„�‡�•���ƒ���’�‘�œ�À�…�‹�×�•���ž�–�ˆ�‡�†�±�•�‡�ä���
�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‹���‡�‰�›�‡�œ�±�•���ˆ�‹�æ
�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�‡�‰���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���–�‹�•�œ�–�•�±�‰�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���•�Ú�œ�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�æ
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A hálózatosodás és kooperáció jó gyakorlatai a Baranya megyei nemzetiségi önkormányzatok tevékenységében  

�•�›�‡�•�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹�� �„�‡�‘�•�œ�–�ž�•�ƒ�� �–�‡�”�±�•�á�� �†�‡�� �•�‡�‰�‡�•�Ž�À�–�Š�‡�–�Ý�� �‡�� �–�‡�•�‹�•�–�‡�–�„�‡�•�� �ƒ�� �ˆ�ƒ�Ž�—�‰�‘�•�†�•�‘�•�‹�� �˜�ƒ�‰�›�� �•�Ú�œ�æ
�•�—�•�•�ƒ�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹�� �’�‘�•�œ�–�‘�•�� �±�•�� �ƒ�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�� �–�‹�•�œ�–�•�±�‰�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�‹�•�‡�•�� �•�œ�‡�•�±�Ž�›�� �•�œ�‡�æ
rinti azonossága is. Nem állíthatjuk, hogy ez a tény jó példa lenne, de mindenesetre ez a 
�‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–���–�ò�•�”�Ú�œ�Ý�†�‹�•���ƒ�� �•�‹�•�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���Š�‡�Ž�›�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý���’�‘�œ�À�…�‹�×�‹�•�ƒ�•�� �„�‡�–�Ú�Ž�–�±�•�‡���–�‡�”�±�•�ä������ �ˆ�ƒ�Ž�—�•�‹��
nemzetiségi önkormányzatok 80%-ában valamilyen személyi átfedés, családi vagy testü-
leti összefonódás van. Az önkormány�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���ƒ���–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‡�‹�•���•�—�•�•�ž�Œ�ž�–���À�‰�›���Ž�ž�–�Œ�ž�•���Š�ƒ�–�±�æ
�•�‘�•�›�•�ƒ�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���‡�Ž�‡�•�‰�‡�†�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•�•�‡�•���–�ƒ�”�–�Œ�ž�•���ƒ���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�Ú�•���‡�Ž�Ý�æ
�•�›�‡�‹�•�‡�•���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�ž�•�ž�–�ä�����œ���ƒ�œ���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�‹���ˆ�‘�”�•�ƒ���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�æ
tal, de különösen a polgármesterrel ápolt viszonyaikra érvényes. 

�÷���Ž�Ý�•�œ�Ú�”���ƒ���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�˜�ž�Ž�–�ž�•���—�–�ž�•���s�{�{�s-�„�‡�•���˜�‘�Ž�–���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡���•�‡�‰�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�•�‹���–�ž�•�…�…�•�‘�’�‘�”�–�—�•�•�æ
�•�ƒ�•�á���•�ƒ�Œ�†���‡�Ž�Ý�•�œ�Ú�”���ƒ���•�—�Ž�–�ï�”�ƒ���±�•���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�ž�’�‘�Ž�ž�•�ž�•�ƒ�•���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ���s�{�{�t-ben megalakult 
a német klub és utána 94-ben, amikor lehetett német nemzetiségi önkormányzatot vá-
lasztani, akkor megalakult a német nemzetiségi önkormányzat. A személyi összetétele el-
�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�—�•�‘�•�„�×�Ž���ž�Ž�Ž�–�á���‡�‰�›���×�˜�‘�†�ƒ�’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�—�•�„�×�Ž�á���‡�‰�›���‹�•�•�‘�Ž�ƒ�’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�—�•�„�×�Ž���±�•���ƒ���•�—�Ž�æ
�–�ï�”�ž�•�ƒ�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�Œ�±�„�Ý�Ž�����–�ž�•�…�…�•�‘�’�‘�”�–���•�‡�‰�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�×�Œ�ƒ�á���ƒ�•�•�‘�”�‹�„�ƒn önkormányzati kép-
�˜�‹�•�‡�Ž�Ý���‹�•���ä���\�•���Š�ž�”�•�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–�ž�•���•�‡�‰�ä�����œ�×�–�ƒ���‹�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���ƒ�œ���Ú�•�•�œ�‡�–�±�–�‡�Ž�±�”�‡�á���Š�‘�‰�›���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�—�•��
�•�‹�•�†�‹�‰���˜�‘�Ž�–���ƒ���•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�„�ƒ�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���‡�‰�›���•�—�Ž�–�ï�”�ž�–���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�á���Ž�‡�‰�›�‡�•��
az énekkaros vagy táncos. A motiváció pedig a kultúra, a ha�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�±�•�á���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�–�—�†�ƒ�–��
�±�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ƒ�á���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�ž�•�ƒ�ä�÷�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�æ
�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�÷���‡�•�‡�”�ò�Ž�–�‡�•���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���•�‘�ˆ�Ý�”�•�±�•�–���t�r�s�s-ben, láttam, hogy a polgármester mit csi-
nált és én is elvállaltam ügyeket. Szegények támogatása, munka keresése volt és ma is ez 
�ƒ���ˆ�Ý���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�‡�•�á���ƒ�œ�–�ž�•���ˆ�‡�Ž�•�±�”�–�‡�•���±�•���‡�Ž�‹�•�†�—�Ž�–�ƒ�•���t�r�s�v-ben a választáson és bekerültem 
�ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—�•�‹���±�•���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�„�ƒ���‹�•�ä�ó�����”�‘�•�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á��
Baranya megyei község) 

���� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•�� �±�Ž�Ý�� �‡�•�„�‡�”�‡�•�•�‡�Ž�� �•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�á�� �ƒ�� �•�‘�•�•�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �ˆ�‘�”�•�ž�•�� �±�•��
�•�×�†�•�œ�‡�”�‡�•���Ž�±�•�›�‡�‰�±�„�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�•���•�‡�•���–�±�”�•�‡�•���‡�Ž���•�‡�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‡�•�á���•�‡�•��
�ƒ���–�Ú�„�„�•�±�‰�‹���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�‘�–���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���±�•���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•���•�‹�•�†�‡�•�æ
napi kapcsolattartási gyakorlataitól. A kommunikáció terei és módszerei inkább a falusi 
és városi környezet adottságai miatt különböznek egymástól. A városi nemzetiségi képvi-
�•�‡�Ž�Ý�•�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�‹�� �•�‘�•�œ�—�Ž�–�ž�…�‹�×�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �ƒ�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�‰�ƒ�Ž�� �•�‹�ƒ�Žakított kapcsolatok 
�”�‡�•�†�Œ�‡�á�� �•�×�†�Œ�ƒ�� �±�•�� �‰�›�ƒ�•�‘�”�‹�•�ž�‰�ƒ�� �•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�•�±�‰�‡�–�á�� �‡�‰�›�ˆ�ƒ�Œ�–�ƒ�� �ò�œ�‡�•�•�œ�‡�”�ö�� �•�ö�•�Ú�†�±�•�–��
�–�ò�•�”�Ú�œ�ä�� ���•�•�‡�•�� �‡�‰�›�‹�•�� �‘�•�ƒ�� �ƒ�œ�á�� �Š�‘�‰�›�� �–�Ú�„�„�•�›�‹�”�‡�� �‡�Ž�Ý�•�›�Ú�•�‡�„�„�� �‹�•�ˆ�”�ƒ�•�–�”�—�•�–�—�”�ž�Ž�‹�•�� �ƒ�†�‘�–�–�•�ž�‰�‘�•�•�ƒ�Ž��
rendelkeznek, vagy gördülékenyebben tudják biztosítani a közösségi találkozások hely-
�•�œ�À�•�‡�‹�–�á���•�‡�”�–���–�Ú�„�„���‹�•�‰�ƒ�–�Ž�ƒ�•�á���„�±�”�Ž�‡�•�±�•�›�á���˜�ž�”�‘�•�‹���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���–�±�”���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡���•�Ú�æ
zül választhatnak. Nemcsak a Covid19-járvány miatt, hanem már huzamosabb ideje be-
vett szokássá vált valamely telekommunikációs eszköz alkalmazása a lakosság tájékozta-
tására, illetve a véleményük megkérdezésére. Városi környezetben több önálló honlappal 
rendelkeznek a helyi nemzetiségi önkormányzatok, gyakoribb a facebook és más elektro-
nikus oldalak használata. Természetesen a kisvárosok és rurális térségek különféle nem-
zetiségi környezetében is ismertek, elterjedtek ezek a kapcsolattartási formák, azonban 
�•�‹�•�†�‡�•�•�ƒ�’�‹���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�—�•���•�‡�•���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���•�‡�˜�‡�•�‡�„�„���ƒ�œ���Ú�•�ž�Ž�Ž�×���•�‘�•�•�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�•���ˆ�‡�æ
�Ž�ò�Ž�‡�–�–�‡�Ž�á���Š�‘�•�Ž�ƒ�’�’�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�ä�����–�–���‹�•�� �•�‹�•�†�‡�•�•api érintkezési 
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forma a telefon, az email, a közösségi oldalak kommunikációs felületei Azonban itt még az 
�Ú�•�•�±�•�–�‡�•�‡�•���’�Ž�ƒ�•�ž�–�‘�•�ƒ�–���”�ƒ�‰�ƒ�•�œ�–�ƒ�•�ƒ�•�á���Ž�‡�˜�±�Ž���ˆ�‘�”�•�ž�–�—�•�„�ƒ�•���•�±�œ�„�‡�•�À�–�‡�•�‡�•���•�‡�‰�Š�À�˜�×�•�ƒ�–�ä�����œ���‹�†�Ý�•��
vidéki lakosság igényeihez igazodva nem mondhatnak le a hagyományos kapcsolattartás 
és információ-�•�Ú�œ�˜�‡�–�À�–�±�•���•�×�†�•�œ�‡�”�‡�‹�”�Ý�Ž�ä�����œ���—�”�„�ž�•�—�•���±�•���”�—�”�ž�Ž�‹�•���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�–�‡�•�–�ò�æ
leteinek kommunikációja terén a leglényegesebb eltérés leginkább a személyes beszélge-
tések alkalmai, gyakorisága terén mutatkozik meg. A falusi körny�‡�œ�‡�–�„�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���Ú�•�•�‘�”�æ
�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���ƒ���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�–�ž�”�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�Ž�á���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�‹�•�‡�•���±�Ž�Ý���‡�•�„�‡�”�‡�•�•�‡�Ž���Ž�‡�‰�‰�›�ƒ�•�”�ƒ�„�„�ƒ�•��
személyes találkozások révén cserélnek információt és véleményt. Bár a megyeszékhe-
�Ž�›�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���•�‡�‰�›�‡�‹���±�•���˜�ž�”�‘�•�‹���–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‡�•���•�‹�•�†�‡�•���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�±�„�‡�•���•�œ�ö�•���•�Ú�”�„�‡�•��
munkanyelvként a nemzetiségi nyelvet használják, ez a falusi környezetben még elterjed-
tebbnek mondható, amennyiben leszámítunk egy ormánsági települést, ahol egyetlen 
�•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý���•�‡�•���±�”�–�‹���˜�ƒ�‰�›���„�‡�•�œ�±�Ž�‹���ƒ���„�‡�ž�•���ƒ�•�›�ƒ�•�›�‡�Ž�˜�±�–�ä�����œ���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���•�Ú�”�±�„�‡�•��
nagy értéke van a helyi tájnyelv mindennapi használatának, még akkor is, ha az iskolázot-
tabb - �±�•���–�Ú�„�„�•�›�‹�”�‡���†�‹�’�Ž�‘�•�ž�˜�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���Š�‘�”�˜�ž�–�á���•�±�•�‡�–�á���Ú�”�•�±�•�›�á���‰�Ú�”�Ú�‰�á���Ž�‡�•�‰�›�‡�Ž��- önkor-
�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�� �–�Ú�„�„�•�±�‰�‡�� �ƒ�•�›�ƒ�•�›�‡�Ž�˜�ò�•�� �‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹�� �˜�ž�Ž�–�‘�œ�ƒ�–�ž�–�� �Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�Œ�ƒ�á gyermekeiket is 
�‡�•�•�‡�•���–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�”�ƒ�á���„�‡�•�œ�±�Ž�±�•�±�”�‡���Ú�•�œ�–�Ú�•�œ�‹�•�ä�������Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�‹���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�–�ƒ�”�–�ž�•���Š�‡�Ž�›�•�œ�À�•�‡�‹���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�æ
ban nem a nyilvános vagy közigazgatási hivatalok adminisztrációs terei, hanem a telepü-
�Ž�±�•�ò�•�Ú�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���‡�‰�›�‡�•�ò�Ž�‡�–�‡�•�á���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���•�Ž�—�„�‘�•�á���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—���–�Ú�„�„�•�›�‹�”�‡���‡gyetlen szórakozóhe-
�Ž�›�‡�á���ƒ�•�‹���ƒ���’�”�‡�•�•�œ�×���˜�ƒ�‰�›���ƒ���•�‘�…�•�•�ƒ�á���˜�ƒ�‰�›���ƒ�œ���‘�–�–�Š�‘�•�ƒ�‹�•���±�•���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—���—�–�…�ž�‹�ä�������•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•���ƒ���–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‹��
�‰�›�ö�Ž�±�•�‡�•�‡�•�� �–�ï�Ž�� �•�œ�ž�•�‘�•�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�„�‡�•�á�� �•�’�‘�•�–�ž�•�� �•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�„�‡�•�á�� �„�ƒ�”�ž�–�‹�� �Ú�•�•�œ�‡�Œ�Ú�˜�‡�–�‡�Ž�‡�•�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�æ
koznak.  

�÷���ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�—�•�•�ƒ�–�á���•�›�‡�Ž�˜�ò�•�•�‡�–�á���ˆ�Ý�Ž�‡�‰���ƒ���•�—�Ž�–�ï�”�ž�•�•�ƒ�–���•ell ápolnunk. Mi az utcán is horvá-
�–�—�Ž�� �„�‡�•�œ�±�Ž�ò�•�•�ä�� �	�Ý�Ž�‡�‰�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�‡�•�� �ƒ�œ�‘�•�á�� �ƒ�•�‹�•�� �‡�‰�›�•�ž�•�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�� �…�•�ƒ�•�� �‡�œ�–�� �ƒ�� �•�›�‡�Ž�˜�‡�–�� �Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�Œ�ž�•�ä�ó��
���Š�‘�”�˜�ž�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�÷���ƒ�•���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�‹�ƒ�‹���ƒ�•�•�œ�‹�•�œ�–�‡�•�•���±�•���†�ƒ�Œ�•�ƒ���‹�•�á���ƒ�•�‹�•�‡�–���„�‡�‹�•�•�‘�Ž�ž�œ�–�—�•�•�á���Ý�•���Š�‡�Ž�›�„�‡�Ž�‹�‡�•�ä���\�•���„�‡�•�œ�±�Ž�‹�•��
�ƒ���•�‹���•�›�‡�Ž�˜�ò�•�•�‡�–�ä���2�•���•�±�‰���„�‡�•�œ�±�Ž�‡�•���ƒ���•�œ�ò�Ž�‡�‹�•�•�‡�Ž���…�‹�‰�ž�•�›�—�Ž�á���±�•���ƒ���ˆ�‹�ƒ�•���‹�•���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�‹�•���ƒ���•�›�‡�Ž�˜��
�‹�”�ž�•�–�á���†�‡���•�ž�”���‘�–�–�Š�‘�•���•�‹���‹�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�—�Ž���„�‡�•�œ�±�Ž�ò�•�•�ä�÷�����”�‘�•�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á��
Baranya megyei község) 

�÷���‡�•���ƒ���•�±�•�‡�–���•�‡�•���ƒ���Š�‘�”�˜�ž�–���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�•�ƒ�•���•�‹�•�…�•���•�ƒ�Œ�ž�–���Š�‘�•�Ž�ƒ�’�Œ�ƒ�á���Š�ƒ�•�‡�•���‡�œ���ï�‰�›���•�ö�æ
ködik, hogy a települési önkormányzatnak van honlapja és azon belül van a német önkor-
mányzatnak egy oldala, azon szoktam megosztani dolgokat. Nincs külön Facebook-profi-
lunk, hanem a sajátomat használom, ami már igazán nem is saját személyes használatra 
van, mert megosztok minden német nemzetiség és a falu életével kapcsolatos eseménye-
�•�‡�–�á�� �‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹�� �˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�ž�•�ï�� �±�˜�ˆ�‘�”�†�—�Ž�×�•�ƒ�–�á�� �”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›�‡�•�‡�–�á�� �”�±�‰�‹�� �•�±�’�‡�•�‡�–�á�� �‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý��
témákat, hogy például mi az a hamvazószerda. Hogy mi a farsang, milyen hagyomány kö-
�–�Ý�†�‹�•���Š�‘�œ�œ�ž�ä�����•�•�‡�•���ƒ���•�˜�ž�„���±�•���ƒ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���˜�‘�•�—�Ž�ƒ�–�ž�–���‹�•�ä�����‘�‰�›���•�‹���ƒ�����‹�•�…�‡-nap, ezt is tartottuk. 
Egyébként mint sváb hagyományt. A Facebook csoport méretét nem tudom, azt sem, hogy 
milyen gyakorisággal osztok meg, hát amikor a jelesebb rendezvény van, illetve úgy gon-
�†�‘�Ž�‘�•���Š�‘�‰�›���•�‹���”�±�•�œ�–���˜�‡�–�–�ò�•�•���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�å�‡�œ���•�‘�•�†�Œ�—�•���Š�ƒ�˜�‘�•�–�ƒ���•�±�–���Š�ž�”�‘�•���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�‘�•�ä�å�	�‡�Ž�–�‡�–�æ
tem a kérdést, hogy legyen-e �Š�‘�•�Ž�ƒ�’�—�•�•�á�� �†�‡�� �•�‡�•�� �˜�‘�Ž�–�á�� �ƒ�•�‹�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�Œ�ƒ�ä�ó�� ���•�±�•�‡�–�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹��
�Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 
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A hálózatosodás és kooperáció jó gyakorlatai a Baranya megyei nemzetiségi önkormányzatok tevékenységében  

A pandémia által okozott bezártság komoly zavarokat okozott a helyi társadalmak és a 
különféle önkormányzatok szervezeteinek mindennapi életében és a megszokott kapcso-
lati formáikban. Ritkultak a személyes találkozások, ami egyben azt is jelentette, hogy az 
�—�–�×�„�„�‹���•�±�–���±�˜�„�‡�•���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�”�‡���‡�Ž�–�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�–���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���Š�ž�•�›�ƒ�†�ƒ���‡�Ž�•�ƒ�”�ƒ�†�–�ä�������•�‡�•�œ�‡�–�‹�æ
�•�±�‰�‹�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�‹�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�…�•�‡�”�‡�� �ƒ�� �–�‡�Ž�‡�ˆ�‘�•�”�ƒ�á�� �‡�•�ƒ�‹�Ž�”�‡�� �•�‘�”�Ž�ž�–�‘�œ�×�†�‘�–�–�ä�� ���� �Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�‹��
�•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�� �„�‡�•�œ�ö�•�ò�Ž�–�‡�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹�� �Š�À�”�‡�•�á�� �‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•�� �ˆ�Ú�Ž�•�‡�”�ò�Ž�–�‡�•�� �ƒ�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���œárt 
láncú televíziós és az elektronikus média különféle felületeire. Természetesen ezek a 
�•�‘�•�•�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�×�†�‘�•���…�•�ƒ�•���ƒ�œ���‹�•�ˆ�”�ƒ�•�–�”�—�•�–�ï�”�ž�˜�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�•�á���ƒ��
�•�œ�‡�”�±�•�›���ƒ�†�‘�–�–�•�ž�‰�ƒ�‹�•���•�‹�ƒ�–�–���ƒ�œ���‡�‰�±�•�œ�‡�•���•�‹�…�•�‹���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•���•�‹�•�œ�‘�”�—�Ž�–�ƒ�•���‡�„�„�Ý�Ž���ƒ���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�æ
�„�Ý�Ž�ä�������Œ�ž�”�˜�ž�•�›���‘�•�‘�œ�–�ƒ���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���‘�Ž�›�ƒ�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‹���ˆ�‘�”�•�ž�•�ƒ�–���‹�•���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�œ�‡�–�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›��
�Ú�•�œ�–�Ú�•�œ�Ý�‡�•���Š�ƒ�–�‘�–�–���ƒ���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‹���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�‘�•�‘�†�ž�•�”�ƒ�ä�����œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�±�†�‹�ƒ���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�•�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�æ
�•�‡�œ�Ý���•�±�•�‡�–�‡�•���Š�À�”�‡�‹�•�‡�–�á���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�Œ�ƒ�‹�•�ƒ�–���‡�œ�‡�•���ƒ���…�•�ƒ�–�‘�”�•�ž�•���Œ�—�–�–�ƒ�–�–�ž�•���‡�Ž���ƒ���•�±�’�…�•�‘�’�‘rthoz tar-
tozókhoz. A nemzeti és vallási ünnepek, jeles napok megemlékezései az internet segítsé-
�‰�±�˜�‡�Ž���œ�ƒ�Œ�Ž�‘�–�–�ƒ�•�ä�����‡�•�…�•�ƒ�•���ƒ�œ���‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•�Š�‡�œ���•�Ú�–�Ý�†�Ý���ˆ�‹�Ž�•�‡�•�‡�–�á���À�‰�›���ƒ���•�ƒ�Ž�‡�•�•�‹�Œ���”�‘�„�‘�–�”�×�Ž���•�œ�×�Ž�×��
filmes alkotásokat - amelyeket az önkormányzatok egymásnak adtak át - vetítették újra 
�Ž�‡�á���Š�ƒ�•�‡�•���‡�œ�‡�•���–�ï�Ž���•�œ�ž�•�‘�•�á���ƒ���•�‘�”�ž�„�„�ƒ�•���ˆ�Ú�Ž�˜�‡�–�–���œ�‡�•�‡�‹�á���•�×�”�—�•�•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���±�•���–�‘�˜�ž�„�„�‹���Š�‡�Ž�›�‹���•�—�Ž�æ
turális események kópiáit is bemutatták.  Volt olyan falu a Kelet- Mecsekben, amely a téli 
estéken egy-egy órás megjelenést biztosított a helyi televízió felületén a nyugdíjasainak, 
�•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ�‹�•�ƒ�•�ä�����œ���ƒ�†�˜�‡�•�–�‹���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•���‹�–�–���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�×�”�—�•���…�†-re rögzítette az ün-
nepkör népi és szakrális énekeit, amelyet a falutévé advent minden vasárnapján közvetí-
tett. Ezek az elektronikus úton rögzített kórusmunkák és számos helyi kulturális értéket 
�•�‡�‰�Ú�”�Ú�•�À�–�Ý���ƒ�•�›�ƒ�‰�‘�•���ƒ���˜�‹�Ž�ž�‰�Š�ž�Ž�×�•���‡�Ž�Œ�—�–�‘�–�–�ƒ�•���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—���Š�ƒ�–�ž�”�ž�•���–�ï�Ž�”�ƒ�á���‡�Ž�•�Ý�•�±�•�–���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—�„�×�Ž���‡�Ž�•�œ�ž�”�æ
�•�ƒ�œ�‘�–�–�ƒ�•�Š�‘�œ�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���•�ž�•���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�„�ƒ�•�á���˜�ž�”�‘�•�‘�•�„�ƒ�•���±�•���•�ò�Ž�ˆ�Ú�Ž�†�Ú�•���±�Ž�Ý���‡�Ž- és leszármazottakhoz 
is. A lakossággal kialakított új kapcsolati �ˆ�‘�”�•�ž�•�‘�•���–�ï�Ž���‹�†�Ý�–���•�œ�ž�•�–�ƒ�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���˜�ƒ�‰�›��
�–�‡�•�ƒ�–�‹�•�—�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�”�ƒ�á���À�‰�›���ƒ���„�‡�œ�ž�”�–�•�ž�‰���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�ž�•�ƒ�•���•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•���Š�‘�”�˜�ž�–���•�±�’�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���•�Ú�æ
tet, német családtörténet, számos helyi receptes könyv látott napvilágot.  

�÷�å�ƒ���	�ƒ�…�‡�„�‘�‘�•-oldalunkon keresztül elég sokan szoktak reagálni, illetve a honlapunkon, 
keresztül, valamint a Fünfkirchen újságunkon keresztül tájékoztatjuk a lakosságot, ahol 
az adott évben az egyik szám mindig arról szokott szólni, hogy az adott évben milyen prog-
ramjaink voltak, hány ember vett részt, mit próbáltunk ott elérni, stb. Illetve, a magyaror-
�•�œ�ž�‰�‹�� �•�±�•�‡�–�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �•�±�†�‹�ƒ�� �‹�•�� �ˆ�‡�Ž�ˆ�‡�†�‡�œ�‡�–�–�� �„�‡�•�•�ò�•�•�‡�–�ä�ó�� ���•�±�•�‡�–�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�æ
�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á���•�‡�‰�›�‡�‹���Œ�‘�‰�ï���˜�ž�”�‘�•�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡���� 

 �÷���‘�…�Š�����Ž�œ�ƒ���±�Ž�‡�–�”�ƒ�Œ�œ�‹���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�‹���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�„�‡�•���ƒ���”�±�‰�‹���•�˜�ž�„���•�‹�ˆ�‡�Œ�‡�œ�±�•�‡k még megta-
lálhatóak. ���–�–���˜�‘�Ž�–���‰�›�‡�”�‡�•�á���•�‹�–�‡�Ž�‡�’�À�–�‡�–�–�±�•�á���‡�œ�–���ƒ�œ���‡�•�‡�•�±�•�›�–���±�•���ƒ���”�±�‰�‹���‡�•�Ž�±�•�‡�‹�–���À�”�–�ƒ���•�‡�‰�å������
�•�Ú�•�›�˜�‡�–���•�‹���ƒ�†�–�—�•���•�‹�ä�ó���� ���•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�æ
ség) 

�÷���œ�‹�•�–�±�•�� �•�ƒ�‰�›�� �‡�”�‡�†�•�±�•�›�� �”�±�•�œ�ò�•�•�”�Ý�Ž�� �ƒ�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�� �•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�ƒ�‹�•�•�•�ƒ�•�� �ƒ�� �•�‹�•ere. Az Omas 
Speisen kétkötetes receptfüzetet már többször újra kellett nyomni, több ezer darab fo-
gyott már el.... Több kiadvány jelent meg pályázatok révén, például a málenkij robot témá-
hoz �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�×�ƒ�•�ä�ä�ä�������‰�‡�”�‡�•�†�Ž�ƒ�•�‹���‰�›�‡�”�‡�•�†�ƒ�Ž�‘�•�”�×�Ž�á���˜�‡�”�•�‡�•�”�Ý�Ž���˜�ƒ�•���‡�‰�›���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�á���ƒ�•�‹���•�œ�‹�•�æ
tén önálló kiadvány. Folyamatosan próbálunk évente egy jó gondolatmenet mentén ilyen 
�•�±�œ�œ�‡�Ž�ˆ�‘�‰�Š�ƒ�–�×���’�”�‘�†�—�•�–�—�•�‘�–���‹�•���Ú�•�•�œ�‡�ž�Ž�Ž�À�–�ƒ�•�‹�ä�÷�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á��
Baranya megyei község) 
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Reisz Terézia 

A legszegényebb ormánsági és hegyháti falvakban, valamint a peremvárosok szegregá-
�–�—�•�ƒ�‹�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���‡�Ž�•�œ�‡�‰�±�•�›�‡�†�‡�–�–���•�ƒ�‰�›�…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•���±�•���‹�†�Ý�•���‡�•�„�‡�”�‡�•���‡�Ž�Ž�ž�–�ž�•�ƒ���‡�‰�›�”�‡���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���‰�‘�•�æ
dot jelent a települési és nemzetiségi önkormányzatoknak. A kapcsolattartás ezekben a 
�ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�„�ƒ�•���ƒ���•�‘�…�•�ž�œ�ƒ�–�–�ƒ�Ž���±�Ž�Ý���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���‹�‰ényeinek feltárására és szociális szük-
�•�±�‰�Ž�‡�–�‡�‹�•�� �•�‹�‡�Ž�±�‰�À�–�±�•�±�”�‡���‹�”�ž�•�›�—�Ž�ä�����œ���À�‰�›���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–���•�‡�‰�À�–�Ý�á���‰�‘�•�†�‘�•�•�‘�†�×���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�� �‡�‰�›�ˆ�ƒ�Œ�–�ƒ��
�‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹�� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�•�±�‰�”�‡�� �—�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•�á�� �†�‡�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�„�‡�•�� �–�‡�˜�±�•�‡�•�›�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�� �ƒ�œ��
egyéni szükségletekre is odafigyelnek. 

�÷���œ�‘�•�–�—�•�•���ï�‰�›���•�‡�‰�À�–�‡�•�‹���”�ƒ�Œ�–�—�•�á���Š�‘�‰�›���’�Ž�ä���ˆ�‡�Ž�ï�Œ�À�–�ƒ�•�‹�á���†�‡���ƒ���•�Ú�Ž�–�•�±�‰�˜�‡�–�±�•�ò�•�•�„�Ý�Ž���‡�œ�–���•�‡�•���–�‡�æ
�Š�‡�–�Œ�ò�•���•�‡�‰�á���•�‡�•���‹�•���Ž�‡�Š�‡�–���ƒ���•�‹�•�‡�„�„�•�±�‰�‹���’�±�•�œ�‡�•�„�Ý�Ž�ä�����œ�‘�•�–�ƒ�•���•�‡�‰�À�–�‡�•�‹���ƒ���‰�›�‡�”�‡�•�‡�•�–�Ý�Ž���‡�‰�±�•�œ�‡�•��
�ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�–�–�‡�•�‹�‰�ä�����œ���‹�•�•�‘�Ž�ž�œ�–�ƒ�–�ž�•�ã���ƒ�•�•�‘�”���•�‡�‰�˜�‡�•�•�œ�ò�•���ƒ���•�œ�ò�Ž�Ý�•�•�‡�•���ƒ���ˆ�ò�œ�‡�–�…�•�‘�•�ƒ�‰�‘�–�á���±�•���•�‹�•�†�‡�•�á 
ami kell iskolakezdésre. Akkor minden évben szoktunk adni húsvétra, karácsonyra ilyen 
kis csomagokat, támogatásokat. Amikor átvettem az elnökséget, akkor volt 4 gandhis 
���
�ƒ�•�†�Š�‹���
�‹�•�•�ž�œ�‹�—�•�„�ƒ�•���–�ƒ�•�—�Ž�×�����‰�›�‡�”�‡�•�ä���
�Ú�–�–�‡�•���ƒ���•�œ�ò�Ž�Ý�•���Š�‘�œ�œ�ž�•�á���Š�‘�‰�›���•�‡�•���‡���–�—�†�•�ž�•���ƒ���„�±�”�æ
letüket támogatni és az ebédet állni nekik. Mondtam nekik, hogy át tudom vállalni nekik 
egy fél évre. Minden hónapban megvettük nekik a bérletet és pénzt átutaltatok az ebédre. 
�\�•���Ž�‡���‹�•���–�‡�–�–�±�•���ƒ�œ���±�”�‡�–�–�•�±�‰�‹�–�ä�����Ž�•�‡�œ�†�–�±�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�–�‡�•�‡�–���ˆ�Ý�‹�•�•�‘�Ž�ž�–�á���†�‡���•�ƒ�Œ�•�‘�•���‡�‰�›�‹�•��sem fejezte 
�„�‡�ä�����‡�†�‹�‰���”�‘�•�‘�Ž�×�‰�‹�ž�”�ƒ���•�‡�•�–���•�‹�•�†�‡�‰�›�‹�•�ä�����œ���ž�Ž�Ž�ƒ�•�‹���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�‘�•�„�×�Ž���–�—�†�–�—�•���‡�œ�‡�•�‡�–���ˆ�‹�œ�‡�–�•�‹�ä�ó��
���”�‘�•�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

A helyi közösség alakításának, a kapcsolatok építésének bevett és egyre értékesebb for-
mája a közösségi munka, valamint a falu népességének önkéntes tevékenysége. Egy tör-
�’�‡�ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�� �…�‹�‰�ž�•�›�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���‡�‰�›�‡�–�Ž�‡�•�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�Œ�‡���‹�‰�±�•�›�‡�Ž�–�‡���•�‡�‰���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹�� �Œ�‡�‰�›�œ�Ý�•�±�Ž���ƒ���Œ�‘�‰�•�œ�ƒ�æ
�„�ž�Ž�›�„�ƒ�•���”�Ú�‰�œ�À�–�‡�–�–���•�±�”�–�±�•�ö���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�‹���†�À�Œ�ƒ�œ�ž�•�–�ä�������•�‡�‰�›�‡�‹�á���˜�ž�”�‘�•�‹�á���ˆ�ƒ�Ž�—�•�‹���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�æ
mányz�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�� �±�•�� �ƒ�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�� �Ú�•�•�±�•�–�‡�•�� �ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•�� �˜�±�‰�œ�‹�•�� �•�—�•�•�ž�Œ�—�•�ƒ�–�ä�� ���±�•�œ�„�‡�•�� �‡�œ���ƒ��
�‰�‡�•�œ�–�—�•���Ž�‡�‰�‹�–�‹�•�ž�Ž�Œ�ƒ���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰���‡�Ž�Ý�–�–���ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�‡�–�á���•�ž�•�”�±�•�œ�–���•�‘�•�ƒ�•�ƒ�–���ƒ�”�”�ƒ���Ú�•�œ�–�Ú�æ
nöz, hogy részt vegyen közösségeik építésében.   

�÷���—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›�‡�•�‡�•���ƒ���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�á �„�ƒ�”�ž�–�‘�•�á���•�×�‰�‘�”�‘�•���•�‡�‰�À�–�‡�•�‡�•���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�ò�Ž�‡�–�‡�•�æ
�„�‡�•�ä�����•�ƒ�•���‡�‰�›�•�œ�‡�”���•�‡�Ž�Ž���•�œ�×�Ž�•�‹�á���•�ž�”�‹�•���Œ�Ú�•�•�‡�•�á���•�œ�À�˜�‡�•�‡�•���•�‡�‰�À�–�‡�•�ä���	�Ý�Ž�‡�‰���ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�ò�Ž�‡�–�‡�•�æ
�„�‡�•���•�±�”�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�”�‡�•�ö�•�Ú�†�±�•�ò�•�‡�–�ä�ó�����”�‘�•�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�æ
gyei város) 

A települési önkormányzatok é s a nemzetiségi önkormányzatok közötti 
kapcsolatok sajátosságai  

A nemzetiségi önkormányzatok helyi társadalmi kapcsolataiban meghatározó szerepet 
�–�Ú�Ž�–�‡�•�‡�•���„�‡���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‡�‹�á���‡�œ�‡�•���„�‡�Ž�ò�Ž���‹�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���’�‘�Ž�æ
gármesterének személye. A két szervezet kapcsolatának szükségességét az önkormány-
�œ�ƒ�–�‹�•�ž�‰���ƒ�Ž�ƒ�’�‡�Ž�˜�‡�‹�–���”�Ú�‰�œ�À�–�Ý���–�Ú�”�˜�±�•�›���À�”�Œ�ƒ���‡�Ž�Ý�á���ƒ�•�‡�Ž�›�„�‡�•���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�‘�–�–���•�Ú�–�‡�Ž�•�‡�•���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ���–�‡�æ
�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•�•�ƒ�•���•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�Ý�‡�•���‡�Ž�Ž�ž�–�ƒ�•�†�×���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�ƒ�‹�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���±�Ž�‡�–�‡�–��
�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•�� �•�ö�•�Ú�†�±�•�±�•�‡�•�� �ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹�á�� �–�‡�…�Š�•�‹�•�ƒ�‹�á�� �Œ�‘�‰�˜�±�†�‡�Ž�•�‹�� �±�•�� �•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹�� �ˆ�‡�Ž�æ
tételeinek biztosításában. E tekintetben a kapcsolatok jellegének ez a szervezeti, admi-
nisztratív sajátossága. Azonban a helyi társadalom aktorainak kapcsolatrendszere sokkal 
színesebb, változ�ƒ�–�‘�•���Š�‡�Ž�›�‹���±�•���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‡�•�•�±�•�–���‹�•���‡�Ž�–�±�”�Ý���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‘�–���ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–�ƒ�•���•�‹�ä�����•�À�‰��
a nemzetiségi lakossági kapcsolatok variánsainak megnyilvánulásában a település és a 
helyi közösségek nagysága dominált, addig a települési és nemzetiségi önkormányzatok 
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A hálózatosodás és kooperáció jó gyakorlatai a Baranya megyei nemzetiségi önkormányzatok tevékenységében  

érintkezése �–�ï�Ž�•�‡�‰�›���ƒ���•�—�•�•�ƒ�•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•���•�‡�•�–�±�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�†�Ý���±�”�‹�•�–�•�‡�œ�±�•�‡�•�‡�•�á���•�‡�”�–���ƒ���Š�‡�æ
�Ž�›�‹���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹�á���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���Ú�•�•�œ�‡�–�±�–�‡�Ž�‡���±�•���ƒ�œ���‘�–�–���±�Ž�Ý���‡�•�„�‡�”�‡�•���±�Ž�‡�–�•�×�†�Œ�ƒ�á���•�‹�Ž�ž�–�ž�•�ƒ�‹��
mindkét szervezetre komoly többletfeladatokat ró. Ez a körülmény olykor deficitekkel 
terheli a helyi kommunikációt, ám a rendkívüli helyzetek, helyi problémák új kapcsolati 
és hálózati kommunikációs megoldásokat is létrehoztak, különösen a rurális, cigányok ál-
tal lakott ormánsági és hegyháti térségekben. A kistelepüléseken állandósult szociális 
gon�†�‘�•�á���ƒ���•�—�•�•�ƒ�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•���Š�‹�ž�•�›�ƒ���ƒ���…�‹�‰�ž�•�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ž�•�ƒ���–�‡�”�±�•���Œ�‡�æ
�Ž�‡�•�–�Ý�•���ˆ�—�•�•�…�‹�×�˜�ž�Ž�–�ž�•�Š�‘�œ���˜�‡�œ�‡�–�‡�–�–�ä�������–�ö�œ�‹�ˆ�ƒ�á���”�—�Š�ž�•�á���‰�›�×�‰�›�•�œ�‡�”�‡�•�á���–�ƒ�•�•�œ�‡�”�‡�•�á���±�Ž�‡�Ž�‡�•���Š�‡�Ž�›�‹���‡�Ž�æ
osztása minden általunk vizsgált cigány önkormányzat központi tevékenységét jelenti. A 
�ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•���„�‡�•�œ�‡�”�œ�±�•�‡���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�„�×�Ž���•�ƒ�‰�›���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�‡���˜�ƒ�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”�”�‡�Ž���•�‹�æ
�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–���Œ�×���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�•�ƒ�•�ä�������…�‹�‰�ž�•�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���–�Ú�„�„�•�±�‰�‡���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹�á���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‹���˜�ƒ�‰�›��
�•�—�•�•�ƒ�•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�±�˜�‡�Ž�ä�� ���� �…�‹�‰�ž�•�›�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�•��
közpolitikai karrierjük fontos életszakaszában meghatározó pozíciót töltöttek be vagy töl-
�–�‡�•�‡�•���„�‡���•�ƒ�‹���‹�•���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�±�•�–�á���ƒ�Ž�’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”�•�±�•�–�á���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�Ú�œ�•�—�•�•�ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�‡�æ
�•�±�•�–�ä�����‰�›���‹�•�–�‡�”�Œ�ï�ƒ�Ž�ƒ�•�›�—�•�•���ƒ���’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”���‡�‰�›�•�‘�”�‹���•�‘�ˆ�Ý�”�Œ�‡�•�±�•�–���Ž�ž�–�‘�–�–���„�‡�Ž�‡���ƒ��falu vezetésé-
nek mindennapjaiba. Ezek az élethelyzetek különösen jó munkakapcsolatokhoz vezettek, 
�À�‰�›���ƒ���•�œ�ò�•�•�±�‰�Ž�‡�–�‡�•�á���‰�‘�•�†�‘�•���Š�À�”�‡�‹���‹�†�Ý�„�‡�•���±�•���•�ƒ�’�”�ƒ�•�±�•�œ�‡�•���‡�Ž�Œ�—�–�•�ƒ�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�Š�Ú�œ�á��
akik az elosztási rendszer meghatározó személyei. Kétségtelen, hogy a nemzetiségi ön-
�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹�•�‡�•���•�‡�‰�À�–�±�Ž�±�•�±�„�‡�•���ƒ�œ���ƒ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�•�‡�•���ˆ�‘�•�•�±�”�Ý�Œ�‡�á���ƒ�œ���ƒ���Š�‡�æ
lyi polgármester munkája pozitív megítélésének szintje, hogy mennyi pénzt, javadalmat 
ad a polgármester. Ez a profán értékelés annál elterjedtebb, minél nehezebb a mindennapi 
�•�‡�‰�±�Ž�Š�‡�–�±�•�� �ƒ�� �ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�„�ƒ�•�ä�� ���ž�–�Š�ƒ�–�×�ƒ�•�� �•�‹�•�†�‡�•�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�� �‰�‘�•�†�‘�–�� �ˆ�‘�”�†�À�–�� �ƒ��
hivatali kapcsolaton túl a személyes találkozásra, udvariassági meghívásra, amely konk-
�”�±�–�ƒ�•�� �ƒ�œ�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�á���Š�‘�‰�›�� �ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—�•�‹�� �”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›�‡�•�� �˜�‡�•�†�±�‰�Ž�‹�•�–�ž�Œ�ž�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý��a polgármester és a 
�–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‹�� �–�ƒ�‰�‘�•�ä�� ���� �Š�‡�Ž�›�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�� �•�œ�‹�•�–�±�•�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�� �•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý�Œ�‡�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�‹��
�Œ�‡�‰�›�œ�Ý�á���ƒ�•�‹���ƒ���Œ�‘�‰�‹�á���±�”�†�‡�•�˜�±�†�‡�Ž�•�‹���–�‡�‡�•�†�Ý�•���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ˆ�‘�•�–�‘�•���•�œ�‡�•�±�Ž�›���ƒ���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‹���•�—�•�•�ƒ���‡�•�œ�•�Ú�œ�‡�æ
inek biztosításában. Mivel a nemzetiségi önkormányzatok 90%-a nem rendelkezik sem 
irodával, sem felszerelt eszközökkel, így az adminisztratív munka megszervezésében élen 
�Œ�ž�”�•�ƒ�•���ƒ���Œ�‡�‰�›�œ�Ý�•�á���•�‘�•���Š�‡�Ž�›�‡�•���Ý�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�–�Ž�‡�•���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���±�•���–�‡�…�Š�•�‹�•�ƒ�‹���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�‡�–���ƒ�œ���Ú�•�æ
�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �ƒ�†�•�‹�•�‹�•�œ�–�”�ž�…�‹�×�á�� �À�‰�›�� �ƒ�� �Œ�‡�‰�›�œ�Ý�•�Ú�•�›�˜�‡�•�á�� �„�‡�•�œ�ž�•�‘�Ž�×�•, pályázatok, meghívók, 
�•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•�‡�•���‡�Ž�•�±�•�œ�À�–�±�•�±�„�‡�•�ä 

�÷���ƒ�‰�›�‘�•�� �Œ�×���ƒ�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ä���ï�{�z-�–�×�Ž���‡�œ���ƒ���Š�ƒ�”�•�ƒ�†�‹�•�� �’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”�ä�����œ���‡�Ž�•�Ý���’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”���ƒ�œ��
�‡�Ž�•�Ý���…�‹�•�Ž�—�•�„�ƒ�á���ƒ�œ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���˜�‘�Ž�–�ä���u���˜�ƒ�‰�›���v���…�‹�•�Ž�—�•�–���˜�‹�–�–�ä���
�×���˜�‹�•�œ�‘�•�›�„�ƒ�•���˜�‘�Ž�–�ƒ�•���˜�‡�Ž�‡�ä�����‹�•�†�‹�‰���•�‡�‰�æ
kaptuk azt a támogatást, amit kértünk. Az önkormányzat segített pénzileg, anyagilag. Min-
dig volt a költségvetésben egy elkülönített pénzösszeg, hogy segítse a kisebbségi önkor-
mányzat munkáját, hogy le legyen róla véve a teher. A sportnapokra, ha valamit csinál-
�–�—�•�•�á���ƒ�„�„�×�Ž���ƒ���’�±�•�œ�„�Ý�Ž���–�—�†�–�—�•���•�‹���…�•�‹�•�ž�Ž�•�‹�ä�÷�����”�‘�•�ƒ���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹��
község) 

�÷�����•�ƒ�‰�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�–�ƒ�Ž���Œ�×���ƒ���˜�‹�•�œ�‘�•�›�‘�•�á���”�±�‰�×�–�ƒ���‹�•�•�‡�”�Œ�ò�•���‡�‰�›�•�ž�•�–���ƒ���’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”�”�‡�Ž�á��
�‡�œ�±�”�–�� �•�‹�•�†�‡�•�–�� �•�‡�‰�–�—�†�—�•�•�� �„�‡�•�œ�±�Ž�•�‹�ä�� ���Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•�•�±�•�–�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�—�•�•�á�� �Š�ƒ�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�� �‰�‘�•�†�� �˜�ƒ�•�å�� �ƒ��
polgármester, itt lakik, sokszor sms-ben egyeztetjük a dolgokat, nem is szükséges a sze-
�•�±�Ž�›�‡�•�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�ž�•�á�� �•�‡�”�–�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �”�±�‰�×�–�ƒ�� �‹�•�•�‡�”�Œ�ò�•�� �‡�‰�›�•�ž�•�–�ä�÷�� ���”�‘�•�ƒ�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�á��
Baranya megyei város) 
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Reisz Terézia 

�����˜�ž�”�‘�•�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ���•�‘�”�ž�•�–�•�‡�•���‡�•�•�›�‹�”�‡���•�Ú�œ�˜�‡�–�Ž�‡�•�á���ƒ���˜�ž�”�‘�•�˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�•�‡�Ž���˜�ƒ�Ž�×���•�ƒ�’�æ
csolat több esetben szórványosnak mondható, van, hogy szinte csak jeles napok, ritka ün-
�•�‡�’�‹���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�‹�•���ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ž�–�ä�����±�•�›���ƒ�œ���‹�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�”�‘�•�‘�•�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�Ý��
nemzetiségi fórumok, az önkormányzatok nemzetiségi referensi megbízatású tisztvise-
l�Ý�Œ�‡�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ���˜�ž�”�‘�•�‹���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž���ˆ�Ý�•�±�•�–���ƒ�†�•�‹�•�‹�•�œ�–�”�ƒ�–�À�˜���•�‡�‰�À�–�Ý�•�±�•�–���ž�Ž�Ž�•�ƒ�•���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�æ
mányzatok rendelkezésére. Nem megoldott az önkormányzatok közösségi tereinek bizto-
�•�À�–�ž�•�ƒ�á�� �‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�� �ƒ�� �•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý�� �‹�”�‘�†�ž�•�� �‹�•�ˆ�”�ƒ�•�–�”�—�•�–�ï�”�ž�˜�ƒ�Ž�á�� �•�ö�•�Ú�†�±�•�‹�� �ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�•�•�‡�Ž�� �˜�ƒ�Ž�×�� �‡�Ž�Ž�ž�–ása 
sem. A közösségi terek biztosítására az önkormányzatok számára közös irodát adott Pécs 
és Siklós város is, azonban ennek gyakorlati megvalósítása nem bizonyult osztatlan siker-
nek a kisebb nemzetiségi szervezetek körében. A görög, bolgár, német, horvát, örmény és 
�ƒ���…�‹�‰�ž�•�›���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���‹�•�•�ž�„�„���ƒ�œ���‘�–�–�Š�‘�•�—�•�„�ƒ�•���˜�±�‰�œ�‹�•���‡�Ž���•�—�•�•�ž�Œ�—�æ
kat és a találkozóikat is inkább nyilvános tereken bonyolítják le. 

A helyi települési intézményekkel kialakított kapcsolatok  

A települési önkormányzatok kiszorultak a saját intézményeik fenntartásából. Ez a 
helyzet a nemzetiségi önkormányzatok esetében kockázatokat von maga után. A mintánk-
�„�ƒ�•���•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý���u�r���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���•�Ú�œ�ò�Ž���…�•�—�’�ž�•���v���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�×�á���ƒ���–�Ú�„�„�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���•�ž�”��
a hetvenes években elvesztette iskoláit, ezzel együtt elveszítették rálátásukat is az anya-
�•�›�‡�Ž�˜�‹���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�”�‡�ä�����œ�‘�•�„�ƒ�•���•�‡�‰�Ý�”�œ�Ý�†�Ú�–�–���•�±�Š�ž�•�›���”�±�‰�‹���‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���ˆ�‘�”�•�ƒ�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���˜�ž�Ž�–�‘�œ�×���•�Ú�”�æ
�•�›�‡�œ�‡�–�„�‡�•���Œ�×�Ž���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�Œ�ƒ���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���ƒ�•�›�ƒ�•�›�‡�Ž�˜�‹���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�á���ƒ���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�±�•�–���±�•���•�ö�˜�±�æ
szeti nevelést. A geresdlaki iskola térségi funkciókat is ellát, így a környék németek által 
lakott falvaiból ide járnak a gyerekek az anyanyelvi programot folytató iskolába. Jó gya-
�•�‘�”�Ž�ƒ�–�—�•�ƒ�–���•�ž�•�—�–�–���‹�•���±�”�–�±�•�‡�Ž�‹�•�á���À�‰�›�����ž�”�‹�ƒ�•�±�•�‡�•�†�”�Ý�Ž���‹�•���‹�†�‡���Œ�Ú�•�•�‡�•���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�×�•�á���Š�‘�Ž�‘�–�–���ƒ���•�Ú�”�œ�‡�–�‹��
besorolásuk más társu�Ž�ž�•�‹���•�Ú�œ�’�‘�•�–�„�ƒ���•�œ�×�Ž�•�ƒ�ä�������•�‹�•���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���‹�•�•�‘�Ž�ƒ�•�œ�‡�”�ö���‘�•�æ
tatást már nem folytatnak, ám ha kis létszámmal is, de a görögök vasárnapi iskolája fenn-
�–�ƒ�”�–���‡�‰�›���‹�‰�‡�•���”�±�‰�‹���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�”�ƒ���˜�‹�•�•�œ�ƒ�–�‡�•�‹�•�–�Ý�á���ƒ�•�›�ƒ�•�›�‡�Ž�˜���•�±�’�œ�±�•�±�”�‡���•�‘�•�…�‡�•�–�”�ž�Ž�×���‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹��
formát. Azokon a településeken, ahol már semmilyen közoktatási intézmény nincs, a nem-
�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�‹���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�†�ž�•�–���•�Ú�–�•�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�–���˜�±�‰�œ�Ý���‹�•�æ
kolákkal és óvodákkal. Minimális programként terjedt el a cigányok által lakott falvakban, 
hogy a nemzetiségi önkormányzat Mikulás csomagokkal, karácsonyi ajándékokkal, isko-
lakezdéskor füzetcsomagokkal, gyereknapon édességgel ajándékozzák meg az óvodás és 
iskolás gyerekeket. Ezzel a gesztussal egyben tartós kapcsolatot építettek ki a gyerekeket 
�•�‡�˜�‡�Ž�Ý���‹�•�–�±�œ�•�±nyekkel, pedagógusokkal. Arra is van jó gyakorlat, hogy az intézményve-
�œ�‡�–�Ý�˜�‡�Ž���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•���•�‘�•�œ�—�Ž�–�ž�Ž���ƒ���…�‹�‰�ž�•�›���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���‡�Ž�•�Ú�•�‡�á���ˆ�‡�Ž�•�±�”�‹�•���’�ž�æ
�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‹���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�‹�•�‡�–�á���À�‰�›���Œ�—�–���ƒ�”�”�ƒ���‹�•���’�±�•�œ�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���–�ƒ�–�ƒ�”�‘�œ�œ�ƒ�á���•�‹�ˆ�‡�•�–�‡�–�‹���ƒ�œ��
óvodát, vagy hasonló forrásból nyári balatoni táborba viszi el a falu fiataljait. 

�÷���œ���‹�•�•�‘�Ž�ž�•�ƒ�–���‹�•���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�Œ�—�•�á���ˆ�‘�•�–�‘�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���”�±�•�œ�–���˜�‡�Š�‡�•�•�‡�•�‡�•���ƒ��
gyerekek. Csak hochdeutsch [értsd: irodalmi német nyelv] oktatása van az iskolákban és 
a gyerekek már nem hoznak otthonról semmilyen sváb nyelvi hagyományt. Én sem beszé-
lem a sváb nyelvet, de értem. Csak az irodalmi német nyelvet beszélem. Célunk a német 
hagyományok ápolása, de ezen túl fontos a falusi emberek körében a hagyományok ápo-
lása és mindenekel�Ý�–�–���ƒ���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý���Š�‡�Ž�›�‹���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‡�•���ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�ž�•�ƒ�á���•�ö�•�Ú�†�±�•�‹���•�‡�”�‡�–�‡�‹�•�‡�•���„�‹�œ�æ
�–�‘�•�À�–�ž�•�ƒ�ä���
�‘�•�†���ƒ���•�›�‡�Ž�˜�‹�•�±�‰���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡�á���‡�œ�–���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ���•�Ú�œ�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���•�‡�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�Œ�ƒ�á���ƒ��
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A hálózatosodás és kooperáció jó gyakorlatai a Baranya megyei nemzetiségi önkormányzatok tevékenységében  

család már nem éli meg nyelviségét, marad a német nyelv köznyelvi változatának haszná-
�Ž�ƒ�–�ƒ�ä�ó�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�÷���•�•�‘�Ž�ƒ���˜�‘�Ž�–�á���†�‡���•�‡�‰�•�œ�ö�•�–�á���•�‡�”�–���•�‹�•�…�•���‡�Ž�±�‰���‰�›�‡�”�‡�•�á���•�‡�•���˜�‘�Ž�–���ƒ�•�•�›�‹���Ž�±�–�•�œ�ž�•�ä���s-3. osztályig 
�˜�‘�Ž�–�á���†�‡���–�ƒ�˜�ƒ�Ž�›���•�‡�‰�•�œ�ö�•�–���Ž�±�–�•�œ�ž�•�Š�‹�ž�•�›���•�‹�ƒ�–�–�ä�����V�˜�‘�†�ž�•�•���”�±�‰�×�–�ƒ���˜�ƒ�•�ä���
�×���ƒ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�á���–�ž�•�‘�æ
gatjuk, amit tudunk. Köt�ò�•�•���•�‹�•�†�‡�•���±�˜�„�‡�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�‹���•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•�–���‹�•�ä�����œ���‹�•�•�‘�Ž�ž�˜�ƒ�Ž���‹�•��
�˜�‘�Ž�–�ä�����‡�Œ�Ú�•���ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Ý���×�˜�×�•�Ý�á���‡�Ž�„�‡�•�œ�±�Ž�‰�‡�–�ò�•�•���±�•���Š�ƒ���˜�ƒ�•���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�Œ�—�•�á���•�›�ž�”�‹���•�œ�ò�•�‡�–�„�‡�•�á��
amikor el akarja vinni a gyerekeket kirándulni, vagy húsvét, anyák napja, akkor megkér, 
hogy miben tudnánk segíteni. Mennyi összegben tudnánk segíteni nekik. Én támogattam 
�ƒ���Š�ƒ�”�ƒ�•�œ�–�‹���‹�•�•�‘�Ž�ž�–���‹�•�ä�����‘�Ž�–���‡�‰�›���‰�›�ö�Ž�±�•�ò�•�•�á���±�•���ƒ�•�•�‘�”���•�‘�•�†�–�ƒ���ƒ�œ���‡�‰�›�‹�•���–�ƒ�•�ž�”�•�Ý�á���Š�‘�‰�›���ˆ�‡�Ž���•�±�•�‡��
újítani az iskola egyik termét. És akkor én javasoltam egy 25000 Ft-os támogatást. Javítsák 
föl a�œ���‹�•�•�‘�Ž�ž�–�ä�ó�����”�‘�•�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�÷�s�t�� �ˆ�ƒ�Ž�—�„�×�Ž�� �Œ�Ú�•�•�‡�•�� �ƒ�� �‰�›�‡�”�‡�•�‡�•�á�� �ƒ�œ�� �‹�•�•�‘�Ž�ƒ�� �v�r�r�� �‰�›�‡�”�‡�•�±�•�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�‡�� �•�‡�•�� �Š�‡�Ž�›�‹�á�� �Š�ƒ�•�‡�•�� �•�Ú�”�æ
�•�›�±�•�„�‡�Ž�‹���ˆ�ƒ�Ž�—�„�×�Ž���Œ�Ú�•�•�‡�•���ƒ���‰�›�‡�”�‡�•�‡�•�á���–�‡�Š�ž�–���‘�–�–���•�ž�•���•�œ�‘�•�ž�•�‘�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•�ä�����‰�›�‡�•�•�œ�ò�•�•���‡�œ�‡�•�„�Ý�Ž��
néhányat meghonosítani, mint a nagynyárádi búcsúi faállítást egy nemzetiségi projekt ke-
�”�‡�–�±�„�‡�•�ä�����‹�…�‹�•�±�„�‡�•���ƒ�œ���×�˜�‘�†�ž�„�ƒ�•���‹�•���•�‡�‰�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�–�‡���‡�‰�›���•�›�ž�”�ž�†�‹���×�˜�×�•�Ý���‡�œ�–���ƒ���•�œ�‘�•�ž�•�–�ä�����‹�•�…�•��
�•�ƒ�‰�›���‡�Ž�–�±�”�±�•���ƒ���•�›�‡�Ž�˜�Œ�ž�”�ž�•�‘�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���ƒ���•�Ú�”�•�›�±�•�‡�•�ä�����ƒ�„�ž�”���ƒ���•�œ�ö�”�‹�‡�•�‡�–���±�•���•�‡�•���±�”�–�‡�•�á���†�‡���”�‹�–�•�ž�•��
találko�œ�‘�•���˜�‡�Ž�ò�•�ó�ä�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���˜�ž�”�‘�•�� 

�����•�Ú�œ�•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���±�•���•�ž�•���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���–�‡�”�‡�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�‡���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‹�Ž�ƒ�‰���ƒ��
szívességi terek használatára korlátozódott. Közmeghallgatásra, nemzetiségi falunapra 
nagyobb teremre van szükségük a szervezeteknek, amelyet egyfajta szokásjog alapján a 
fenntartó önkormányzat átad a nemzetiségi önkormányzatoknak. Sajnálatos módon az 
�s�r�r�r���ˆ�Ý�•�±�Ž���•�‹�•�‡�„�„���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�„�ƒ�•���•�‹�•�…�•���•�Ú�œ�•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹���•�œ�ƒ�•�‡�•�„�‡�”�á���À�‰�›���ƒ���•�œ�‹�•�–�±�•���Š�—�•�ž�•�‡�”�Ý�ˆ�‘�”�æ
�”�ž�•�� �Š�‹�ž�•�›�ž�˜�ƒ�Ž�� �•�ò�œ�†�Ý önkormányzatok e téren sem kaphatnak segítséget.  Kökényben a 
nyári horvát zenei tábor megrendezésére a falusi nagytermet kérik el, és a németek is így 
szervezik meg fiataljaik részvételével a zenés, táncos tábort Liptódon. Ugyanilyen nyári 
zenei képzést �–�ƒ�”�–�ƒ�•�ƒ�•���±�˜�‡�•���×�–�ƒ���ƒ�����‘�•�„�ƒ�‹���–�×���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�‹���‹�ˆ�Œ�ï�•�ž�‰�‹���ò�†�ò�Ž�Ý�„�‡�•�ä�����‡�Ž�›�‹���’�”�‘�‰�”�ƒ�•���Š�‹�æ
ányában a falvakban az a gyakorlat alakult ki, hogy kisbusszal utaztatják be a közeli na-
�‰�›�‘�„�„���˜�ž�”�‘�•�‘�•�„�ƒ���ƒ���•�œ�À�•�Š�ž�œ�‹�á���ƒ���•�‘�•�‘�Ž�›�œ�‡�•�‡�‹���˜�ƒ�‰�›���ƒ���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���•�‹�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�”�ƒ���‹�‰�±�•�›�–���–�ƒ�”�–�×���•�Ú�æ
zönséget. Ez a gyakorlat régóta ismert a baranyai kisvárosok különféle nemzetiségi né-
pessége és szervezetei körében is.  

���‹�•�–���ƒ�Š�‘�‰�›���ƒ���•�ï�œ�‡�—�•�Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�Ž�á���•�œ�ƒ�„�ƒ�†�‹�†�Ý�•���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•�•�ƒ�Ž���‡�‰�›�„�‡�•�Ú�–�Ú�–�–���Š�ƒ�œ�ƒ�‹���±�•���•�ò�Ž�æ
földi zarándokutak a bolgároknál, lengyeleknél és a cigányoknál is rendszeres nyári prog-
ramot jelent. Ilyenkor többnyire egy busszal utaznak több falu nemzetiségi önkormány-
zatának tagjai. Ritka a programok között a nemzetiségek közötti közös rendezvény, ám az 
�Ú�”�•�±�•�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�‡���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���±�•�‡�•�‡�•���‡�Ž�Ý�ƒ�†�×���ƒ�����±�…�•�‹�����±�•�‡�–�����Ú�”���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•��
eseményein. Részt vett a civil szervezet ukrajnai tanulmányútján is, amely során a mun-
�•�ƒ�–�ž�„�‘�”�‘�•�ƒ�–���ˆ�‡�Ž�•�—�–�ƒ�–�–�ž�•���±�•���Ž�‡�”�×�–�–�ž�•���•�‡�‰�›�‡�Ž�‡�–�ò�•�‡�–���ƒ���Š�ƒ�Ž�‘�–�–�ƒ�•���‡�Ž�Ý�–�–�ä 

�÷���±�•�‡�–���•�›�‡�Ž�˜�ö���‡�Ž�Ý�ƒ�†�ž�•�‘�•�ƒ�–���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�ò�•�•�ä�����‘�Ž�–�����ƒ�”�Ž�‡�•�‡�����‹�‡�–�”�‹�…�Š���‡�Ž�Ý�ƒ�†�ž�•�ä�ó�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�æ
�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�÷�
�›�‡�”�‡�•�‡�•���•�±�•�‡�–���•�›�‡�Ž�˜�ö���–�ž�„�‘�”�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ���•�›�‡�”�–�ò�•�•���’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‹���ˆ�‘�”�”�ž�•�–�á���•�‹�•�†�‡�•���±�˜�„�‡�•���–�ž�æ
mogatjuk a szekszárdi német színház látogatását a gyerekeknek. Idén a német konzulátus 
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átvállalta ezt a költséget, de mi nem vontuk vissza a 100.000 Ft-os támogatást, hanem ze-
�•�‡�‹�� �‡�•�œ�•�Ú�œ�Ú�•�”�‡�á���Š�ƒ�•�‰�•�œ�‡�”�”�‡�á���•�‘�–�–�ž�•�”�ƒ���ˆ�‡�Ž�ƒ�Œ�ž�•�Ž�‘�–�–�—�•�ä�ó�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹��
�˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�ƒ�‰�›�•�Ú�œ�•�±�‰�� 

Alig van a kutatásunkba bevont nemzetiségi önkormányzatok között olyan, aki ne pró-
�„�ž�Ž�•�‘�œ�•�ƒ���•�‡�‰���Š�‡�Ž�›�‹���•�±�’�‹���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž�ä�������Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�±�•�á���ƒ���–�ž�”�‰�›�‹���‡�•�Ž�±�•�‡�•��
�‰�›�ö�Œ�–�±�•�±�”�‡�� �˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�×�� �–�Ú�”�‡�•�˜�±�•�� �•�‹�•�†�‡�•�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�� �•�Ú�”�±�„�‡�•�� �•�‹�–�ò�•�–�‡�–�‡�–�–��
feladatként vagy legközelebb megvalósítandó célként szerepel. Sajnos sem tudományos 
feldolgozás, sem néprajzi, múzeumi szaktanácsadás nem épült rá a lelkes kezdeményezé-
sekre. Ilyenkor nemcsak a faluban kutatják fel a hagyatékokat, hanem a környékbeli tele-
�’�ò�Ž�±�•�‡�•�”�‡���‹�•���•�‹�–�‡�”�Œ�‡�†���ƒ�œ���±�”�–�±�•�‡�•���•�‡�•�–�±�•�‡�ä�������Š�‡�Ž�›�‹���•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���‰�›�ö�Œ�–�‡�•ényeket nép-
�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���×�”�ž�‹�•�Š�‘�œ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�×�ƒ�•���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰���‡�‰�±�•�œ���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�”�Ý�Ž���Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�Œ�ž�•���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•���ƒ���•�±�æ
met nemzetiségi programokban tanuló fiatalok.  

�÷�����•�—�Ž�–�ï�”�ƒ�•�Ú�œ�˜�‡�–�À�–�Ý���Ž�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�„�„���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�‹�•�•���•�œ�‹�•�–�‡���•�ƒ�‰�ž�–�×�Ž���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�–�‡�•�á���ƒ�Š�‘�‰�›�ƒ�•���ƒ��
�•�‹�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ƒ�‹�•�•���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�–�‡�•�ä�����œ több mint 10 évre tekint vissza. Illetve még a tájházat is üzemel-
tetjük. Ezek kapcsán rengeteg általános iskolást és óvodást fogadunk. Német népismereti 
�×�”�ž�•�ƒ�–���–�ƒ�”�–�—�•�•�ä�����ƒ�‰�›�ƒ�”�á���•�±�•�‡�–���±�•���–�ž�Œ�•�›�‡�Ž�˜�‡�•���‹�•�ä�����•�•�›�‹�”�ƒ���ˆ�‡�Ž�ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�–�‡�•���‡�œ�‡�•���ƒ���•�‹�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�‘�•���±�•���ƒ��
kultúrcsoportoknak a vezetése, hogy jelenleg a népismeret könyvekben szerepelnek a falu 
kiállításai, és országos szinten is elismertek lettek. Az ország minden tájából jönnek hoz-
zánk nemzetiségi egyesületek, csoportok, óvodák és iskolák. Ez nem tervezett hatás volt, 
ezt magától hozta, az itt elvégzett munkának az eredménye lett. Ez büszkeséggel tölt el 
minket, hogy hivatalos tankönyvekben látjuk viszont a kiállításainknak az eredményét, és 
�ˆ�‘�•�‘�œ�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�Œ�ž�•���Š�ƒ�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•���•�œ�ž�•�„�ƒ�•���Ý�•�‡�–�ä�����œ�‹�•�–�±�•���‡�‰�›���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�ž�Ž�Ž�×���’�±�Ž�†�ƒ���ƒ málenkij 
�”�‘�„�‘�–�‘�•���‡�•�Ž�±�•�–�ï�”�ƒ�á���±�•���ƒ�œ���‡�œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý���‰�›�‡�”�‡�•�‡�•�•�‡�Ž���•�‡�‰�˜�ƒ�Ž�×�•�À�–�‘�–�–���’�”�‘�Œ�‡�•�–�•�ƒ�’�ä�6�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�æ
�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�
�×���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–���•�œ�ž�•�‘�•���•�‡�‰�À�–�Ý���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���•�‡�‰�•�›�‹�Ž�˜�ž�•�—�Ž�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�á���‹�•�æ
tézmények hálózatosodásának egyik motorja. Az önkormányzat, az iskola, a közösségi tér 
�•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ���±�•���ƒ�œ���‹�•�ˆ�”�ƒ�•�–�”�—�•�–�ï�”�ƒ���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���•�‹�•�†���ƒ���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�•�›�ï�Œ�–�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���•�ö�•�Ú�†�‹�•�ä�����‡�”�æ
�Œ�‡�†�Ý�„�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‰�›���•�ž�•���–�À�’�—�•�ï���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–���‹�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���•�‡�‰�À�–�Ý���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•���‡�‰�›�ˆ�ƒ�Œ�–�ƒ���˜�‹�•�œ�‘�•�‘�•�æ
sági szolgálatot épít be. Ennek a viszonosságnak igen változatos tartalma alakult ki. Az 
örmények mesedélutánnal viszonozzák a vasasiak által megszervezett klubdélutánt. A 
szigetvári cigányok önkéntes munkával, a kisvárosi köztéri padok lefestésével kívánják 
bizonyítani, hogy a város számíthat rájuk a közmunkában is. Másutt a cigányok kölcsön 
adják a települési önkormányzatnak a kisbuszukat, mert cserébe megkapják a település 
szabadtéri színpadát a népes cigány falunap rendezvényéhez. Tekintettel arra, hogy a kis-
településeken már nincs iskola, azonban minden önkormányzat kapcsolatot tart az intéz-
�•�±�•�›�ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�×���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�‹�˜�‡�Ž�á���À�‰�›���•�‹�–�‡�”�Œ�‡�†�–���•�‹�•�”�‘�–�±�”�•�±�‰�‹���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�æ
désük a hálózati tevékenységük egyik sajátosságává vált. 

"A német nemzetiségi önkormányzatnak van egy pincéje, ahol régi prést és hordókat 
állítottunk ki. Ott szoktunk akár rendezvényeket is tartani. A faluházunkban az idei évben 
���t�r�t�t���� �‡�‰�›�� �•�Ž�—�•�’�ƒ�•�‹�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�–�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�ò�•�•�ä�� ���•�•�‡�•�� �ƒ�� �•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�•�ƒ�� �ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�„�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�ä�� ���œ�� �‡�Ž�Ý�œ�Ý��
ciklusokban az önk�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���±�•���•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•���•�‡�‰�À�–�‡�–�–�‡�•���ˆ�‡�Ž�ï�Œ�À�–�ƒ�•�‹���ƒ���–�ž�Œ�æ
�Š�ž�œ�ƒ�–�ä�6�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 
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A hálózatosodás és kooperáció jó gyakorlatai a Baranya megyei nemzetiségi önkormányzatok tevékenységében  

"Sokszor szoktunk a templomba bekéredzkedni. Mivel én nyitottam ki, nem volt nehéz 
dolog bemenni, merthogy én tar�–�‘�•���”�‡�•�†�„�‡�•���ƒ���–�‡�•�’�Ž�‘�•�‘�–�á���À�‰�›���ƒ�œ�–�ž�•���•�Ú�•�•�›�ö���˜�‘�Ž�–�ä�����–�–���’�±�Ž�æ
�†�ž�—�Ž���ƒ���‰�›�ö�Ž�±�•�‡�•�‡�–���•�œ�‘�•�–�—�•���–�ƒ�”�–�ƒ�•�‹�á���•�‡�”�–���ƒ�œ�±�”�–���Ž�‡���Ž�‡�Š�‡�–���ò�Ž�•�‹�á���•�›�ž�”�‘�•���Œ�×���Š�ö�˜�Ú�•�á���‹�Ž�›�‡�•�•�‘�”���ƒ�œ�±�”�–��
�•�ƒ�‰�›�‘�•���Š�‹�†�‡�‰�ä�����‰�›�‡���Š�ž�–���•�‹���–�ƒ�”�–�Œ�—�•���”�‡�•�†�„�‡�•�á���‡�œ�±�”�–���ƒ�œ�–�ž�•���ƒ�•�‹�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•�ã���ˆ�ö�•�›�À�”�×�á���•�‡�‰���‹�Ž�›�‡�•��
kis kerti gépek, azok�ƒ�–�� �‘�–�–�� �–�ƒ�”�–�Œ�—�•�� �ƒ�� �–�‡�•�’�Ž�‘�•�„�ƒ�•�ä�� ���Ý�–�á�� �•�‘�•�–�� �ƒ�� �–�ƒ�˜�ƒ�Ž�›�‹�� �±�˜�„�‡�•�� �•�ƒ�’�–�—�•�•�� �ƒ�œ��
�Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�–�×�Ž���‡�‰�›���ˆ�ƒ�Š�ž�œ�ƒ�–�á���Š�‘�‰�›���•�‡���ƒ���–�‡�•�’�Ž�‘�•�„�ƒ�•���•�‡�Ž�Ž�Œ�‡�•���–�ž�”�‘�Ž�Œ�—�•�ä�ó�����•�œ�‡�”�„���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹��
�Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���˜�ž�”�‘�•�� 

Az egyes nemzetiségek közötti önkormányzati kapcsolatok és  térségi 
�‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�ò�• 

A megye településeinek nemzetiségi összetételét mutató statisztikai adatok szerint 
igen kevés �� pontosan 7 magyar ajkú lakosságú falu - azoknak a településeknek a száma, 
amelyeknek a nyelvi, kulturális összetétele homogénnek mondható. A legkisebb lélek-
számú nemzetiségek, mint az örmények, görögök, lengyelek, bolgárok, románok és gya-
korlatilag ide sorolhatóak a szerbek is, ma már városokba koncentrálódtak, illetve vegyes 
�•�›�‡�Ž�˜�ö�� �•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•�� �•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�„�‡�•�� �±�Ž�•�‡�•�ä�� ���� �Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�•�œ�ž�•�•�ƒ�Ž�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�� �…�‹�‰�ž�æ
nyok, németek és a horvátok az urbánus és rurális térben is megtalálhatóak, településen-
�•�±�•�–���˜�‡�‰�›�‡�•�‡�•�á���‡�‰�›�ò�–�–���±�Ž�Ý���•�±�’�‡�•�•�±�‰�‡�–���ƒ�Ž�•�‘�–�˜�ƒ�ä�����Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���±�•���•�±�’�”�ƒ�Œ�œ�‹���‘�•�‘�•���•�‹�ƒ�–�–���ƒ�œ���‡�‰�›�ò�–�–�æ
élésük igen távoli múltra, több száz évre tekint vissza, azonban tény az is, hogy a legmo-
�„�‹�Ž�‹�•�ƒ�„�„���•�±�’�‡�•�•�±�‰�•�±�•�–���ƒ���…�‹�‰�ž�•�›�‘�•���–�±�”�„�‡�Ž�‹���•�‘�œ�‰�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���±�•���Ž�±�Ž�‡�•�•�œ�ž�•�—�•�„�ƒ�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�Ý���Œ�‡�Ž�‡�•�æ
�Ž�±�–�±�˜�‡�Ž���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�Š�ƒ�–�—�•�•���•�‹�•�†�‡�•���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�À�’�—�•�„�ƒ�•�ä�����‹�•�†�‡�„�„�Ý�Ž���ƒ�œ���‹�•���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�‹�•�á���Š�‘�‰�›��- füg-
getlenül attól, hogy rendelkeznek-e önkormányzattal vagy sem az egyes kulturális, nyelvi 
népcsoportok - igen jól ismerik egymást, tájékozottak kulturális és életmódbeli sajátossá-
�‰�ƒ�‹�•���–�‡�”�±�•�á���ž�•���‡�œ���•�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹���ƒ�œ�–�á���Š�‘�‰�›���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�—�•���•�‹�•�†�‡�•���–�±�”�‡�•���ˆ�‡�Ž�Š�Ý�–�Ž�‡�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���‡�‰�›�ò�–�–�æ
�•�ö�•�Ú�†�±�•�ò�•���•�‘�”�ž�•�–�•�‡�•���•�‘�•�†�Š�ƒ�–�×���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�•�‡�•�ä�����‡�‰�‹�•�•�ž�„�„���ƒ���…�‹�‰�ž�•�›���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���•�›�‹�Ž�ƒ�–�•�‘�œ�æ
tak arról, hogy nem keresik a településük más nemzetiségeivel a kapcsolatot. Ez a beállí-
�–�×�†�ž�•���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�‡�‰���ƒ���–�Ú�„�„�‹���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�–�‡�”�‡�•�–�±�•�‹���Š�ƒ�Œ�æ
landósága tekintetében is. Vagyis legkevésbé a cig�ž�•�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹�˜�‡�Ž���±�’�À�–�‡�æ
�•�‡�•���•�‹���ƒ���•�ž�•���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�•�±�‰�‡�–�á���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�ž�•�•�ƒ�Ž���Œ�ž�”�×���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�–�á��
ezért ritka a közös programok szervezése. 

A kistelepüléseken több nemzetiségi önkormányzat jelenléte esetén szinte automati-
kussá vá�Ž�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�œ�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�� �•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�Ú�•�‡�•�� �•�‡�‰�Š�À�˜�Œ�ž�•�� �‡�‰�›�•�ž�•�–�� �•�›�‹�Ž�˜�ž�•�‘�•��
rendezvényeikre. 

�÷���ö�˜�±�•�œ�‹���±�•���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�•�ƒ�Ž�á���Š�‘�”�˜�ž�–�‘�”�•�œ�ž�‰�‹���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�•�•�ƒ�Ž���˜�ƒ�•���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���•�ƒ�’�æ
�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ä���\�•���”�‡�•�†�‡�œ�•�‡�•���‡�‰�›���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‡�•���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�Œ�ž�–�����…�•�‡�Š�á���Š�‘�”�˜�ž�–�á���”�‘�•�ƒ���•�–�„�ä���á���ƒ�Š�‘�˜�ž��minket 
�‹�•���•�‡�‰�Š�À�˜�•�ƒ�•�ó�ä�����Š�‘�”�˜�ž�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���˜�ž�”�‘�•�� 

�
�×�� �‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�•�±�•�–�� �‡�•�Ž�À�–�Š�‡�–�Ý�� �•�‡�‰�á�� �Š�‘�‰�›�� ���±�…�•�� �˜�ž�”�‘�•�ƒ�� �Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�‘�–�–�� �‡�‰�›�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�‡�–�á��
�ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���˜�ž�”�‘�•�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�‹���ˆ�‘�”�•�ž�Œ�ƒ�æ
�•�±�•�–���•�ö�•�Ú�†�‹�•�ä�������–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–���˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�‡�����±�…�•���˜�ž�”�‘�•���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�ƒ���ž�Ž�–�ƒ�Ž���†�‡�Ž�‡�‰�ž�Ž�–���•�œ�‡�•�±�Ž�›�á���ƒ�•�‹���ƒ��
�•�ƒ�’�‹�”�‡�•�†�‡�•���‡�Ž�Ý�œ�‡�–�‡�•�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�Ú�Ž�±�•�±�˜�‡�Ž���Š�ƒ�˜�‘�•�–�ƒ���Š�À�˜�Œ�ƒ���Ú�•�•�œ�‡���ƒ���˜�ž�”�‘�•�� �Ú�•�•�œ�‡�•�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�±�•�‡�•��
elnökét. A fórum arra szolgál, hogy megvitassák a nemzetiségi szervezetek aktuális gond-
jait, de valójában tényleges eljárásra, tevékenységre, a nemzetiségek által folyamatosan 
�‹�‰�±�•�›�‡�Ž�–���ˆ�‘�”�”�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�±�•�”�‡���•�‹�•�…�•���Œ�‘�‰�‘�•�À�–�˜�ž�•�›�ƒ�ä�����±�Š�ž�•�›���±�˜�‡���‡�œ���ƒ���ˆ�×�”�—�•���•�‘�‘�”�†�‹�•�ž�Ž�Œ�ƒ�����±�…�•���˜�ž�”�‘�•��



 

 
15 

 
Reisz Terézia 

�±�˜�‡�•�•�±�•�–�� �•�‡�‰�–�ƒ�”�–�‘�–�–�� ���ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�Ý�� ���‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �	�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�Œ�ž�–�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �•�ƒ�‰�›�� �Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�‘tt-
ságú turisztikai esemény. Olyan hálózati munka eredménye, amelyen minden nemzetiség 
�•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�–�‡�–�‹���•�ƒ�‰�ž�–���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹�á���œ�‡�•�‡�‹�á���–�ž�•�…�•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹�á���‰�ƒ�•�œ�–�”�‘�•�×�•�‹�ƒ�‹���±�”�–�±�•�‡�‹�˜�‡�Ž�ä 

�÷���‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�—�•�•�á���ˆ�Ý�Ž�‡�‰���ƒ���’�±�•�œ�ò�‰�›�‡�•�‡�•�•�‡�Ž���‡�‰�›�‡�œ�–�‡�–�ò�•�•�ä�������•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���–�ƒ�•�ž�…�•��
tagjai va�‰�›�—�•�•���•�‹���‹�•�á���Š�ƒ�˜�‘�•�–�ƒ���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�—�•�•�� �•�‹�•�†���ƒ���s�s���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�±�˜�‡�Ž�ä���å�w���±�˜�‡��
�‡�Ž�•�‡�œ�†�–�ò�•���ƒ�����‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�������ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�Ý���	�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�–���ƒ���˜�ž�”�‘�•���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���’�‘�•�–�Œ�ƒ�‹�•�ä�����ƒ�•�›�‹�…�ž�–��
(ez sós, túros étel), sopszka salátát kóstoltatunk, meg paprikakrémet. Hamar elfogy min-
den, m�‡�”�–���•�ƒ�‰�›���ƒ�œ���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ä�����‡�‰�Š�À�˜�Œ�—�•���ƒ���s�s���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�–�á���ƒ�•�‹�•���•�œ�‹�•�–�±�•��
�•�ž�–�”�ƒ�–�� �˜�‡�”�•�‡�•�� �±�•�� �±�–�‡�Ž�‡�•�‡�–�� �•�À�•�ž�Ž�•�ƒ�•�ä�÷���„�‘�Ž�‰�ž�”�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�� �•�‡�‰�›�‡�‹��
jogú város, Baranya megye) 

�����•�‹�•�˜�ž�”�‘�•�‘�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���•�‡�•���–�‡�”�Œ�‡�†�–�‡�•���‡�Ž���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‡�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†ését szorgalmazó 
fórumok. Csupán a szigetváriak tettek kísérletet arra, hogy a város minden nemzetiségi 
önkormányzatát rendszeres egyeztetésre hívják. Ez a cigány önkormányzattól induló kez-
deményezés hamar elhamvadt. Azonban az a szakmai konzultáció eredményesnek bizo-
�•�›�—�Ž�–�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �–�±�”�•�±�‰�‹�� �•�œ�‹�•�–�ö�� �’�”�‘�Œ�‡�•�–�”�‡�� �±�•�� �’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‹�� �ˆ�‘�”�”�ž�•�„�×�Ž�� �ˆ�‹�•�ƒ�•�•�œ�À�”�‘�œ�‘�–�–�� �‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�æ
désre épült. A Dráva mentén a helyi turisztikai attrakciók fejlesztését indították el a tele-
�’�ò�Ž�±�•�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•�ä�����œ���‡�‰�›�„�‡�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�‘�–�–���ƒ�”�”�ƒ���‹�•�á��hogy a horvát, cigány 
�•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‡�•���ƒ���–�Ú�„�„�•�±�‰�‹���Š�‡�Ž�›�‹���…�‹�˜�‹�Ž�‡�•�•�‡�Ž���•�Ú�œ�Ú�•�‡�•���•�‡�‰�•�—�–�ƒ�–�Š�ƒ�•�•�ž�•���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹�á���•�±�œ�•�ö�˜�‡�•��
és gasztronómiai értékeiket. 

A nemzetiségi önkormányzatok térségi kapcsolatait alakító jó gyakorlatok sorában ke-
vés olyan tradicionális vagy spontán elem, esemény található, amely a településközi szer-
�˜�‡�œ�‡�–�‹�� �‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�–���•�‘�–�‹�˜�ž�Ž�Œ�ƒ�ä�����ƒ�’�Œ�ƒ�‹�•�•�”�ƒ���ƒ���–�±�”�•�±�‰�‹���•�œ�‹�•�–�ö���’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‘�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���–�—�æ
�”�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‡�•���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•���Š�ƒ�–�ž�•�–���‰�›�ƒ�•�‘�”�‘�Ž�•�ƒ�•���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�±�”�‡�á���ƒ���–�±�”�æ
ségi kapcsolatokra, továbbá a h�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�‹���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�‡�•���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�”�ƒ�ä 

���”�Ý�•�‡�•�� �ž�–�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–�ƒ�•�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�ƒ�•�ä������ �•�±�’�‡�•�•�±�‰���Ú�•�•�œ�‡�–�±�–�‡�Ž�‡�á���ƒ���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•��
�±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�‡�� �±�•�� �•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹�� �–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�ò�•�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �ƒ�œ�‘�•�� �–�‡�”�‡�‹�� �‹�•�� �‹�‰�‡�•�� �•�ƒ�‰�›�� �˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�‘�•��
mentek keresztül. A települési és szomszédsági kapcsolatok korábbi közösségi életének 
alakításában a helyi nyelvi, nemzetiségi, vallási és más szubkulturális értékek megeleve-
nítésének fontos szerepe volt. E tekintetben a helyi és térségi ünnepek is meghatározó 
szerepet töltöttek be a települési és térs�±�‰�‹���±�”�–�±�•�‡�•���±�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�‡�•���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�„�ƒ�•��
�±�•�� �‰�‘�•�†�‘�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•�ä�� ���ž�”�ƒ�� �‡�Ž�–�‘�Ž�×�†�–�ƒ�•�� �ƒ�� �•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�†�±�•�� �•�‘�–�‹�˜�ž�…�‹�×�‹�á�� �‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�� �„�‹�œ�‘�•�›�‘�•��
�•�œ�‡�•�’�‘�•�–�„�×�Ž���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‡�–���ˆ�‘�”�•�ž�Ž�×���±�”�–�±�•�‡�•���–�‡�”�±�•���‹�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�„�‡�Ž�‹���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�‘�•���•�Ú�æ
vetkeztek be. A búcsú ünnepét, az egyházi szentek ünnepéhez kötött napokat és a koráb-
�„�ƒ�•���•�‘�•���Š�‡�Ž�›�‡�•���‡�”�”�‡���”�ž�±�’�ò�Ž�Ý���Š�‡�Ž�›�‹���ò�•�•�‡�’�‡�•�‡�–�����Í  mint a hagyományos bányásznapot ���Í  egyre 
inkább kiváltó, bizonyos szempontból értéksemleges falunapok, gasztronómiai fesztivá-
lok, nemzetiségi napok váltották fel. Funkciójukat tekintve a helyi új típusú ünnepek al-
�•�ƒ�Ž�•�ƒ�–���•�›�ï�Œ�–�ƒ�•�ƒ�•���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•���‡�‰�›�ò�–�–�Ž�±�–�”�‡�á���„�ƒ�”�ž�–�•�‘�œ�ž�•�”�ƒ�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���˜�‹�†�±�•�‹���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý��
�±�•���ï�Œ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•�ƒ�•���ž�’�‘�Ž�ž�•�ž�”�ƒ�ä�������–�±�”�•�±�‰�‹���˜�‘�•�œ�ž�•�•�Ú�”�ö���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•�ƒ�–���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‘�•��
hatására a nagyobb projektforrások �„�‡�˜�‘�•�ž�•�ž�•�ƒ�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�� �‹�•�� �•�‡�‰�•�Ý�–�–�ä�� ���œ�� �±�Ž�±�•�•�À�–�Ý�‡�•��
hat a térségi, hálózatosodási folyamatokra. A helyi ünnepek közül néhány már megyei 
�˜�ƒ�‰�›���•�‹�•�–�±�”�•�±�‰�‹���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�Ž�ž���–�‡�”�‡�„�±�Ž�›�‡�•�‡�†�‡�–�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�‘�•�‘�Ž�›���–�—�”�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���˜�‘�•�œ�‡�”�Ý�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�æ
vaknak és a szomszéd településeknek. Virágzanak a helyi és térségi gasztronómiai napok, 
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fesztiválok, ezen belül a nemzetiségi jeles napokban is kitüntetett szerepet kapnak a nem-
zetiségi kulináris tradíciók. Nagypallon július elején Pogácsa Fesztivált rendeznek, ahol a 
falusi ünnepi prog�”�ƒ�•�„�ƒ�•���ƒ���•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�–�á���ƒ���ˆ�‡�Ž�˜�‹�†�±�•�”�Ý�Ž���‹�†�‡���–�‡�Ž�‡�’�À�æ
�–�‡�–�–�‡�•�‡�–�á���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�±�œ�•�ö�˜�‡�•���‡�‰�›�‡�•�ò�Ž�‡�–�‡�–�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���•�œ�‘�•�•�œ�±�†���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���‡�‰�›�‡�•�ò�Ž�‡�–�‡�‹�–��
�‹�•���ˆ�‡�Ž�˜�‘�•�—�Ž�–�ƒ�–�Œ�ž�•�ä�������
�‡�”�‡�•�†�Ž�ƒ�•�‹���
�Ý�œ�‰�‘�•�„�×�…���	�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž���ƒ���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•���’�ƒ�”�ƒ�•�œ�–�‹���±�–�”�‡�•�†���•�‡�Ž�–�á��
�Ž�ž�•�‰�‘�•�•�œ�‡�”�ö �–�±�•�œ�–�ž�Œ�ž�”�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�‘�–�–�ƒ���–�—�”�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���–�‡�”�•�±�•�±�–�ä�����ž�”�ƒ���ƒ���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�ö�˜�±�æ
�•�œ�‡�–�‹���‡�Ž�Ý�ƒ�†�×�•�á���Š�—�•�‘�”�‹�•�–�ž�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�×�Š�‡�Ž�›�‡�á���†�‡���ƒ���•�‡�‰�›�‡���•�±�•�‡�–���–�ž�•�…�…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ�‹�•�á���•�×�”�—�•�ƒ�‹�•���•�À�æ
�˜�ò�Ž���•�‡�‰�Š�À�˜�Œ�ž�•���ƒ���•�œ�‘�•�•�œ�±�†�‘�•���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ�‹�–���‹�•�ä�����•�•�‘�”���˜�‡�•�†�±�‰�‡�•�•�‡�†�æ
nek a t�‡�•�–�˜�±�”�–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���‹�†�‡���—�–�ƒ�œ�×���’�‘�Ž�‰�ž�”�ƒ�‹���‹�•�á���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•���ƒ�œ���‹�–�–���±�Ž�Ý���u�r���ˆ�‹�•�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†���•�Ú�œ�Ú�•�æ
�•�±�‰�‡�� �˜�‘�•�œ�œ�ƒ�� �ƒ�� �•�ò�Ž�ˆ�Ú�Ž�†�‹�� �Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�×�•�ƒ�–�ä�� ���ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•�� �‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�•�›�±�� �•�Ý�–�–�‡�� �•�‹�� �•�ƒ�‰�ž�–�� �ƒ��
�•�‘�Š�ž�…�•�‹���„�—�•�×�Œ�ž�”�ž�•�á���ƒ���Œ�ž�•�‘�•�•�ž�œ�ž�•���±�•���ƒ���„�ƒ�„�ˆ�Ý�œ�Ý���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž���‹�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���–�Ú�„�„���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰���±�•���ƒ���–�Ú�„b-
�•�±�‰�‹���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�•���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–���†�‹�…�•�±�”�‹�ä�������•�ƒ�‰�›�•�›�ž�”�ž�†�‹�����±�•�ˆ�‡�•�–�Ý���	�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�á���ƒ���ˆ�‡�æ
�•�‡�†�‹�����–�‹�ˆ�‘�Ž�†�‡�”���	�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�á���ƒ���„�×�Ž�›�‹���•�œ�ƒ�•�”�ž�Ž�‹�•���‡�”�‡�†�‡�–�ö�����•�•�ƒ�—�•�œ-pincejárás, a mecseknádasdi 
���ƒ�•�ƒ�•�’�ƒ�’�”�‹�•�ž�•�� �	�Ý�œ�Ý�˜�‡�”�•�‡�•�›�á�� �˜�ƒ�‰�›�� �ƒ�œ�� �×�„�ž�•�›�ƒ�‹�� �–�ƒ�˜�ƒ�•�œ�‹�� �•�‡�‰�–�‹�•�œ�–�—�Ž�ž�•�� �ƒ�”�…�Š�ƒ�‹�•�—�•�� �–�”�ƒ�†�Àcióját 
�Ý�”�œ�Ý�á���ƒ���†�‘�•�„�‘�Ž�†�ƒ�Ž�”�×�Ž���Ž�‡�‡�”�‡�‰�‡�–�‡�–�–���–�ö�œ�•�‡�”�±�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•���ž�–�Ú�”�Ú�•�À�–�±�•�‡���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���•�‹�•�†��
térségi rendezvénnyé vált. 

A nemzetiségi önkormányzatok kapcsolata saját nemzetiségi civil szerve-
zeteikkel  

Nemcsak Baranyában, de országos tendenciaként is megfig�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹��
önkormányzatok gyors elterjedése, számuk dinamikus növekedése azzal magyarázható, 
�Š�‘�‰�›���•�ž�”���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���˜�‹�Ž�ž�‰�Š�ž�„�‘�”�ï���‡�Ž�Ý�–�–���ƒ���Ž�‡�‰�•�‹�•�‡�„�„���ˆ�ƒ�Ž�—�„�ƒ�•���‹�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�•���ƒ���†�‡�•�‘�•�”�ž�…�‹�ƒ���•�‹�…�•�‹��
szervezetei, mint az iskolaszék, egyházszék, nem is beszél�˜�‡���ƒ���ˆ�Ú�Ž�†�•�ö�˜�‡�Ž�±�•�•�‡�Ž���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•��
�Ú�•�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�†�Ý���•�Ú�”�Ú�•�”�Ý�Ž�ä�����ž�•�”�±�•�œ�–���‘�Ž�›�ƒ�•���Ú�•�•�±�’�œ�Ý���•�Ú�”�Ú�•�á���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�á��
�•�Ž�—�„�‘�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•��- az egyesületi törvény hiányában �� akkor még nem voltak be-
jegyezve. A közösségi tevékenységhez szokott emberek - nem minden félelem nélkül - de 
�ž�–�Ž�ž�–�–�ž�•���ƒ�œ���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�–���±�•���–�Ú�„�„���Š�‡�Ž�›�‡�•���‡�œ�‡�•���ƒ���•�’�‘�•�–�ž�•���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�‡�•��
alapozták meg a helyi nemzetiségi önkormányzatok megalakulását. 

�÷���–�–���Š�‡�Ž�›�„�‡�•���‹�•���•�‡�Š�‡�œ�‡�•���•�‘�œ�†�—�Ž�–�ƒ�•���•�‡�‰���ƒ�œ���‡�•�„�‡�”�‡�•�á���•�‡�”�–���ƒ�����‘�Ž�•�•�„�—�•�†���±�•���•�Ú�˜�‡tkezmé-
nyei szinte megbénították az embereket, abban is, hogy az identitásukat továbbadják. A 
�˜�ž�”�‘�•���•�‘�”�ž�•���’�‘�Ž�‰�ž�”�‘�•�‘�†�‘�–�–�á���‹�–�–���•�‹�•�…�•���˜�‹�•�‡�Ž�‡�–�á���•�‘�”�ž�•���•�‹�˜�‡�–�•�Ý�œ�–�‡�•���±�•���˜�ž�”�‘�•�‹���•�œ�‘�•�ž�•�‘�•�ƒ�–���˜�‡�–�–�‡�•��
föl. Kimaradt egy korszak, ezek a nemzetiségi nyelvi hagyományok a kistelepüléseken job-
�„�ƒ�•���±�Ž�•�‡�•�á���å���•�±�‰���‡�Ž�‡�˜�‡�•�‡�„�„���ƒ�œ���‡�•�„�‡�”�‡�•�•�‡�•���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���•�—�Ž�–�ï�”�ž�„�ƒ�•���˜�ƒ�Ž�×���±�Ž�±�•�‡�ä�����ž�Ž�—�•�•��
nehezen épült ki az önkormányzat és a nemzetiségi élet, mert a történelmi traumák és a 
polgári szokások visszatartották az identitás ápolását. Gyakorlatilag a nemzetiségi prog-
ramú óvoda és iskola és több egyesület megalapításával olyan értelmiségiek telepedtek le 
a városban, akik szívükön viselték és viselik ma is a nemzetiségi kultúra ápolásának 
�ò�‰�›�±�–�ä�ó�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡i város) 

Általánosnak mondható az a tendencia is, hogy alig van nemzetiségi önkormányzatok 
�ž�Ž�–�ƒ�Ž���ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�‘�–�–���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�ä�����‹�•�œ�‘�•�–���ƒ���t�r�r�r-�‡�•���±�˜�–�Ý�Ž���‡�‰�›�”�‡���–�Ú�„�„���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�æ
�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�� �•�‘�–�‹�˜�ž�Ž�Œ�ƒ�� �ƒ�� �•�‡�•�� �‡�‰�›�‡�•�ò�Ž�‡�–�‹�� �ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•�� �•�ö�•�Ú�†�Ý�� �±�•�‡�•�Ž�Ý�á�� �–�ž�•�…�‘�Ž�×�á�� �•�±�œ�•�ö�˜�‡�•�•�‡�†�Ý��
helyi szervezeteket arra, hogy legalizálják hivatalos úton szervezeti tevékenységüket. 
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Reisz Terézia 

���‰�›�ƒ�•�‡�„�„�‡�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�„�‡�•���‰�‘�•�„�ƒ���•�×�†�”�ƒ���‡�Ž�•�œ�ƒ�’�‘�”�‘�†�–�ƒ�•���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—�•�œ�±�’�À�–�Ý���ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�˜�ž�•�›�‘�•�á���Š�‘�•�‹�•�•�‡�æ
reti és turisztikai egyesületek is. Másrészt a nemzetiségi önkormányzatok finanszírozásá-
nak befagyása arra késztette a szervezeteket, hogy a megnyíló uniós és nemzeti alapokból 
az egyesületek segítségével pénzügyileg fedezzék programjaikat. Változatlanul terjed az a 
támogatási forma, hogy a nemzetiségi önkormányzatok évente hozzájárulnak �ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�ö�æ
�˜�±�•�œ�‡�–�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�‹���•�Ú�Ž�–�•�±�‰�‡�‹�Š�‡�œ�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�‹���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���•�ž�•���•�‡�•�æ
�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �±�•�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•�•�ƒ�•�� �‹�•�� �ƒ�Œ�ž�•�Ž�Œ�ž�•�� �‡�‰�›�‡�•�ò�Ž�‡�–�‡�‹�•�� �•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹�� �±�•�� �•�’�‘�”�–��
�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�Œ�ƒ�‹�–�á���‡�œ�œ�‡�Ž���‹�•���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�Œ�ž�•���ˆ�‡�Ž�Ž�±�’�±�•�‹���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�ò�•�‡�–�ä�������…�‹�‰�ž�•�›�‘�•���•�Ú�”�±�„en az éves egy-
�•�œ�‡�”�‹���•�ƒ�‰�›�”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›���•�Ú�œ�’�‘�•�–�‹���‡�Ž�Ý�ƒ�†�×�Œ�ƒ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•���‘�Ž�›�ƒ�•���…�‹�‰�ž�•�›���•�ö�˜�±�•�œ�á���ƒ�•�‹�•�‡�•���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•��
�Š�À�”�‡���˜�ƒ�•�á���†�‡���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���‘�Ž�›�ƒ�•���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���‹�•�á���ƒ�•�‹�•���‡�œ�–���ƒ���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���ƒ�”�”�ƒ���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�Œ�ž�•���ˆ�‡�Ž�á��
hogy ápolják térségi kapcsolataikat saját nemzetiségük önkormányzat�ƒ�‹�˜�ƒ�Ž���±�•���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹��
egyesületeikkel. 

�÷�����•�Ú�”�•�›�±�•�„�‡�Ž�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�–���•�‹�•�†�‹�‰���‹�‰�›�‡�•�•�œ�ò�•�•���•�‡�‰�Š�À�˜�•�‹�á���±�•���•�‹���‹�•���‹�‰�›�‡�•�•�œ�ò�•�•���‡�Ž�•�‡�•�•�‹��
�ƒ�œ���Ý���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�Œ�ƒ�‹�•�”�ƒ�á���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�Ú�•�•�±�‰���Ž�‡�‰�›�‡�•�á���•�‡�”�–���À�‰�›���‡�‰�›���•�œ�‘�”�‘�•�ƒ�„�„���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–���–�—�†���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�•�‹�ä��
A (városi) egyéb csoportokkal, nem nemzetiségi csoportokkal is igyekszünk a kölcsönös-
�•�±�‰�‡�–�á���ƒ�œ���‡�‰�›�•�ž�•���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�Œ�ƒ�‹�•���˜�ƒ�Ž�×���”�±�•�œ�˜�±�–�‡�Ž���•�‡�‰�˜�ƒ�Ž�×�•�À�–�ƒ�•�‹�á���À�‰�›���‡�”�Ý�•�Ú�†�‹�•���ƒ�œ���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�æ
�†�±�•�å���ƒ�Œ�•�‘�•���•�‹�•�…�•���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�—�•�•�ä�����Ý�Ž�ò�•�•���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���ˆ�ï�˜�×�•�œ�‡�•�‡�á���‹�ˆ�Œ�ï�æ
�•�ž�‰�‹���ˆ�ï�˜�×�•�œ�‡�•�‡���…�•�‘�’�‘�”�–���•�ö�•�Ú�†�‹�•�ä�����ž�•�‘�‰�ƒ�–�Œ�—�•���ƒ�œ���Ý���•�ö�•�Ú�†�±�•�ò�•�‡�–�á���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•���ˆ�‡�Ž�Ž�±�’�±�•�‹��
�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–�� �•�±�”�ò�•�•�á�� �•�À�•�ž�Ž�—�•�•�� �ƒ�� �•�œ�ž�•�—�•�”�ƒ�ä�� ���‰�›�‡�•�•�œ�ò�•�•�� �•�Ú�œ�˜�‡�–�À�–�‡�•�‹�� �Ý�•�‡�–�� �•�ž�•�� �Š�‡�Ž�›�‡�•�”�‡�� �‹�•�á��
�Š�‘�‰�›���‡�œ�œ�‡�Ž���ƒ�œ���Ý���•�ö�•�Ú�†�±�•�ò�•�‡�–���•�‡�‰�À�–�•�ò�•�ä�6�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�æ
nya megyei város) 

�÷�������œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�‡�•�����ƒ�”�ž�–�‹�����Ú�”�‡�á���ƒ��települési önkormányzat és a Német Nemzetiségi Önkor-
mányzat sokszor találkozik, nincs széthúzás. Mindent közösen beszélünk meg, és közösen 
�†�‘�Ž�‰�‘�œ�—�•�•���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—�±�”�–�ä�������•�‡�‰�Š�‹�”�†�‡�–�‡�–�–���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•�•�ž�Ž���‹�•���‡���Š�ž�”�‘�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–���˜�ƒ�•���ˆ�‡�Ž�–�ö�•�–�‡�–�˜�‡���ƒ��
�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�•���•�Ú�œ�Ú�–�–�ä�ó�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�÷���‹�•�†�‡�•�� �±�˜�� �Œ�ƒ�•�—�ž�”�� �‡�Ž�•�Ý�� �Š�‡�–�±�„�‡�•�� �‡�‰�›�� �±�˜�‡�•�� �…�±�Ž�•�‹�–�ö�œ�±�•�–�� �…�•�‹�•�ž�Ž�—�•�•�ä�� ���œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �•�‡�‰�˜�ƒ�Ž�×�•�—�Ž�–��
programunk a tavaszi kórustalálkozó, amit a templomban szoktunk megrendezni. Ezt a 
�”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›�–���•�±�•�‡�–���•�›�‡�Ž�˜�‡�•���ƒ�†�Œ�—�•���‡�Ž�Ý�á gondolok a felkonferálásra, éneklésre. Még a meg-
�Š�À�˜�‘�–�–�� �±�•�‡�•�•�ƒ�”�‘�•�� �‹�•�� �•�±�•�‡�–�� �–�ž�Œ�•�œ�×�Ž�ž�•�„�ƒ�•�� �„�‡�•�œ�±�Ž�•�‡�•�á�� �±�•�‡�•�‡�Ž�•�‡�•�ä�ä�ó�� ���•�±�•�‡�–�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�æ
�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�•�±�‰�� 

�������±�…�•�˜�ž�”�ƒ�†�‹�����±�•�‡�–�����‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Y�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���±�•�����±�…�•�‹�����±�•�‡�–�����Ú�”���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�±�æ
nek �•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•���•�›�À�Ž�Š�ƒ�–���•�‡�‰���Š�ƒ�•�ƒ�”�‘�•�ƒ�•���ƒ���•�‹�ò�”�‡�•�‡�†�‡�–�–���’�±�…�•�˜�ž�”�ƒ�†�‹���˜�ƒ�•�ï�–�ž�Ž�Ž�‘�•�ž�•�‘�•���‡�‰�›��
malenkij robot emlékhely, ahol egy tárgyi kiállítást, illetve csoportos foglalkozások lebo-
�•�›�‘�Ž�À�–�ž�•�ž�”�ƒ���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���•�›�ï�Œ�–�×���–�‡�”�‡�–���•�À�˜�ž�•�•�ƒ�•���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ƒ�•�‹�ä 

A megyei nemzetiségi önkorm ányzatok kapcsolatai a falvakban és vá-
�”�‘�•�‘�•�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�•�‡�Ž�� 

A rendszerváltó törvények sorában a nemzetiségi önkormányzatok megalakulásának 
�Œ�‘�‰�•�œ�ƒ�„�ž�Ž�›�‹���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡���‹�‰�‡�•���•�‘�”�ž�•���•�‡�‰�•�›�À�Ž�–�ä�������•�ƒ�•���t�r�r�w-ben - a nemzetiségi önkormány-
zatok megalakulását leh�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�˜�Ý���–�Ú�”�˜�±�•�›���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���•�ƒ�Œ�†�•�‡�•���s�r���±�˜�˜�‡�Ž���•�±�æ
�•�Ý�„�„��- látott napvilágot az a jogi háttér, amely a nemzetiségi önkormányzatok megyei 
szervezeteinek létrehozásához is szabad utat nyitott.  Baranyában három megyei szövet-
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ség van, a németek, a horvátok és a cigányok is megalakították megyei önkormányzatai-
�•�ƒ�–�ä�������•�‡�‰�›�‡�‹���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•���‹�”�‘�†�ž�˜�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�•�‡�•�á���•�‡�Ž�›�‡�–���–�Ú�„�„�•�›�‹�”�‡���ò�‰�›�˜�‹�˜�Ý���•�œ�‹�•�–�‡�•���‹�”�‘�æ
�†�ƒ�˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���˜�‡�œ�‡�–�•�‡�•�ä�������•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•���±�Ž�±�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–���–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–���•�ö�•�Ú�†�‹�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�•�‡�•���–�ƒ�‰�Œ�ƒ�‹���ƒ���Š�‡�æ
�Ž�›�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�„�Ý�Ž�� �–�‡�˜�Ý�†�•�‡�•�� �Ú�•�•�œ�‡�ä�� ���‹�•�†�Š�ž�”�‘�•�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�� �•�ƒ�Œ�ž�–�‘�•�•�ž�‰�ƒ�á�� �Š�‘�‰�›��
�ƒ�Ž�—�Ž�”�×�Ž���±�’�À�–�•�‡�œ�‹�•�á���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�ò�•���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×���±�•���±�”�†�‡�•�˜�±�†�‡�Ž�•�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���•�‘�•�‘�Ž�›���•�œ�‡�æ
repet töltenek be a helyi, a térségi és az országos önkormányzatok közötti információ cse-
réjének biztosításában. Nem elhanyagolható az sem, hogy a megyei elnökök vidéki háttér-
�”�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�•�‡�•�á���±�Ž�‡�–�•�×�†�•�œ�‡�”�ö�‡�•���‹�•���‹�•�•�‡�”�‹�•���ƒ���–�Ú�„�„�•�›�‹�”�‡���ˆ�ƒ�Ž�—�•�‹���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�„�‡�•���±�Ž�Ý���•�‡�•�œ�‡�æ
tiségi népességet. A Covid19- �Œ�ž�”�˜�ž�•�›���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�ž�„�ƒ�•���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•���•�‘�•�‘�Ž�›���•�œ�‡�”�‡�’�‡�–��
vállaltak az elektronikus információ-közvetítésben, illetve az online tartalmak készítésé-
ben.  

A megyei szövetségek munkáját tematikus munkarend jellemzi, amelynek tartalma a 
�–�‡�•�–�ò�Ž�‡�–�ò�•���ž�Ž�–�ƒ�Ž���ƒ�•�–�—�ƒ�Ž�‹�œ�ž�Ž�–���–�±�•�ƒ�•�Ú�”�Ú�•�„�Ý�Ž���–�‡�˜�Ý�†�‹�•���Ú�•�•�œ�‡�ä�����œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•��tá-
mogatásával vagy pályázati forrásból biztosítják a projektek megvalósítását. A megyei ci-
gány szervezet nagy hálózatépítésbe kezdett, részben kormánysegítséggel 15 önkor-
�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�–���±�’�À�–�‡�–�–�‡�•���•�‹�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�‡�‰�ƒ�Ž�ƒ�’�‘�œ�–�ƒ���•�‹�–�‡�”�Œ�‡�†�–���•�œ�‘�…�‹�ž�Ž�‹�•�á���•�±�’�œ�±�•�‹�á���‹�†�Ýsgon-
dozási és ifjúsági programjait. A horvátok nyelvi és zenei táborokat indítanak, a hazai hor-
vátság történetét feldolgozó monográfia kiadását gondozzák, illetve szervezik a térség 
�Š�‘�”�˜�ž�–���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�Ý���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�Œ�ƒ�‹�–�ä���������ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�����‡�‰�›�‡�‹�����‘�”�˜�ž�–���Y�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���•egíti a he-
lyi nemzetiségi önkormányzatok munkáját a külföldi kapcsolatok ápolásával, konferen-
�…�‹�ž�•�á���•�±�’�•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���œ�‡�•�‡�‹���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�‘�•���•�‡�‰�”�‡�•�†�‡�œ�±�•�±�˜�‡�Ž�ä�������–�Ú�„�„�‹���•�‡�‰�›�‡�‹���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�Š�‡�œ���Š�ƒ�æ
�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•���‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�À�–�‹�•���±�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‹�•���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���•�‡�‰�›�‡�‹���˜álasz-
�–�ž�•�‘�•�ƒ�–�ä���������•�±�•�‡�–�‡�•���•�œ�‹�•�–�±�•���’�±�…�•�‹���•�Ú�œ�’�‘�•�–�–�ƒ�Ž���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�‹�•���•�‡�‰�›�‡�‹���‹�”�‘�†�ž�Œ�—�•�ƒ�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���Š�ƒ�‰�›�‘�æ
mányos találkozóhelye a vidéki önkormányzatoknak, így hír és információs központként 
�•�ö�•�Ú�†�•�‡�•�ä�����”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�ò�•�� �±�•�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �•�±�•�‡�–���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•�� �•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�±�”�‡��
�–�Ú�„�„���‹�ˆ�Œ�ï�•�ž�‰�‹���…�•�‘�’�‘�”�–���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�†�Ú�–�–���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�„�ƒ�•�ä�����œ���‡�•�Ž�±�•�‡�œ�±�•�’�‘�Ž�‹�–�‹�•�ƒ�‹���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�ò�•���•�Ú�æ
�˜�‡�–�•�‡�œ�–�±�„�‡�•���•�œ�ž�•�‘�•���‡�•�Ž�±�•�Š�‡�Ž�›���Ž�±�–�‡�•�ò�Ž�–�á���•�œ�‘�„�”�‘�•�ƒ�–���ž�Ž�Ž�À�–�‘�–�–�ƒ�•���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���ˆ�Ý�–�‡�”�‡�‹�•���ƒ�œ���‡�Ž�Š�—�”�…�‘�Ž�–��
�•�±�•�‡�–�‡�•���‡�•�Ž�±�•�±�”�‡�á���†�‡���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���–�ƒ�•�Ú�•�˜�±�•�›�‡�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�±�„�‡�•���‹�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�–�‡�•���ƒ���Š�‡�Ž�›i tes-
�–�ò�Ž�‡�–�‡�•�•�‡�Ž�ä�������•�‡�‰�›�‡�‹���±�•���–�±�”�•�±�‰�‹���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•�á���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž�‘�•���‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�À�–�±�•�±�„�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•��
�•�œ�‡�”�‡�’�‡���˜�ƒ�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���±�•���ƒ���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���•�‘�‘�”�†�‹�•�ž�Ž�ž�•�ž�æ
ban. 

�÷�
�×���ƒ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�—�•�•���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�–�ƒ�Ž�å���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•ödünk a 
Lenau házzal is. Minden fontos hírt vagy információt hamar megosztanak velünk. A Bara-
nya Megyei Német Nemzetiségi Önkormányzat rendre felkéri a tánccsoportot, illetve az 
�±�•�‡�•�•�ƒ�”�–�á���Š�‘�‰�›���Ž�±�’�Œ�‡�•�‡�•���ˆ�‡�Ž���ƒ���”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›�‡�‹�•�ä�÷�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹ �˜�‡�œ�‡�–�Ý�á��
Baranya megyei község) 

Az országos nemzetiségi önkormányzatokkal kialakított kapcsolatok, há-
lózatépítési kezdeményezések  

Az országos fórumoknak a megyei, kistáji, illetve helyi nemzetiségi önkormányzatokkal 
kialakított kapcsolata több évtizedre tekint vissza. A nemzetiségi önkormányzatok orszá-
�‰�‘�•�� �‡�”�•�›�Ý�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�‹�� �ƒ�� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�˜�ž�Ž�–�ž�•�� �‡�Ž�Ý�–�–�� �„�—�†�ƒ�’�‡�•�–�‹�� �•�œ�±�•�Š�‡�Ž�›�ö�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �•�œ�Ú�˜�‡�–�•�±�æ
�‰�‡�•�•�±�•�–���•�ö�•�Ú�†�–�‡�•�ä�������Š�‘�”�˜�ž�–�‘�•���±�•���ƒ���•�±�•�‡�–�‡�•���‡���•�œ�Ú�˜�‡�–�•�±�‰�‹���ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���Š�ƒ�Œ�†�ƒ�•�‹��
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Reisz Terézia 

Hazafias Népfront kereteiben támogatták a megyei és a helyi - akkori terminológiával élve 
- �•�‹�•�‡�„�„�•�±�‰�‹���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�ƒ�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�‡�–���˜�±�‰�‡�œ�–�‡�•�ä�����”�•�œ�ž�æ
gos fesztiválokat szerveztek, a KÓTA (Magyar Kórusok, Zenekarok és Népzenei Együtte-
sek Szövetsége) segítségével a kórusmozgalmat tartották életben, illetve az egykori Nép-
�•�ö�˜�‡�Ž�±�•�‹�� ���•�–�±�œ�‡�–�� �„�‡�”�•�‡�‹�„�‡�•�� �•�±�’�–�ž�•�…�‘�•�–�ƒ�–�×�•�ƒ�–�� �•�±�’�‡�œ�–�‡�•�á�� �•�±�’�–�ž�•�…�…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�� �•�‹�•�Ý�•�À�–�±�•�±�–��
�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�–�±�•���•�‡�‰�ä�������Ž�‡�•�‰�›�‡�Ž�‡�•�á���„�‘�Ž�‰�ž�”�‘�•���—�‰�›�ƒ�•�…�•�ƒ�•���ƒ���ˆ�Ý�˜�ž�”�‘�•�„�ƒ�•���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���•�Ú�œ�’�‘�•�–�‘�–���•�ö�æ
�•�Ú�†�–�‡�–�–�‡�•�á���•�‹�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ƒ�‹�•�á���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹���•�ö�•�‘�”�ƒ�‹k eljutottak a vidéki településekre is.  Lényegében 
�ƒ���•�œ�Ú�˜�‡�–�•�±�‰�‹���ˆ�‘�”�•�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–���ž�–���ƒ�œ���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�±�˜�±�á���Ž�‡�‰�ƒ�Ž�ž�„�„�‹�•���‡�Ž�•�Ý��
körben az elitváltás ezen a szinten zajlott le.  A német nyelv, pontosabban a német tájnyelv 
használatának rohamos cs�Ú�•�•�‡�•�±�•�‡�� �•�‹�ƒ�–�–�� �ƒ�œ�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�� �”�‡�•�”�—�–�ž�Ž�ž�•�ƒ�� �‹�•�� �•�‡�æ
hézségekkel jár, ami a közösségen belüli kapcsolattartást és a kulturális hagyományok 
�ž�’�‘�Ž�ž�•�ž�–���˜�‡�•�œ�±�Ž�›�‡�œ�–�‡�–�‹�ä�����•�•�‡�•���•�‡�‰�‡�Ž�Ý�œ�±�•�±�”�‡���� a többi országos nemzetiségi önkormány-
�œ�ƒ�–�•�ž�Ž���‹�•���–�‡�”�Œ�‡�†�Ý���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‘�–��követve - az országos szervezet számos helyen nyelvi képzést 
indított.  

�÷�����•�±�•�‡�–���•�›�‡�Ž�˜���ž�’�‘�Ž�ž�•�ƒ���•�œ�ž�•�—�•�•�”�ƒ���•�ƒ�‰�›�‘�•���ˆ�‘�•�–�‘�•�ä�����–�–���•�‡�‰�‹�•�–���…�•�ƒ�•���•�œ�‡�•�„�‡���•�‡�‰�›�ò�•�•���ƒ��
trenddel. Nagyon sok német önkormányzat úgy alakul, hogy a nagyszüleik még beszélték 
�ƒ���•�›�‡�Ž�˜�‡�–�á���†�‡���Ý�•���ƒ�œt mondják, hogy mi már annyira nem. Egyébként az LDU felismerte a 
problémát, és több online nyelvi kurzust hirdetett meg azoknak, akik kapcsolódnak a helyi 
�•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �’�‘�Ž�‹�–�‹�•�ž�Š�‘�œ�á�� �’�Ž�ä�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�� �˜�ƒ�‰�›�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�•�ƒ�•��
helyi nemzetiségi civil szervezethez. A nyelvtanulás kulcskérdése, hogy ha érkezik pozitív 
visszajelzés, ha megértenek, ha hibával is beszélsz, de beszélj. A lényeg, hogy beszéljünk 
�•�±�•�‡�–�ò�Ž�ä�ó�����•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á���•�‡�‰�›�‡�‹���Œ�‘�‰�ï���˜�ž�”�‘�•�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�� 

Az elektorok megválasztásának egykori gyakorlatát ma is hiányolják Baranyában. A vá-
lasztás keretében térségi fórumokat szervezett a Magyarországi Németek Országos Ön-
�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�ƒ�á���ƒ�Š�‘�Ž���ƒ���Œ�‡�Ž�Ú�Ž�–�‡�•���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�Œ�ƒ�‹�•�•�ƒ�Ž���„�‡�•�—�–�ƒ�–�•�‘�œ�–�ƒ�•�á���•�‹�•�–�‡�‰�›���•�‡�‰�•�±�”�•�Ý�œ�–�‡�•���‡�‰�›�æ
mással. Ily m�×�†�‘�•���ƒ���–�±�”�•�±�‰���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�‹���•�±�‰�›�±�˜�‡�•�–�‡���–�ž�Œ�±�•�‘�œ�×�†�Š�ƒ�–�–�ƒ�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�æ
�’�ò�Ž�±�•�‡�•���‰�‘�•�†�Œ�ƒ�‹�”�×�Ž�á���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�‹�•���•�—�•�•�ž�Œ�ž�”�×�Ž�á���ï�Œ���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�‡�‹�•�”�Ý�Ž�ä 

�÷���‹�•�…�•���‘�Ž�›�ƒ�•���ˆ�×�”�—�•�á���ƒ�Š�‘�Ž���ƒ���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•�•�ƒ�–���•�‡�‰�‘�•�œ�–�Š�ƒ�–�•�ž�•�•�ä�����‘�”�ž�„�„�‹���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�á��
hogy hozzánk tartoz�‘�–�–���s�s���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�á���ƒ�•�‹�•�„�Ý�Ž���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•�‡�–���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–�—�•���•�‹�á���‡�œ��
egyfajta megmérettetés is volt, ennek kapcsán a jelölés során bemutatkoztak, jó gyakor-
�Ž�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�� �‹�•�•�‡�”�–�‡�–�–�‡�•�ä�� ���‡�� �‡�œ���•�ž�”�� �•�‹�•�…�•�å�ä���œ�‡�•�•�œ�ž�”�†�‘�•�� �‡�œ���•�ƒ�� �‹�•�� �±�Ž�Ý�� �•�×�†�•�œ�‡�”�á�� �•�‹�� �‹�•�� �Œ�ž�”�–�—�•�•��
náluk és ott �Š�ƒ�Ž�Ž�‘�–�–�ƒ�•���Œ�×���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�ä�����œ�‡�”�‡�–�•�±�•���±�•���‹�•���‹�Ž�›�‡�•���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�…�•�‡�”�±�–���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�•�‹�ä�ó��
���•�±�•�‡�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���˜�ž�”�‘�•�� 

�����•�‡�‰�›�‡�‹���‹�”�‘�†�ƒ���•�Ú�œ�”�‡�•�ö�•�Ú�†�±�•�±�˜�‡�Ž���ƒ���ˆ�ƒ�”�•�ƒ�•�‰�‹���‹�†�Ý�„�‡�•�����”�•�œ�ž�‰�‘�•�����±�•�‡�–�����‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�����‘�”�æ
versenyt rendeznek Mecseknádasdon�á���ƒ�•�‹���ƒ���x�y�r���–�±�–�‡�Ž�‡�•���˜�‡�”�•�‡�•�‰�Ý���„�‘�”�•�‹�•�–�ž�˜�ƒ�Ž���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰��
egyik legnagyobb borversenyévé és német nemzetiségi kulturális eseményévé vált. Szin-
tén országos támogatással a megyei iroda koordinálása mellett az FDJ ifjúsági közösségei 
�•�ž�”�ƒ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�‘�–���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–nek. Az országos önkormányzat számos közoktatási in-
tézményt vett át saját fenntartásába és megszervezték a Magyarországi Német Pedagógiai 
�±�•�����×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�‹�����Ú�œ�’�‘�•�–�‘�–���‹�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���Š�ƒ�–�×�•�Ú�”�”�‡�Ž�����±�…�•�‡�–�–���•�ö�•�Ú�†�‹�•�ä�����œ���—�–�×�„�„�‹���±�˜�‡�•�æ
ben hazai, valamint uniós forrásból és a németországi belügyminisztérium anyagi támo-
gatása mellett pályázatok láttak napvilágot, amelyekkel a nemzetiségi szellemi és épített 
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A hálózatosodás és kooperáció jó gyakorlatai a Baranya megyei nemzetiségi önkormányzatok tevékenységében  

örökség helyi települési archiválását szorgalmazzák. Ennek nyomán országos pályázat ke-
�”�‡�–�±�„�‡�•���‡�•�Ž�±�•�•�ö�˜�‡�•�‡�–�á���–�ƒ�•�Ú�•�˜�±�•�›�‡�•�‡�–�á���ï�Œ���–�‡�•�ƒ�–�‹�•�ž�Œ�ï���Š�‡�Ž�›�‹���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�•�‡�–���Š�‘�œ�–�ƒ�•���Ž�±�–�”�‡���ƒ��
baranyai településeken. A baranyai pécsváradi járásban a málenkij robot tanösvénye több 
�ˆ�ƒ�Ž�—�„�×�Ž���‡�Ž�Š�—�”�…�‘�Ž�–���•�±�•�‡�–���ƒ�Œ�•�ï�ƒ�•�•�ƒ�•���ž�Ž�Ž�À�–���‡�•�Ž�±�•�‡�–���ï�‰�›�á���Š�‘�‰�›���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�„�×�Ž���ƒ���˜�ƒ�‰�‘�•�‘�•�Š�‘�œ���˜�‡�œ�‡�–�Ý��
utak mellé szervezt�±�•���ƒ���–�ƒ�•�Ú�•�˜�±�•�›���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���ž�Ž�Ž�‘�•�ž�•�ƒ�‹�–�ä�����œ�œ�‡�Ž���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���±�•���ƒ�œ���‘�–�–���±�Ž�Ý���‡�•�æ
berek térségi kapcsolatain át állítanak emléket a közös múltjuk történelmi eseményeinek. 
�
�‡�Ž�‡�•�Ž�‡�‰���‹�•���–�ƒ�”�–���ƒ���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‡�ä�� 

�������‘�”�˜�ž�–�����”�•�œ�ž�‰�‘�•���Y�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���•�±�’�•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹�á���–�ž�•�…�‘�•���±s zenei fesztiválokat támogat, 
�ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�‡�–���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���Š�ƒ�–�ž�”�•�‡�•�–�‹���Š�‘�”�˜�ž�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�����±�…�•�‡�–�–���”�‡�•�†�‡�œ���•�‡�‰���ƒ��
helyi önkormányzatokkal és a civil szervezetekkel együtt. Jó gyakorlatként meghonosítot-
�–�ž�•���ƒ���˜�ž�•�†�‘�”���•�±�’�•�ö�˜�±�•�œ�‡�–�‹���ˆ�‡�•�œ�–�‹�˜�ž�Ž���•�ö�ˆ�ƒ�Œ�ž�–�á���ƒ�•�‹���‡�‰�› �•�‹�•���‹�†�Ý�”�‡�����Ú�•�±�•�›�„�‡�•���–�‡�Ž�‡�’�‡�†�‡�–�–���Ž�‡�ä 

Szintén a horvátok jó gyakorlataként érdemes ráirányítani a figyelmet arra, hogy ez az 
országos szervezet az, amely legsikeresebben decentralizálta tevékenységét és úgy vezeti 
a magyarországi horvátokat, hogy letörte, leépítette szervezeti hierarchiáját. Mi sem ér-
�œ�±�•�‡�Ž�–�‡�–�‹�� �‡�œ�–�� �Œ�‘�„�„�ƒ�•�á�� �•�‹�•�–�� �‡�‰�›�� �Š�‘�”�˜�ž�–�� �•�‹�•�ˆ�ƒ�Ž�—�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�±�•�‡�•��
megnyilatkozása: 

�÷���—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�•�±�’�’�‡�•���•�‡�•�•�‹���•�‡�•���œ�ž�”�•�×�œ�‹�•���‡�Ž���ƒ���•�±�”�†�±�•�‡�‹�•�•�á���•�±�”�±�•�‡�‹�•�•���‡�Ž�Ý�Ž�ä�������’�±�…�•�‹���˜�ž�”�‘�•�‹���Ú�•�æ
�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�–�Ý�Ž���±�•���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�–�Ý�Ž���‹�•���•�ƒ�’�—�•�•���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�‡�–�á���ƒ�•�‡�•�•�›�‹�„�‡�•���Š�‘�œ�æ
zájuk fordulunk. Mindenki igyekszik a horvát tudatot, nyelvet, hagyományt fenntartani. 
���œ���‡�‰�›���•�‡�‰�À�–�Ý�•�±�•�œ�á���‡�”�Ý�•���•�Ú�œ�‡�‰���±�•���‡�œ�‡�•���ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Ý���‡�•�„�‡�”�‡�•���‡�Ž�–�Ú�•�±�Ž�–�‡�•���ƒ���Š�‘�”�˜�ž�–�•�ž�‰���•�‡�‰�•�ƒ�”�ƒ�æ
�†�ž�•�ž�•�ƒ�•�� �–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ž�„�ƒ�•�ä�ó�� ���Š�‘�”�˜�ž�–�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹�� �Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�� ���ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�� �•�‡�‰�›�‡�‹��
község) 

���œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���±�•���‡�”�•�›�Ý�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�‹�•���•�‘�•�‘�Ž�›���ƒ�•�›�ƒ�‰�‹���‡�”�Ý�ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•�•�ƒ�Ž���”�‡�•�æ
�†�‡�Ž�•�‡�œ�•�‡�•�á���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•���ƒ���…�‹�‰�ž�•�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���–�Ú�”�‡�•�‡�†�•�‡�•���ƒ�”�”�ƒ�á���Š�‘�‰�›���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•��
kontaktusba kerüljenek azokka�Ž���ƒ���’�‘�Ž�‹�–�‹�•�—�•�‘�•�•�ƒ�Ž�á���‡�Ž�‘�•�œ�–�×���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�‹�æ
vel, akik a források elosztásában, a pályázatok elbírálásában segítségükre lehetnek. 

Az egyre inkább átpolitizált önkormányzati térben sokféle konfliktus alakul ki. Az or-
szágos szervezetek nagyobb moz�‰�ž�•�–�‡�”�±�„�Ý�Ž���ƒ�†�×�†�×�ƒ�•���•�‘�•���Š�‡�Ž�›�‡�•���”�ž�Œ�—�•���Š�ž�”�—�Ž���ƒ���•�‘�•�ˆ�Ž�‹�•�–�—�•�æ
kezelés és a helyi problémák megoldása. 

�÷�����•�ƒ�‰�›���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���•�‡�‰�À�–���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•�á���•�‡�•�‹�•���Œ�×���ƒ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�—�•���•�ž�•�‘�•�•�ƒ�Ž�ä�����‡���˜�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›��
az országos vagy megyei szervezethez fordulok segítségért. Leginkább a pályáza�–�‹���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�æ
�•�±�‰�‡�•�� �ò�‰�›�±�„�‡�•�� �˜�‡�•�œ�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�� �ƒ�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�–�� �˜�‡�Ž�ò�•�å�� ���ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�Ý�”�œ�±�•�”�‡�á�� �–�ž�„�‘�”�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�”�ƒ�á�� �ƒ��
buszra pályáztunk és nyertünk is az elmúlt két évben. Magától nem megy a dolog, megfe-
�Ž�‡�Ž�Ý���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•���•�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�•�á���ƒ�•�•�‘�”���•�‹�•�‡�”�‡�•�‡�•���ƒ���„�‡�ƒ�†�‘�–�–���’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‘�•�ä�÷�����”�‘�•�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•égi ön-
�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�á�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���˜�ž�”�‘�•�� 

Összegzés 

Kutatásunk kezdetén a várakozásunk az volt, hogy a szervezetek kapcsolatrendszerét 
és tevékenységét a nemzetiségi önkormányzatok törvényi szabályozásából adódó kötele-
zettségek határolják le. Azonban �ƒ�œ���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�‘�–�–���ˆ�×�•�—�•�œ�…�•�‘�æ
�’�‘�”�–�‘�•���„�‡�•�œ�±�Ž�‰�‡�–�±�•�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ���u�r���˜�‡�œ�‡�–�Ý�˜�‡�Ž���•�±�•�œ�À�–�‡�–�–���‹�•�–�‡�”�Œ�ï���ƒ�†�ƒ�–�ƒ�‹���ƒ�”�”�×�Ž���–�—�†�×�•�À�–�ƒ�•�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›��
�ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�‡�‹���‹�‰�‡�•���•�‘�•�ˆ�±�Ž�±�•�á���ƒ���–�Ú�”�˜�±�•�›�‹���‡�Ž�Ý�À�”�ž�•�‘�•�ƒ�–���•�‡�‰�æ
haladják. Látható az is, h�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�ò�Ž�Ú�•�ˆ�±�Ž�‡�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�Š�‡�œ�� �•�Ú�–�Ý�†�Ý�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•�� �‹�•�� �•�ƒ�Œ�ž�–�‘�•��
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rendszerekké épültek ki. Kiterjednek a nemzetiségi és a többségi önkormányzatiság fel-
�•�Ý�„�„���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���ˆ�×�”�—�•�ƒ�‹�”�ƒ�á���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���±�•���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–�‘�•�”�ƒ�á���ƒ���•�ƒ�Œ�ž�–���•�‡�•�œ�‡�–�‹�•�±�‰�ò�•��
és további más nemzetiségiek civil szervezeteire, a helyi és térségi kulturális-, oktatási 
intézményekre, a helyi gazdaság aktoraira, valamint a hazai és külföldi testvértelepülések 
szervezeteire. Fontos változásként rögzítettük, hogy a nemzetiségi önkormányzatok szer-
vezeti kap�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�„�ƒ�•�� �ƒ�� �Š�ƒ�–�ƒ�Ž�•�‹�� �˜�‹�•�œ�‘�•�›�‘�•�� �ž�–�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–�ƒ�•�á�� �‡�Ž�Ý�–�±�”�„�‡�� �•�‡�”�ò�Ž�–�‡�•�� �ƒ�� �•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•�� �±�•��
�•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ï���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�‡�•�á���ƒ���•�‘�”�’�‘�”�ƒ�–�À�˜�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���’�ƒ�”�–�•�‡�”�•�±�‰�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�—�Ž�×���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�æ
�–�‘�•�ä�����‹�•�†�‡�œ���‡�”�Ý�•�À�–�‹���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���ƒ�Ž�ƒ�’�ï���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�–���±�•���ƒ���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�‘�•�‘�†�ž�•�ž�–�ä��
A kul�–�—�”�ž�Ž�‹�•���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•�ƒ�–���ž�’�‘�Ž�×���±�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‹���•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�‹���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�–���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý��
�–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�ò�•���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ���‹�‰�‡�•���•�œ�‡�”�–�‡�ž�‰�ƒ�œ�×�ä�������ˆ�—�•�•�…�‹�×�•���„�Ý�˜�ò�Ž�±�•�±�•�‡�•���‡�‰�›�‹�•���•�‘�–�‹�˜�ž�…�‹�×�Œ�ƒ���ƒ���Š�‡�æ
�Ž�›�‹���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�ƒ�•���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�‹�•�ƒ�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�á���‡�„�„�Ý�Ž���ƒ�†�×�†�×�ƒ�•���ƒ���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•���•�—�•�•�ž�Œ�ž�–���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ƒ�æ
tos módszerek és reflektív problémamegoldás jellemzi. A tevékenységük másik motorja 
�ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���±�•���•�‡�‰�À�–�Ý���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•���•�‘�•�”�±�–�ö���•�‹�–�‡�”�Œ�‡�†�±�•�‡�á���‡�”�Ý�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‹���±�•���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���•�Ú�æ
�–�Ý�†�±�•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–�ƒ�•���•�‹�ä 
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A BARANYAI TELEPÜLÉSTÖRTÉNETI IRODALOM KÖNYVÉSZETI 
�
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Absztrakt 
���Ú�œ�Š�‡�Ž�›�‡�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���•�‘�Š�±�œ�‹�×���‡�”�Ý�•�Ú�†�±�•�±�•�‡�•���±�•���‡�œ�ž�Ž�–�ƒ�Ž���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹��
�•�ƒ�’�ƒ�…�‹�–�ž�•���„�Ý�˜�ò�Ž�±�•�±�•�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���‡�Ž�‡�•�‡���ƒ���•�œ�‹�Ž�ž�”�†���±�•���‰�ƒ�œ�†�ƒ�‰���Š�‡�Ž�›�‹���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�á���ƒ�•�‹�Š�‡�œ���•�±�Ž�•�ò�Ž�Ú�œ�æ
�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•�� �•�œ�ö�•�‡�„�„�� �’�ž�–�”�‹�ž�•�•�� �Ú�”�Ú�•�•�±�‰�±�•�‡�•�� �‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�� �±�• hagyományainak megélése. Ennek 
eszköze lehet a közösségi alkalmak szervezése, emlékhelyek kialakítása, helyismereti 
�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�•���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�ž�•�ƒ�á���˜�ƒ�‰�›���ƒ�•�ž�”���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�•�‡�•���•�‡�‰�À�”�ž�•�ƒ�ä 
A tanulmány Baranya településtörténeti irodalmának könyvészet�‹�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–�� �‡�Ž�‡�•�œ�‹�ä�� ����
�Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�ö�˜�‡�•���‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹���±�•���–�±�”�„�‡�Ž�‹���•�‡�‰�‘�•�œ�Ž�ž�•�ž�•�ƒ�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���ƒ�”�”�ƒ���—�–�ƒ�Ž�á���Š�‘�‰�›���ƒ���Ž�‡�•�œ�ƒ�æ
kadó térségek települései, illetve az apró- és törpefalvak rendelkeznek legkisebb arány-
ban helytörténeti feldolgozásokkal. Az összképet tovább rontja, hogy szemmel láthatóan 
a szakmai és a technikai színvonal is ezen munkák esetében a legalacsonyabb, viszont itt 
�ƒ���Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„���ƒ���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���•�œ�ƒ�•�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ƒ�–�•�±�•�–���•�±�•�œ�ò�Ž�–�á���ƒ�œ�ƒ�œ���•�‡�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�Ž�–�á���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�×�•���•�‡�æ
zébe el sem jutó falutörténetek aránya. A helyzet tehát éppen ott a legrosszabb, ahol a 
�Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���•�œ�ò�•�•�±�‰���Ž�‡�•�•�‡���ƒ���•�ï�Ž�–���±�”�–�±�•�‡�‹�•�‡�•���±�•���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý���’�‡�”�•�’�‡�•�–�À�˜�ž�‹�•�ƒ�•���ˆ�‡�Ž�•�—�–�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ�ä 
A tanulmány a levont következtetések alapján szakmai, szakpolitikai javaslatokat fogal-
�•�ƒ�œ���•�‡�‰�ä�����œ�ò�•�•�±�‰���˜�‘�Ž�•�ƒ���•�‹�•�†�‡�•�‡�•�‡�Ž�Ý�–�–���ƒ�”�”�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜idékfejlesztési támogatások rend-
�•�œ�‡�”�±�„�‡�•�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Œ�‡�•�‡�•�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�� �‡�”�Ý�•�À�–�±�•�±�˜�‡�Ž�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�� �–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�‡�•�á�� �À�‰�›���� 
más tevékenységtípusokkal összehangolva �� �ƒ���Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�ö�˜�‡�•���‡�Ž�•�±�•�œ�À�–�±�•�‡�ä�������–�ƒ�’�ƒ�•�œ�æ
talatok szerint különösen sikeresek és költséghatéko�•�›�ƒ�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�•�‡�•�� �ƒ�� �•�‹�•�–�ž�Œ�‹�� �•�œ�‡�•�Ž�±�Ž�‡�–�ö��
�•�—�•�•�ž�•�ä�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ˆ�‘�•�–�‘�•���˜�‘�Ž�•�ƒ���•�‡�‰�‡�”�Ý�•�À�–�‡�•�‹���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�Ú�œ�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×��
�•�œ�‡�”�‡�’�±�–�ä�������Œ�ƒ�˜�ƒ�•�Ž�ƒ�–�‘�•���…�±�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���‡�Ž�Ý�•�‡�‰�À�–�•�±�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�‹���±�•��
�•�‹�•�Ý�•�±�‰�‹���‰�›�ƒ�”�ƒ�’�‘�†�ž�•�ž�–�á���±�•���‡�œ�ž�Ž�–�ƒ�Ž���Š�‘�œ�œ�ž�Œ�ž�”�—�Ž�Œ�ƒ�•�ƒ�•���ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�Ž�‡�‰�‹�•�±�Ž���‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�‡�•�‡�„�„�‡�•���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�Ý�á��
�‡�”�Ý�•�‡�„�„���Š�‡�Ž�›�•�Ú�–�Ý�†�±�•�•�‡�Ž���„�À�”�×���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‡�•���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�Š�‘�œ�ä 

Kulcsszavak: településtörténeti irodalom, lokális identitás, bibliometria 

Bevezetés 

Magyarországon hosszú ideje súlyos gondot jelent, hogy a városokkal �� �±�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•��
�ƒ���ˆ�Ý�˜�ž�”�‘�•�•�ƒ�Ž���� szemben a falvak lakosságmegtartó ereje csökken, a falusi népesség folya-
�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���Ú�”�‡�‰�•�œ�‹�•���±�•���ˆ�‘�‰�›�ƒ�–�•�‘�œ�‹�•�ä�����
�������
�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�•�—�–�ƒ�–�×�����”�–�ä�á���t�r�t�s�â�����������
�›�Ý�”�‹�á�����‹�•�•�‘�Ž�…�‹���±�•��
���‡�•�œ�’�”�±�•�‹���ˆ�Ý�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�ƒ�á���t�r�s�v�������‘�”�•�ž�•�›�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•���±�•���˜�‹�†�±�•�ˆejlesztési stratégiák, koncep-
�…�‹�×�•���•�‘�”�ƒ���–�ö�œ�–�‡���•�‹���…�±�Ž�—�Ž�á���Š�‘�‰�›���Ž�ƒ�•�•�À�–�•�ž�•���˜�ƒ�‰�›���˜�‹�•�•�œ�ž�Œ�ž�”�ƒ���ˆ�‘�”�†�À�–�•�ž�•���‡�œ�–���ƒ���–�”�‡�•�†�‡�–�á���‡�•�œ�•�Ú�œ�•�±�•�–��
általában az infrastrukturális fejlesztések, a munkahelyteremtés és a lakáshoz jutás támo-
gatása jelenik meg. Ugyanakkor a közösségi ko�Š�±�œ�‹�×�á�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�•�Ú�–�Ý�†�±�•�� �±�•�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•��
�‡�”�Ý�•�À�–�±�•�‡�������Í �„�ž�”���ƒ���Š�‘�•�•�œ�ƒ�†�ƒ�Ž�•�ƒ�•���•�—�•�•�ž�–���‹�‰�±�•�›�Ž�Ý���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�•�ƒ�•���•�‡�•���•�‡�˜�±�•�„�±���ˆ�‘�•�–�‘�•���Ú�•�•�œ�‡�–�‡�æ
�˜�Ý�Œ�‡�������Í �ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•���Š�ž�–�–�±�”�„�‡���•�œ�‘�”�—�Ž�ä�����œ�‡�•���—�‰�›�ƒ�•�‹�•���‘�Ž�›�ƒ�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���–�ï�Ž�•�—�–�ƒ�–�•�ƒ�•���‡�‰�›-
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egy választási cikluson, amelyeket nagyon nehéz egzakt módon, mutatószámokkal meg-
ragadni (azaz számonkérni egy pályázati beszámolóban), és amelyekhez egyetlen gazda-
�•�ž�‰�‹���˜�ƒ�‰�›���’�‘�Ž�‹�–�‹�•�ƒ�‹���±�”�†�‡�•�…�•�‘�’�‘�”�–�•�ƒ�•���•�‡�•���•�Ú�–�Ý�†�•�‡�•���•�‘�•�‘�Ž�›�ƒ�„�„���ƒ�•�›�ƒ�‰�‹���±�”�†�‡�•�‡�‹�ä 

Talán nem szükséges hosszasan érvelni amellett, hogy egy-egy település történetének, 
�•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���Ú�”�Ú�•�•�±�‰�±�•�‡�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�á���ƒ���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•���‡�Ž�•�ƒ�Œ�ž�–�À�–�ž�•�ƒ���±�•���•�‡�‰�±�Ž�±�•�‡���‡�”�Ý�•�À�–�‹���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•�æ
ség összetartozás-tudatát és összetartását, növeli a település lakosságmegtartó erejét. 
�÷���‘�‰�›���•�œ�ò�Ž�Ý�Š�‡�Ž�›�ò�•�•�‡�–���•�œ�‡�”�‡�•�•�ò�•�á���ƒ�•�•�ƒ�•���Ž�‡�‰�‡�Ž�•�Ý���ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�á���Š�‘�‰�›���‹�•�•�‡�”�Œ�ò�•���ƒ�œ�–�ó���� írta mintegy 
�ƒ�š�‹�×�•�ƒ�•�±�•�–�� ���–�‡�‹�•�‡�…�•�‡�”�� �	�‡�”�‡�•�…�á�� �ƒ�� �	�ƒ�Ž�—�•�œ�Ú�˜�‡�–�•�±�‰�� �‡�Ž�•�Ú�•�‡�� �ƒ�� �Ž�‡�‰�‡�Ž�•�Ý�� ���‹�•�Ž�×�•-monográfia kö-
�•�œ�Ú�•�–�Ý�Œ�±�„�‡�•�������ž�Ž�‹�•�–�á���s�{�t�z�ä���’�ä���u���ä�����‘�•�•�œ�ï�Š�‡�–�±�•�›���’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”�‡���’�‡�†�‹�‰���Œ�×�˜�ƒ�Ž���•�±�•�Ý�„�„���À�‰�›���ˆ�‘�æ
galmazott a jubileumi falutörténeti olvasókönyv �•�Ú�•�œ�Ú�•�–�Ý�Œ�±�„�‡�•�ã���÷���‹�•�–�Š�ƒ���‡�œ���ƒ�œ���‡�œ�‡�”���‡�•�œ�æ
�–�‡�•�†�Ý���…�•�—�’�ž�•���‡�‰�›���’�‹�Ž�Ž�ƒ�•�ƒ�–���Ž�‡�•�•�‡�á���Š�‘�Ž�‘�–�–���Œ�×�Ž���–�—�†�Œ�—�•�á���•�‡�•���ƒ�œ�è�����‡�‰�‡�•�Š�‡�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•�‡�•���ž�–�±�Ž�–�á��
megélt történésekre ki-ki másként, drámaian másként emlékezik. Emberi élethelyzete-
�‹�•�•�–�Ý�Ž�� �ˆ�ò�‰�‰�Ý�‡�•�� �•�ï�Ž�–�±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�ò�•�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�� �•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý�á�� �ž�•�� �•�‡�‰�–�ƒ�”�–�×�� �‰�›�Ú�•�‡�”�‡�‹�•�•�� �•�±�‰�‹�•�� �…�•�ƒ�•��
�•�Ú�œ�Ú�•�‡�•�á���‡�‰�›���–�Ý�”�Ý�Ž���‡�”�‡�†�•�‡�•�ã�����‘�•�•�œ�ï�Š�‡�–�±�•�›�„�Ý�Ž�ä�ó�������•�Ú�”�•�›�‡�‹�á���t�r�s�w�ä���’�ä���{�ä�� 

Annak, hogy egy közösség birtokba vegye és használni tudja a természeti, történeti és 
�•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���Ú�”�Ú�•�•�±�‰�±�–�á���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���‡�•�œ�•�Ú�œ�‡���ƒ���‰�›�ö�Œ�–�Ý�á���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�×���±�•��feldolgozó munka: település-
�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ž�•�‘�•���•�‡�‰�À�”�ž�•�ƒ�á���Š�‡�Ž�›�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�•���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�ž�•�ƒ�á���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�æ
ténet egy-�‡�‰�›���•�‘�œ�œ�ƒ�•�ƒ�–�ž�Š�‘�œ���•�Ú�–�Ý�†�Ý���‡�•�Ž�±�•�•�ö�˜�‡�•���ˆ�‡�Ž�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ƒ�á���ò�•�•�‡�’�•�±�‰�‡�•�á���•�‡�‰�‡�•�Ž�±�•�‡�œ�±�æ
�•�‡�•�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�‡�ä�� ���� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�� �…�±�Ž�Œ�ƒ�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �˜�‹�†�±�•�ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�� �÷�’�—�Š�ƒ�ó�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹�� �•�Ú�œ�ò�Ž�� �‡�‰�›�� �˜�‹�æ
szonylag kis szegmens, a helyismereti munka, ezen belül is a településtörténeti monográ-
�ˆ�‹�ž�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�”�‡���Š�À�˜�Œ�ƒ���ˆ�‡�Ž���ƒ���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�•�‡�–�ä�����œ���ƒ�•�•�ž�Ž���‹�•���‹�•�•�ž�„�„���ˆ�‘�•�–�‘�•���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�á���Š�‹�•�œ���ƒ���Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�æ
�•�‡�–���•�‡�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�•�ƒ�”�•�‡�–�‹�•�‰���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���‡�Ž�‡�•�‡�á���•�Ú�œ�˜etlenül nem piacosítható, nem ala-
�•�À�–�Š�ƒ�–�×���ƒ���˜�‡�˜�Ý�•���‹�‰�±�•�›�‡�‹���•�œ�‡�”�‹�•�–���� ahogyan számos más örökségelem kapcsán megtörtént 
(Csurgó Bernadett eredményeit idézi Prókai, 2018) ���á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���ˆ�Ý�•�±�•�–���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•��
�±�Ž�Ý�•�•�‡�•���•�œ�×�Ž�á���ƒ�œ���Ý���Ú�•�•�±�’�ò�•�‡�–�á���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�—�•�ƒ�–���‰�ƒ�œ�†�ƒ�‰�Àtja. 

A kutatás módszerei  

A munka nyersanyagát a történeti Baranya településtörténeti monográfiáit tartalmazó 
�„�‹�„�Ž�‹�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�������”�†�Ý�•�á���t�r�t�t��. A jegyzék összesen 319, 1891 és 2021 között megjelent 
�•�ö�����•�‹�œ�ž�”�×�Ž�ƒ�‰���•�‘�•�‘�‰�”�ƒ�ˆ�‹�•�—�•���•�œ�‹�•�–�ö���ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ž�•�‘�•�á���•�±�œ�‹�”�ƒ�–�‘�•���±�•���•�œ�ƒ�•�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ƒ�–�‘�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–��
bibliográfiák1) adatait tartalmazza. Csak a könyvek megjelenési adataiból és formai para-
�•�±�–�‡�”�‡�‹�„�Ý�Ž���˜�‘�•�–�ƒ�•���Ž�‡���•�Ú�˜�‡tkeztetéseket, tartalmi, szerkezeti és kutatásmódszertani kér-
désekkel, a vizsgált könyvek színvonalával, szakmai értékével viszont egyáltalán nem fog-
lalkoztam (ezekkel a kérdésekkel kapcsolatosan �Ž�ž�•�†�� ���”�†�Ý�•�á�� �t�r�s�x���á�� �±�•�� �ƒ�œ�� �‡�‰�›�‡�•�� �•�ö�˜�‡�•��
hasznosulásának, idézettségének és visszhangjának vizsgálata is túlmutatna a jelen írás 
�ƒ�†�–�ƒ���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•�‡�•�ä2 

 
1 Nem szerepelnek tehát a jegyzékben az intézménytörténetek, plébánia- és templomtörténetek, a turisztikai kiadványok, képesköny-
vek, családkönyv�‡�•���±�•���ƒ�”�…�•�±�’�…�•�ƒ�”�•�‘�•�‘�•�á���ˆ�‘�”�”�ž�•�•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�‘�•���±�•���•�œ�‡�•�‡�Ž�˜�±�•�›�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�•�á���ƒ�†�ƒ�–�–�ž�”�ƒ�•�á���‡�•�Ž�±�•�‹�”�ƒ�–�‘�•�ä�������•�ö�ˆ�ƒ�Œ�‹���Š�ƒ�–�ž�”�‘�•���’�‡�”�æ
�•�œ�‡���‡�Ž�•�‘�•�×�†�×�ƒ�•�á���±�•���À�‰�›���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���•�ö�˜�‡�•���„�‡�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ƒ���‹�•���˜�‹�–�ƒ�–�Š�ƒ�–�×�ä��Drávapalkonyáról például Dani Lajos, Palkonyáról Herger Ede, Villány-
ról pedig ���—�•�œ�–�ƒ�‹�����±�Ž�ƒ���‡�•�Ž�±�•�‹�”�ƒ�–�Š�‘�œ���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�×�–���•�±�•�œ�À�–�‡�–�–�á�����œ�‹�–�ƒ�����ž�•�œ�Ž�×���Š�ƒ�”�•�ž�•�›�‹���ˆ�ò�”�†�Ý�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‡���’�‡�†�‹�‰���ƒ�œ���‹�†�‡�‰�‡�•�ˆ�‘�”�‰�ƒ�Ž�•�‹���…�±�Ž�æ
�œ�ƒ�–�ï���‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�‘�•�•�ƒ�Ž���•�—�–�ƒ�–���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�•�ž�‰�‘�–�ä 
2 ���œ���‡�‰�›�‡�•���•�ö�˜�‡�•���Š�ƒ�–�ž�•�ž�–�á���Š�‡�Ž�›�‹���‘�Ž�˜�ƒ�•�‘�–�–�•�ž�‰�ž�–�á���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�±�’�À�–�Ý���•�œ�‡�”�‡�’�±�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–ve beépülését a professzionális történetírásba aligha lehet 
felmérni, legfeljebb egy-�‡�‰�›���•�ö���‹�†�±�œ�‡�–�–�•�±�‰�±�–���Ž�‡�Š�‡�–�•�‡���˜�‹�•�•�œ�ƒ�•�‡�”�‡�•�•�‹�á���†�‡���ƒ���•�œ�‘�•�‘�–�–���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•���‡�œ�‡�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���‹�•���•�‘�”�”�‡�•�…�‹�×�”�ƒ���•�œ�‘�”�—�Ž�ä�����‰�›�æ
�”�±�•�œ�–���•�ž�•���ƒ���÷�ˆ�‡�Ž�•�œ�À�˜�×�†�ž�•�ó���ï�–�Œ�ƒ�ã���ƒ���–�±�•�ƒ���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�‡���•�‹�ƒ�–�–���ƒ�œ���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���‡�Ž�Ý�•�œ�Ú�”���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�œ�‹�•�–�ö���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�×�•�„�ƒ�����•�Ú�œ�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‹���±�˜�•�Ú�•�›�˜�‡�•, 
konferenciakötetek közleményeibe) kerülnek be, majd innen az országos szaklapokban megjelent cikkekbe, ezek viszont már aligha 
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�����„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���•�Ú�•�›�˜�±�•�œ�‡�–�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�����s�z�{�s-2021) 

�����ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ž�•���•�‘�”�ž�•���ƒ���–�Ú�„�„�•�Ú�–�‡�–�‡�•���•�ö�˜�‡�•�‡�–���‡�‰�›�•�‡�•���•�œ�ž�•�À�–�‘�–�–�ƒ�•�á���˜�‹�•�œ�‘�•�–���‡�‰�›���•�ö���•�ò�Ž�Ú�•�æ
�„�Ú�œ�Ý���•�‹�ƒ�†�ž�•�ƒ�‹�–�á���—�–�ž�•�•�›�‘�•�ž�•�ƒ�‹�–���±�•���ˆ�‘�”�†�À�–�ž�•�ƒ�‹�–���•�ò�Ž�Ú�•���˜�‡�–�–�‡�•���•�œ�ž�•�À�–�ž�•�„�ƒ�á���•�‹�˜�‡�Ž���ƒ�œ���ï�Œ�”�ƒ�•�‹�ƒ�†á-
sok általában megbízhatóan utalnak az olvasói igényekre a településtörténeti kutató-
munka és feldolgozás iránt .3 �����–�Ú�„�„���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–���‡�‰�›�ò�–�–�‡�•�‡�•���–�ž�”�‰�›�ƒ�Ž�×���•�ö�˜�‡�•���—�‰�›�ƒ�•���ƒ���„�‹�„�Ž�‹�‘�æ
gráfiában csak egyszer szerepelnek, de a statisztikai elemzésnél mindegyik településnél 
�„�‡�•�œ�ž�•�À�–�‘�–�–�ƒ�•���Ý�•�‡�–�ä�������•�‹�ƒ�†�×�•���±�•���ƒ���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�‹���Š�‡�Ž�›�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���•�‘�”�ž�•���ƒ���•�œ�ƒ�•�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ƒ�–�‘�•��
és más kéziratok nem szerepelnek az összesítésben, hisz ezek esetében a Pécsi Tudo-
�•�ž�•�›�‡�‰�›�‡�–�‡�•�����±�•���Œ�‘�‰�‡�Ž�Ý�†�Œ�‡�‹�����‡�‰�›���÷�‰�›�ö�Œ�–�Ý�ó���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�–���Œ�‡�Ž�Ú�Ž�•�‡�•�á���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý��valós 
�•�Ú�–�Ý�†�±�•�‡�‹�–�Ý�Ž�á���„�‡�ž�‰�›�ƒ�œ�‘�–�–�•�ž�‰�ž�–�×�Ž�ä 

�����–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�ö�˜�‡�•���‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹���±�•���–�±�”�„�‡�Ž�‹���•�‡�‰�‘�•�œ�Ž�ž�•�ƒ 

���•�‹���ƒ���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�•�‡�•���‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹���‡�Ž�‘�•�œ�Ž�ž�•�ž�–���‹�Ž�Ž�‡�–�‹�á���ƒ���Š�—�Ž�Ž�ž�•�œ�ž�•�‘�•���‡�Ž�Ž�‡�•�±�”�‡���Ú�•�œ�æ
szességében folyamatos gyarapodást, állandóan javuló tendenciát figyelhetünk meg. A 
�•�œ�ž�œ�ƒ�†�‡�Ž�Ý�•�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�� �•�±�Š�ž�•�›�� �•�ö�˜�‡�–�� �����±�•�‡�–�Š�� ���±�Ž�ƒ�� �„�×�Ž�›�‹�� �±�•�� �•�œ�‹�‰�‡�–�˜�ž�”�‹�� �•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�‹�–���� �ƒ�œ��
1930-as évek második és az 1940-�‡�•���±�˜�‡�•���‡�Ž�•�Ý���ˆ�‡�Ž�±�„�‡�•���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—�•�—�–�ƒ�–�×���•�‘�œ�‰�ƒ�Ž�‘�•���Š�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ��
megjelent monográfiák követték. Újabb fellendülést az 1960-as évek közepén a honisme-
�”�‡�–�‹���•�‘�œ�‰�ƒ�Ž�‘�•���‡�Ž�•�Ý���ˆ�±�•�›�•�‘�”�ƒ�������”�†�Ý�•�á���t�r�t�s�ƒ���á���•�ƒ�Œ�†���ƒ�œ���s�{�y�r-es évek közepén az idegenfor-
�‰�ƒ�Ž�‘�•�� �•�‡�‰�‡�”�Ý�•�Ú�†�±�•�‡�� �Š�‘�œ�‘�–�–�ä�� ���� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�˜�ž�Ž�–�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�� �•�Ú�”�ò�Ž�‹�� �±�˜�‡�•�„�‡�•�� �„�‹�œ�‘�•�›�—�Ž�–�� �‹�•�•�±�–�� �•�ƒ�æ
gyon fontosnak, hogy egy-egy település múltjának összefoglalásával, újraírásával biztosít-
son fogódzót a gyorsan és gyökeresen változó világban. Néhány év múlva a honfoglalás 
1100., majd az államalapítás 1000. évfordulója jelentett kapcsolódást az egyes helyi kö-
zösségeknek az országos történelemhez �� és nem utolsó sorban forrást a településtörté-
neti feldolgozások elkészítéséhez és megjelentetéséhez. Bár az ekkori csúcsértéket (2000-
ben 23 monográfia jelent meg) többé nem sikerült megközelíteni, a 2010-es évek állan-
dósuló fellendülést és némileg kiegyensúlyozottabb gyarapodást hozott a könyvtermés-
ben. (A helytörténet-írás korszakaival kapcsolatosan lásd Vargha 1971 és Vonyó, 2003) 

Ezen a ponton két lényeges kitételt kell megtenni. A településtörténeti munka élénkü-
lése az 1996-os és a 2000-es jubileumi évek körül vitathatatlanul fontos, mégis csak kam-
�’�ž�•�›�•�œ�‡�”�ö���‡�”�‡�†�•�±�•�›�•�‡�•���–�‡�•�‹�•�–�Š�‡�–�Ý�ä�����‘�•�•�ƒ�Ž���•�œ�‡�”�˜�‡�•�‡�„�„���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�ž�•�–���ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�œ���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�æ
�Ž�±�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�•�‡�•���„�‡�Ž�•�Ý���Ž�‘�‰�‹�•�ž�Œ�ž�Š�‘�œ�á���±�•���‡�‰�›�„�‡�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹�� �•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰���±�Ž�‡�–�±�Š�‡�œ�á���ƒ�•�‹�•�‘�”���‡�‰�›���•�ö��
�‡�‰�›�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �±�˜�ˆ�‘�”�†�—�Ž�×�Š�‘�œ�� ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �À�”�ž�•�‘�•�� �‡�•�Ž�À�–�±�•�� �±�˜�ˆ�‘�”�†�—�Ž�×�Œ�ž�Š�‘�œ���� �•�ƒ�’�…solódik: 
ilyen alkalomból készült például 1982-ben Sásd, 1993-ban Bóly és Mohács, egy évvel ké-
�•�Ý�„�„�����ƒ�Œ�•�œ�Ž�×�á���t�r�r�w-ben Pellérd, 2015-ben pedig Hosszúhetény és Szajk monográfiája.4 

Még fontosabb összefüggés, hogy a 2010-�‡�•���±�˜�‡�•���ˆ�‘�”�†�—�Ž�×�Œ�ž�Š�‘�œ���•�Ú�–�Š�‡�–�Ý���ˆ�‡�Ž�Ž�‡�•�†�ò�Žés csak 
a megjelent címek összesített számát tekintve igaz, a településtípusok között nagyon ko-
moly eltérések alakultak ki. A gyarapodásból jobbára a városok vették ki a részüket, a kis-

 

�‹�†�±�œ�‹�•���ƒ�œ���‡�”�‡�†�‡�–�‹���ˆ�‘�”�”�ž�•�–�ä�����ž�•�ˆ�‡�Ž�Ý�Ž���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—�•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�•���ƒ���•�œ�‘kásosnál is alacsonyabb példányszámban jelennek meg, és más a terjesztésük 
(a könyvesbolti forgalom és a szakmai kapcsolatok helyett a falubeliek személyes ismeretségei jelölik ki a pályákat), így ismertségük a 
�•�œ�ƒ�•�•�ƒ�„�‡�Ž�‹�‡�•���•�Ú�”�‡�‹�„�‡�•���ƒ���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•�•�±�Ž���‹�•���…�•�‡kélyebb. 
3 ���‹�˜�±�–�‡�Ž���’�±�Ž�†�ž�—�Ž�����ž�”�‘�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•�����œ�±�•�ƒ�����±�Ž�ƒ�á���ƒ�•�‹���•�ƒ�‰�ž�•�•�‹�ƒ�†�ž�•�„�ƒ�•���•�‹�•�‹�•�ž�Ž�‹�•���„�Ý�˜�À�–�±�•���‡�•�‡�–�±�•���‹�•���ï�Œ�”�ƒ���•egjelentette falumonográfiáját �� 
�‡�œ���•�‹�•�†�‡�•���„�‹�œ�‘�•�•�›�ƒ�Ž���•�‡�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���‘�Ž�˜�ƒ�•�×�•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰���‹�‰�±�•�›�‡�‹�–�á���•�‘�•�•�ƒ�Ž���‹�•�•�ž�„�„���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý���†�‘�•�—�•�‡�•�–�ž�…�‹�×�•���•�œ�ž�•�†�±�•�ž�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�‹�ä 
4 ���œ���’�‡�”�•�œ�‡���•�ž�•���•�±�”�†�±�•�á���Š�‘�‰�›���‡�œ�‡�•���ƒ���Œ�—�„�‹�Ž�‡�—�•�‹���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•���‘�Ž�›�•�‘�”���—�‰�›�ƒ�•�…�•�ƒ�•���•�‡�•�–�‡�”�•�±�Ž�–�‡�•�ä�����×�Ž�›���‡�Ž�•�Ý���‡�•�Ž�À�–�±�•�±�–���’�±�Ž�†�ž�—�Ž���Š�‘�•�•�œ�ï���‹�†�‡�‹�‰��Szent 
László 1093-�”�ƒ���†�ƒ�–�ž�Ž�–���‘�•�Ž�‡�˜�‡�Ž�±�Š�‡�œ���•�Ú�–�Ú�–�–�±�•�ä���÷���œ���—�–�×�•�‘�”���•�‹�†�‡�”�À�–�‡�–�–�‡�á���Š�‘�‰�›���‡�œ���ƒ�œ���‘�•�Ž�‡�˜�±�Ž���Š�ƒ�•�‹�•�ä�����‡���Ž�‡�Š�‡�–-e hamis az az állítás, hogy jóval 
több, mint 900 éve élnek a Kárpát-�•�‡�†�‡�•�…�±�„�‡�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�•�ë�����å�������‡�•�‹�•�á���ƒ���•�ƒ�‹���„�×�Ž�›�‹�ƒ�•���Ý�•-, ük- és dédapáinak meg a hajdanvolt asszo-
�•�›�‘�•�•�ƒ�•���‹�•���–�ƒ�”�–�‘�œ�—�•�•���ƒ�œ�œ�ƒ�Ž�á���Š�‘�‰�›���•�‡�‰�Ý�”�‹�œ�œ�ò�•���‡�•�Ž�±�•�ò�•�‡�–�ó���� �À�”�–�ƒ���ƒ���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�–���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý�����×�œ�•�ž�•���
�×�œ�•�‡�ˆ�ä�������×�œ�•�ž�•�á���s�{�{�u�á���’�ä 5.) 
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[Dokumentum címe] 
���”�†�Ý�•�����‘�Ž�–�ž�• 

, apró- és törpefalvak5 �‡�•�‡�–�±�„�‡�•���ƒ�œ���‡�‰�›���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�”�‡���Œ�—�–�×���•�ö�˜�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ��a legtöbb évben a 
0,1-et sem érte el. 

�s�ä���•�œ�ä���ž�„�”�ƒ�ã�������–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ž�•�‘�•���‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹���•�‡�‰�‘�•�œ�Ž�ž�•�ƒ�����s�z�{�s-2020) 
���‰�›���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�”�‡���Œ�—�–�×���•�ö�˜�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ 

 
Forrás: saját szerkesztés 

2. sz. ábra: A településtörténeti feldolgozások �‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹���•�‡�‰�‘�•�œ�Ž�ž�•�ƒ�����s�z�{�s-2020) 
Egy településre jutó �•�ö�˜�‡�• száma (Pécs nélkül) 

 
Forrás: saját szerkesztés 

 
5 ���Ú�œ�•�±�‰�•�‡�•���ƒ�œ���w�r�r�r���ˆ�Ý�á���•�‹�•�ˆ�ƒ�Ž�—�•�ƒ�•���ƒ�œ���s�r�r�r���ˆ�Ý�á���ƒ�’�”�×�ˆ�ƒ�Ž�—�•�ƒ�•���ƒ�œ���w�r�r���ˆ�Ý�á���–�Ú�”�’�‡�ˆ�ƒ�Ž�—�•�ƒ�•���’�‡�†�‹�‰���ƒ���t�r�r���ˆ�Ý���ƒ�Ž�ƒ�–�–�‹���Š�‡�Ž�›�•�±�‰�‡�•�‡�–���–�‡�•�‹�•�–�Œ�ò�•�ä A tele-
pülések kategóriákba sorolása a 2011-�‡�•���•�±�’�•�œ�ž�•�Ž�ž�Ž�ž�•���ƒ�†�ƒ�–�ƒ�‹���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���–�Ú�”�–�±�•�–�ä�����œ���—�‰�›�ƒ�•���˜�‹�–�ƒ�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‹�•�œ�‡�•���ƒ���•�ö�˜�‡�•���‡�Ž�•�±�•zülte, megjele-
nése idején még más volt egy-�‡�‰�›���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�•�œ�ž�•�ƒ�á���•�Ý�–���ƒ�†�‘�–�–���‡�•�‡�–�„�‡�•���Œ�‘�‰�ž�Ž�Ž�ž�•�ƒ���‹�•�á���ƒ���„�‡�•�‘�”�‘�Ž�ž�•���‡�Ž�˜�‹���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�Š�‘�œ���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���‡�‰�›���•�Ú�œ�Ú�•��
adatsort kellett választani. 
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�����„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���•�Ú�•�›�˜�±�•�œ�‡�–�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�����s�z�{�s-2021) 

���‰�›�ƒ�•�‡�œ�–���ƒ�œ���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�ò�‰�‰�±�•�–���‹�Ž�Ž�—�•�œ�–�”�ž�Ž�Œ�ƒ���ƒ���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–���•�ö�˜�‡�•���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�•���’�±�Ž�†�ž�•�›�•�œ�ž�•�ƒ is.6 Míg 
�ƒ���•�‡�‰�›�‡�•�œ�±�•�Š�‡�Ž�›���±�•���ƒ���˜�ž�”�‘�•�‘�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���ƒ�œ���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�•���’�±�Ž�†�ž�•�›�•�œ�ž�•���•�‡�‰�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�Œ�ƒ���ƒ���•�‡�–�–�Ý-, il-
letve a háromezret, a községek és kisfalvak esetében 1100 feletti értékkel, az apró- és tör-
pefalvak esetében pedig már csak 400-500 példánnyal találkozunk. Ráadásul a kisfalvak 
�‡�•�‡�–�±�„�‡�•�� �ƒ�œ���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�•�� �•�Ú�˜�‡�Ž�‹�� �ƒ�œ�����„�ƒ�Ž�‹�‰�‡�–���±�•�� ���”�ˆ�ö���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ�� �s�{�y�v-ben kiadott (és 
�•�±�•�Ý�„�„���–�Ú�„�„�•�œ�Ú�”���ï�Œ�”�ƒ�•�›�‘�•�‘�–�–�����•�‹�•���•�Ú�•�›�˜���s�r�ä�s�r�r-as példányszáma is. Az apró- és törpe-
�ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���Ž�‡�•�ƒ�”�ƒ�†�ž�•�ƒ���‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö���� az összefüggés még akkor is önmagáért beszél, ha a ki-
sebb települések esetében az alacsonyabb példányszámokat a kisebb közönség valame-
lyest magyarázza. 

���œ���Ú�•�•�œ�•�±�’�‡�–���–�‘�˜�ž�„�„���”�‘�•�–�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�–�Ž�‡�•�•�±�‰���•�‡�•���…�•�ƒ�•���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�À�’�—�•�‘�•�á��
hanem tájegységek között is kimutatható. A legjobb helyzetben a Völgység, a Zselic és a 
Geresdhát települései vannak, ezek legalább kétharmad része (62-86%) rendelkezik hely-
történeti monográfiával, a baranyai Sárköz településtörténeti feldolgozottsága pedig hi-
�ž�•�›�–�ƒ�Ž�ƒ�•�•�ƒ�•���•�‘�•�†�Š�ƒ�–�×�ä�����œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰���±�•���ƒ���˜�‡�Ž�‡���Š�ƒ�–�ž�”�‘�•�����ò�Ž�•�Ý-Drávaszög, a Szigetvidék és 
a Hegyhát esetében az arányok éppen fordítottak, az itteni települések mindössze ne-
gyede-harmada (26-35%) rendelkezik valamilyen formában helytörténeti összefoglalás-
sal. N�‡�•���•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�á���Š�‘�‰�›���ƒ���„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���˜�ž�”�‘�•�‘�•���•�Ú�œ�ò�Ž���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž���±�’�’�‡�•���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰���ˆ�Ý�˜�ž�”�‘�•�ƒ�á��
Sellye története nem talált még monográfusra. A Drávaszög esetében a monográfiával 
�”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���•�œ�‹�•�–�±�•���ƒ�Ž�‹�‰���±�”�‹���‡�Ž���ƒ���u�r�¨-ot, bár itt természetesen más oko-
kat sejthetünk a háttérben: a hiányos intézményrendszert és a kevesebb rendelkezésre 
�ž�Ž�Ž�×���‡�”�Ý�ˆ�‘�”�”�ž�•�–�á���ƒ�•�‹�•���t�r�s�r�á���±�•���•�±�‰���‹�•�•�ž�„�„���s�{�{�s-�{�w���‡�Ž�Ý�–�–���•�ï�Œ�–�‘�–�–�ž�•���ƒ�œ���‡�‰�›�±�„�•�±�•�–���‹�•���•�‹�•�‡�„�„�æ
�•�±�‰�‹���•�‘�”�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‡�•�‡�–�ä 

���±�…�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý���•�œ�‡�”�‡�’�‡�á���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�•�‡�•���•�‹�˜�ž�Ž�×���ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�‘�–�–�•�ž�‰�ƒ���‡�‰�›�ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•���•�‡�•���•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�á���ƒ�•�æ
�•�ž�Ž���‹�•�•�ž�„�„�� �ˆ�‡�Ž�–�ö�•�Ý���˜�‹�•�œ�‘�•�–�á���Šogy a többi településtípus között a rendszerváltoztatás óta 
egyre tágabbra nyílt az olló. A városok ellátottsága összességében folyamatosan javult, 
�„�ž�”���•�‘�•�‘�Ž�›���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‹���‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�–�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�•�•�‡�Ž�ã���ƒ���–�—�”�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‡�•���ˆ�×�•�—�•�œ�ž�„�ƒ���‡�•�Ý���˜�ž�”�‘�•�‘�•��
több monográfiával �‰�›�ƒ�”�ƒ�’�‘�†�–�ƒ�•�á���•�À�‰�����ž�•�†�á�����œ�‡�•�–�Ž�Ý�”�‹�•�…�á���±�•���ˆ�Ý�•�±�•�–�����‡�Ž�Ž�›�‡���Ž�‡�•�œ�ƒ�•�ƒ�†�–�ä�������•�Ú�œ�æ
�•�±�‰�‡�•�á���±�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���•�‹�•-, apró- �±�•���–�Ú�”�’�‡�ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���‡�Ž�Ž�ž�–�‘�–�–�•�ž�‰�ƒ���ƒ�œ���—�–�×�„�„�‹���„�Ý���Š�ž�”�‘�•���±�˜�–�‹�œ�‡�†�æ
�„�‡�•���•�‡�‰�†�Ú�„�„�‡�•�–�Ý�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���•�ƒ�”�ƒ�†�–�ä 

Más szóval: a településtörténeti monográfiák társadalmi és térbeli eloszlása azt mu-
tatja, hogy éppen azok a települések maradnak ki rendre a neki-nekilóduló, majd 2010 
után tartósan gyarapodó helyismereti munkából, ahol a leginkább szükség volna a hely-
�•�Ú�–�Ý�†�±�•���±�•���ƒ���•�‘�Š�±�œ�‹�×���‡�”�Ý�•�À�–�±�•�±�”�‡�á���ƒ���•�ï�Ž�–���±�”�–�±�•�‡�‹�•�‡�•���±�•���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý���’�‡�”�•pektíváinak felmutatá-
sára. 

�����•�ö�˜�‡�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���±�•���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���„�‡�ž�‰�›�ƒ�œ�‘�–�–�•�ž�‰�ƒ 

���� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹�� �•�—�•�•�ž�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�� �Š�ž�”�‘�•�� �ƒ�Ž�ƒ�’�–�À�’�—�•�„�ƒ���•�‘�”�‘�Ž�Š�ƒ�–�×�ƒ�•�ä���	�‡�Ž�–�ö�•�Ý���•�‹�•�†�‡�æ
�•�‡�•�‡�Ž�Ý�–�–�� �ƒ�œ���÷�‡�‰�›�•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•��intézmények�ó�� �•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�Ý�� �•�œ�‡�”�‡�’�‡�ä�����”�†�Ý�†�›�� �
�›�—�Ž�ƒ�� �s�{�{�s�� �×�–�ƒ�� �ƒ��
mai Baranya három tucat településének történetét írta meg. Munkái a kritika szerint nem 

 
6 A példányszám az online tartalmak világában egyre kevésbé releváns, ráadásul �•�‘�•���‡�•�‡�–�„�‡�•���•�‡�•���‹�•�� �Œ�‡�Ž�Ú�Ž�‹�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�„�‡�•�����s�{�w�y���‡�Ž�Ý�–�–��
egyáltalán nem is találkozunk ilyennel). Az adat értékét tovább relativizálja, hogy a változó intézményi, finanszírozási, piaci feltételek 
is nagyban meghatározzák, melyik könyv hány példányban hagyja el a nyomdát. 
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igazán magas színvonalúak (Márfi, 2003; Vonyó, 2003), sem a tudományosság, sem az is-
meretterjesztés céljait nem szolgálják. Már a tartalomjegyzékek alapján is nyilvánvaló, 
hogy a kutatómunk�ƒ���±�•���ƒ���•�œ�Ú�˜�‡�‰�‡�œ�±�•���•�‹�•�†�‹�‰���‡�‰�›���‡�Ž�Ý�”�‡���•�‹�†�‘�Ž�‰�‘�œ�‘�–�–���•�ƒ�„�Ž�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ˆ�‘�Ž�›�–�����‡�œ�–��
�ƒ���„�‡�•�›�‘�•�ž�•�–���ƒ���•�‘�•���‡�•�‡�–�„�‡�•���ƒ�œ�‘�•�‘�•���•�ƒ�’�–�ƒ�ˆ�ž�”�ƒ���•�±�•�œ�ò�Ž�–���„�‘�”�À�–�×�•���‹�•���‡�”�Ý�•�À�–�‹�•���á���ƒ�œ���‡�Ž�•�±�•�œ�ò�Ž�–���À�”�ž�æ
�•�‘�•���À�‰�›���•�‡�•���‹�Ž�Ž�‡�•�œ�•�‡�†�•�‡�•���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�±�•�‡�•���•�ƒ�Œ�ž�–�‘�•�•�ž�‰�ƒ�‹�Š�‘�œ���±�•���•�‡�•���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�æ
ják a t�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹���Ú�”�Ú�•�•�±�‰���–�±�•�›�Ž�‡�‰�‡�•���„�‹�”�–�‘�•�„�ƒ���˜�±�–�‡�Ž�±�–���•�‡�•�ä���
�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�á���Š�‘�‰�›�����”�†�Ý�†�›���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•��
(36 munkából 21 esetében) olyan apró- és törpefalvak múltját dolgozta fel, ahol a meg-
�”�‡�•�†�‡�Ž�Ý���Ú�•�•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���”�±�•�œ�±�”�Ý�Ž���˜�±�Ž�Š�‡�–�Ý�‡�•���•�‡�•���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ƒ�á���•�‡�•���ƒ�•�›�ƒ�‰�‹���ˆ�‘�”�”�ž�•��
nem ál�Ž�–���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�±�•�”�‡���‡�‰�›���˜�ƒ�Ž�×�„�ƒ�•���±�”�–�±�•�ž�Ž�Ž�×���•�ö���‡�Ž�•�±�•�œ�À�–�–�‡�–�±�•�±�”�‡�ä 

���� ���”�ž�˜�ƒ�•�œ�Ú�‰���‡�•�‡�–�±�„�‡�•�����ž�„�ƒ�†�‹�� ���ž�”�‘�Ž�›�� �’�”�‘�ˆ�‡�•�•�œ�‘�”�� �˜�ž�Ž�–���‹�Ž�›�‡�•�� �÷�‡�‰�›�•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�æ
�•�›�±�ó�á���•�—�•�•�ž�‹���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���Œ�×�˜�ƒ�Ž���‡�Ž�•�±�Ž�›�ò�Ž�–�‡�„�„���•�—�–�ƒ�–�×�•�—�•�•�ž�–���±�•���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���•�œ�ƒ�•�±�”�–�‡�Ž�•�‡�–���–�ò�•�”�Ú�œ�æ
nek; nem üzleti vállalkozásként, h�ƒ�•�‡�•���ƒ���•�‹�•�‡�„�„�•�±�‰�‹���Ž�±�–�„�Ý�Ž���‡�”�‡�†�Ý���Ú�•�†�‘�•�—�•�‡�•�–�ž�Ž�ž�•���±�•���Œ�‡�Ž�æ
hagyás céljával készültek. Lábadi �� �•�±�’�”�ƒ�Œ�œ�‹���±�•���•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�×�•�á���Ž�‡�š�‹�•�‘�æ
nok, szövegközlések mellett �� kilenc település történetét dolgozta fel monografikus szin-
ten, ezek közül négy munka k�±�–���•�‹�ƒ�†�ž�•�–���‹�•���•�‡�‰�±�”�–�������œ�±�•�‡�Ž�›�á���t�r�s�v���ä�����œ���÷�‡�‰�›�•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���‹�•�æ
�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•�ó���•�‘�”�ž�„�ƒ�•���•�‡�‰���•�‡�Ž�Ž���‡�•�Ž�À�–�‡�•�‹�����‡�•�‰�Ž���	�‡�”�†�‹�•�ž�•�†�‘�–�á���ƒ�•�‹�•�‡�•���•�‡�˜�±�Š�‡�œ���V�ˆ�ƒ�Ž�—���±�•�����‡�”�•�æ
end monográfiája mellett több település családkönyvei, és két monumentális regionális 
családtörténeti adattár össze�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ƒ���‹�•���ˆ�ö�œ�Ý�†�‹�•�ä 

�����•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�ž�•�‘�†�‹�•���–�À�’�—�•�ž�–���ƒ���Š�‡�Ž�›�•�±�‰���‹�”�ž�•�–���‡�Ž�•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�‡�–�–�á���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•���ƒ�•�ƒ�–�Ý�”���•�—�–�ƒ�–�×�•���ƒ�Ž�•�‘�–�æ
ják. Villány történetét például a település egykori tanítója, Lajber Imre dolgozta fel két 
kötetben is, Szondi Imre pedig egykori polgármesterként ír�–�ƒ���•�‡�‰�����œ�‡�Ž�Ž�Ý���•�Ú�œ�•�±�‰���–�Ú�”�–�±�•�‡�æ
�–�±�–�ä�������•�Ú�–�Ý�†�±�•���±�•���‡�Ž�•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�‡�–�–�•�±�‰���•�ò�Ž�Ú�•�Ž�‡�‰�‡�•���’�±�Ž�†�ž�‹�•�±�•�–���•�‡�Ž�Ž���•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‹���ƒ�œ�‘�•�ƒ�–���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�‡�–�á��
�ƒ�•�‹�•�‡�–���ƒ���•�‹�–�‡�Ž�‡�’�À�–�±�•�•�‘�”�����±�•�‡�–�‘�”�•�œ�ž�‰�„�ƒ���Š�—�”�…�‘�Ž�–�ƒ�•�á���ž�•���ƒ���•�±�•�Ý�„�„�‹���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�„�‡�•���•�±�‰�‹�•���Ž�‘�•�ž�Ž�æ
�’�ƒ�–�”�‹�×�–�ƒ�•�±�•�–���À�”�–�ž�•���•�‡�‰���•�œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�Œ�ò�•���Š�‹�•�–�×�”�‹�ž�Œ�ž�–�ä�����Ú�œtük igen termékenynek bizonyult a ba-
�”�ƒ�•�›�ƒ�‹�����‡�‰�›�Š�ž�–�Š�‘�œ���•�Ú�–�Ý�†�Ý���
�—�•�–�—�•���
�ƒ�•�‘�„���±�•�����‘�Ž�ˆ�����‘�•�•�‡�ã���ƒ�œ���Ý���•�‡�˜�ò�•�Š�Ú�œ���ˆ�ö�œ�Ý�†�‹�•�����‡�‰�›�Š�ž�–�æ
maróc, Mekényes, Nagyhajmás és Tékes monográfiájának elkészítése. Érdekes jelenség, 
hogy egy-�‡�‰�›�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�–�� �ƒ�•�ž�”�� �±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�‹�‰�� �‹�•�� �ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�� �•�œ�ö�•�‡�„�„�� �’�ž�–�”�‹�ž�Œ�ž�•�ƒ�•�� �•�ï�Ž�–�Œ�ƒ�á��
�ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���‡�Ž�Ý�„�„���•�œ�ƒ�•�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ƒ�–�•�±�•�–���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž���Ú�•�•�œ�‡�á���•�ƒ�Œ�†���‡�œ�–���ƒ���•�—�•�•�ž�–���Š�‘�•�•�œ�ï���‹�†�Ý���—�–�ž�•���ƒ�•�–�—�ƒ�Ž�‹�æ
�œ�ž�Ž�˜�ƒ���±�•���„�Ý�˜�À�–�˜�‡���•�Ú�œ�”�‡�ƒ�†�Œ�ƒ�â�����‘�”�‘�•�������”�ƒ�•�„�ƒ�—�‡�”�����
�ž�•�‘�•�����±�•�±�•�†�á�����‡�”�‰�‡�”�����†�‡�����ƒ�Ž�•�‘�•�›�ƒ�á�����×�æ
zsahegyi (Regal) István pedig Gyód történetét dolgozta fel ismételten, több mint negyven 
év elmúltával. 

A harmadik típust a hivatásos, vagy tudatosan a professzionális intézményekhez kap-
�…�•�‘�Ž�×�†�×���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�á���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹���•�‘�Ž�Ž�‡�•�–�À�˜�ž�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�•�������”�†�Ý�•�á���t�r�s�x�á�����”�†�Ý�•�á���t�r�t�s�ƒ���ä�����‘�•�•�œ�ƒ�„�„���–�ž�˜�‘�•��
�•�‡�‰�„�À�œ�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�Ý�á���ƒ���•�œ�ƒ�•�•�ƒ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���±�Ž�˜�‘�•�ƒ�Ž�ž�–���‹�•���ˆ�‡�Ž�Ú�Ž�‡�Ž�Ý���•�—�–�ƒ�–�×�‹���‰�ž�”�†�ƒ���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�•�ƒ��
mindeddig csak Pécsett bizonyult lehetségesnek, ahol a várostörténeti nagymonográfia 
�‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�ò�Ž�‡�–�‡�‹�–���±�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�±�•�±�–���s�{�{�t���×�–�ƒ���•�‘�‘�”�†�‹�•�ž�Ž�Œ�ƒ���ƒ�����±�…�•�����Ú�”�–�±�•�‡�–�‡�����Ž�ƒ�’�À�–�˜�ž�•�›�ä�����ƒ�æ
�•�‘�•�Ž�×�� �•�ö�Š�‡�Ž�›�•�—�•�•�ƒ�� �ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�‹�� �˜�‹déken csak néhány városban voltak adottak, itt is csak 
egy-egy munka erejéig, illetve egy-egy megyei intézmény egésze alatt. A Baranya Megyei 
Levéltár munkatársai �� Szita László, Füzes Miklós, majd Ódor Imre �� szervezték 1983-ban 
Sásd, 1993-ban Mohács, 2001-ben pedig Pécsvárad monográfiájának elkészítését. A helyi 
�˜�ž�”�„�ƒ�”�ž�–�‹���•�Ú�”���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�‡���±�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�•�—�•�•�ž�Œ�ƒ���ž�Ž�Ž�–���t�r�r�r-ben Siklós, 2006-ban pedig 
���œ�‹�‰�‡�–�˜�ž�”���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�Œ�ž�•�ƒ�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�±�•�‡���•�Ú�‰�Ú�–�–�ä�����œ���—�–�×�„�„�‹���•�±�–���•�ö���±�”�–�±�•�±�–���•�Ú�˜�‡�Ž�‹�á���Š�‘�‰�›��
pécsi szakemberek mellett budapesti kutatókat is be tudtak vonni a munkába. 
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�����„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���•�Ú�•�›�˜�±�•�œ�‡�–�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�����s�z�{�s-2021) 

�����•�‹�•�‡�„�„���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•���•�‹�•�…�•���•�×�†���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���•�ö�Š�‡�Ž�›�•�—�•�•�ž�”�ƒ�á���Ž�‡�‰�ˆ�‡�Ž�Œ�‡�„�„��
egy-�‡�‰�›���Š�‡�Ž�›�‹�� �•�Ú�–�Ý�†�±�•�ö���Š�‹�˜�ƒ�–�ž�•�‘�•�� �•�œ�ƒ�•�‡�•�„�‡�”���� így Babarcon a germanista Wild Katalin, 
Himesházán a geográfus Aubert Antal, Vokányban pedig a történész Schwarczwölder 
Ádám �� �•�ƒ�”�‘�Ž�–�ƒ���ˆ�‡�Ž���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–���ò�‰�›�±�–�ä�������”�±�‰�±�•�œ�‡�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���ˆ�‘�”�†�—�Ž�–���‡�Ž�Ý�á���Š�‘�‰�›���‡�‰�›-egy 
�Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�á���ž�Ž�–�ƒ�Ž�—�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�–���Ž�‡�Ž�Ý�Š�‡�Ž�›�Š�‡�œ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�×�ƒ�•���À�”�–�ž�•���•�‡�‰���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���”�±�‰�•�ï�Ž�–�Œ�ž�–�ã�����‘�˜�ƒ�æ
liczky Gergely és Voicsek Vanda Bóly, Gallina Zsolt Magyarszék, Ecsedy István pedig Zók 
�Ý�•�•�‘�”�‹���±�•���×�•�‘�”�‹���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�˜�‡�Ž���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�‘�–�–���‡�‰�›-egy kismonográfia erejéig. 

Általános tendencia, hogy a professzionális kutatók és szakmai szervezetek munkatár-
sai legfeljebb útmutatással, lektorálással �•�‡�‰�À�–�‹�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���ƒ�•�ƒ�–�Ý�”���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�—�•�•�ž�Œ�ž�–�ä�����œ�‡�•���ƒ��
�–�±�”�‡�•���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�‡�•���Œ�×���ƒ�”�ž�•�›�‘�•�•�ƒ�Ž���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�—�•�•�ã���ƒ���–�Ú�”�’�‡-, apró- és kisfalvak mono-
�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�‹�•�ƒ�•���‡�‰�›�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ƒ���ž�–�‡�•�‡�–�–���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���‡�Ž�Ž�‡�•�Ý�”�œ�±�•�‡�•���� ez az érték a városok és a megye-
székhely esetében sem szignifikánsan magasabb (ráadásul a kitelepülések esetében az 
�ƒ�”�ž�•�›�–�����”�†�Ý�†�›���•�—�•�•�ž�‹���‹�•���”�‘�•�–�Œ�ž�•�á���ƒ�•�‹���…�•�ƒ�•���‡�Ž�˜�±�–�˜�‡���Ž�‡�•�–�‘�”�ž�Ž�–�ƒ�–�–�ƒ���‡�‰�›-egy írását). Lektorként 
�ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•���ƒ���Ž�‡�‰�±�”�–�±�•�‡�•�‡�„�„���ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•�ƒ�–���Ý�”�œ�Ý�á���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×���Ž�‡�˜�±�Ž�–�ž�”���•�œ�ƒ�•�‡�•�„�‡�”�‡�‹���� Szita László, 
Füzes Miklós, Ódor Imre, Rozs András, Nagy Imre Gábor �� szerepelnek, mellettük egy-két 
esetben bukkannak fel más intézetek munkatársai, tekintélyes kutatók �� Andrásfalvy Ber-
talan, Kaposi Zoltán, Fedeles Tamás �� is. 

A szakmai közélet centrumaihoz való kapcsolódás mellett fontos, hogy egy-�‡�‰�›�� �•�ö��
mennyire épül a helyi közéletre, mennyire gyökerezik a helyi igényekben, elgondolások-
ban, mennyire szervesen kapcsolódik a település életéhez. 

A megyeszékhely történetének szintézisét az önkormányzat által 1992 tavaszán létre-
hozott Pécs Történe�–�‡�����Ž�ƒ�’�À�–�˜�ž�•�›���•�±�•�œ�À�–�‡�–�–�‡���‡�Ž�Ý�ä�����œ���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�á���•�—�–�ƒ�–�×�•���–�—�…�ƒ�–�Œ�ƒ�‹�–���•�‡�‰�•�‘�œ�æ
�‰�ƒ�–�×���•�ö�Š�‡�Ž�›�•�—�•�•�ƒ���Ž�‡�‰�Ž�ž�–�˜�ž�•�›�‘�•�ƒ�„�„���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡���ƒ���s�y���•�‘�•�ˆ�‡�”�‡�•�…�‹�ƒ���±�•���ƒ�����”�±�•�œ�„�‡�•���‡�œ�‡�•���ƒ�•�›�ƒ�æ
�‰�ž�–���•�Ú�œ�Ž�Ý�����s�v���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�•�Ú�–�‡�–�ä�������•�ƒ�‰�›�•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ƒ���‡�Ž�•�Ý���•�±�–���•�Ú�–�‡�–�±�–���ƒ�œ�����Ž�ƒ�’�À�–�˜�ž�•�›���ƒ���•�œ�‹�•�–�±�•��
pécsi Kronosz Kiadóval közösen jelentette meg 2013-ban és 2015-ben, a harmadik kötet 
gondozásában 2020-ban pedig már részt vett a Bölcsészettudományi Kutatóközpont is. A 
szerkesztés alapelve az volt, hogy a nagymonográfia feleljen meg a modern várostörténeti 
kutatások tudományos követelményeinek és a helyi társadalom igényeinek, egyszerre le-
�‰�›�‡�•���•�œ�ƒ�•�•�œ�‡�”�ö���±�•���•�±�‰�‹�•���‘�Ž�˜�ƒ�•�•�ž�•�›�‘�•�������‘�•�›�×�á���t�r�r�z���ä�����—�†�ƒ�–�‘�•���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý�‹���†�Ú�•�–�±�•���˜�‘�Ž�–���–�‡�æ
hát, hogy a szakmai beágyazottság mellett �� �ƒ�•�‹�–���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�–�‡�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�ö�Š�‡�Ž�›�±�•�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�æ
léte, országos és nemzetközi kapcsolatai biztosítanak �� az alkotóközösség a laikus helyi 
�‘�Ž�˜�ƒ�•�×�•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰���ˆ�‡�Ž�±���‹�•���•�›�‹�•�•�‘�•�ä�����±�‰���‹�•�•�ž�„�„���‹�‰�ƒ�œ���‡�œ���ƒ���•�ƒ�‰�›�•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ƒ���z�ä���•�Ú�–�‡�–�±�–���‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�À�–�Ý��
���±�…�•�z���’�”�‘�Œ�‡�•�–�”�‡�ã���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�±�•���•�œ�‡�”�‹�•�–���÷�ƒ���˜�ž�”�‘�•���ƒ�”�…�—�Ž�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���±�•���‡�‰�›�‡�†�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�˜�‘�•�ž�•�ƒ�‹�•�ƒ�•�á���ƒ��
kif �‡�Ž�±���•�Ú�œ�˜�‡�–�À�–�‡�–�–���‹�•�ž�œ�•�‘�•���–�ï�Ž�‹���•�‡�‰�”�ƒ�‰�ƒ�†�ž�•�ž�Š�‘�œ���ƒ�œ���‹�–�–���±�Ž�Ý�•���‡�‰�›�•�‘�”�‹���±�•���•�ƒ�‹���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�ž�•�ƒ�•�á��
lokális tudatának megragadására van szükség, ami leginkább személyes kapcsolatokon, 
�”�‡�ˆ�Ž�‡�š�‹�×�•�‘�•���±�•���•�”�‡�ƒ�–�À�˜���‹�•�–�‡�”�’�”�‡�–�ž�…�‹�×�•�‘�•���•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž���±�”�Š�‡�–�Ý���‡�Ž�ä�ó�������ž�•�•�—�–�‹�á���t�r�s�{�á���’�ä���s�r�ä�� 

�����˜�‹�†�±�•�‹���˜�ž�”�‘�•�‘�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���‡���•�‡�–�–�Ý�•���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�ò�‰�‰�±�•�”�Ý�Ž���•�ž�”���Œ�×�˜�ƒ�Ž���”�‹�–�•�ž�„�„�ƒ�•���„�‡�•�œ�±�Ž�Š�‡�–�ò�•�•�á��
�’�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�ƒ�•���ƒ�œ���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�ò�‰�‰�±�•���•�‘�•�•�ƒ�Ž���•�‡�˜�±�•�„�±���‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö�ä�����‘�•�Ž�×�•�á�����ž�•�†�‘�•�á�����‹�•�Ž�×�•�‘�•���±�•�����œ�‹�æ
�‰�‡�–�˜�ž�”�‘�•���–�Ú�„�„���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•�•�ƒ�Ž�á���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�‘�–�–�•�ž�‰�‰�ƒ�Ž���±�•���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���Š�ž�–�–�±�”�”�‡�Ž��
�”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���Š�‘�•�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���•�ö�Š�‡�Ž�›�‡�•���•�ö�•�Ú�†�•�‡�•�á���ž�•���‡�œ���•�‘�”�ž�•�–�•�‡�•���–�ò�•�”�Ú�œ�Ý�†�‹�•���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�æ
�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹�� �•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�•�� �•�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•�á�� �–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�±�„�‡�•�ã�� �„�ž�”�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•�� �•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�� �‰�ž�”�†�ž�–��
�•�‡�‰�•�‘�œ�‰�ƒ�–�×���•�ö�˜�‡�•���•�±�•�œ�ò�Ž�–�‡�•�á���ƒ���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–���…�À�•�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›�ƒ�„�„�ä���l�‰�›���–�ö�•�‹�•�á��
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[Dokumentum címe] 
���”�†�Ý�•�����‘�Ž�–�ž�• 

hogy itt �ƒ�œ���‡�”�Ý�ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•�ƒ�–���‹�•�•�ž�„�„���˜�ž�”�‘�•�‹���±�•���•�‡�‰�›�‡�‹���Ž�ƒ�’�‘�•�„�ƒ�•���•�Ú�œ�Ú�Ž�–���‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���•�—�•�æ
kák elkészítésére, forráskiadványok megjelentetésére, konferenciák és megemlékezések 
�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�±�”�‡�á���‡�•�Ž�±�•�•�ö�˜�‡�•�á���•�ï�œ�‡�—�•�‘�•���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�ž�•�ž�”�ƒ���ˆ�‘�”�†�À�–�‘�–�–�ž�•�������”�†�Ý�•�á���t�r�t�s�„�â�����‘�Ž�•�ž�”�á��
1985; Páll, 2008; Vonyó, 2000). Kiváló ellenpélda Villány, ahol semmilyen szakmai vagy 
�‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰���•�‡�•���•�ö�•�Ú�†�‹�•�á���•�±�‰�‹�•���•�‡�•���•�‡�˜�‡�•�‡�„�„�á���•�‹�•�–���Š�ƒ�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹��
�•�ö�� �•�±�•�œ�ò�Ž�–�� �s�{�{�r�� �—�–�ž�•�ä�� ���� �˜�ž�”�‘�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �ž�Ž�Ž�ƒ�•�†�×�� �Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹�� �•�‹�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ƒ�� �—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”���� több 
megfeneklett, társadalmi támogatás hiányában elbukott kísérlet után �� csak 2021 végén 
�Œ�Ú�–�–���Ž�±�–�”�‡�ä�������„�‡�•�—�–�ƒ�–�‘�–�–���•�±�–���•�œ�±�Ž�•�Ý���±�”�–�±�•���ƒ�”�”�ƒ���—�–�ƒ�Ž�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�‰�›�±�•�‹���±�•���ƒ���•�‘�Ž�Ž�‡�•�–�À�˜���–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�•�±�æ
nyek aránya sok esetben korántsem kiegyensúlyozott. Nem feltétlenül arról van tehát szó, 
�Š�‘�‰�›���‡�‰�›���’�‡�œ�•�‰�Ý���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���±�Ž�‡�–�–�‡�Ž���„�À�”�×�á���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���•�Ú�œ�‡�‰���–�‡�”�•�‡�Ž�•�‡���•�‹���‡�‰�›-egy kimagasló, szin-
�–�±�œ�‹�•�ƒ�Ž�•�‘�–�×���•�œ�‡�”�œ�Ý�–�ä�����Ž�›�•�‘�”���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰���•�ƒ�‰�ƒ�•���•�œ�‹�•�–�ö���‹�‰�±�•�›�‡�‹���’�”�‘�ˆ�‹�á���ž�•���•�‡�•���Š�‡�Ž�›�‹���•�œ�‡�”�œ�Ý�•��
�˜�ƒ�‰�›�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�� �•�‘�Ž�Ž�‡�•�–�À�˜�ž�•�� �•�‡�‰�Š�À�˜�ž�•�ž�Š�‘�œ�� �˜�‡�œ�‡�–�•�‡�•�á�� �•�ž�•�—�–�–�� �˜�‹�•�œ�‘�•�–�� �‡�‰�›-egy kiváló helyi 
�•�œ�‡�”�œ�Ý���•�—�•�•�ž�‹���±�’�’�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�‡�‰���±�”�†�‡�•�–�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�‡���±�•���±�”�œ�±�•�‡�–�Ž�‡�•�•�±�‰�‡���‡�Ž�Ž�‡�•�±�”�‡���•�œ�ò�Ž�‡�–�•�‡�•���•�‡�‰�ä 

�����•�±�’���ƒ���•�Ú�œ�•�±�‰�‡�•�„�‡�•���±�•���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�„�ƒ�•���•�±�‰���•�‹�˜�ž�”�ƒ�„�„�•�ƒ�•���–�ö�•�‹�•�á���…�•�ƒ�•���•�‹�˜�±�–�‡�Ž�‡�•���‡�•�‡�–�‡�•�„�‡�•���–�ƒ�æ
�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�—�•�•���–�±�•�›�Ž�‡�‰�‡�•���•�ö�Š�‡�Ž�›�•�—�•�•�ž�”�ƒ���±�’�ò�Ž�Ý���Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�‘�•�•�ƒ�Ž�ä�������Š�‡�Ž�›�‹ �‡�”�Ý�ˆ�‘�”�æ
�”�ž�•�‘�•�„�×�Ž���•�‡�‰�˜�ƒ�Ž�×�•�—�Ž�–���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•���Œ�×���’�±�Ž�†�ž�Œ�ƒ�����‡�”�‡�•�‡�•�†���±�•�����”�ž�˜�ƒ�•�œ�ƒ�„�‘�Ž�…�•���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�æ
�ž�Œ�ž�•�ƒ�•���•�‹�ƒ�†�ž�•�ƒ�á���ƒ�Š�‘�Ž���ƒ���•�±�–���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý�á���
�‹�Ž�„�‡�”�–�����•�ƒ�„�ƒ���±�•�����‡�•�…�•���
�ž�•�‘�•���•�‹�•�Ž�×�•�‹���ï�Œ�•�ž�‰�À�”�×���ƒ���•�‡�æ
�‰�›�‡�‹���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���•�Ú�œ�±�Ž�‡�–���±�Ž�˜�‘�•�ƒ�Ž�ž�„�ƒ���–�ƒ�”�–�‘�œ�×���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�—�•�•�ž�Œ�ž�–���•�‘�‘�”�†�‹�•�ž�Ž�–�ƒ�ä�����‘�•�•�œ�ï�Š�‡�–ényben, 
Lothárdon és Palotabozsokon a közösség összefogásával íródott és jelent meg helytörté-
�•�‡�–�‹���•�ö�á���†�‡�����œ�ƒ�Œ�•���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�Œ�ž�•�ƒ�•���ˆ�Ý�•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý�Œ�‡���‹�•���„�ò�•�œ�•�±�•���‡�•�Ž�À�–�‡�–�–�‡�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�–�‡�–���•�‡�•��
�‡�‰�›�•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�—�•�•�ƒ�ã���÷���‹�•�†���ƒ���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý�„�‹�œ�‘�–�–�•�ž�‰���–�ƒ�‰�Œ�ƒ�‹�á���•�‹�•�†���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���ˆ�‡�Œ�‡�œ�‡�–ek írói, mind 
az adat- �±�•���–�ž�”�‰�›�‰�›�ö�Œ�–�±�•���ƒ�Ž�ƒ�•�›�ƒ�‹���‹�–�–���±�•���•�‘�•�–���±�Ž�Ý���Ž�‘�•�ž�Ž�’�ƒ�–�”�‹�×�–�ž�•�ä�����‡�‰�–�Ú�„�„�Œ�ò�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���•�‡�•�æ
�œ�‡�†�±�•�‡�•�”�‡���˜�‹�•�•�œ�ƒ�•�‡�•�Ý�‡�•�á���ƒ�ˆ�ˆ�±�Ž�‡���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���Ú�”�Ú�•�•�±�‰�•�±�•�–���˜�ƒ�•���•�‡�‰���ƒ���Ž�ƒ�•�×�Š�‡�Ž�›���–�Ú�”�–�±�•�±�•�‡�‹�á���‡�•�æ
�„�‡�”�‡�‹���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���±�•���ƒ���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�‡���˜�ƒ�Ž�×���‡�Ž�•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�Ý�†�±�•�ä�ó�������×�œ�•�ž�•�á���t�r15, p. 7.) Fájó példát 
�Œ�‡�Ž�‡�•�–���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”�á���±�•���ƒ�œ���ƒ�•�›�ƒ�‰�‹���Š�ž�–�–�±�”�á���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹���•�‘�–�‹�˜�ž�…�‹�×���˜�ƒ�‰�›���ƒ���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���„�‡�ž�‰�›�ƒ�œ�‘�–�–�•�ž�‰��
hiányára utal, hogy Alsómocsolád, Babarc és Vokány monográfiájának második kötete 
nem készült el. 

További fontos összefüggés, hogy a kis-, apró- és törpefalvak esetében láthatóan nagy 
�ƒ�”�ž�•�›�ï���ƒ���•�‹�•�†�‡�•�ˆ�±�Ž�‡���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���‡�Ž�Ž�‡�•�Ý�”�œ�±�•�–�Ý�Ž���•�‡�•�–�‡�•���•�ƒ�‰�ž�•�•�‹�ƒ�†�ž�•�‘�•���•�œ�ž�•�ƒ�á���±�•���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���ƒ��
�•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹�� �•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�á�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�� �•�‹�ƒ�†�‘�–�–�� �•�ö�˜�‡�•�� �ƒ�”�ž�•�›�ƒ�� �‹�•�ä�� ���œ�� �Ú�•�•�œ�•�±�’�‡�–�� �–�‘�˜�ž�„�„��
rontaná, ha az átlagból kihagynánk az 1936-os Kemse-monográfiát, az 1941-ben indult 
Községi adattár (Pécs), a 2001-2002-es Száz magyar falu könyvesháza (Budapest) és a 
2007-ben indult Dél-Dunántúl festett templomai �����±�…�•���� �…�À�•�ö�� �•�‘�”�‘�œ�ƒ�–�‘�•�� �•�Ú�–�‡�–�‡�‹�–�ä�� ���œ�‡�•��
ugyanis nem helyi kezdeményezésre és nem helyi sza�•�‡�•�„�‡�”�‡�•���„�‡�˜�‘�•�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž�á���Š�‡�Ž�›�‹���‡�”�Ý�æ
�ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•���•�‘�œ�‰�×�•�À�–�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���•�±�•�œ�ò�Ž�–�‡�•�á���Š�ƒ�•�‡�•���÷�•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„���•�œ�‹�•�–�ö�ó���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���±�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�æ
�Œ�‡�•�œ�–�Ý���…�±�Ž�‘�•�ƒ�–���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�•�ƒ�•�ä7 
  

 
7 Hasonló kiadványok persze a városainkról is készültek (így a Magyarország kincsestára sorozat 2014-ben és 2016-ban megjelent, 
�‘�•�œ�•�ž�•���•�‘�”�‹�����‘�Š�ž�…�•�”�×�Ž�á�����±�…�•�”�Ý�Ž���±�•�����œ�‹�‰�‡�–�˜�ž�”�”�×�Ž���•�œ�×�Ž�×���•�Ú�–�‡�–�‡�‹���á���‡�œ�‡�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���Œ�×�˜�ƒ�Ž���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›�ƒ�„�„�á���•�‹�•�–���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•�ä 
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�����„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���•�Ú�•�›�˜�±�•�œ�‡�–�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�����s�z�{�s-2021) 

3. sz. ábra: A településtörténeti feldolgozások kiadói (1990-2021) 

 
Forrás: saját szerkesztés 

Olykor persze nem is annyira társadalmi, mint inkább politikai beágyazottságról be-
�•�œ�±�Ž�Š�‡�–�ò�•�•�ã�� �‡�‰�›�‡�•�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹�� �•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�•�� �”�‡�’�”�‡�œ�‡�•�–�ž�…�‹�×�•�á�� �•�Ý�–�� �•�Ú�œ�˜�‡�–�Ž�‡�•�� �•�ƒ�•�æ
�’�ž�•�›�…�±�Ž�‘�•�•�ƒ�•���”�‡�•�†�‡�Ž�Ý�†�•�‡�•���ƒ�Ž�ž�ä�����•�•�‡�•���‡�‰�›�‹�•���Ž�‡�‰�‹�•�•�ž�„�„���•�‹�”�À�˜�×���’�±�Ž�†�ž�Œ�ƒ���ƒ���”�‡�‰�•�ž�Ž�×���„�‘�‰�†�ž�•�ƒ�‹��
polgármester, ���œ�ƒ�–�›�‘�”���
�›�Ý�œ�Ý���ž�Ž�–�ƒ�Ž���À�”�–���ˆ�ƒ�Ž�—�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�ä�������•�‹�•�†�Ú�•�•�œ�‡���v�t���•�œ�ž�•�‘�œ�‘�–�–���‘�Ž�†�ƒ�Ž�–���–�ƒ�”�æ
�–�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�×�� �•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�–�� �ƒ�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�� �ƒ�� �t�r�r�x-�‘�•�� �Š�‡�Ž�›�Š�ƒ�–�×�•�ž�‰�‹�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�ž�•�� �‡�Ž�Ý�‡�•�–�±�Œ�±�•�� �ž�Ž�Ž�À�–�‘�–�–�ƒ�� �Ú�•�•�œ�‡��
���ƒ�•�‡�Ž�›���‡�‰�›�„�‡�‡�•�‡�–�–���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—���‡�Ž�•�Ý���À�”�ž�•�‘�•���‡�•�Ž�À�–�±�•�±�•�‡�•���� kissé mesterkélt �� 755. évfordulójával), 
jól �Ž�ž�–�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���ƒ�œ���ï�Œ�”�ƒ�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�ž�•���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•�ä�����”�”�‡���—�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•���ƒ���•�‘�”�–�‡�•�„�‡�•�œ�±�†�•�‡�•���‹�•���„�‡�‹�Ž�Ž�Ý���•�‘�”�‘�•�ã��
�÷���‡�‰���•�‡�Ž�Ž���‹�•�•�‡�”�•�ò�•�•���Ý�•�‡�‹�•�•���±�Ž�‡�–�±�–�á���±�•���•�‡�‰���•�‡�Ž�Ž���‡�•�Ž�±�•�‡�œ�•�ò�•�•���–�‡�–�–�‡�‹�•�”�Ý�Ž�á���•���•�‡�•�ò�•�•���•�‡�Ž�Ž���ž�Ž�æ
�†�‘�œ�ƒ�–�‘�•�� �•�—�•�•�ž�˜�ƒ�Ž�� �ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�•�‹�á�� �ˆ�‘�”�•�ž�Ž�•�‹�� ���‘�‰�†�ž�•�ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�±�–�� �±�•�� �Œ�Ú�˜�Ý�Œ�±�–�ä�� ���å���� ���±�‰�›�� �±�˜�˜�‡�Ž�� �‡�œ�‡�Ž�Ý�–�–��
�‡�œ�±�”�–���•�œ�ò�Ž�‡�–�‡�–�–���•�‡�‰���•�Ú�œ�Ú�•���‡�Ž�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ƒ�œ���ï���‰�›�ò�–�–���� Egymásért �� ���‘�‰�†�ž�•�ž�±�”�–�ï���’�”�‘�‰�æ
�”�ƒ�•�—�•�•�����å���ä�����œ���‡�†�†�‹�‰�‹�‡�•�‡�–���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�˜�ƒ�����è�����•�‡�Ž�Ž���ƒ���–�‘�˜�ž�„�„�‹�ƒ�•�„�ƒ�•���‹�•���•�‡�‰�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�•�—�•�•�á���•�‡�‰�Š�ƒ�æ
�–�ž�”�‘�œ�•�—�•�•���ƒ�œ�‘�•�ƒ�–���ƒ���–�‡�•�•�‹�˜�ƒ�Ž�×�•�ƒ�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���•�ƒ�Œ�†���•�±�•�Ý�„�„���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý�–���ˆ�‘�‰�Œ�ž�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�‹�Ž�‡g jelen-
�–�‡�•�‹���•�‡�•�ò�•�•���±�•���ˆ�Ý�Ž�‡�‰���‰�›�‡�”�•�‡�•�‡�‹�•�•�•�‡�•�ä�ó�������œ�ƒ�–�›�‘�”�á���t�r�r�x�á���’�ä���s�ä�� 

���‹�•�±�Ž���•�‹�•�‡�„�„�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�”�Ý�Ž���˜�ƒ�•�� �–�‡�Š�ž�–���•�œ�×�á���ƒ�•�•�ž�Ž���•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„�� �ƒ���•�ö�Š�‡�Ž�›�‡�•�Š�‡�œ���•�‡�•���•�ƒ�’�æ
�…�•�‘�Ž�×�†�×���•�ö�•�‡�†�˜�‡�Ž�Ý���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�á���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�œ�‡�–�‡�•���ž�–�‰�‘�•�†�‘�Ž�–�•�ž�‰���•�±�Ž�•�ò�Ž���•�±�•�œ�ò�Ž�–���±�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�‡�–�–���•�‘�æ
nográfiák, és olykor a torzóban maradt munkák aránya. 

Külön is érdemes kiemelni az egyes nemzetiségi önkormányzatok, nemzetiségi civil 
szervezetek szerepét a helytörténeti munkák elkészítésében, megjelentetésében, bár ál-
talában nem tényleges monográfiákról, hanem egy-egy nemzetiség történetét fókuszba 
�ž�Ž�Ž�À�–�×���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‘�•�”�×�Ž�á���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�•�Ú�–�‡�–�‡�•�”�Ý�Ž���˜�ƒ�•���•�œ�×�ä 

A baranyai német közösségek hagyományosan nagyon aktívak, és ez alighanem össze-
függ az általuk az 1940-es években elszenvedett történelmi igazságtalanságok feldolgozá-
sával�á���ƒ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���Š�ƒ�œ�ƒ���‹�”�ž�•�–�‹���•�Ú�–�Ý�†�±�•���•�‡�‰�±�Ž�±�•�±�˜�‡�Ž���±�•���•�‹�•�›�‹�Ž�˜�ž�•�À�–�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž�ä�����œ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�—�•���À�”�–�á���•�œ�‡�”�æ
kesztett falutörténetek és (az itt nem tárgyalt) családkönyvek részben Németországban 
�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�•�� �•�‡�‰�á�� �œ�Ú�•�•�‡�Ž�� �•�ƒ�‰�ž�•�•�‹�ƒ�†�ž�•�„�ƒ�•�ä�� ���œ�‡�•�� �ƒ�� �•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�‘�•�� �–�ï�Ž�•�›�‘�•�×�� �”�±�•�œ�–�� �˜�±�Ž�Š�‡�–�Ý�‡�•��
nem, �˜�ƒ�‰�›���•�‡�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���Ž�ƒ�•�‘�•�‘�•���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�±�•�‡�•���ˆ�‡�Ž�‡�Ž�•�‡�•���•�‡�‰�á���•�‘�•�•�ƒ�Ž���‹�•�•�ž�„�„���ƒ�œ��
elszármazottak igényeit elégítik ki (kivétel a Boldogasszonyfa történetét megíró Habich 
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[Dokumentum címe] 
���”�†�Ý�•�����‘�Ž�–�ž�• 

�
�×�œ�•�‡�ˆ�á���ƒ�•�‹���Œ�×�Ž���±�”�‡�œ�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ���•�œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�Œ�±�•���±�Ž�Ý�•�•�‡�•���•�œ�‡�”�‡�–�–�‡���˜�‘�Ž�•�ƒ���ž�–�•�›�ï�Œ�–�ƒ�•�‹���•�—�•�•�ž�Œ�ž�–����Ha-
�„�‹�…�Š�á���s�{�z�{�����ä���������±�•�‡�–�‘�”�•�œ�ž�‰�„�ƒ���Š�—�”�…�‘�Ž�–�ƒ�•���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‹���ˆ�Ý�‹�•�•�‘�Ž�ƒ�‹�á���‡�‰�›�‡�–�‡�•�‹���Š�ƒ�Ž�Ž�æ
gatók is nagy részt vállaltak a helyismereti munkában. A németség múltjára, örökségére 
�ˆ�×�•�—�•�œ�ž�Ž�×�� �•�Ú�œ�•�±�‰�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹�� �•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�ƒ�–�� �•�‡�”�•�‡�•�–�‡�–�–�‡�� �ƒ�� ���±�…�•�‹�� ���ƒ�•�ž�”�•�±�’�œ�Ý�� �	�Ý�‹�•�•�‘�Ž�ƒ�á�� �•�ƒjd a 
Janus Pannonius Tudományegyetem Német Tanszékén folyó germanistaképzés, amely-
nek legalább 16 szakdolgozatot köszönhetünk. Ezek több mint fele Vargha Károly téma-
vezetésével készült az 1960-as, 1970-es években (Vargha Károly pályaképére és tudo-
mánytörténeti szerepével kapcsolatosan lásd Nádor, 1997). 

�����•�±�•�‡�–�•�±�‰�‡�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���Ž�‡�•�ƒ�”�ƒ�†�ž�•�•�ƒ�Ž���•�Ú�˜�‡�–�‹���ƒ���•�‹�•�‡�„�„���Ž�±�–�•�œ�ž�•�ï���„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���Š�‘�”�˜�ž�–���•�Ú�œ�Ú�•�æ
ség. 2016-ban a nagykozári, 2019-�„�‡�•���ƒ���•�œ�ƒ�Ž�ž�•�–�ƒ�‹�á���•�±�–���±�˜�˜�‡�Ž���•�±�•�Ý�„�„���’�‡�†�‹�‰���ƒ���•�ž�–�‘�Ž�›�‹���Š�‘�”�æ
vátság múltját és kulturális örökségét bemutató kötetet jelentetett meg a helyi horvát ön-
kormányzat és a Magyarországi Horvátok Tudományos Intézete. 

Szintén az utóbbi másfél �� �•�±�–���±�˜�–�‹�œ�‡�†���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ž�•���•�‡�œ�†�–�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�—�–�ƒ�–�ž�æ
sokba a baranyai szerbek. A Pécsi Szerb Önkormányzat és a Pécs-Baranyai Szerb Egyesü-
let 2006-�„�ƒ�•�����ž�•�†�‹�–�›�����”�‡�†�”�ž�‰���ï�Œ�•�ž�‰�À�”�×�á���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�±�•�±�„�‡�•���‹�•�†�À�–�‘�–�–�ƒ���ï�–�æ
jára a Baranyai szerb füzetek �…�À�•�ö���•�‘�”�‘�œ�ƒ�–�‘�–�á���ƒ�•�‹���ƒ���•�‡�‰�›�‡���•�œ�‡�”�„���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‡�‹�•�‡�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�–�á��
kulturális örökségét, egyes személyiségek életútját mutatja be a nagyközönségnek, rész-
�„�‡�•���˜�ƒ�‰�›���‡�‰�±�•�œ�„�‡�•���•�±�–�•�›�‡�Ž�˜�ö���•�‹�ƒ�†�ž�•�‘�•�„�ƒ�•�ä���t�r�t�r-ban a sorozat a 17. kötetéhez érkezett. 
�����•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�‘�•���‡�‰�›�‹�•���ˆ�Ý���±�”�–�±�•�‡�á���Š�‘�‰�›���‡�‰�›�”�‡���ˆ�‘�‰�›�ƒ�–�•�‘�œ�×�á���ˆ�Ý�•�±�•�–���•�‹�•�–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•���±�Ž�Ý���•�Ú�œ�Ú�•�æ
ségek emlékezetét rögzítik. 

A drávaszögi magyarság eset�±�„�‡�•���•�œ�‹�•�–�±�•���Œ�×�Ž���±�”�‡�œ�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ�œ���Ú�•�†�‘�•�—�•�‡�•�–�ž�Ž�ž�•�á���ƒ���ˆ�‘�‰�›�ƒ�–�æ
�•�‘�œ�×���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‡�•���‡�•�Ž�±�•�‡�‹�•�‡�•�á���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�ƒ�‹�•�ƒ�•���•�‡�‰�Ú�”�Ú�•�À�–�±�•�‡���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���…�±�Ž�ä�������Š�‹�ž�•�›�‘�•��
�‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�„�Ý�Ž�� �ƒ�†�×�†�×�ƒ�•�� �‹�–�–�� �•�ƒ�Œ�ž�–�‘�•�� �•�‹�ƒ�†�×�‹�� �•�–�”�—�•�–�ï�”�ƒ�� �ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–�� �•�‹�ã�� �ƒ�� ���‘�”�˜�ž�–�‘�”�•�œ�ž�‰�‹��
Magyarok Demokratikus Közössége mint egyszerre kulturális és politikai szervezet vállalt 
�±�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž���•�ƒ�‰�›���•�œ�‡�”�‡�’�‡�–���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���•�ö�˜�‡�•���‰�‘�•�†�‘�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•�������ž�„�ƒ�†�‹�á���t�r�r�w���ä 

Az anyagi háttér  

���� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �•�œ�ž�œ�� �±�˜�±�„�‡�•�� �Š�‡�Ž�›�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹�� �•�—�•�•�ž�•�� �Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �”�±�•�œ�‡�� �ƒ�œ�� �ƒ�†�‘�–�–��
�•�ö�˜�‡�–�� �•�‡�‰�”�‡�•�†�‡�Ž�Ý�� �Šelyhatóságok, civil szervezetek, esetleg a megjelentetést felvállaló 
�•�Ú�•�›�˜�•�‹�ƒ�†�×�•���ž�Ž�†�‘�œ�ƒ�–�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���Ž�ž�–�‘�–�–���•�ƒ�’�˜�‹�Ž�ž�‰�‘�–�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý�•���”�‹�–�•�ž�•���•�œ�ž�•�À�–�Š�ƒ�–�–�ƒ�•���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�æ
tatási vagy kutatóintézeti támogatásra (így az 1936-ban megjelent Kemse-kötet, és a Köz-
ségi adattár �…�À�•�ö���•�‘�”�‘�œ�ƒ�–���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���á���•�œ�×�”�˜�ž�•�›�‘�•�ƒ�„�„�ƒ�•�� �ˆ�‘�”�†�—�Ž�–���‡�Ž�Ý���ƒ�� �•�‡�…�‡�•�ƒ�–�ï�”�ƒ�������ž�Ž�‹�•�–��
Sándor Siklós-monográfiája), központi, állami források pedig még ritkábban álltak ren-
delkezésre. 

�����–�±�”�‡�•���‡�Ž�•�Ý�•�±�•�–���ƒ�����‹�Ž�Ž�‡�•�•�‹�—�•���•�±�Ž�–�×���•�‡�‰�ò�•�•�‡�’�Ž�±�•�‡���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•���ˆ�‡�Ž�ž�Ž�Ž�À�–�‘�–�–���•�‘�”�•�ž�•�›�„�‹�œ�æ
tosi hivatal hozott változást. Bár a rendszert súlyos bírálatok érték �� például amiatt, hogy 
�s�y�á���‡�‰�›�•�ž�•�–���”�±�•�œ�„�‡�•���ž�–�ˆ�‡�†�Ý���–�±�•�ž�„�ƒ�•���Š�‹�”�†�‡�–�–�‡�•���’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�á���ƒ�œ���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���À�‰�›���‹�‰�‡�•���•�‡�æ
�Š�‡�œ�‡�•���˜�‘�Ž�–�ƒ�•���˜�‹�•�•�œ�ƒ�•�‡�”�‡�•�Š�‡�–�Ý�‡�•�����á���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���•�ƒ�‰�›�‘�•���’�‘�œ�‹�–�À�˜���˜�‘�Ž�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�–���‡�Ž�Ýzetes 
�‹�‰�±�•�›�ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�á���Ú�–�Ž�‡�–�‰�›�ö�Œ�–�±�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ž�Ž�Ž�À�–�‘�–�–�ž�•���Ú�•�•�œ�‡�á���±�•���•�ƒ�‰�›���•�œ�‡�”�‡�’�‡�–���•�œ�ž�•�–�ƒ�•���Š�‡�Ž�›�‹���•�‡�œ�†�‡�æ
�•�±�•�›�‡�œ�±�•�‡�•�•�‡�•�á���•�‡�Ž�›�‡�•�‡�–���•�‡�‰�›�‡�‹���„�‹�œ�‘�–�–�•�ž�‰�‘�•���‰�›�ö�Œ�–�Ú�–�–�‡�•�á���„�À�”�ž�Ž�–�ƒ�•���‡�Ž�ä�������•�Ú�Ž�–�•�±�‰�˜�‡�–�±�•���•�ƒ�‰�›��
részét beruházási és programköltségek támogatására fordították (Bóka, 1999; Mészáros, 
2000), így a hivatal három év alatt, 1999 eleje és 2001 vége között országszerte mindössze 
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�����„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���•�Ú�•�›�˜�±�•�œ�‡�–�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�����s�z�{�s-2021) 

105 millió ft -tal �� a többi tételhez képest kimondottan alacsony értékben �� segítette hely-
történeti munkák megjelentetését (I.B., 2001). 

Zászlóshajónak a Száz magyar falu �•�Ú�•�›�˜�‡�•�Š�ž�œ�ƒ���…�À�•�ö���•�‘�”�‘�œ�ƒ�–���•�œ�ž�•�À�–�‘�–�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���–�Ú�”�–�±�æ
nelmi Baranyában hat falumonográfiának adott egységes arculatot és szemléleti-mód-
�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�‹���•�‡�”�‡�–�‡�–�ä�����œ���±�”�‹�•�–�‡�–�–���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�–���•�œ�ƒ�•�±�”�–�Ý�‹���„�‹�œ�‘�–�–�•�ž�‰���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–�ƒ���•�‹�á���ƒ���…�±�Ž���ƒ�œ���˜�‘�Ž�–�á��
hogy ezek a �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�Ž�›�‡�•���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�„�×�Ž���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•�‘�•���±�”�˜�±�•�›�ö�á���”�‡�’�”�‡�œ�‡�•�–�ƒ�–�À�˜���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�æ
tek más közösségeket is múltjuk feltárására inspiráljanak (Bóka, 2000). Emellett a Kor-
mánybiztosi Hivatal támogatásával a Millennium idején egy tucatnyi település monográ-
fiája látott napvilágot, és bár ezek több mint fele esetében szükség volt más források be-
�˜�‘�•�ž�•�ž�”�ƒ�á���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ƒ�•�‹���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•���À�‰�›���‹�•���„�‹�œ�–�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�‘�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�–���ƒ���•�ö�˜�‡�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�Š�‡�œ�ä 

�������‹�Ž�Ž�‡�•�•�‹�—�•���×�–�ƒ���‡�Ž�–�‡�Ž�–���„�Ý���•�±�–���±�˜�–�‹�œ�‡�†�„�‡�•���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ���•�‘�”�•�ž�•�›�œ�ƒ�–���–�Ú�„�„�±���•�‡�•���•�ò�Ž�Ú�•�À�–�‡�–�–��
el hasonlóan széles körben rendelkezésre álló forrásokat. A Nemzeti Kulturális Alap a 
Pécs-monográfia eddigi három kötete mellett egyetlen könyvsorozat megjelentetéséhez 
nyújtott támogatást: a nagy múltú Pro Pannonia Kiadó jól átgondolt programjához illesz-
�•�‡�†�Ý�á��A Dél-Dunántúl festett templomai �…�À�•�ö���•�‘�”�‘�œ�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���•�Ú�–�‡�–�‡�‹�Š�‡�œ�á���ž�•���‡�œ�‡�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���‹�•��
szükség volt további források  ���Í a Baranyai Református Egyházmegye, a szentendrei Sza-
badtéri Néprajzi Múzeum, illetve a helyi önkormányzat támogatásainak  ���Í mozgósítására. 
Az Országos Tudományos Kutatási Alap csak tekintélyes kutatók esetében segítette egy-
�‡�‰�›���Š�‡�Ž�›�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���•�ö���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�–�ä�������t�r�s�z-�„�ƒ�•���‹�•�†�—�Ž�–�����ƒ�‰�›�ƒ�”���	�ƒ�Ž�—�����”�‘�‰�”�ƒ�•���…�•�ƒ�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý��
�•�‹�À�”�ž�•�‘�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���Š�‹�”�†�‡�–�‡�–�–���’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‘�–���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹���±�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�–�—�†�ƒ�–���‡�”�Ý�•�À�–�±�•�±�”�‡�á���ƒ�œ�×�–�ƒ 
viszont kizárólag beruházási költségeket és eszközbeszerzéseket támogat (Miniszterel-
nökség, n.d.). Az Európai Unió �� �‡���–�±�”�‡�•���‡�‰�›�±�„�•�±�•�–���•�œ�‹�•�–�±�•���‡�Ž�±�‰���•�œ�ö�•�Ú�•���� �’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‹���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�æ
ségeit pedig a települések más tevékenységtípusokra fordították, vagy észre sem vették. 
�o�†�À�–�Ý���•�‹�˜�±�–�‡�Ž�����„�ƒ�Ž�‹�‰�‡�–���Š�‡�Ž�›�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���ˆ�ò�œ�‡�–�‡�á���ƒ�•�‹���ƒ�œ�����ˆ�Œ�ï�•�ž�‰���t�r�r�r-2006 program keretében 
jelent meg 2006-ban, a 18. századi Szigetvár 2012-ben TÁMOP-támogatással megjelent 
kismonográfiája, valamint a Bezedek, Nagydobsza és Töttös 2019-ben, EFOP-pályázatok 
elnyerésével készült falutörténetei. A helyzetet tovább nehezíti, hogy az ezredforduló ide-
�Œ�±�•���•�±�‰���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý���ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�˜�ž�•�›�‹���ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•�������ƒ�‰�›�ƒ�”�����Ú�•�›�˜�����Ž�ƒ�’�À�–�˜�ž�•�›�á�����ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‹�����‡�•�œ�‡�–�‹��
és Etnikai Kisebbségekért Közalapítvány, Pro Renovanda Cultura Hungariae Közalapít-
vány, Soros Alapítvány) a 2010-es években teljesen elzáródtak. 

2001 után tehát a korábbi évtizedekhez nagyon hasonló helyzet alakult ki: a központi 
források megritkultak, a helyi források ugyanekkor elaprózódtak. A helyismereti munkák 
nagy részét az érintett önkormányzat, nemzetiségi önkormányzat, civil szervezet vagy 
�•�Ú�•�›�˜�•�‹�ƒ�†�×���•�ƒ�Œ�ž�–���ˆ�‘�”�”�ž�•�„�×�Ž���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�‹���•�‡�‰�á���ƒ�Š�‘�Ž���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���‡�”�”�‡���•�‹�•�…�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�á���‘�–�–���–�Ú�„�„���Š�‡�Ž�›�æ
�”�Ý�Ž���‹�‰�±�•�›�‡�Ž�–�á���•�‹�•���Ú�•�•�œ�‡�‰�ö���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�‘�•�„�×�Ž�á���•�ƒ�‰�ž�•�•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���ƒ�†�‘�•�ž�•�›�ƒ�‹�„�×�Ž���ž�Ž�Ž���Ú�•�•�œ�‡���ƒ���•�Ú�Ž�–�æ
ségvetés. A támogatási rendszer visszásságainak állatorvosi lova Mozsgó 2010-ben sajtó 
alá rendezett monográfiája, melynek megjelenéséhez a megyei önkormányzat, a levéltár, 
a kulturális központ, a pécsi és a kaposvári megyei könyvtár, a szigetvári kistérség és a 
Szigetvári Takarék támogatására, valamint helyi lakosok adományaira volt szükség. 

���œ�� �‡�‰�›�”�‡�� �•�œ�ö�•�Ú�•�‡�„�„�� �‡�”�Ý�ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•�� �Š�ƒ�–�±�•�‘�•�›�ƒ�„�„�� �•�‹�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ž�•�ž�”�ƒ�� �ƒ�� �–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�� �•�œ�‡�”�‹�•�–��
�•�±�–�ˆ�±�Ž�‡�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�� �•�À�•�ž�Ž�•�‘�œ�‹�•�ä�� ���œ�� �‡�Ž�•�Ý���� �±�•�� �•�±�œ�‡�•�ˆ�‡�•�˜�Ý�„�„���� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�� �ƒ�� �•�‹�•�–�ž�Œ�‹�� �•�œ�‡�•�Ž�±�Ž�‡�–��
meghonosítása. Több példa bizonyítja, hogy akár hat-hét település története is megfér egy 
�•�Ú�–�‡�–�„�‡�•�ä�����œ���‹�Ž�›�‡�•���•�ö�˜�‡�•���‡�Ž�•�±�•�œ�À�–�±�•�‡���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‹�Ž�‡�‰���•�‡�•���Ž�‡�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•�á���Š�‹�•�œ�‡�•���‡�‰�›-�‡�‰�›���•�œ�‡�”�œ�Ý�á��
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[Dokumentum címe] 
���”�†�Ý�•�����‘�Ž�–�ž�• 

�•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý���–�Ú�„�„�á���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰���•�œ�‘�•�•�œ�±�†�‘�•���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�•���‹�•���†�‘�Ž�‰�‘�œ�‘�–�–�ä�����…�Š�‹�•�œ�Ž�‡�”��Vilmos 
Görcsönydoboka és a szomszédos Somberek, Neményi Alajos Gyöngyösmellék és a közeli 
���‘�•�‘�‰�›�ƒ�’�ž�–�‹���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�–���À�”�–�ƒ���•�‡�‰�á���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý�•�±�•�–���’�‡�†�‹�‰�����×�œ�•�ž�•���
�×�œ�•�‡�ˆ�����×�Ž�›���±�•�����œ�ƒ�Œ�•�á���
�‹�Ž�„�‡�”�–��
Csaba Beremend és Magyarbóly monográfiáján dolgozott. Tervezett és összehangolt 
�•�—�•�•�ƒ���‡�•�‡�–�±�•���‡�‰�›���•�Ú�œ�Ú�•���•�ö���‹�•���•�±�•�œ�ò�Ž�Š�‡�–�‡�–�–���˜�‘�Ž�•�ƒ�á���ˆ�ƒ�Œ�Ž�ƒ�‰�‘�•�ƒ�•���•�‘�•�•�ƒ�Ž���•�‹�•�‡�„�„���•�Ú�Ž�–�•�±�‰�‡�•�•�‡�Ž�á��
nem egyszer reprezentatívabb kiállításban és szakmailag is adekvátabb formában.8 Na-
�‰�›�‘�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���ƒ�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�‡�‰�”�‡�‰�›���±�•�� �•�Ú�”�•�›�±�•�‡�� �–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�–���„�‡�•�—�–�ƒ�–�×���•�Ú�–�‡�–���•�Ú�•�œ�Ú�•�–�Ý�Œ�±nek 
�•�‘�”�ƒ�‹�ä�� ���� �•�ö�� �ƒ�� �•�‹�ƒ�†�×�•�� �‡�”�‡�†�‡�–�‹�� �–�‡�”�˜�‡�‹�� �•�œ�‡�”�‹�•�–�� �ƒ�� ���À�œ�˜�Ú�Ž�‰�›�� �Š�±�–�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�±�”�Ý�Ž�� �•�œ�×�Ž�–�� �˜�‘�Ž�•�ƒ�á�� �ž�•��
�÷���œ�ž�•�œ�˜�ž�”���•�ž�•���—�–�ƒ�•�‘�•���Œ�ž�”�–���±�•���’�ž�”���±�˜�‡���•�‹�ƒ�†�–�ƒ���Ú�•�ž�Ž�Ž�×���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�Œ�ž�–�ä���A�‰�›���•�‡�‰�•�œ�ƒ�•�ƒ�†�–���ƒ���–�‡�”�ò�æ
�Ž�‡�–�‹�� �ˆ�‘�Ž�›�–�‘�•�‘�•�•�ž�‰�á�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�� �†�”�ž�‰�ž�„�„�� �±�•�� �‡�‰�›�„�‡�•�� �•�œ�‡�‰�±�•�›�‡�„�„�� �‹�•�� �Ž�‡�–�–�ä�ó�� �����‹�Š�ƒ�”�‹�á�� �s997, p. 5.) A 
�•�ž�•�‹�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰���ƒ���Ž�‡�‰�ƒ�Ž�ž�„�„���•�±�Š�ž�•�›���±�˜�‡�•���–�ž�˜�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���‡�Ž�Ý�”�‡���ž�–�‰�‘�•�†�‘�Ž�–���±�•���Ž�‡�‰�ƒ�Ž�ž�„�„���•�‹�•�–�±�”�•�±�‰�‹-
járási szinten koordinált kutatómunka és könyvkiadás megteremtése. A mai Baranya 
helytörténeti munkáinak átlagos oldalszáma településtípustól függetlenül �•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�æ
csony, mindössze 140-190 oldal. Ennek oka, hogy az átlagba a néhány lapos ismeretter-
�Œ�‡�•�œ�–�Ý���•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�‘�•���±�’�’�ï�‰�›���„�‡�Ž�‡�•�œ�ž�•�À�–�ƒ�•�ƒ�•�á���•�‹�•�–���ƒ���–�Ú�„�„���•�œ�ž�œ���‘�Ž�†�ƒ�Ž�ƒ�•���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�•�ä�����œ���‡�‰�›�æ
�ˆ�‡�Ž�Ý�Ž���†�‹�ˆ�ˆ�‡�”�‡�•�…�‹�ž�Ž�–���…�±�Ž�•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�”�‡���±�•���Œ�×�Ž���–�ƒ�‰�‘�Ž�–���•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�•�–�”�—�•�–�ï�”�ž�”�ƒ���—�–�ƒ�Ž�á��ám ez a széttagolt-
ság a tényleges történeti kutatásokat és az eredmények publikálását ugyancsak hátrál-
tatja. Lényegesen más a helyzet a Drávaszögben, ahol a megjelent monográfiák átlagos 
terjedelme eléri a 300 oldalt, azaz sokkal összpontosítottabb a források felhasználása. Mi-
�˜�‡�Ž���•�‡�˜�±�•���•�ö���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰�á���ƒ�œ�‘�•���±�’�’�‡�•���ƒ���•�œ�ö�•�Ú�•���ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•���•�‹�ƒ�–�–���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�Ž�‡�‰���ƒ���–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�’�‡�•�–�”�—�æ
mot integrálni igyekszenek: nemcsak a szokványos történeti és néprajzi fejezeteket tar-
talmazzák, hanem sok esetben dokumentumtárat, színes képmellékleteket, és így a tudo-
�•�ž�•�›�‘�•���À�”�ž�•�•�ö�á���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�×�•�Ú�•�›�˜���±�•���ƒ�œ���‹�•�˜�‹�–�ƒ�–�À�˜���‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›���‡�”�±�•�›�‡�‹�–���‡�‰�›�‡�•�À�æ
tik. 

4. sz. ábra: A településtörténeti feldolgozások átlagos terjedelme 

 
Forrás: saját szerkesztés 

 
8 �����ˆ�ƒ�Ž�—�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‡�•���‰�›�‡�”�•�‡�•�„�‡�–�‡�‰�•�±�‰�‡���—�‰�›�ƒ�•�‹�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���ƒ��településhatárnál mechanikusan elvágják a történeti-társadalmi ösz-
szefüggéseket is. A település így légüres térben, az események és adatok pedig kontextusukból kiragadva jelennek meg �� a könyv a 
laikus olvasó számára érthetetlen, a szakma számára pedig használhatatlan adategyüttest közöl. Ráadásul egy kistáj néhány, eleve 
�•�œ�‡�”�˜�‡�•�‡�•���Ú�•�•�œ�‡�–�ƒ�”�–�‘�œ�×�á���•�œ�‘�”�‘�•�ƒ�•���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�Ý���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡���–�Ú�„�„���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���±�”�–�±�•�‡�–���–�—�†���ˆ�‡�Ž�•�—�–�ƒ�–�•�‹�á���À�‰�›���‡�‰�›���•�Ú�œ�Ú�•�‡�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�‡tt mo-
nográfia is gazdagabb és pozitívabb önképet közvetíthet az olvasóknak. 
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�����„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���•�Ú�•�›�˜�±�•�œ�‡�–�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�����s�z�{�s-2021) 

Szakmai, szakpolitikai javaslatok  

130 év barany�ƒ�‹���Š�‡�Ž�›�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���•�Ú�•�›�˜�–�‡�”�•�±�•�±�•�‡�•���ž�–�–�‡�•�‹�•�–�±�•�‡���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���ƒ�†���•�±�Š�ž�•�›���•�Ú�æ
vetkeztetés és szakpolitikai javaslat megfogalmazására szakmai, pénzügyi és társadalmi 
�–�±�”�‡�•�ä�����‰�›�‹�•���ˆ�‡�Ž�˜�‡�–�±�•���•�‡�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•���ï�Œ�á���Ž�‡�‰�ƒ�Ž�ž�„�„�‹�•���•�‹�•�†�‡�‰�›�‹�•�•�‡�•���•�‡�‰�˜�ƒ�•�•�ƒ�•���ƒ���•�ö�•�Ú�†�Ý�•�±�’�‡�•��
mintái az utóbbi két-�Š�ž�”�‘�•���±�˜�–�‹�œ�‡�†�„�Ý�Ž�ä 

A helyismereti kutatások és könyvkiadás szakmai támogatásának megszervezése vi-
szonylag könnyen megvalósítható volna, annak a szerepkörnek a megtartásával (vissza-
�±�’�À�–�±�•�±�˜�‡�Ž���á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���•�‘�”�ž�„�„�ƒ�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���Ž�‡�˜�±�Ž�–�ž�”���˜�‹�•�‡�Ž�–�ä�����„�„en a vonatkozásban 
a Janus Pannonius Múzeum, az MNL Baranya Megyei Levéltára, és különösen a hiánytalan 
�•�‡�‰�›�‡�‹�� �Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�–�ƒ�Ž�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�� ���•�‘�”�„�ƒ�� �
�›�Ý�œ�Ý�� ���Ú�•�›�˜�–�ž�”�� �Œ�ž�–�•�œ�Š�ƒ�–�� �•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×�� �•�œ�‡�”�‡�’�‡�–�ä��
Nem pusztán a megkerülhetetlen írásos és tárgyi emlékanyag kutathatóvá �–�±�–�‡�Ž�±�”�Ý�Ž���˜�ƒ�•��
�•�œ�×�á���Š�ƒ�•�‡�•���ƒ���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�•�›�ï�Œ�–�ž�•���Ž�‡�‰�•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý�„�„���ˆ�‘�”�•�ž�‹�”�×�Ž���‹�•�����ƒ���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�‹���•�‹�ƒ�†�æ
�˜�ž�•�›�‘�•�–�×�Ž�á���•�±�’�œ�±�•�‡�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�±�–�Ý�Ž�á���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰���’�ž�Ž�›�ž�œ�ƒ�–�‘�•���•�‹�À�”�ž�•�ž�–�×�Ž���ƒ���Ž�‡�•�–�‘�”�‹���•�—�•�•�ž�•���‡�Ž�˜�±�‰�æ
�œ�±�•�±�•���ž�–���ƒ�œ���‡�‰�›�±�•�‹���•�‡�•�–�‘�”�ž�Ž�ž�•�‹�‰���ä�����Š�Š�‡�œ���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���”�±�•�œ�±�”�Ý�Ž���Ú�•�•�œ�‡�Šangolt munkára 
�˜�ƒ�•�� �•�œ�ò�•�•�±�‰�á�� �ƒ�� �ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�×�•�� �”�±�•�œ�±�”�Ý�Ž�� �’�‡�†�‹�‰�� �•�±�Ž�•�ò�Ž�Ú�œ�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•�� �˜�‘�Ž�•�ƒ�� �ƒ�� �•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�� �Ž�±�–�•�œ�ž�•�ï��
szakembergárda biztosítása. 

���•�•�ƒ�•�� �±�”�†�‡�•�±�„�‡�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�‰�›�� �•�ö�� �„�‡�•�‡�”�ò�Ž�Œ�Ú�•�� �ƒ�� �•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹�� �˜�±�”�•�‡�”�‹�•�‰�±�•�„�‡�á�� �•�œ�ƒ�•- és köz-
könyvtárakba, online felületekre, szükséges volna a terjesztési hálózatok helyi, megyei és 
�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�œ�‹�•�–�ö���Ú�•�•�œ�‡�•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ž�•�ƒ�ä�����œ���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Š�‡�–�‹���‹�•�‰�›�‡�•�‡�•���”�‡�’�‘�œ�‹�–�×�”�‹�—�•�‘�•���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�±�–�����•�‹�•�æ
taként szolgálhat a Sulinet 2006-ban indult, ma már kissé ódivatúnak ható és hézagosan 
�ˆ�”�‹�•�•�À�–�‡�–�–���÷���‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���±�”�–�±�•�‡�‹�ó���…�À�•�ö���”�‘�˜ata ["Örökség - Kultúra" Oktatási E-Könyv- és Mé-
diatár, n.d.]), illetve egy helyismereti ajánló és kritikai fórum indítását nyomtatott, vagy 
�•�±�‰���‹�•�•�ž�„�„���‘�•�Ž�‹�•�‡���ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•�����•�œ�‡�•�Ž�±�œ�˜�‡���˜�ƒ�‰�›���‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö�‡�•���ž�–�Ž�‹�•�•�‡�Ž�˜�‡���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���±�•���–�‡�Ž�‡�’�ò�æ
lési könyvtárak ajánlóit, a Honismeret �ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–���÷���Ú�•�›�˜�‡�•�’�‘�Ž�…�ó���”�‘�˜�ƒ�–�ž�–���±�•���•�—�”�”�‡�•�•���„�‹�„�Ž�‹�‘�æ
gráfiáját). 

���•�‹���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹�•�•�‡�”�‡�–�‹���•�Ú�•�›�˜�•�‹�ƒ�†�ž�•���’�±�•�œ�ò�‰�›�‹���Š�ž�–�–�‡�”�±�–���‹�Ž�Ž�‡�–�‹�á���‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�œ�×�”�˜�ž�•�›�‘�•��
források mellett (helyett) rendszeresen kiírt pályázatokra volna szükség, amelyekre már 
�Œ�×���‡�Ž�Ý�”�‡���•�œ�ž�•íthat egy-�‡�‰�›���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���˜�ƒ�‰�›���•�œ�‡�”�œ�Ý�ä�����‘�•�‘�Ž�›�ƒ�•�� �˜�‡�Š�‡�–�Ý���•�—�–�ƒ�–�×���—�‰�›�ƒ�•�‹�•�� �…�•�ƒ�•��
�ƒ�•�•�‘�”���ˆ�‘�‰���„�‡�Ž�‡���•�œ�À�•�˜�‘�•�ƒ�Ž�ƒ�•���•�ö�˜�‡�•���À�”�ž�•�ž�„�ƒ�á���Š�ƒ���Ž�ž�–�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�—�•�•�ƒ���˜�±�‰�‡�œ�–�±�˜�‡�Ž���Œ�×���‡�•�±�Ž�›���˜�ƒ�•��
�ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�”�‡�ä�����•�±�Ž�•�ò�Ž���Ž�‡�‰�ˆ�‡�Ž�Œ�‡�„�„���ƒ�†���Š�‘�…���•�×�†�‘�•�á���”�Ú�˜�‹�†���‹�†�Ý���ƒ�Ž�ƒ�–�–���Ú�•�•�œ�‡�ž�Ž�Ž�À�–�‘�–�–�á��
ke�˜�±�•�•�±���’�”�‘�ˆ�‡�•�•�œ�‹�‘�•�ž�Ž�‹�•�á���˜�ƒ�‰�›���ƒ���•�œ�‡�”�±�•�›���•�Ú�Ž�–�•�±�‰�˜�‡�–�±�•���Œ�‡�Ž�‡�‹�–���•�ƒ�‰�—�•�‘�•���˜�‹�•�‡�Ž�Ý���À�”�ž�•�‘�•���•�œ�ò�Ž�‡�æ
tése várható. 

A források hatékony elosztását segítheti a helyi kutatói és kiadói tevékenységek össze-
�Š�ƒ�•�‰�‘�Ž�ž�•�ƒ�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���•�‹�•�–�ž�Œ�‹���•�œ�‡�•�±�Ž�‡�–�ö���•�—�•�•�ž�•���•�±�•�œ�À�–�±�•�‡�ä�����Š�Š�‘�œ�á���Š�‘�‰�›���‡�œ���•egvalósuljon, leg-
alább kistérségi-�Œ�ž�”�ž�•�‹�� �•�œ�‹�•�–�ö�� �‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•�”�‡�á�� �ƒ�œ�� �‡�‰�›�•�‘�”�‹�� ���Ú�œ�•�‹�•�…�•-kerekasztalokhoz 
�Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�� �‡�‰�›�‡�œ�–�‡�–�Ý�� �ˆ�×�”�—�•�‘�•�”�ƒ�� �Ž�‡�•�•�‡�� �•�œ�ò�•�•�±�‰�ä�� �A�‰�›�� �ƒ�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�� �±�”�–�‡�•�ò�Ž�Š�‡�–�•�±�•�‡�•�� �‡�‰�›�•�ž�•��
�•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�‡�‹�”�Ý�Ž�á���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�„�ƒ�•���Ž�±�˜�Ý���’�”�‘�Œ�‡�•�–�Œ�‡�‹�”�Ý�Ž�á���‘�’�–�‹�•�ž�Ž�‹�•���‡�•�‡�–�„�‡�•��pedig egy határo-
zott koncepció mentén lehetne összehangolni a pályázati terveket és elosztani a rendel-
kezésre álló forrásokat. Összességében tehát a jelenleginél jóval nagyobb szerepet kell 
szánni a kistérségi-�Œ�ž�”�ž�•�‹���±�•���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���•�œ�‹�•�–�ö���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•�•�‡�•�ã���‡�œ�‡�• orientálják a szakmai 
tervezést, pályáztatóként részt vegyenek a források elosztásában, illetve pályázóként 
(gesztorként) a források lehívásában. 
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[Dokumentum címe] 
���”�†�Ý�•�����‘�Ž�–�ž�• 

���±�‰�ò�Ž�á���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���–�±�”�‡�•���•�ƒ�‰�›���Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�–���•�‡�Ž�Ž�‡�•�‡���ˆ�‡�•�–�‡�–�•�‹���ƒ���•�œ�‹�•�‡�”�‰�‹�ž�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�ž�•�ž�”�ƒ���±�•���•�ö�æ
ködtetésére. Az egykori honismereti mozgalom módszertanához (például Vargha, 1968.; 
Vargha 1969.; Vargha 1971) hasonlóan olyan komplex, többéves programokban lenne ér-
demes gondolkodni, amelyek magukban foglalják a kutató- �±�•���‰�›�ö�Œ�–�Ý�•�—�•�•�ž�–�á���ƒ���Š�‡�Ž�›�–�Ú�”�–�±�æ
neti kiállítás vagy tájház berendezését, egy településtörténeti munka összeállítását, az 
emlékállítást, és végül az eredmények oktatásba és a település turisztikai kínálatába való 
beemelését. Egy-�‡�‰�›���‹�Ž�›�‡�•���•�‹�•�–�ž�Œ�‹���•�œ�‹�•�–�ö���’�”�‘�Œ�‡�•�–���•�ƒ�‰�›�‘�•���•�‘�•�‘�Ž�›���‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�À�–�±�•�–�á���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�‹��
felkészítést, állandó szakmai segítségnyújtást és pénzügyi támogatást igényel. A befekte-
tés azonban közép- �±�•���Š�‘�•�•�œ�ï�–�ž�˜�‘�•���‘�Ž�›�ƒ�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���‡�”�Ý�ˆ�‘�”�”�ž�•�•�±�•�–���–�±�”�ò�Ž���•�‡�‰���•�‹�•�–���ƒ���Ž�ƒ�æ
�•�‘�•�•�ž�‰���‡�”�Ý�•�Ú�†�Ý���Š�‡�Ž�›�•�Ú�–�Ý�†�±�•�‡�á���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•���‰�ƒ�œ�†�ƒ�‰�‘�†�ž�•�ƒ�á���ƒ���•�‘�Š�±�œ�‹�×���•�‡�‰�‡�”�Ý�•�Ú�†�±�•�‡���±�•��
a település id�‡�‰�‡�•�ˆ�‘�”�‰�ƒ�Ž�•�‹���•�À�•�ž�Ž�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���„�Ý�˜�ò�Ž�±�•�‡�ä 

Ami ezen belül a jelen dolgozat tulajdonképpeni témáját, a településtörténeti monográ-
�ˆ�‹�ž�•�ƒ�–���‹�Ž�Ž�‡�–�‹�ã���Š�ƒ���‡�‰�›���•�ö���–�±�•�›�Ž�‡�‰�‡�•�‡�•���Š�‡�Ž�›�‹���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�”�‡���±�•���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�‘�‰�ž�•�•�ƒ�Ž���•�œ�ò�æ
letik meg, akkor a szerkezete, tematikai súlypontjai alighanem a helyiek szerves történeti 
emlékezetét tükrözi, és így a közösség minden tagja sokkal inkább a magáénak érezheti, 
mint egy megrendelésre készült szakkönyvet. Ennek legjobb példái közé tartoznak Hosz-
szúhetény és Palotabozsok helytörténeti olvasókönyvei, és különösen Lothárd falumono-
gráfiája, amely egészen egyedi szerkezetben, a négy évszak szerint felosztva mutatja be a 
�–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�ƒ�‹�–���±�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�–�ä�����Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�–�‡�–���‡�‰�›�‹�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�Œ�‡���ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�‘�–�–�ã���÷�����–�Ú�”�–�±�æ
netek beszélgetések, elmesélések és személyes élmények alapján íródtak, úgy, ahogyan 
azok emlékezetünkben megmaradtak. Azokkal a szavakkal és kifejezésekkel, melyeket ak-
�•�‘�”�‹�„�ƒ�•���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�–�—�•�•�ä�������•�‹���ˆ�ƒ�Ž�—�•�•���Š�ƒ�Œ�†�ƒ�•�‹���±�Ž�‡�–�±�”�Ý�Ž���•�œ�×�Ž�•�ƒ�•�á���ƒ���˜�‹�•�•�œ�ƒ�‡�•�Ž�±�•�‡�œ�±�•�–�Ý�Ž���•�‹�‹�•�†�—�Ž�˜�ƒ�á��
esetenként napjainkig érve. Ného�Ž���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•�‡�•�á���†�‡���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���ƒ���ˆ�ƒ�Ž�—���ƒ�•�•�‘�”�‹���‡�•�„�‡�”�‡�‹�•�‡�•��
�±�Ž�‡�–�ˆ�‘�”�•�ž�Œ�ž�”�ƒ�ä�������Š�‘�œ�œ�ž�Œ�—�•���ˆ�ö�œ�Ú�–�–���±�”�œ�‡�Ž�•�‡�•���„�‡�Ž�ò�Ž�”�Ý�Ž���ˆ�ƒ�•�ƒ�†�•�ƒ�•���±�•���•�‹�•�†�ƒ�•�•�›�‹�—�•�•�„�ƒ�•���±�Ž�•�‡�•�ä�ó��
(Bosnyák, 2012. p. 5.) 
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A PÉCSI BÁNYAVASUTAK SZEREPE AZ IPARVIDÉK TÖRTÉNETÉBEN 
1854 ÉS 2004 KÖZÖTT �� A TULAJDONJO�
�
�������������������������\��  

VÁLLALATOK RÖVID TÖRTÉNETE  

Absztrakt 
���—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�„�ƒ�•���”�Ú�˜�‹�†�á���ž�–�–�‡�•�‹�•�–�Ý���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���‹�•�•�‡�”�–�‡�–�±�•�–���ƒ�†�‘�•���ƒ�œ���s�z�w�v���±�•���t�r�r�v���•�Ú�œ�Ú�–�–���ƒ�����±�…�•�‹��
���ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•���ˆ�‡�Ž�‡�–�–���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�Œ�‘�‰�‰�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���Š�±�–���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�•�ƒ�•�������Ž�•�Ý�����—�•�ƒ�‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�œ�ž�•�‹�����ž�”�æ
saság �� a továbbiakban: DGT, Magyar és Szovjet Hajózási Rt. �� a továbbiakban: MESZ-
���������á�����±�…�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�����ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�á�����‡�…�•�‡�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�á�����±�…�•�‹�����Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä�á���±�•���Œ�‘�‰�—�–�×�†�Œ�ƒ�á���ƒ��
PannonPower Zrt., Magyar Államvasutak �� a továbbiakban: MÁV) a bányavidékhez kap-
�…�•�‘�Ž�×�†�×���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�”�Ý�Ž�á���ƒ�•�‡�Ž�›���–�±�•�ƒ �ƒ���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�‡�•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�—�Ž�×���’�±�…�•�‹���„�ž�•�›�ƒ�–�Ú�”�–�±�æ
neti kutatásom része.  
Vizsgálataim során több kérdésre is választ kerestem: Mely cégek rendelkeztek tulajdon-
joggal a pécsi bányavidék, és azon belül a Pécsi Bányavasutak vonalhálózata felett? Ho-
gyan kerültek kapcsolatba a várossal és a bányavidékkel? Üzleti profil szempontjából (pl.: 
�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�•�œ�‡�”�•�‡�œ�‡�–�á�� �„�‡�Ž�•�Ý�� �•�ö�•�Ú�†�±�•�á�� �•�œ�±�•�ˆ�‡�Ž�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ž�•�‹�� �•�œ�‡�•�’�‘�•�–�‘�•���� �•�‹�„�‡�•�� �•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�–�‡�•��
egymástól és miben hasonlítottak?  
Mindegyik cég maradandó értékeket hagyott a város és az iparág történetében vagy a je-
�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�ò�•���•�‡�•���˜�‘�Ž�–���‡�‰�›�ˆ�‘�”�•�ƒ���•�±�”�–�±�•�ö�ë�����‘�‰�›�ƒ�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�‘�–�–���•�‡�‰�À�–�±�Ž�±�•�ò�•���ƒ���•�‘�”�ž�„�„�‹���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�æ
kokban és milyen emlékezetük van napjainkban?  
�Y�•�•�œ�‡�‰�‡�œ�˜�‡���ƒ�”�”�ƒ���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�”�‡���Œ�—�–�‘�–�–�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�Ž�‡�‰���‹�•���‡�Ž�Ž�‡�•�–�±�–�‡�•���•�‡�‰�À�–�±�Ž�±�•�ö��bá-
�•�›�ƒ�–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�–�‘�•�����ˆ�Ý�•�±�•�–���ƒ�����
�����±�•���ƒ�����‡�…�•�‡�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�����‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–���•�‹�‡�•�‡�Ž�–���ˆ�‘�•�–�‘�•�æ
�•�ž�‰�‰�ƒ�Ž���„�À�”�•�ƒ�•���ƒ���s�x�r���r�r�r���ˆ�Ý�•�›�‹���Ž�ƒ�•�‘�•�”�ƒ���•�Ú�˜�‡�•�˜�Ý�����±�…�•���˜�ž�”�‘�•�ƒ�á���ƒ�œ���‹�’�ƒ�”�˜�‹�†�±�•�á���±�•���ƒ�œ�‘�•���„�‡�Ž�ò�Ž���ƒ��
Pécsi Bányavasutak történetében, mivel a fejlesztést célzó beruházásaik, (a legtöbb eset-
ben az országos politika elvárásainak megfelelni akaró) üzletpolitikai, gazdasági és válla-
�Ž�ƒ�–�•�œ�‡�”�•�‡�œ�‡�–�‹���†�Ú�•�–�±�•�‡�‹�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ƒ�‹�„�ƒ�•���Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�–�ž�•���•�‡�‰���ƒ���’�±�…�•�‹���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–���±�•���•�‘�”�æ
sát. 

Kulcsszavak: Pécsi Bányavasutak; tulajdonos vállalatok; történeti összefoglaló  

Bevezet�Ý 

Az 1853-as év Pécs �±�•���–�±�”�•�±�‰�‡���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�–���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�œ�‡�–�–�ä�����œ��
1769-�„�‡�•�� �•�‡�œ�†�Ý�†�Ý�á�� �±�•�� �ƒ�� �����������ä�� �•�œ�ž�œ�ƒ�†�� �•�ž�•�‘�†�‹�•�� �ˆ�‡�Ž�±�–�Ý�Ž�� �ƒ�� �•�ƒ�‰�ž�•�•�±�œ�„�‡�•�á�� �‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•�� �•�ƒ�Œ�ž�–��
�…�±�Ž�”�ƒ�� �ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�‘�–�–�á�� �•�‹�•�� �ò�œ�‡�•�‡�•�„�‡�•�� �œ�ƒ�Œ�Ž�×�� �„�ž�•�›�ƒ�•�ö�˜�‡�Ž�±�•�–�� �ˆ�‘�•�‘�œ�ƒ�–�‘�•�ƒ�•�� �ˆelváltotta az osztrák-
�•�ƒ�‰�›�ƒ�”���˜�‡�‰�›�‡�•���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���•�ƒ�‰�›�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�á���ƒ�����
���ä 
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A Pécsi Bányavasutak szerepe az iparvidék történetében 1854 és 2004 között 

A cég pécsi megtelepedésének és fokozatos terjeszkedésének eredményeképpen szá-

mos további bánya került felszentelésre1 �ƒ���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�×�„�ƒ�•���Ž�±�˜�Ý���‹�’�ƒ�”�˜�‹�†�±�•�‡�•�á���ƒ�Š�‘�•�•�ƒ�•���˜�ƒ�•�æ

úton érkezett a �•�‹�–�‡�”�•�‡�Ž�–���•�›�‡�”�•�ƒ�•�›�ƒ�‰���ƒ���…�±�‰�•�‡�•���ƒ���•�‘�Š�ž�…�•�‹���•�‹�•�Ú�–�Ý�„�‡�•���Š�‘�”�‰�‘�•�›�œ�×���‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�‹�æ

hoz.  

Az 1854 és �s�z�y�u�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�á�� �ƒ�� ���
���� �•�ƒ�‰�ž�•�„�‡�”�—�Š�ž�œ�ž�•�ƒ�•�±�•�–�� �–�Ú�„�„�� �•�œ�ƒ�•�ƒ�•�œ�„�ƒ�•�� �•�‹�±�’�ò�Ž�Ý�á�� �ƒ�œ��
1857-ben átadott Mohács-Pécsi Vasút (a továbbiakban: MPV) mellékvágányaiként létre-
hozott Pécsi Bányavasutak2 vonalhálózata a 150 éves, 2004-�‹�‰���–�ƒ�”�–�×���•�ö�•�Ú�†�±�•�‡���•�‘�”�ž�•���Ú�•�œ�æ
�•�œ�‡�•�‡�•���Š�±�–���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý��vállalat (DGT, MESZHART, Pécsi Szénbányák Vállalat, Mecseki Szén-
�„�ž�•�›�ž�•�á�����±�…�•�‹�����Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä���±�•���Œ�‘�‰�—�–�×�†�Œ�ƒ�á���ƒ�����ƒ�•�•�‘�•���‘�™�‡�”�����”�–�ä�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ����������3 tulajdo-
nában állt.  

Írásom célja egy �”�Ú�˜�‹�†�á���ž�–�–�‡�•�‹�•�–�Ý���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���‹�•�•�‡�”�–�‡�–�±�•���ƒ�œ���s�z�w�v���±�•���t�r�r�v���•�Ú�œ�Ú�–�–���ƒ�œ���‹�’�ƒ�”�˜�ž�æ
gányok fe�Ž�‡�–�–�� �–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�Œ�‘�‰�‰�ƒ�Ž�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�� �…�±�‰�‡�•�� �±�•�� �ƒ�� �’�±�…�•�‹�� �•�Ý�•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�œ�ƒ�–�� �–�Ú�”�–�±�•�‡�–�±�”�Ý�Ž�á��
�•�‹�•�‡�„�„���•�‹�–�‡�•�‹�•�–�±�•�‡�•�•�‡�Ž���ƒ�����±�…�•�‹�����ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�±�•�±�”�‡���‰�›�ƒ�•�‘�”�‘�Ž�–���Š�ƒ�–�ž�•�—�•�”�ƒ�ä 

A vonalhálózat részletes, átfogó történetének a feldolgozása nem képezte részét a mun-
kámnak, kutatásom ez esetben csak és kizárólag az üzemegységet tulajdonló vállalatok 
létrehozásának okaira és körülményeire, a pécsi tevékenységükre (a legfontosabb város-
�á���±�•���‹�’�ƒ�”�ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�Ý���„�‡�”�—�Š�ž�œ�ž�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•���ƒ���„�‡�•�—�–�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ�á���±�•���ƒ�œ�‘�•���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰�‡�•���•�Ú�œ�Ž�‡�•�‡�†�±�•-, és ipar-
történeti �±�”�–�±�•�‡�‹�•�‡�•���ƒ���•�‡�‰�‡�•�Ž�À�–�±�•�±�”�‡�á���ƒ���Ž�‡�‰�ˆ�Ý�„�„�á���ƒ�œ���‹�’�ƒ�”�˜�‹�†�±�•���±�•�����±�…�•�‹�����ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•���•�‘�”�æ
sát nagyban meghatározó kereskedelmi és üzletpolitikai döntéseknek, vállalatszerkezeti 
�ž�–�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�•�‘�•�•�ƒ�•���ƒ�œ���Ú�•�•�œ�‡�‰�œ�±�•�±�”�‡���á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�ò�•�‡�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý���•�Ú�œ�˜�‡�–�Ž�‡�•�á���±�•���ƒ���•�ƒ�’�æ
jainkban való megítélésükre terjedt ki. 

���œ�����Ž�•�Ý�����—�•�ƒ�‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�œ�ž�•�‹�����ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�������
���á���s�z�w�v-1945)  

Európa és a világ egyik legmeghatározóbb hajózási társaságának a története egészen 
1813-ig nyúlik vissza. I. Ferenc (1791-1836) osztrák császár és magyar király a folyama-
tos �†�—�•�ƒ�‹���‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�œ�ž�•���„�‡�‹�•�†�À�–�ž�•�ž�–���‡�Ž�Ý�•�‘�œ�†�À�–�ƒ�•�†�×�á���•�‹�˜�ž�Ž�–�•�ž�‰�Ž�‡�˜�±�Ž���ƒ�†�‘�•�ž�•�›�‘�œ�ž�•�ž�–���À�‰�±�”�–�‡���ƒ�œ��
�ƒ�œ�–���–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�‡�•�‹���–�—�†�×���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�×���˜�ƒ�‰�›���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ�ä�������•�œ�ž�•�‘�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�•�‡�œ�Ý���•�Ú�œ�ò�Ž���˜�±�‰�ò�Ž���•�±�–��
�„�”�‹�–���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�×�á���
�‘�Š�•�����•�†�”�‡�™�•���±�•���
�‘�•�‡�’�Š�����”�‹�–�…�Š�ƒ�”�†���Ž�‡�–�–���ƒ���‰�›�Ý�œ�–�‡�•�á���ƒ�•�‹�•���‡�‰�›���”�±�•�œ�˜�±nytársa-
�•�ž�‰���•�‡�”�‡�–�‡�‹�•���„�‡�Ž�ò�Ž���•�À�˜�ž�•�–�ž�•���Ž�‡�„�‘�•�›�‘�Ž�À�–�ƒ�•�‹���ƒ���Š�ƒ�Œ�×�œ�ž�•�‹���ˆ�‘�”�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�–�á���•�‹�˜�‡�Ž���•�‡�Ž�Ž�Ý���–�Ý�•�±�˜�‡�Ž���ƒ���„�‡�ˆ�‘�æ
lyásos támogatók (pl.: Klement Metternich osztrák kancellár) ellenére sem rendelkeztek. 
�����–�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�–���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�–�Ý�•�±�Œ�±�–���s�r�r 000 forintban határozták meg, ennek lejegyzésére 
�’�‡�†�‹�‰���w�r�r���†�„�á���t�r�r���ˆ�‘�”�‹�•�–���•�±�˜�±�”�–�±�•�ö���”�±�•�œ�˜�±�•�›���•�‹�„�‘�…�•�ž�–�ž�•�ž�”�×�Ž���†�Ú�•�–�Ú�–�–�‡�•�ä�������•�‡�Ž�Ž�Ý���•�ƒ�”�•�‡�–�‹�•�‰��
�•�‡�‰�–�‡�–�–�‡���Š�ƒ�–�ž�•�ž�–�á���ƒ���„�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹���ˆ�Ý�˜�ž�”�‘�•�„�ƒ�•���”�Ú�’�Ž�ƒ�’�‘�•���ï�–�Œ�ž�•���ƒ�†�–�ž�•���ƒ���•�Ú�œ�˜�±�Ž�‡�•�±�•�›���–�—�†�–�ž�”�ƒ���ƒ��
szándékukat, amelyhez Metternich mellett számos, a korban prominens személyiség, és 

 
1A DGT-�•�‘�”�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•���•�‡�‰�•�›�‹�–�‘�–�–���’�±�…�•�‹���•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�ƒ�–���•�‡�•���ž�Ž�Ž�ƒ�•�‹���–�‹�•�œ�–�•�±�‰�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�•���ƒ�˜�ƒ�–�–�ž�•�á���Š�ƒ�•�‡�•���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•�‡�•���ƒ���’�±�…�•�‹���’�ò�•�’�Ú�•���•�œ�‡�•�–�‡�Ž�–�‡��
�ˆ�‡�Ž���Ý�•�‡�–�ä�����œ���s�{�w�r-�‡�•���±�˜�‡�•�–�Ý�Ž���ƒ���•�‘�•�•�—�•�‹�•�–�ƒ���ž�Ž�Ž�ƒ�•�„�‡�”�‡�•�†�‡�œ�•�‡�†�±�•���ˆ�‘�•�‘�œ�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���Š�ž�–�–�±�”�„�‡���•�œ�‘�”�À�–�‘�–�–�ƒ���ƒ���•�œ�ƒ�•�”�ƒ�Ž�‹�–�ž�•�–���ƒ���•�Ý�•�œ�±�•�„ányászatban, 
így végül ez a hagyomány is kiveszett az iparvidéken, átadva helyét a világi (állami) ünnepségeknek. (Márfi Attila személyes közlése, 
2017. június 22).   
2���‡�•���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�•���ò�œ�‡�•�•�±�˜�á���ƒ���ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•�„�ƒ�•�����’�Ž�ä�ã���������
�����±�•���ƒ���•�±�•�Ý�„�„�‹���„�ž�•�›�ƒ�–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�• iratai, várostérképek) 1853 és 2004 között 
�‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö�‡�•�� �…�•�ƒ�•�� �÷�ò�œ�‡�•�˜�ƒ�•�ï�–�ó�á�� �s�{�s�v�� �±�•�� �s�{�z�z�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�� �’�‡�†�‹�‰�� �÷�˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•�˜�ƒ�•�ï�–�ó�� �•�±�˜�‡�•�� �•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž���ƒ�� �˜�‘�•�ƒ�Ž�Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�á��valamint több esetben az 
�ƒ�•�•�ƒ�•���”�±�•�œ�±�–���•�±�’�‡�œ�Ý���‹�’�ƒ�”�˜�ž�‰�ž�•�›�‘�•���‹�•�ä�������Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–���‡�‰�±�•�œ�±�”�‡���—�–�ƒ�Ž�×���÷���±�…�•�‹�����ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•�ó���•�‡gnevezés a DGT bányászkolóniáinak helyi la-
kosságának körében terjedt el, és vált a napi szóhasználatban általánosan ismertté.  
3���—�•�•�ž�•�„�ƒ�•���ƒ���•�‘�”�•�œ�ƒ�•�Š�ƒ�–�ž�”�‘�•�ƒ�–���ƒ���„�‡�•�—�–�ƒ�–�ž�•�”�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�•�ƒ�•���ƒ�����±�…�•�‹�����ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•���ˆ�‡�Ž�‡�–�–���‰�›�ƒ�•�‘�”�‘�Ž�–���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�Œ�‘�‰�ž�•�ƒ�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�–ar-
t�ƒ�Ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���•�‡�‰�‡�‰�›�‡�œ�Ý�‡�•���ˆ�‘�‰�‘�•���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�•�‹�ä���� 
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maga az uralkodóház több tagja is csatlakozott (pl.: Salamon Meyer Rotschild, Johann von 
Sinna, Benedikt David Arnstein). Az alapítók sorában azonban nemcsak osztrákokat, ha-
nem magyar arisztokratákat is találhatunk (pl.: gróf Széchenyi István,4 gróf Apponyi 
�
�›�Ú�”�‰�›�á�� �Š�‡�”�…�‡�‰�� ���•�–�‡�”�Š�ž�œ�›�� ���ž�Ž�á�� ���•�ž�•�›�� ���‡�–�”�‘�•�‡�Ž�Ž�ƒ�� �‰�”�×�ˆ�•�Ý���� �����Ú�Ž�•�á�� ���Š�•�á�� ���‡�‹�Ž�•�‡�‹�‡�”�á�� �¬�� ���–�–�á��
2004).  

A DGT-t hivatalosan 1829. március 13-án hozták létre, ekkor tartotta a társaság az ala-
kuló ülését, 1830 augusztusában pedig már vízre is bocs�ž�–�‘�–�–�ž�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���‰�Ý�œ�Ú�•�ò�•�‡�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›��
a császár-�•�‹�”�ž�Ž�›�”�×�Ž�� �ƒ�œ�� �÷���ä�� �	�‡�”�‡�•�…�ó�� �•�‡�˜�‡�–�� �•�ƒ�’�–�ƒ�ä�� ���� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�� �•�‹�•�‡�”�±�•�‡�•�� �Š�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ�� �ƒ�œ�� �—�”�ƒ�Ž�æ
kodó, ígéretéhez híven, 1830. szeptember 1-én a Habsburg Birodalom osztrák területein, 
�•�ƒ�Œ�†�� �ƒ�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�� �±�˜�� �–�ƒ�˜�ƒ�•�œ�ž�•�á�� �s�z�u�s�ä�� �ž�’�”�‹�Ž�‹�•�� �t�t-én a Magyar Szent Korona Országainak 
dunai szakaszán is 15 évre szóló kereskedelmi-, és személyszállításra vonatkozó mono-
póliumot biztosított a vállalat számára, amely a hajóépítési technológia védelem alá he-
lyezésére is kiterjedt. A cég kihasználta a helyz�‡�–�‹���‡�Ž�Ý�•�›�±�–���±�•���•�‘�•�‘�Ž�›���–�±�•�›�‡�œ�Ý�˜�±���˜�ž�Ž�–���ƒ���•�‘�•�æ
kurenciával szemben. Ezt jelzi az a döntés, hogy a kiváltságlevél lejártakor, 1846. augusz-
tus 16-án V. Ferdinánd (1836-1848) 1880-ig privilegizált helyzetbe juttatta a céget a du-
�•�ƒ�‹�� �‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�œ�ž�•�„�ƒ�•�� �±�•�� �•�‡�•�Ž�‡�‰�‡�•�À�–�‡�–�–�‡��a lehetséges vetélytársakat vele szemben. A király 
közel egy év múlva, 1847. július 1-�±�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�›�‡�Ž�˜�ö���•�‹�ƒ�†�˜�ž�•�›�„�ƒ�•���‹�•���•�‡�‰�‡�”�Ý�•�À�–�‡�–�–�‡���ƒ���”�‡�•�æ
delkezését (Huszár, 2013).  

�����•�‹�•�‡�”���‡�Ž�Ž�‡�•�±�”�‡���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�±�‰���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ���•�‡�œ�†�‡�–�‡�•�–�Ý�Ž���ˆ�‘�‰�˜�ƒ���•�‘�•�‘�Ž�›���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�–���Œ�‡�æ
lentett �á���Š�‘�‰�›���ƒ���‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�‹�•�•�ƒ�•���ƒ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‹�����—�•�ƒ-szakaszon hol tehetnének szert állan-
�†�×�ƒ�•���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�‘�–�–���–�ò�œ�‡�Ž�Ý�ƒ�•�›�ƒ�‰�”�ƒ�ä�����Ž�Ý�•�œ�Ú�”���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰���†�±�Ž�•�‡�Ž�‡�–�‹���”�±�•�œ�±�•�á���ƒ�����”�ƒ�•�•�×-Szörény vár-
�•�‡�‰�›�‡���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•���Ž�±�˜�Ý���‹�’�ƒ�”�˜�‹�†�±�•�‡�•���’�”�×�„�ž�Ž�–�ƒ�•���•�‡�‰���–�‡�”�Œ�‡�•�œ�•�‡�†�•�‹�á���•�‡�•���•�‘�•���•�‹�•�‡�”�”�‡�Ž�ä���A�‰�›���‡�•�‡�–�–��
a választásuk végül Baranya vármegyére, azon belül is Pécs városára. Döntésükben három 
�–�±�•�›�‡�œ�Ý�–���˜�‡�–�–�‡�•���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•�„�‡�ä�����œ���‹�–�–���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�×�„�ƒ�•���Ž�±�˜�Ý���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•���•�›�‡�”�•�ƒ�•�›�ƒ�‰�ƒ���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���„�‡�æ
�•�œ�ž�•�‘�Ž�×�•�� �•�œ�‡�”�‹�•�–�� �•�‘�•�•�ƒ�Ž�–�ƒ�� �Œ�‘�„�„�� �•�‹�•�Ý�•�±�‰�ö�� �˜�‘�Ž�–�á�� �•�‹�•�–�� �ƒ�� ���”�ƒ�•�•�×-Szörényi iparvidéken, to-
�˜�ž�„�„�ž�� �ˆ�Ú�Ž�†�”�ƒ�Œ�œ�‹�Ž�ƒ�‰�� �ƒ�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�� �Ž�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�‡�„�„�� �‡�•�‡�–�–�� �ƒ�� �•�‘�Š�ž�…�•�‹�� �•�‹�•�Ú�–�Ý�Œ�ò�•�Š�Ú�œ�ä�� ���� �Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„��
szempont viszont az volt, hogy nem kellett komoly potenciállal bíró vetélytárssal számol-
�•�‹�—�•�á���•�‹�˜�‡�Ž���ƒ�œ���‹�–�–���•�ö�•�Ú�†�Ý���ƒ�•�•�ž�•���•�‹�…�•�‹�á���•�ƒ�‰�ž�•�•�±�œ�„�‡�•���Ž�±�˜�Ý���ò�œ�‡�•�‡�•���˜�‘�Ž�–�ƒ�•�������‡�•�†�Ž�›�á���t�r�r5a).  

Ennek tudatában a DGT 1853-�„�ƒ�•���•�‡�‰�•�›�‹�–�‘�–�–�ƒ���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�Œ�ž�–�á�����•�†�”�‡�ƒ�•-Schach-
tot5Pécs-Bányatelep6délnyugati részén (Mendly, 2005a). A vállalkozást siker koronázta 
�±�•���ƒ���…�±�‰���–�ƒ�”�–�×�•�ƒ�•���•�‡�‰�˜�‡�–�‡�–�–�‡���ƒ���Ž�ž�„�ž�–���ƒ���’�±�…�•�‹���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•�‡�•�ä���������•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�„�‡�•��már állandó 
vasútvonallal7kötötték össze az aknát Üszöggel,8 amely a Pécsi Bányavasutak magjaként, 
�ƒ�� �–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�� �‡�Ž�•�Ý�� �‹�’�ƒ�”�˜�ž�‰�ž�•�›�ƒ�� �˜�‘�Ž�–�� �����‡�•�†�Ž�›�á�� �t�r�r�w�„���ä�� �s�z�w�y-ben egészen 
Mohácsig meghosszabbították, létrehozva az MPV-t (Babics, 1952).  

A válla�Ž�ƒ�–���‡�œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���–�‡�”�Œ�‡�•�œ�•�‡�†�±�•�„�‡���•�‡�œ�†�‡�–�–�ä�����‘�œ�À�…�‹�×�Œ�ž�–���ƒ�œ���•�‡�•���„�‡�ˆ�‘�Ž�›�ž�•�‘�Ž�–�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ��
1856-�‘�•���’�ž�”�‹�œ�•�‹���•�‘�•�ˆ�‡�”�‡�•�…�‹�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�á���s�z�w�y���•�ž�”�…�‹�—�•�ž�„�ƒ�•���	�‡�”�‡�•�…���
�×�œ�•�‡�ˆ���‘�•�œ�–�”�ž�•���…�•�ž�•�œ�ž�”��

 
4Pécs-Bányatelep 1926-�„�ƒ�•���ˆ�‡�Ž�•�œ�‡�•�–�‡�Ž�–���ƒ�•�•�ž�Œ�ƒ���ƒ�œ���Ý���•�‡�˜�±�–���˜�‹�•�‡�Ž�‹�ä 
51853 és 1867 között: Andreas-Schacht, 1867-�–�Ý�Ž�ã�����•�†�”�ž�•-akna. A névváltozás szimbolizálta az osztrák-�•�ƒ�‰�›�ƒ�”���†�—�ƒ�Ž�‹�œ�•�—�•�–�á���±�•���•�‡�‰�‡�Ž�Ý�æ
legezte a magyar nemzetállamiság fogalmának gyakorlatba való átkerülésére irányuló törekvéseket. Munkámban mindig az adott kor-
szakra érvényes elnevezést fogom használni. 
61950-ig: Pécs-Bányatelep, 1950-�–�Ý�Ž�ã�����±�…�•�„�ž�•�›�ƒ�–�‡�Ž�‡�’�á�����±�…�•�������ä���•�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•�±�•�–�ä�����—�•�•�ž�•�„�ƒ�•���•�‹�•�†�‹�‰���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���•�‘�”�•�œ�ƒ�•�”a érvényes elneve-
zést fogom használni.  
71854 és 1867 között: Andreas-Schacht iparvágány, 1867 és 1971 között: András-akna iparvágány.  
8���� �˜�ž�”�‘�•�� �Š�ƒ�–�ž�”�ž�„�ƒ�•�� �Ž�±�˜�Ý�� �•�‹�•�� �ž�Ž�Ž�‘�•�ž�•�‘�•�� �•�±�”�–�±�•�� �•�‹�� �ƒ�� �˜�ž�”�‘�•�� �–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�ž�–�� �•�±�’�‡�œ�Ý�� �•�œ�±�•�•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�‡�–�ä�� ���� �–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•�� �Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�‘�–�–�� �ò�œ�‡�•��neve a 
�•�±�•�Ý�„�„�‹�‡�•�„�‡�•���–�Ú�„�„�•�œ�Ú�”���‹�•�� �•�‡�‰�˜�ž�Ž�–�‘�œ�‘�–�–�ã�����±�…�•-Üszög (1912-1950), Pécs-Újhegy (1950-1971), Pécsújhegy (1971-2004). Munkámban 
mindig az adott korszakra érvényes elnevezést fogom használni.   
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A Pécsi Bányavasutak szerepe az iparvidék történetében 1854 és 2004 között 

(1848-�s�{�s�x�����˜�‹�•�•�œ�ƒ�˜�‘�•�–�ƒ���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰���’�”�‹�˜�‹�Ž�±�‰�‹�—�•�ž�–���ƒ���†�—�•�ƒ�‹���‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�œ�ž�•�„�ƒ�•�ä�������•�‘�•�•�—�”�‡�•�…�‹�ƒ��
sem�Ž�‡�‰�‡�•�À�–�±�•�±�˜�‡�Ž���ƒ�����
�����‡�‰�›���±�˜�–�‹�œ�‡�†�•�›�‹���‡�‰�›�‡�†�—�”�ƒ�Ž�•�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�–�–���•�‘�•�‘�Ž�›���±�•���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���„�Ý�˜�ò�Ž�Ý��
�ˆ�Ž�‘�–�–�ž�–���Š�‘�œ�‘�–�–���Ž�±�–�”�‡�á���ƒ�•�‡�Ž�›���‡�‰�›�”�‡���–�Ú�„�„���–�ò�œ�‡�Ž�Ý�ƒ�•�›�ƒ�‰�‘�–���‹�‰�±�•�›�‡�Ž�–�ä�����•�•�‡�•���‘�•�ž�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–���•�‘�”�”�ƒ��
felvásárolta az Andreas-���…�Š�ƒ�…�Š�–���•�Ú�”�•�›�±�•�±�•���Ž�±�˜�Ý���•�‹�•���•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�ƒ�–�á���•�ƒ�Œ�†���s�z�x�y-ben meg-
nyitotta második Pécs-bányatelepi üzemi létesítményét, Schroll-aknát, amelyet szintén új 
vasúti szárnyvonallal9kapcsoltak hozzá András-akna iparvágányhoz, és rajta keresztül az 
MPV-�Š�‡�œ�ä�� ���–�–�Ý�Ž�� �•�‡�œ�†�˜�‡�� �‡�œ�� �ƒ�� �•�±�–�� �‹�’�ƒ�”�˜�ƒ�•�ï�–�� �ƒ�Ž�•�‘�–�–�ƒ�� �ƒ�� ���±�…�•-Bányatelepi vasutat10 (Aknai, 
1997).  

Már 1865-�„�‡�•�á���ƒ�����×�•�ƒ�‹�����ƒ�–�‘�Ž�‹�•�—�•�����‰�›�Š�ž�œ�����±�…�•�‹�����ò�•�’�Ú�•�•�±�‰�±�–�Ý�Ž���•�ƒ�’�‘�–�–���„�±�”�„�‡�ƒ�†�ž�•���ï�–�Œ�ž�•�á��
�ƒ�����±�…�•���•�œ�‘�•�•�œ�±�†�•�ž�‰�ž�„�ƒ�•���Ž�±�˜�Ý�����ƒ�•�ƒ�•11és Mecsekszabolcs12településeken is megvetette lá-
bát a társaság (Aknai, 1997). Az utóbbi területen két szénbányát is nyitott, Ferenc József-
,13valamint György-aknát. A beruházások részeként egy teljesen új vasútvonalat14is kiépí-
tettek, amely 1873-ban készült el. A Mecsekszabolcsi bányavasút a DGT által létrehozott 
Pécsi Bányavasutak üzemegységének másik tagjához, a Pécs-Bányatelepi vasúthoz hason-
�Ž�×�ƒ�•���•�œ�‹�•�–�±�•���•�±�–���”�±�•�œ�„�Ý�Ž���ž�Ž�Ž�–�ã���	�‡�”�‡�•�…���
�×�œ�•�‡�ˆ-,15 és György-akna iparvágányokból (Huszár, 
2013). 

A DGT 1910-�–�Ý�Ž���‡�‰�›���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�ž�•�›�ï���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‹���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�–���‹�•�†�À�–�‘�–�–���‡�Ž���ƒ���’�±�…�•�‹���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•�‡�•�á��
�
�ƒ�”�‘�•�Ž�ƒ�˜�� �
�‹�«�‹�•�æ�•�ü cseh-morva bányamérnök irányításával, amelynek a keretében Pécs-
Üszögön 1911-�„�‡�•���ž�–�ƒ�†�ž�•�”�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–���ƒ���ˆ�Ý�á���z���•�‘�œ�†�‘�•�›���–�ž�”�‘�Ž�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•���•�‘�œ�†�‘�•�›�”�‡�•�À�œ�á��
1913-ban a brikettgyár, 1914-ben a szénosztályozó, valamint 1915-�„�‡�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���’�±�…�•�‹���Š�Ý-, 
�±�•���˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•���‡�”�Ý�•�ö�á���ƒ�•�‡�Ž�›���Ž�±�–�‡�•�À�–�•�±�•�›�‡�•�‡�–���ƒ�����±�Ž-Dunántúl �Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���”�‡�•�†�‡�œ�Ý-pályaud-
vara ölelt körül. Ez utóbbi létrehozása mellett került sor a történelmi Magyarországon el-
�•�Ý�•�±�•�–�á���s�{�s�v-�„�‡�•���ƒ�����±�…�•�‹�����ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•���˜�‘�•�ƒ�Ž�Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���ƒ���•�À�•�±�”�Ž�‡�–�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�æ
�•�À�–�ž�•�ž�”�ƒ�� �‹�•�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �ƒ�œ�� �‡�†�†�‹�‰�‹�� �‰�Ý�œ�ƒ�Ž�ƒ�’�ï�� �˜�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�–�� �˜�ž�Ž�–otta fel (Az újhegyi üzem története 
1914-1974, 1974).16   

A projekt további új beruházásait azonban az 1914-�„�‡�•���•�‹�–�Ú�”�–���‡�Ž�•�Ý���˜�‹�Ž�ž�‰�Š�ž�„�‘�”�ï�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�æ
mint az 1918 és 1921 közötti szerb megszállás felfüggesztette. A program csak ezt köve-
�–�Ý�‡�•���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�×�†�Š�ƒ�–�‘�–�–���–�‘�˜�ž�„�„���±s 1926-�„�ƒ�•���ˆ�‡�Œ�‡�œ�Ý�†�Ú�–�–���„�‡�ä�������•�ž�•�‘�†�‹�•���ò�–�‡�•�„�‡�•���ƒ���•�ž�”���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý��
Pécs-Üszögi létesítmények továbbfejlesztése mellett 1921-ben itt adták át a Kutatólabo-
ratórium I. számú épületét, 1923-ban pedig DGT helyi kirendeltségeként funkcionáló új 
irodaépületet is (Az újhegyi üzem története 1914-1974, 1974). A bányaüzemek körül ki-
alakult XVIII-XIX. századi bányászkolóniák további kiépítésével párhuzamosan, 1922 és 

 
91867 és 1926 között: Schroll-akna iparvágány, 1926 és 2004 között: Széchenyi-akna iparvágány. Munkámban mindig az adott kor-
szakra érvényes elnevezést fogom használni. 
101867 és 1950 között: Pécs-Bányatelepi vasút, 1950 és 1971 között: Pécsbányatelepi vasút. Munkámban mindig az adott korszakra 
érvényes elnevezést fogom használni. 
111947-�–�Ý�Ž�����±�…�•���”�±�•�œ�‡�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�•�ƒ�•���ƒ�œ���s�{�w�r-es Tanácstörvény rögzít. 
12 Az eredetileg Árpád-kori települést 1947-�„�‡�•�� �÷���œ�ƒ�„�‘�Ž�…�•�ˆ�ƒ�Ž�—�ó�� �•�±�˜�‡�•�� ���±�…�•���˜�ž�”�‘�•�ž�Š�‘�œ���…�•�ƒ�–�‘�Ž�Œ�ž�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�•�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �s�{�w�r-es Ta-
nácstörvény fog rögzíteni. 2011-�–�Ý�Ž���ï�Œ�”�ƒ��Mecsekszabolcs a neve, de nem önálló község. Munkámban mindig az adott korszakra érvé-
nyes elnevezést fogom használni.   
131865 és 1950 között: Ferenc József-akna, 1950-�–�Ý�Ž�ã�����±�•�‡-akna. Munkámban mindig az adott korszakra érvényes elnevezést fogom 
használni. 
141873 és 1947 között: Mecsekszabolcsi bányavasút, 1947 és 1963 között: Szabolcsfalusi bányavasút. Munkámban mindig az adott 
korszakra érvényes elnevezést fogom használni. 
15 1873 és 1950 között: Ferenc József-akna iparvágány, 1950 és 1963 között: Béke-akna iparvágány. Munkámban mindig az adott kor-
szakra érvényes elnevezést fogom használni. 
16 �����ˆ�Ý�˜�‘�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•���•�œ�ž�•�À�–�×�����������•�‹�•�ƒ�”�ƒ�†�–���ƒ���„�‡�”�—�Š�ž�œ�ž�•�„�×�Ž�á���˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•�À�–�ž�•�ž�”�ƒ���•�ƒ�Œ�†���…�•�ƒ�•���ƒ�œ���s�{�z�r-as évek közepén kerül sor, de akkor is csak 
�ƒ�����±�…�•�„�ž�•�›�ƒ���”�‡�•�†�‡�œ�Ý-pályaudvarig.  
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1925 között létrehozták a korabeli Magyarország legmodernebbnek számító vidéki mun-
kásnegyedét, a meszespusztai lakótelepet17 is. Ez utóbbi beruházás részeként kezdte meg 
�ƒ���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–���ƒ���•�œ�‘�•�•�œ�±�†�‘�•���	�‡�Š�±�”�Š�‡�‰�›�‡�•���ƒ���’�±�…�•�‹���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•���‡�‰�±�•�œ�±�–���˜�À�œ�œ�‡�Ž���‡�Ž�Ž�ž�–�×�����À�œ�–�‘�æ
rony is. A projekt zárásaként két új szénbányát szenteltek fel: 1925-ben a mecsekszabolcsi 
I. (Szent) István- aknát,18 �•�ƒ�Œ�†�� �‡�‰�›�� �±�˜�˜�‡�Ž�� �•�±�•�Ý�„�„�á�� �s�{�t�x-ban a Pécs-bányatelepi Gróf 
Széchenyi István-aknát. Utóbbi a kiürült Schroll-aknát váltotta fel, a szénszállítás azonban 
�–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•���ƒ���•�‡�‰�•�œ�ö�•�–���„�ž�•�›�ƒ�ò�œ�‡�•���˜�ƒ�•�ï�–�Œ�ž�•���œ�ƒ�Œ�Ž�‘�–�–�������‡�•�†�Ž�›�á���t�r�r�r���ä�� 

���œ���‡�Ž�•�Ý���˜�‹�Ž�ž�‰�Š�ž�„�‘�”�ï���Ž�‡�œ�ž�”�ž�•�ƒ�•�±�•�–�á���ƒ�œ�����•�œtrák Köztársaság által az 1919 szeptemberé-
ben aláírt Saint Germain-i, valamint a Magyar Királysággal 1920. június 4-én kötött Tria-
�•�‘�•�‹���„�±�•�‡�•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•�„�‡�•���ƒ���‰�›�Ý�œ�–�‡�•���•�ƒ�‰�›�Š�ƒ�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•���•�‡�•�…�•�ƒ�•���ƒ�œ�����•�œ�–�”�ž�•-Magyar Monarchiát, 
hanem a DGT-t is feldarabolták. A vállalato�•���‹�•�•�‡�•�–�Ý�Ž���•�‡�œ�†�˜�‡���•�±�–�á���‡�‰�›�•�ž�•�–�×�Ž���–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•���ˆ�ò�‰�æ
getlen, szuverén állam osztozott, az osztrákok 51%-os, a magyarok 49%-os részesedéssel 
�„�À�”�–�ƒ�•���„�‡�•�•�‡�ä�������„�±�•�‡�•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•�‡�•���ƒ�Ž�ž�À�”�ž�•�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ƒ�����
�����•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�‘�•�‘�Ž�›���•�‘�•�•�—�”�‡�•�…�‹�ž�–��
�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�–�‡�•���ƒ���Š�ƒ�Œ�×�’�ƒ�”�•�Œ�ž�•�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���”�±�•�œ�±�–���•�‡�‰�•�œ�‡�”�œ�Ý���•�œ�‘�•�•�œ�±�†�‘�•���—�–�×�†�ž�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•���Š�ƒ�Œ�×�œ�ž�•�‹��
�–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�ƒ�‹�á���‡�œ�±�”�–���ƒ���•�‘�”�ž�„�„�‹���˜�‡�œ�‡�–�Ý���•�œ�‡�”�‡�’�±�–���•�ž�”���•�‘�•�‡�•���–�—�†�–�ƒ���˜�‹�•�•�œ�ƒ�ž�Ž�Ž�À�–�ƒ�•�‹���ƒ���†�—�•�ƒ�‹���˜�À�œ�‹���•�Ú�œ�æ
lekedésben (Huszár, 2013). 

Az 1938. március 12-ei Anschluss-szal19a vállalat az önállóságát is teljes mértékben el-
vesz�–�‡�–�–�‡�á�� �•�‹�˜�‡�Ž�� �ƒ�œ�� �‘�•�œ�–�”�ž�•�� �”�±�•�œ�˜�±�•�›�‡�•�‡�–�� �„�‡�–�ƒ�‰�‘�Ž�–�ž�•�� �ƒ�� �÷���‡�‹�…�Š�•�™�‡�”�•�‡�� ���‡�”�•�ƒ�•�•�� �
�Ú�æ
�”�‹�•�‰�ó20�•�‘�•�•�œ�‡�”�•�„�‡�á���ƒ�•�‡�Ž�›�Š�‡�œ���•�ž�•�•�ƒ�’�á���‡�Ž�Ž�‡�•�•�œ�ƒ�˜�ƒ�œ�ƒ�–���•�±�Ž�•�ò�Ž�á���ƒ���ˆ�±�Ž�‡�Ž�‡�•�„�‡�•���Ž�±�˜�Ý���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���…�±�‰�æ
�…�•�‘�’�‘�”�–���‹�•���÷�Ú�•�•�±�•�–���…�•�ƒ�–�Ž�ƒ�•�‘�œ�‘�–�–�ó�á���‡�œ�œ�‡�Ž���•�ž�”���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���˜�‹�Ž�ž�‰�Š�ž�„�‘�”�ï���s�{�u�{-�‡�•���•�‹�–�Ú�”�±�•�‡���‡�Ž�Ý�–�–��
kiszolgáltatva magukat és a teljes pécsi bányavidéket a szénvagyonnal együtt Adolf Hit-
lernek és a náci Németországnak (Huszár, 2013). 

A Pécsre 1944. november végén bevonuló szovjet Vörös Hadsereg a DGT tulajdonát 
�•�±�’�‡�œ�Ý���„�ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�‰�›�‘�•�–���Š�ƒ�†�‹�œ�•�ž�•�•�ž�•�›�•�±�•�–�á���Œ�×�˜�ž�–�±�–�‡�Ž���…�À�•én lefoglalta (Sárközi-Tóth, 1985), 
�ƒ�•�‡�Ž�›�� �Ž�±�’�±�•�•�‡�Ž�� �ƒ�� �–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �•�ž�”�� �ˆ�‘�”�•�ž�Ž�‹�•�ƒ�•�� �‹�•�� �˜�±�‰�Ž�‡�‰�� �•�‡�‰�•�œ�ö�•�–�� �Ž�±�–�‡�œ�•�‹�ä��
���—�•�œ�–�”�‹�ž�„�ƒ�•���ƒ�œ�����•�œ�–�”�ž�•�����Ž�Ž�ƒ�•�•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•���s�{�w�w�ä���•�ž�Œ�—�•�‹���ƒ�Ž�ž�À�”�ž�•�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�á���ƒ���•�›�ž�”���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ž�•��
�ï�Œ�”�ƒ�•�‡�œ�†�–�‡���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–���ƒ���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�•�±�‰�±�–���˜�‹�•�•�œ�ƒ�•�›�‡�”�Ý vállalat, azonban a hajóit a Szovjet-
unió nyomására, a Duna Keleti Blokkhoz tartozó szakaszairól végleg kitiltották (Huszár, 
2013). 

A Magyar-Szovjet Hajózási Rt. (MESZHART, 1950-1952)  

A MESZHART 1946. március 30-�ž�•�� �Œ�Ú�–�–�� �Ž�±�–�”�‡�� �ƒ�� ���
���� �Ž�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�„�„�á���s�r�r�¨-os magyar 
�–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�„�ƒ�•�� �ž�Ž�Ž�×���˜�‡�”�•�‡�•�›�–�ž�”�•�ƒ�á���ƒ�œ���s�z�{�w���×�–�ƒ���•�ö�•�Ú�†�Ý�����ƒ�‰�›�ƒ�”���	�‘�Ž�›�ƒ�•-, és Tengerhajózási 
���±�•�œ�˜�±�•�›�–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�����ƒ���–�‘�˜�ž�„�„�‹�ƒ�•�„�ƒ�•�ã�����	���������•�‘�•�•�—�”�‡�•�•�‡�•�±�•�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�•�‡�•���Š�‡�Ž�›�±�–���ƒ���•�±�•�Ý�„�„�‹�æ
�‡�•�„�‡�•���ž�–�˜�‡�–�–�‡�ä�����‡�‰�ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ƒ�•�‘�”���ƒ���•�‡�‰�•�œ�ž�Ž�Ž�×�•���‡�‰�›���ï�Œ�á���÷�•�Ú�œ�Ú�•���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�„�ƒ�•���ž�Ž�Ž�×���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�ó��
létrehozására kényszeríttették a magyar kormányt, ahol 53-47%-os arányban a szovjet 
érdekek érvényesültek, szemben a korabeli propagandával, amely 50-50%-nak állította 
�„�‡���ƒ���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‹���˜�‹�•�œ�‘�•�›�‘�•�ƒ�–���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰�á���±�•���ƒ���˜�‹�Ž�ž�‰���•�Ú�œ�˜�±�Ž�‡�•�±�•�›�‡���‡�Ž�Ý�–�–�ä�������������������������Š�‹�˜ata-

 
171922 és 1950 között: Meszespuszta, 1950-�–�Ý�Ž�ã�����‡�•�œ�‡�•�ä��Munkámban mindig az adott korszakra érvényes elnevezést fogom használni.   
181925 és 1950 között: I. (Szent) István-akna, 1950-�–�Ý�Ž�ã�����•�–�˜�ž�•-akna. Munkámban mindig az adott korszakra érvényes elnevezést fogom 
használni.  
19Ausztriát bekebelezte a náci Németország.  
20���ƒ�‰�›�ƒ�”���ˆ�‘�”�†�À�–�ž�•�„�ƒ�•�ã���÷���‡�”�•�ƒ�•�•���
�Ú�”�‹�•�‰�����ö�˜�‡�•�ó�ä 
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A Pécsi Bányavasutak szerepe az iparvidék történetében 1854 és 2004 között 

losan magyar-�•�œ�‘�˜�Œ�‡�–���˜�‡�‰�›�‡�•���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�ï���ž�Ž�Ž�ƒ�•�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�•�±�•�–���•�ö�•�Ú�†�Ú�–�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���ƒ�œ���‹�‰�ƒ�œ�‰�ƒ�æ
�–�×�–�ƒ�•�ž�…�•���–�ƒ�‰�Œ�ƒ�‹�Š�‘�œ���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•���÷�•�±�–�ó���‹�‰�ƒ�œ�‰�ƒ�–�×���˜�‡�œ�‡�–�‡�–�–�á���†�‡���˜�ƒ�Ž�×�Œ�ž�„�ƒ�•���•�‹�•�†�˜�±�‰�‹�‰���ƒ���•�œ�‘�˜�Œ�‡�–�‡�•��
�†�‘�•�‹�•�ž�Ž�–�ƒ�•���ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�±�‰�„�‡�•�������ƒ�„�‹�…�•�á���s�{�w�t�â�����œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u���ä�� 

A második világháborút lezáró, 1947. február 10-�±�•���”�ƒ�–�‹�ˆ�‹�•�ž�Ž�–���’�ž�”�‹�œ�•�‹���„�±�•�‡�•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•���±�”�æ
telmében a nyugati szövetségesek az MFTR zsákmányolt hajóit az év végéig visszaszolgál-
tatták a vállalatnak. A cég azonban szovjet nyomásra, 1950-ig kénytelen volt fokozatosan 
átadni a hajóparkját a MESZHART-�•�ƒ�•�ä�������Š�ƒ�†�‹�œ�•�ž�•�•�ž�•�›�•�±�•�–���•�œ�‘�˜�Œ�‡�–���„�‹�”�–�‘�•�„�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–���‰�Ý�æ
zösöket az MFTR számára nem voltak hajlandóak visszaadni és a társaság megkerülésé-
�˜�‡�Ž�á���ƒ�œ���ƒ�•�•�ƒ�•���Œ�‘�‰�‘�•���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�ž�–���•�±�’�‡�œ�Ý���Š�ƒ�Œ�×�•���ƒ�œ���ï�Œ���…�±�‰���ž�Ž�Ž�‘�•�ž�•�›�ž�„�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–�‡�•�������ƒ�„�‹�…�•�á���s�{�x�y�â��
Szirtes, 1993).  

A �������������������–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�‡���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���•�ò�Ž�ˆ�Ú�Ž�†�‹���˜�‹�•�œ�‘�•�›�Ž�ƒ�–�ï���ž�”�—�•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�”�ƒ���–�‡�”�Œ�‡�†�–���•�‹�ä��
A belföldi folyami személyszállítást 1950-ig az MFTR-�”�‡�Ž�á���•�ƒ�Œ�†���ƒ�•�•�ƒ�•���•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�±�–���•�Ú�˜�‡�æ
�–�Ý�‡�•���ƒ�����ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�‹�����ƒ�Œ�×�œ�ž�•�‹�����ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�–�ƒ�Ž���•�‡�‰�‘�•�œ�–�˜�ƒ���Ž�ž�–�–�ƒ���‡�Ž�������ƒ�„�‹�…�•�á���s�{�w�t�â�����œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u���ä�� 

A pécsi bányavidék 1950 decemberében került a cég birtokába, amikor a Szovjetunió 
Sztálin 70. születésnapja alkalmából visszaszolgáltatatta az egykori DGT �� vagyon 49%-át 
magas jóvátételi összegért cserébe, amelyet az országnak 1953-ig, a kommunista diktátor 
haláláig kellett törlesztenie. A tulajdonosváltás az iparvidék termelésében nem hozott 
�•�œ�ž�•�‘�–�–�‡�˜�Ý���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�–�ä�������’�±�…�•�‹���•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•���–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•���ƒ���‰�Ý�œ�Š�ƒ�Œ�×�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�‘�–�–�ž�•���ƒ��
�ˆ�ö�–�Ý�ƒ�•�›�ƒ�‰�‘�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���ƒ�����±�…�•�‹�� ���ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•���•�±�‰�›���˜�‘�•�ƒ�Ž�ž�•�� ���±�…�•-Újhegyig, majd onnan az 
�������� �˜�‘�•�ƒ�Ž�ž�•�� �Œ�—�–�–�ƒ�–�–�ƒ�•�� �‡�Ž�� �ƒ�� �•�‘�Š�ž�…�•�‹�� �•�‹�•�Ú�–�Ý�„�‡�á�� �•�‹�•�Ú�œ�„�‡�•�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �’�±�…�•�‹�� �Š�Ý-, és villamos 
�‡�”�Ý�•�ö���–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•���‡�Ž�Ž�ž�–�–�ƒ���ƒ���˜�ž�”�‘�•�–���•�‡�Ž�‡�‰�˜�À�œ�œ�‡�Ž���±�•���ž�”�ƒ�•�•�ƒ�Ž�������ƒ�„�‹�…�•�á���s�{�x�y�â�����œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u���ä�� 

Már ekkor felmerült, hogy a MESZHART égisze alatt egységesíthetik a pécsi, és a kizá-
�”�×�Ž�ƒ�‰���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�±�œ�„�‡�•���Ž�±�˜�Ý���•�‘�•�Ž�×�‹���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•�‡�–�ä�����œ���‡�Ž�–�±�”�Ý���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�–�–�•�±�‰�‹���•�œ�‹�•�–�‡�•���ž�Ž�Ž�×���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•��
�•�Ú�œ�–�‹���•�‘�•�‘�Ž�›���‡�Ž�–�±�”�±�•�‡�•�‡�–���Œ�‡�Ž�œ�‹�á���Š�‘�‰�›�����œ�–�ž�Ž�‹�•�á���ˆ�‡�Ž�‹�•�•�‡�”�˜�‡���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�„�„�‹���•�—�Ž�…�•�ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ž�‰�ž�–�á���s�{�w�t-
ig hallani sem akart a Rákosi Mátyás és köre által követelt 100%-os magyar tulajdonjog-
�”�×�Ž�ä���A�‰�›���ƒ���’�±�…�•�‹���„�ž�•�›�ƒ�•�‡�”�ò�Ž�‡�–�„�‡�•���÷�ƒ���•�±�–���ž�Ž�Ž�ƒ�•���•�œ�‘�”�‘�•���„�ƒ�”�ž�–�•�ž�‰�ƒ���Œ�‡�‰�›�±�„�‡�•�ó���ƒ���„�ž�•�›�ƒ�•�ö�˜�‡�Ž�±�•��
csak szovjet-�•�ƒ�‰�›�ƒ�”���˜�‡�‰�›�‡�•���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�Š�‡�–�‡�–�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ�œ���‡�‰�±�•�œ���‘�”�•�œ�ž�‰�„�ƒ�•���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�æ
álló volt (Babics, 1967; Szirtes, 1993). 

A Pécsi Szénbányák Vállalat (1952 -1953) és a Mecseki Szénbányák (1953 -
1989)  

A teljes egészében magyar tulajdonban álló Pécsi Szénbányák Vállalat a bányavidéknek 
a MESZHART-�„�×�Ž���–�Ú�”�–�±�•�Ý���•�‹�˜�ž�Ž�ž�•�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���Œ�Ú�–�–���Ž�±�–�”�‡�á���s�{�w�t�ä���‘�•�–�×�„�‡�”���s-én (Babics, 1987; 
Szirtes, 1993).  

A tulajdonos�˜�ž�Ž�–�ž�•���ž�–�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�•�‡�Ž���Œ�ž�”�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�±�”�–�±�•�„�‡�•���±�”�‹�•�–�‡�–�–�‡���ƒ�����±�…�•�‹�����ž�æ
�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•�ƒ�–���‹�•�ä�������Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•���ƒ���•�‘�Š�ž�…�•�‹���•�‹�•�Ú�–�Ý�˜�‡�Ž���˜�ƒ�Ž�×���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–���•�‡�‰�•�œ�ö�•�–�‡�æ
tése volt. Az MPV kikerült a szénszállításból, és a Magyar Államvasutak (a továbbiakban: 
MÁV) rész�±�˜�±���˜�ž�Ž�–�á���•�À�‰���ƒ���•�‡�Ž�Ž�±�•�˜�‘�•�ƒ�Ž�ƒ�‹�–���•�±�’�‡�œ�Ý���‹�’�ƒ�”�˜�ž�‰�ž�•�›�‘�•���ƒ�����±�…�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�����ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–��
kezében maradtak (Szirtes, 1993; Romváry, 2003).  

Sztálin halála után, 1953 nyarán minisztertanácsi rendelettel az új céghez került az ek-
�•�‘�”�ƒ�� �•�ž�”�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�� �ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�•�‡�•�� �‹�•�†�—�Ž�–�� ���‘�•ló, Nagymányok (Északi kerület) és Szászvár 
�����‡�…�•�‡�•�‹���•�‡�”�ò�Ž�‡�–�����•�Ú�”�•�›�±�•�‡���‹�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���‡�œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ˆ�‡�Ž�˜�‡�–�–�‡���ƒ���÷���‡�…�•�‡�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�ó���•�‡�˜�‡�–�ä��
���œ���‡�‰�›���•�±�œ�„�‡�•���‡�‰�›�‡�•�À�–�‡�–�–���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•�‡�•���‡�–�–�Ý�Ž���•�‡�œ�†�˜�‡���ƒ���•�‹�œ�ž�”�×�Ž�ƒ�‰���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�ï���ž�Ž�Ž�ƒ�•�‹��
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[Dokumentum címe] 
Bércesi Richárd 

�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�•���–�‘�˜�ž�„�„�ä�����Ú�œ�’�‘�•�–ja a pécsi belvárosban, Déryné utca21 9. szám alatt, 
az egykori DGT - székházban volt. A cég vezérigazgatóját a nehézipari miniszter nevezte 
ki, a jelöltet a Magyar Dolgozók Pártja (a továbbiakban: MDP) Központi Bizottsága, majd 
1956 után a Magyar Szocialista Munkáspárt (a továbbiakban: MSZMP) Központi Bizott-
sága javasolta a pozíció betöltésére. A Rákosi-érával ellentétben, a Kádár-korszakban már 
�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„���˜�‘�Ž�–���ƒ���–�—�†�ž�•�á���ƒ���•�±�’�œ�‡�–�–�•�±�‰���±�•���ƒ���”�ž�–�‡�”�•�‡�–�–�•�±�‰�á���•�‹�•�–���ƒ���’�ž�”�–�Š�ö�•�±�‰�ä�������Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„��
döntések az üzemi tanác�•�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•�� �•�œ�ò�Ž�‡�–�–�‡�•�� �•�‡�‰�á�� �ƒ�Š�‘�Ž�� �ƒ�œ�� �Ú�•�•�œ�‡�•�� �ò�œ�‡�•�‡�‰�›�•�±�‰�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�‡��
�”�±�•�œ�–���˜�‡�–�–�á���ƒ���Ž�‡�˜�‡�œ�‡�–�Ý���‡�Ž�•�Ú�•�‹���–�‹�•�œ�–�•�±�‰�‡�–���’�‡�†�‹�‰���ƒ���•�‹�•�†�‡�•�•�‘�”�‹���˜�‡�œ�±�”�‹�‰�ƒ�œ�‰�ƒ�–�×���Ž�ž�–�–�ƒ���‡�Ž�������ƒ�„�‹�…�•�á��
1967; Szirtes, 1993). 

���� �–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•�˜�ž�Ž�–�ž�•�� �±�•�� �ƒ�œ�� �Ú�•�•�œ�‡�˜�‘�•�ž�•�� �„�‡�Ž�•�Ý�� �•�œ�‡�”�•�‡�œ�‡�–�‹�� �ž�–�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�•�ƒ�Ž�� �‹�•�� �Œ�ž�”�–�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�•ek 
eredményeként az András-akna elvesztette korábbi kiemelt szerepét a pécsi bányavi-
�†�±�•�‡�•�ä�����œ���ï�Œ���˜�‡�œ�‡�–�Ý���ò�œ�‡�•�‡�‰�›�•�±�‰���ƒ�œ�����������•�‹�˜�ž�Ž�ž�•�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�×�ò�œ�‡�•�‡�‹���”�±�˜�±�•���ƒ��
szénszállítmányok végállomásává váló Pécs-Újhegy lett (Az újhegyi üzem története 1914-
19�y�v�á���s�{�y�v���ä�������Š�‹�†�‡�‰�Š�ž�„�‘�”�ï�•���Ž�±�‰�•�Ú�”�„�‡�•���ƒ�����‡�…�•�‡�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•���ƒ�•�•�ž�‹���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���Š�ƒ�†�‹�…�±�æ
lokra termeltek, az állam mellett a két másik legfontosabb felhasználó a két bányászváros, 
Pécs és Komló voltak (Babics, 1967; Szirtes, 1993).  

Az új tulajdonos, szovjet segíts�±�‰�‰�‡�Ž�á���•�±�‰���s�{�w�u���•�±�•�Ý���Ý�•�œ�±�•���‡�‰�›���”�‡�•�‘�•�•�–�”�—�•�…�‹�×�•���’�”�‘�‰�”�ƒ�æ
mot indított el, amelynek keretében az üzemegységek épületei, a Pécsi Bányavasutak vo-
�•�ƒ�Ž�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�”�‡�Ž�˜�±�•�›�‡�‹���‹�•���ˆ�‡�Ž�ï�Œ�À�–�ž�•�”�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–�‡�•�ä�����œ���‡�‰�›���±�˜�‡�•���’�”�‘�‰�”�ƒ�•���ˆ�Ý���…�±�Ž�•�‹�–�ö�œ�±�•�‡���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•��
�ƒ���•�ž�”���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý���–�‡�”�•�‡�Ž�±�•�‹�á���•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�‹���•�œ�À�•�˜�‘�•�ƒ�Ž���”�‘�•�Ž�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�‡�‰�‰�ž�–�‘�Ž�ž�•�ƒ���±�•���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡���˜�‘�Ž�–�ä��
A beruházások szükségességét indokolta, hogy az országban ekkora már minden nagy 
ipari létesítményben lezajlott a második világháború okozta károk elhárítása, amely alól 
Komló sem volt kivétel. Pécs azonban a MESZHART-os évek alatt szovjet nyomásra kima-
radt a programból, mert a megszállók féltették a magyar szerepvállalás növekedését a bá-
nyavidéken. A 100%-�‘�•���Š�ƒ�œ�ƒ�‹���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�Œ�‘�‰���•�‡�‰�•�œ�‡�”�œ�±�•�‡���—�–�ž�•���•�ò�”�‰�‡�–�Ý�˜�±���˜�ž�Ž�–���ƒ���ˆ�‡�Ž�œ�ž�”�•�×�œ�–�ƒ�æ
tás, hogy pótolni lehessen a lemaradást (Szirtes, 1993; Mendly & Romváry, 2005).  

���œ���‡�œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�ž�•�›�ï���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‹���’�”�‘�‰�”�ƒ�•���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�„�‡�•�á���s�{�w�v-ben indult meg. 
Ennek részeként a Pécs-Újhegyen ekkor átadott Kutatólaboratórium II. számú épülete és 
�•�ž�•���‹�’�ƒ�”�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���„�‡�”�—�Š�ž�œ�ž�•�‘k mellett (Az újhegyi üzem története 1914-1974, 1974) Me-
szesen is folytatódott a még a DGT-korszakban, az 1920-as évek végén a gazdasági válság 
miatt félbeszakadt lakásépítési-projekt, amelyet kiterjesztettek Pécsbányatelepre és Sza-
�„�‘�Ž�…�•�ˆ�ƒ�Ž�—�”�ƒ���‹�•�ä�����Ž�Ý�„�„�‹���Šelyen szocreál társasházak, az utóbbi két helyen pedig családi há-
�œ�ƒ�•���±�’�ò�Ž�–�‡�•�ä�������•�‡�œ�†�‡�–�‹���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���•�‡�•���˜�‘�Ž�–�ƒ�•���•�‹�‡�Ž�±�‰�À�–�Ý�‡�•�ä�������Š�‹�†�‡�‰�Š�ž�„�‘�”�ï�•���Ž�±�‰�æ
�•�Ú�”���•�‡�•���–�‡�–�–�‡���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±���ƒ���–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�±�”�–�±�•�ö���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�–�á���•�‹�˜�‡�Ž���ƒ�œ�����������’�ž�”�–�˜�‡�œ�‡�–�±�•�‡���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•��
beruházások elkészü�Ž�–�±�–���ƒ���Ž�‡�Š�‡�–�Ý���Ž�‡�‰�•�‹�•�‹�•�ž�Ž�‹�•�ƒ�„�„���‹�†�Ý���ƒ�Ž�ƒ�–�–���•�Ú�˜�‡�–�‡�Ž�–�‡���•�‡�‰�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ�Ž�ƒ�–�–���ƒ�œ��
irreális terveket lehetetlen volt kivitelezni, ezért sokat kénytelenek voltak leállítani közü-
�Ž�ò�•�������œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u���ä�������Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���Š�‘�”�†�‡�”�‡�Œ�ö���„�‡�”�—�Š�ž�œ�ž�•���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���’�±�…�•�‹���Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�æ
zása vol�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���‡�”�Ý�•�‡�•���ˆ�±�Ž�•�±�•�œ���ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�„�ƒ�•�á���s�{�w�x�ä���•�‘�˜�‡�•�„�‡�”���˜�±�‰�±�•���ƒ�†�–�ƒ�•���ž�–�á���‡�œ�±�”�–���s�{�w�{��
�˜�±�‰�±�‹�‰���…�•�ƒ�•�� �–�‡�•�œ�–�ò�œ�‡�•�„�‡�•�� �•�ö�•�Ú�†�Ú�–�–�ä�����œ���‡�Ž�•�Ý���’�±�…�•�‹�� �Š�Ý-�á���±�•�� �˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•�� �‡�”�Ý�•�ö���‡�œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•��

 
21 Ma: Mária utca. 
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A Pécsi Bányavasutak szerepe az iparvidék történetében 1854 és 2004 között 

�‹�•�œ�ƒ�’�˜�À�œ�–�‡�Ž�‡�•�À�–�Ý-üzemként funkcionált, majd 1975-ben kiürítették és bezárták (Babics, 
1967; Romváry, 2003). 

1957-�–�Ý�Ž���•�‹�•�‡�”�ò�Ž�–���ƒ�œ���‡�”�Ý�Ž�–�‡�–�‡�–�–���‹�’�ƒ�”�‘�•�À�–�ž�•���ƒ�����‡�…�•�‡�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‹���’�”�‘�Œ�‡�•�–�Œ�±�„�Ý�Ž�ä��
Szemben Rákosiékkal, a Kádár-�•�‘�”�•�ž�•�›���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�’�‘�Ž�‹�–�‹�•�ž�Œ�ž�•�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�’�•�Ú�˜�‡���ƒ���•�ž�”���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý��
�•�ƒ�’�ƒ�…�‹�–�ž�•�‘�•�� �Œ�‘�„�„�� �•�±�”�–�±�•�ö�� �•�‹�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ž�•�ƒ�á�� �ƒ�� �Š�ƒ�–�±�•�‘�•�›�•�ž�‰�� �±�•�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�•�±�‰�…�•ökkentés volt, el-
�˜�‡�–�˜�‡���ƒ�œ���‡�•�œ�–�‡�Ž�‡�•���•�±�”�–�±�•�ö���•�‹�ƒ�†�ž�•�‘�•�ƒ�–�ä�����•�•�‡�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�±�„�‡�•���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�×�†�‘�–�–���–�‘�˜�ž�„�„���ƒ���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‹��
program, amelynek kézzelfogható eredményei az 1960-�ƒ�•���±�˜�‡�•�”�‡���–�‡�Š�‡�–�Ý�‡�•�������ƒ�„�‹�…�•�á���s�{�x�y�â��
Szirtes, 1993).  

1963-ra elkészült a Pécsi Bányavasutak Szabolcsfalusi vasútját kiváltó kötélpályarend-
�•�œ�‡�”�ä�������˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–���ƒ���•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•���–�‡�”�•�‡�Ž�±�•�±�•�‡�•���•�‡�‰�•�Ú�•�•�›�À�–�±�•�‡���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•���•�‘�”�•�œ�‡�”�ö���‰�±�’�‡�•�‡�–��
szerzett be a Szovjetuniótól, továbbá Kádár János személyes engedélyével Nyugat-Euró-
pából, valamint az Amerikai Egyesült Államokból. 1�{�x�v�� �ƒ�—�‰�—�•�œ�–�—�•�ž�„�ƒ�•�� �ƒ�� �”�±�‰�‡�„�„�‹�–�Ý�Ž��
északra átadták István II.-�ƒ�•�•�ž�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���•�‹�ò�”�ò�Ž�Ý�„�‡�•���Ž�±�˜�Ý�����±�•�‡-, és György-aknák helyét 
volt hivatott átvenni. A beruházás jelezte, hogy a Mecseki Szénbányák változást akar a pé-
csi bányakerületben, és az István-aknai üzemegységre kívánja a nagyobb hangsúlyt he-
lyezni a pécsbányatelepi Gróf Széchenyi István-aknával szemben, amelyet veszteségesnek 
ítélt. A helyzetet tovább súlyosbította, hogy 1968-ban több halálos áldozattal járó súlyos 
vízbetörés történt a bányában, ezért jelent�Ý�•���•�±�”�–�±�•�„�‡�•���…�•�Ú�•�•�‡�•�–�‡�–�–�±�•���ƒ���•�›�‡�”�•�ƒ�•�›�ƒ�‰���•�‹�æ
termelését (Szirtes, 1993; Mendly & Romváry, 2005).  

�����•�œ�±�•�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�‘�œ�×���ƒ�œ���±�˜�–�‹�œ�‡�†���•�Ú�œ�‡�’�±�•���ž�–�ˆ�‘�‰�×�á���•�ò�Ž�•�Ý-�„�‡�Ž�•�Ý���ˆ�‡�Ž�ï�Œ�À�–�ž�•�‘�•���±�•���•�‘�”�•�œ�‡�”�ö�•�À�–�±�•�‡�•��
esett át (Az újhegyi üzem története 1914-1974, 1974), amelynek eredményeképpen a ko-
rábbi arculatát elvesztve, teljesen átalakult a létesítmény (Romváry, 2003).  

1965-�„�‡�•���ƒ�œ���ï�Œ���–�‡�”�•�‡�Ž�±�•�‹���–�‡�…�Š�•�‘�Ž�×�‰�‹�ž�˜�ƒ�Ž���•�‡�‰�•�‡�œ�†�–�‡���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–���ƒ���˜�ƒ�•�ƒ�•�‹���‡�Ž�•�Ý���•�ò�Ž�ˆ�‡�Œ�–�±�•�á��
amelyet 1968-ban a Karolina II.-külfejtés váltott fel. Pécsbányatelepen ugyanekkor indí-
tották be a munkát a Karolina I.-�•�ò�Ž�ˆ�‡�Œ�–�±�•�„�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�•�‡�•���…�±�Ž�Œ�ƒ���ƒ���Š�ž�”�‘�•���±�˜�˜�‡�Ž���•�±�•�Ý�„�„�á���s�{�y�s-
ben végleg kiürült András-akna pótlása volt. A szovjet modellt követve a pártvezetés a 
�•�ò�Ž�•�œ�À�•�‹���ˆ�‡�Œ�–�±�•�–���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‘�•�ƒ�„�„�•�ƒ�•���À�–�±�Ž�–�‡���•�‡�‰�á���•�‹�•�–���ƒ���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•���„�ž�•�›�ƒ�•�ö�˜�‡�Ž�±�•t, ezért 
állami támogatásban részesítette az ez irányú törekvéseket (Szirtes, 1993; Romváry, 
2008).  

���� �•�±�Ž�›�•�ö�˜�‡�Ž�±�•�ö�� �ƒ�•�•�ž�•�� �„�‡�œ�ž�”�ž�•�ƒ�� �•�›�‘�•�ž�•�� �ƒ�� ���±�…�•�‹�� ���ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•�� �•�±�‰�›�� �˜�‘�•�ƒ�Ž�ƒ�� �•�Ú�œ�ò�Ž��a 
Szabolcsfalusi vasutat alkotó Béke-akna és György-akna iparvágányokat, valamint a Pécs-
�„�ž�•�›�ƒ�–�‡�Ž�‡�’�‹���˜�ƒ�•�ï�–���”�±�•�œ�±�–���•�±�’�‡�œ�Ý�����•�†�”�ž�•-akna iparvágányt felszedté�•�ä���s�{�y�s���Ý�•�œ�±�”�‡���‡�‰�›�‡�æ
dül a pécsbányatelepi Széchenyi-akna és Pécsújhegy közötti iparvágány maradt meg, ahol 
a saját bányája mellett, a Karolina I.-�•�ò�Ž�ˆ�‡�Œ�–�±�•���ˆ�‡�•�‡�–�‡�•�Ý�•�œ�‡�•�±�–���Œ�—�–�–�ƒ�–�–�ž�•���‡�Ž���ƒ���•�œ�±�•�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�‘�æ
zóhoz. Az évtized második felében egy nagyobb rekonstrukciós programra került sor a 
�˜�‘�•�ƒ�Ž�‘�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�•�‡�•���•�‘�”�ž�•���ƒ���˜�ƒ�•�ï�–���ˆ�‡�Ž�•�Ý���•�œ�ƒ�•�ƒ�•�œ�ž�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•���˜�ž�‰�ž�•�›-, valamint talpfacserét is 
végrehajtottak (Szirtes, 1993; Mendly & Romváry, 2005).  

1971-ben a Mecseki Szénbányákon belül a Komlói és a Pécsi Bányaipari Trösztöt ösz-
szevonták, a pécsi bányakerületben pedig egyesítették Pécsbányatelepet és Szabolcsfalut 
az utóbbi vezetése a�Ž�ƒ�–�–�á���÷���±�…�•-���ž�•�›�ƒ�ò�œ�‡�•�ó���•�±�˜�‡�•�������œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u�â�����‘�•�˜�ž�”�›�á���t�r�r�u���ä�� 

Az 1970-�‡�•���±�˜�‡�•�–�Ý�Ž���ƒ���•�±�Ž�›�•�ö�˜�‡�Ž�±�•�ö���–�‡�”�•�‡�Ž�±�•�����•�–�˜�ž�•-�ƒ�•�•�ž�”�ƒ���–�Ú�”�–�±�•�Ý���•�‘�•�…�‡�•�–�”�ž�Ž�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž��
�‡�‰�›�”�‡���•�‹�•�‡�„�„���ƒ�”�ž�•�›�ï���Ž�‡�–�–���ƒ���–�Ú�„�„�‹���‹�’�ƒ�”�‹���Ž�±�–�‡�•�À�–�•�±�•�›�„�‡�•���ˆ�‡�Ž�•�œ�À�•�”�‡���Š�‘�œ�‘�–�–���ˆ�‡�•�‡�–�‡�•�Ý�•�œ�±�•���ƒ�”�ž�æ
nya. A Mecseki Szénbányák a termelés hatékonyabbá tétele és a modernizáció érdekében, 
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1982-ben útjára indította Liász-programot, amely egy nagyszabású projekt volt és gya-
korlatilag a teljes bányaipar minden szegmensére kiterjedt. A leggrandiózusabb két meg-
kezdett beruházás István III.-akna létrehozása, valamint a pécsújhegyi szénosztályozó to-
vábbfejlesztése volt, utóbbi céljaként a létesítmény alkalmassá tétele (Komló kivételével) 
az összes többi bányakerület termelésének fogadására (Szirtes, 1993; Babics, 1987).  

1987-�–�Ý�Ž���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�ƒ�Œ�–�×���•�Ú�œ�±�’�’�‘�•�–�Œ�ž�„�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–�á���•�‹�˜�‡�Ž���ƒ���•�Ú�œ�‡�Ž�‰�Ý���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�æ
�˜�ž�Ž�–�ž�•�•�ƒ�Ž���‡�‰�›�„�‡�ˆ�ò�‰�‰�Ý���±�Ž�‡�–�•�œ�À�•�˜�‘�•�ƒ�Ž-romlás miatt egyre több alkalommal került sor több-
napos munkabeszüntetésre. A kibontakozó sztrájkhullám, valamint a megszorítások meg-
akasztották a projekt �•�‹�˜�‹�–�‡�Ž�‡�œ�±�•�±�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�‘�•���‡�•�‡�–�„�‡�•���ƒ���ˆ�±�Ž�•�±�•�œ���ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�„�ƒ�•���Ž�±�˜�Ý�����•�Ú�œ�–�ò�•���ƒ��
méregdrága István III.-�ƒ�•�•�ƒ���±�’�À�–�±�•�‡���±�•���ƒ���’�±�…�•�ï�Œ�Š�‡�‰�›�‹���•�œ�±�•�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�‘�œ�×���„�Ý�˜�À�–�±�•�‡�����˜�ƒ�‰�›���±�’�’�‡�•��
csak elkezdett beruházásoknak (pl.: Széchenyi-akna iparvágány szerelvényének a re-
konstrukciója) a leállításához vezetett. 1989-ben, az új politikai rendszer létrejöttével 
�•�‡�‰�•�‡�œ�†�Ý�†�Ú�–�–���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–���’�”�‹�˜�ƒ�–�‹�œ�ž�…�‹�×�Œ�ƒ�������œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u�â�����‘�•�˜�ž�”�›�á���t�r�r�u���ä������ 

A Magyar Államvasutak Rt. (1989 -�t�r�r�v���á�� �ƒ�� ���±�…�•�‹�� ���Ý�‡�”�Ý�•�ö�� ���–�ä�� ���s�{�z�{-
2002), és a PannonPower Zrt. (2002 -2004)  

A ���±�…�•�‹�� ���Ý�‡�”�Ý�•�ö�� ���–�ä�� �ƒ�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�� ���‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•�� ���ö�˜�‡�•�� ���”�Ú�•�œ�–�� �Š�‡�Ž�›�‹�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ�•�±�•�–�� �Œ�Ú�–�–�� �Ž�±�–�”�‡��
1989-�„�‡�•�ä�����•�›�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ���”�±�•�œ�˜�±�•�›�–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�‰�ž���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�á���ƒ�����ž�”�‘�•�‹�����ƒ�•�ž�…�•���–�ž�•�‘�æ
�‰�ƒ�–�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���„�±�”�Ž�‡�–�‹���•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•�–���•�Ú�–�Ú�–�–���ƒ�����‡�…�•�‡�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�•�ƒ�Ž�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‹�–�‡�”�•�‡�Ž�–���ˆ�‡�•�‡�–�‡�•�Ý�æ
szenet �–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�ƒ�•�‹���–�—�†�Œ�ž�•���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���’�±�…�•�‹���Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö�á���±�•���‡�œ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�����±�…�•���˜�ž�”�‘�•�ƒ���•�œ�ž�æ
�•�ž�”�ƒ�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���‹�•�•�‡�•�–�Ý�Ž���•�‡�œ�†�˜�‡���ƒ���…�±�‰�…�•�‘�’�‘�”�–���Ž�ž�–�‘�–�–���‡�Ž���ˆ�ö�–�Ý�˜�À�œ�œ�‡�Ž�������œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u�â�����‘�•�˜�ž�”�›�á��
2008).  

�������±�…�•�‹�����Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä���ƒ���•�œ�±�•�•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•���œ�ƒ�˜�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ƒ�•���Ž�‡�„�‘�•�›�‘�Ž�À�–�ž�•�ƒ���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•���˜�±�–�‡li ajánlatot 
tett a Széchenyi-akna és Pécsújhegy között húzódó bányavasútra. A Mecseki Szénbányák 
azonban kevesellte a felkínált árat, ezért a részvénytársaság tárgyalásokba kezdett a 
MÁV-val, hogy közösen hajtsák végre a tranzakciót. A vasúttársaság már 1988-tól bírt bi-
zonyos érdekekkel az üzemegységben, mivel a Mecseki Szénbányák a saját szerelvényé-
nek a Liász-�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�� �•�‡�”�‡�–�±�„�‡�•�� �–�Ú�”�–�±�•�Ý�� �”�‡�•�‘�•�•�–�”�—�•�…�‹�×�Œ�ž�•�ƒ�•�� �ƒ�� �Ž�‡�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ƒ�� �±�•�� �Ž�‡�•�‡�Ž�‡�Œ�–�‡�œ�±�•�‡��
�—�–�ž�•���ƒ���…�±�‰�–�Ý�Ž���„�±�”�‡�Ž�–���†�À�œ�‡�Ž�•�‘�œ�†�‘�•�›�–�á���•�ƒ�Œ�†���s�{�z�{-�–�Ý�Ž���•�ž�”���˜�ƒ�‰�‘�•�‘�•�ƒ�–���‹�•�ä����������V elfogadta a 
javaslatot, így az év végére 50-50%-os tulajdonrésszel megvásárolták az iparvágányt 
(Szirtes, 1993; Mendly & Romváry, 2005), amelynek az alsó szakaszát a megállapodás 
�ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���’�±�…�•�‹���Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö�–���„�‹�”�–�‘�•�Ž�×���•�‹�•�†�‡�•�•�‘�”�‹���…�±�‰�…�•�‘�’�‘�”�–���‡�‰�±�•�œ�‡�•���t�r�r4 máju-
�•�ž�‹�‰���„�±�”�‡�Ž�–���ƒ���˜�ƒ�•�ï�–�–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�–�×�Ž���������������Ú�œ�’�‘�•�–�‹�����”�ƒ�–�–�ž�”�á���o�œ�Ž�‡�–�˜�‡�œ�‡�–�Ý�•�±�‰�‹���‹�”�ƒ�–�‘�•�ã���•�œ�±�•�•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�â��
PannonPower Zrt. Archívuma, szénszállítás, vasút: Gróf Széchenyi István-akna �� Pécsúj-
hegy közötti iparvasút iratanyaga).  

1991 októberében a Mecseki Szénbányák privatizációs eljárásának a megkezdésével a 
���±�…�•�‹�����Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�ž�„�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–���ƒ���’�±�…�•�ï�Œ�Š�‡�‰�›�‹���•�œ�±�•�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�‘�œ�×�á���ƒ���’�±�…�•�„�ž�•�›�ƒ�–�‡�Ž�‡�’�‹�����ƒ�æ
rolina I.-, és a vasasi Karolina II.-külfejtés, valamint Széchenyi-akna is (Szirtes, 1993; Rom-
váry, 2003).  

A tranzakciók �Ž�‡�œ�ž�”�—�Ž�ž�•�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���•�œ�‹�•�–�‡���ƒ�œ�‘�•�•�ƒ�Ž���„�‡�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�–�‡���ƒ���…�±�‰�˜�‡�œ�‡�–�±�•�á���Š�‘�‰�›���‰�›�Ú�æ
keresen át kívánják alakítani az üzemi létesítmények struktúráját, amelyet a rossz gazda-
sági helyzettel indokoltak. 1992-ben Széchenyi-aknát végleg bezárták, és a továbbiakban 
csak a szénszállításban használták a silóját. Ugyanerre a sorsra jutott Szabolcsfaluban az 
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István-aknai üzemegység. A társaság alapos mérlegelés után ugyan ajánlatot tett rá, ezt 
azonban a felszámolással megbízott Szénbányászati Szerkezetátalakítási Központ nem 
tar�–�‘�–�–�ƒ���‡�Ž�±�‰�•�±�‰�‡�•�•�‡�•�ä���������±�…�•�‹�����Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä���˜�±�‰�ò�Ž���‡�Ž�ž�Ž�Ž�–���˜�±�–�‡�Ž�‹���•�œ�ž�•�†�±�•�ž�–�×�Ž�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���•�±�–���–�±�æ
�•�›�‡�œ�Ý�˜�‡�Ž���‹�•�†�‘�•�‘�Ž�–�ä�������•�‡�‰�•�‡�œ�†�‡�–�–�����•�–�˜�ž�•���������ä-akna építését az új tulajdonosnak kellett befe-
�Œ�‡�œ�•�‹�‡�á���ƒ�•�‡�Ž�›���Š�ƒ�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•���•�Ú�Ž�–�•�±�‰�‡�•�•�‡�Ž���Œ�ž�”�–���˜�‘�Ž�•�ƒ�á���•�‹�•�Ú�œ�„�‡�•���ƒ���•�ž�”���•�ö�•�Ú�†�Ý���•�ž�•�‹�•���•�±�– létesít-
ményt is fenn kellett tartania. Ezért a cégcsoport ezt a lépést ráfizetésesnek ítélte meg. 
���ž�•���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�Ý���ƒ���•�ƒ�‰�ƒ�•�•�ƒ�•���–�ƒ�”�–�‘�–�–���•�‹�•�‹�ž�Ž�–�ž�•�‹���ž�”���•�‹�ƒ�–�–���•�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�•�‡�œ�‡�–�–�á���À�‰�›���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ƒ�•���s�{�{�u-
ban bezárta a pécsi bányavidék legnagyobb ipari komplexum-együttesét (Szirtes, 1993; 
Mendly & Romváry, 2005).  

2002-�„�‡�•���ƒ�����±�…�•�‹�����Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä�����ƒ�•�•�‘�•���‘�™�‡�”�����”�–�ä���•�±�˜�‡�•���•�‹�˜�ž�Ž�–���ƒ�����ƒ�‰�›�ƒ�”�����‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•�����ö�æ
vek Rt.-�„�Ý�Ž�ä�������•�±�–���•�ò�Ž�ˆ�‡�Œ�–�±�•�–�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�����œ�±�…�Š�‡�•�›�‹-akna iparvágányt az ekkor létrehozott le-
�ž�•�›�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�ž�„�ƒ�á���ƒ�����Ý-Szén Kft.-be integrálta. Ekkorra már megszületett a döntés, hogy az 
�s�y�x�{���×�–�ƒ���•�ö�•�Ú�†�Ý���’�±�…�•�‹���•�Ý�•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�œ�ƒ�–���ˆ�‡�Ž�•�œ�ž�•�‘�Ž�ž�•�”�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�á���•�‹�˜�‡�Ž���ƒ�œ�����—�”�×�’�ƒ�‹�����•�‹�×�Š�‘�œ��
�˜�ƒ�Ž�×�� �…�•�ƒ�–�Ž�ƒ�•�‘�œ�ž�•�‹�� �ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�•�� �‡�Ž�Ý�À�”�–�ž�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�� ���Ú�œ�–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�•�ƒ�•�� �•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�–��
kell helyeznie a zöldenergiára. Ennek els�Ý���Ž�±�’�…�•�Ý�ˆ�‘�•�ƒ�•�±�•�–�á���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���’�±�…�•�‹���Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö�„�‡�•��
�•�ž�”���ƒ�œ���±�˜���˜�±�‰�±�•���’�”�×�„�ƒ�Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�‰�‡�Ž���ò�œ�‡�•�„�‡���Š�‡�Ž�›�‡�œ�–�±�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���÷�„�‹�‘�•�ƒ�•�•�œ�ƒ-�„�Ž�‘�•�•�‘�–�ó�á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���ƒ��
�•�œ�±�•�–�ò�œ�‡�Ž�±�•�ö���ò�œ�‡�•�•�×�†�„�×�Ž���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�„�ƒ�”�ž�–�–�ž���ž�–�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–���•�ƒ�œ�ž�•�–�á���ƒ�Š�‘�Ž���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý�„�‡�•�� �ƒ�� �‰�ž�œ�œ�ƒ�Ž�á��
�ˆ�ž�˜�ƒ�Ž�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���‡�•�‡�”�‰�‹�ƒ�ˆ�ö�˜�‡�Ž���•�À�˜�ž�•�–�ž�•���•�‡�‰�‘�Ž�†�ƒ�•�‹���ƒ���•�‡�Ž�‡�‰�˜�À�œ���ˆ�ö�–�±�•�±�–�����÷���ž�Ž�–�‡�”�‡�•���ƒ�œ���‡�‰�›�•�‘�”�‹��
�‡�”�Ý�•�ö�„�‡�•�ë�ó�á���t�r�r�t���ä�� 

�������Ý-���œ�±�•�����ˆ�–�ä���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�œ�„�‡�•���ƒ���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���•�ƒ�”�„�ƒ�•�–�ƒ�”�–�ž�•���Š�‹�ž�•�›�ƒ���•�‹�ƒ�–�–���ƒ���–�‘�˜�ž�„�„�‹���ˆ�‘�”�‰�ƒ�æ
lombonyolításra alkalmatlanná váló, életveszélyes állapotú Széchenyi-akna iparvágányon 
kénytelen volt má�”���‹�†�Ý���‡�Ž�Ý�–�–�á���t�r�r�v�ä���•�ž�Œ�—�•���s�v-�±�•���•�‡�‰�•�œ�ö�•�–�‡�–�•�‹���ƒ���•�œ�±�•�•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���‡�œ�–��
�•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���–�‡�Š�‡�”�ƒ�—�–�×�•���ˆ�—�˜�ƒ�”�‘�œ�ž�•�•�ƒ�Ž���˜�ž�Ž�–�‘�–�–�ƒ�•���•�‹�ä�������•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�‡�–�–�•�±�‰�‡�•�•�‡�•���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�‡�•�á���†�‡�…�‡�•�æ
ber 31-én pedig a pécsbányatelepi Karolina I.-, a vasasi Karolina II.-külfejtésben, és a pécs-
újh�‡�‰�›�‹���•�œ�±�•�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�‘�œ�×�„�ƒ�•���‹�•���„�‡�ˆ�‡�Œ�‡�œ�Ý�†�Ú�–�–���ƒ���•�—�•�•�ƒ�á���ƒ�œ���‹�’�ƒ�”�‹���±�’�ò�Ž�‡�–�‡�•�‡�–���•�‹�ò�”�À�–�‡�–�–�±�•���±�•���ƒ�œ��
összes üzemet bezárták (Romváry, 2008). 2005. január 1.-ével a PannonPower Zrt. tulaj-
�†�‘�•�ž�„�ƒ�•���ž�Ž�Ž�×���•�ž�•�‘�†�‹�•���’�±�…�•�‹���Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö���œ�Ú�Ž�†�‡�•�‡�”�‰�‹�ž�”�ƒ���ž�Ž�Ž�–���ž�–�����÷���‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�•�ƒ�•���‹�•���•�—�•�•�ž�„�ƒ���ž�Ž�Žt 
�ƒ�� �’�±�…�•�‹�� �Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö�� �‡�Ž�•�Ý�� �„�‹�‘�•�ƒ�•�•�œ�ƒ-�•�ƒ�œ�ž�•�Œ�ƒ�ó�á�� �t�r�r�w���ä�� ���� ���±�…�•�‹�� ���ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•�� �—�–�‘�Ž�•�×�� �˜�‘�•�ƒ�Ž�ž�–�á��
Széchenyi-akna iparvágányt 2005. augusztusa és 2006. januárja között felszedték. 

�s�r���±�˜�˜�‡�Ž���•�±�•�Ý�„�„�á���t�r�s�v���†�‡�…�‡�•�„�‡�”�±�„�‡�•���ƒ���…�±�‰���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹���•�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�Ž�ž�•�‘�•�„�×�Ž���ï�Œ�”�ƒ���•�‡�‰�•�›�‹�æ
totta a vasasi Karolina II.-�•�ò�Ž�ˆ�‡�Œ�–�±�•�–�á���‡�‰�›�‡�Ž�Ý�”�‡���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���…�•�ƒ�•���ƒ���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�‹���ˆ�‘�‰�›�ƒ�•�œ�–�×�•���‡�Ž�Ž�ž�–�ž�æ
�•�ž�”�ƒ�����÷�l�Œ�”�ƒ���•�‡�‰�•�›�‹�–�‘�–�–�ž�•���ƒ���˜�ƒ�•�ƒ�•�‹�����ƒ�”�‘�Ž�‹�•�ƒ�������ä-�•�ò�Ž�ˆ�‡�Œ�–�±�•�–�ó�á���t�r�s�v���ä���� 

Összegzés 

�������±�…�•�‹�����ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•���˜�‘�•�ƒ�Ž�Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�ƒ���ƒ�œ���s�z�w�v���±�•���t�r�r�v���•�Ú�œ�Ú�–�–�‹�á���s�w�r���±�˜�‡�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�‡���•�‘�æ
rán összesen hé�–���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰���‹�”�ž�•�›�À�–�ž�•�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�–�–���ž�Ž�Ž�–�ä�� 

�����Ž�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�„�„���±�•���ƒ���Ž�‡�‰�Š�‘�•�•�œ�ƒ�„�„���‹�†�‡�‹�‰�á���s�z�w�u-tól 1945-ig regnáló vállalat az osztrák-
magyar vegyes tulajdonban álló, az 1989/1990-es rendszerváltásig a kommunista propa-
�‰�ƒ�•�†�ƒ���ž�Ž�–�ƒ�Ž���•�‡�‰�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�‡�•���•�‡�‰�ƒ�–�À�˜���•�œ�À�•�„�‡�•���ˆeltüntetett DGT volt, amelynek a szerepe azon-
ban vitathatatlan Magyarország gazdaság-, ipar-, és közlekedéstörténetében, valamint 
Pécs helytörténetében (Völk, Ehm, Heilmeier, & Ott, 2004).  
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Bércesi Richárd 

�����–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰���ƒ���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�×�„�ƒ�•���Ž�±�˜�Ý���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‡���•ellett 1854 és 1873 
�•�Ú�œ�Ú�–�–���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�–�ƒ���ƒ���–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹�����ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰���‡�Ž�•�Ý���‹�’�ƒ�”�˜�ƒ�•�ï�–-hálózatát, a Pécsi Bányavas-
�—�–�ƒ�•�ƒ�–�ä�����œ�‹�•�–�±�•���ƒ���•�‡�˜�±�Š�‡�œ���•�Ú�–�Š�‡�–�Ý���ƒ�œ���s�{�s�v���±�•�� �s�{�t�x���•�Ú�œ�Ú�–�–�á���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���˜�‹�Ž�ž�‰�Š�ž�„�‘�”�ï���±�•���•�œ�‡�”�„��
�•�‡�‰�•�œ�ž�Ž�Ž�ž�•�� �•�‹�ƒ�–�–�� �•�±�–�� �ò�–�‡�•�„�‡�•�� �˜�±�‰�”�‡�Š�ƒ�Œ�–�‘�–�–�á�� �
�ƒ�”�‘�•�Ž�ƒ�˜�� �
�‹�«�‹�•�æ�•�ü cseh-morva bányamérnök 
vezette nagyarányú fejlesztési program is, amelynek keretében Pécs-Üszögön számos új 
�ò�œ�‡�•�‡�–�����’�Ž�ä�ã���•�œ�±�•�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�‘�œ�×�á���„�”�‹�•�‡�–�–�‰�›�ž�”�á���‡�Ž�•�Ý���’�±�…�•�‹���Š�Ý-�á���±�•���˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•���‡�”�Ý�•�ö�á�����—�–�ƒ�–�×�Ž�ƒ�„�‘�”�ƒ�æ
tórium I. számú épülete) adtak át (Babics, 1952). 

A projekt r�±�•�œ�‡�•�±�•�–���ƒ���–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹�����ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���‡�Ž�•�Ý�•�±�•�–���˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•�À�–�‘�–�–�ž�•���ƒ�����±�…�•�‹�����ž�æ
nyavasutak összes vonalát a négy szénbánya és Pécs-Üszög között. A korabeli Magyaror-
szág legmodernebb vidéki munkásnegyedével, a meszespusztai lakótelep kialakításával 
és a bányászkolóniák kiépülésével megteremtették Pécs keleti városrészének alapjait, 
amelynek a vízellátását az 1925-ben üzembe helyezett fehérhegyi víztorony biztosította. 
A program zárásaként pedig Mecsekszabolcson és Pécs-Bányatelepen felszentelésre ke-
rültek a Közép-Eu�”�×�’�ž�„�ƒ�•�� �‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�ž�Ž�Ž�×�á�� �‡�‰�›�•�ž�•�•�ƒ�Ž�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•�� �•�‡�‰�‡�‰�›�‡�œ�Ý�� �ƒ�•�•�ƒ�–�‘�”�•�›�‘�•�•�ƒ�Ž��
�”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���ò�œ�‡�•�‡�‹�á�����ä�������œ�‡�•�–�������•�–�˜�ž�•-, valamint Gróf Széchenyi István-aknák, amelyeket a 
kontinens legmodernebb bányaüzemei között tartottak számon (Völk, Ehm, Heilmeier, & 
Ott, 2004).  

A DGT 1945-ös magyarországi kiszorulása, majd a Szovjetunió által hadizsákmányként 
lefoglalt pécsi bányavagyon 49%-�ž�•�ƒ�•�� �ƒ�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�� ���±�’�•�Ú�œ�–�ž�”�•�ƒ�•�ž�‰�� �–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�ž�„�ƒ�� �–�Ú�”�–�±�•�Ý��
1950-es visszaszolgáltatásakor az iparvidék új tulajdonosa a szovjet-�•�ƒ�‰�›�ƒ�”���÷�•�Ú�œ�Ú�•���‹�”�ž�æ
�•�›�À�–�ž�•�ó���ƒ�Ž�ƒtt álló MESZHART lett, amely a szénszállítás területén fenntartotta a DGT által 
korábban alkalmazott formulát és a pécsi bányákban saját célra termelt (Babics, 1952; 
Huszár, 2013).  

1952 októberében a bányavidék a 100%-�‘�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�±�œ�„�‡���•�‡�”�ò�Ž�±�•�±�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�á���ƒ mind-
�Ú�•�•�œ�‡���„�Ý���ˆ�±�Ž���±�˜�‹�‰���•�ö�•�Ú�†�Ý�����±�…�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�����ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�ž�•�ƒ���•�‹�‡�•�‡�Ž�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�ö���•�×�æ
dosulást eredményezett a nyersanyag felhasználásban és a vasúti teherfuvarozásban is, 
�•�‹�˜�‡�Ž���‡�–�–�Ý�Ž���•�‡�œ�†�˜�‡���ƒ���•�‹�–�‡�”�•�‡�Ž�–���ˆ�‡�•�‡�–�‡�•�Ý�•�œ�±�•���‡�Ž�•�Ý���•�œ�ž�•�ï���ˆ�‡�Ž�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�×�Œ�ž�˜�ž���•�ƒ�‰�ƒ���ƒ���˜�žros vált. 
���•�•�‡�•���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•�±�’�’�‡�•���ƒ���•�‘�Š�ž�…�•�‹���•�‹�•�Ú�–�Ý���±�•���ƒ�œ�����������•�‹�•�‡�”�ò�Ž�–���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ƒ�•�†�×���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���•�œ�±�•�•�œ�ž�Ž�æ
�Ž�À�–�ž�•�� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�±�„�Ý�Ž�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �‡�•�•�‘�”�ƒ�� �•�ž�”�� �…�•�ƒ�•�� �ƒ�� ���±�…�•�‹�� ���ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•�”�ƒ�� �”�‡�†�—�•�ž�Ž�×�†�‘�–�–�ä�� ���œ�� �ï�Œ��
végállomás a feldolgozóüzemek helyszíne, Pécs-Újhegy volt. A gyökeres váltás ellenére az 
utókor a MESZHART-hoz hasonlóan a Pécsi Szénbányák Vállalatot is csak a DGT helyén 
�•�‡�Ž�‡�–�•�‡�œ�‡�–�–���˜�ž�•�—�—�•���„�‡�–�Ú�Ž�–�±�•�±�”�‡���–�‡�–�–���‹�†�‡�‹�‰�Ž�‡�•�‡�•���•�À�•�±�”�Ž�‡�–�•�±�•�–�á���ƒ�œ���s�{�v�w���±�•���s�{�w�u���•�Ú�œ�Ú�–�–�‹���÷�•�Ú�œ�æ
�–�‡�•���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�ó���‡�‰�›�‹�•���‡�’�‹�œ�×�†�•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý�Œ�‡�•�±�•�–���•�‡�œ�‡�Ž�‹�á���±�•���•�‡�•���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�À�–���•�ƒ�‰�›���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�‡�–���•�‡�•�‹�á��
�•�‹�•�Ú�œ�„�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ƒ�‹�„�ƒ�•���Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�–�ƒ���•�‡�‰���ƒ�œ���‹�’�ƒ�”�˜�‹�†�±�•���–�‘�˜�ž�„�„�‹���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–�������œ�‹�”�–�‡�•�á���s�{�{�u���ä�� 

�o�œ�‡�•�•�œ�‡�”�•�‡�œ�‡�–�‹���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�„�×�Ž���ƒ���Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���Š�‘�”�†�‡�”�‡�Œ�ö���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�–���ƒ���’�±�…�•�‹���„�ž�•�›�ƒ�˜�‹�†�±�•�•�‡�•��
�ƒ�� �•�‘�•�Ž�×�‹�á�� �•�ƒ�‰�›�•�ž�•�›�‘�•�‹�� �±�•�� �ƒ�� �•�ž�œ�ƒ�•�œ�ž�•�œ�˜�ž�”�‹�� �–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•�•�‡�Ž�� �–�Ú�”�–�±�•�Ý�á�� �ƒ�œ�� �ï�Œ�� �ž�Ž�Žami vállalat, a 
Mecseki Szénbányák égisze alatt megvalósuló 1953. júniusi fúziója jelentette, amely helyi 
�•�œ�‹�•�–�‡�•���–�‘�˜�ž�„�„�‹���„�‡�Ž�•�Ý���•�–�”�—�•�–�—�”�ž�Ž�‹�•���ž�–�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�•�–���‹�•���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�œ�‡�–�–���ƒ���’�±�…�•�„�ž�•�›�ƒ�–�‡�Ž�‡�’�‹�����•�†�”�ž�•-
�ƒ�•�•�ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Ý���•�œ�‡�”�‡�’�±�•�‡�•���‡�Ž�˜�‡�•�œ�–�±�•�±�˜�‡�Ž�����±�…�•-Újhegy javára (Szirtes, 1993).  

Az állami cég megítélése a vele már a kommunista propaganda által is párhuzamba 
vont DGT-hez hasonlóan sokat változott az 1989/1990-�‡�•���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�˜�ž�Ž�–�ž�•�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�á���˜�ƒ�æ
�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���’�±�…�•�‹���•�Ý�•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�œ�ƒ�–���t�r�r�v-�‡�•���„�‡�ˆ�‡�Œ�‡�œ�Ý�†�±�•�‡���×�–�ƒ���‹�•�ä���s�{�z�{���‡�Ž�Ý�–�–���’�‘�œ�‹�–�À�˜�á��a 2000-es 
évek elejéig negatív hangvétel, majd az iparág felszámolása után újra egyfajta pozitív 
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A Pécsi Bányavasutak szerepe az iparvidék történetében 1854 és 2004 között 

nosztalgia jellemzi a vállalat emlékezetét. A negatívumok (pl.: a Pécsi Bányavasutak vo-
�•�ƒ�Ž�Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���”�±�•�œ�±�•�‡�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�œ�‡�†�±�•�‡�á���ƒ���’�±�…�•�„�ž�•�›�ƒ�–�‡�Ž�‡�’�‹�����ƒ�”�‘�Ž�‹�•a I.-, és a vasasi 
Karolina II.- külfejtések természetrombolásai, a Liász-program leállítása) ellenére Pécs 
�ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�‡���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�„�×�Ž���ƒ�����
�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ�����‡�…�•�‡�•�‹�����œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�Š�‘�œ���•�Ú�–�Š�‡�–�Ý���ƒ���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„���‹�’�ƒ�”�‹��
beruházás (pl.: István II.-akna, a szénosztályozó fejlesztése, a Kutatólaboratórium II.-es 
számú épületének létrehozása Pécsújhegyen) és a lakásépítések folytatása (pl.: a Meszes 
�±�•�� ���œ�ƒ�„�‘�Ž�…�•�ˆ�ƒ�Ž�—���ä�� ���� �ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‡�•�•�‡�•�� �•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•�á�� �ƒ�� �Ž�±�–�”�‡�Œ�Ú�˜�Ý�� �ï�Œ�� �•�—�•�•�ƒ�Š�‡�Ž�›�‡�•�� �”�±�˜�±�•�� �ƒ��
160 �r�r�r�� �ˆ�Ý�•�›�‹�� �Ž�ƒ�•�‘�•�”�ƒ�� �†�—�œ�œ�ƒ�†�–�� �•�ƒ�‰�›�˜�ž�”�‘�•�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰���•egyedik legnagyobb települé-
sévé vált (Szirtes, 1993; Romváry 2008).  

A pécsi bányavidéknek és azon belül a Pécsi Bányavasutaknak az 1989/1990-es rend-
szerváltás utáni, 2004-�‹�‰�� �–�ƒ�”�–�×�� �•�ž�•�ˆ�±�Ž�� �±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�� �–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‡�� �•�ž�”�� �‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö�‡�•�� �ƒ�œ�� �ƒ�‰�×�•�‹�ƒ��
korszaka. A Mecseki S�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•���•�‡�‰�•�œ�ö�•�–�á���±�•���ƒ���’�”�‹�˜�ƒ�–�‹�œ�ž�…�‹�×�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ƒ�œ���ò�œ�‡�•�‡�•���ï�Œ���–�—�æ
�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•�ƒ���ƒ�����±�…�•�‹�����Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä���Ž�‡�–�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ƒ�•�•�ƒ�Ž���‡�‰�›�ò�–�–���ƒ���”�‘�•�•�œ���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�”�‡��
hivatkozva bezárta a ráfizetésesnek tekintett Gróf Széchenyi István-aknát és az István-
aknai ipari komplexumot is, a szénkitermelést pedig a továbbiakban a súlyos ökológiai 
�•�ƒ�–�ƒ�•�œ�–�”�×�ˆ�ž�˜�ƒ�Ž�� �ˆ�‡�•�›�‡�‰�‡�–�Ý�� �’�±�…�•�„�ž�•�›�ƒ�–�‡�Ž�‡�’�‹�� ���ƒ�”�‘�Ž�‹�•�ƒ�� ���ä-, és a vasasi Karolina II.- külfejté-
sekre alapozta (Szirtes, 1993; Romváry, 2008).  

Magyarország 2004-es Európai Uniós csatlakozásának feltételeként a második pécsi 
�Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö���ˆ�ö�–�Ý�•�ƒ�œ�ž�•�Œ�ƒ�‹�•�ƒ�•���ƒ���œ�Ú�Ž�†�‡�•�‡�”�‰�‹�ž�”�ƒ���–�Ú�”�–�±�•�Ý���ž�–�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ƒ���Œ�‡�‰�›�±�„�‡�•�á���ƒ���t�r�r�t-ben a Pécsi 
���Ý�‡�”�Ý�•�ö�����–�ä���Œ�‘�‰�—�–�×�†�Œ�ƒ�•�±�•�–���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�‘�–�–�����ƒ�•�•�‘�•���‘�™�‡�”�����”�–�ä���•�œ�±�•�•�‹�–�‡�”�•�‡�Ž�±�•�•�‡�Ž���±�•���•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�æ
�•�ƒ�Ž���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�×���Ž�‡�ž�•�›�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�ž�•�ƒ�•�á���ƒ�����Ý-Szén Kft.-nek már lényegében mindössze annyi fel-
�ƒ�†�ƒ�–�ƒ���•�ƒ�”�ƒ�†�–�á���Š�‘�‰�›���‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�À�–�•�‡�á���•�ƒ�Œ�†���˜�±�‰�”�‡�Š�ƒ�Œ�–�•�ƒ���ƒ���t�u�w���±�˜�‹�‰���–�ƒ�”�–�×���’�±�…�•�‹���•�Ý�•�œ�±�•�„�ž�•�›�ž�•�œ�ƒ�–�á��
és az 1989 óta szintén tulajdonos MÁV-�˜�ƒ�Ž���‡�‰�›�ò�–�–���ƒ���s�w�r���±�˜�‹�‰���•�ö�•�Ú�†�Ý�����±�…�•�‹�����ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�—�–�ƒ�•��
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Mellékletek  
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térképe (1925)  

 

Forrás: Magyar Nemzeti Levéltár 
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2. sz. melléklet: András -akna (1853 -�s�{�y�s���á���‡�Ž�Ý�–�±�”�„�‡�•���ƒ���„�ž�•�›�ƒ�˜�ƒ�•�ï�–�á���ƒ�œ���±�’�æ
�’�‡�•�� �‹�•�†�—�Ž�×�á�� �„�‡�Ž�‰�ƒ�� �‰�Ý�œ�•�‘�œ�†�‘�•�›�� �˜�‘�•�–�ƒ�–�–�ƒ�� �•�œ�‡�”�‡�Ž�˜�±�•�•�›�‡�Ž�á�� ���±�…�•-Bányatelep, 
képeslap, 1860 -as évek második fele  

 

Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány 

3. sz. melléklet: Az András -aknai pályaudvar (1854 -1971), Pécs-Bányate-
lep, archív felvétel, XIX. század vége  

 

Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány 
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4. sz. melléklet: Schroll -akna (1867 -1926), Pécs-Bányatelep, archív felvé-
tel, XIX. század vége 

 
Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány 

5. sz. melléklet: Ferenc József (1950 -�–�Ý�Ž�ã�� ���±�•�‡��-akna (1865 -1965), Me-
csekszabolcs, archív felvétel, XIX. század vége 

 

Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány 
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6. sz. melléklet: György -akna (1865 -1969), Mecsekszabolcs, archív felvé-
tel, XIX. század vége 

 
Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány 

�y�ä�� �•�œ�ä�� �•�‡�Ž�Ž�±�•�Ž�‡�–�ã�� ���� �
�‹�«�‹�•�æ�•�ü-�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �ò�–�‡�•�‡�� �•�‘�”�ž�•�� �Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�‘�–�–�� ���±�…�•-
üszögi pályaudvar a szénosztályozóval, és a brikettgyárral, archív felvé-
tel, 1940 -es évek 

 

Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány 
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8. és 9. sz. melléklet : A Ganz-villanymozdony, és Talbot típusú vagonjai a 
�
�‹�«�‹�•�æ�•�ü-�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �ò�–�‡�•�‡�� �•�‘�”�ž�•�á�� �ƒ�� �–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �‡�Ž�•�Ý�æ
ként villamosított Pécsi Bányavasutak vonalhálózatához tartozó Mecsek-
szabolcsi (1914 -1963, bal oldalon) és a Pécsbányatelepi vasúton (1914 -
1988/1989, jobb oldalon), archív felvétel 1940; Fo tó: Lakos Rudolf, 1971  

  
�	�‘�”�”�ž�•�ã�����ƒ�‰�›�ƒ�”�����‡�•�œ�‡�–�‹�����‡�˜�±�Ž�–�ž�”���
�›�Ý�”-Moson-Sopron Megyei Levéltára; Lakos Rudolf  

�•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�� 

�s�r�ä�� �•�œ�ä�� �•�‡�Ž�Ž�±�•�Ž�‡�–�ã�� ���� �
�‹�«�‹�•�æ�•�ü-�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �ò�–�‡�•�‡�� �•�‘�”�ž�•�� �Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�‘�–�–�� �‡�Ž�•�Ý��
�’�±�…�•�‹���Š�Ý-�á���±�•���˜�‹�Ž�Ž�ƒ�•�‘�•���‡�”�Ý�•�ö���±�’�ò�Ž�‡�–�‡�����±�…�•�ï�Œ�Š�‡�‰�›�‡�•�����s�{�s�w-2016)  

 
Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány; Fotó: Löffler Péter 

  

http://www.sin-ter.hu/file.php?id=21412
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11. és 12. sz. melléklet : A �
�‹�«�‹�•�æ�•�ü-program második  üteme során létrehozott , Kö-

zép-Európában egyedülálló svéd vasbeton technikával létrehozott mecsekszabol-

csi I. (Szent) István -akna (1925 -, bal �‘�Ž�†�ƒ�Ž�‘�•���á���±�•���ƒ���˜�‡�Ž�‡���–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•���•�‡�‰�‡�‰�›�‡�œ�Ý���’�±�…�•�„�ž�æ

nyatelepi Gróf Széchenyi István-akna (1926 -, jobb  oldalon)  

  

�	�‘�”�”�ž�•�ã�����±�…�•�‹�����ž�•�›�ž�•�œ�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�‹�����Ž�ƒ�’�À�–�˜�ž�•�›���x�v�w�z�ä�á�����Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”���•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�� 

13. sz. melléklet: Szénnel teli vagonok  Pécs-Üszögön, archív felvétel, 
1940 -es évek 

 
Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány 
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14. sz. melléklet: A második, napjainkban �•�ö�•�Ú�†�Ý���’�±�…�•�‹���Š�Ý�‡�”�Ý�•�ö���±�’�ò�Ž�‡�–�‡��
(1956 -)  

 
Forrás: Pécsi Bányásztörténeti Alapítvány; Fotó: Löffler Péter 

15. sz. melléklet : Szerelvény indul Pécsbányatelepre - Az elágazás mögött 
�ƒ�� �•�ž�”�� �•�‡�‰�•�œ�ò�•�–�‡�–�‡�–�–�� ���œ�ƒ�„�‘�Ž�…�•�ˆ�ƒ�Ž�—�•�‹�� �˜�ƒ�•�ï�–�á�� �‘�Ž�†�ƒ�Ž�–�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�±�–�� �ž�–�˜�‡�˜�Ý��István -
aknai drótkötélpálya látható, Pécsújhegy, 1970 -es évek 

 

Forrás: ���ƒ�•�‘�•�����—�†�‘�Ž�ˆ���•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡  

  

http://www.sin-ter.hu/file.php?id=21408
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16. sz. melléklet: Szénszállítmány érkezése András -aknáról Pécs -Új-
hegyre, a szénosztályozóhoz  

 

Forrás: ���ƒ�•�‘�•�����—�†�‘�Ž�ˆ���•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�á���	�‘�–�×�ã�����ƒ�•�‘�•�����—dolf, 1971 

�s�y�ä�� �•�œ�ä�� �•�‡�Ž�Ž�±�•�Ž�‡�–�ã�� ���� �
�‹�«�‹�•�æ�•�ü-�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �ò�–�‡�•�‡�� �•�‘�”�ž�•�� �Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�‘�–�–�á�� �•�ƒ�Œ�†��
a többször is átépített szénosztályozó (1914 -2009) Pécsújhegyen  

Forrás: ���Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”���•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�â���	�‘�–�×�ã�����Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”�á���x�v�v�z�ä���•�ž�Œ�—�•���w�z�ä 
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18. sz. melléklet: Az 1980 -�ƒ�•���±�˜�‡�•���˜�±�‰�±�•���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���±�•���ƒ�•�›�ƒ�‰�‹���‘�•�‘�•�„�×�Ž���Ž�‡�•�‡�æ
lejtezésre került Ganz -villanymozdonyt és Talbot -vagonjait felváltó új vo-
nat: A MÁV-szerelvény a román Dacia -dízelmozdonnyal (1988 -2004) és a 
keletnémet gyártmányú Fals típusú vagonokkal (1989 -2004), Széchenyi -
�ƒ�•�•�ƒ�� �‹�’�ƒ�”�˜�ž�‰�ž�•�›�á�� ���‡�•�œ�‡�•�á�� ���‘�”�•�‘�•�•�Ý�•�‘�”��- Névtelen utca közötti vasúti át-
járó  

 

Forrás: ���Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”���•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�â���	�‘�–�×�ã�����Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”�á���x�v�v�z�ä 

19. sz. melléklet: Az utolsó szénszállítmány megérkezése Gróf Széchenyi 
István -aknáról a Pécsújhegyi szénosztályozóhoz  

 

Forrás: ���Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”���•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�â���	�‘�–�×�ã�����Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”�á���x�v�v�z�ä�•�ž�Œ�—�•���w�z�ä 
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�t�r�ä�� �•�œ�ä�� �•�‡�Ž�Ž�±�•�Ž�‡�–�ã�� ���� �•�ž�”�� �Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�‘�•�� �•�À�˜�ò�Ž�‹�á�� �‡�Ž�Š�ƒ�•�›�ƒ�‰�‘�Ž�–�� �ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�„�ƒ�•�� �Ž�±�˜�Ý�á��
majd 2005. augusztus és 2006 januárja között fels zedett Széchenyi -akna 
iparvágány (Meszes, Búzavirág utca)  

 

Forrás: ���Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”���•�ƒ�‰�ž�•�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�â���	�‘�–�×�ã�����Š�‡�”�•�‘�˜�‹�…�Š�����±�–�‡�”�á���x�v�v�z�ä���•�ž�Œ�—�•���x�~�ä 
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Tóth Máté 

A KÖNYVTÁRAK 2050-BEN  

Absztrakt 
A könyvtárak több évezred óta léteznek. Az intézményrendszer fennállásának legitimáci-
�×�Œ�ž�–�� �•�‹�•�†�‡�•�� �•�‘�”�•�œ�ƒ�•�� �•�‡�‰�–�ƒ�Ž�ž�Ž�–�ƒ�á�� �†�‡�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•�� �•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý�� �‹�†�‡�‘�Ž�×�‰�‹�ž�•�� �•�‡�•�–�±�•�� �À�”�–�ž�•�� �Ž�‡�� �ƒ��
könyvtárak szükségességét. Az elmúlt évtizedekben az információszolgáltatás és az infor-
�•�ž�…�‹�×�•���‡�•�±�Ž�›�‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�•�±�‰���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�ž�•�ƒ���˜�‘�Ž�–���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�ƒ�–���Ž�‡�‰�‹�–�‹�•�ž�Ž�×���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„���–�±�•�›�‡�œ�Ý�ä��
Az elmúlt évek kutatásai és adatai azonban azt sugallják, hogy ez a paradigma nem fogad-
�Š�ƒ�–�×���‡�Ž���•�”�‹�–�‹�•�ž�–�Ž�ƒ�•�—�Ž�ä�������–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���…�±�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�Ž�•�ï�Ž�–���±�˜�‡�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�ƒ�‹���±�•���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý���•�œ�‡�•�±�æ
lyes tapasztalatai alapján felrajzoljon a könyvtárak, a könyvtári rendszer és a könyvtáro-
�•�‘�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���‡�‰�›���•�œ�—�„�Œ�‡�•�–�À�˜���Œ�Ú�˜�Ý�•�±�’���’�‘�•�–�Œ�ƒ�‹�–�ä���s�ä�������•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���ˆ�—�•�•�…�‹�×�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�æ
�–�‘�•�ƒ�•�� �‰�ƒ�œ�†�ƒ�‰�‘�†�‹�•�â���t�ä������ �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�� �–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•�� �‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•�� �ƒ�� �•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�•�� �‹�•�•�‘�Ž�ž�œ�‘�–�–�á���±�•�� �•�ƒ�‰�ƒ�æ
sabb kulturális igé�•�›�•�œ�‹�•�–�–�‡�Ž���‹�•���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���˜�ž�”�‘�•�‹���±�”�–�‡�Ž�•�‹�•�±�‰�‹���”�±�–�‡�‰���•�‡�†�˜�‡�Ž�–���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�â���u�ä��
A könyvtár egyre gazdagabb funkciórendszerében továbbra is egyetlen olyan tevékeny-
ség van, amelyben ezek az intézmények monopolhelyzetben vannak, ez pedig a könyvek 
kölcsönzése; 4. A könyvtár független találkozóhely, közösségi tér, amely a dokumentumok 
�±�•���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���’�ƒ�•�•�œ�À�˜���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�±�–�‡�Ž�‡���Š�‡�Ž�›�‡�–�–���ƒ�•�–�À�˜�ƒ�•���„�‡�•�—�–�ƒ�–�Œ�ƒ���ƒ���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•�ƒ�–�á���Ú�•�œ�–�Ú�•�œ�‹��
�ƒ�œ���‡�•�„�‡�”�‡�•�‡�–���ƒ�œ���‡�‰�›�•�ž�•���±�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�‡�•���–�ž�”�‘�Ž�–���–�—�†�ž�•�˜�ƒ�‰�›�‘�•���•�‡�‰�‹�•�•�‡�”�±�•�±�”�‡�ä�������Œ�Ú�˜�Ý��
könyvtára találkozásokat generál, inspirál és véleményalkotásra ösztönöz. 

Kulcsszavak: �†�‹�‰�‹�–�ž�Ž�‹�•���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�â���Œ�Ú�˜�Ý���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�â���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���–�±�” 

Bevezetés 

���� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�� �±�˜�‡�œ�”�‡�†�‡�•�� �×�–�ƒ�� �‰�›�ö�Œ�–�‹�•�� �ƒ�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�Ž�–�� �–�—�†�ž�•�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�•�±�‰�±�–�á�� �„�‹�œ�–�‘�•�À�–�Œ�ž�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ��
nyomtatott vagy elektronikus kiadványokban valaha megjelent tudás hosszú távon is hoz-
�œ�ž�ˆ�±�”�Š�‡�–�Ý���•�ƒ�”�ƒ�†�Œ�‘�•�ä�������•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���±�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���•�ƒ�‰�›�•�œ�‡�”�ö���•�ï�Ž�–�Œ�ƒ���–�‡�Š�ž�–���•�‡�‰�æ
ké�”�†�Ý�Œ�‡�Ž�‡�œ�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•�ä�����‡���˜�ƒ�Œ�‘�•���˜�ƒ�•-�‡���‡�•�•�‡�•���ƒ���•�œ�ƒ�•�•�ž�•�ƒ�•���Œ�Ú�˜�Ý�Œ�‡�ë�����‹�œ�–�‘�•�ƒ�•���Ž�‡�Š�‡�–�ò�•�•-e abban, 
�Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�„�‡�•���—�‰�›�ƒ�•�ï�‰�›���‹�‰�±�•�›���Ž�‡�•�œ���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�ƒ�‹�”�ƒ���±�•���Š�ƒ��
igen, akkor melyekre?  

�����Š�ƒ�œ�ƒ�‹���±�•���ƒ���•�ò�Ž�ˆ�Ú�Ž�†�‹���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•�„�‡�•���‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–���˜annak olyan szakok, ame-
lyek a céljaik között a könyvtárosok, könyvtári szakemberek képzését jelölik meg. Azok a 
�ˆ�‹�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�•�á�� �ƒ�•�‹�•�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�–�–�� �±�˜�‡�‹�•�� �•�‡�œ�†�‡�–�±�•�� �‡�œ�‡�•�”�‡�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�•�‡�œ�•�‡�•�á�� �ƒ�„�„�ƒ�•�� �„�À�œ�•�ƒ�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�œ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�—�•��
elsajátított tudás hosszú távon is releváns marad, a társadalomban pedig lesznek olyan 
�‹�‰�±�•�›�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�”�‡���ƒ�œ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�—�•���•�‡�‰�•�œ�‡�”�œ�‡�–�–���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•�á���•�œ�ƒ�•�•�±�’�‡�•�À�–�±�•���Ž�‡�•�œ���ƒ���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���˜�ž�æ
lasz, legjobb esetben pedig maguk a könyvtárak is meg fognak maradni. 

���� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�ƒ�–�� �•�‡�˜�±�•�„�±�� �‹�•�•�‡�”�Ý�� �±�•�� �Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�×�� �ž�–�Ž�ƒ�‰�‡�•�„�‡�”�‡�•�Š�‡�œ�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•��csak nagyon 
�ˆ�‡�Ž�•�œ�À�•�‡�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•���Œ�—�–�•�ƒ�•���‡�Ž���‡�•�•�‡�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�•�‡�•���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý�Œ�±�”�Ý�Ž�ä�������•�Ú�œ�‡�Ž�Œ�Ú�˜�Ý�„�‡�•��
�‡�Ž�–�ö�•�Ý���•�œ�ƒ�•�•�ž�•�”�×�Ž���•�œ�×�Ž�×���ï�Œ�•�ž�‰�À�”�×�‹���•�œ�‹�•�–�ö���•�‡�‰�•�›�‹�Ž�˜�ž�•�—�Ž�ž�•�‘�•�„�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‘�•���•�œ�ƒ�•�•�ž�–���±�•��
�ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‘�•�‘�•�ƒ�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�‘�•���±�Ž�±�•���•�œ�‘�•�–�ž�•���Š�‘�œ�•�‹�á���ƒ�œ���‹�•�†�‘�•ok pedig jellem-
�œ�Ý�‡�•���ƒ���’�ƒ�’�À�”���ƒ�Ž�ƒ�’�ï���Š�‘�”�†�‘�œ�×�•�”�×�Ž���ƒ�œ���‡�Ž�‡�•�–�”�‘�•�‹�•�—�•���•�Ú�•�›�˜�‡�•�”�‡���˜�ƒ�Ž�×���ž�–�ž�Ž�Ž�ž�•�•�ƒ�Ž���±�•���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�ž�•�‹��
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kedv hanyatlásával kapcsolatosak. Ezzel szemben az átlagpolgár azt is érzékelheti, hogy 
nagyon sok új könyvtárépület születik, amelyek még nagyobb térrel rendelkeznek, még 
�–�Ú�„�„���†�‘�•�—�•�‡�•�–�—�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�±�–�‡�Ž�±�”�‡���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•�ƒ�•���±�•���•�±�‰���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ƒ�–�‘�•�ƒ�„�„���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�‹���ˆ�—�•�•�æ
ciók kiszolgálására képesek.  

A tanulmánnyal az a célom, hogy gyakorló szakemberként, az elmúlt évek kutatásai és 
a személyes tapasztalataim alapján felrajzoljak a könyvtárak, a könyvtári rendszer és a 
�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‘�•�‘�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���‡�‰�›���•�œ�—�„�Œ�‡�•�–�À�˜���Œ�Ú�˜�Ý�•�±�’�‡�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ�•�•�ƒ�•���•�±�Š�ž�•�›���•�ƒ�”�•�ž�•�•���‡�Ž�‡�•�±�–�ä������
2050 �� a kerek szám jellege mellett �� azért került meghatározásra a cikk címében, mert 
ezzel kívánok utalni az egy emberölt�Ý�•�›�‹�� �–�ž�˜�‘�Ž�•�ž�‰�”�ƒ�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�•�‡�•�� �ƒ�� �•�‡�•�•�œ�‡�•�±�‰�±�„�‡�•�� �–�ƒ�Ž�ž�•��
�•�±�‰���•�‡�•���–�ï�Ž�œ�ž�•���„�ž�”�•�‹�Ž�›�‡�•���Œ�Ú�˜�Ý�•�±�’�‡�–���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�•�‹�á���†�‡���•�±�‰�•�‡�•���•�‘�•�†�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���ƒ�•�ž�”���„�‹�œ�æ
tosra mehetnénk a megfogalmazott állításainkkal.  

���‹�•�–�� �•�‹�•�†�‡�•�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�� �‡�•�‡�–�±�„�‡�•�á�� �•�‡�‰�‰�›�Ý�œ�Ý�†�±�•�‡�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�� �Ž�±�–�‡�� �‹�•��kizárólag 
�ƒ�–�–�×�Ž���ˆ�ò�‰�‰�á���Š�‘�‰�›���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý�„�‡�•�� �ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�”�‡�•�†�•�œ�‡�”���ž�Ž�–�ƒ�Ž���˜�±�‰�œ�‡�–�–���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰���•�±�’�‡�•�� �Ž�‡�•�œ-e 
�‘�Ž�›�ƒ�•�� �±�”�–�±�•�‡�–�� �–�‡�”�‡�•�–�‡�•�‹�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–�� �ƒ�œ�� �ƒ�œ�–�� �ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�×�� �•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�� �Š�ƒ�•�œ�•�‘�•�•�ƒ�•�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�ä�� ���„�„�Ý�Ž�� �ƒ�œ��
�ƒ�Ž�ƒ�’�–�±�œ�‹�•�„�Ý�Ž���‹�•�†�—�Ž�—�•�•���•�‹�á���±�•���‹�‰�›�‡�•�•�œ�ò�•�•���ƒ�œ���±�”�–�±�•�–�‡�”�‡�•�–�±�•�•�‡�•���ƒ���•�›�‘�•�ž�„�ƒ���‹�•�†ulni. 

Merre haladunk?  

���œ�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹�� �•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�� �•�ƒ�’�…�•�ž�•�� �ˆ�‡�Ž�•�‡�”�ò�Ž�Ý�� �‹�‰�±�•�›�‡�•�� �•�‡�”�”�‡�� �Š�ƒ�Ž�ƒ�†�•�ƒ�•�á�� �•�ƒ�æ
�‰�›�‘�•���Œ�×�Ž���•�—�–�ƒ�–�Œ�ž�•���ƒ���•�–�ƒ�–�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���ƒ�†�ƒ�–�‘�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�‡�–���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���±�˜�”�Ý�Ž-évre jelentenek a 
���Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹�����•�–�±�œ�‡�–���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ�ä�������•�–�ƒ�–�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���ƒ�†�ƒ�–�‘�•���Ž�‡�–�Ú�Ž�–�Š�‡�–�Ý�•���ƒ��Könyvtári Intézet statiszti-
kai adatokkal foglalkozó aloldaláról (Könyvtári Intézet, n.d.). A könyvtári rendszerben 
�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�‡�•�� �ƒ�†�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�� �ƒ�� �•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�”�×�Ž�á�� �ƒ�� �Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�”�×�Ž�� �±�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�ˆ�”�ƒ�•�–�”�—�•�–�ï�”�ž�”�×�Ž�� �‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–�ä��
���‹�˜�‡�Ž���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���•�‡�”�‡�–�‡�‹�–���„�Ý�˜�‡�•���•�‡�‰�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�•�ž���‡�‰�›���•�‘�•�’lex, minden részterületre kiter-
�Œ�‡�†�Ý���•�–�ƒ�–�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�á���•�‘�•�–���‡�Ž�±�‰�‡�†�Œ�ò�•�•���•�‡�‰���•�±�Š�ž�•�›���� általam kulcsfontosságúnak te-
�•�‹�•�–�‡�–�–���±�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�–���•�±�‰�‹�•���‡�‰�›�ò�–�–���•�‘�•�’�Ž�‡�š�‹�–�ž�•�ž�„�ƒ�•���‹�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���� adat bemuta-
tásával.   

A beiratkozott olvasók száma azt mutatja meg nekünk, hogy a társadalomban hány szá-
zalék kötelezi el magát a könyvtárak mellett az éves tagság kiváltásával. A beiratkozottak 
�•�‡�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�‹�á���†�‡���•�‹�•�†�‡�•�•�±�’�’�‡�•���ƒ���Ž�‡�‰�Š�ö�•�±�‰�‡�•�‡�„�„���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�×�‹���ƒ���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�•�‡�•�ä�������„�‡�‹�”�ƒ�–�•�‘�æ
zott olvasók száma az 1970-�‡�•���±�˜�‡�•�–�Ý�Ž���‡�‰�±�•�œ�‡�•���ƒ���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�˜�ž�Ž�–�ž�•���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�ž�‹�‰���ƒ���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰���t�t-
23%-át tette ki. (Könyvtári Intézet, n.d.) Az 1990-es évek végére mindez 17%-ra csökkent, 
majd a 2000-es évek folyamán újra 22% fölé emelkedett. A 2010-�‡�•���±�˜�‡�•�–�Ý�Ž���•�‡�œ�†�˜�‡���ï�Œ�”�ƒ��
csökkenésnek indult és jelenleg me�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�Ý�Ž�‡�‰���ï�Œ�”�ƒ���•�ƒ�‰�›�Œ�ž�„�×�Ž���s�z�¨���•�Ú�”�ò�Ž���˜�ƒ�•�ä�������Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹��
Intézet, n.d.) 

���Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���†�‡�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ƒ�‹���‘�•�‘�•���Š�ï�œ�×�†�•�ƒ�•���ƒ���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�‘�•���Š�ž�–�–�‡�”�±�„�‡�•�ä�������•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–��
�±�•���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�ž�•���‡�‰�›���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���•�Ú�œ�±�’�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�„�‡�Ž�‹���ƒ�–�–�‹�–�ö�†�ä�����œ���s�{�y�r-80-as évek puha diktatú-
�”�ž�Œ�ž�•�ƒ�•�� �•�ò�Ž�•�Ý�•�±�‰�‡�‹�„en polgárinak látszó berendezkedése, a szerény, de kiszámítható 
�•�‡�‰�±�Ž�Š�‡�–�±�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý�‡�•���•�‡�†�˜�‡�œ�‡�–�–���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�•�ƒ�•���±�•���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�ž�•�•�ƒ�•�ä�����œ�–���ƒ���Ž�ž�–�•�œ�ƒ�–�æ
biztonságot veszítette el a magyar társadalom az 1990-es évekre, és ez vezetett a könyv-
táraktól való kismé�”�–�±�•�ö���‡�Ž�ˆ�‘�”�†�—�Ž�ž�•�Š�‘�œ�ä���÷�	�‡�‰�›�˜�‡�”�‡�•���•�Ú�œ�–���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�•�ƒ�•���ƒ���•�ï�œ�•�ž�•�ó���� a nehéz 
megélhetés rendszerint nem kedvez a kulturális fogyasztásnak általában (Gereben, 1998). 
���� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�˜�ž�Ž�–�ž�•�–�� �•�Ú�˜�‡�–�Ý�� �±�˜�‡�•�„�‡�•�� �ƒ�� �•�ï�œ�‡�—�•- és a színházlátogatások száma ugyanúgy 
visszaesett, mint a könyvtárlátogatásoké (Bukodi & Róbert, 2000).   
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2000-�‡�•���±�˜�‡�•���•�Ú�”�•�›�±�•�±�•���ƒ�œ���ï�Œ�„�×�Ž�‹���‡�•�‡�Ž�•�‡�†�±�•���•�Ú�‰�Ú�–�–���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•���‡�Ž�–�Ú�•�‡�æ
gesedését sejthetjük. A könyvtár- és olvasásszociológiai kutatások alapján évtizedek óta 
tudhatjuk, hogy az egyetemi hallgatók körében magasan felülreprezentáltak a könyvtár-
használók. Ha az egyetemekre többen iratkoznak be, az azonnal látszik a könyvtári beirat-
kozottak lakosságon belüli arányán is. A 2000-�‡�•���±�˜�‡�•�„�‡�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•���‡�Ž�–�Ú�•�‡�‰�‡�•�‡�†�±�•�‡��
egyrészt egy demográfiai hullámhegy (a Ratkó gyerekek gyerekeinek ebbe a korba lé-
pése), másrészt pedig egy oktatáspolitikai döntés eredménye volt. A demográfiai hullám-
völgy felé való haladás a 2010-�‡�•���±�˜�‡�•�–�Ý�Ž���•�‡�œ�†�˜�‡���‡�‰�›���ï�Œ�ƒ�„�„���Ž�‡�•�œ�ž�Ž�Ž�×���ž�‰�ƒ�–���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�œ�‡�–�–��
�ï�‰�›���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���•�‹�•�–���ƒ���•�Ú�•�›�˜tárhasználatban is. 

A beiratkozott olvasók számának értékelésekor fontos megemlíteni, hogy 1997-�–�Ý�Ž�á���ƒ��
�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹�� �–�Ú�”�˜�±�•�›�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�–�Ý�Ž�� �•�‡�œ�†�˜�‡�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�� �ƒ�Ž�ƒ�’�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�ƒ�‹�–�� �‹�•�‰�›�‡�•�‡�•�‡�•��
kell rendelkezésre bocsátani (1997. évi CXL. törvény). Ennek az a következménye, hogy 
sok intézmény nem követelte meg a beiratkozást például a helyben olvasáshoz, így nem 
�Š�ƒ�•�‘�•�Ž�À�–�Š�ƒ�–�×�•���Ú�•�•�œ�‡���‡�‰�›���ƒ�œ���‡�‰�›�„�‡�•���ƒ�œ���s�{�{�y���‡�Ž�Ý�–�–�‹���±�•���ƒ�œ���‡�œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý���±�˜�‡�• statisztikai adatai. 

A beiratkozott olvasók mellett a helyben használat és távhasználat az a két fontos sta-
�–�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���ƒ�†�ƒ�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�•�‡�•���•�±�–���ˆ�‘�•�–�‘�•���•�œ�‡�‰�•�‡�•�•�±�–���”�ƒ�‰�ƒ�†�Œ�ƒ���•�‡�‰�ä�����Ž�Ý�„�æ
�„�‹�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���–�‡�”�±�„�‡�•���–�Ú�”�–�±�•�Ý���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�–���±�”�–�Œ�ò�•�á���—�–�×�„�„�‹���ƒ�Ž�ƒ�–�–���’�‡�†�‹�‰���‘�Ž�›�ƒ�•���˜�‹�”�–�—�ž�Ž�‹�•��
szolgáltatásoknak az igénybevételét mint az online katalógus, a honlap vagy a digitális 
könyvtári tartalmak. A helyben használat mértéke az elmúlt két évtizedben megállás nél-
kül csökken, a távhasználaté pedig meredeken emelkedik. A 2000-�‡�•���±�˜�‡�•���‡�Ž�‡�Œ�±�•���‡�‰�›���ˆ�Ý�”�‡��
átlagosan három személyes és kevesebb mint egy virtuális látogatás jutott, a 2010-es évek 
�˜�±�‰�±�”�‡���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�„�„�‹���•�‡�–�–�Ý�”�‡���…�•�Ú�•�•�‡�•�–�á���—�–�×�„�„�‹���’�‡�†�‹�‰���–�À�œ���ˆ�Ú�Ž�±���‡�•�‡�Ž�•�‡�†�‡�–�–�ä�������•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���‹�‰�›�‡�•�‡�œ�æ
�•�‡�•���•�‹�•�†���–�Ú�„�„���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�–���†�‹�‰�‹�–�ž�Ž�‹�•�ƒ�•���‹�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�•�•�‹���ƒ���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�×�•�•�ƒ�•�ä�����‡�•�œ�‡�–�‹���±�•���•�‡�•�æ
zetközi projektek sora indult azzal a céllal, hogy a könyvtárak állományát digitálisan is 
�‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�‰�›�±�•�á���ƒ�•�‹���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���‡�‰�›�”�‡���‹�•�•�ž�„�„���ƒ���–�‡�”�Œ�‡�†���ƒ���÷�„�‘�”�•���†�‹�‰�‹�–�ƒ�Ž�ó���ƒ�œ�ƒ�œ���†�‹�‰�‹�–�ž�Ž�‹�•���ˆ�‘�”�•�ž�æ
�„�ƒ�•���•�œ�ò�Ž�‡�–�‡�–�–���•�œ�Ú�˜�‡�‰�‡�•���‰�›�ö�Œ�–�±�•�‡���±�•���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�ƒ�ä�����œ���—�–�×�„�„�‹���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•���ƒ���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹���•�œ�‘�Ž�æ
�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���–�‡�”�±�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý. Egy egyetemi oktatónak, kutatónak nem feltétlenül szükséges 
személyesen ellátogatnia a könyvtárba ahhoz, hogy áttekintse a kutatásához szükséges 
szakirodalmat, de általában nem nélkülözheti azokat a szolgáltatásokat sem, amelyeket 
�‡�Ž�Ý�ˆ�‹�œ�‡�–�±�•�•�‡�Ž���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ���–�‡�–�–���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±�ä�����œ�‡�•���ƒ�œ���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•���Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�ž�•�‘�•�á���ƒ���†�‹�‰�‹�–�ž�æ
lis szövegek letöltései jelennek meg a távhasználati statisztikákban. Ez a típusú könyvtár-
használat a legkevésbé látványos, hiszen az interneten talált dokumentumok esetében 
gyakran nem tudatosul a használókban, hogy honnan érték el az adott tartalmakat. Na-
gyon sok kutató tehát �� �ƒ�œ���‡�Ž�Ý�ˆ�‹�œ�‡�–�‡�–�–���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•�„�ƒ�•���˜�ƒ�Ž�×���•�‡�”�‡�•�±�•�‡�•���•�‘�”�ž�•�á���†�‹�‰�‹�–�ž�Ž�‹�•�ƒ�•���‡�Ž�æ
�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�–�–���•�Ú�•�›�˜�‡�•���Ž�‡�–�Ú�Ž�–�±�•�±�˜�‡�Ž���� úgy használja a könyvtárakat, hogy nincs is tudatá-
ban, mely intézményrendszer virtuális falain belül kutat. 

�����•�ƒ�‰�›�•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰���•�œ�‡�•�±�„�‡�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�±�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���Ž�‡�‰�‹�•�•�ž�„�„���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�á���ƒ���•�œ�‡�æ
mélyes használatok során pedig máig a legtöbbek által igénybe vett szolgáltatás. A 2019-
ben készített országos reprezentatív felm�±�”�±�•�„�Ý�Ž���ƒ�œ���†�‡�”�ò�Ž�–���•�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�–���•�œ�‡�•�±�æ
lyesen használók 96%-a könyvet is kölcsönzött az elmúlt évben (Tóth, 2019). Akármeny-
�•�›�‹�”�‡���‹�•���‡�‰�›�”�‡���–�Ú�„�„���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�‘�•���±�”�Š�‡�–�Ý���‡�Ž���‘�•�Ž�‹�•�‡�á���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�•�ƒ�•���•�±�‰�‹�•���‡�œ���ƒ���Ž�‡�‰�‹�•�•�ž�„�„���Œ�‡�Ž�æ
legadó szolgáltatása, amely nem csak a nagyközönség szemében, de a tényleges használat 
�•�‘�”�ž�•�� �‹�•�� �ƒ�� �Ž�‡�‰�Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�„�„�ä�� ���±�•�›�� �ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�•�•�‡�•�� �ƒ�� �Ž�‡�‰�Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�„�„�� �•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�•�� �‹�•��
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�‡�”�Ý�•�‡�•���…�•�Ú�•�•�‡�•���ƒ���•�±�’�•�œ�‡�”�ö�•�±�‰�‡�ä�������t�r�r�r-�‡�•���±�˜�‡�•���‡�Ž�‡�Œ�±�•���•�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�Ý�Ž�‡�‰���•�±�‰�›���±�•���ˆ�±�Ž���†�‘�•�—�æ
mentumot kölcsönzött egy átlag magyar, 2019-�”�‡�� �‡�œ���ƒ�� �•�œ�ž�•�� �•�‡�–�–�Ý�� �‡�‰�±�•�œ���Š�ž�”�‘�•�� �–�‹�œ�‡�†�”�‡�á��
azaz közel a felére csökkent (Tóth, 2019). 

�����•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�±�•���˜�‹�•�•�œ�ƒ�‡�•�±�•�‡���–�‡�Š�ž�–���•�±�‰���ƒ���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�•�ž�Ž���‹�•���”�ƒ�†�‹�•�ž�Ž�‹�•�ƒ�„�„���•�±�”�–�±�•�ö�á��
�ƒ�•�‹�„�Ý�Ž�� �ƒ�”�”�ƒ�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�Š�‡�–�ò�•�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�„�ƒ�•�� �˜�ƒ�Ž�×�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�� �‡�‰�›�”�‡�� �•�‡�˜�±�•�„�±�� �Œ�ž�”��
együtt a könyvek kölcsönzésével. Mit csinálnak a könyvtárakban azok, akik nem kölcsö-
nözni jönnek? Erre egy lehetséges �� de nem a kizárólagos �� válasz lehet a könyvtári prog-
�”�ƒ�•�‘�•�ƒ�–���Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�×�•���•�œ�ž�•�ž�•�ƒ�•���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•��növekedése, ami 2005 és 2019 között közel három-
szoros volt. A 2000-es évek közepén a magyar népességben 100 lakosra 16 könyvtári 
�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý���Œ�—�–�‘�–�–�á���•�À�‰���ƒ���t�r�s�r-es évek végén már 46 (Könyvtári Intézet, n.d.). 

���‡�•���…�•�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�á���†�‡���•�‹�•�†�‡�•���•�Ú�œ�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�����„�‡�Ž�‡�±�”�–�˜�‡���ƒ���•�ï�œ�‡�—�•�‘�•�ƒ�–���±�•���ƒ���Ž�‡�æ
véltárakat is) törekedett arra, hogy programokat szervezzen, hiszen ebben az aktív maga-
tartásban látták a használók elérésének egyik lehetséges kulcsát. A könyvtári programok, 
fizikai értelemben megvalósult találkozók szervezése nemzetközi szinten is uralkodó 
trend�á���ˆ�‘�•�–�‘�•���”�±�•�œ�±�–���•�±�’�‡�œ�‹���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���•�Ú�œ�‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�•�„�‡�•���†�‘�Ž�‰�‘�œ�×���•�œ�ƒ�•�‡�•�„�‡�”�‡�•���•�œ�‡�”�‡�’�æ
értelmezésének (Audunson, Hobohm, & Tóth, 2019).   

���±�‰�ò�Ž���’�‡�†�‹�‰���Ž�ž�•�•�—�•�•���‡�‰�›���ï�Œ�ƒ�„�„���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�–���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���±�Ž�‡�–�±�„�Ý�Ž�á���ƒ�•�‹���—�‰�›�ƒ�•���ƒ�œ��
infrastruktúrával kapcsolatos, mégis nagyon jól jelzi a használat változásait: ez pedig a 
�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���•�œ�ž�•�À�–�×�‰�±�’�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ�ä�����œ���‹�•�–�‡�”�•�‡�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���‡�‰�›�”�‡���‹�•�•�ž�„�„���–�‡�”�Œ�‡�†�–��
az a nézet, hogy a könyvtáraknak az elektronikus információszolgáltatás jegyében számí-
tógépekkel kell felszerelni az olvasótermeket, amelyeken a használók az online tartalma-
kat is elérhetik. A könyvtárak így nem csak a könyvek, hanem minden hordozón megje-
�Ž�‡�•�Ý�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�‘�•�� �•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×�‹�˜�ž�� �‹�•�� �˜�ž�Ž�•�ƒ�•�ä�� �t�r�s�r-ig a könyvtárak számítógépekkel való ellá-
�–�‘�–�–�•�ž�‰�ƒ���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���•�Ý�–�–�ä���t�r�r�r-ben ezer lakosra kevesebb mint 0,5 könyvtári számító-
gép jutott, 2005-re már kereken egy, míg 2010-re több, mint másfél. (Könyvtári Intézet, 
n.d.) Ekkor azonban a növekedés megállt, és azóta is stagnál. Ahogyan a lakosság körében 
egyre inkább elterjedtek a hordozható számítógépek, úgy lett egyre kevésbé fontos, hogy 
�ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���•�œ�ž�•�À�–�×�‰�±�’�‡�•�•�‡�Ž���Ž�ž�•�•�ž�•���‡�Ž���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�×�–�‡�”�•�‡�‹�•�‡�–�ä�������•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�„�ƒ���„�‡�–�±�”�Ý�•���•�‡�•��
�ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���ž�Ž�–�ƒ�Ž���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�–�–�á���Š�ƒ�•�‡�•���ƒ���•�ƒ�‰�—�•���ž�Ž�–�ƒ�Ž���Š�‘�œ�‘�–�–���•�œ�ž�•�À�–�×�‰�±�’�‡�•�‡�•���•�‡�œ�†�–�±�•��
el használni az elektronikus könyvtári tartalmakat. 

Összefoglalva tehát az itt röviden felvázolt tendenciákat azt láthatjuk, hogy egyre ke-
vesebben jelennek meg a könyvtárakban fizikailag, ennek ellenére a könyvtáraknak sta-
bilan van egy közönsége, hiszen a beiratkozottak aránya nagyjából stagnál a teljes lakos-
ságon belül. Akik használják a könyvtárat, azok egyre kevesebbet kölcsönöznek, egyre ke-
�˜�±�•�„�±���ˆ�ò�‰�‰�•�‡�•���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�×�–�‡�”�•�‡�•�„�‡�•���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�±�•�ò�•�”�‡���„�‘�…�•�ž�–�‘�–�–���•�œ�ž�•�À�–�×�‰�±�’�‡�•�–�Ý�Ž�á���†�‡���‡�‰�›�”�‡��
többet vesznek részt programokon és egyre nagyobb mértékben veszik igénybe a távoli, 
elektronikus szolgáltatásokat.  

A rövid múlt felé tett kitekintés után lássuk, hogy a jelenben miként értelmezik a könyv-
tárak és a könyvtárosok szerepét! 
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Az információszolgáltatás mítosza  

A könyvtárak fenntartásának indokoltságát sokan és sokféleképpen fogalmazták meg 
�ƒ�œ���‡�Ž�•�ï�Ž�–���±�˜�‡�œ�”�‡�†�‡�•�„�‡�•�ä�������Œ�‡�Ž�‡�•�Ž�‡�‰���±�”�˜�±�•�›�„�‡�•���Ž�±�˜�Ý���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���–�Ú�”�˜�±�•�›�����s�{�{�y�ä���±�˜�‹���������ä���–�Ú�”�æ
�˜�±�•�›�����•�‡�‰�ƒ�Ž�•�‘�–�ž�•�ƒ���•�‘�”�ž�•���ƒ���Š�ƒ�œ�ƒ�‹���–�Ú�”�˜�±�•�›�ƒ�Ž�•�‘�–�×�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�”�ƒ���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���•�‹�•�–���‹�•�ˆ�‘�”�æ
mációszolgáltató intézményekre tekintettek (Skaliczki, 2011). A nemzetközi szakiroda-
lomban is az az uralkodó nézet volt érvényben, amely szerint ennek a rendszernek a fel-
�ƒ�†�ƒ�–���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���Š�‘�”�†�‘�œ�×�•�‘�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�±�–�‡�Ž�‡�ä�����ƒ�Ž�–�����”�ƒ�™�ˆ�‘�”�†���±�•��
Michael Gorman 1995-ben úgy fogalmazott: �÷�ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���•�œ�‡�”�‡�’�‡���•�‡�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�‘�–�–���ƒ�œ���‡�Ž�æ
�•�ï�Ž�–���±�˜�‡�œ�”�‡�†�‡�•�„�‡�•�á���•���•�‡�•���ˆ�‘�‰���˜�ž�Ž�–�‘�œ�•�‹���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý�„�‡�•���•�‡�•�ã���„�‡�•�œ�‡�”�‡�œ�•�‹�á���Ý�”�‹�œ�•�‹�á���Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±��
tenni a tudást és az információt, bármilyen hordozón jelenik is meg, és segíteni az embe-
reket, akik hozzá akarnak férni ezekhez�ä�ó (Crawford & Gorman, 1995, p. 5.) Ez a nézet 
mind a mai napig fennáll. 

Ezzel szemben én úgy látom, hogy az intézményrendszer szerepe a társadalomban fo-
�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•�� �˜�ž�Ž�–�‘�œ�‹�•�ä�� ���ž�”�� �•�œ�À�˜�‡�•�‡�•�� �Š�‹�˜�ƒ�–�•�‘�œ�—�•�•�� �ƒ�� �•�œ�ƒ�•�•�ž�•�•�� �×�•�‘�”�‹�� �‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡�‹�”�‡�á�� �ƒ�œ�����Ž�‡�æ
xandriai könyvtár társadalomban betöltött szerepe nagyon kevéssé hasonlított napjaink 
�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�±�”�‡�á���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•���ƒ���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���‰�‡�”�‹�•�…�±�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý���•�Ú�œ�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���‡�Ž�Ž�ž�–�ž�•�”�ƒ�ä�����ƒ�æ
�‰�›�‘�•���‡�Ž�–�±�”�Ý���‹�‰�±�•�›�‡�•���Š�ï�œ�×�†�–�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�ž�•�ƒ���•�Ú�‰�Ú�–�–���ƒ���–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�‡�•���•�‘�”�ž�•�ä�������•�—�Ž�æ
túra javainak meg�Ý�”�œ�±�•�‡�� �±�˜�‡�œ�”�‡�†�‡�•�� �×�–�ƒ�� �•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý�� �–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹�� �‹�‰�±�•�›�á�� �†�‡�� �ƒ�œ�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�œ�‡�•�‡�–�� �ƒ��
�Œ�ƒ�˜�ƒ�•�ƒ�–�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�•�ƒ�•�� �‡�Ž�� �‹�•�� �•�‡�Ž�Ž�� �Œ�—�–�–�ƒ�–�•�‹�� �ƒ�� �–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�� �Ž�‡�‰�•�œ�±�Ž�‡�•�‡�„�„�� �”�±�–�‡�‰�‡�‹�Š�‡�œ�á��
csak alig több mint száz éves. 

���������ä���•�œ�ž�œ�ƒ�†���‡�Ž�•�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�‹�„�‡�•���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�–���˜�ž�”�‘�•�‹���’�‘�Ž�‰�ž�”�‹���”�±�–�‡�‰���•�‹�•�œ�±�Ž�‡sedése és az általuk 
�•�‡�‰�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�‘�–�–���‹�‰�±�•�›�‡�•���•�›�‘�•�ž�•���ž�Ž�Ž�–�ƒ�•���ˆ�‡�Ž�����—�”�×�’�ƒ���•�‡�–�”�‘�’�‘�Ž�‹�•�œ�ƒ�‹�•�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�Ú�œ�•�Ú�•�›�˜�æ
�–�ž�”�‹���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�‹�ä��A hazai �	�Ý�˜�ž�”�‘�•�‹�����œ�ƒ�„�×�����”�˜�‹�•�����Ú�•�›�˜�–�ž�”���˜�ƒ�‰�›���ƒ�œ���‘�•�Ž�×�‹�����‡�‹�…�Š�•�ƒ�•�•���•�Ú�•�›�˜�æ
�–�ž�”���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�„�„�ƒ�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�á���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�œ�œ�ƒ�Ž���ƒ���•�‘�•�…�‡�’�…�‹�×�˜�ƒ�Ž���±�•���…�±�Ž�‘�•�•�ƒ�Ž jött létre, pedig az 
alapítók még csak kapcsolatban sem voltak egymással. Ahogyan arra Ragnar Audunson, a 
�•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ò�‰�›���•�‹�˜�ž�Ž�×���‹�•�•�‡�”�Ý�Œ�‡���”�ž�˜�‹�Ž�ž�‰�À�–�‘�–�–���÷�����•�ƒ�‰�›�ƒ�”���±�•���•�‘�”�˜�±�‰���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ò�‰�›�‡�–���˜�‹�œ�•�æ
�‰�ž�Ž�˜�ƒ�á���‘�Ž�›�ƒ�•���’�ž�”�Š�—�œ�ƒ�•�‘�•���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�‹���•�œ�ƒ�•�ƒ�•�œ�‘�•�”�ƒ���±�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�”�ƒ��mutathatunk rá, melye-
ket a múlt század elejéig - a modern közkönyvtárak létrejöttének koráig �� lehet visszave-
�œ�‡�–�•�‹�ä�����œ�ƒ�„�×�����”�˜�‹�•�á���ƒ���•�‘�†�‡�”�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�Ú�œ�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–���•�‡�‰�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�Œ�‡�á����åkon Nyhus 
�’�‡�†�‹�‰���ƒ���•�‘�†�‡�”�•���•�‘�”�˜�±�‰���•�Ú�œ�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���•�‡�‰�–�‡�”�‡�•�–�Ý�Œ�‡�á���–�—�†�‘�•�ž�•�‘�•���•�œ�‡rint soha nem álltak 
�•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���‡�‰�›�•�ž�•�•�ƒ�Ž�á���ž�•���•�œ�‡�•�„�‡�Ú�–�Ž�Ý�á���Š�‘�‰�›���•�ƒ�‰�›�Œ�ž�„�×�Ž���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�„�„�ƒ�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�„�‡�•���–�ž�•�ƒ�†�–�ƒ�•��
�•�‹�•�†�•�‡�–�–�Ý�Œ�ò�•�•�‡�•���”�‡�ˆ�‘�”�•�‰�‘�•�†�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•�á���•���•�‹�•�†�•�‡�–�–�‡�•���ƒ���•�‘�†�‡�”�•���•�Ú�œ�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���•�‡�‰�æ
�–�‡�”�‡�•�–�±�•�±�•�‡�•���ï�–�–�Ú�”�Ý�‹���˜�‘�Ž�–�ƒ�•�ä�ó��(Audunson, 2005, p. 831)  

A Klebelsberg Kunó nevével fémjelzett kultúrpolitikai törekvésekben az oktatás és a 
tanulás támogatása jelent meg �ƒ�� �•�‹�•�‡�„�„�� �–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•�� �Ž�±�˜�Ý�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�� �ˆ�‡�Ž�ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�ž�•�ƒ�•�� �ˆ�Ý��
indokaként a XX. század húszas, harmincas éveiben. ���������ä���˜�‹�Ž�ž�‰�Š�ž�„�‘�”�ï�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�æ
�„�‡�•���ƒ���÷�•�œ�‘�…�‹�ƒ�Ž�‹�•�–�ƒ���–�À�’�—�•�ï���‡�•�„�‡�”�ó���ƒ�”�…�Š�‡�–�À�’�—�•�ž�•�ƒ�•���•�œ�‹�•�–�±�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�Œ�‡���˜�‘�Ž�–���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�ž�•��
�±�•���ƒ���•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�ä�����œ���s�{�w�r-es években a könyvtárak kiemelt célja a kultúra javainak mun-
kásokhoz való eljuttatása volt, amely nem volt �•�‡�•�–�‡�•���ƒ���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�‡�•���‹�†�‡�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹���‹�•�†�À�–�–�ƒ�æ
�–�ž�•�ï���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�±�–�Ý�Ž���•�‡�•�ä�� 

Bármilyen korban éltek is az emberek, az aktuális kultúrpolitika minden esetben meg-
�–�ƒ�Ž�ž�Ž�–�ƒ���ƒ���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���Ž�‡�‰�‹�–�‹�•�ž�…�‹�×�Œ�ž�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý���±�”�˜�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�–�á���•�‹�•�Ú�œ�„�‡�•���ƒ�œ���ž�–�Ž�ƒ�‰�‡�•�„�‡�”���•�‹�•�†�‡�„�„�Ý�Ž��
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A könyvtárak 2050-ben 

mit sem sejtve úgy és olyan célból használta a könyvtárakat, ahogyan az neki éppen meg-
�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���˜�‘�Ž�–�ä���� 

Az 1997-�‡�•���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���–�Ú�”�˜�±�•�›���•�›�‘�•�ž�•���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�Š�‘�œ���˜�ƒ�Ž�×���‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý���Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�±�•���„�‹�œ�æ
�–�‘�•�À�–�ž�•�ƒ���Ž�‡�–�–���ƒ���•�Ú�œ�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�±�•�‡���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�‹���ˆ�Ý���±�”�˜�ä�����‹�˜�‡�Ž���‡�œ���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹���ƒ�œ���ƒ�•�–�—�æ
ális paradigma gerincét, ezt vázlatosan ismertetem. A rendszer megalkotásakor (vagy in-
�•�ž�„�„���ï�Œ�”�ƒ�‰�‘�•�†�‘�Ž�ž�•�ƒ�•�‘�”�����ƒ�œ�–���–�ƒ�”�–�‘�–�–�ž�•���•�œ�‡�•���‡�Ž�Ý�–�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�æ
szolgáltató intézményekként a publikált tudás teljességét szolgáltassák valamennyi ma-
gyar lakosnak. Röviden a rendszert három pillérrel lehet jellemezni: a nemzeti, a szak-
könyvtári és a közkönyvtári ellátással. A nemzeti könyvtári ellátás alapintézménye a nem-
�œ�‡�–�‹�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �‰�›�ö�Œ�–�‹�� �ƒ�� �Š�—�•�‰�ƒ�”�‹�•�—�•�‘�•�ƒ�–�á�� �À�‰�›�� �‘�†�ƒ�� �•�‡�Ž�Ž�� �„�‡�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�•�‹���� kötelespél-
dányként �� minden Magyarország területén nyomtatott dokumentumot. A nemzeti 
�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���‡�œ�‡�•���–�ï�Ž���‰�›�ö�Œ�–�‹���ƒ�œ���‘�”�•�œ�ž�‰���Š�ƒ�–�ž�”�ƒ�‹�•���–�ï�Ž���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�ž�•�ï���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�æ
�•�ƒ�–���‹�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���•�œ�‹�•�–�±�•���Š�—�•�‰�ƒ�”�‹�•�—�•�•�ƒ�•���•�œ�ž�•�À�–�ƒ�•�ƒ�•�ä�������‰�›�ö�Œ�–�Ý�•�Ú�”�±�„�‡���–�ƒ�”�–�‘�œ�‹�•���’�±�Ž�†�ž�—�Ž���•�‹�•�æ
den Mag�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�”�×�Ž�á���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�‡�•�”�Ý�Ž�á���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•�”�×�Ž�á���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‹�•�±�‰�”�Ý�Ž���‹�†�‡�‰�‡�•���‘�”�•�œ�ž�‰�æ
�„�ƒ�•�á���‹�†�‡�‰�‡�•���•�›�‡�Ž�˜�‡�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–���•�Ú�•�›�˜�á���•�‹�•�†�‡�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�œ�‡�”�œ�Ý���•�ò�Ž�ˆ�Ú�Ž�†�Ú�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–���•�ö�˜�‡�ä��
A szakkönyvtári ellátásban az egyes országos szakkönyvtárak a saját szakterületük iro-
�†�ƒ�Ž�•�ž�–���‰�›�öjtik teljességre törekedve függetlenül attól, hogy azok hol jelentek meg, milyen 
�•�›�‡�Ž�˜�‡�•���À�”�×�†�–�ƒ�•���˜�ƒ�‰�›���•�‹���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�Œ�ò�•�ä�����œ�����”�•�œ�ž�‰�‰�›�ö�Ž�±�•�‹�����Ú�•�›�˜�–�ž�”���’�±�Ž�†�ž�—�Ž���ƒ���Œ�‘�‰-, politika- és 
�ž�Ž�Ž�ƒ�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�� �–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•�� �–�Ú�”�‡�•�•�œ�‹�•�� �”�ž�á�� �Š�‘�‰�›�� �•�‹�•�†�‡�•�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�–�� �‰�›�ö�Œ�–�•�Ú�•�á�� �ƒ�œ�� ���”�•�œ�ž�‰�‘�• 
Pedagógiai Könyvtár és Múzeum a neveléstudomány területén teszi ugyanezt, az Orszá-
�‰�‘�•�����‡�œ�Ý�‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹�����Ú�•�›�˜�–�ž�”���ƒ���•�‡�œ�Ý�‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•���±�•���À�‰�›���–�‘�˜�ž�„�„�ä�������”�‡�•�†�•�œ�‡�”�–���ƒ���Š�ƒ�”�æ
madik pillér, a közkönyvtárak hálózata teszi teljessé. Magyarországon minden önkor-
mányzat �•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�Ý���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�ƒ�á���Š�‘�‰�›���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�•�ƒ���ƒ���Ž�ƒ�•�‘�•�ƒ�‹���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�Š�‡�œ���˜�ƒ�Ž�×��
�Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�±�•�–���ƒ�œ�œ�ƒ�Ž�á���Š�‘�‰�›���‡�‰�›���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×�Š�‡�Ž�›�‡�–���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–���ƒ���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�ä�����œ���Ž�‡�Š�‡�–���‡�‰�›���•�Ú�•�›�˜�æ
�–�ž�”�„�—�•�œ���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�×�Œ�ƒ�á���‡�‰�›���ƒ���•�‡�‰�›�‡�‹���Š�ƒ�–�×�•�Ú�”�ö���˜�ž�”�‘�•�‹���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���ž�Ž�–�ƒ�Ž���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�‡�–�–���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–ó-
�Š�‡�Ž�›�á���˜�ƒ�‰�›���ƒ�•�ž�”���Ú�•�ž�Ž�Ž�×���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›���‹�•�á���†�‡���ƒ���Ž�±�•�›�‡�‰�á���Š�‘�‰�›���‡�œ�‡�•���•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž���˜�ƒ�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡���•�‹�•�æ
�†�‡�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���‡�•�„�‡�”�•�‡�•���Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�•�‹���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�Š�‘�œ���±�•���ƒ���•�œ�ƒ�•�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�„�ƒ�•���Ý�”�œ�Ú�–�–��
tartalmakhoz. Könyvtárközi kölcsönzéssel, dokumentumszolgáltatással elvileg minden 
t�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•���Š�‡�Ž�›�„�‡�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�•���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�œ�‘�•���ƒ���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�‡�–���ƒ���•�ƒ�‰�›���•�‡�•�œ�‡�–�‹���‰�›�ö�Œ�–�‡�æ
�•�±�•�›�‡�•�„�‡�•���˜�ƒ�‰�›���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���•�œ�ƒ�•�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�„�ƒ�•���Ý�”�‹�œ�•�‡�• (Skaliczki, 2011).   

���•�•�‡�•�� �ƒ�� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�•�‡�•�� �ƒ�� �Ž�‡�‰�‹�–�‹�•�ž�…�‹�×�Œ�ž�–�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�� �ƒ�œ�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�� �‡�•�±�Ž�›�‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�•�±�‰�á�� �Š�‹�•�œ�‡�•��
�ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž���ƒ�œ���‡�•�„�‡�”���Ž�ƒ�•�×�Š�‡�Ž�›�±�–�Ý�Ž�á���ƒ���˜�ƒ�‰�›�‘�•�‹���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�±�–�Ý�Ž�á���•�œ�ž�”�•�ƒ�œ�ž�•�ž�–�×�Ž�á���„�ž�”�•�‹�Ž�›�‡�•���•�ž�•��
�”�ž���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���•�Ú�”�ò�Ž�•�±�•�›�–�Ý�Ž, hozzáférhet ugyanazokhoz az információs javakhoz, amelyek-
hez egy nagyvárosi, jómódú értelmiségi. Így az indoklás szerint a könyvtárakon keresztül 
�±�’�’�‡�•�� �ƒ�œ�‘�•�Š�‘�œ�� �ƒ�� �Œ�ƒ�˜�ƒ�•�Š�‘�œ�á�� �ƒ�œ�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�Š�‘�œ�� �•�ƒ�’�� �‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�� �Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�±�•�–�� �•�‹�•�†�‡�•�� �’�‘�Ž�‰�ž�”�á��
�ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�„�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ž�‰�‰�ƒ�Ž���„�À�”�á���Š�‹�•�œ�‡�•���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×���Š�ƒ�æ
talom, a tudás pedig a társadalomban való érvényesülés záloga. Ezzel a kristálytiszta logi-
kai gondolatmenettel a kultúrpolitika a könyvtárakat egyenesen az információs társada-
�Ž�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�‹�•�±�•�–���†�‡�ˆ�‹�•�‹�ž�Ž�–�ƒ�ä�������–�Ú�”�˜�±�•�›�ƒ�Ž�•�‘�–�×�•���ƒ�œ�–���ƒ���‰�‘�•�†�‘�Ž�ƒ�–�‘�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���÷�‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�æ
�…�‹�×�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡���ƒ���•�›�‹�Ž�˜�ž�•�‘�•���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ó���–�Ú�„�„���Š�‡�Ž�›�‡�•���•�œ�×���•�œ�‡�”�‹�•�–���‹�•��leírták 
(Skaliczki, 1997).  
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[Dokumentum címe] 
Tóth Máté 

A paradoxon  

Ha nem szigorúan elméleti keretek között mozgunk, hanem igyekszünk mozgósítani a 
�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�•�ƒ�Ž�á���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‘�•���•�œ�ƒ�•�•�ž�˜�ƒ�Ž���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•���‡�Ž�Ý�œ�‡�–�‡�•���–�—�†�ž�•�—�•�•�ƒ�–���±�•���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•�æ
�•�ƒ�–�á���ƒ�•�•�‘�”���•�Ú�•�•�›�‡�•���•�‡�‰�•�±�”�†�Ý�Œ�‡�Ž�‡�œ�Š�‡�–�Œ�ò�•���ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�Ž�‡g uralkodó felfogást, miszerint a könyv-
tárak jelenének legiti�•�‹�–�ž�•�ž�–���±�•���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý�Œ�±�•�‡�•���•�—�Ž�…�•�ž�–���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���•�‡�Ž�Ž�‡�•�‡��
keresni.  

���‘�‰�›�ƒ�•���ˆ�‘�”�†�—�Ž�Š�ƒ�–���‡�Ž�Ý�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�±�–���…�•�ƒ�•���ƒ���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰��
alig több mint 20%-a veszi igénybe? A maradék 80% hogyan érvényesül az információs 
�–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�„�ƒ�•�ë�� ���‘�‰�›�ƒ�•�� �–�‡�”�‡�•�–�� �‡�•�±�Ž�›�‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�•�±�‰�‡�–�� �‡�‰�›�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�á��
�ƒ�•�‡�Ž�›�„�‡���†�Ú�•�–�Ý�‡�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�ˆ�‘�•�ï���˜�±�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰�ö�á���˜�ž�”�‘�•�‹�á���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�—�•�•�ƒ�•�Ú�”�„�‡�•���†�‘�Ž�‰�‘�œ�×�•���Œ�ž�”�•�ƒ�•�ë��
Miért van szükség hatalmas könyvtárépületekre egy olyan világban, ahol az információ-
szolgáltatás az interneten keresztül oldható meg a leghatékonyabban? És végül a legfá-
�Œ�×�„�„�ã�� �Š�‘�‰�›�� �Ž�‡�Š�‡�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�œ���÷�‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�� �–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�� �ƒ�Ž�ƒ�’�‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�±�„�‡�•�ó�� �†�‘�Ž�‰�‘�œ�×�•�� �–�ž�”�•�ƒ�æ
�†�ƒ�Ž�•�‹���’�”�‡�•�œ�–�À�œ�•�‡���±�•���±�”�†�‡�•�±�”�˜�±�•�›�‡�•�À�–�Ý���•�±�’�‡�•�•�±�‰�‡ évtizedek óta olyan alacsony szinten van, 
�Š�‘�‰�›���ƒ���•�œ�ƒ�•�•�ž�„�ƒ�•���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�‡�†�Ý���†�‹�’�Ž�‘�•�ž�•�‘�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���”�±�•�œének jövedelme megegyezik a 
garantált bérminimum összegével?  

Ez a pár kérdés csak néhány azok közül, amelyek feszítik azt a paradigmát miszerint a 
könyvtári r endszer fenntartásának �‡�Ž�•�Ý�•�œ�ž�•�ï���Ž�‡�‰�‹�–�‹�•�ž�…�‹�×�Œa az információszolgáltatás. Az 
a kép, hogy a könyvtárak számára az információszolgáltatás, valamint az információs 
�‡�•�±�Ž�›�‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�•�±�‰�� �„�‹�œ�–�‘�•�À�–�ž�•�ƒ�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�á�� �–�ï�Ž�•�ž�‰�‘�•�ƒ�•�� �•�‡�”�‡�•�á�� �–�ï�Ž�•�ž�‰�‘�•�ƒ�•�� �‡�‰�›�±�”�æ
�–�‡�Ž�•�ö�á���±�•��túlságosan távol van a mindennapi ember hétköznapi tapasztalataitól. Nem cé-
�Ž�‘�•���‡�‰�›���ï�Œ�ƒ�„�„���–�ï�Ž�•�ž�‰�‘�•�ƒ�•���•�‡�”�‡�•�á���–�ï�Ž�•�ž�‰�‘�•�ƒ�•���‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö���±�•���ƒ���Š�±�–�•�Ú�œ�•�ƒ�’�‹���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�–�×�Ž��
távol álló képet vázolni. E �Š�‡�Ž�›�‡�–�–���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�•�„�‡�•��meghatározok négy pontot, amelyek 
�•�‡�‰�‰�›�Ý�œ�Ýdésem �� és az általam áttekintett adatok �� szerint �†�Ú�•�–�Ý���•�œ�‡�”�‡�’�‡�–���–�Ú�Ž�–�‡�•�‡�•���•�ƒ�Œ�†��
be a �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���Œ�Ú�˜�Ý�Œ�±�•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�„�ƒ�•�ä 

���‰�›���•�œ�—�„�Œ�‡�•�–�À�˜���Œ�Ú�˜�Ý�•�±�’���•�±�‰�›���’�‘�•�–�Œ�ƒ 

���œ�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�•�‡�•�� �–�ï�Ž�Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�‘�œ�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‘�•�‘�•�� �•�‡�•��
�•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�‡�•���†�‡�ˆ�‹�•�‹�ž�Ž�–ák a társadalomban betöltött saját szerepüket. Ha következetesen a 
fent felvázolt paradigma keretei között, az információs társadalom meg nem értett mes-
siásaként értelmezik önmagukat, akkor könnyen lehet, hogy a közbeszédben gyakran fel-
vázolt negatív forgatókönyv, nevezetesen az intézményrendszer feleslegessé válása válik 
valóra.  

���� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�� �Œ�Ú�˜�Ý�Œ�±�•�‡�•�� �•�—�Ž�…�•�ž�–�� �•�‡�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•�� �•�‡�Ž�Ž�� �•�‡�”�‡�•�•�‹�ä�� ����
könyvtárak szerepe sokkal komplexebb annál mint, hogy azt kizárólagosan a fent felvázolt 
logika men�–�±�•���Ž�‡�Š�‡�•�•�‡�•���±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�•�‹�ä�����‡�‰�‰�›�Ý�œ�Ý�†�±�•�‡�•�á���Š�‘�‰�›���‡�œ�‡�•���ƒ���� jelenlegi intézmény-
�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�� �•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–�� �˜�ƒ�Ž�×�•�ž�‰�„�ƒ�•�� �‹�•�� �Ž�‡�‰�‹�–�‹�•�ž�Ž�×���� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�� �À�”�Œ�ž�•�� �Ž�‡�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�� �Œ�Ú�˜�Ý�„�‡�Ž�‹��
arculatát.  

1. A könyvtárak funkciórendszere folyamatosan gazdagodik az információszolgálta-
tás mellett mind több területen igazolva az intézményrendszer társadalmi hasz-
nosságát. Az információszolgáltatás csak egy fontos, de messze nem az egyetlen és 
nem is a legfontosabb könyvtári funkció.  
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2. ���� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�� �–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ�� �‹�•�� �‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•�� �ƒ�� �•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�•�� �‹�•�•�‘�Ž�ž�œ�‘�–�–�á�� �±�•�� �•�ƒ�‰�ƒ�•abb kulturális 
�‹�‰�±�•�›�•�œ�‹�•�–�–�‡�Ž���‹�•���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���˜�ž�”�‘�•�‹���±�”�–�‡�Ž�•�‹�•�±�‰�‹���”�±�–�‡�‰���•�‡�†�˜�‡�Ž�–���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡���Ž�‡�•�œ�ä�������•�—�Ž�æ
�–�—�”�ž�Ž�‹�•���±�”�–�‡�Ž�‡�•�„�‡�•���Ž�‡�•�œ�ƒ�•�ƒ�†�×���”�±�–�‡�‰�‡�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ�œ���‡�•�±�Ž�›�‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�•�±�‰���•�‡�‰�–�‡�”�‡�•�–�±�•�±�æ
�•�‡�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�±�•�”�‡���ž�Ž�Ž�á���†�‡���‡�œ�‡�•���ƒ���”�±�–�‡�‰�‡�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���•�‡�•���±�Ž�•�‡�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�æ
tá�”���ž�Ž�–�ƒ�Ž���•�À�•�ž�Ž�–���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���Œ�ƒ�˜�ƒ�•�•�ƒ�Ž�ä�������Œ�Ú�˜�Ý���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ���–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•���ƒ���•�ö�˜�‡�Ž�–���•�Ú�œ�±�’�‘�•�œ�æ
tály intézménye lesz. 

3. A könyvtár egyre gazdagabb funkciórendszerében továbbra is egyetlen olyan te-
vékenység van, amelyben ezek az intézmények monopolhelyzetben vannak, ez pe-
dig �ƒ���•�Ú�•�›�˜�‡�•���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�±�•�‡�ä�����œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�ž�•���•�±�’�•�œ�‡�”�ö�•�À�–�±�•�‡���‡�‰�›�„�‡�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���Œ�Ú�˜�Ý�Œ�±�æ
nek is az egyik kulcsát jelenti. 

4. A könyvtár független találkozóhely, közösségi tér, amely a dokumentumok és in-
�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���’�ƒ�•�•�œ�À�˜���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�±�–�‡�Ž�‡���Š�‡�Ž�›�‡�–�–���ƒ�•�–�À�˜�ƒ�•���„�‡�•�—�–�ƒ�–�Œ�ƒ���ƒ���–�ƒ�”�–�ƒ�Žmakat, ösz-
tönzi az embereket az egymás és az intézményben tárolt tudásvagyon megismeré-
�•�±�”�‡�ä�������Œ�Ú�˜�Ý���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�ƒ�–���‰�‡�•�‡�”�ž�Ž�á���‹�•�•�’�‹�”�ž�Ž���±�•���˜�±�Ž�‡�•�±�•�›�ƒ�Ž�•�‘�–�ž�•�”�ƒ���Ú�•�œ�æ
tönöz. 

Egyre gazdagabb funkciórendszer  

���œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰���ˆ�Ý���Š�ƒ�Œ�–�×�‡�”�‡�Œ�‡���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×. A könyvtárosok abban ringatták 
magukat évtizedeken át, hogy mivel a könyvtár deklaráltan információszolgáltató intéz-
�•�±�•�›�á�� �ƒ�œ�� �ï�Œ�� �‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹�� �Š�ƒ�Œ�–�×�‡�”�Ý�•�� �•�±�‰�� �‹�•�•�ž�„�„�� �•�‡�‰�‡�”�Ý�•�À�–�‹�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�� �–�ž�”�•�ƒ�æ
dalmi státuszát (Géró, 2000). Mindez csak részben �� és messze nem közvetlenül az infor-
�•�ž�…�‹�×���ˆ�‡�Ž�±�”�–�±�•�‡�Ž�Ý�†�±�•�±�„�Ý�Ž���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�‡�•���� valósult meg. Egyre több olyan szolgáltató jelent 
meg, amely az új gazdasági mechanizmus igényeit hivatott kielégíteni. Ezekkel a piaci ala-
�’�‘�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�†�Ý���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×�•�•�ƒ�Ž���•�œ�‡�•�„�‡�•���’�‡�†�‹�‰���ƒ���•�Ú�œ�’�±�•�œ�„�Ý�Ž�á���ƒ���Œ�×�Ž�±�–�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���‡�Ž�‡�•�‡�‹�•�±�•�–��
fenntartott könyvtárak egyre kevésbé voltak képesek tartani a lépést. Egy-egy nagy adat-
bázisszolgáltató �� még ha könyvtárosokat és az ebben az intézményrendszerben évezre-
dek alatt kikristályosodott szaktudást alkalmaz�‘�–�–���‹�•���ƒ���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•���Ú�•�•�œ�‡�‰�›�ö�Œ�–�±�•�±�”�‡�á���”�‡�•�†�æ
szerezésére és közzétételére �� nem a könyvtárak társadalmi presztízsét növelték, és nem 
�ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�ž�•�ž�•�ƒ�•���‹�•�†�‘�•�‘�Ž�–�•�ž�‰�ž�–���‡�”�Ý�•�À�–�‡�–�–�±�•���•�‡�‰�ä 

Annak a rétegnek, amelynek az információ birtoklása valóban sokszoros hasznot hoz, 
�ƒ�•�•�ƒ�•���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡���•�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�’�±�•�œ�„�Ý�Ž���ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�‘�–�–���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�æ
�•�œ�‡�”�ä�������•�‹�•�†�‡�•�•�‹���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�á���‹�•�‰�›�‡�•�‡�•�‡�•���Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�Š�‡�–�Ý���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���˜�ƒ�‰�›�‘�•�����ƒ�•�‡�Ž�›��
�ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�„�ƒ�•���ˆ�±�”�Š�‡�–�Ý���Š�‘�œ�œ�ž�����•�‡�•���•�±�’�‡�•���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�ƒ�•�‹���ƒ�œ�–���ƒ���˜�‡�”�•�‡�•�›�‡�Ž�Ý�•�›�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�œ�ò�•�•�±�æ
ges lenne a tudásintenzív vállalatok sikeréhez.  

���œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���Š�ƒ�•�œ�•�‘�•�—�Ž�ž�•�ƒ���•�ƒ�‰�›�‘�•���•�‘�•�”�±�–�ö�ä�������•�Ú�•�›�˜�æ
tárak közösségi terek, programok helyszínei, olyan terek, amelyek nagyon változatos le-
�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•�‡�–���ƒ�†�•�ƒk a rekreációra. A társadalom tagjai az élet legváltozatosabb területein 
érzik az intézményrendszer hasznosságát: a munkahelykeresésben, a tanulásban, a mun-
kában, a mindennapi ügyek intézésében, a társas kapcsolatokban (Vakkari, Aabø, Audun-
son, Huysmans, & Oomes, 2014)�ä�����‹�•�†�‡�œ���’�‡�”�•�œ�‡���•�‹�•�†���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�”�”�ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Š�‡�–�Ý���˜�‹�•�•�œ�ƒ�ã���ƒ���•�œ�ƒ�•�æ
�•�œ�‡�”�ö�‡�•���‰�‘�•�†�‘�œ�‘�–�–���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�”�‡�á���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×���±�•���ƒ���–�—�†�ž�•���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�•�œ�‡�”�ö���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ�á��
amely az élet legváltozatosabb területein képes hasznosulni. Ez utóbbi jelenti a könyvtá-
rak igazi ve�”�•�‡�•�›�‡�Ž�Ý�•�›�±�–���•�ž�•���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×�•�•�ƒ�Ž���•�œ�‡�•�„�‡�•�ä�� 



 

 
67 

[Dokumentum címe] 
Tóth Máté 

�����ˆ�—�•�•�…�‹�×�•���”�ž�ƒ�†�ž�•�—�Ž���‡�Ž�–�±�”�Ý�‡�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�–�À�’�—�•�‘�•���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•�ä�����‰�›���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�æ
�–�ƒ�–�ž�•�‹�� �˜�ƒ�‰�›�� �‡�‰�›�� �•�œ�ƒ�•�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�„�ƒ�•�� �•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�Ý�‡�•�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�� �ƒ�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�‘�•�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�á�� �ƒ�� �–�ƒ�•�—�Ž�ž�•��
támogatása, a szakirodalmi adatbázisok elérhet�Ý�˜�±�� �–�±�–�‡�Ž�‡�ä�� ���� �•�Ú�œ�•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•�„�ƒ�•�� �‡�œ�œ�‡�Ž��
szemben nagyobb szerep jut az olvasásfejlesztésnek, a könyvkölcsönzésnek, az ismeret-
�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�±�•�±�•�‡�•�á���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�‹���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�„�ƒ�•���’�‡�†�‹�‰���ƒ���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�•�‡�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ��
nemzet dokumentumokban artikulálódott emlékezete �•�‡�‰�Ý�”�œ�Ý�†�Œ�Ú�• az utókor számára.  

���•�•�‘�”���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���±�•���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×���ˆ�‡�Ž�±�”�–�±�•�‡�Ž�Ý�†�±�•�‡���˜�ƒ�Ž�×�„�ƒ�•���•�‡�•�•�‹���’�‘�æ
zitív hozadékot nem jelentett a könyvtárak számára? De, jelentett. Nagyon is sokat, de 
nem abban a közvetlen formában, ahogyan azt a könyvtárosok hurráoptimizmussal meg-
fogalmazták a 90-es évek elején (Géró, 2000; Havas; 2000).  

���œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×���•�‹�•�–���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹���Š�ƒ�Œ�–�×�‡�”�Ý���ˆ�‡�Ž�±�”�–�±�•�‡�Ž�Ý�†�±�•�±�–���‘�Ž�›�ƒ�•���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•���±�”�Š�‡�–�Œ�ò�•��
�–�‡�–�–�‡�•�á���•�‹�•�–���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���–�ƒ�•�—�Ž�×�•���±�•���ƒ�œ���ƒ�„�„�ƒ�•���‘�•�–�ƒ�–�×�•���Ž�±�–�•�œ�ž�•�ž�•�ƒ�•���”�ƒ�†�‹�•�ž�Ž�‹�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�æ
dése, ami viszont minden kétséget kizáróan pozitívan hatott a könyvtárak használatára, 
létjogosultságuk igazolására. Korábban nem voltak a társadalomban ekkora arányban 
azok, akiknek vizsgákra kellett készülniük, vagy beadandókat kellett készíteniük az egye-
�–�‡�•�‹���˜�ƒ�‰�›���ˆ�Ý�‹�•�•�‘�Ž�ƒ�‹���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�ƒ�‹�•���•�‘�”�ž�•�ä�����œ�‹�•�–�±�•���‡�‰�›�”�‡���–�Ú�„�„�‡�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���‘�Ž�›�ƒ�•�‘�•�á���ƒ�•�‹�•�•�‡�•���ƒ��
munkájához hozzátartozik a kutatómunka és a publikációk készítése. Egyre többen tar-
�–�‘�œ�•�ƒ�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�—�•�•�ž�–���˜�±�‰�œ�Ý�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���‡�Ž�‹�–�Œ�±�Š�‡�œ�á���ƒ�•�‹�•�•�‡�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���•�‡�•���…�•�ƒ�•���ƒ��
szórakozás, hanem a munka tere is. 

A középosztály és az értelmiség intézménye  

���œ�œ�‡�Ž���•�‡�‰���‹�•���±�”�•�‡�œ�–�ò�•�•���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�—�•�•�Š�‘�œ�á���•�‹�•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•���‡�Ž�•�Ý�æ
�•�‘�”�„�ƒ�•�� �ƒ�� �•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�•�� �‹�•�•�‘�Ž�ž�œ�‘�–�–�á�� �±�•�� �•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„�� �•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•�� �‹�‰�±�•�›�•�œ�‹�•�–�–�‡�Ž�� �‹�•�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�� �˜�ž�”�‘�•�‹��
értelmiségi réteg kedvelt intézménye. A kulturális értelemben leszakadó rétegek számára 
�ƒ�œ���‡�•�±�Ž�›�‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�•�±�‰���•�‡�‰�–�‡�”�‡�•�–�±�•�±�•�‡�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�±�•�”�‡���ž�Ž�Ž�á���†�‡���‡�œ�‡�•���ƒ���”�±�–�‡�‰�‡�•���Œ�‡�Ž�æ
�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���•�‡�•���±�Ž�•�‡�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���ž�Ž�–�ƒ�Ž���•�À�•�ž�Ž�–���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���Œ�ƒ�˜�ƒ�•�•�ƒ�Ž�ä 

Ahogyan a szellemi elit (magasan iskolázottak, szellemi foglalkozásúak, magasabb kul-
�–�—�”�ž�Ž�‹�•���‹�‰�±�•�›�•�œ�‹�•�–�–�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�•�����•�œ�±�Ž�‡�•�‡�†�‹�•�á���ï�‰�›���Ž�‡�•�œ���‡�‰�›�”�‡���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���–�‡�”�‡���ƒ�œ�‘�•�•�ƒ�•���ƒ���•�œ�‘�Ž�æ
gáltatásoknak, amelyek a kulturális fogyasztást és az információéhséget kívánják kielégí-
teni. A legújabb kutatá�•�‹���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ƒ���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���˜�ž�”�‘�•�‘�•�„�ƒ�•���±�Ž�Ý�á���•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�•���‹�•�•�‘�Ž�ž�æ
�œ�‘�–�–�á���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�ï�á���Œ�×���Œ�Ú�˜�‡�†�‡�Ž�•�‹���˜�‹�•�œ�‘�•�›�‘�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���±�Ž�Ý���•�Ý���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�Š�ƒ�•�œ�æ
náló archetípusát (Tóth, 2019). Az 1960-�ƒ�•���±�˜�‡�•�–�Ý�Ž���•�‡�œ�†�˜�‡���Ž�‡�ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�‘�–�–���Ú�•�•�œ�‡�•���•�‘�”�ž�„�„�‹���‘�Ž�æ
vasás- �±�•���•�ö�˜�‡�Ž�Ý�†�±�•�•�œ�‘�…�‹�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹���•�±�”�±�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���’�‘�•�–�‘�•�ƒ�•���—�‰�›�ƒ�•�‡�œ�‡�•�•�‡�Ž���ƒ���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�•�•�‡�Ž���À�”�æ
ták körül a tipikus könyvtárhasználót (Gereben, 1998), és okkal feltételezhetjük, hogy ez 
�•�‡�•���Ž�‡�•�œ���•�ž�•�Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�„�‡�•���•�‡�•�ä�� 

Mennyire mondható el a fentiek fényében, hogy könyvtárak a kultúrához és az infor-
�•�ž�…�‹�×�Š�‘�œ���˜�ƒ�Ž�×���Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�±�•�„�‡�•���‡�•�±�Ž�›�‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�•�±�‰�‡�–���–�‡�”�‡�•�–�‡�•�‡�•�ë�������Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�±�•���‡�•�±�Ž�›�±�–���•�‡�‰�æ
teremtik, de a kulturális mintáik miatt éppen azok nem élnek ezzel, akiknek a leginkább 
szükségük lenne a szellemi táplálékra, akik tényleg nem engedhetik meg maguknak a 
�•�Ú�•�›�˜�‡�•�� �•�‡�‰�˜�ž�•�ž�”�Ž�ž�•�ž�–�� �˜�ƒ�‰�›�� �ƒ�•�ž�”�� �…�•�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�–�‡�”�•�‡�–�‡�Ž�Ý�ˆ�‹�œ�‡�–�±�•�–�ä�� �
�‡�”�‡�„�‡�•�� �	�‡�”�‡�•�…�� �•�‹�•�†�‡�œ�–��
�•�ž�”�� �±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�•�‡�Ž�� �‡�œ�‡�Ž�Ý�–�–�� �Ž�‡�À�”�–�ƒ�� �ƒ�� �„�‹�„�Ž�‹�ƒ�‹�� �’�±�Ž�†�ž�œ�ƒ�–�„�×�Ž�� �•�‹�‹�•�†�—�Ž�×�� ���ž�–�±-effektus jelenséggel, 
miszerint akinek van, annak adatik, akinek nincs attól azt a keveset is elveszik, ami van 
neki (Gereben, 1997).  
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A könyvtárak 2050-ben 

Persze ezzel nem azt állítjuk, hogy a könyvtárak szociális funkciója nem lenne releváns, 
�Š�ƒ�•�‡�•���‹�•�•�ž�„�„���ƒ�œ�–�á���Š�‘�‰�›���•�‡�•���‡�Ž�‡�‰�‡�•�†�Ý���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���±�•���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���Œ�ƒ�˜�ƒ�•���’�ƒ�•�•�œ�À�˜���‡�Ž�±�”�Š�‡�æ
�–�Ý�˜�±���–�±�–�‡�Ž�‡�ä��Azoknak a körében, akiknek ezen javakhoz való hozzáférése korlátozottabb, 
�•�‘�•�•�ƒ�Ž�� �•�‡�˜�±�•�„�±�� �ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�×�†�‹�•�� �•�‡�‰���ƒ�œ���‹�‰�±�•�›�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹�� �•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�•�ƒ�Ž�� �‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�� �±�”�–�±�æ
kekre és kevésbé rendelkeznek gyakorlattal azok megszerzésében. A könyvtáraknak te-
hát a passzív ho�œ�œ�ž�ˆ�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�±�–�‡�Ž���Š�‡�Ž�›�‡�–�–���•�‘�•�•�ƒ�Ž���ƒ�•�–�À�˜�ƒ�„�„���•�œ�‡�”�‡�’�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ž�•�”�ƒ���˜�ƒ�•���•�œ�ò�•�•�±�‰�ò�•�á��
�Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���±�•���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���Œ�ƒ�˜�ƒ�•���˜�ƒ�Ž�×�„�ƒ�•���•�‹�•�†�‡�•�•�‹���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���˜�ž�Ž�Œ�ƒ�•�ƒ�•�ä 

���Ž�˜�ƒ�•�ž�•�•�±�’�•�œ�‡�”�ö�•�À�–�±�•�á���•�Ú�•�›�˜�‡�•���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�±�•�‡ 

A nagyközönség gondolkodásában gyakran megfogalmazásr�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�Ý���•�œ�–�‡�”�‡�‘�–�À�’�‹�ž�•�á���•�‹�æ
szerint az jár könyvtárba, akinek nincs pénze könyvre, vagy hogy ma már a többség inter-
�•�‡�–�‡�•���‘�Ž�˜�ƒ�•�á���À�‰�›���•�‡�•�•�‹���•�œ�ò�•�•�±�‰���ƒ���’�ƒ�’�À�”�ƒ�Ž�ƒ�’�ï���•�Ú�•�›�˜�‡�•�”�‡�á���•�‡�‰�†�Ý�Ž�•�‹���Ž�ž�–�•�œ�ƒ�•�ƒ�•�ä�����‡�•���ƒ�œ�±�”�–�á��
mert a világ nem a digitalizálódás irányába haladna (ezzel természetesen nem lehetne vi-
tába szállni), hanem azért, mert a könyvtár olyan speciális szolgáltatásokat nyújt, amelyek 
�•�‡�•�•�‹���•�ž�•�•�ƒ�Ž���•�‡�•���Š�‡�Ž�›�‡�–�–�‡�•�À�–�Š�‡�–�Ý�•�ä�����œ�‡�•���ƒ���’�‘�•�–�‘�•���Œ�—�–�‘�–�–�—�•�•���‡�Ž���ƒ���Š�ƒ�”�•�ƒ�†�‹�•���ž�Ž�Ž�À�–�ž�•�‹�‰�á���•�‹�æ
szerint a könyvtár egyre gazdagabb funkciórendszerében továbbra is egyetlen olyan te-
vékenység van, amelyben ezek az intézmények monopolhelyzetben vannak, ez pedig a 
könyvek kölcsönzése. 

���œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�ž�•�•�œ�‘�…�‹�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���•�ž�”���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�•�‡�Ž���‡�œ�‡�Ž�Ý�–�–���„�‡�•�—�–�ƒ�–�–�ž�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�•�›�˜�‡�•��
olvasása mellett a gyakori internethasználat és a könyvvásárlás is pozitívan hat a könyv-
�–�ž�”�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�”�ƒ�á���ƒ�œ�ƒ�œ���ƒ�•�‹�•�”�‡���‡�œ���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�á���ƒ�œ�‘�•���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���‡�•�±�Ž�Ž�›�‡�Ž���˜�ž�Ž�•�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���Š�ƒ�•�œ�æ
�•�ž�Ž�×�‹�˜�ž���‹�•�ä�������•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���•�‡�•���˜�‡�”�•�‡�•�›�–�ž�”�•�ƒ�á���Š�ƒ�•�‡�•���‡�Ž�Ý�•�‡�‰�À�–�Ý�Œ�‡���‡�œ�‡�•�•�‡�•���ƒ���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�‡�•�•�‡�•�ä��
A középosztálybeli, magas k�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���‹�‰�±�•�›�•�œ�‹�•�–�–�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���”�±�–�‡�‰�”�‡���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�Š�ƒ�•�œ�•�ž�æ
�Ž�ƒ�–���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���ƒ�œ���‘�Ž�˜�ƒ�•�ž�•�á���ƒ���•�Ú�•�›�˜�˜�ž�•�ž�”�Ž�ž�•�á���ƒ���‰�›�ƒ�•�‘�”�‹�á���†�‡���•�‡�•���•�±�”�–�±�•�–�‡�Ž�‡�•���‹�•�–�‡�”�•�‡�–�æ
�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–���±�•���ƒ�œ���ž�–�Ž�ƒ�‰�•�ž�Ž���•�œ�‡�”�±�•�›�‡�„�„���•�±�”�–�±�•�ö���–�‡�Ž�‡�˜�À�œ�‹�×�œ�ž�• (Tóth, 2019). Ráadásul régóta 
ismert tény, hogy a kultúrafogyasztási szokások mintaként generációról generációra 
�Ú�”�Ú�•�Ž�Ý�†�•�‡�• (Péterfi, 2019).  

Az 1990-�‡�•���±�˜�‡�•�„�‡�•�á���ƒ�œ���‹�•�–�‡�”�•�‡�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜���Š�‡�Ž�›�‡�–�–���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×��
�Ž�‡�–�–���ƒ�œ���ï�Œ���˜�ƒ�”�ž�œ�•�•�œ�×�ä�����œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���‹�‰�›�‡�•�‡�œ�–�‡�•���•�‡�•���‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö�‡�•���•�Ú�•�›�˜�‡�•�‡�–���˜�ƒ�‰�›���‘�Ž�˜�ƒsni-
valót szolgáltatni, hanem helyette információt, függetlenül attól, hogy az milyen hordozón 
�Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���‹�•���•�‡�‰�ä���������������±�•���ƒ���������•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�±�•���ˆ�‹�œ�‡�–�Ý�•���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�•�±�•�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���Š�ƒ�•�œ�•�‘�–�á���ˆ�‡�Ž�Š�ƒ�•�œ�æ
�•�ž�Ž�×�•���•�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•���’�‡�†�‹�‰���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�–���Š�‘�œott  a könyvtáraknak a 2000-es évek elején. 
Az adatbázisok szolgáltatásával a könyvtárak a kutatás-�ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý�‹�˜�±���˜�ž�Ž�æ
�–�ƒ�•���—�‰�›�ƒ�•�‡�„�„�‡�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�ä�����œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•���–�‡�”�±�•���•�±�–���ˆ�‘�•�–�‘�•���t�s�ä���•�œ�ž�œ�ƒ�†���‡�Ž�‡�Œ�‹��
sikertörténetnek lehettünk a tanúi akár csak ez alapján a fent említett két példa alapján 
is.  

Mindeközben azonban majdnem elfeledkeztünk arról, hogy a nagyközönség gondolko-
�†�ž�•�ž�„�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���•�‹�•�†���ƒ���•�ƒ�‹���•�ƒ�’�‹�‰���•�Ú�•�›�˜�•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�Ý���Š�‡�Ž�›�‡�•�•�±�•�–���•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž�•�‡�•�ä�����•�•�‡�•��
�’�‡�†�‹�‰���•�ƒ�‰�›�‘�•�� �‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö���‘�•�ƒ���˜�ƒ�•�ä�����œ���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�–�Ž�‡�•�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–ás, amelyben a könyvtá-
raknak nincsenek vetélytársai. Ebben a tekintetben ez az intézményrendszer abszolút 
monopolhelyzetben van. Az adatbázis és tartalomszolgáltató cégek, a specializált infor-
mációs csomagokat árusító vállalatok (pl. vállalati és céginformációs rendszerek) �� a 
könyvtári törekvésekhez hasonlóan �� távoli eléréssel, elektronikusan, magas hozzáadott 
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értékkel bíró tartalmakat kínálnak a használóknak. A rendezvények, közösségi progra-
mok terén szintén számos olyan szolgáltató van a piacon, amelyek a könyvtárak verseny-
�–�ž�”�•�ƒ�‹�•�ƒ�•�� �–�‡�•�‹�•�–�Š�‡�–�Ý�•�ä�� ���œ�‡�•�•�‡�Ž�� �•�œ�‡�•�„�‡�•�� �‡�‰�›�‡�–�Ž�‡�•�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�� �•�‹�•�…�•�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �•�Ú�•�›�˜�•�Ú�Ž�æ
csönzést kínálna az olvasóknak.  

A kölcsönzés nagyságrendje azonban �� a statisztikai adatok és könyvtárhasználattal 
kapcsolatos kutatások fényében �� eg�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö�‡�•�� �…�•�Ú�•�•�‡�•�–�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�ï�Ž�–�� �±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�� �•�‘�”�ž�•�ä�� ����
könyvtárak egyrészt új utakat is találtak és alkalmaztak a publikált tudás teljességének 
�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ�á���•�ž�•�”�±�•�œ�–���ƒ���•�›�‘�•�–�ƒ�–�‘�–�–���•�Ú�•�›�˜�‡�•���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���‡�Ž�‡�•�–�”�‘�•�‹�•�—�•���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•��
a használók számára is egyre több vonzó alternatívát nyújtanak, amelynek hatásai egyér-
�–�‡�Ž�•�ö�‡�•���±�”�‡�œ�Š�‡�–�Ý�•���ƒ���’�ƒ�’�À�”�ƒ�Ž�ƒ�’�ï���•�Ú�•�›�˜�‡�•���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�±�•�±�•�‡�•���•�—�–�ƒ�–�×�‹�„�ƒ�•�ä���÷�	�‡�•�–���˜�ƒ�•���ƒ���•�‡�–�‡�•�ó��
�� halljuk, de az, hogy pontosan mely oldalon, már teljesen mindegy az átlag felhasználó 
számára. Mindez nem segít a könyvtárak pozitív megítélésében. A kiterjedt digitalizálási 
�–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰���•�œ�‘�•�‘�”�ï���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�•�±�•�›�‡�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�Ž�‡�•�–�”�‘�•�‹�•�—�•�ƒ�•�á���‘�•�Ž�‹�•�‡���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�–�–���–�ƒ�”�æ
�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���”�±�•�œ�‡���‹�‰�‡�•���•�‡�˜�±�•�•�±���ˆ�‘�‰���Ž�ž�–�˜�ž�•�›�‘�•�ƒ�•�� �•�Ú�–�Ý�†�•�‹�� �ƒ�� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�Š�‘�œ�ä�����‘�•�ƒ�•�� �–�‡�Š�ž�–��
éppen azért törnek pálcát az intézményeink felett, mert a könyvtárak mindent megtesz-
nek azért, hogy a használó otthonából elérhessen minden számára fontos tartalmat.  

�����•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���ƒ�†�†�‹�‰���Ž�‡�•�œ�•�‡�•���•�±�’�‡�•�‡�•���•�‡�‰�Ý�”�‹�œ�•�‹���ƒ���•�ƒ�Œ�ž�–���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•�—�•�ƒ�–�á���ƒ�•�‡�†�†�‹�‰���‘�–�–���Ž�‡�•�œ�æ
nek könyvek is, és azokat a használók kölcsönözhetik. Ugyan a könyvkölcsönzés nagyság-
rendje csökken, még mindig ez a könyvtárak közönségének legintenzívebben igénybe vett 
�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�ƒ���±�•���˜�±�Ž�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ�œ���‹�•���•�ƒ�”�ƒ�†���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�„�‡�•���‹�•�ä�� 

Független találkozóhely  

Ha a könyvtárak funk�…�‹�×�Œ�ƒ�� �‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•�”�×�Ž�� �•�œ�×�Ž�•�ƒ�á�� �ƒ�•�•�‘�”��
semmi sem indokolná nagy memóriapaloták létesítését szerte a világ nagyvárosaiban. Mi 
indokolja olyan új, hatalmas könyvtárépületek létesítését mint a helsinki Oodi könyvtár 
(Sirel, 2021) vagy az Oslói közkönyvtár (Fagerlid, Andersen, & Dalseide, 2021). A két em-
lített épület megjelenésében és a tervezett funkcióikban is arra utalnak, hogy a könyvtá-
�”�ƒ�•���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�×�Š�‡�Ž�›�‡�•�•�±�•�–���ˆ�‘�‰�•�ƒ�•���ˆ�—�•�•�…�‹�‘�•�ž�Ž�•�‹���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�„�‡�•�ä�� 

Korunkban egyre inkább megfogalmazódik az igény arra, hogy legyenek értéksemle-
�‰�‡�•�á���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�×�Š�‡�Ž�›�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���•�‡�•���•�Ú�–�Ý�†�•�‡�•���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���‡�‰�›�‹�•���•�œ�‡�‰�•�‡�•�•�±�Š�‡�œ��
�•�‡�•�á���•�‹�•�†�‡�•�•�‹���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�›�‹�–�‘�–�–�ƒ�•�á���À�‰�›���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���–�‡�”�‡�•�–�‡�•�‡�•���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���±�”�–�±�•�‡�•�‡�–���˜�ƒ�Ž�æ
lók közötti találkozásokra, v�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�À�–�±�Ž�‡�–�‡�•���Ž�‡�„�‘�•�–�ž�•�ž�”�ƒ�ä�����ƒ�›�����Ž�†�‡�•�„�—�”�‰���Š�ƒ�”�•�ƒ�†�‹�•��
helyeknek (Oldenburg, 1989), Ragnar Audunson alacsony intenzitású találkozóhelyeknek 
(Audunson, 2005) nevezte ezeket a független közösségi tereket, amelyek hozzájárulnak 
az emberek közötti kapcsola�–�‘�•���‡�”�Ý�•�À�–�±�•�±�Š�‡�œ�á���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���–�Ý�•�‡���±�’�À�–�±�•�±�Š�‡�œ�ä�����Ž�›�‡�•���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�æ
len találkozóhelyekként funkcionálnak a nagyvárosokban a parkok, a plázák és ilyenek a 
könyvtárak és sok esetben a múzeumok is.  

�����•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���•�‹�•�†�‡�•�•�‹���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�›�‹�–�‘�–�–���–�±�”�á���ƒ�•�‡�Ž�›���‡�‰�›�”�±�•�œ�–���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�– teremt az embe-
rek egymással való és a használók dokumentumokkal való találkozásaira, igyekszik aktí-
�˜�ƒ�•�� �‹�•�� �Š�‘�œ�œ�ž�Œ�ž�”�—�Ž�•�‹�� �ƒ�Š�Š�‘�œ�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�œ�� �‡�•�„�‡�”�‡�•�� �‡�‰�›�•�ž�•�–�×�Ž�� �±�•�� �ƒ�� �‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�„�‡�•�� �Ž�±�˜�Ý�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�æ
�•�ƒ�•�–�×�Ž���‹�•���‹�•�•�’�‹�”�ž�Ž�×�†�Œ�ƒ�•�ƒ�•�ä�����œ�‡�•�„�Ý�Ž���ƒ���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�„�×�Ž�á���‹�•�•�’�‹�”�ž�…�‹�×kból valósulhat meg az az 
értékteremtés, amely hosszú távon a könyvtárak legitimációját adja.    
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A könyvtárak 2050-ben 

A statisztikai adatok elemzése során felfigyelhettünk arra, hogy milyen mértékben 
�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�‹�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�‹���”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›�‡�•�‡�•���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý�•���•�œ�ž�•�ƒ�ä�����œ���ƒ�”�”�ƒ���ƒ�œ���ƒ�•�–�À�˜���•�ƒ�‰�ƒ�–�ƒ�”�–�ž�•�”�ƒ��
u�–�ƒ�Ž�á���ƒ�Š�‘�‰�›�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���‹�‰�›�‡�•�‡�œ�•�‡�•���ƒ���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�ò�•�„�‡�•���Ž�±�˜�Ý���†�‘�•�—�•�‡�•�–�—�•�‘�•�ƒ�–�á���±�”�–�±�æ
keket exponálni és az embereket ezek megismerésére, velük kapcsolatosan véleményal-
kotásra ösztönözni. A könyvtári rendezvények minden esetben könyves programok, ame-
lyek valamil�›�‡�•���ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�•�ƒ�•���ƒ���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›���†�ƒ�”�ƒ�„�Œ�ƒ�‹�Š�‘�œ�ä 

Összegzés 

���‰�›���•�œ�—�„�Œ�‡�•�–�À�˜���Œ�Ú�˜�Ý�•�±�’���‡�‰�›-�‡�‰�›���‡�Ž�‡�•�±�„�Ý�Ž���„�‹�œ�–�‘�•�ƒ�•���•�‡�•���ž�Ž�Ž�Š�ƒ�–���Ú�•�•�œ�‡���‡�‰�›���‘�Ž�›�ƒ�•���•�‘�Š�‡�”�‡�•�•��
�•�±�’���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���Œ�Ú�˜�Ý�Œ�±�”�Ý�Ž�á���•�‹�•�–���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�–���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�•���•�ƒ�’�…�•�ž�•���•�‘�”�ž�„�„�ƒ�•���„�‡�æ
mutattunk. Ez természetesen nem is lehetett cél egy ilyen rövid írásban. De mégis miben 
�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�Š�ƒ�–�×���Ú�•�•�œ�‡���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ�•���•�ò�Ž�†�‡�–�±�•�‡���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�”�‡�ë�����‡�•�‹�•�–�‡�–�–�‡�Ž���ƒ�”�”�ƒ�á���Š�‘�‰�›��
�ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”���•�‘�”�Ž�ž�–�‘�œ�‘�–�–���‡�”�Ý�ˆ�‘�”�”�ž�•�‘�•�•�ƒ�Ž���±�•���•�œ�ž�•�‘�•���˜�‡�”�•�‡�•�›�–�ž�”�•�•�ƒ�Ž���„�À�”���ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�æ
tatás terén, így önmagában soha nem lesz alkalmas a közönség valamennyi információs 
�‹�‰�±�•�›�±�•�‡�•�� �•�‹�‡�Ž�±�‰�À�–�±�•�±�”�‡�ä�� ���� �•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�� �‡�œ�‡�•�� �ƒ�� �–�±�”�‡�•�� �…�•�—�’�ž�•�� �‡�‰�›�‡�–�Ž�‡�•�� �•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý�� �ƒ�� �•�‘�•�� �•�Ú�œ�ò�Ž�á��
amely partnerségek és �•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�–�‡�”�‡�•�–�±�•�� �ï�–�Œ�ž�•�á�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•�� �‰�›�ö�Œ�–�±�•�‡�� �±�•�� �‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±�� �–�±�–�‡�Ž�‡��
révén egyedi értéket teremt a társadalomban.  

Az évtizedeken át sugall�–�� �’�ƒ�•�•�œ�À�˜�� �ƒ�–�–�‹�–�ö�†�� �Š�‡�Ž�›�‡�–�–�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�„�‡�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�� �‰�›�ö�Œ�–�±�•�‡�á��
�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�œ�±�•�‡���±�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�±�–�‡�Ž�‡���˜�‘�Ž�–���ƒ���•�Ú�œ�±�’�’�‘�•�–�„�ƒ�•�á���ƒ���Œ�Ú�˜�Ý���‡�‰�›���Œ�×�˜�ƒ�Ž���ƒ�•�–�À�˜�ƒ�„�„���•�ƒ�‰�ƒ�æ
tartásról fog szólni. A könyvtár egy olyan hely lesz, ahol a hangsúly a találkozásokon van. 
Emberek találkoznak emberekkel, emberek dokumentumokkal, tartalmakkal, a sajátjától 
�‡�Ž�–�±�”�Ý���˜�±�Ž�‡�•�±�•�›�‡�•�•�‡�Ž�ä�����œ�‡�•�„�Ý�Ž���ƒ���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�„�×�Ž���•�œ�ò�Ž�‡�–�Š�‡�–���ï�Œ���‹�•�•�’�‹�”�ž�…�‹�×�á���ï�Œ���±�”�–�±�•�á���ï�Œ���–�ƒ�”�–�ƒ�æ
lom. 

���� �Œ�Ú�˜�Ý���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�ƒ���–�‘�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•�� �‡�‰�›���•�Ú�•�›�˜�‡s hely lesz, ahol az olvasás és a papír alapú 
�•�Ú�•�›�˜�‡�•���Ž�‡�•�œ�•�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�±�’�’�‘�•�–�„�ƒ�•�ä�������•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�–�‹�œ�‡�†�‡�•�„�‡�•���‹�•���•�‡�‰�•�ƒ�”�ƒ�†�•�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�˜�–�ž�”�æ
épületek, amelyek megjelenésükben sokkal kevésbé emlékeztetnek majd a csendes elmé-
lyülésre alkalmas terekre és sokkal inkább olyan zajos agórákra, amelyek véleményfor-
málásra, érvek és értékek ütköztetésére adnak �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–�ä 
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���������������
�����\���Y�������2�����������w�~�{�w��1860) A LEVELEZÉSEI 
TÜKRÉBEN III. �� �������������\���������
���������\���Y�������2�������w�~�{�x�� 

Absztrakt 
Arany János �•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�•�‡�•�����s�z�w�s��1860) levelezései szerinti teljes, évek szerinti be-
mutatása még nem valósult meg, csupán az ezen dokumentumok összehasonlítás nélküli, 
�•�”�‹�–�‹�•�ƒ�‹���•�‹�ƒ�†�ž�•�ž�”�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–���•�‘�”�ä�����±�Ž�‘�•���˜�‘�Ž�–�����”�ƒ�•�›���‡�Ž�•�Ý�����ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•���–�Ú�Ž�–�Ú�–�–���–�‡�Ž�Œ�‡�•���±�˜�±�–���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�æ
inek címzettjei szerint csoportosítva bemutatni (1. család (Ercseyek Szalontáról); 2. egy-
�•�‘�”�‹���–�ƒ�•�À�–�˜�ž�•�›�‘�•�������‹�•�œ�ž�±�•���
�‡�•�œ�–�”�Ý�Ž���â���u�ä���„�ƒ�”�ž�–�‘�•�������‘�•�’�ƒ�����ƒ�•�˜�ž�”�×�Ž���â���v�ä���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�æ
�–�‘�•���á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‹�•�±�‰�±�•�‡�•���•�‘�•�•�œ�À�•�ö�•�±�‰�±�–���•�‘�”�ƒ�‹���–�ò�•�”�±�„�‡�•���˜�‹�•�•�œ�ƒ�ƒ�†�•�‹�ä�����ž�–�Š�ƒ�–�×�á 
�Š�‘�‰�›���•�œ�ž�•�‘�•���•�–�À�Ž�—�•���±�•���Š�ƒ�•�‰�—�Ž�ƒ�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•�����”�ƒ�•�›���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���…�À�•�œ�‡�–�–�‡�•�•�‡�•���•�ò�Ž�†�Ú�–�–���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�æ
iben. Kutatásomban az érintett év valamennyi levelezését feldolgoztam, amely során si-
�•�‡�”�ò�Ž�–���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�‹���±�•���•�ƒ�‰�ž�•�±�Ž�‡�–�‹���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�ò�‰�‰�±�•�‡�•�‡�–���‹�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�•�‘�•�ä�����
�‡�Ž�‡�•���À�”�ž�•���ƒ���•�‘�”�ž�„�„�‹���•�ö�˜eim 
(Oláh, 2021a; Oláh, 2021b) folytatásaként alátámasztja azon véleményemet, hogy az 
1848-�ƒ�•���‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•�‡�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý���±�•���ƒ���•�‹�‡�‰�›�‡�œ�±�•�–���•�‡�‰�‡�Ž�Ý�œ�Ý���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•���•�‘�”�•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�±�–�����”�ƒ�•�›���Ž�‡�Ž�•�‹��
világának tanulmányozásával jobban megérthetjük, hiszen levelei az élet minden terüle-
tét lefedik, legyen szó akár a mindennapos anyagi problémákról vagy éppen egy császári 
�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�–�×�Ž���˜�ƒ�Ž�×���ˆ�±�Ž�‡�Ž�‡�•�”�Ý�Ž�ä�����œ�œ�‡�Ž���’�ž�”�Š�—�œ�ƒ�•�„�ƒ�•���•�Ú�œ�‡�Ž�‡�„�„���•�‡�”�ò�Ž���Š�‘�œ�œ�ž�•�•���ƒ���������ä���•�œ�ž�œ�ƒ�†���˜�‹�æ
�Ž�ž�‰�ƒ���±�•���ƒ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�•�ž�‰���–�ƒ�Ž�ž�•���Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���•�Ú�Ž�–�Ý�Œ�‡�á���ƒ�•�‹���„�ƒ�Ž�Ž�ƒ�†�ž�‹���•�‡�‰�À�”�ž�•�ž�•�ƒ�•���Š�‡�Ž�›�•�œ�À�•�±�ò�Ž Nagy-
�•�Ý�”�Ú�•�–���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–�ƒ�ä 

Kulcsszavak: ���”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•�â���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�•���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�±�•�‡�â���������ä���•�œ�ž�œ�ƒ�†�‹���•�‘�”�•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•  

Bevezetés 

Arany �
�ž�•�‘�•�� �•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹�� �±�˜�‡�‹�•�‡�•��(1851-1860) �ƒ�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�±�•�‡�‹�� �–�ò�•�”�±�„�‡�•�� �–�Ú�”�–�±�•�Ý��
feltárására még nem került sor. Ennek egyik �ˆ�Ý��oka lehet egyrészt �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý���•�ƒ�‰�›�•�œ�ž�•�ï���±�•��
kiterjedt levelezése, másrészt, hogy bár a megjelent kritikai kiadások �•�œ�Ú�˜�‡�‰�Š�ö�‡�•���•�Ú�œ�Ž�‹�•��
a levélváltásokat, azok magyarázatára valós�œ�À�•�ö�•�À�–�Š�‡�–�Ý�‡�•��pont a terjedelmi okok, illetve 
a összefüggések komplexitása miatt még nem került sor. Jelen írásomban a korábbi 
�‹�†�‡�˜�ž�‰�×���•�ö�˜�‡�‹�•�–�Ý�Ž���‡�Ž�–�±�”�Ý�‡�•�� �����Ž�ž�Š�á�� �t�r�t�r�â��Oláh, 2021a és Oláh, 2021b) nem kronológiai 
sorrendben mutatom be Arany 1852-es évét, hanem az adott év levelezésének elemzése 
révén �ˆ�‡�Ž�–�ž�”�‘�•�� �ƒ�� �•�‘�•�œ�‘�”�ï�•�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ž�–���ˆ�Ý�„�„�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�Ý�’�ƒ�”�–�•�‡�”�‡ivel. Természetesen 
ezen írásomban is feldolgozom az Arany által hátrahagyott, valamennyi �ˆ�‡�Ž�Ž�‡�Ž�Š�‡�–�Ý��írásos 
emléket. Ezen levelek alapján �� �ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�� �…�À�•�œ�±�•�±�„�‡�•�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�� �ž�Ž�Ž���� a város méltán 
nevezi magát �÷���”�ƒ�•�›���˜�ž�”�‘�•�ž�•�ƒ�•�ó�ä 

A levelezések részletes bemutatása mellett sor kerül a �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�Ý�’�ƒ�”�–�•�‡�”�‡�• személyének, 
társadalmi helyzetének és Arannyal való kapcsolatának ismertetésére. A kutatómunka 
során törekedtem a XIX. századi korszellem megragadására, így alkotva képet ezen 
mozgalmas évszázadról. Arany életútjának egy olyan fontos, de egyben nehéz 
állomásához �±�”�–�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•, amikor  leveiben nem minden esetben a sokak által jól 
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�‹�•�•�‡�”�–���•�Ú�Ž�–�Ý, hanem a �…�•�ƒ�Ž�ž�†�•�œ�‡�”�‡�–�Ý�á���‰�‘�•�†�‘�•�•�‘�†�×���±�†�‡�•�ƒ�’a�á���ƒ���–�ƒ�•�À�–�×���±�•���ƒ���•�œ�ö�•�•�‹���•�‡�•���ƒ�•�ƒ�”�×��
alkotó mutatkozott meg. 1852-ben Arany leveleinek címzettjei kevésbé a szakma 
�•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�‹ közül kerültek ki, inkább a poéta érzelmi oldala nyilvánult meg rokonainak, 
barátainak, tanítványainak címzett soraiból. A nag�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�•�‡�–���•�‡�‰�‡�Ž�Ý�œ�Ýen Aranynak 
több �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•a volt, amelyek az éppen regnáló elnyomó rendszerek különbségeit 
megvilágítva �±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý�•�á �•�‡�Ž�›�”�Ý�Ž�� ���‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�� ���s�{�y�v���� �À�‰�›�� �ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�‘�–�–�ã�� �÷����
�”�‡�ˆ�‘�”�•�”�ƒ�†�‹�•�ƒ�Ž�‹�œ�•�—�•�� �‡�•�œ�•�±�•�›�‡�‹�–�� �ƒ�� �Š�ƒ�”�…�� �Ž�‡�˜�‡�”�±�•�‡�� �—�–�ž�•�� �‹�•�� �Ý�”�œ�Ý-ápoló írók ezért is egyre 
�‹�•�•�ž�„�„���‡�Ž�˜�‡�•�œ�–�‡�–�–�±�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���Š�ž�–�–�‡�”�ò�•�‡�–�ä���å�����”�ƒ�•�›���˜�ž�Ž�•�ž�‰�ž�•�ƒ�•���‡�œ���‹�•���‘�•�ƒ�ä�����‡���˜�ž�Ž�–�‘�œ�–�ƒ�•���ƒ��
világpolitikai körülmé �•�›�‡�•���‹�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�y�v�á���’�’�ä���{�x��97). Ezen válságok és politikai 
változások rányomták a bélyegüket Arany kedélyére is.  ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•���ƒ���„�‡�‹�Ž�Ž�‡�•�œ�•�‡�†�±�•���•�‡�•��
�˜�‘�Ž�–�� �ƒ�œ�‘�•�•�ƒ�Ž�‹�� �±�•�� �œ�Ú�•�•�‡�•�Ý�•�‡�•�–�‡�•�á��ugyanakkor mivel Arany minden élethelyzetben 
�•�‡�‰�–�ƒ�Ž�ž�Ž�–�ƒ���ƒ���÷�•�Ú�œ�±�’���—�–�ƒ�–�ó�á��családjával új otthonra lelt �ƒ�œ���÷���Ž�ˆ�Ú�Ž�†���•�œ�À�˜�±�„�‡�•�ó�ä 

1852-�„�Ý�Ž���{�t���Ž�‡�˜�±�Ž���•�ƒ�”�ƒ�†�–���ˆ�‡�•�•�����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�����s�{�z�t�����ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•�ä��Arany egy levelet írt Ercsey 
János (1812��1882), majd hat másikat Ercsey Sándor (1827��1898) sógorainak 
���ƒ�‰�›�•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�”�ƒ�á�� �ƒ�•�‹�–�Ý�Ž�� �ƒ�œ�� �±�”�‹�•�–�‡�–�–�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �•�›�‘�Ž�…�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�–��kapott. Ez a teljes 
�’�‘�•�–�ƒ�ˆ�‘�”�†�—�Ž�ƒ�–�‘�•���„�Ý���s�w�¨-a. Korábbi geszti tanártársához és barátjához, Kovács Jánoshoz 
(1816-1906)  �—�‰�›�ƒ�•���…�•�ƒ�•���‡�‰�›���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�–���…�À�•�œ�‡�–�–���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�á���†�‡��világutazó kollégája öt levelet is 
írt  ���”�ƒ�•�›�•�ƒ�•�� �ƒ�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�ä��Arany János 10 levelet küldött Tisza Domokosnak 
(1837��1856), Tisza pedig tizenöt levélben kereste fel �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�– �ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•. Egy 
ízben Tisza Lajosné Teleki Julianna (1805��1863) is megkereste levélben Arany Jánost. A 
Tisza családhoz kapcsolódó �� a Kovács Jánossal való levelezést ideszámítva �� levelezések 
az 1852. évi teljes levélváltások közel 35%-át tették ki (32 darab levél). Ha Nagyszalonta 
és Geszt településeket egyként kezeljük �� l�±�˜�±�•�� �ƒ�� �•�‡�–�–�Ý���•�Ú�œ�Ú�–�–���…�•�—�’�ž�•�� �•�‹�•�–�‡�‰�›���s�r�� �•�•���ƒ��
távolság ��, akkor láthatjuk, hogy a �{�t���Ž�‡�˜�±�Ž�„�Ý�Ž���v�y���Ž�‡�˜�±�Ž�á���ƒ�œ�ƒ�œ��a teljes levelezés több, mint 
fele ���”�ƒ�•�›�� �•�œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�Œ�±�˜�‡�Ž�� �˜�‘�Ž�– kapcsolatos. Ez �Œ�×�Ž�� �Œ�‡�Ž�œ�‹�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �”�ƒ�‰�ƒ�•�œ�•�‘�†�ž�•�ž�–�á�� �•�‡�Ž�›�‡�–�� �À�‰�›��
�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�‘�–�–���•�‡�‰���ƒ���’�‘�±�–�ƒ���s�z�x�w���•�Ú�”�ò�Ž���•�‡�Ž�–�����œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�‡�•�Š�‡�œ���…�À�•�ö���˜�‡�”�•�±�„�‡�•�ã���÷�2�•���•�‹�•���Š�ƒ�œ�ž�•���ƒ��
�•�ƒ�‰�›�� �Š�ƒ�œ�ž�„�ƒ�•�á�� ���� ���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�á�� �˜�‡�†�†�� �ƒ�œ�� �±�•�‡�•�‡�•�è�� ���� �å�å�å�å�å�å�å�å�ä�ä�� ���� ���‡�� �ƒ�� �•�‡�Ž�‡�‰�� �•�œ�À�˜�� �˜�ƒ�‰�›��
�•�‡�•�‡�•�è�ó��(Keresztury & Keresztury, 1973, p. 360). 

Arany leveleinek áttekintése során látható, hogy Tompa Mihállyal (1817��1868) 
ugyancsak élénk levelezést folytatott. Ennek oka, hogy mély barátság alakult ki kettejük 
között, mely egészen a népi-�•�‡�•�œ�‡�–�‹���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹���‹�”�ž�•�›�œ�ƒ�–���•�Ú�Ž�–�Ý�Œ�±�•�‡�•���Š�ƒ�Ž�ž�Ž�ž�‹�‰���–�ƒ�”�–�‘�–�–�ä���s�z�w�t-
�„�‡�•�����”�ƒ�•�›���–�‹�œ�‡�•�•�‡�–�–�Ý���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡t kapott Tompától, míg vissza hat levél érkezett. A Tompával 
folytatott �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�±�•�„�Ý�Ž�á��eszmecserékb�Ý�Ž�� �ˆ�‡�Ž�–�ž�”�—�Ž�•�ƒ�• a kor társadalmi és kulturális 
változásai, valamint a két �•�Ú�Ž�–�Ý��ezekkel kapcsolatos magánvéleménye is.  

A fentiek mellett elemeztem továbbá feleségének, Ercsey Juliannánnak (1818��1885), 
valamint a �•�Ú�Ž�–�Ý-és tanártársaknak, illetve kiadóknak írt leveleket is, így mutatva be Arany 
�‡�Ž�•�Ý teljes �•�ƒ�‰�›�•�Ú�”�Ý�•�‹��évét. 

Levelezés az Ercseyekkel   

Arany János a felesége révén került rokoni kapcsolatba a híres szalontai családdal, az 
���”�…�•�‡�›�‡�•�•�‡�Ž�ä�����”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•�•�±�����”�…�•�‡�›���
�—�Ž�‹�ƒ�•�•�ƒ���‡�‰�›�‹�•���–�‡�•�–�˜�±�”�±�•�‡�•�á���
�ž�•�‘�•�•�ƒ�•���…�À�•�‡�œ�–�‡���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý��
�ƒ�œ���s�z�w�t�ä���±�˜�‹���‡�Ž�•�Ý���Ž�‡�˜�‡�Ž�±�–�á���•�‡�Ž�›���•�ƒ�Œ�•�‘�•���‡�Ž�˜�‡�•�œ�‡�–�–���±�•���…�•�—�’�ž�•���‡�‰�›���—�–�ƒ�Ž�ž�•���•�ƒ�”�ƒ�†�–��fenn �‡�”�”�Ý�Ž���‡�‰�›��
másik, szintén újév napján, de ezúttal Ercsey Sándornak küldött utóiratban: ,,Janinak is 
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���”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�����s�z�w�s��1860) a levelezései tükrében III. �� ���œ���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�����s�z�w�t�� 

�œ�ž�”�–�ƒ�•�� �‹�†�‡�� �‡�‰�›�� �’�ž�”�� �•�‘�”�–�� �Ž�±�‰�›�� �•�œ�À�˜�‡�•�� �•�‡�œ�±�„�‡�� �Œ�—�–�–�ƒ�–�•�‹�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �z���ä�� ���‡�‰�� �•�‡�Ž�Ž��
említenünk, hogy nem maradt fenn Arany és Ercsey János közötti korábbi levélváltás�á���•�Ý�–�á��
az említett sógor erre a levélre sem válaszolt mint az látható �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�� ���”�…�•�‡�›�� ���ž�•�†�‘�”�•�ƒ�•��
küldött 1852. május 31-i soraiból�ã���÷�
�ƒ�•�‹���‘lly csókolni való fiú, hogy küldött levelemre még 
�•�‘�•�–�ƒ�•�À�‰���•�‡�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�–�ä���å���–�—�†�ƒ�•�†���ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�—�•�•�ƒ�–�����•�‡�Ž�Ž�›���•�‡���Œ�‘�„�„���•�‡���”�‘�•�•�œ�ƒ�„�„���•�‹�•�–���•�œ�‘�•�ž�•�ƒ����
s tedd bizonyossá, hogy mi nem nehezteltünk, s nem neheztelünk, arra semmi rationabilis 
okunk nem lévén �� �†�‡�� �Ý�� �–�ƒ�Ž�ž�•�ë�ó��(Keresztury, 1982, p. 57)�ä�� ���� �Ž�‡�˜�±�Ž�„�Ý�Ž�� �•�‹�–�ö�•�‹�• Arany 
sógorának vélt vagy valós neheztelése. Keresztury (1982) rámutatott, hogy Aranyék 
�•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹�� �Š�ž�œ�ž�•�ƒ�•�� �•�‡�‰�˜�ž�•�ž�”�Ž�ž�•�ž�Š�‘�œ�� �‡�‰�›�•�‘�”�‘�•�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �
�ž�•�‘�•�–�×�Ž�� �˜�‡�–�–�� �ˆ�‡�Ž�� �•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�–�á�� �•�‡�Ž�›�‡�–��
csak 1856-�„�ƒ�•�� �•�‹�•�‡�”�ò�Ž�–�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•�� �˜�‹�•�•�œ�ƒ�ˆ�‹�œ�‡�–�•�‹�‡�ä�� ���”�ƒ�•�›�� �ƒ�� �•�±�•�Ý�„�„�‹�‡�•�„�‡�•��csak 1855. június 
30-i és augusztus 12-i dátummal kereste meg Jánost, mely levelek �±�•���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�„�„�‹�”�‡��kapott 
válasz sajnos elveszett, de az utóbbi tartalma mégis ismert, ugyanis �ƒ���•�ž�Ž�›�‹���Œ�‡�‰�›�œ�Ý���•�×�‰�‘�” 
���”�ƒ�•�›�� �–�ƒ�”�–�‘�œ�ž�•�ž�–�� �•�ƒ�‰�ž�„�ƒ�•�� �•�œ�ž�•�„�ƒ�� �˜�‡�–�–�‡�� �±�•�� �‡�”�”�Ý�Ž�� �±�”�–�‡�•�À�–�‡�–�–�‡�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�–�ä A rokonok közötti 
esetleges nézeteltérés �”�‡�•�†�‡�œ�Ý�†�Ú�–�–�á���Š�‹�•�œ�‡�•�����ä���	�‡�•�‡�–�‡�����s�{�w�z�����•�ö�˜�±�„�‡�•���”�ž�•�—�–�ƒ�–�‘�–�–��egy, az 
1864. szeptember 20-án Pesten kelt �ƒ�†�ž�•�˜�±�–�‡�Ž�‹�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•�”�‡, amelyben �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �±�•��a 
felesége, valamint Ercsey János közösen vásároltak egy birtokot az anthi (Anth a mai 
Romániában Nagyszalontához közeli határ menti falu) térségben. 

Arany másik sógorával, Ercsey Sándorral élénkebb és bizalmasabb levelezést 
folytatott, lévén, �Š�‘�‰�›�� �Ý�� �˜�‘�Ž�–�� �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�� �•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹�� �‹�•�–�±�œ�Ý�Œ�‡�ä��Arany 1852-es újévi levelében �� 
reagálva Ercsey 1851. november 15-i levelére, melyben sógora megpróbált lelket önteni 
�ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�„�‡, aki �•�‡�œ�†�‡�–�„�‡�•�� �„�‘�”�ï�•�ƒ�•�� �Ž�ž�–�–�ƒ�� �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�±�– (Oláh, 2021b) �� azonnal 
�•�œ�ƒ�„�ƒ�†�•�‘�œ�‹�•���•�œ�‘�•�ž�•�‘�•���•�±�•�Ž�‡�•�‡�†�±�•�‡���•�‹�ƒ�–�–�ã���÷���‡�˜�‡�Ž�‡�†���„�‹�œ�‘�•�›���Œ�×���•�‹�•�ƒ�’���˜�‡�–�–�‡�•���•�ž�”�á���†�‡���…�•�ƒ�•��
�Š�ƒ�Ž�ƒ�•�œ�–�ž�•���ƒ���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�ã���•�‹�‰�•�‡�•���ƒ�œ���—�Œ���±�˜���•�‹�œ�ƒ�•�Ž�ƒ�–�‘�–�–���–�±�–�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�•�„�Ý�Ž�á���‹�•�–�±�•�ò�Ž���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�˜�ƒ�á���Š�‘�‰�›��
�Œ�ƒ�˜�À�–�•�ƒ�•�� �•�‡�‰�� �•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�–�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �y���ä�� ���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�� ���”�ƒ�•�›�� �’�ƒ�•�ƒ�•�œ�•�‘�†�‹�•�á�� �Š�‘�‰�›��
�•�ò�Ž�†�‡�•�±�•�›�‡�‹�����ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�”�‡���±�•���•�‡�•�����œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�”�ƒ���±�”�•�‡�œ�•�‡�•�ã���÷�å���Ž�ž�•���•�±�‰���•�‡�•���±�”�–�±�•���ˆ�‡�Ž���±�•�œ�•�œ�‡�Ž�á 
�Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�ˆ�‹�œ�‡�–�Ý�•�‡�–���–�ƒ�Ž�ž�•���•�‡�•���Š�‘�œ�–�ƒ�•���•�‹�•�†���‡�Ž���•�ƒ�‰�ƒ�•�•�ƒ�Ž�����Ý�”�Ú�•�”�‡�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä��
8). Írásából �•�‹�–�ö�•�‹�•�á�� �Š�‘�‰�›�� ���”�ƒ�•�›�� �•�‡�œ�†�� �„�‡�‹�Ž�Ž�‡�•�œ�•�‡�†�•�‹�� �ƒ�œ�� �ï�Œ�� �‘�–�–�Š�‘�•�ž�„�ƒ�ã�� �÷���ò�Ž�Ú�•�„�‡�•�� �•�‹�� �‹�–�–��
megvagyunk. Egészségünk jó, mindennapi kenyerünk még eddig nem hiányzott �� nem 
�ž�œ�—�•�•�á���•�‡�•���ˆ�ž�œ�—�•�•���±�•���å���’�‹�’�ž�œ�—�•�•�ã���•�‹���•�‡�Ž�Ž���–�Ú�„�„���ƒ���„�‘�Ž�†�‘�‰�•�ž�‰�”�ƒ�ë�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z2, p. 8). 
Arany egy �•�ƒ�� �‹�•�� �÷�±�Ž�Ý�ó, általa addig nem ismert �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�–�� �‹�•�� �•�‡�‰�‡�•�Ž�À�–�‡�–�– 
levelében, miszerint ha valaki nem látogatja meg �•�±�˜�•�ƒ�’�Œ�ž�•�� �ƒ�œ�� �ò�•�•�‡�’�‡�Ž�–�‡�–�á�� �ƒ�•�•�‘�”�� �÷�—�‰�›��
�˜�‡�•�œ�‹�•�á���Š�‘�‰�›���‡�‘���‹�’�•�‘���ˆ�‡�Ž���˜�ƒ�•���•�‘�•�†�˜�ƒ���ƒ���„�ƒ�”�ž�–�•�ž�‰�ä�����œ���ƒ�œ���‹�–�–�‡�•�‹���‡�–�‹�“�—�‡�–�–�‡�è�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á��
p. 8). 

Ercsey 1852. február 2-�‹�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�Ž�‡�˜�‡�Ž�±�„�‡�•�� �t�r�� �’�‡�•�‰�Ý���ˆ�‘�”�‹�•�–�‘�–���•�ò�Ž�†�Ú�–�–��Aranynak házbér 
jogcímen. Emellett így tájékoztatta a �•�Ú�Ž�–�Ý�–�ã �÷���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�•���ƒ���”�ƒ�„�Ž�ž�•�‘�•���•�ƒ�’�‹���”�‡�•�†�‡�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•�á���•��
�”�‡�ž�•���‹�•���•�‹�•�–���ƒ�ˆ�ˆ�±�Ž�‡���’�±�•�œ�‡�•���‡�•�„�‡�”�”�‡���”�ž�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�ƒ�•���–�Ú�”�•�‹�ó�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���÷���ä�����Ý�”�Ú�•�Ú�•���‹�•���’�±�•�œ���ƒ���’�±�•�œ�ó��
(Keresztury, 1982, p. 19). Ezen véleményét tovább árnyalta újabb szalontai hírekkel, 
ugyanis  a helyi szórakozásuk mellett egy, a Nagy Sándor (1825��1885) lelkész és 
Kenyeres János (1818��1881) császári szolgabíró között kial�ƒ�•�—�Ž�–�� �’�‡�”�‡�•�•�‡�†�±�•�”�Ý�Ž�� �À�”�–�á��
amelyben Ravazdi István (?���ë�����•�‡�‰�›�‡�ˆ�Ý�•�Ú�•�����‡�•�›�‡�”�‡�•�•�‡�•���ƒ�†�‘�–�–���‹�‰�ƒ�œ�ƒ�–�á��míg ezzel Nagy nem 
értett egyet. Tudnunk kell, hogy Ercsey Kenyerest pártolta, hiszen Arany a korábbi írnoki  
állását neki köszönhette. ���� �ˆ�Ý�‹�•�’�ž�•�� �˜�±�‰�ò�Ž��új vizsgálatot indított, a�•�‡�Ž�›�”�Ý�Ž Ercsey igen 
szabadosan és pejoratívan �À�‰�›�� �À�”�–�ã�� �÷���‹�•�‡�•�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�±�„�‡�•�� �ƒ�� �„�‡�…�•�ö�Ž�‡�–�‡�•�•�±�‰�� �ƒ�•�ƒ�� �•�œ�±�’�� �•�±�–��
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�•�ž�•�˜�‹�”�ž�‰�ƒ���±�•���’�±�Ž�†�ž�•�›�ƒ�á���ƒ���•�Ú�œ�‡�Ž�‡�„�„���•�—�Ž�–���Š�±�–�‡�•���•�‡�”�•�œ�–�ö�Ž���ˆ�‹�•�‰�ƒ�–�–�ƒ�–�‘�–�–�â���†�‡���Š�‘�‰�›���‡���ˆ�‹�•�‰�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�•��
�•�‹�� �Ž�‡�•�œ�� �‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�á�� �ƒ�œ�� �•�±�‰�� �ƒ�� �Œ�Ú�˜�Ý�� �–�‹�–�•�ƒ�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �t�r���ä�� ���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�� ���”�…�•�‡�›��
�”�‡�ˆ�Ž�‡�•�–�ž�Ž�–�� �ƒ�”�”�ƒ�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷�
�ƒ�•�‹�á�� �•�‹�×�–�ƒ�� �„�ž�–�›�ž�•�±�•�� ���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�”�×�Ž�� �‡�Ž�•�‡�•�–�‡�•�á�� �•�‡�•�� �˜�‘�Ž�–�� �•�ž�Ž�—�•�•�ä�ó��
�����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���t�r���á�� �ƒ�œ�ƒ�œ���
�ž�•�‘�•�� �˜�±�Ž�Š�‡�–�Ý�Ž�‡�‰���‹�‰�‡�•�…�•�ƒ�•�� �•�‡�Š�‡�œ�–�‡�Ž�–�����”�ƒ�•�›�±�•�”�ƒ�ä������ �•�Ý�”�Ú�•�‹��
poéta válasza sem maradt el, amely február 28-i keltezéssel érkezett Szalontára. Ebben 
Arany beszámolt új munkájáról és �„�‡�‹�Ž�Ž�‡�•�œ�•�‡�†�±�•�±�”�Ý�Ž�á��megfogalmazva mára szállóigévé 
vált sorait�ã���÷�å���•�‘�Š�ƒ���‡�‰�›���‹�†�Ý���×�–�ƒ���•�ž�”���‹�–�–���‹�•���Œ�‘�„�„�ƒ�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�Œ�—�•���•�ƒ�‰�—�•�•�ƒ�–�á���•���”�‡�•�±�•�›�ò�•�•���˜�ƒ�•�á��hogy 
�˜�ƒ�‰�›���•�‡�‰�•�œ�‘�•�—�•�•�á���˜�ƒ�‰�›���•�‡�‰�•�œ�Ú�•�ò�•�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���t�z��. Arany továbbá írt Tompa 
Mihály ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•���–�‡�–�–���Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ž�”�×�Ž, �•�‹�‡�•�‡�Ž�˜�‡�á���Š�‘�‰�›���÷�•�œ�ò�•�•�±�‰�‡���‹�•���˜�‘�Ž�–�ó���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�–�ž�”�•�ƒ���ž�Ž�–�ƒ�Ž��
keltett jókedvre. �÷�å���Ú�”�Ú�•�•�±���”�Ú�Š�Ú�‰�–�‡�–�‡�–�–���„�‡�•�•�ò�•�•�‡�–���±�Ž�…�œ�‡�‹�˜�‡�Ž���•���ƒ�•�‡�…�†�‘�–�ž�‹�˜�ƒ�Ž�ä�������Š�ž�”�‘�•���•�ƒ�’��
�˜�ƒ�Ž�×�•�ž�‰�‘�•�� �×�ž�œ�� �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �±�Ž�‡�–�‡�•�� ���ƒ�Š�ƒ�”�ž�Œ�ž�„�ƒ�•�è�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �t�z���ä�� ���–�×�„�„�‹�� �‰�‘�•�†�‘�Ž�ƒ�–�ƒ��
mutatja, hogy Arany még nem érezte magát igazán otthon ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•, bár Ercseyék 
szórakozásának apropóján �� ugyanis ezüstlakodalomra voltak hivatalosak ��  elmesélte 
saját helyi élményét, amelyre szívesen gondolt, �Š�‹�•�œ�‡�•���÷�•�‡�•���•�‡�Ž�Ž���•�Ú�Ž�–�‡�•�‹���•�‡�•�•�‹�”�‡�á���•�±�‰���‹�•��
�‡�Š�‡�–�•�‹���‹�Š�ƒ�–�•�‹�á���ƒ���•�‡�•�•�›�‹���…�•�ƒ�•���„�‡�Ž�±�•�•���ˆ�±�”�ä���å���•���ƒ���Ž�—�š�—�•�á���ƒ�œ���’�‡�”�•�‡���’�‡�•�–�‹�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä��
29). Arany három ilyen �”�‡�•�†�‡�œ�˜�±�•�›�”�Ý�Ž��és emellett több, mesteremberek által rendezett 
téli bálról is beszámolt, amely mutatja, hogy igen aktív társasági életet éltek a 
�•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹ek. Levelének zárásaként Arany kitért  az Ercsey Jánossal való konfliktusára, 
feltárva, hogy az említett sógor írt Arany Jánosnénak, amelyben annak bocsánatát kérte, 
továbbá köszöntötte Kenyereséket is, amellyel a fent említett  pereskedésben állást foglalt. 

Ercsey igen hamar, március 13-i dátummal válaszolt is Aranynak, amelyben kitért a 
�•�Ú�Ž�–�Ý���•�‘�”�ž�„�„�‹���Ž�‡�˜�‡�Ž�±�„�‡�•���”�±�•�œ�Ž�‡�–�‡�•�‡�•��leírt  kerti munkálatokra. ���”�ƒ�•�›���‡�œ�‡�•���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•���‡�‰�›��
igen kicsi �•�‡�”�–�–�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���Š�ž�œ�„�ƒ�•���±�Ž�–���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�Œ�ž�˜�ƒ�Ž���±�•��vágyott a természet közelségére. 
Ercsey igen részletesen beszámolt a helyi viszonyokról és hírekr�Ý�Ž�á��kiderült , hogy Aranyék 
házának �„�±�”�Ž�Ý�Œ�‡�������ž�•�–�Š�ƒ���
�›�—�Ž�ƒ�����•�‡�•���–�ƒ�”�–�Œ�ƒ���”�‡�•�†�„�‡n az ingatlant. Hasonló probléma volt a 
korábbi bérl�Ývel (Debreczeni János) is, akit hirtelen természete és hajszíne miatt 
���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�•�� �÷���‹�”�‘�•�� �•�ƒ�•�ƒ�•�•�ƒ�•�ó�� �•�‡�˜�‡�œ�–�‡�•�á��és akinek fia egykoron klarinét gyakorlásával 
zavarta Aranyt a Toldi megírása közben (Keresztury, 1982). A beszámolójában Ercsey 
kitért János testvérére, �ƒ�•�‹�”�Ý�Ž��így tudhatjuk meg végül, hogy Aranyékra a szalontai 
ingatlanjuk megvásárlásához adott 600 forintos kölcsön miatt neheztelt. ���� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �‡�œ�‡�•��
�Ž�‡�˜�±�Ž�”�‡�� �•�‡�•�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�–�á�� �•�‹�•�–�� �ƒ�Š�‘�‰�›�� ���”�…�•�‡�›�� �•�‘�”�‘�•�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�á�� �ž�’�”�‹�Ž�‹�•�� �t�{-i levelére sem, 
melyben sógora �À�‰�›�� �•�‡�œ�†�–�‡�� �•�‘�”�ƒ�‹�–�ã�� �÷�
�‡�Ž�‡�•�� �•�‘�”�ƒ�‹�•�� �‡�‰�±�•�œ�‡�•�� �‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹�� �–�ž�”�‰�›�ï�ƒ�•�� �Ž�‡�•�œ�•�‡�•�å�ó��
(Keresztury, 1982, p. 48). Ercsey ifj. Péczely József (1789��1849) pedagógus�á�� �•�Ú�Ž�–�Ý és 
történész k�Ú�Ž�–�Ý�‹���†�À�Œ�ƒ�•���s�z�v�r�ä���•�ž�”�…�‹�—�•���s-�‹���ž�–�ƒ�†�×�Œ�ž�•���‡�Ž�Š�ƒ�•�‰�œ�‘�–�–���„�‡�•�œ�±�†�±�„�Ý�Ž idézett�ã���÷�Y�”�Ú�•�á��
�±�•���ˆ�ž�Œ�†�ƒ�Ž�‘�•���Œ�ž�”�Œ�ƒ���ž�–���•�‡�„�Ž�‡�•�‡�–�å�ó�������±�…�œ�‡�Ž�›�á���s�z�v�s�á���’�ä���s�x�v��. Ercsey azért idézte Péczelyt, mert 
míg a rá bízott föld egyik fele kiváló hozamot hozott  �•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ�•�•�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›���•�Ú�˜�‡�–�–�‡��
Arany korábbi tanácsait, addig �ƒ���•�ž�•�‹�•���ˆ�‡�Ž�‡���’�‘�•�–���‡�•�•�‡�•���‡�Ž�Ž�‡�•�•�‡�œ�Ý�Œ�±�˜�‡�Ž���˜�‘�Ž�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý: 
�÷���� �ˆ�ž�”�ƒ�†�–�•�ž�‰�‘�•�� �•�‡�•�� �‹�•�� �•�ƒ�”�ƒ�†�–�� �˜�‘�Ž�•�ƒ�� �Š�‹�ž�„�ƒ�á�� �Š�ƒ�� �ƒ�œ�� �ï�”�� �‹�•�–�‡�•�•�‡�•�á�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�� �•�‹�˜�‘�Ž�–�ž�„�ƒ�•�� �Š�‹�†�‡�‰��
szeleket nem méltóztatott volna fingani, s ez által a különben termendett gyümölcsben 
�•�ž�”�–�� �–�‡�•�•�‹�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä���v�z���ä�� ���œ�–�� �•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ƒ�œ�� �‹�•�–�±�œ�Ý�á�� �ƒ�œ�ƒ�œ��Ercsey az alábbiak 
szerint �˜�±�Ž�‡�•�‡�†�‡�–�–���ƒ�œ���‹�•�‰�ƒ�–�Ž�ƒ�•�”�×�Ž�á���•�‡�Ž�›�‡�–�����ž�•�–�Š�ƒ���
�›�—�Ž�ƒ���ƒ�Ž�„�±�”�Ž�Ý�”�‡���„�À�œ�–�ƒ�•�ã �÷�‡�Ž���ˆ�‘�‰���’�—�•�œ�–�—�Ž�•�‹��
azon szállás, melly csak egy gazda és kivált egy gazdasszony folytonos gondja és tisztán 
�–�ƒ�”�–�ž�•�ƒ���ž�Ž�–�ƒ�Ž���–�±�–�‡�–�Š�‡�–�‹�•���Ž�ƒ�•�Š�ƒ�–�×�˜�ž�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���v�{���á��a�•�‡�Ž�›�„�Ý�Ž jól látszik, hogy a 
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���”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�����s�z�w�s��1860) a levelezései tükrében III. �� ���œ���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�����s�z�w�t�� 

�������ä�� �•�œ�ž�œ�ƒ�†�� �†�‡�”�‡�•�ž�•�� �‹�•�� �•�‡�Š�±�œ���˜�‘�Ž�–�� �Œ�×�� �ƒ�Ž�„�±�”�Ž�Ý�–�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‹�ä��Bár a levél végét Ercsey úgy zárta, 
�Š�‘�‰�›�� �÷���ž�Ž�ƒ�•�œ�ž�–�� �‡�Ž�˜�ž�”�‘�•�� �„�ž�–�›�ž�•�•�ƒ�•�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �w�r���á��Arany nem írt,  hiszen 
május 8-án Ercsey újabb levéllel �•�‡�”�‡�•�–�‡���ˆ�‡�Ž���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�–�á��amelyben a házjavítással és ennek 
költségeivel kapcsolatosan várt választ. Itt Ercsey leírta, hogy testvérét, Ercsey Károlyt 
(1824��1872) és  Arany János testvérét, Arany Sárát (1792��1853) elhívta véleményt 
�•�‘�•�†�ƒ�•�‹���ƒ���Œ�ƒ�˜�À�–�ž�•�‘�•�”�×�Ž�ä�����ž�”�×���•�‘�”�ƒ�‹�„�ƒ�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�Ý��azt írta, hogy �÷���ò�Ž�Ú�•�„�‡�•�����œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�•���•�‹�•�…�•��
semmi egyéb �ï�Œ�•�ž�‰�å�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �w�s���á��a�•�‡�Ž�›�� �•�œ�×�ˆ�‘�”�†�—�Ž�ƒ�–�� �”�‡�•�†�”�‡�� �‡�Ž�Ý�ˆ�‘�”�†�—�Ž��
Ercsey leveleiben. 

Arany a fenti levelekre szinte azonnal, május 11-i keltezéssel igen terjedelmesen 
válaszolt is, amelyben szorgalmazza Ercsey közbenjárását a minél olcsóbb szakember 
megtalálásában. Emellett Arany instrukciókat is adott, hogy miként lehetne a szóban forgó 
ingatlant felújítani. A �•�Ú�Ž�–�Ý megemlítette�á���Š�‘�‰�›�����”�…�•�‡�›���‹�‰�‡�•���•�œ�ö�•�•�œ�ƒ�˜�ï�����œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�–���‹�Ž�Ž�‡�–�Ý�‡�•�á��
�—�‰�›�ƒ�•�‹�•�� �÷���Œ�•�ž�‰�‘�–�� �•�‘�Š�ƒ�•�‡�•�� �À�”�•�œ�ã�� �ƒ�œ�–�� �•�‡�•�� �–�—�†�‘�•�á�� �±�Ž�•�‡�•-e halnak-e azon a vidéken az 
�‡�•�„�‡�”�‡�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���w�t��. M�ƒ�Œ�†���‡�Ž�ï�Œ�•�ž�‰�‘�Ž�–�ƒ�á���Š�‘�‰�›�������•�ƒ�‰�›�‹�†�ƒ�‹���…�œ�‹�‰�ž�•�›�‘�•���•�ö�˜�±�–��
(1851) ki fogják adni�ä�������•�ö eredetijét �•�ƒ���‹�•�����ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•�á���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹�á�����”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�‡�˜�±�–���˜�‹�•�‡�Ž�Ý��
�•�—�œ�‡�ž�Ž�‹�•�� �‰�›�ö�Œ�–�‡�•�±�•�›�„�‡�• �Ý�”�œ�‹�•, különlegessége, hogy azt Arany a saját rajzaival 
illusztrálta . 

1. sz. �•�±�’�ã�������•�ƒ�‰�›�‹�†�ƒ�‹���…�œ�‹�‰�ž�•�›�‘�•�����s�z�w�s�����‡�”�‡�†�‡�–�‹�Œ�‡�����”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�ƒ�Œ�ž�–���•�‡�œ�ö��
illusztrációival  

 

Forrás: Arany, 1851  
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���”�ƒ�•�›�� �‡�œ�–�� �•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•��az �‹�†�Ý�Œ�ž�”�ž�•�”�×�Ž értekezett, amely értékes adat nem csupán 
���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•, hanem a Duna-Tisza-közének éghajlati vizsgálódásai kapcsán is�ã�� �÷���•�œ�‘�•�›�ï��
�•�œ�ž�”�ƒ�œ�•�ž�‰�è�����ƒ�”�–�‹�—�•���•�Ú�œ�‡�’�‡���×�–�ƒ���•�‡�•���‡�•�‡�–�–���Š�ï�•�œ���•�œ�‡�•���‡�•�Ý�â���ˆ�‡�Ž�±�–�‡�•�����’�”�‹�Ž�‹�•�„�ƒ�•���Š�×�•�ƒ�•���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–��
�Ž�‡�•�•�‹�á���†�‡���•�ž�Ž�—�•�•���•�‡�•���˜�‘�Ž�–�å�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�’�ä���w�t���w�u���ä�����ž�”�ž�•�•�±�•�–���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�Œ�ž�”�×�Ž��
igen értékes információkat osztott meg, ugyanis felesége szolgáló híjján sok munkát 
vállalt �•�ƒ�‰�ž�”�ƒ�á���†�‡���‡�•�•�‡�•���‡�Ž�Ž�‡�•�±�”�‡���÷�˜�À�‰�ƒ�•���±�Ž�á���‹�•�•�‡�”�Ý�•���ƒ���ˆ�±�Ž���˜�ž�”�‘�•�•�ƒ�Ž�á���•�‡�”�‡�•�‹�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�•�±�‰�±�–���ƒ��
�•�Ý�•�á�� �•�� �•�ƒ�Œ�†�� �•�‡�•�� �•�±�œ�”�Ý�Ž�� �•�±�œ�”�‡�� �•�ƒ�’�Œ�ž�•�á�� �Š�‘�”�†�Œ�ž�•�� �•�‹�•�†�‡�•�ˆ�‡�Ž�±�á�� �Š�À�Œ�ž�•�� �•�‹�•�†�‡�•�ò�˜�±�� �‡�…�‡�–�”�ä�ó��
(Keresztury, 1982, p. 53). Arany a lányáról, Arany Juliannáról (1841��1865) is írt, 
�•�±�‰�’�‡�†�‹�‰�á���Š�‘�‰�›���÷�—�‰�›���Ž�ž�–�•�œ�‹�•�á���–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•���•�‹�±�’�ò�Ž�–�á���Š�À�œ�‹�•���±�•���•�Ý�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���w�u���á���ƒ�œ�ƒ�œ��
�÷�•�±�•�œ���•�Ý�˜�±���˜�ž�Ž�–�ó���ƒ���•�‹�•���
�—�Ž�‹�•�•�ƒ. Ellenben Laciként becézett fia, Arany László (1844��1898) 
�÷�±�’�‡�•�� �‘�Ž�Ž�›�� �”�‡�–�•�‡�•�á�� �•�‹�•�–�� ���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�•�ó (Keresztury, 1982, p. 53), mivel szabadidejében 
���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•�� �•�ƒ�†�ž�”�–�‘�Ž�Ž�ƒ�•�ƒ�–�á�� �ˆ�ƒ�Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�•�‡�–�� �±�•�� �–�‘�Œ�ž�•�Š�±�Œ�ƒ�•�ƒ�–�� �‰�›�ö�Œ�–�Ú�–�–, illetve kirándulásai 
során összekoszolta magát, épp úgy, mint kisgyermek korában a szalontai családi háznál 
játék közben. Ercsey ezen levélre május 25-i dátummal azonnal válaszolt, levelében így írt 
a geszti papról: �÷���±�•�‡�Ž�Ž�›�� �‡�•�„�‡�”�‡�•�•�‡�•�á�� �•�� �•�‹�˜�ž�Ž�–�� �•�‡�˜�‡�”�–�� �‡�•�œ�ö�� �•�‘�”�Š�‡�Ž�� �ˆ�”�ž�–�‡�”�‡�•�•�‡�•�á�� �•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•��
�‰�›�Ú�•�›�Ú�”�ö�•�±�‰�Ú�•���–�‡�Ž�‹�•���ƒ�„�„�ƒ�•�á���Š�ƒ���Œ�×�•�ƒ�–���Š�ƒ�œ�—�†�•�ƒ�•�á���•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�ƒ�•���‘�Ž�Ž�›�ƒ�•�‘�•�”�ƒ�á���•�‹�•���Š�ƒ�œ�—�‰�•�ž�‰�ƒ�‹�•�ƒ�–��
elhiszik. �� ���Ž�Ž�›�‡�•�� �ˆ�‘�”�•�ƒ�� �ˆ�”�ž�–�‡�”�� �’�‡�†�‹�‰�� �ƒ�� �‰�‡�•�œ�–�‹�� �’�ƒ�’�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á��p. 54). Ecsery 
kiderítette, hogy az említett pap, Szabó József (1829��1853) nem mondott igazat a helyi 
templom építésével kapcsolatosan. Emellett Ercsey kifejtette, hogy �÷�•�‘�•�–�� �‘�Ž�Ž�›�� �‹�”�–�×�œ�ƒ�–�‘�•��
drágaság van valamint mindenben, úgy az épitészeti anyagban is, hogy azt képzelni is �� 
�ƒ�Ž�‹�‰�� �Ž�‡�Š�‡�–�ä�ó�� �����‡�”�–�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �w�v���ä�� ���”�…�•�‡�›�� �ƒ�� �”�±�•�œ�Ž�‡�–�‡�•, felújítással kapcsolatos 
beszámolója mellett a költségek összefoglalóját is megküldte Aranynak, amely sajnos 
elveszett. ���œ�� �‹�•�–�±�œ�Ý�� �”�‡�ƒ�‰�ž�Ž�–�� �ƒ�� �’�‘�±�–�ƒ���‹�†�Ý�Œ�ž�”�ž�•sal kapcsolatos megállapításaira, közölve, 
�Š�‘�‰�›�� ���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�•�� �ƒ�� �–�±�Ž�� �•�ï�Ž�–�ž�˜�ƒ�Ž�� �„�Ý�•�±�‰�‡�•��volt a csapadék, továbbá kifejtette  negatív 
véleményét Kenyeressel kapcsolatosan, akivel egy földvásárlási ügy kapcsán 
konfrontálódott �ã���÷�‡�œ���ƒ���•�‹�•�†�‡�•�–�‡�Ž�•�›�‡�Ž�•�‹���•�‹�˜�ž�•�×���ƒ�•�ƒ�•�œ�–�×�ˆ�ž�”�ƒ���˜�ƒ�Ž�×���•�‘�’�ƒ�•�œ�����‡�•�›�‡�”�‡�•���•�‹�ò�–�Ú�–�–�ó��
(Keresztury, 1982, p. 55). Ercsey méltán volt dühös, hiszen Kenyeresnek már volt két 
földje, a�•�‡�Ž�›���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���‹�‰�ƒ�œ�ž�•���•�‡�•���•�œ�ö�•�Ú�Ž�•�Ú�†�–�‡�•���ƒ�•�›�ƒ�‰�‹�ƒ�•�„�ƒ�•�á��továbbá a szolgabíró neje a 
lottón is nyert �����‡�”�‡�•�œ�–�”�—�”�›�á���s�{�z�t���ä�� ���‡�”�•�±�•�œ�‡�–�‡�•�‡�•�� �•�‡�•�� �•�ƒ�”�ƒ�†�–���‡�Ž���ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹�� �–�ƒ�•�ž�”-poéta 
válasza sem, amely május 31-i keltezéssel érkezett Szalontára és amelyben Arany 
kifejtette, hogy bár �•�ƒ�Œ�•�ž�Ž�Œ�ƒ�á���†�‡���•�‘�•�‘�Ž�›�ƒ�„�„���’�±�•�œ�Ú�•�•�œ�‡�‰�‡�–���•�‡�•���–�—�†���‡�Ž�Ý�–�‡�”�‡�•�–�‡�•�‹���ƒ���•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹��
ház tatarozására. Emellett megemlítette�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷���� �…�•�ž�•�œ�ž�”�á�� �•�‹�•�–�� �„�‡�•�œ�±�Ž�‹�•�� �s�s-én fog itten 
�•�‡�”�‡�•�œ�–�ö�Ž�� �•�‡�•�•�‹�� ���‡�…�•�•�‡�•�±�–�”�‡�� �±�•�� �–�‘�˜�ž�„�„�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �w�x���á��a�•�‡�Ž�›�”�Ý�Ž��Arany  
Ercsey-vel �•�‡�•���±�”�–�‡�•�‡�œ�‡�–�–���„�Ý�˜�‡�„�„�‡�•. Ugyanakkor Arany Tisza Domokosnak írt június 19-
én kelt levelében az üggyel kapcsolatosan így fogalmazott: �÷�•�‹�� �•�ž�”�� �•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž�� �‡�•�–�ò�•�•��
�•�‹�•�†�‡�•�‡�•�‡�•�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �x�v��.  A Pesti Napló címlapon tudosított a császári 
látogatásról �� amelyet a Magyar Hirlap is átvett ��, a június 15-i lapszámban így 
�‘�Ž�˜�ƒ�•�Š�ƒ�–�—�•�•�� �‡�”�”�Ý�Ž�ã�� �÷�ƒ�œ�� �ï�–�� �–�‘�˜�ž�„�„�� �ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�ž�•�ƒ�� �ƒ�Ž�ƒ�–�–�� ���Ý�”�Ú�•�Ú�•�� �±�•�� ���‡�…�•�•�‡�•�±�–�‡�•�� �ƒ��
�’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”�‡�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���„�‡�•�œ�±�†�„�‡�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•���„�‡���Š�×�†�‘�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�•�ƒ�–�á���•�‡�Ž�›�”�‡���\���	�‡�Ž�•�±�‰�‡���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�œ�‘�•��
�•�›�‡�Ž�˜�‡�•�� �•�‡�‰�›�‡�Ž�‡�•�–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�•�‹�� �•�±�Ž�–�×�œ�–�ƒ�–�‘�–�–�ä�ó�� �����Ú�”�Ú�•�á�� �s�z�w�t�á�� �’�ä��1). Arany emellett 
�„�‡�•�œ�ž�•�‘�Ž�–�����”�…�•�‡�›�•�‡�•���ƒ�”�”�×�Ž�á���Š�‘�‰�›���•�‡�•���ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹�á���•�‡�•���ƒ���•�‡�…�•�•�‡�•�±�–�‹���‰�‹�•�•�ž�œ�‹�—�•���•�‡�•���•�ƒ�’�–�ƒ��
még meg (mint ahogy egy protestáns intézmény sem) a nyilvánossági jogot, azaz annak 
engedélyezését, hogy az intézményekben nyolcosztályos képzésben érettségi 
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�ž�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�����s�z�w�s��1860) a levelezései tükrében III. �� ���œ���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�����s�z�w�t�� 

bizonyítványt szerezhessenek a diákok. (Míg ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•�� �ƒ�� �’�±�•�œ�ƒ�Ž�ƒ�’�� �„�‹�œ�–�‘�•�À�–�‘�–�–�� �˜�‘�Ž�–�á��
Kecskeméten nem.) Korábbi munkámban (Oláh, 2021b) rámutattam, hogy Szász Károly 
(1829���s�{�r�w���� �Ž�‡�Ž�•�±�•�œ�á�� �•�Ú�Ž�–�Ý�á�� �†�”�ž�•�ƒ�À�”�×�á�� �•�ö�ˆ�‘�”�†�À�–�×�á�� �‡�•�œ�–�±�–�ƒ�á�� �’�‘�Ž�‹�–�‹�•�—�•�á�� �–�ƒ�•�ž�”�–�ž�”�•�� �s�z�w�s�ä��
október 18-i levelében �’�”�×�„�ž�Ž�–�ƒ�� ���”�ƒ�•�›�–�� �•�‡�‰�‰�›�Ý�œ�•�‹�� �ƒ�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�”�‡�� �•�Ú�Ž�–�Ú�œ�±�•sel 
kapcsolatosan�ã�� �÷���Ý�”�Ú�•�Ú�•�� �ƒ�œ���‹skola ügye teljesen biztos lábon áll, Kecskeméten ellenben 
�•�ƒ�‰�›�‘�•�� �‹�•�� �„�‹�œ�‘�•�›�–�ƒ�Ž�ƒ�•�å�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�y�w�á�� �’�ä�� �u�{�y��. 1853-ban miniszteri rendelettel 
�•�‡�‰�•�ƒ�’�–�ƒ�� �ƒ�� �‰�‹�•�•�ž�œ�‹�—�•�� �‡�œ�–�� �ƒ�� �Œ�‘�‰�‘�–�á�� �‡�Ž�•�Ý�•�±�•�–�� �ƒ�� �”�‡�ˆ�‘�”�•�ž�–�—�•�� �‹�•�•�‘�Ž�ž�•�� �•�Ú�œ�ò�Ž�ä�� ���±�‰�ò�Ž�� ���”�ƒ�•�›��
�±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�Ú�–�–���ƒ���•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹�� �Š�À�”�‡�•���ˆ�‡�Ž�Ý�Ž�á��továbbá üzent Ercsey Jánosnak, hogy ne nehezteljen 
rá. ���‡�˜�‡�Ž�±�–���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†���ò�†�˜�Ú�œ�Ž�‡�–�±�˜�‡�Ž�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�����ƒ�…�‹���ˆ�‹�ƒ���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�±�•�±�˜�‡�Ž��zárta, mely szerint: 
�÷���ƒ�…�œ�‹���±�’�‡�•���‘�Ž�Ž�›���…�•�×�”�±�á���•�‹�•�–�����œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�•�á���†�‡���•�Ý���•�‡�‰�›�‡�–�Ž�‡�•�ö�Ž�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���w�y��.  

���”�…�•�‡�›���ƒ���ˆ�‡�•�–�‹���Ž�‡�˜�±�Ž�”�‡���•�Ú�œ�‡�Ž���•�±�–���Š�×�•�ƒ�’�’�ƒ�Ž���•�±�•�Ý�„�„�á���Œ�ï�Ž�‹�—�•���t�w-i keltezéssel válaszolt, amely 
szokatlanul nagy késés, amelyet így indokolt a szalontai sógor�ã���÷�•�‹�•�†�‹�‰���ƒ�•�ƒ�†�ž�Ž�›�—�Ž���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–��
�Š�‘�Ž���‡�‰�›�á���Š�‘�Ž���•�ž�•���†�‘�Ž�‰�‘�•�á���Š�‘�Ž���’�‡�†�‹�‰���ƒ���”�‡�•�–�•�±�‰�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���z�s���ä�������•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹���ˆ�Ú�Ž�†�‡�•��
és ingatlan ügyintézése bizonyára lefoglalta Ercseyt, ezért sem tudott Aranynak azonnal 
válaszolni, de levelében �–�ž�Œ�±�•�‘�œ�–�ƒ�–�–�ƒ���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ���–�‡�–�Ý�á���ƒ���Š�À�†�á���ƒ���•�‡�”�À�–�±�•���±�•���ƒ���•�ï�–���Œ�ƒ�˜�À�–�ž�•�ƒ��
igen költséges lenne és csaknem újat lenne érdemes a javítás helyett építeni. Emellett 
���”�…�•�‡�›�� �–�‘�˜�ž�„�„�‹�� �•�œ�‘�•�‘�”�ï�� �Š�À�”�‡�•�”�Ý�Ž�� �•�œ�ž�•�‘�Ž�–�� �„�‡ ���Í �÷���œ�� �ï�”�� �‹�•�–�‡�•�•�‡�•�� �•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�� �’�ƒ�•�•�‹�×�Œ�ƒ�� �Œ�Ú�–�–��
�•�‘�•�–�ƒ�•�ž�„�ƒ�•���•�‡�•�‡�•���•�ƒ�Ž�Š�‡�—�”�‘�•�ƒ�–���‘�•�‘�œ�•�‹�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���z�t�� ���Í , ugyanis a jég elverte 
Ercsey híres muskotály dohányát, amely miatt igencsak nagy összeggel apadt a 
pénztárcája, továbbá ugyanezen vihar egy nagy almafát is tönkretett. Ezen sajnálatos 
hírek mellett beszámolt arról is, hogy Ercsey János meglátogatta és rajta keresztül 
üdvözölte �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�–�� �±�•�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�Œ�ž�–�� �‹�•�á��továbbá �÷���‘�•�–�� �‘�Ž�Ž�›�ƒ�•�� �ˆ�‘�”�•�ž�•�� �–�Ú�”�‹�� �ƒ�� �ˆ�‡�Œ�±�–�á mintha 
�•�‡�‰�Š�ž�œ�ƒ�•�‘�†�•�±�•�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �z�t��. Ercsey levelét három olyan további hírrel 
zárta, a�•�‡�Ž�›�‡�•�� �•�‹�•�†�� �‹�‰�‡�•�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�•�� �˜�‘�Ž�–�ƒ�•�� ���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�� �±�Ž�‡�–�±�„�‡�•�ä�� ���œ�� �‡�Ž�•�Ý�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �–�‡�•�’�Ž�‘�•��
párkányzata leomlott, a�•�‡�Ž�›���„�ƒ�Ž�‡�•�‡�–�„�‡�•���‡�‰�›���•�Ý�•�ö�˜�‡�•���‹�•�ƒ�•��szörnyethalt. A második, hogy 
Rozványi Betti (Erzsébet, 1829��1908) �� aki Arany magántanítványa volt 1839-ben, 
amikor �ƒ�� �•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹�� �ˆ�Ý�•�œ�‘�Ž�‰�ƒ�„�À�”�×�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�� �ƒ�Œ�ž�•�Ž�‘�–�–�� �À�”�•�‘�•�‹�� �ž�Ž�Ž�ž�•��ígéret maradt csupán (Oláh, 
2020) �� hamarosan Bersekné lesz (amely házasság bizonyítéka az 1852. augusztus 10-én 
kelt keresztlevél). Ezen az �‡�•�•�ò�˜�Ý�• ���”�ƒ�•�›�±�•���˜�ƒ�Ž�×�•�œ�À�•�ö�Ž�‡�‰���”�±�•�œ�–���˜�‡hettek, hiszen augusztus 
�‡�Ž�‡�Œ�±�•�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�Œ�ž�˜�ƒ�Ž�� �Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�×�„�ƒ�� �±�”�•�‡�œ�‡�–�–�� �ƒ�� �•�œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�Œ�±�”�‡�� �����ž�ˆ�”�ž�•�á�� �s�{�x�r���ä�� ���±�‰�ò�Ž�� �ƒ��
harmadik hír, hogy a politikai cenzúra miatt �÷�Ž�‡�•�œ�� �‡�‰�›�� �•�ƒ�‰�›�•�œ�‡�”�ö�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�á�� �Š�‘�˜�ƒ��
�˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‡�•�•�›�‹���•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹���•�ƒ�†�”�ž�‰�‘�•���‡�•�„�‡�”���±�•���‡�œ�‡�•�Š�‡�œ���–�ƒ�”�–�‘�œ�×���•�Ý�•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���ˆ�Ú�Ž���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���‹�†�±�œ�˜�‡�ä�ó��
(Keresztury, 1982, p. 83). �����÷�•�ƒ�†�”�ž�‰�‘�•�ó �Œ�‡�Ž�œ�Ý���‘�Ž�›�ƒ�•���‡�•�„�‡�”�‡�•�”�‡���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�‘�–�–, akik gatya és 
csizma �Š�‡�Ž�›�‡�–�–���•�ƒ�†�”�ž�‰�‘�–���±�•���…�‹�’�Ý�–���˜�‹�•�‡�Ž�–�‡�•�á���ƒ�œ�ƒ�œ���•�‡�•���’�ƒ�”�ƒ�•�œ�–�‘�•���˜�‘�Ž�–�ƒ�•�á���Š�ƒ�•�‡�•��városiak és 
akik iránt a vidéki társadalom bizalmatlan volt. A válasszal Arany késlekedett, ugyanis 
csak november 19-i dátummal kereste fel Ercseyt, amely küldemény elveszett (a levél 
dátuma vélelmezett). A kései válasz oka lehet, hogy az Arany család a nyári szünetet 
Szalontán töltötte, így a levélváltás a személyes jelenlétük miatt felesleges lett volna. 
November 19-�‹�� �†�ž�–�—�•�•�ƒ�Ž�� ���”�…�•�‡�›�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�–�� ���”�ƒ�•�›�� �ˆ�‡�•�–�‹�� �‡�Ž�˜�‡�•�œ�‡�–�–�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�±�”�‡�á�� �•�Ý�–�á�� �•�‹�•�•�±��
gúnyosan az alábbiakkal intette meg a köl�–�Ý�–�ã���÷���‹�—�–�ž�•���Ž�ž�–�‘�•���•���‹�Ž�‡�–�Ý�Ž�‡�‰���Ž�ž�–�Œ�—�•���ƒ�œ�–�ã���Š�‘�‰�›���ƒ��
�•�Ý�”�Ú�•�‹�‡�•�–�Ý�Ž���Š�‹�ž�„�ƒ�•���˜�ž�”�Œ�—�•���ƒ���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�–�á���•�‡�”�–���Ý�•���‡�Ž�ˆ�‡�Ž�‡�Œ�–�•�‡�œ�–�‡�•���”�×�Ž�—�•�•�å�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä��
114), mivel ���”�ƒ�•�›�±�•�� �•�œ�‡�’�–�‡�•�„�‡�”�� �˜�±�‰�‹�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�”�‡��való visszaérkezésük óta �� mivel a 
gimnáziumban október 15-�±�•�� �•�‡�œ�†�Ý�†�Ú�–�–��a tanév (Oláh, 2021b) �� nem keresték fel a 
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szalontai rokonokat. ���œ�–�� �•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•��a sógor és egyben �‹�•�–�±�œ�Ý�� �ƒ�� �÷�†�‘�•�‹�•�‹�—�•�� �±�•�� �’�±�•�œ�–�ž�”��
�ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�ž�”�×�Ž�ó���� kissé ironikusan és �‹�•�•�‡�•�–�Ý�Ž���‡�‰�›�”�‡���•�ö�”�ö�„�„�‡�•���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�˜�ƒ���‡�œ�‡�•���•�‹�ˆ�‡�Œ�‡�œ�±�•�‡�•�‡�–���� 
számolt be, azaz a ház sikeres, de nem �•�‹�‡�Ž�±�‰�À�–�Ý�� �„�‡�ˆ�‡�†�±�•�±�”�Ý�Ž�á�� �ƒ�� �–�Ý�œ�•�±�”�‡�•�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�‹�� �ˆ�Ú�Ž�†�ž�”�ƒ�•��
�ˆ�‡�Ž�˜�‡�”�±�•�±�”�Ý�Ž�á���ƒ���„�‡�–�ƒ�•�ƒ�”�À�–�‘�–�–���„�ï�œ�ƒ���–�‘�˜�ž�„�„�‹���÷�•�‘�”�•�ž�”�×�Ž�ó�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�á���Š�‘�‰�›���÷�����ˆ�ž�•�•�‡�”�–���Œ�×���ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�„�ƒ�•��
�˜�ƒ�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á��1982, p. 115). Ercsey sorait Kenyeres komikus helyzetének leírásával 
zárta: , �÷���‡�•�›�‡�”�‡�•�•�‡�•���’�‡�†�‹�‰���•�ƒ�‹�‰���•�‡�•���•�Ý�–�–���•�‡�‰���ƒ���Š�ƒ�Œ�ƒ���� hanem annyival gyakrabban meg 
�•�Ý���ƒ���ˆ�‡�Ž�‡�•�±�‰�±�•�‡�•���ƒ���Š���ƒ�•���ƒ�ä�ó �� (Keresztury, 1982, p. 115). 

Arany december 4-i válaszlevelében dicsérte az új szállásukat, �—�‰�›�ƒ�•�‹�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���•�Ý�”�Ú�•�‹��
�‘�–�–�Š�‘�•�—�•���•�ƒ�’�…�•�ž�•���ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���•�œ�Ú�”�•�›�ö�•�±�‰���‡�•�‡�–�–���•�‡�‰�ã���÷�å���ƒ�œ�‘�•���•�‹�•���—�†�˜�ƒ�”�‹���•�œ�‘�„�ž�•�ƒ�•���–�‡�–�Ý�œ�‡�–�‡�á��
a mely a gyermekek alvó szobája volt, egy reggel, csak kevéssel azután, hogy a gyerekek 
�ˆ�Ú�Ž�•�‡�Ž�–�‡�•���á���„�‡�•�œ�ƒ�•�ƒ�†�–�ä�������Ž�ƒ�•�ž�•���–�Ú�„�„�‹���”�±�•�œ�±�•�‡�•���–�‡�–�Ý�œ�‡�–�‡���‹�•���Ž�‡�‘�•�Ž�ž�•�•�ƒ�Ž���ˆ�‡�•�›�‡�‰�‡�–�‡�–�–�á���•�‡�”�–���ƒ���”�±�‰�‹��
�”�‘�œ�œ�ƒ�•�–�� �‰�‡�”�‡�•�†�ž�œ�ƒ�–�� �•�‡�•�� �„�À�”�–�ƒ�� �•�‡�‰�� �ƒ�� �”�ž�� �’�ž�”�� �•�ƒ�’�� �‡�Ž�Ý�–�–�� �”�ƒ�•�‘�–�–�� �•�—�•�‘�”�‹�…�œ�ƒ�� �–�‡�”�Š�±�–�ä�ó�� �����‡�•�•�×�á��
1897, p. 51). Beretvás Gusztáv (1813/1815��?) befogadta Aranyékat, akik még három évet 
tölthettek ott . Levelében �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý���•�‹�ˆ�‡�Œ�–�‹�á���Š�‘�‰�› újságok terén Szalontához képest ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•��
�÷�–�‡�”�”�ƒ���‹�•�…�‘�‰�•�‹�–�ƒ�ó�á���ƒ�œ�ƒ�œ���‹�•�•�‡�”�‡�–�Ž�‡�•���ˆ�Ú�Ž�†���˜�ƒ�‰�›���˜�‹�†�±�•�á���Š�‹�•�œ�‡�•�����”�ƒ�•�›���•�‡�•���–�—�†�‘�–�–�����”�…�•�‡�›�•�‡�•���ï�Œ��
információkkal, pláne irodalmiakkal szolgálni. Aranynak ebben �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•��
beilleszkedési és anyagi gondjai voltak, emellett a városon belüli újabb költözés is kihatott 
a lelki világára, de az nem állítható, hogy �•�‡�•���•�œ�‡�”�‡�–�‡�–�–�����ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•���±�Ž�•�‹�á���Š�‹�•�œ�‡�•���÷�Ž�‡�Ž�•�±�•�‡�•��
�ˆ�‘�•�•�±�”�Ý�Œ�‡�ó�á��verseinek száma nem csökkent, hanem inkább emelkedett. Ercsey végül 
december 12-i levelében válaszolt a poétának, amelyben örömét fejezte ki annak kapcsán, 
hogy �÷�����˜�‹�Ž�ž�‰���•�›�‘�Ž�…�ƒ�†�‹�•���� vagy nem tudom hányadik csodája �� az Aranyék hidjuk, készen 
van, azaz ki van faragva, de még nincs össze-�ž�Ž�Ž�‹�–�˜�ƒ�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �s�t�{���á�� �ƒ�œ�ƒ�œ���ƒ��
poéta egyik ingatlannal kapcsolatos problémája ezzel megoldódott . Ercsey a szalontai 
emberek�”�Ý�Ž�� �•�œ�×�Ž�×�� �Š�À�”�ƒ�†�ž�•�� �•�‡�Ž�Ž�‡�–�– kitért János testvérére, aki meglátogatta �Ý�–�� �±�•�� �„�ž�” 
megígérte, hogy ír Aranynak, ezt ott helyben nem tette meg. Ercsey beszámolt hízóinak 
állapotáról, miszerint �ƒ�œ�‘�•�� �÷�•�Ú�˜�±�”�•�±�‰�‹��tekintetben, épen azon állapotban maradtak, 
�•�‡�Ž�Ž�›�‡�Ž���„�ž�–�›�ž�•�±�•���‡�Ž�•�‡�•�–�ò�•�•�‘�”���˜�‘�Ž�–�ƒ�•�â���•���‡�•�•�‡�•���†�ƒ�…�ž�”�ƒ���ƒ���•�‘�•�–�ƒ�•�‹���Ž�ž�‰�›���‹�†�Ý�„�‡�•���ƒ�‰�›�‘�•���•�‡�•��
�˜�‡�”�Š�‡�–�Œ�ò�•�� �Ý�•�‡�–�á�� �ƒ�� �–�‡�•�‰�‡�”�‹�–�� �Š�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž��pazarlók�ƒ�–�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �s�u�r���ä��Számos 
elpusztult állatukról így �•�‡�•�‡�”�‰�‡�–�–�� �ƒ�œ�� �‹�•�–�±�œ�Ý�ã�� �÷���œ�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�� �•�‡�•�…�•�ƒ�•�� �•�œ�ž�•�–�ƒ�Ž�ƒ�•�� �Œ�×�� �ˆ�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�–�×�Ž��
estünk el �� �•�‡�Ž�Ž�›�‡�•�� �ƒ�� �Œ�‡�Ž�‡�•�á�� �•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹�� �±�Ž�˜�‡�œ�‡�–�–�‡�Ž�� �•�œ�ò�•�Ú�Ž�•�Ú�†�Ý�� �’�”�×�œ�ƒ�‹�� �˜�‹�Ž�ž�‰�„�ƒ�•�� �•�ƒ�‰�›�‘�•�� �Œ�×�Ž��
�‡�•�–�‡�•���˜�‘�Ž�•�ƒ�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���s�u�s��. 

Levelezés a korábbi geszti tanítvánnyal és tanítótárs sal  

���”�ƒ�•�›���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ƒ���•�‡�•���…�•�—�’�ž�•�����œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�˜�ƒ�Ž���˜�‘�Ž�–���‡�”�Ý�•�á���Š�ƒ�•�‡�•���ƒ�œ���ƒ�Š�Š�‘�œ���•�Ú�œ�‡�Ž�‹��Geszttel is, 
amely a Tisza család meghívásának �•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•���‡�‰�›�•�‘�”�‘�•�� �•�‡�‰�±�Ž�Š�‡�–�±�•�‹�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–��
kínált számára. Arany az itt elfogadott magántanítói állással stabilizálta anyagi helyzetét, 
gondoskodni tudott a családjáról, valamint további tanítási gyakorlatot szerzett és életre 
szóló barátságot kötött a tanítványával, Tisza Domokossal (1837��1856), aki rövid 
életének végéig (1856. június 21.) levelezésben állt a poétával. Arany a tanítói állás 
�÷�•�‹�‡�•�œ�•�Ú�œ�Ž�Ý�Œ�±�˜�‡�Ž�ó, Kovács Jánossal (1816��1906) is élénk levelezést folytatott . 

���� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�±�–�� ���”�ƒ�•�›�� �•�ò�Ž�†�–�‡�� �ƒ�� �–�ƒ�•�À�–�˜�ž�•�›�ž�•�ƒ�•�� �Œ�ƒ�•�—�ž�”�� �s-i keltezéssel, 
amelyben érdemi információval nem tudott  �•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�•�‹�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�á�� �…�•�—�’�ž�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷���ƒ�‰�›-
���Ý�”�Ú�•�”�Ý�Ž���‡�‰�›�±�„�� �—�Œ�•�ž�‰�‘�–�� �•�‡�•�� �À�”�Š�ƒ�–�‘�•�á�� �•�‹�•�–�� �ƒ�œ�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �•�ƒ�”�ž�…�•�‘�•�� �•�� �ï�Œ�� �±�˜�� �‹�–�–�� �‹�•�� �•�‡�‰�–�Ú�”�–�±�•�–�ä�ó��
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���”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�����s�z�w�s��1860) a levelezései tükrében III. �� ���œ���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�����s�z�w�t�� 

(Keresztury, 1982, p. 9), majd �”�±�•�œ�Ž�‡�–�‡�•�„�‡�� �•�‡�•�Ý�‡�•, javítási szándékkal elemezte Tisza 
���Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�‹�•�� �ƒ�� �•�‡�•�‡�”�ö�� �’�‘�Š�ž�”�è�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �ƒ�œ�� �2�Ž�‡�–�á�� ���ƒ�Ž�ž�Ž�� �…�À�•�ö�� �•�ö�˜eit, zárásaként pedig 
�„�‘�…�•�ž�•�ƒ�–�‘�–�� �•�±�”�–�� �ƒ�� �•�œ�Ú�”�•�›�ö�� �À�”�ž�•�•�±�’�±�±�”�–�ã�� �÷�†�‘�…�–�‹�� �•�ƒ�Ž�‡�� �’�‹�•�‰�—�•�–�á�� �‹�•�†�‘�…�–�‹�� �’�‡�Œ�—�•�ó�á�� �ƒ�œ�ƒ�œ���÷A 
�–�ƒ�•�—�Ž�–�ƒ�•�� �”�‘�•�•�œ�—�Ž�� �ˆ�‡�•�–�‡�•�‡�•�á�� �ƒ�� �–�ƒ�•�—�Ž�ƒ�–�Ž�ƒ�•�‘�•�� �•�±�‰�� �”�‘�•�•�œ�ƒ�„�„�—�Ž�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �s�t�ä�� �±�•��
�z�r�y���ä�� ���œ�–�� �•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�� ���”�ƒ�•�›�� �Œ�ƒ�•�—�ž�”�� �s�r-i dátummal újabb levéllel kereste fel egykori 
tanítványát, mivel nem tudta�á���Š�‘�‰�›���•�ò�Ž�†�‡�•�±�•�›�‡���÷�—�–�‘�Ž���±�”�‹-�‡�ó�á���Š�‹�•�œ�‡�• Tisza Pestre készült. 
���”�ƒ�•�›�� �À�‰�›�� �À�”�–�� ���‘�•�‘�•�‘�•�•�ƒ�•�ã�� �÷���‡�� �•�œ�ƒ�•�ƒ�•�•�œ�ƒ�� �ˆ�±�Ž�„�‡�•�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�±�•�±�–�ã�� �±�•�� �”�±�•�œ�‡�•�”�Ý�Ž�� �•�‹�•�†�‡�•�•�‘�”��
�•�œ�‹�˜�‡�•�‡�•�� �˜�‡�•�œ�‡�•�� �•�‘�”�ƒ�‹�–�á�� �•�� �‹�‰�›�‡�•�•�œ�‡�•�� �‡�œ�—�–�ž�•�� �’�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�� �Ž�‡�•�•�‹�� �ƒ�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�ž�•�„�ƒ�•�ä�ó��
(Keresztury, 1982, p. 13). ���‹�•�œ�ƒ���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�ƒ���‡�Ž�Ý�–�–, január 24-i keltezéssel Kovács is felkereste 
Aranyt, levelében megírta, hogy nem talál olyan tanárt, aki Domokost úgy taníthatná, mint 
egykoron �ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹���’�‘�±�–�ƒ�ä ���œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�����‘�˜�ž�…�•�����‹�•�œ�ƒ���×�”�ƒ�”�‡�•�†�Œ�±�–, illetve a külföldi egyetemi 
�–�‘�˜�ž�„�„�–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ýségeket ismertette, majd a szalontai házasulandókról, 
�„�‡�–�‡�‰�•�±�‰�‡�•�”�Ý�Ž���±�•���‡�Ž�Š�—�•�›�–�ƒ�•�”�×�Ž���À�”�–�ä�������‰�‡�•�œ�–�‹���–�ƒ�•�ž�”�–�ž�”�•���Ž�‡�˜�‡�Ž�±�–���•�Ú�˜�‡�–�–�‡�����‹�•�œ�ƒ���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�ƒ���Œ�ƒ�•�—�ž�”��
24-i dátummal, amelyben szabadkozott a késlekedéséért, majd beszámolt arról, amit 
Kovács is említett, miszerint bátyja, László (1829��1902) házasodni készül és ezért 
�Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�‘�–�–�� �Š�ƒ�œ�ƒ�ä�� ���‘�•�‘�•�‘�•�� �•�œ�‘�•�ž�•�ž�Š�‘�œ�� �Š�À�˜�‡�•�� �ï�Œ�ƒ�„�„�á�� ���� ���‡�‰�‰�‡�Ž�� �±�•�� �ƒ�� ���‘�”�†�ƒ�Ž�� �…�À�•�ö�� �˜�‡�”�•�‡�‹�˜�‡�Ž��
örvendeztette meg Aranyt. Arany január 29-i keltezéssel megkorholta Domokost, mivel 
sem �Ý, sem Kovács �•�‡�•�� �–�—�†�ƒ�–�–�ƒ�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�˜�‡�Ž a pesti lakásuk házszámát, így Arany csak a 
szerencsében bízhatott küldeményének megérkezésével kapcsolatosan.  Arany levelében 
beszámolt torokfájásáról, illetve a Tisza által korábban �•�‡�‰�•�ò�Ž�†�Ú�–�–�� �˜�‡�”�•�‡�•�”�Ý�Ž�� �À�‰�›�� �À�”�–: 
�÷���‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �Š�‹�„�ž�Œ�ƒ�� �‡�� �•�±�–�� �˜�‡�”�•�•�‡�•�� �ƒ�œ�á�� �Š�‘�‰�›�� �Š�‡�–�‡�•���×�–�ƒ�� �…�•�ƒ�•�� �•�‡�–�–�Ý�� �±�•�� �•�‡�•�� �–�Ú�„�„�ã�� �ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•��
elvárom ígéret�±�–�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���s�{���ä��Bár Arany megírta Domokosnak, hogy sok az 
elfoglaltsága a tanítás és a féléves vizsgák miatt, az egykori tanítvány levelei szellemi 
�ˆ�‡�Ž�ˆ�”�‹�•�•�ò�Ž�±�•�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�–�‡�•���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�•�‡�•�ä 

Az egykori tanítvány február 2-i dátummal válaszolt, amelyben szabadkozása mellett 
megemlítette az egészségére vonatkozólag�á���Š�‘�‰�›���÷���±�•�‹���•�Ú�Š�Ú�‰�±�•���±�•���•�ž�–�Š�ƒ���•�‹�ƒ�–�–�á���•�±�‰��eddig 
�•�‡�•�� �˜�‘�Ž�–�� �•�œ�ƒ�„�ƒ�†�� �•�‹�•�‡�•�•�‡�•�å�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �t�s���ä�� ���œ�‡�•�� �‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�� �•�‹�‡�•�‡�Ž�–�‡�•��
�ˆ�‘�•�–�‘�•�á�� �Š�‹�•�œ�‡�•�� ���‘�•�‘�•�‘�•�� �•�±�•�Ý�„�„i �–�ò�†�Ý�„�‡�–�‡�‰�•�±�‰�‡�� �•�‹�ƒ�–�–�� �•�‹�•�†�Ú�•�•�œ�‡�� �s�{�� �±�˜�‡�•�‡�•�á�� �s�z�w�x-ban 
�Š�—�•�›�–���‡�Ž�ä�����œ���‹�ˆ�Œ�ï�����‹�•�œ�ƒ���ƒ�œ���2�Ž�‡�–�•�±�’�á�������ˆ�‡�…�•�•�‡���±�•���ƒ�����‡�”�”�‡���•�‡�‰�›�‡�•�å���…�À�•�ö��verseit megküldte 
Aranynak javítás céljából. ���� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �ˆ�‡�„�”�—�ž�”�� �s�u-i levelében rögvest válaszolt, a�•�‡�Ž�›�„�Ý�Ž��
megtudhatjuk, hogy a köhögéses betegségek náluk sem voltak ritkák és amellett, hogy 
Domokos versei örömet okoznak számára, ���Ý�”�Ú�•�”�Ý�Ž���•�ž�•���Š�À�”�‡��nincs mint hogy vizsgák a 
félévben már nem lesznek. Domokos február 29-i keltezés�ö�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�Ž�‡�˜�‡�Ž�±�„�Ý�Ž�� �•�‡�‰�–�—�†�Œ�—�•�á��
hogy a diák mennyire elfoglalt volt �á�� �Š�‹�•�œ�‡�•�� �÷�ƒ�� �„�ž�Ž�‘�œ�ž�•�„�×�Ž�� �”�ž�� �•�‡�•�� �±�”�‡�•�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �–�ƒ�•�ï�Ž�ž�•�–��
�•�‹�˜�±�˜�‡�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹���‘�•�‘�•�ƒ�–���–�‡�Š�‡�•�•�‡�•�ä�ó��(Keresztury, 1982, p. 31). Persze azért annyi ideje mégis 
volt Domokosnak, hogy megírja és elküldje Aranynak a Kínvirágok, az I. Penna és az 
Elmélkedés utolsó kr�ƒ�…�Œ�ž�”�‘�•�� �•�‹�ƒ�†�ž�•�ž�•�� �…�À�•�ö�� �•�ö�˜�‡�‹�–�ä��Emellett Tisza rámutatott, hogy a 
húsvétot mindennél jobban várja, hiszen �ƒ�� �–�ƒ�˜�ƒ�•�•�œ�ƒ�Ž�� �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �—�–�ƒ�–�� �–�‡�”�˜�‡�œtek Aranyt 
meglátogatva. A látogatással kapcsolatosan maga Kovács kereste �ˆ�‡�Ž���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�–���•�ž�”�…�‹�—�•���s�w-
én kelt levelében, amelyben kifejtette azt is, hogy Geszten jobban érzi magát, mint Pesten, 
�‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���÷�ƒ���•�‡�•���ƒ�•�ƒ�”�ž�•�•�ƒ�•���•�›�Ú�‰�±�•���ƒ���˜�±�‰�‡�ó�á��továbbá, hogy �÷�•�±�‰���…�•�ƒ�•�����—�–�Š�‡�”�ƒ�•�—�•���•�‡�•���˜�ƒ�‰�›�‘�•�á��
�Š�‘�‰�›���•�‹�•�†�‡�•�–���–�—�†�•�±�•�ä�����‡�Š�ž�–���Ž�ƒ�œ�—�•�ž�Ž�—�•�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—ry, 1982, p. 37). ���”�ƒ�•�›���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�Ž�‡�–�±�”�Ý�Ž��
így írt Kovács: �÷���‡�•�±�•�›�Ž�‡�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�œ�×�–�ƒ�� �•�‹�•�†�� ���‡�á�� �•�‹�•�†�� �•�‡�†�˜�‡�•�� �•�Ý�†�� �‡�‰�±�•�œ�‡�•��
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[Dokumentum címe] 
Oláh Róbert  

�•�‡�‰�„�ƒ�”�ž�–�•�‘�œ�–�ƒ�–�‘�•�� ���Ý�”�Ú�•�•�‡�Ž�â�� �•�‡�”�–�� �…�•�ƒ�•�� �•�ƒ�‰�›�� �„�×�Ž�†�‘�‰�•�ž�‰�� �ƒ�œ�á�� �Š�ƒ�� �‰�›�‡�”�•�‡�•�‡�‹�–�‡�•�� �•�‡�˜�‡�Ž�±�•�‡��
�•�‡�†�˜�‡�–�‡�•�� �•�œ�‡�”�‹�•�–�� �±�•�� �•�±�‰�‹�•�� �•�œ�‡�•�‡�–�‡�•�� �‡�Ž�Ý�–�–���–�Ú�”�–�±�•�Š�‡�–�‹�•�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �u�y���ä A 
sorokból �•�‹�–�ö�•�‹�• �ƒ���•�±�–���–�ƒ�•�À�–�×���„�‡�•�•�Ý�•�±�‰�‡�•���„�ƒ�”�ž�–�•�ž�‰a.  

Arany március 22-i dátummal válaszolt Tiszának és késlekedését azzal indokolta, hogy 
Domokos levelét nem a fiókjába, hanem az egyik zsebébe tette és így elfelejtette azt, majd 
���‘�•�‘�•�‘�•���•�‡�‰�•�ò�Ž�†�Ú�–�–���˜�‡�”�•�‡�‹�–���”�±�•�œ�Ž�‡�–�‡�•�„�‡���•�‡�•�Ý�‡�•���Œ�ƒ�˜�À�–�‘�–�–�ƒ�ä��Tudomásunk van arról, hogy 
Arany írt Kovácsnak egy április 28-�ƒ���‡�Ž�Ý�–�–���•�‡�Ž�–�‡�œ�‡�–�–�á���‹�†�Ý�•�Ú�œ�„�‡�•���‡�Ž�˜�‡�•�œ�‡�–�– levelet,  aminek 
tartalmával kapcsolatosan Keresztury (1982) rámutatott , hogy Arany hívta Kovácsékat 
���Ý�”�Ú�•�”�‡. A tanítótárs április 28-�‹�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�±�„�‡�•�� �À�‰�›�� �”�‡�ƒ�‰�ž�Ž�–�ã�� �÷�Š�ƒ�� �ï�‰�›�� �•�‡�•�� �Œ�ž�”�•�œ�� �˜�‡�Ž�ò�•�•�á�� �•�‹�•�–��
�•�‘�•�•�œ�‘�”�� �ƒ�� �•�œ�‡�‰�±�•�›�� �‡�•�„�‡�”�� �ƒ�œ�� �‡�•�•�Ý�˜�‡�Ž�� �•�œ�‘�•�‘�–�–�� �Œ�ž�”�•�‹�á���� csak várja! csak várja: de ha aztán 
�‡�‰�›�•�œ�‡�”�� �•�‡�‰�±�”�•�‡�œ�‡�–�–�á���„�‡�œ�œ�‡�‰���Ž�‡���‹�•�� �–�‡�Ž�‡�’�‡�†�‹�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���v�y���á�� �ƒ�œ�ƒ�œ���Š�ƒ���‡�‰�›�•�œ�‡�”��
�•�‡�‰�±�”�•�‡�œ�•�‡�•�����”�ƒ�•�›�±�•�Š�‘�œ�á���ƒ�•�•�‘�”���•�‡�Š�‡�œ�‡�•���ˆ�‘�‰�•�ƒ�•���„�ï�…�•�ï�œ�•�‹���–�Ý�Ž�ò�•�ä 

Tisza legközelebb május 31-�‹���†�ž�–�—�•�•�ƒ�Ž���•�‡�”�‡�•�–�‡���ˆ�‡�Ž���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�–���ƒ�œ�����–�–���ž�Ž�Ž �ƒ���Š�ž�œ�å���…�À�•�ö��verse 
megküldésével�ä�����‡�˜�‡�Ž�±�„�Ý�Ž���•�‹�†�‡�”�ò�Ž�á���Š�‘�‰�›��egészsége jobbra fordult, hiszen így fogalmazott 
az �ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�ž�”�×�Ž�ã�����œ���±�•�� �‹�†�Ý�–�Ú�Ž�–�±�•�‡�•�á���‹�‰�‡�•�� �‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö���Ú�”�Ú�•�‡�•�á���–�ƒ�•�ï�Ž�‘�•�á���Ž�‘�˜�ƒ�‰�Ž�‘�•�á���˜�ƒ�†�ž�•�œ�‘�•�� �å��
néha, s írok�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �w�z���ä�� �� �•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹�� �–�ƒ�”�–�×�œ�•�‘�†�ž�•�”�ƒ�� �‹�•�� �—�–�ƒ�Ž�–�� �ƒ�� �†�‹�ž�•�á��
mi�•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ�œ�‘�•�‘�•���ƒ���•�ƒ�’�‘�•�‘�•�����‘�˜�ž�…�•�á���Ý���±�•�����”�ƒ�•�›���•�—�‰�Ž�‹�˜�ƒ�Ž���Œ�ž�–�•�œ�˜�ƒ���•�œ�×�”�ƒ�•�‘�œ�–�ƒ�•�ä���
�ï�•�‹�—�•���s�u-
án újabb levél érkezett Tiszától, így a �•�Ú�Ž�–�Ý�� �•�‡�‰�‹�•�•�‡�”�Š�‡�–�–�‡��korábbi tanítványa Én és a 
���‡�‰�ƒ�œ�á���ƒ�œ�����‰�›���˜�ž�”���”�‘�•�•�ž�Ž���±�•���ƒ�����ƒ�”�†�…�•�Ú�”�”�‡�•�±�•�å���…�À�•�ö���˜�‡�”�•�‡�‹�–�ä�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ���†�‹�ž�•�‘�–���ƒ��császár 
alföldi körútja (Arad, Nagyvárad, Debrecen érintésével) érdekelte. Tisza korábbi, az 
���Ž�•�±�Ž�•�‡�†�±�•�� �—�–�‘�Ž�•�×�� �•�”�ƒ�Œ�…�ž�”�‘�•�� �•�‹�ƒ�†�ž�•�ž�•�� �…�À�•�ö�� �˜�‡�”�•�±�„�‡�•�� �•�‡�•�� �–�‹�–�•�‘�Ž�–�ƒ��véleményét az 
�—�”�ƒ�Ž�•�‘�†�×�”�×�Ž�ã�� �÷���•�ƒ�”�•�‘�•�� �˜�‘�Ž�–�á�� �˜�±�”�’�ƒ�–�ƒ�•�� �ˆ�ƒ�•�ƒ�†�–�� �•�›�‘�•�ž�„�ƒ�á�� ���� ���‡�•�•�œ�‹�� �Œ�ž�”�–�� �‡�Ž�Ý�–�–�‡�� �‡�œ�”�‡�•��
�•�Ú�•�•�›�Š�—�Ž�Ž�ž�•�ƒ�å�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���u�u���ä��Arany június 19-i válaszában elemezte az ifjú 
�˜�‡�”�•�‡�‹�–���±�•���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�Ú�–�–���ƒ��császári látogatás �÷�‘�•�‘�œ�–�ƒ�ó szalontai esemé�•�›�‡�•�”�Ý�Ž�ä��Tisza június 
29-i levelében beszámolt �ƒ�� �•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹�� �—�”�ƒ�Ž�•�‘�†�×�‹�� �˜�‹�œ�‹�–�”�Ý�Ž. Domokos szerint a császár 
�±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�Ú�–�– az 1847. április 11-�‹�� �•�ƒ�‰�›�� �•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹�� �–�ö�œ�˜�±�•�œ�”�Ý�Ž�á��a helyi iskoláról, valamint a 
templomról  is. ���‘�•�‘�•�‘�•�� �‡�‰�›�ï�–�–�ƒ�Ž�� ���œ�� �‹�†�Ý�� �”�Ú�˜�‹�†�•�±�‰�‡�� �…�À�•�ö�� �ƒ�•�‰�‘�Ž�� �˜�‡�”�•�ˆ�‘�”�†�À�–�ž�•�ž�–�� �±�•��
���Ú�Ž�–�±�•�œ�‡�–�‡�•�� �…�À�•�ö�� �•�ö�˜�±�–�� �‹�•�� �•�‡�‰�•�ò�Ž�†�–�‡�� ���”�ƒ�•�›�•�ƒ�•�ä��Arany július 13-i válaszlevelében a 
versek elemzésére szorítkozott , felhívta Domokos figyelmét arra�á���Š�‘�‰�›���˜�±�”�•�œ�À�•�ö���•�‡�ˆ�‡�Ž�‡�Œ�…�•��
nem létezik, valamint, hogy továbbra is várja egykori tanítványa verseit. 

Kovács eközben július 19-i keltezéssel kereste meg Aranyt. Levelében közvetítette a 
Tisza család azon kérését, hogy Arany látogasson el Gesztre, kiemelve, hogy a �•�Ú�Ž�–�Ý��
kiadásait a család fedezi majd. Ezután Kovács a debreceni professzorválasztásról írt 
részletesebben, am�‹�„�Ý�Ž���•�‹�–�ö�•�‹�•�á���Š�‘�‰�›��a hatalom az egyházi-önkormányzati nyilvánosság 
általános betiltására törekedett. Július 21-én Tisza is írt Aranynak, levelében megküldte a 
�•�Ú�Ž�–�Ý�•�‡�•�� �ƒ�� ���ƒ�Ž�•�‘�•�� �„�ï�Œ�ƒ�á�� ���� �•�±�’�œ�‡�Ž�‡�–�Š�‡�œ���±�•�� �ƒ�� ���ƒ�†�ž�•�œ�� �†�ƒ�Ž�� �…�À�•�ö�� �•�ö�˜�‡�‹�–�ä�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�– kifejtette, 
hogy a Geszt helyett Pesztnek olvasott címzés miatt csak nehezen kapta meg a poéta 
levelét, de az végül megérkezett a diák örömére.  

Tisza Lajosné Teleki Julianna (1805��1863) is írt Arany Jánosnak,  levelében fia angol 
tanítóját, Charles Monnard (1790��1865) svájci történészt okolja Domokos hangulatának 
és magatartásának változásáért, valamint azért, hogy a fiú nem hallgat a családi vagy 
�•�‡�˜�‡�Ž�Ý�‹�� �Œ�×�� �•�œ�×�”�ƒ�ä�� ���� �‰�”�×�ˆ�•�Ý�� �•�œ�‡�”�‹�•�–�� �÷���œ�‡�”�‡�–�‡�–�–��Domokosom bútsú szozatában Önt lelki 
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���”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�����s�z�w�s��1860) a levelezései tükrében III. �� ���œ���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�����s�z�w�t�� 

�ƒ�–�›�ž�•�ƒ�•���•�‡�˜�‡�œ�‹�å�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���{�w���á���‡�œ�±�”�–��arra kérte Aranyt, hogy hasson a fiára. 
�����•�Ú�Ž�–�Ý���•�‡�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�–���ƒ���‰�”�×�ˆ�•�Ý���•�‡�‰�•�‡�”�‡�•�±�•�±�”�‡.  

Domokos október 1-i levelében sajnálatát fejezte ki�á�� �Š�‘�‰�›�� ���‡�•�–�”�Ý�Ž�� �Š�ƒ�œ�ƒ�–�±�”�˜�‡�� �•�‡�•��
�–�±�”�Š�‡�–�‡�–�–�� �„�‡�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�Š�Ú�œ�á�� �†�‡ az ���‰�›�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �‡�Ž�—�–�ƒ�œ�ž�•�ž�”�ƒ�� �±�•�� �ƒ�� �	�‡�Ž�� �ƒ�� �–�‡�–�Ý�”�‡�� �…�À�•�ö�� �˜�‡�”�•�‡�‹�˜�‡�Ž��
kedveskedett mesterének. Arany október 6-i válaszlevelében leszögezte, hogy nem 
�Ú�”�Ú�•�”�‡�� �˜�ž�Ž�–�ƒ�•�� �‡�Ž�� �‡�‰�›�•�ž�•�–�×�Ž�ä�� ���� �•�Ú�Ž�–�Ý��dicsérte Domokos verseit, kézcsókkal üdvözölte a 
grófnét és kitért arra, hogy �ƒ�� �’�ƒ�’�� �÷�•�ƒ�Ž�ƒ�…�ž�”�ƒ�� �•�±�‰���•�‘�•�–�� �‹�•�� �ˆ�ž�Œ�� �ƒ�� �ˆ�‘�‰�ƒ�•�á�� �Š�‘�œ�œ�ž�•�±�’�œ�‡�Ž�˜�‡��az 
�—�Œ�„�‘�”�–�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���s�r�t��. Domokos október 14-én válaszolt, a helyi betegségek 
és halálhírek mellett megírta, hogy ha novemberben Pestre utaznak és lesz rá alkalma, 
�ƒ�•�•�‘�”���‡�Ž�Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�����Ý�”�Ú�•�”�‡���±�•���÷�‡�‰�›���ˆ�‡�”�–�ž�Ž�›�‹���‰�›�‘�•�Ž�ž�Ž�ž�•���—�–�ž�•���‹�•���„�‡�Œ�—�–�Š�ƒ�–�—�•�•���ƒ���•�œ�±�’�‡�•���•�‹�œ�Ú�Ž�†�ò�Ž�–��
�—�†�˜�ƒ�”�„�ƒ�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä��104), amivel utalt Arany korábbi levelére, amelyben a 
�•�Ú�Ž�–�Ý��megírta�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�›�ž�”�‹�� �‰�‡�•�œ�–�‹�� �ï�–�� �—�–�ž�•�� �•�‹�”�‡�� �Š�ƒ�œ�ƒ�±�”�–�‡�•�� ���Ý�”�Ú�•�”�‡�á�� �ƒ�� �‰�›�‘�•�� �„�‡�•�Ý�–�–�‡�� �ƒ��
kapujukat. Az ifjú egyúttal megküldte Aranynak �ƒ�����ž�‰�›�á���ƒ�����œ�±�’���•�œ�ò�Ž�Ú�–�–�‹�•�å���±�•���ƒ�����›�•�•�—�•��
�…�À�•�ö���•�ö� ẽit. 

Október 22-�±�•�� �÷�2�†�‡�•�� ���”�ƒ�•�›�„�ž�…�•�‹�è�ó��megszólítással újra tollat ragadott Domokos, 
levelében �ƒ�� ���‡�Ž�‡�á�� �2�”�–�‡�á�� ���Ý�Ž�‡�á�� �ƒ�� ���œ�ò�”�‡�–�‡�•�� �±�•�� �ƒ�œ�� �2�Ž�‡�–�’�Š�‹�Ž�‘�•�‘�’�Š�‹�ƒ�� �…�À�•�ö�� �˜�‡�”�•�‡�‹��megküldése 
mellett beszámolt a �•�Ú�Ž�–�Ý�•�‡�•���ƒ�����‡�–�Š�Ž�‡�•���ˆ�‹�ï�•�á���ƒ�œ�ƒ�œ���ƒ�œ���—�•�‘�•�ƒ�–�‡�•�–�˜�±�”�‡�‹���–�ž�˜�‘�œ�ž�•�ž�”�×�Ž�á��amelyet 
�•�‹�•�•�±���Š�—�•�‘�”�‘�•�ƒ�•���±�•�����‡�–�Ý�ˆ�‹�����ž�•�†�‘�”�����s�z�t�u���s�z�v�{�����˜�‡�”�•�±�”�‡���…�±�Ž�‘�œ�˜�ƒ���À�‰�›��fogalmazott meg�ã���÷�å��
épen tegnap mentek el, reggel, �±�•���˜�‡�Ž�Ú�•���ƒ���œ�ƒ�Œ���±�•���Ž�ž�”�•�ƒ�ä���å���ý���—�”�×�’�ƒ���…�•�‡�•�†�‡�•�á���ï�Œ�”�ƒ���…�•�‡�•�†�‡�•�ä�ü�ó��
(Keresztury, 1982, p. 108). ���� �’�‘�±�–�ƒ�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�ƒ�� �‡�Ž�Ý�–�–�� ���‘�•�‘�•�‘�•�� �•�‘�˜�‡�•�„�‡�”�� �u-án újra írt 
Aranynak, a�•�‡�Ž�›�„�‡�•�� ���‹�Š�ƒ�”�•�ž�Ž�� �±�•�� �ƒ�� �	�‡�Œ�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�‡�–�–�å�� �…�À�•�ö�� �˜�‡rseinek elemzésre küldése 
�•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�� �–�ž�Œ�±�•�‘�œ�–�ƒ�–�–�ƒ�� �ƒ�� �˜�‘�Ž�–�� �–�ƒ�•�À�–�×�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷�å�� �À�”�‘�•�� �‹�•�� �±�•�� �ƒ�†�†�‹�‰���ˆ�‘�Ž�›�˜�ž�•�–�� �•�À�‰���‰�‘�•�†�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�� �±�•��
�–�‹�•�–�ž�•�� �•�‹�� �•�‡�•�� �ˆ�‘�‰�›�ä�� ���‹�•�–�ž�•�•�� �—�‰�›�ƒ�•�� �ˆ�‘�‰�›�–�ž�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�˜�ž�…�•�� �„�ž�…�•�‹�� �•�ƒ�Œ�†�� �…�•�‹�•�ž�Ž�� �—�Œ�Œ�ƒ�–�å�ó��
(Keresztury, 1982, p. 113). ���”�ƒ�•�›�� ���Ý�”�Ú�•�Ú�•��nem maga készítette, hanem vásárolta a 
tollának ezen �÷�•�±�Ž�•�ò�Ž�Ú�œ�Š�‡�–�‡�–�‡�Ž�‡�•���•�‡�Ž�Ž�±�•�±�–�ó�ä Arany erre sem válaszolt, így november 21-én 
aggódva kereste fel a tanítványa a ���‡���ƒ�†�–�ƒ�†�á���–�‡���˜�‡�†�†���‡�Ž�å���…�À�•�ö���•�Ú�Ž�–�‡�•�±�•�›�‡���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹�á��
���‹�•�œ�ƒ�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�–�� �‹�•�� �±�”�‹�•�–�Ý�� �‰�›�ž�•�œ�Š�À�”�”�‡�Ž, ugyanis egyik rokonuk, egy bizonyos Zeyk József 
���s�z�r�w���s�z�w�t���� ���� �ƒ�•�‹�˜�‡�Ž�� ���”�ƒ�•�›�� �‹�•�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‘�œ�‘�–�–�� �•�‘�”�ž�„�„�ƒ�•�� ���á��eltávozott. Ugyanezen napon 
Arany válaszolt Domokosnak, amelyben elnézését kérte a késlekedéséért, kifejtve, hogy 
�•�›�‘�•�×�•�� �‘�•�ƒ�� �˜�‘�Ž�–�� �”�ž�á�� �Š�‹�•�œ�‡�•�� �ƒ�� �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �ƒ�Ž�„�±�”�Ž�‡�–�ò�•�� �•�‡�•�•�›�‡�œ�‡�–�‡��beszakadt, így �‹�†�Ý�•�Ú�œ�„�‡�•�� �ƒ��
Beretvás Gusztáv által felajánlott házba költöztek. Ezen szomorú hírt Arany kissé tréfásan 
vezette fel, ugyanis észrevette, hogy Domokos a korábbi levelét kék tintával írta, amelyre 
�ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý��mindig szinte azonnal válaszolt�ä�����‡�˜�‡�Ž�‡���œ�ž�”�ž�•�ƒ�•�±�•�–���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý���ƒ���•�‡�‰�•�ò�Ž�†�Ú�–�–���˜�‡�”�•�‡�•�‡�–��
részletesen elemezte és dicsérte. Tisza a hónap végén, 27-én rögtön válaszolt is, amelyben 
�•�‹�ˆ�‡�Œ�–�‡�–�–�‡�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�±�•�� �–�‹�•�–�ƒ�� �÷�„�ö�˜�Ú�•�� �”�‡�…�‹�’�±�–�ó�á�� �•�‹�•�–�� �ƒ�œ�‘�•�•�ƒ�Ž�‹�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�”�ƒ�� �•�ƒ�”�•�ƒ�Ž�Ž�×�� �•�œ�À�•�ö��
levélformát megjegyzi, továbbá �ƒ�œ���2�†�‡�•�� �ž�Ž�‘�•���±�•�� ���� �•�Ú�Ž�–�Ý���Š�ƒ�œ�ž�Œ�ƒ���…�À�•�ö��két újabb versével 
lepte meg Aranyt. Az ifjú december 6-i újabb levelében a Dalaimhoz, valamint a 
Képzeletem �…�À�•�ö��verseivel lepte meg egykori tanítóját. Emellett Domokos reményét 
�ˆ�‡�Œ�‡�œ�–�‡���•�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�•�á���–�ƒ�˜�ƒ�•�œ�‹�ƒ�•���‹�†�Ý���� a tél ellenére! �� �÷�å���ƒ�����Ý�”�Ú�•�‹���•�‹�˜�ƒ�–�ƒ�‰�‘�•���Š�‹�•�œ�‡�•��
�•�±�‰�� �Œ�‘�„�„�ƒ�•�� �±�Ž�†�‡�Ž�‹�•�á�� �•�‹�•�–�� �•�‹�á�� �ý�„�‘�Ž�†�‘�‰�� �’�‡�•�–�‹�‡�•�ü�� �ƒ�� �Š�ƒ�‰�›�•�ƒ�� �±�•�� �–�À�•�ž�”�•�œ�ƒ�‰�ï�� �†�—�•�ƒ�’�ƒ�”�–�‘�•�ä�ó��
(Keresztury, 1982, p. 127). Arany csak december 17-én válaszolt egykori tanítványának, 
amelyben �ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���‹�†�Ý�Œ�ž�”�ž�• mellett arról írt, hogy ���Ý�”�Ú�•�Ú�•���Š�‡�‰�‡�†�öhangversenyt rendeznek, 
valamint, hogy felesége éppen gyengélkedik. Az 1852-es év utolsó levélváltása is említésre 
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méltó, ugyanis Domokos december 21-�±�•���ƒ�œ�����Ž�•�Ý���Š�×�á���ƒ�����ž�•�•�‘�†�ž�•�ƒ���‡�‰�›�����—�Œ�†�‘�•�×�•�ƒ�•���±�•�����±�”�–��
hogy ez a�å���…�À�•�ö��verseit megküldte volt tanárának, illetve arról  írt , hogy azért nem tudta 
�ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�– meglátogatni, mert testvére gyengélkedik és édesanyja kérte, hogy ne hagyják �Ý�–��
magára. Erre a levélre Arany 1852-ben már nem válaszolt, ugyanakkor Kovács 
tanártársának december 22-�‹�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�� �•�‡�‰�±�”�•�‡�œ�‡�–�–�� ���Ý�”�Ú�•�”�‡�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�„�‡�•��jókívánságai és a 
helyi hírek közvetítése mellett így írt�ã�� �÷���‡�˜�‡�Ž�‡�†�„�Ý�Ž�� �Ž�ž�–�ž�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�Ý�”�Ú�•�‹�� ���ƒ�”�ž�…�•�‘�•�� �Ú�•�•�œ�‡��
�‡�•�‹�•���ƒ���’�‡�•�–�‹�˜�‡�Ž�å�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���s�u�x���á��azaz Kovács Tisza legutóbbi levelére célzott. 
E�„�„�Ý�Ž�� �‹�• látszik, hogy a geszti tanító ismerte a �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �•�‘�Ž�Ž�±�‰�ž�Œ�ƒ��és a tanítvány közötti 
levelek tartalmát. Arany december 23-án válaszolt Kovácsnak, kifejezte jókívánságait, 
valamint megjegyezte, hogy a tanároknál a magyaros bajusz és szakáll viseletét rossz 
néven veszik, ugyanis abban (is) az  1848-as eszmét véltek az osztrákok felfedezni.  

Tompa Mihály, kinek gondolata és képzelete Aranyhoz kapaszkodott  

Tompa és Arany 1852. évi levelezés�±�„�Ý�Ž��17 levél maradt fent, melyek tételes 
�ˆ�‡�Ž�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ž�–���±�•���•�Ú�œ�”�‡�ƒ�†�ž�•�ž�–���‘�Ž�˜�ƒ�•�Š�ƒ�–�Œ�—�•�����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�����s�{�z�t�����•�”�‹�–�‹�•�ƒ�‹���•�ö�˜�±�„�‡�•, ugyanakkor 
elemzésükre csak felületesen, összehasonlításukra pedig egyáltalán nem került sor. Arany 
január elsején írt levelében arról panaszkodott , hogy a fizetésé�„�Ý�Ž�� �•�‡�•�� �–�—�†�•�ƒ�•�� �•�‹�Œ�Ú�•�•�‹�á��
melyre Tompa február 2-�ž�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�–�á���±�•���•�œ�‘�•�‘�”�ï�ƒ�•���À�”�–�ƒ�á���Š�‘�‰�›���÷�å���‹�Ž�Ž�›�‡�•���Š�ƒ�•�ƒ�”���•�‡�‰�—�•�–�ƒ�†��
�•�Ý�–���•�‡�‰�—�–�ž�Ž�–�ƒ�†���ƒ���’�”�‘�ˆ�‡�•�•�‘�”�•�ž�‰�‘�–�ë���‡�œ���„�ƒ�”�ž�–�‘�•���•�ƒ�‰�›���„�ƒ�Œ�è���•�±�‰���•�‡�‰���•�‡�•���•�×�•�–�‘�Ž�–�ƒ�†���Œ�×�Ž�á���•�ž�”��
�•�‡�‰�…�•�‘�•�Ú�”�Ž�Ú�–�–�‡�Ž���–�Ý�Ž�‡�ä�����œ�–���•�‡�•���•�œ�‡�”�‡�–�‡�•�è�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���t�u���á���–�‘�˜�ž�„�„�ž�á���Š�‘�‰�›���÷���œ�–��
�‹�”�‘�†���
�ƒ�•�…�•�‹�è���Š�‘�‰�›���•�‡�•���Œ�ž�”�•�œ���•�‡�•�•�‹�Š�‡�œ���±�•���Š�‘�œ�œ�ž�†���•�‡�•���Œ�ž�”���•�‡�•�•�‹�è�����ò�Ž�Ú�•�Ú�•���Š�ž�–�å�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á��
1982, p. 24), mely utóbbi állítást tételesen cáfolta Tompa. 

Arany február 23-i válasza elveszett, de a tartalmában ismert levelében tréfásan 
megírta Tompának�á�� �Š�‘�‰�›�� �ˆ�ƒ�”�•�ƒ�•�‰�•�‘�”�� �‹�•�•�±�–�� �‡�Ž�Œ�Ú�Š�‡�–�•�‡�� ���Ý�”�Ú�•�”�‡�á�� �•�‡�”�–�� �•�‘�”�ž�„�„�ƒ�•�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹��
Tompa álnéven meglátogatta. Ezzel Arany pont Tompára célzott, aki február 20-án 
álnéven és álruhában váratlanul betoppant Aranyékhoz. ���”�”�Ý�Ž���ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹���’�‘�±�–�ƒ az Ercseynek 
címzett február 28-i levelében részletesen be is számolt�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�„�Ý�Ž�� �–�—�†�Œ�—�•�á�� �Š�‘�‰�› ötévi 
levelezés után Tompa az álruhás látogatása alkalmával végül elnevette magát és így Arany 
�‡�Ž�Ý�–�–��lebukott (Benkó, 1897; Voinovich, 1931). Tompa a hónap végén válaszolt Aranynak, 
megírta, hogy évek óta készült Pestre és végre el is jutott oda, de nem szereti �±�•���÷���Ú�œ�‡�Ž�‡�„�„��
érzem magamat hozzátok mióta megösmertelek, mert gondolatomnak és képzeletemnek 
�˜�ƒ�•���•�‘�•�–���•�ž�”���•�‹�Š�‡�œ���•�ƒ�’�ƒ�•�œ�•�‘�†�•�‹�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���u�s���ä Március 8-án Hanváról írt 
Tompa, a�•�‡�Ž�›�„�‡�•���ˆ�‡�Ž�‹�†�±�œ�–�‡���ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹���Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�ž�•���˜�‹�†�ž�•���‡�•�Ž�±�•�‡�‹�–���±�•���•�›�ž�”�‹���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�”�ƒ���‹�•�˜�‹�–�ž�Ž�–�ƒ��
���”�ƒ�•�›�±�•�ƒ�–�ä�����‘�•�’�ƒ���‡�‰�›�ï�–�–�ƒ�Ž���Ž�‡�Ž�•�‡�–���Ú�•�–�Ú�–�–���ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹���’�‘�±�–�ž�„�ƒ:  �÷���œ�±�’���ƒ���˜�‹�Ž�ž�‰���„�ƒ�”�ž�–�‘�•���•�‡�†�˜�‡�•��
az élet! csak az ember �Ž�‡�‰�›�‡�•�� �‡�•�„�‡�”�è�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �u�u��. Tompa ezzel felhívta 
Arany figyelmét arra, hogy  új helyzete �� a �•�Ý�”�Ú�•�‹���ž�Ž�Ž�ž�•�ƒ���� mennyi jót hozott neki. Arany 
március 22-i válaszlevele elveszett, de a tartalma ismert: Arany megírta, hogy az 
irodalommal felhagyott, éppen gazdálkodik �� �—�‰�›�ƒ�•�‹�•�� �•�ž�•�‘�†�‹�•�� �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �‘�–�–�Š�‘�•�ž�•�ƒ�•�� �•�ƒ�‰�›��
�–�‡�Ž�•�‡�� �‡�”�”�‡�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–�� �ƒ�†�‘�–�–�� �‡�Ž�Ž�‡�•�„�‡�•�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �œ�ž�”�–�á�� �•�Ý�ˆ�ƒ�Ž�ï�� �‹�•�‰�ƒ�–�Ž�ƒ�•ával ��, továbbá, hogy 
�•�œ�‘�•�‘�”�ï�á���Š�‘�‰�›�����‘�•�’�ž�•�ƒ�•���•�‡�•���ƒ�†�‘�–�–���‡�•�Ž�±�•�‡�–���•�Ý�”�Ú�•�‹���Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ƒ�•�‘�”�á��amely jelzi barátságuk 
mélységét és Arany �•�Ú�Ž�–�Ý�–�ž�”�•�ƒ���‹�”�ž�•�–���±�”�œ�‡�–�–��szeretetét. Emellett Arany megemlítette másik 
barátjával, az 1849-�„�‡�•�� �‡�Ž�–�ö�•�–�����‡�–�Ý�˜�‡�Ž�� �•�ƒ�’�…�•�‘latos fájdalmát is: �÷���•�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �ƒ�� �ý�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�‹�•�ü��
�‡�Ž�Ý�•�‡�”�ò�Ž�•�‡�è�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���v�r��. 



 

84 

���”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�����s�z�w�s��1860) a levelezései tükrében III. �� ���œ���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�����s�z�w�t�� 

Április 13-án Tompa egy igen hosszú levélben kereste fel Aranyt, �•�‡�Ž�›�„�Ý�Ž��
megtudhatjuk, hogy Tompa felesége, Soldos Emília (1831��1867) elköltözött, illetve a 
hanvai poéta sajnálja, hogy Arannyal �•�‡�•�� �•�—�Ž�ƒ�–�‘�–�–�� �–�Ú�„�„�‡�–�� ���Ý�”�Ú�•�Ú�•. Majd Tompa az 
�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹�� �Š�À�”�‡�•�‡�–�� �–�ž�”�‰�›�ƒ�Ž�–�ƒ�� �±�•�� �˜�±�‰�ò�Ž�� �˜�‹�•�•�œ�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�”�‘�†�‘�–�–�� �÷�Ú�”�Ú�•�� �–�±�•�ž�Œ�ž�Š�‘�œ�ó�á��azaz 
ahhoz, hogy nyáron Aranyék látogassák meg, kerül amibe kerül. Ehhez tételesen 
�•�‹�•�œ�ž�•�‘�Ž�–�ƒ�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�‰�›�� �ˆ�Ý�•�‡�•�� �ƒ�œ�� �ï�–�� �•�‡�•�•�›�‹�„�‡�� �•�‡�”�ò�Ž�•�‡�á�� �‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�� �•�‡�‰�‡�•�Ž�À�–�‡�–�–�‡�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷���•�‹�”�•�‡��
�’�‡�†�‹�‰�� �±�•�� �•�ƒ�Ž�ž�–�ƒ�� �Ž�‡�•�œ�� �„�Ý�˜�‡�•�ä�� ���œ�–�ž�•�� �‡�Ž�•�‡�‰�›�ò�•�•�� �•�‡�”�‡�‰�‡�•�–�Ý�Ž�� �å�� �ƒ�œ�� �ƒ�‰�‰�–�‡�Ž�‡�•�‹�� �„�ƒ�”�Ž�ƒ�•�‰�„�ƒ�å�ó��
(Keresztury, 1982, p. 45). Végül Tompa kifejtette, hogy Arany hiába várja ���‡�–�Ý�ˆ�‹��
�÷�•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�–�ó. Erre a levélre Arany nem válaszolt. Tompa május 20-i levelében újra 
felkereste Aranyt, amelyben jelezte barátjának, hogy lefoglalták a hatóságok az 1850. 
október 12-i levelét �� melyben politikáról nem esett szó, ellenben megtudhattuk, hogy 
���”�ƒ�•�›���’�‹�’�ž�•���‡�•�„�‡�”�á���•�‡�Ž�›���‡�Ž�Ý�”�‡���˜�‡�–�À�–�‹���ƒ��Tompával való ezen tárgyú eszmecseréiket (Török 
& Zeke, 2018) ��, de reméli Aranynak �•�‡�•�� �Ž�‡�•�œ�� �‡�„�„�Ý�Ž�� �„�ƒ�Œ�ƒ �ã�� �÷�å�� �Š�‹�•�œ�‡�•�� �–�—�†�‘�†�� �Š�‘�‰�›�� �•�‹��
�’�‘�Ž�‹�–�‹�…�ž�˜�ƒ�Ž���•�‘�Š�ƒ���•�‡�•���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�†�–�—�•�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���w�u���ä�����‘�•�’�ƒ���Œ�ï�•�‹�—�•���u-án is tollat 
�”�ƒ�‰�ƒ�†�‘�–�–�� �±�•�� �±�”�–�‡�•�À�–�‡�–�–�‡�� ���”�ƒ�•�›�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �ò�‰�›�±�”�Ý�Ž�� �•�±�‰�� �•�‹�•�†�‹�‰�� �•�‡�•�� �–�—�†�� �•�‡�•�•�‹�–���� a császári 
hatóságok mindent alaposan megvizsgáltak ilyen esetekben ���á���†�‡���•�›�—�‰�‘�†�Œ�‘�•���•�‡�‰���ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹��
�’�‘�±�–�ƒ�á�� �•�‡�”�–�� �ƒ�œ�� �‡�‰�›�� �‡�Ž�˜�‹�–�–�� �Ž�‡�˜�±�Ž�„�‡�•�� �÷�•�‹�•�…�•�� �„�‡�•�•�‡�� �Ú�”�†�Ú�‰�� �•�‡�•�ä�ó�� �����‡resztury, 1982, p. 59). 
Tompa június 23-án írt újabb levelében megjegyezte, hogy reméli, hogy nem haragszik rá 
Arany, hiszen �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�–�Ý�Ž nem kapott választ leveleire. ���œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���•�‡�‰�À�”�–�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ƒ�����œ�—�Š�ƒ�›��
���ž�–�›�ž�•�� �…�À�•�ö�� �•�ö�˜�±�–�� �•�‡�•�� �±�”�–�‹�á��hogy miért akarják mondvacsinált illetlensége miatt 
cenzúrázni �� �÷�����•�‡�”�‡�•���•�‡�Ž�Ž�„�‹�•�„�×���ˆ�‡�Š�±�”���’�ƒ�–�›�‘�Ž�ƒ�–�ž�–�á���������‹�•�–���‡�‰�›���ˆ�±�•�›�‡�•���–�ƒ�Ž�Ž�±�”���—�‰�›���‹�œ�œ�ƒ�•�œ�–�‘�–�–�ƒ��
�ž�–�å�ó�����á�� �•�‹�•�‘�”�� �•�ž�•�� �•�ö�˜�‡�•�„�‡�•�� �–�Ú�„�„�� �•�±�–�±�”�–�‡�Ž�•�ö�•�±�‰�� �”�‡�Œ�Ž�‹�•�ä�� ���±�‰�ò�Ž��a sajóparti poéta másik, 
�á�á�Ú�”�Ú�•���–�±�•�ƒ�•�±�•�–�ó���ƒ���•�Ý�”�Ú�•�‹���‡�•�Ý�•�”�Ý�Ž �±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†ött , mivel a csapadék náluk elmaradt az utóbbi 
�‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•. Arany ezekre a levelekre sem válaszolt. Meg kell jegyezni, hogy Arany 
�•�‡�•�•�‹�•�‡�•�� �•�‡�•�� �À�”�–�� �‡�„�„�‡�•�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�á�� �”�±�•�œ�„�‡�•�� �ƒ�� �•�œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�‹�� �Ž�ž�–�‘�‰�ƒ�–�ž�•�—�•�� �•�‹�ƒ�–�–. Tompa 
augusztus 15-én újabb levélben kereste fel �•�Ú�Ž�–�Ý���„�ƒ�”�ž�–�Œ�ž�– és értesítette, hogy beidézték, 
valamint, hogy �•�‡�•�� �–�—�†�Œ�ƒ�á�� �•�‹�� �Ž�‡�•�œ�� �ƒ�œ�� �ò�‰�›�±�„�Ý�Ž�á�� �—�‰�›�ƒ�•�‹�• olyan foglyokkal is találkozott, 
akiket immáron két éve nem hallgattak ki,  majd kissé ironikusan megjegyezte, hogy 
�÷���‘�Ž�•�ƒ�’�� �—�–�ž�•�� �‹�–�–�� �Ž�‡�•�œ�� �ƒ�� �…�•�ž�•�œ�ž�”�â�� �ƒ�†-e ez a magam-forma embereknek vigasztalás�–�ë�ó��
(Keresztury, 1982, p. 89). Augusztus 25-én Tompa újra írt Aranynak, levelében jelezte, 
hogy otthon van, azaz véget ért a kassai kihallgatás és vizsgálat, így mihamarabb várja 
Aranyék látogatását. Végül Arany szeptember 3-a körül válaszolt, mely levél elveszett, de 
�‹�•�•�‡�”�–�� �ƒ�•�•�ƒ�•�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�á���•�‡�Ž�›�� �•�œ�‡�”�‹�•�–�� �ƒ�� �•�œ�ò�•�‹�†�Ý�–�� ���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ž�•�� �–�Ú�Ž�–ötte a család és Tompát a 
�•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�� �•�›�ž�”�‘�•��tervezték meglátogatni. Tompa szeptember 15-i válaszlevelében 
sajnálkozott, hogy Aranyék csak �ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���±�˜�„�‡�• utaznak el hozzá és reményét fejezte 
ki�á���Š�‘�‰�›���÷�‹�•�•�±�–���•�ž�•���•�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�–�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�–���•�‡�•���–�‘�Œ�‹�•���ƒ�œ���Ú�”�†�Ú�‰�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���{�u���á���ƒ�œ�ƒ�œ��
nem lesz több császári vizsgálat. Tompa az Aggteleki-barlangba, a Szilicei-jégbarlangba, 
�˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���÷�•�œ�‘�”�‘�•���•�Ý�”�‡���±�•���ƒ�����œ�ž�†�‡�Ž�Ý�‹-�˜�Ú�Ž�‰�›�„�‡�ó���‹�•���‹�•�˜�‹�–�ž�Ž�–�ƒ�����”�ƒ�•�›�±�•�ƒ�–, továbbá megjegyezte, 
�Š�‘�‰�›�� �÷�•�‡�‰�–�ƒ�”�–�‘�–�–�ƒ�•���Š�ƒ�”�•�ƒ�†�±�˜�‹�� �†�‘�Š�ž�•�›�‘�•�„�×�Ž�� �ƒ�� �Ž�‡�‰�Œ�‘�„�„�� �•�� �Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �…�•�‘�•�×�•�ƒ�–�ä�ó��
(Keresztury, 1982, p. 93). A pipázás rendre �–�±�•�ƒ���˜�‘�Ž�–���ƒ���•�±�–���•�Ú�Ž�–�Ý���•�Ú�œ�Ú�–�–�ä�����”�ƒ�•�›���‘�•�–�×�„�‡�”���s-
i válaszában Nagy-���Ý�”�Ú�•�� �•�‡�˜�±�–�� �ˆ�—�”�…�•�ž�•�á�� �•�‹�•�•�±�� �Š�—�•�‘�”�‘�•�ƒ�•�� �À�”�–�ƒ�� �ƒ�� �ˆ�‡�Œ�Ž�±�…�„�‡�•�ã�� �÷���ƒ�‰�‹-
���‡�™�”�‡�™�•�ó�á��majd a település újra megjelenik soraiban, megemlíti, hogy az Alföld ezen 
részében �…�•�—�’�ž�•���•�±�–���•�ƒ�’�á���•�ƒ�š�‹�•�—�•���‡�‰�›���Š�±�–���ƒ���•�œ�ò�”�‡�–�‹���•�œ�ò�•�‹�†�Ý. Hazatértekor tapasztalta, 
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[Dokumentum címe] 
Oláh Róbert  

�Š�‘�‰�›���–�‡�Ž�•�±�–���„�‡�•�Ý�–�–�‡���ƒ���‰�›�‘�•���� erre emlékezett Tisza Domokos is ��, mely Az elhagyott lak 
���s�z�w�t���� �…�À�•�ö�� �˜�‡�”�•�� �•�‡�‰�À�”�ž�•�ž�”�ƒ�� �‹�Š�Ž�‡�–�–�‡�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�–. Arany a sok elmaradt válaszlevelét 
igyekezett pótolni, �•�Ý�–�á�� �•�‡�‰�‹�•�–�‡�–�–�‡�� �•�ƒ�‰�ž�–�á���Š�‘�‰�›�� �‹�‰�‡�•�� �Š�‡�•�›�‡�� �˜�‘�Ž�–�� �ƒ�� �•�œ�ò�•�‹�†�Ý�„�‡�•�ã�� �÷���–�–�‡�•�á��
�‹�–�–�ƒ�•�á���˜�‡�‰�‡�–�ž�Ž�–�ƒ�•�ã���†�‡���‡�‰�›���˜�‡�”�•�‡�–���•�‡�•���…�•�‹�•�ž�Ž�–�ƒ�•�ä�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���{�z��. Levele végén 
versben búcsúzott barátjától, melynek utolsó sora mutatja kettejük szoros kapcsolatát: 
�÷���‘�•�–���Ú�Ž�‡�Ž���ˆ�‘�”�”�×�ƒ�•�á�������–�Ú�„�„�‡�–���À�”���•�ƒ�Œ�†���•�ž�•�•�œ�‘�”�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���{�{���ä 

Tompa november 1-i levelében humorosan kifejtette , hogy neki nincs olyan 
szerencséje, mint Aranynak, hogy három oldalt írjon úgy, hogy nem fogy ki a 
gondolatokból. ���œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�• Tompa a versek ihletének cseréj�±�”�Ý�Ž�� értekezett, azaz, hogy 
���”�ƒ�•�›���ˆ�‡�Ž�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�–�ƒ���‡�‰�›���‰�‘�•�†�‘�Ž�ƒ�–�ž�–���ƒ�œ���2�”�œ�±�•�‡�•�›���„�ï�…�•�ï���…�À�•�ö���˜�‡�”�•�±�Š�‡�œ�á���—�‰�›�ƒ�•�‹�•���ƒ�œ�����‘�•�’�ƒ��
Télen-�•�›�ž�”�‘�•�� �˜�‡�”�•�±�•�‡�•�� �…�À�•�±�˜�‡�Ž�� �•�‡�œ�†�Ý�†�‹�•�ä��Erre a hanvai poéta ���‡�–�Ý�ˆ�‹�–�� �Š�‘�œ�–�ƒ�� �ˆ�‡�Ž�� �˜�‹�†�ž�•��
emlékként, mikor egy kocsmában ettek és egy idegen �„�‡�Ž�±�’�–�±�”�‡���À�‰�›���•�‹�ž�Ž�–�‘�–�–�����‡�–�Ý�ˆ�‹�ã���÷�•�‹�•�‘�”��
�Œ�Ú�–�–�±�Ž�� �Ú�”�Ú�•�Ú�•�”�‡�ë�ó. Erre Tompa így válaszolt�ã�� �÷�•�‹�•�‘�”�� �•�±�‰�›�� �‡�Ž�� �‰�›�Ú�–�”�‡�Ž�•�‡�•�”�‡�ë�ó��
(Keresztury, 1982, p. 111). Arany december 1-én válaszolt, sorait humorosan ugyanazon 
gondolatokkal kezde, mint Tompa a fenti leveleit. Arany tájékoztatta Tompát arról, hogy 
rövidebbre nyírta bajuszát �� utalva arra�á���Š�‘�‰�›���ƒ�����ƒ�„�•�„�—�”�‰���‹�”�ž�•�›�À�–�ž�•���s�z�v�z���—�–�ž�•���•�‡�•���–�ö�”�–�‡��
a magyarság jelképeit ��, hogy minden nagyon drága és a �ˆ�‹�œ�‡�–�±�•�„�Ý�Ž���•�‡�Š�±�œ���•�‡�‰�±�Ž�•�‹, emellett 
részletesen bemutatta új, második otthonukat, valamint rákérdezett�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷���ƒ�•-e uj 
�„�‘�”�‘�†�á�� �•�‡�Ž�Ž�›�–�Ý�Ž�� �„�‹�…�•�•�ƒ�� �•�›�‹�Ž�‹�•�� �ƒ�œ�� �‡�•�„�‡�”�� �œ�•�‡�„�±�„�‡�•�á�� �†�‡�� �•�‡�Ž�Ž�›�á�� �•�ƒ�•�†�ƒ�Ž�×�� �‡�Ž�Ý�–�–�á�� �—�Œ�� �•�‘�Ž�„�ž�•�œ�”�ƒ��
�•�‹�•�‘�•�†�Š�ƒ�–�ƒ�–�Ž�ƒ�•�ï�Ž�� �Œ�×�Ž�� �‡�•�‹�•�á�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �s�t�u��124), ami jól mutatja Arany 
�‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö���À�œ�Ž�±�•�˜�‹�Ž�ž�‰�ž�–�ä 

A tanár - és pályatársak �•�ƒ�Ž���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�‘�–�–���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�±�•�–�Ý�Ž a hitvesi levelekig  

Arany 1852. évi további levelezései�„�Ý�Ž 26 darab levél maradt fenn az utókorra, melyek 
az alábbiak: 

1.) Levélváltás ���‡�‰�›�‡�”�‹�� �	�‡�”�‡�•�…�� ���ë���ë�����”�‘�•�‘�•�ž�˜�ƒ�Ž�� �ˆ�‡�„�”�—�ž�”�� �t�z�ä�� �‡�Ž�Ý�–�–. Bár a levél nem 
�•�ƒ�”�ƒ�†�–���ˆ�‡�•�–�á���†�‡���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ���‹�•�•�‡�”�–�á���•�‡�Ž�›���•�œ�‡�”�‹�•�–�����‡�‰�›�‡�”�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�Ú�–�–, hogy Arany hajlandó 
lenne-e eladni a szalontai házát�á���•�‹�”�‡���ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý���•�‡�•�Ž�‡�‰�‡�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–���ƒ�†�‘�–�–. 

2.) Levelezés Mezey �	�‡�”�‡�•�…�…�‡�Ž�� ���ë���ë���á�� ���œ�ƒ�Ž�‘�•�–�ƒ�� �•�±�•�Ý�„�„�‹�� �„�À�”�ž�Œ�ž�˜�ƒ�Ž�� �±�•�� �’�‘�Ž�‰�ž�”�•�‡�•�–�‡�”�±�˜�‡�Ž��
�•�ž�”�…�‹�—�•���t�x�ä���‡�Ž�Ý�–�–���‡�‰�›���•�œ�ž�•�ƒ�†�ž�•���•�ƒ�’�…�•�ž�•. 

3.) Levelezés Kertbeny Károly (1824���s�z�z�t���� �ï�Œ�•�ž�‰�À�”�×�á�� �•�ö�ˆ�‘�”�†�À�–�×�á�� �•�Ú�•�›�˜�±�•�œ�� �±�•��
�„�‹�„�Ž�‹�‘�‰�”�ž�ˆ�—�•�•�ƒ�Ž�����”�ƒ�•�›���•�ö�˜�‡�‹�•�‡�•���ˆ�‘�”�†�À�–�ž�•�ƒ���•�ƒ�’�…�•�ž�•���Œ�ï�•�‹�—�•���s�ä�á���Œ�ï�Ž�‹�—�•���s�ä�á���Œ�ï�Ž�‹�—s 31., augusztus 
1. és augusztus 3-�‹���•�‡�Ž�–�‡�œ�±�•�‡�•�•�‡�Ž�ä�����‡�”�–�„�‡�•�›���•�±�•�‡�–�ò�Ž���À�”�–�����”�ƒ�•�›�•�ƒ�•���±�•���Š�ƒ�•�‰�•�‡�•�‡���•�±�”�–�Ý���˜�‘�Ž�–��
�ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�”�‡���•�±�œ�˜�‡. 

4.) Arany június 22-én kelt levelében egy kiadással kapcsolatban írt Szilágyi Sándor 
(1827��1899) történész és tanártárs számára. 

5.) Levelezés Lévay József (1825���s�{�s�z���� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �±�•�� �•�ö�ˆ�‘�”�†�À�–�×�˜�ƒ�Ž�� �Œ�ï�Ž�‹�—�•�� �s�r�ä�á�� �Œ�ï�Ž�‹�—�•�� �s�u�ä�á��
július 29., október 13. és október 16-i keltezésekkel, versek egymásnak való 
megküldésével, Tompa kassai kihallgatásával, Lévay hazaköltözésével és professzori 
helyzetével kapcsolatban. 

6.) Szász ���ž�”�‘�Ž�›�����s�z�t�{���s�{�r�w�����Ž�‡�Ž�•�±�•�œ�á���•�Ú�Ž�–�Ý�á���†�”�ž�•�ƒ�À�”�×�á���•�ö�ˆ�‘�”�†�À�–�×�á���‡�•�œ�–�±�–�ƒ���±�•���’�‘�Ž�‹�–�‹�•�—�• 
augusztus 7-én írt levelében megírta Aranynak, hogy Tompa  miként kereste fel soraival 
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���”�ƒ�•�›���
�ž�•�‘�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡�‹�����s�z�w�s��1860) a levelezései tükrében III. �� ���œ���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�����s�z�w�t�� 

a távollétében. (Szász a levelében Jankónak szólította Aranyt, Miskának pedig a hanvai 
�•�Ú�Ž�–�Ý�–.) 

7.) ���‡�•�–�‘�˜�‹�…�Š���	�‡�”�‡�•�…�����s�z�s�{���s�z�y�{�����•�Ú�Ž�–�Ý���±�•���ˆ�‹�Ž�‘�œ�×�ˆ�—�• szeptember 6-án kelt levelében 
olvasható, hogy lekéste Aranyék szalontai indulását, �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷���ž�•�•�ƒ�Š�ƒ�†�� �•�‘�†�Œ�ž�”�ƒ��
�Ž�‡�’�–�‡�� �•�‡�‰�� �˜�ž�”�‘�•�—�•�•�ƒ�–�� �ƒ�� �•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•�ž�‰�ä�ó�� �����‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á�� �s�{�z�t�á�� �’�ä�� �{�s���ä�� ���‡�•�–�‘�˜�‹�…�Š�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•��
kisebb híreinek közlése mellett kérte Aranyékat, hogy mihamarabb térjenek vissza a 
városba�á�� �˜�±�Ž�Š�‡�–�Ý�Ž�‡�‰�� �•�‡�”�–�� �ƒ�‰�‰�×�†�‘�–�–�� �ƒ�•�‹�ƒ�–�–�á�� �Š�‘�‰�›��a poéta esetleg visszaköltözik 
�•�œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�Œ�±�”�‡.  

8.) �
�ž�Ž�Ž���
�ž�•�‘�•�����ë���ë���á��Arany �‡�Ž�•�Ý���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���Š�ž�œ�‹�‰�ƒ�œ�†ája október 18-án kelt levelében a 
részben beomlott ingatlan elhagyásával kapcsolatosan arra kérte �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý�–, hogy �÷�–�‹�•�œ�–�ž�•��
�±�•���±�’�‡�•���•�±�Ž�–�×�œ�–�ƒ�•�•�‘�•���Š�ž�œ�ƒ�–�•�•�ž�•�ƒ�–���Š�ƒ�‰�›�•�‹�ó�������‡�”�‡�•�œ�–�—�”�›�á���s�{�z�t�á���’�ä���s�r�z��. 

9.) �
�×�•�ƒ�‹�� ���×�”�� ���s�z�t�w���s�{�r�v����december 3-án kelt levelében tájékoztatta Aranyt arról , 
hogy elvállalta a Szépirodalmi Lapok szerkesztését�á�� �–�‘�˜�ž�„�„�ž�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�–�Ý�Ž ���Í 
természetesen nem ingyen ���Í �Š�ƒ�˜�‹���•�‡�–�–�Ý���˜�‡�”�•�‡�–���˜�ž�”. 

10.) ���•�ž�•�œ�ž�”�� �	�‡�”�‡�•�…�� ���s�z�r�y���s�z�w�z���� �Œ�‘�‰�ž�•�œ�á�� �•�Ú�Ž�–�Ý�á�� �’�‘�Ž�‹�–�‹�•�—�•�� �†�‡�…�‡�•�„�‡�”�� �s�t-én küldött 
�Ž�‡�˜�‡�Ž�±�„�‡�•�� �ƒ�� ���‡�˜�‡�Š�ž�œ�ƒ�� ���s�z�w�u���� �…�À�•�ö�� �˜�‡�”�•�±�±�”�–��megküldte Aranynak a tiszteletdíjat 
(Voinovich, 1931). 

11.) ���ž�•�Š�� ���Ž�„�‡�”�–�� ���s�z�t�u���s�z�x�y���� �ò�‰�›�˜�±�†�á�� �•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý�á�� �ƒ�� ���ƒ�•�ž�”�•�ƒ�’�‹�� ���Œ�•�ž�‰�� �ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�×�Œ�ƒ��
december 18., december 24., december 27. és december 29-i dátumokkal kereste fel 
Aranyt, hogy a Szépirodalmi Lapokba küldjön verseket. A felkérés alapján Arany 
megküldte a lap számára ���‘�œ�‰�‘�•�›�‹�•�±�����s�z�w�t�����…�À�•�ö���„�ƒ�Ž�Ž�ƒ�†�ž�Œ�ž�–. 

12.) Az Arany Jánosné Ercsey Julianna számára ���s�z�s�z���s�z�z�w�����ž�’�”�‹�Ž�‹�•���{�ä���±�•���ž�’�”�‹�Ž�‹�•���s�t-i 
Pestre címzett, elveszett leveleiben �ƒ���•�Ú�Ž�–�Ý��arról írt, hogy az ifjú Tisza náluk szállt meg, 
valamint, hogy �����•�ƒ�‰�›�‹�†�ƒ�‹���…�œ�‹�‰�ž�•�›�‘�•�����s�z�w�s�����•�ö�˜�±�±�”�–��megkapta a tiszteletdíját, továbbá, 
hogy látogatóban járt Jókainál, tehát �ƒ�œ�� �‘�–�–�Š�‘�•�‹�� �±�•�� �ƒ�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�–�� �±�”�‹�•�–�Ý�� �‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•�”�Ý�Ž��
szeretett feleségét azonnal értesítette.  

Összegzés 

���”�ƒ�•�›���‡�Ž�•�Ý �–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�‹���±�˜�‡���•�‘�”�ž�•���ƒ���Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�‹�•�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ���—�‰�›�ƒ�•���•�‡�• csökkent, de azok 
címzettjeinek köre �•�œ�ö�•�ò�Ž�–, a�•�‡�Ž�›�� �•�—�–�ƒ�–�Œ�ƒ�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�Ú�Ž�–�Ý�� �ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�•�‡�� �‹�•�•�ž�„�„�� �ƒ�� �•�—�•�•�ž�”�ƒ�á�� �ƒ��
tanításra, valamint a számára igazán közelállókra szorítkozott. Az 1852-es év 
�Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�œ�±�•�±�„�Ý�Ž megismerhetjük a vidéki, �‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö Arany János mindennapjait, aki aggódott 
a szalontai hátrahagyott házának és a kertjének állapotáért, akit érdekeltek a 
�•�œ�ò�Ž�Ý�ˆ�Ú�Ž�†�Œ�±�”�Ý�Ž���±�•���ƒ�œ���‘�–�–���Ž�ƒ�•�× �‡�•�„�‡�”�‡�•�”�Ý�Ž szóló hírek.  Emellett volt tanár kollégájával és 
diákjával is intenzív kapcsolatot tartott fent. K�‹�–�ö�•�‹�• barátjának, Tompa Mihálynak a 
portréja is, aki megannyi nehézség ellenére �� amelyben magának is része volt ��, tartotta a 
hitet Aranyban és humorba bújtatott véleményével terelte �•�Ú�Ž�–�Ý�–�ž�”�•át a boldog élet felé. 
Arany ebben az évben kisebb megszakításokkal folyamatosan alkotott .  
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[Dokumentum címe] 
Oláh Róbert  

���œ�� �‡�œ�‡�•�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�� �‡�Ž�•�±�•�œ�ò�Ž�– versei �‡�Ž�Ý�”�‡�˜�‡�–�À�–�‹k �ƒ�� �•�Ý�”�Ú�•�‹�� �•�ƒ�‰�›�� �‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹�� �•�‘�”�•�œ�ƒ�•�ž�–. 
���”�ƒ�•�›�� �Ž�‡�˜�‡�Ž�‡�‹�„�Ý�Ž�� �‡�‰�› �‡�‰�›�‡�•�‡�•�á�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�Œ�ž�•�ƒ�•�� �±�•�� �ƒ�� �•�—�•�•�ž�Œ�ž�•�ƒ�•�� �±�Ž�Ý, tenni akaró férfi képe 
rajzolódik ki , akinek egyik szilárd kapaszkodója a levelez�Ý�–�ž�”�•�ƒ�‹nak szeretete és 
támogatása volt.  Úgy gondolom, hogy ezen kapcsolatok nélkül Arany nem találta volna 
�•�‡�‰�� �ƒ�� �Š�‡�Ž�›�±�–�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�Ú�•, ugyanakkor a városhoz �˜�ƒ�Ž�×�� �•�Ú�–�Ý�†�±�•�±�–�� �‡�‰�›�”�‡�� �‡�”�Ý�•�À�–�‡�–�–�±�•��
lassan kialakuló új baráti kapcsolatai is.  
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Varga Katalin �t Dömsödy Andrea 

A TUDOMÁNYOS TELJESÍTMÉNY ÉS A PUBLIKÁCIÓS STRATÉGIÁK �� 
TUDOMÁNYMETRIAI, BIBLIOMETRIAI MÉRÉSEK A BÖLCSÉSZET- ÉS 

TÁRSADALOMTUDOMÁNYOKBAN 

Absztrakt 
A kutatás célja, hogy bemutassa a tudományos teljesítmények értékelésére használható 
�–�—�†�‘�•�ž�•�›�•�‡�–�”�‹�ƒ�‹�á�� �„�‹�„�Ž�‹�‘�•�‡�–�”�‹�ƒ�‹�� �•�±�”�±�•�‡�•�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�–�� �ƒ�� �„�Ú�Ž�…�•�±�•�œ�‡�–- és társadalomtudo-
mányok publikációs stratégiáinak megismerésében. Az elméleti alapok után a 2000-2015 
�•�Ú�œ�Ú�–�–�‹���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•���Š�ƒ�œ�ƒ�‹���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�‹�•�ƒ�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�•���•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž���•�—�–�ƒ�–�Œ�ƒ���„�‡��
a publikációs stratégiák tudományspecifikus jellegzetességeit. A neveléstudomány min-
taként alkalmas arra, hogy körvonalazódjanak a bölcsészet- és társadalomtudományok 
sajátosságai. A vizsgálat második része a nemzetközi adatbázisokban is regisztrált magyar 
publikációkat vizsgálja hasonló módszerekkel. Hipotézisünk szerint a publikációk statisz-
�–�‹�•�ƒ�‹�Ž�ƒ�‰���•�±�”�Š�‡�–�Ý���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�„�Ý�Ž���•�‹�„�‘�•�–�Š�ƒ�–�×�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�”�‡���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�–�”�ƒ�æ
�–�±�‰�‹�ž�•�á���±�•���‡�œ�‡�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�ƒ�‹�„�×�Ž���•�›�‘�•�‘�•���•�Ú�˜�‡�–�Š�‡�–�Ý�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�”�‡���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�æ
�…�‹�×�•���–�”�‡�•�†�‡�•�ä�����œ���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•�„�Ý�Ž���Œ�×�Ž���Ž�ž�–�•�œ�‹�•�á���Š�‘�‰�›���„�ž�”���ƒ���„�Ú�Ž�…�•�±�•�œ�‡�–- és társadalomtudomá-
nyi témájú publikációk, ezen belül is a nevelést�—�†�‘�•�ž�•�›�� �•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹�� �‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�‹�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•��
számban vannak jelen a magyar szakirodalomban, számuk mégis folyamatosan csökken. 
���œ�œ�‡�Ž���’�ž�”�Š�—�œ�ƒ�•�‘�•�ƒ�•�� �•�Ú�˜�‡�•�•�œ�‹�•���ƒ�� �•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹�� �ˆ�×�”�—�•�‘�•�‘�•�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �•�œ�ž�•�ƒ�á��
�†�‡���•�‹�•�‡�„�„���•�±�”�–�±�•�„�‡�•�ä�������Š�ƒ�œ�ƒ�‹���±�•���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�ö���’ublikációknál egyaránt ural-
�•�‘�†�×���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���ˆ�‘�”�•�ƒ���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�á���‡�œ���‹�•���ˆ�Ý�•�±�•�–���‰�›�‘�”�•�ƒ�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�Š�‡�–�Ý���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�…�‹�•�•��
�ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•�ä�����œ���ž�–�Ž�ƒ�‰���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�‡�•���ƒ�œ���±�˜�‡�•���•�‘�”�ž�•���•�Ú�˜�‡�•�˜�Ý���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�–���•�—�–�ƒ�–�ä�����‡�•�ƒ�–�‹�•�ƒ�‹�Ž�ƒ�‰���†�‘�æ
�•�‹�•�ž�Ž�•�ƒ�•���ƒ�œ���‡�•�’�‹�”�‹�•�—�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���”�±�•�œ�‡��a szakterületi folyóiratokban 
törekszik publikálni, viszonylag kicsi a szakirodalom szóródása. A nemzetközi publiká-
�…�‹�×�•���‹�†�±�œ�‡�–�–�•�±�‰�‡���Œ�×�˜�ƒ�Ž���•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„�á���•�‹�•�–���ƒ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�•�±�á���±�•���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•���•�Ú�˜�‡�•�•�œ�‹�•�ä 

Kulcsszavak: publikálás; teljesítmény; tudománymetria  

Elméleti alapok  

A tudományos teljesítmények értékelésében, megítélésében többféle nézet ütközik. 
Vannak, akik csak a tartalom-alapú�á�� �•�‹�•�Ý�•�±�‰�‹�� �±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�„�‡�•�á�� �˜�ƒ�‰�›�‹�•�� �ƒ�� �•�œ�ƒ�•�±�”�–�Ý�‹�� �˜�±�Ž�‡�•�±�æ
�•�›�‡�•�„�‡�•�����’�‡�‡�”���”�‡�˜�‹�‡�™�����Š�‹�•�œ�•�‡�•�á���ƒ���•�ž�•�‹�•���˜�±�‰�Ž�‡�–���’�‡�†�‹�‰���•�‹�•�†�‡�•�–���ƒ���•�œ�ž�•�•�œ�‡�”�ö�•�À�–�Š�‡�–�Ý���•�±�”�±�æ
s�‡�•�”�‡���ƒ�Ž�ƒ�’�‘�œ�ä�����œ���‹�‰�ƒ�œ�•�ž�‰���•�›�‹�Ž�˜�ž�•�˜�ƒ�Ž�×�ƒ�•���ƒ���•�‡�–�–�Ý���•�Ú�œ�Ú�–�–���˜�ƒ�•�ä�����œ���‡�‰�›�±�•�‹���•�—�–�ƒ�–�×�‹���•�—�•�•�ž�•�•�ž�‰��
�•�‡�‰�À�–�±�Ž�±�•�±�„�‡�•���•�‡�•���•�±�Ž�•�ò�Ž�Ú�œ�Š�‡�–�Ý���ƒ���•�œ�ƒ�•�±�”�–�Ý�‹���˜�±�Ž�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�á���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ���•�±�”�æ
�Š�‡�–�Ý���ƒ�†�ƒ�–�‘�•���–�‡�•�œ�‹�•���…�•�ƒ�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±���ƒ�œ���Ú�•�•�œ�‡�˜�‡�–�±�•�‡�•�‡�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•�”�‡��
�˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�×�á���‡�Ž�Ý�”�‡�•�—�–�ƒ�–�×���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�‡�•�‡�–�ä 

Egy adott kutató vagy kutatócsoport közleményei sok szempontból vizsgálhatók és ér-
�–�±�•�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�•�á���ƒ�œ���±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•���’�‡�†�‹�‰���”�ž�˜�‹�Ž�ž�‰�À�–���•�‡�•�…�•�ƒ�•���ƒ���•�—�–�ƒ�–�×���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�•�±�•�›�±�”�‡�á���‹�Ž�æ
letve a tudományterület �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�‹�•�ƒ�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�”�‡�á���Š�ƒ�•�‡�•���ƒ�œ���‡�‰�›�±�•���˜�ƒ�‰�›���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�æ
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A tudományos teljesítmény és a publikációs stratégiák 

�”�ò�Ž�‡�–�� �•�‹�•�‡�”�‡�•�� �˜�ƒ�‰�›�� �•�‹�•�‡�”�–�‡�Ž�‡�•�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ž�‹�”�ƒ�� �‹�•�ä�� �÷���� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�•�±�•�›�±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�‹�� �”�‡�•�†�æ
szerek egymásra épülésének kialakítása fókuszt adna a kutatók publikációs stratégiájá-
nak, ami egyszerre egyé�•�‹�á�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹�� �±�•�� �•�‡�•�œ�‡�–�‹�� �±�”�†�‡�•�� �‹�•�ä�ó�� �����”�ƒ�Œ�…�•�ž�• & Szabó, 2021, 
p.32.) A kutatásértékeléshez szakmailag megalapozott módszerekre van szükség (Soós, 
n.d.). Ilyen a bizonyítékokra alapozott kutatásértékelés (evidence based research eva-
luation) és a tudománymetria �� bibliometria módszertana. 

�÷���œ���÷�‡�Ž�•�±�Ž�‡�–�‹�ó���–�—�†�‘�•�ž�•�›�•�‡�–�”�‹�ƒ���•�‹�•�–���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���� definíció szerint is �� a tudomány 
�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�†�±�•�±�•�‡�•�á���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�•�‡�•�á���†�‹�•�ƒ�•�‹�•�ž�Œ�ž�•�ƒ�•�����ˆ�Ý�•�±�•�–���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�‘�•�•�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�”�ƒ��
irányuló) empirikus kvantitatív vizsgálatát célozza. Enn�‡�•���‡�‰�›���ž�‰�ƒ�á���ƒ�œ���ï�•�ä���±�”�–�±�•�‡�Ž�Ý���–�—�†�‘�æ
mánymetria foglalkozik a tudományos teljesítmény modellezésével és mérésével. Norma-
tív szempontból a két tartomány, elmélet és gyakorlat, a kutatásértékelés ideális modell-
jében kapcsolódik össze, ahol az elméleti eredmények �±�•���‡�•�œ�•�Ú�œ�Ú�•���•�œ�ƒ�•�•�œ�‡�”�ö���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‹��
�ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�ž�•�ƒ�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�‹�� �ƒ�œ�� �ƒ�†�•�‹�•�‹�•�œ�–�”�ƒ�–�À�˜�� �±�”�–�±�•�‡�Ž�Ý�� �ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�ä�ó�� �����‘�×�•���� Kiss & Lakner, 
2020, p. 960.) 

���œ���±�”�–�±�•�‡�Ž�Ý���–�—�†�‘�•�ž�•�›�•�‡�–�”�‹�ƒ���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•���•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý�‹���ž�Ž�–�ƒ�Ž���‡�Ž�Ý�ž�Ž�Ž�À�–�‘�–�–���–�—�†�‘�•�ž�æ
nyos információ mennyiségének és hatásán�ƒ�•�� �•�±�”�±�•�±�˜�‡�Ž�� �ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�‹�•�ä�� �÷���� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�•�ƒ�•��
mint ismeret- és intézményrendszernek, valamint a kutatásnak mint a tudományt szol-
gáló tevékenységnek vannak olyan mennyiségi vonatkozásai, amelyek lényegesek a tudo-
mány, a tudományos kutatás, illetve a társadalom részére, de nem tartoznak az egyes 
�•�œ�ƒ�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�‹���•�Ú�”�‡�‹�„�‡�ä�����œ�‡�•���ƒ���†�‘�Ž�‰�‘�•�á���Œ�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�•�á���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�ò�‰�‰�±�æ
�•�‡�•�á���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���ˆ�Ý�•�±�•�–���•�ƒ�–�‡�•�ƒ�–�‹�•�ƒ�‹-statisztikai módszerek segítségével tanulmányozha-
�–�×�•�ä�ó�������‹nkler, 2008, p. 1372.) 

A tudománymetria a tud�‘�•�ž�•�›�‘�•�„�ƒ�•���œ�ƒ�Œ�Ž�×���•�–�ƒ�–�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���±�”�˜�±�•�›�‡�•�•�±�‰�ö���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�‘�•���•�±�”�±�æ
�•�±�˜�‡�Ž�á���ƒ���„�‹�„�Ž�‹�‘�•�‡�–�”�‹�ƒ���’�‡�†�‹�‰���‡�œ�‡�•���„�‡�Ž�ò�Ž���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�–�ƒ�–�‹�•�œ�–�‹�•�ƒ�‹���‡�•�œ�•�Ú�œ�Ú�•�•�‡�Ž���•�±�”�Š�‡�–�Ý���–�—�æ
lajdonságaival, viselkedési tendenciáival foglalkozó tudományág. Az 1970-es években vi-
rágzott fel ez a tudomán�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�á���±�•���•�ž�”�ƒ���ï�Œ�”�ƒ���”�‡�•�‡�•�œ�ž�•�•�œ�ž�–���±�Ž�‹�ä�������†�‹�‰�‹�–�ž�Ž�‹�•�ƒ�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý���–�ƒ�”�æ
�–�ƒ�Ž�•�ƒ�•���±�•���•�‡�–�ƒ�ƒ�†�ƒ�–�‘�•���ƒ���•�±�”�±�•�‡�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ƒ�–�‘�•���•�Ú�”�±�–���–�‡�•�œ�‹�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±�á���À�‰�›���ƒ���„�‹�„�Ž�‹�‘�•�‡�–�”�‹�ƒ�‹���˜�‹�œ�•�æ
�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•���–�Ú�„�„�á���•�Ú�•�•�›�‡�„�„�‡�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰���”�‡�Œ�Ž�‹�•�ä�������’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���–�Ú�„�„�‡�•���•�Ú�æ
�œ�Ú�–�–���•�±�”�Š�‡�–�Ý��a publikációk száma, kategorizálhatók a fajtái, a publikációs platformok, a 
�•�œ�‡�”�œ�Ý�•���±�•�� �–�ž�”�•�•�œ�‡�”�œ�Ý�•�� �•�œ�ž�•�ƒ�á���ƒ���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�‡�•�á���±�•�� �–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–�‡�•�‡�•�� �ƒ�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���Š�ƒ�–�ž�•�ž�–���˜�ƒ�æ
�Ž�ƒ�•�‡�•�•�›�‹�”�‡�� �•�‡�‰�•�—�–�ƒ�–�×�� �‹�†�±�œ�‡�–�–�•�±�‰�ä�� ���� �•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�‹�� �ƒ�†�ƒ�–�‘�•�„�×�Ž�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�ò�•�•�� �•�‹�•�Ý�•�±�‰�”�‡�á��
teljesítményre, illetve publikációs stratégiákra is. Publikációs stratégiák alatt azokat a tu-
�†�ƒ�–�‘�•���†�Ú�•�–�±�•�‡�•�‡�–���±�”�–�Œ�ò�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�‡�–���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý���•�‡�‰�Š�‘�œ���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�Œ�ž�˜�ƒ�Ž���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•�ã���Š�‘�Ž��
�Œ�‡�Ž�‡�•�Œ�‡�•���•�‡�‰�á���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž���˜�ƒ�‰�›���–�ž�”�•�•�œ�‡�”�œ�Ý�˜�‡�Ž���À�”�Œ�ƒ�á���•�‡�•�•�‘�”�ƒ���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�‡�•�„�‡�•�á���•�‹�Ž�›�‡�•���–�±�•�ž�–���˜�ž�æ
laszt, hazai vagy nemzetközi közönségnek szánja, kikre és milyen mértékben hivatkozik 
�•�–�„�ä�����œ�‡�•���˜�ƒ�Ž�×�†�‹���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ƒ�‹���†�Ú�•�–�±�•�‡�•�á���Š�‹�•�œ�‡�•���•�‹�Š�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�Ž���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���–�‡�Ž�Œ�‡�æ
�•�À�–�•�±�•�›�±�”�‡�á���•�‡�‰�À�–�±�Ž�±�•�±�”�‡�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ž�‹�–���–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–�‡�•�‡�•���„�‡�ˆ�‘�Ž�›�ž�•�‘�Ž�Œ�ž�•���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…iós 
trendek is. 

A bibliometriai módszerek alkalmazásától az várható, hogy a kimutatható trendek és a 
�’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ž�•�„�ƒ�•���”�‡�Œ�Ž�Ý���–�Ú�”�˜�±�•�›�•�œ�‡�”�ö�•�±�‰�‡�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�”�ƒ���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�×�ƒ�•���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�æ
ákat is mutatnak, tehát messzebbre mutató következtetések levonására is alkalmasak. A 
�•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�ž�•�ž�•�ž�Ž���•�ƒ�š�‹�•�ž�Ž�‹�•�ƒ�•���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•�„�‡���˜�‡�‡�•�†�Ý�•���ƒ�œ�‘�•���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�’�‡�Ž�˜�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�æ
�•�‡�–���ƒ�����‡�‹�†�‡�•�‹���•�‹�ž�Ž�–�˜�ž�•�›���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹���ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�–�ƒ�•���•�‡�‰���ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���s�r���’�‘�•�–�„�ƒ�•�ã 
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[Dokumentum címe] 
Varga Katalin �� Dömsödy Andrea 

1. �����•�˜�ƒ�•�–�‹�–�ƒ�–�À�˜���±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�•�‡�•���ƒ���•�œ�ƒ�•�±�”�–�Ý�‹�á���•�˜�ƒ�Ž�‹�–�ƒ�–�À�˜���±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�–���•�‡�Ž�Ž���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�•�‹�ƒ�ä�� 

2. A teljesítmény mérési módszereit az intézmény, kutatócsoport vagy kutató cél-
rendszeréhez kell igazítani.  

3. �����Ž�‘�•�ž�Ž�‹�•�ƒ�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���•�‹�˜�ž�Ž�×�•�ž�‰�ž�–�á���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�–���•�‡�‰���•�‡�Ž�Ž���Ý�”�‹�œ�•�‹�ä�� 

4. ���œ���ƒ�†�ƒ�–�‰�›�ö�Œ�–�±�•���±�•��-�‡�Ž�‡�•�œ�±�•���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�ƒ���Ž�‡�‰�›�‡�•���•�›�À�Ž�–�á���ž�–�Ž�ž�–�Š�ƒ�–�×���±�•���‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö�ä�� 

5. Az adatokat és az elemzést az értékelt célcsoport bevonásával szükséges verifi-
kálni.  

6. �	�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•�„�‡���•�‡�Ž�Ž���˜�‡�•�•�‹���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���‡�Ž�–�±�”�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���±�•���‹�†�±�œ�±�•�‹���•�œ�‘�•�ž�•�ƒ�‹�–�ä�� 

7. ���œ�� �‡�‰�›�±�•�‹�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�•�±�•�›�� �±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�±�–�� �ƒ�� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�� �±�Ž�‡�–�•�ö�� �•�˜�ƒ�Ž�‹�–�ƒ�–�À�˜�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�”�ƒ��
kell alapozni. 

8. Kerülni �•�‡�Ž�Ž���ƒ���•�±�”�Ý�•�œ�ž�•�‘�•���±�”�–�±�•�‡�‹�•�‡�•���ƒ�„�•�œ�‘�Ž�—�–�‹�œ�ž�Ž�ž�•�ž�–���±�•���ˆ�‡�Ž�‡�•�Ž�‡�‰�‡�•���’�”�‡�…�‹�œ�‹�–�ž�•�•�ƒ�Ž��
való alkalmazását.  

9. �	�‡�Ž���•�‡�Ž�Ž���‹�•�•�‡�”�•�‹���ƒ�œ���±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�‡�•���±�•���ƒ���•�±�”�Ý�•�œ�ž�•�Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�•�œ�‹�•�–�ö���Š�ƒ�–�ž�•�ƒ�‹�–�ä�� 

10. �����•�±�”�Ý�•�œ�ž�•�‘�•�ƒ�–�á���ƒ�œ�‘�•���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�ž�•�ž�–���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•���•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•���ˆ�‡�Ž�ò�Ž�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�•�‹���±�•���ˆ�”�‹�•�æ
síteni. (Soós �� Kiss & Lakner, 2020, pp. 960-961.) 

A bölcsészet- és társadalomtudományok esetében a tudománymetriai mérés nehéz és 
érzékeny terület, a mutatók nem feltétlenül úgy viselkednek, mint az egzakt tudományok-
nál, például az orvostudományban vagy a természettudományoknál. Fontos cél, hogy a 
bölcsészet- és társadalomtudományoknál is megszülessenek azok az egyedi, tudomány-
specifikus módszerek, amelyek segítségével képet kapunk a kutatói szokásokról anélkül, 
hogy az egzakt tudományok hatása elnyomná a teljesítményeket. Magyarországon nehe-
zen lehet például mérni az idézettséget ezeknél a publikációknál, mivel jelenleg még nem 
állnak rendelkezésünkre a módszeresen rögzített megbízható adatok. A bölcsészet- és tár-
�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�� �•�ƒ�‰�›�� �”�±�•�œ�‡�� �•�Ú�–�Ý�†�‹�•�� �ƒ�� �•�‡�•�œeti kultúrához, sok az olyan kutatás, 
amelynek a nemzetközi relevanciája kisebb. Teljesen más elvárásokra van szükség a mér-
�Š�‡�–�Ý���ƒ�†�ƒ�–�‘�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•�á���•�‹�•�–���ƒ�œ���‡�”�Ý�•�‡�„�„�‡�•���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹�‡�•�À�–�Š�‡�–�Ý���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•�•�±�Ž�ä��
���œ���‹�†�±�œ�±�•�‹���•�œ�‘�•�ž�•�‘�•���‹�•���‡�Ž�–�±�”�Ý�‡�•���ƒ���„�Ú�Ž�…�•�±�•�œ�‡�–- és �–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�•�ž�Ž�á���‡�”�Ý�•�‡�„�„�‡�•���ƒ��
kutatói iskolák, az ezeken belüli összefonódások, ami óhatatlanul kihatással van a hivat-
kozások számára is. 

A társadalom- �±�•���„�Ú�Ž�…�•�±�•�œ�‡�–�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•���ƒ���•�—�–�ƒ�–�×�‹���±�Ž�‡�–�•�ö���ƒ���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„���‡�•�‡�–�„�‡�•��
szakterületileg heterogén, multi- �˜�ƒ�‰�›���‹�•�–�‡�”�†�‹�•�œ�…�‹�’�Ž�‹�•�ž�”�‹�•�ä�������•�‹�•�Ý�•�±�‰�‡�–���Ž�‡�‰�‹�•�•�ž�„�„���ƒ���•�œ�ƒ�•�æ
�±�”�–�Ý�‹�����’�‡�‡�”�����±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�á���ƒ���•�‹�ƒ�†�×�•���”�ƒ�•�‰�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ƒ�á���ƒ�œ���‹�†�±�œ�‡�–�–�•�±�‰���Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�œ�ƒ���•�‡�‰�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���•�ƒ�’�Œ�ƒ�æ
inkban egyre nagyobb szerepet kapnak az alternatív hatásmérési formák is, az altmetria, 
�ƒ���•�Ú�•�›�˜�‹�•�•�‡�”�–�‡�–�±�•�‡�•���±�•���ƒ���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�ƒ�–�‹���•�±�”�Ý�•�œ�ž�•�‘�•�����’�Ž�ä���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�œ�±�•�‹���•�–�ƒ�–�‹�•�œ�–�‹�•�ž�•���ä�������™�‡�„�•�‡�–�æ
tes alkalmazások elterjedésével az idézettség mellett a hatás mérésének új módszerei je-
lentek meg, mint például a megtekintések (kattintások) száma, kommentek, blogbejegy-
�œ�±�•�‡�•�á���•�Ú�•�›�˜�Œ�‡�Ž�œ�Ý�•���•�–�„�ä���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�ž�•�ƒ�ä�����œ�‡�•���•�±�”�±�•�±�”�‡���•�±�‰���•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–�ƒ�•���•�‹���ƒ�œ���‡�‰�œ�ƒ�•�–���•�×�†�æ
szerek, de hosszú távon semmiképpen sem szabad figyelmen kívül hagynunk ezeket az 
alternatív értékelési módokat sem. 

�÷���� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�� �ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�±�•�‡�•�� �•�‡�‰�À�–�±�Ž�±�•�±�„�‡n a legfontosabb szempont az akadé-
�•�‹�ƒ�‹���±�”�–�±�•�”�‡�•�†�•�‡�•���˜�ƒ�Ž�×���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�±�•�á���ƒ���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�‘�–�–���–�—�†�ž�•���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�‡�ä�����±�‰�›���‘�Ž�›�ƒ�•��
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A tudományos teljesítmény és a publikációs stratégiák 

�–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�–���±�”�†�‡�•�‡�•���•�œ�‡�•�ò�‰�›�”�‡���˜�‡�•�•�ò�•�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���‡�„�„�Ý�Ž���ƒ���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�„�×�Ž���”�ƒ�†�‹�•�ž�Ž�‹�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�‘�æ
�•�ƒ�–���Š�‘�œ�‘�–�–�ã���•�‡�‰�•�Ý�–�–���ƒ�œ���‡�•�’�‹�”�‹�•�—�•���•�—�•�•�ž�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ�á���•�‹�–�‡ljesedett az interdiszciplináris be-
ágyazottság, globálissá vált a tudományos kommunikáció, és a publikációk súlypontja el-
�–�‘�Ž�×�†�‘�–�–���ƒ���Ž�‡�•�–�‘�”�ž�Ž�–���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�…�‹�•�•�‡�•���ˆ�‡�Ž�±�å�����ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���� miként a többi Közép- és Ke-
let-Európai országban �� a nemzetközi publikációk �Ú�•�œ�–�Ú�•�œ�±�•�±�”�‡���Ž�‡�•�•�‡���•�œ�ò�•�•�±�‰�ä�ó�������•�ƒ�’�×�á��
2011, pp. 1072-1073.) 

Kutatási cél  

Jelen kutatás egyik célja, hogy a magyar neveléstudományi publikációk elemzésének 
példáin keresztül bemutassa a leíró statisztikai adatok és a tudományra érvényes publi-
kációs stratégiák közötti összefüggéseket. Azért esett a neveléstudományra a választás, 
�•�‡�”�–���‡�Ž�±�‰�‰�±���•�‘�•�•�œ�À�•�ö���±�•���Š�‡�–�‡�”�‘�‰�±�•���ƒ�Š�Š�‘�œ�á���Š�‘�‰�›���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���Œ�‡�Ž�æ
�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–�� �‡�œ�‡�•�� �•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�Œ�—�•�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �‡�œ�� �ƒ�œ�� �ƒ�� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�ž�‰�á�� �ƒ�Š�‘�Ž�� �‡�Ž�‡�‰�‡�•�†�Ý�‡�•�� �•�ƒ�‰�›��
mennyiségben állnak rendelkezésünkre a bibliometriai mérésekhez szükséges adatok. 

�����•�ž�•�‹�•���…�±�Ž�á���Š�‘�‰�›���•�±�’�‡�–���•�ƒ�’�Œ�—�•�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���±�Ž�‡�–���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý�‹�•�‡�•���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹��
�•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�±�”�Ý�Ž�ä�����Š�Š�‡�œ���ƒ���•�±�–���Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹�á���Š�‹�˜�ƒ�–�•�‘�œ�ž�•�‘�•�ƒ�–���‹�•���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�×�á���„�‹�„�Ž�‹�æ
ometriai vizsgálatokra alkalmas adatbázist, a Web of Science-t és a Scopus-t vettük alapul. 
A Web of Sceince-ben a magyar neveléstudományi publikációk jelenlétét vizsgáltuk, a 
Scopusban pedig kicsit átfogóbban, a bölcsészet- és társadalomtudományok magyar ku-
tatóinak jelenlétét. Így nagyobb kilátást kapunk az elmúlt évek tendenciáira. 

Egy átfogó bibliometriai vizsgálódás során számba vehetjük a publikációk számát, en-
�•�‡�•���ƒ�†�‘�–�–���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�‘�•���„�‡�Ž�ò�Ž�‹���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�–�����•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•-csökkenés), dokumentumtípusok sze-
rinti megoszlását, tematikus mego�•�œ�Ž�ž�•�ž�–�á���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���±�•���–�ž�”�•�•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�‡�‰�‘�•�œ�Ž�ž�•�ž�–�á���ƒ���’�—�„�Ž�‹�æ
kációs platformokat, vagyis hogy hol, mely folyóiratokban jelennek meg a tanulmányok, a 
�–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�‡�•�� �˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�ƒ�‹�–�á�� �ƒ�œ�� �‹�†�±�œ�‡�–�–�•�±�‰�‹�� �ƒ�†�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �ƒ�� �•�ƒ�‰�›�ƒ�”�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�•�� �Œ�‡�Ž�‡�•�Ž�±�–�±�–�� �ƒ��
nemzetközi tudományos komm�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�„�ƒ�•�ä�������•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�Š�‘�œ���•�Ú�–�Ý�†�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•��
bibliometriai vizsgálata hozzásegít, hogy jobban megismerjük és megértsük a társadalom-
�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý�‹�•�‡�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ž�‹�–�ä�� 

���—�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡�• 

A témához kapcsolódóan több, a neveléstudomány �–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•�� �˜�±�‰�œ�‡�–�–�� �•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹�� �‡�Ž�Ý�œ�æ
ményt is lehet találni, amelyeknek eredményeit, illetve felvetéseit érdemes figyelembe 
venni. Ezek közül azok rövid bemutatása következik, amelyek módszertanukban vagy 
kérdésfeltevésükben a leginkább illeszkednek a kutatáshoz, így árnyalják a bemutatott 
�–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�•�ƒ�–�ä�������„�‡�•�—�–�ƒ�–�‘�–�–���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡�•���•�‹�•�†���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�Š�‘�œ���•�Ú�–�Ý�†�•�‡�•�ä 

�÷�����Š�ƒ�œ�ƒ�‹���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�”�×�Ž���ƒ�����ƒ�‰�›�ƒ�”�����—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�����•�ƒ�†�±�•�‹�ƒ���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�±�•�œ�À�–�‡�–�–���†�‹�•�œ�æ
�…�‹�’�Ž�‹�•�ž�”�‹�•���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�ó átfogó képet ad a neveléstudomány 90-es évekbeli állapotáról, ennek 
�‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡�‹�”�Ý�Ž���±�•���˜�ž�”�Š�ƒ�–�×���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�‹���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�‹�”�×�Ž�ä�����‘�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ƒ���•�Ú�œ�ò�Ž���ƒ�œ���‡�‰�›�‹�•�ã��
�÷�ƒ�� �•�ƒ�‰�›�ƒ�”�� �•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�„�ƒ�•�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�•�� �•�‡�‰�•�Ý�–�–�� �ƒ�œ�� �‡�•�’�‹�”�‹�•�—�•-analitikus, illetve az 
empirikus experimentális paradi�‰�•�ž�•���•�ï�Ž�›�ƒ�ó�ä�����÷A hazai neveléstudományról a Magyar Tu-
dományos Akadémia számára készített diszciplináris elemzés�ó�á�� �s999, p. 428.) Ez a ten-
dencia tartósnak látszik, vagyis a neveléstudományi szakirodalomban túlsúlya van az em-
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�’�‹�”�‹�•�—�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�•�ƒ�•�ä�������’ublikációs fórumok közül a tanulmány kiemeli a folyó-
�‹�”�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�á���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���ž�Ž�–�ƒ�Ž���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�•�ƒ�•���Œ�‡�Ž�œ�‡�–�–���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•���•�‡�‰�‡�‰�›�‡�œ�•�‡�•���ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�æ
ban jegyzett magfolyóiratokkal. Az MTA tanulmány egyik fontos gondolatát akár mottó-
�•�±�•�–���‹�•���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�Š�ƒ�–�•�ž�•�•�ã���÷���•�•�ƒ�•���±rdekében azonban, hogy a hazai neveléstudomány az új 
évezred igényeinek is megfeleljen, nemcsak a fenti eredmények koordinált, szervezett ki-
�•�œ�±�Ž�‡�•�À�–�±�•�±�”�‡�á���–�‘�˜�ž�„�„�ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�±�”�‡�á���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹���•�—�•�•�ž�•�ƒ�–���‡�Ž�‡�•�œ�Ý���•�”�‹�–�‹�•�ƒ���•�‹�„�‘�•�–�ƒ�æ
kozására van szükség, hanem az új tudományos, kulturális, technikai, gyakorlati változá-
sok rendszeres vizsgálatára, az eredmények komplex, interdiszciplináris alapozású és 
�•�œ�‡�•�Ž�±�Ž�‡�–�ö���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�‹�ƒ�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�œ�±�•�±�”�‡���‹�•�ä�ó�����÷A hazai neveléstudományról a Magyar Tu-
dományos Akadémia számára készített diszciplináris elemzés�ó�á��1999, p. 434.) 

Bíró Zsuzsanna Hanna (2009) és munkatársai az 1990-�t�r�r�r���•�Ú�œ�Ú�–�–�‹���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•���•�—�–�ƒ�–�æ
�–�ž�•���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›���†�‹�•�œ�…�‹�’�Ž�‹�•�ž�”�‹�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–���ˆ�”�ƒ�•�…�‹�ƒ-német-magyar összehasonlító vi-
szonylatban. Kérdésfeltevéseik egy része korrelál a jelen kutatással is, így a két kutatás 
�„�‹�œ�‘�•�›�‘�•���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�‹���ƒ�•�ž�”���Ú�•�•�œ�‡���‹�•���˜�‡�–�Š�‡�–�Ý�•�ä�����‹�•�†�•�±�–���•�—�–�ƒ�–�ž�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–�ƒ���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�×�•�‘�•��
�’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�±�–�á���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�ƒ�–���„�‡�ˆ�‘�‰�ƒ�†�×���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�á���•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�‹���±�•���•�‹�•�Ý�æ
ségi szempontból egyaránt. Bár más módszerekkel, de például ugyanazok a folyóiratok 
bizonyultak a legmeghatározóbb platformnak (magfolyóiratnak) mindkét kutatásban. 
���À�”�×�����•�—�œ�•�ƒ�•�•�ƒ�����ƒ�•�•�ƒ���±�•���•�—�•�•�ƒ�–�ž�”�•�ƒ�‹���•�—�–�ƒ�–�ž�•�ž�•�ƒ�•���ƒ���ˆ�×�•�—�•�œ�ž�„�ƒ�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–��
meghatározó személyek állnak, míg a jelen kutatás szélesebb szempontrendszerrel, de 
kevésbé mély merítéssel dolgozik. Érdekesek az egybecsengések, amelyek azt mutatják, 
hogy a magyar neveléstudomány publikációs �� vagy Bíró Zsuzsanna Hanna terminológiá-
jával élve kommunikációs �� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���ˆ�‡�Œ�Ž�Ýdési vonalat mutatnak, mint a német-
�‘�”�•�œ�ž�‰�‹���–�—�†�‘�•�ž�•�›�ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�ä�� 

Csíkos Csaba 2013-ban publikált tanulmányában az impakt faktor szerepét vizsgálta a 
neveléstudományi kutatások megítélése szempontjából. Hangsúlyozza az impakt faktor 
�•�‡�‰�•�Ú�˜�‡�•�‡�†�‡�–�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�–�á ami - véleményünk szerint - egyik oka lehet annak, hogy a 
�•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�Ž�ž�•�ž�•�ƒ�•���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���’�Ž�ƒ�–�ˆ�‘�”�•�Œ�ž�˜�ž���ƒ���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•���˜�ž�Ž�–�ƒ�•���ƒ���•�Ú�•�›�æ
vek és könyvfejezetek háttérbe szorításával. A cikk a neveléstudományi folyóiratok tudo-
�•�ž�•�›�•�‡�–�”�‹�ƒ�‹�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–�� �•emzetközi viszonylatban vizsgálja, a Journal Citation Reports 
�ƒ�†�ƒ�–�ƒ�‹���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•�ä���
�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���ƒ�œ���‹�•�’�ƒ�•�–���ˆ�ƒ�•�–�‘�”�”�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹��
folyóiratok mindegyike 1-nél kisebb impakt faktorral rendelkezik. Hazai viszonylatban 
fontosnak tartja, hogy a tudományos teljesítmények megítélésekor a magyar neveléstu-
domány is vegye figyelembe, illetve követelje meg a nemzetközi impakt faktoros folyóira-
tokban való publikálást. Csíkos Csaba véleménye teljesen korrelál a tanulmányban bemu-
tatott nemzetközi helyzetképpel. 

Nagy Gyula (2016) az Iskolakultúra c�À�•�ö folyóiratban jelentetett meg egy átfogó tanul-
�•�ž�•�›�–���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›���±�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�•�‡�–�”�‹�ƒ���˜�‹�•�œ�‘�•�›�ž�”�×�Ž�ä�����‹�•�•�±�„�‡�•���Ý���‹�•���Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�‘�œ�œ�ƒ��
�ƒ���•�ž�”���‡�Ž�Ý�œ�Ý�‡�•�„�‡�•���‹�•���‡�•�Ž�À�–�‡�–�–���–�±�•�›�‡�•�‡�–�á���•�‹�•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�„�ƒ�•���‹�•�á���ƒ���–öbbi tudo-
�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�Š�‡�œ���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•�� �ƒ�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �ˆ�Ý�„�„�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�‹�� �Š�‡�Ž�›�‡�‹�� �ƒ�� �ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�� �ƒ�� �•�‘�•�‘�æ
�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�•���Š�‡�Ž�›�‡�–�–�ä�����‡�‰�‡�”�Ý�•�À�–�‹���–�‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ���Š�‹�˜�ƒ�–�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�±�”�±�•�±�•�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ž�‰�ž�–�á���ƒ���•�‹�•�±�Ž���‡�”�Ý�–�‡�Ž�æ
jesebb láthatóságot, amelyet a modern technológia eszközei is támogatnak (MTMT, DOI, 
open access, digitalizálás, repozitóriumok, altmetria stb.). Elemzését egy fontos és meg-
�ˆ�‘�•�–�‘�Ž�ƒ�•�†�×���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�•�ƒ�Ž���œ�ž�”�Œ�ƒ�ã���÷���ƒ���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›���•�—�–�ƒ�–�×�‹���•�‡�•���ƒ�•�ƒ�”�•�ƒ�•���Ž�‡�•�ƒ�”�ƒ�†�•�‹��



 

94 

A tudományos teljesítmény és a publikációs stratégiák 

a tudományágak közötti egyre fokozódó versenyben, akkor kénytelenek alkalmazkodni a 
megváltozott (és folyton változó) helyzethez. Amennyiben azonban sikerül magukat kiis-
merni ezen az új terepen, akkor saját hasznukra is fordítható a megváltozott tudományos 
�Ú�•�‘�•�œ�‹�•�œ�–�±�•�ƒ�ä�ó�������ƒ�‰�›�á���t�r�s�x�á���’�ä���w�{�ä�� 

Nagy Gyula és Molnár Gyöngyvér (2017) Educational Data Mining (EDM) kutatásként, 
azon belül is szövegbányászatként és hálózatkutatásként definálják munkájukat. A legna-
gyobb múltú hazai neveléstudományi folyóiratot, a Magyar Pedagógiát �±�•���ƒ�•�•�ƒ�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹��
gárdáját vizsgálták a hálózatiság szempontjából tudománymetria módszerekkel, melyhez 
�ƒ���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–���–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�œ�Ú�˜�‡�‰�•�‘�”�’�—�•�œ�ž�–���Š�ƒ�•�œ�•�ž�Ž�–�ž�•���ˆ�‡�Ž�ä�������–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�œ�Ú�˜�‡�‰�ö���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�±�æ
�•�‡�•�� �•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�±�˜�‡�Ž�� �‡�‰�›�”�‡�� �–�Ú�„�„�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�� �˜�ƒ�•�� �‡�•�•�‡�•�� �ƒ�� �•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹�� �‹�”�ž�•�›�•�ƒ�•�� �‹�•�á�� �•�‡�Ž�›�‡�•�Š�‡�œ��
kutatási kérdéseket szállíthatnak az átfogó bibliometriai elemzések. 

Átfogó bibliometriai elemzés készült a 2000-es évek elején a magyarországi tanköny-
�˜�‡�•�”�Ý�Ž���•�œ�×�Ž�×���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•�”�×�Ž�á�����•�À�•�����‹�„�‘�”���±�•�����ƒ�”�‰�ƒ�����ƒ�–�ƒ�Ž�‹�•�����t�r�r�r�����–�‘�Ž�Ž�ž�„�×�Ž�ä�������”�‡�•�†�•�œ�‡�”�˜�ž�Ž�æ
�–�ž�•���•�‘�”�•�œ�ƒ�•�ž�•�ƒ�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ���•�‡�˜�‡léstudomány jellegzetességeit tárja 
fel a tanulmány, amely egyben azt is megmutatja, hogyan használhatók a tudománymet-
�”�‹�ƒ�á���„�‹�„�Ž�‹�‘�•�‡�–�”�‹�ƒ���•�×�†�•�œ�‡�”�‡�‹���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�”�×�Ž���ƒ�Ž�•�‘�–�‘�–�–���•�œ�±�Ž�‡�•�‡�„�„���•�Ú�”�ö���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�‡�•���Ž�‡�˜�‘�æ
�•�ž�•�ž�”�ƒ�ä������ �•�œ�‡�”�œ�Ý�•���„�‹�œ�‘�•�›�À�–�‘�–�–�ž�•���ƒ�� �•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���‡�š�’�‘�•enciális növekedését, a Bradford-
�ˆ�±�Ž�‡���–�Ú�”�˜�±�•�›���•�œ�‡�”�‹�•�–�‹���•�œ�×�”�×�†�ž�•�ž�–�á���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���±�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�‹�•���˜�‹�•�œ�‘�•�›�Ž�ƒ�–�ž�„�ƒ�•���ƒ�����‘�–�•�ƒ���–�Ú�”�˜�±�•�›��
érvényesülését.  Ennek a vizsgálatnak a bázisa ugyanaz a Pedagógiai Adatbázis (PAD), 
amely ennek a tanulmánynak is alapját képezi. E�‰�›�‹�•���ˆ�Ý���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�‡�á���Š�‘�‰�›���Š�ƒ���•�‡�•���Ž�‡�•�æ
�•�±�•�‡�•�� �‡�œ�‡�•�� �ƒ�� �•�×�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•�� �±�•�� �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•�á�� �ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•�� �±�•�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�‡�–�‡�•�‡�•�� �‰�›�ö�Œ�–�Ú�–�–�á��
rendszerezett adatok, akkor nem lehetne valóban releváns és érvényes következtetésekre 
jutni  és nem igazán tudnánk átlátni a magyar ne�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�±�–���±�•���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�±�–�ä������
�–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���•�‹�•�†���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ž�„�ƒ�•�á���•�‹�•�†���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�ž�„�ƒ�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���‹�•�•�’�‹�”�ž�Ž�×�Œ�ƒ���±�•���‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡���Œ�‡�æ
lenlegi munkának. 

Kutatási módszer  

�����’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ž�•�ƒ�–�á���–�”�‡�•�†�‡�•�‡�–���•�‡�”�‡�•�Ý���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•�ƒ�–���Ž�‡�À�”�×���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���•�˜�ƒ�•�–�‹�–�ƒ�–�À�˜���•�—�–�ƒ�æ
tási stratégia keretében érdemes végezni. Az alkalmazott bibliometriai mutatórendszer 
tartalmaz produktivitási mutatókat (publikációk száma és megoszlása), hatás- és siker-
�•�—�–�ƒ�–�×�•�ƒ�–�����‹�†�±�œ�‡�–�–�•�±�‰���á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���•�–�”�—�•�–�—�”�ž�Ž�‹�•���•�—�–�ƒ�–�×�•�ƒ�–�����–�ž�”�•�•�œ�‡�”�œ�Ý�•�±�‰���ä�������Š�ƒ�–�ž�•�–���±�•���ƒ���•�‹�•�‡�æ
rességet relevánsan csak valamilyen kontextusban lehet mérni. A kontextust az egyes tu-
dományok, szakterületek egyedi sajátosságai jelentik. Ez azt jelenti, hogy a k�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý��
�•�œ�ƒ�•�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�•���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�„�×�Ž���•�‡�Š�‡�œ�‡�•���Ú�•�•�œ�‡�•�±�”�Š�‡�–�Ý�•�á���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�æ
ciós stratégiákat szakterületenként kell megvizsgálni, szakterületre normalizált idézett-
ségi mutatókra lenne szükség. Ahhoz, hogy egy-egy szakterület publikációs stratégiáira 
vonatkozóan releváns következtetésekre jussunk, szükség van referenciahalmazra, 
�˜�ƒ�‰�›�‹�•���ƒ���•�œ�ƒ�•�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�Š�‡�œ���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹�Ž�‡�‰���Š�‘�œ�œ�ž�”�‡�•�†�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�á���Š�‹�˜�ƒ�–�•�‘�œ�ž�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•���‡�‰�›�•�±�æ
�‰�‡�•�‡�•���•�‡�œ�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�á���Ú�•�•�œ�‡�•�±�”�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�×���•�Ú�œ�Ž�‡�•�±�•�›�Š�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�”�ƒ�������‘�×�•�á��n.d.). A nemré-
giben indult tudomanymetria.com projekt éppen ehhez kíván segítséget nyújtani azáltal, 
�Š�‘�‰�›���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�•�œ�‹���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���•�—�–�ƒ�–�×�•���±�Ž�‡�–�•�ö�˜�±�•�‡�•���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���„�‡�Ž�ò�Ž�‹���±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�±�–�á��
illetve az azonos területen kutató és egykorú kutatók teljesítményének összehasonlítását. 
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Ahhoz, hogy a méréseket el tudjuk végezni, adatokra van szükség. Amennyiben egy tu-
�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•�� �•�‡�•�� �ž�Ž�Ž�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�±�•�”�‡�� �•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�� �ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�œ�ƒ�� �ƒ�� �”�‡�Ž�‡�æ
�˜�ž�•�•���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�±�”�Š�‡�–�Ý���ƒ�†�ƒ�–�ƒ�‹�–�á���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�•���•�‡�•���Ž�‡�•�œ�•�‡�•���‡�Ž�˜�±�‰�‡�œ�Š�‡�–�Ý�•�ä��
A magyarországi neveléstudományi szakirodalom esetében rendelkezésünkre áll a szük-
séges adatbázis, az Országos Pedagógiai Könyvtár és Múzeum által készített Pedagógiai 
Adatbázis (PAD). Az adatbázis 1980-tól tartalmazza a neveléstudomány, az oktatásügy és 
�Š�ƒ�–�ž�”�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�‹���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�ž�•�ƒ�•���ƒ�†�ƒ�–�ƒ�‹�–�á���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�±�˜�‡���‡�‰�›���•�œ�±�Ž�‡�•�•�Ú�”�ö���„�‹�„�Ž�‹�‘�•�‡�–�”�‹�ƒ�‹���‡�Ž�‡�•�æ
�œ�±�•�–�ä�����œ���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•���–�Ú�„�„���•�‹�•�–���s�z�r�ä�r�r�r���”�‡�•�‘�”�†�‘�–���–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���•�‡�Ž�Ž�Ý�‡�•���•�ƒ�‰�›���•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�ö��
�ƒ�†�ƒ�–�”�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�’�‘�œ�˜�ƒ���˜�±�‰�‡�œ�Š�‡�–�Ý�•���‡�Ž���ƒ�œ���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�‡�•�ä������������-ból származó adatokat a folyóiratokra 
�•�±�œ�˜�‡���±�”�†�‡�•�‡�•���Ú�•�•�œ�‡�˜�‡�–�‡�–�•�‹���ƒ�����ƒ�‰�›�ƒ�”�����—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�����ö�˜�‡�•�����ž�”�ƒ�����������������ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•���Š�‘�œ�æ
�œ�ž�ˆ�±�”�Š�‡�–�Ý���ƒ�†�ƒ�–�ƒ�‹�˜�ƒ�Ž���‹�•�ä�������•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���Ú�•�•�œ�‡�Š�ƒ�•�‘�•�Ž�À�–�ž�•�Š�‘�œ���ƒ�œ���ƒ�†�ƒ�–�‘�•���ƒ�����‡�„���‘�ˆ�����…�‹�‡�•�…�‡���•�‡�•�æ
zetközi adatbázisból, valamint a SCOPUS nemzetközi adatbázisból származnak. A biblio-
�•�‡�–�”�‹�ƒ�‹���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�‡�•�„�Ý�Ž���Ž�‡�À�”�×���±�•���Ú�•�•�œ�‡�Š�ƒ�•�‘�•�Ž�À�–�×���‰�”�ƒ�ˆ�‹�•�‘�•�‘�•�á���–�ž�„�Ž�ž�œ�ƒ�–�‘�•���•�±�•�œ�ò�Ž�–�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���ƒ��
hazai állapotok bemutatására, illetve a hazai és nemzetközi publikációs stratégiák és ten-
denciák összevetésére alkalmasak.  

A fenti elvek illusztrálására az alábbiakban bemutatunk néhány adatsort, amelyek jól 
demonstrálják a bibliometriai mérések használhatóságát. A mérések a PAD adatbázisban 
feldolgozott, 2000-2015 között megjelent neveléstudományi publikációk adataira épül-
nek. Az itt bemutatott adatok egy nagyobb átfogó neveléstudományi kutatásból származ-
nak, amely azonban még nem jelenhetett meg. A teljes kutatás tartalmazza az adatbázis 
leírását, valamint egy jóval részletesebb elemzést is. 

Kutatási eredmények  

A publikációk számának alakulása dokumentumtípus onkén t  

A dokumentumtípusok elemzésénél csak az alaptípusokra koncentrált a mérés (könyv, 
kötetben megjelent tanulmány, folyóiratcikk), a vizsgálat tárgya, hogy milyen publikációs 
�’�Ž�ƒ�–�ˆ�‘�”�•�‘�–���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�ƒ�•�ƒ�•�á���•�‹�Ž�›�‡�•�Š�‡�œ���ˆ�±�”�•�‡�•���Š�‘�œ�œ�ž���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�ä�����‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö�‡�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–ható 
a folyóiratcikkek túlsúlya (71%) a könyvekhez (19%), illetve a kötetben megjelent tanul-
mányokhoz (10%) képest. A neveléstudományokban is, akárcsak más tudományterülete-
�•�‡�•�á�� �ƒ�� �ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�…�‹�•�•�� �ƒ�� �†�‘�•�‹�•�ž�•�•�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �’�Ž�ƒ�–�ˆ�‘�”�•�á�� �ƒ�� �•�‹�•�±�Ž�� �‰�›�‘�”�•�ƒ�„�„�� �±�•�� �‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö�„�„ 
publikálási formák a kedveltek. 

Az évenkénti vizsgálat (1. ábra) a publikációk mennyiségének folyamatos csökkenését 
mutatja. Valamelyes kivételt képeznek a kötetben megjelent tanulmányok, itt 2004-2010 
között hullámzó növekedést látunk. Miközben a publikációk között dominálnak a folyó-
�‹�”�ƒ�–�…�‹�•�•�‡�•�á�� �‡�œ�‡�•�� �‹�†�Ý�•�‘�”�‘�•�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ�� �‹�•�� �‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•�� �…�•�Ú�•�•�‡�•�±�•�–�� �•�—�–�ƒ�–�ä��Ez a magfolyóiratok 
1990-�t�r�s�w���•�Ú�œ�Ú�–�–�‹���‹�†�Ý�‹�•�–�‡�”�˜�ƒ�Ž�Ž�—�•�ž�•���‹�•���•�‹�•�—�–�ƒ�–�ž�•�”�ƒ���•�‡�”�ò�Ž�–���•�ž�”�á���ƒ�•�‹���•�‡�•���˜�ž�”�–���‡�”�‡�†�•�±�•�›�á��
�Š�‹�•�œ�‡�•�� �ƒ�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�� �–�Ú�•�‡�‰�‡�•�‡�†�±�•�‡�� �–�Ú�„�„�� �‘�•�–�ƒ�–�×�˜�ƒ�Ž�á�� �À�‰y elvárhatóan több tudományos 
munkával jár(na) (Nagy & Molnár, 2017). 
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A tudományos teljesítmény és a publikációs stratégiák 

1. sz. ábra A pedagógiai publikációk mennyiségének tendenciái dokumentumtípus 
szerint 2000-2014 között a 2000-es évhez viszonyítva 

 
Forrás: saját ábra 

Összességében az látszik, hogy a publikációs platformok és a publikációk száma egy-
�ƒ�”�ž�•�–���…�•�Ú�•�•�‡�•�Ý�„�‡�•���˜�ƒ�•�ä�������…�•�Ú�•�•�‡�•�±�•�•�‡�•���–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–�‡�•�‡�•���–�Ú�„�„���‘�•�ƒ���‹�•���Ž�‡�Š�‡�–�á���’�±�Ž�†�ž�—�Ž���ƒ���•�Ú�•�›�˜- 
és folyóiratkiadás támogatá�•�ž�•�ƒ�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�ƒ�‹�á���ƒ�œ���‡�Ž�‡�•�–�”�‘�•�‹�•�—�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�Ž�ž�•���‡�”�Ý�•�Ú�†�±�•�‡���•�–�„�ä��A 
visszaesés a 15 év alatt átlagosan 40%-�‘�•�ä�����‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‘�•�Ž�‹�•�‡���•�‡�‰�æ
�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�œ�ž�•�ƒ�á���Š�ƒ���•�‹�•���•�±�”�–�±�•�„�‡�•���‹�•�á���†�‡���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���•�Ú�˜�‡�•�•�œ�‹�•�ä�������ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�‘�–�–��
�•�‹�•�–�‡�‰�›���x�r�ä�r�r�r���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×���•�Ú�œ�‡�Ž���‡�‰�›�•�‡�‰�›�‡�†�‡�����s�v�ä�w�r�r�����±�”�Š�‡�–�Ý���‡�Ž���‘�•�Ž�‹�•�‡���ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•���‹�•�á���‡�„�„�Ý�Ž��
709 cs�ƒ�•���‘�•�Ž�‹�•�‡���ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•�ä�����œ���‡�Ž�‡�•�–�”�‘�•�‹�•�—�•�ƒ�•���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý���•�œ�ƒ�•�•�Ú�•�›�˜�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ���s-�”�Ý�Ž���s�r�¨-ra 
növekedett 15 év alatt, ez 2015-ben �•�Ú�œ�‡�Ž���w�r�r�� �‘�•�Ž�‹�•�‡���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý���•�Ú�•�›�˜�‡�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�–�ä���� csak 
online megjele�•�Ý���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���±�•���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�œ�ž�•�ž�•�ƒ�•���±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�‡�•�‘�”���˜�‹�•�œ�‘�•�–���ˆ�‹�æ
gyelembe kell venni, hogy az adatbázisok látókörébe kerülésük nehézkesebb, így a biblio-
gráfiai számbavételük közel sem annyira teljes, mint a nyomtatott forrásoké. 

Terjedelem  

A publikációk terjedelme is sokat elárul a tudományterületen kutatók stratégiájáról. A 
�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•���t�ä�s�r�t�ä�t�v�s���‘�Ž�†�ƒ�Ž�•�›�‹���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�‹�ƒ�‹���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹���•�œ�Ú�˜�‡�‰���Œ�‡�Ž�‡�•�–���•�‡�‰. Ezek 
hossza 1-2.069 oldal közötti, de átlagosan 40 oldal. A könyvek átlagos terjedelme 168, a 
folyóiratcikkeké 6 oldal. ���œ�–���Ž�ž�–�Œ�—�•�����t�ä���ž�„�”�ƒ���á���Š�‘�‰�›���•�‡�‰�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�‡�•���”�‹�–�•�ƒ���ƒ���s�r�r���‘�Ždalnál na-
�‰�›�‘�„�„���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�ö���•�œ�Ú�˜�‡�‰�����s�r�¨���á���±�•���•�±�‰���‡�•�•�±�Ž���‹�•���•�‡�˜�‡�•�‡�„�„���ƒ���t�w-100 oldal közötti terjede-
lem (7%). A leggyakoribb terjedelem 3-�s�r���‘�Ž�†�ƒ�Ž���•�Ú�œ�±���–�‡�Š�‡�–�Ý�����u�t�¨���á���‡�œ���’�‡�†�‹�‰���‡�‰�›���•�‘�•�‘�æ
lyabb szakmai probléma alapo�•���•�‹�ˆ�‡�Œ�–�±�•�±�”�‡���•�‡�‰�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�‡�•�� �•�‡�˜�±�•�ä�����‡�•���‹�•�� �„�‡�•�œ�±�Ž�˜�‡��a még 
ennél is rövidebb, 1-2 oldalas publikációkról (32%).  
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Varga Katalin �� Dömsödy Andrea 

2. sz. ábra: Publikációk terjedelem szerint (dokumentumtípustól függetlenül)  
(N= 52.903) 

 

Forrás: saját ábra 

Dokumentumtípusonként külön vizsgálva kimutatható, hogy a folyóiratcikkek 40%-a 
1-�t���‘�Ž�†�ƒ�Ž���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�ö�á���z�w�¨-uk nem haladja meg a 10 oldalt. A vizsgált folyóiratok 35%-a 
nem közölt 10 oldalnál hosszabb cikket. A vizsgált 15 év tendenciájában az is látszik, hogy 
�ƒ�� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�� �Ž�ƒ�’�‘�•�� �ž�–�Ž�ƒ�‰�� �–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�‡�� �‡�œ�� �‹�†�Ý�� �ƒ�Ž�ƒ�–�–�� �t-3 o�Ž�†�ƒ�Ž�–�� �•�Ý�–�–�ä�� ���œ�–�� �‹�‰�ƒ�œ�‘�Ž�Œ�ƒ�� �ƒ��Magyar 
Pedagógia részletesebb elemzése is, mely az évfolyamok és a tanulmányok terjedelmi nö-
vekedését is kimutatta (Nagy & Molnár, 2017).  

���‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•���ƒ���”�Ú�˜�‹�†�‡�„�„�á���Ž�±�•�›�‡�‰�”�‡���–�Ú�”�Ý�„�„���’�—�„�Ž�‹�æ
kációk, vagyis a folyóiratokban megjelent írások �ƒ���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•�á���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���‹�•�•�ž�„�„���–�Ú�„�„�•�œ�Ú�”��
�•�‡�˜�‡�•�‡�„�„�‡�–���À�”�•�ƒ�•�ä�����œ���‹�Ž�›�‡�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ž�”�ƒ���•�›�‹�Ž�˜�ž�•�˜�ƒ�Ž�×�ƒ�•���•�ƒ�‰�›���Š�ƒ�–�ž�•�ƒ���˜�ƒ�•���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•��
�•�±�•�›�•�œ�‡�”�•�‡�•�á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���ƒ�•�•�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���±�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���”�±�•�œ�–�˜�‡�æ
�˜�Ý�•�–�Ý�Ž���ƒ���•�‹�•�±�Ž���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�œ�ž�•�‘�–���˜�ž�”�Œ�ƒ���‡�Ž���ƒ���•�—�–�ƒ�–�ž�•�±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�ä�����±�–-három rövidebb 
�–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���–�Ú�„�„�‡�–���±�”�á���•�‹�•�–���‡�‰�›���Š�‘�•�•�œ�ƒ�„�„���Ž�±�Ž�‡�‰�œ�‡�–�˜�±�–�‡�Ž�ö���À�”�ž�•�ä�����œ�‹�•�–�±�•���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���Ž�‡�Š�‡�–���ƒ��
�•�‹�ƒ�†�×�‹���’�‘�Ž�‹�–�‹�•�ƒ�á���ƒ�•�‡�Ž�›���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�•���„�‡�ˆ�‘�Ž�›�ž�•�‘�Ž�Œ�ƒ�á���•�‘�•�•�œ�‘�”���•�‘�”�Ž�ž�–�‘�œ�œ�ƒ���ƒ���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�‡�–. Az elekt-
�”�‘�•�‹�•�—�•���’�Ž�ƒ�–�ˆ�‘�”�•�‘�•�‘�•���–�Ú�”�–�±�•�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�Ž�ž�•���–�‡�”�Œ�‡�†�±�•�±�˜�‡�Ž���‡�œ���ƒ���•�±�•�›�•�œ�‡�”���˜�ž�”�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���‡�•�›�Š�ò�Ž�•�‹��
fog. A folyóiratok tanulmányainak terjedelmi növekedését Nagy és Molnár (2017) a Ma-
gyar Pedagógi�ƒ�� �‡�Ž�‡�•�œ�±�•�‡�•�‘�”�� �•�‹�•�Ý�•�±�‰�‹�� �•�œ�‡�Ž�‡�•�…�‹�×�•�±�•�–�� �±�”�–�±�•�‡�Ž�‹�ä�� ���Ž�Ž�ž�•�’�‘�•�–�—�•�•�� �•�œ�‡�”int vi-
�•�œ�‘�•�–���‡�œ�–���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�„�„�‡�•���Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�œ�ƒ���•�‡�‰���ƒ���ˆ�‡�•�–���Ž�‡�À�”�–���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ƒ�á���•�‡�Ž�›�•�‡�•���•�Ú�˜�‡�–�æ
kezménye a monográfiák számának csökkenése is. 

Folyóiratok  

���� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �•�‹�•�–�‡�‰�›�� �•�±�–�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ž�–�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�Ý�� �ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�� �–�‡�•�ƒ�–�‹�•�ž�Œ�—�•�� �ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•��
három csoportba sorolhatjuk: általános, szakterületi és határterületi folyóiratokra. Az ál-
talános tematikájú folyóiratok a neveléstudomány változatos témáit fogadják be, nincs ki-
emelt tematikai fókuszuk, a szakterületiek pedig egy-egy neveléstudományi területre 
koncentrálnak (pl. szakképzés, óvodai nevelés, egyes tantárgyak). A határterületi folyó-
iratok tematikájának középpontjában nem a neveléstudomány áll, de rendszeresen fogad-
nak be ilyen témájú cikkeket is.  
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A publikációk legnagyobb része, csaknem fele (46%) szakterületi, vagyis a neveléstu-
domány valamely területével koncentráltan foglalkozó folyóiratban jelenik meg (3. ábra). 
Ezt követik az általános, tehát a pedagógia változatos témáival foglalkozó folyóiratok 
(39%), és a publikációknak mindössze 15%-a jelenik meg nem pedagógiai, hanem határ-
területi (szociológia, pszichológia stb.) folyóiratban. Ez tudatosságot mutat, ezáltal sokkal 
�•�Ú�•�•�›�‡�„�„�‡�•���–�—�†���•�œ�‡�”�œ�Ý���±�•���‘�Ž�˜�ƒ�•�×���‡�‰�›�•�ž�•�”�ƒ���–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‹�ä�����‡�”�•�œ�‡���–�‘�”�œ�À�–�×���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�±�•�–���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•�„�‡��
kell venni, hogy az adatbázis látókörébe a határterületi folyóiratoknak csak egy része ke-
rül be. 

A magyar tudományos élet teljesítményét legátfogóbban mutató adatbázis, a Magyar 
���—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�����ö�˜�‡�•�����ž�”�ƒ�����������������ƒ���•�—�–�ƒ�–�ž�•�±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���„�ž�œ�‹�•�ƒ�ä�����œ�������������ƒ�œ��
egyes szakterületeken, jelleg alapján háromféle kategóriába sorolja a folyóiratokat, tudo-
�•�ž�•�›�‘�•�á���‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���±�•���•�Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö���������������Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰���ä�������–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�ƒ�–�‡�‰�×�”�‹�ž�„�ƒ���ƒ���•�œ�ö�•��
tudományos közönségnek szóló, inkább elméleti lapok tartoznak (pl.: Magyar Pedagógia, 
Mester és Tanítvány, Educatio), az �‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���•�ƒ�–�‡�‰�×�”�‹�ž�„�ƒ���ƒ���•�œ�±�Ž�‡�•�‡�„�„���•�Ú�œ�Ú�•�•�±�‰�•�‡�•��
�•�œ�ž�•�–���Ž�ƒ�’�‘�•�á���•�Ú�œ�–�ò�•���ƒ���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‹���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�‹���À�”�ž�•�‘�•�ƒ�–���•�Ú�œ�Ž�Ý�•�����’�Ž�ä�ã�����×�†�•zertani Közlemé-
nyek, Óvodai Élet, Taní-tani���á���ƒ���•�Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö���•�ƒ�–�‡�‰�×�”�‹�ž�„�ƒ���’�‡�†�‹�‰���ƒ���•�œ�±�Ž�‡�•�‡�„�„���‘�Ž�˜�ƒ�•�×�•�Ú�œ�Ú�•�•�±�æ
�‰�‡�–���±�”�‹�•�–�Ý���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�’�‘�Ž�‹�–�‹�•�ƒ�‹���•�±�”�†éseket tárgyaló lapok (pl.: Köznevelés, Katedra, Mentor). 
(�÷�
�‡�Ž�Ž�‡�‰�����À�’�—�•�����‡�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ä�����—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���ƒ�†�ƒ�–���ˆ�Ý�–�À�’�—�•�•�ƒ�Ž���„�Ý�˜�À�–�‡�–�–���˜�‡�”�œ�‹�×�ó�á���t�r�s�w���ä A nevelés-
�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�ƒ�–�� �‡�„�„�Ý�Ž�� �ƒ�� �•�œ�‡�•�’�‘�•�–�„�×�Ž�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�˜�ƒ�� �ƒ�œ�� �ƒ�Ž�ž�„�„�‹�� �‡�Žoszlást kapjuk (3. 
ábra színek szerint): A cikkek legnagyobb hányada (39%) tudományos besorolású folyó-
�‹�”�ƒ�–�„�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰�ä�����‡�•���•�‘�•�•�ƒ�Ž���•�‡�˜�‡�•�‡�„�„�����u�v�¨�����ƒ�œ���‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý�á���±�•���•�‹�•�†�Ú�•�•�œ�‡���t�y�¨��
�ƒ���•�Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö��lapban megjelent írás. Ez a megoszlás egyben a neveléstudomány jellegét is 
jól tükrözi, hiszen ezen a �•�ƒ�‰�›�‘�•���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�Š�‘�œ���•�Ú�–�Ú�–�–�á���•�‘�•���•�Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�–���Š�‘�”�†�‘�œ�×��
területen mindhárom fajta publikációra szükség van.  

Ha a két szempontot együtt vizsgáljuk, még árnyaltabb képet kapunk. A megjelent cik-
kek az MTMT jelleg mentén hasonló nagyságrendet mutatnak. �����•�Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö���Ž�ƒ�’�‘�•���•�Ú�œ�Ú�–�–��
�ƒ���…�‹�•�•�‡�•���•�œ�ž�•�ž�–���–�‡�•�‹�•�–�˜�‡���ƒ�œ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•�‘�•���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�‹�ƒ�‹���Ž�ƒ�’�‘�•���†�‘�•�‹�•�ž�Ž�•�ƒ�•�á���•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ��Köz-
nevelés c. hetilapnak ���v�r�y�r���…�‹�•�•�á���s�r�¨���ä�����œ���‹�•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý���Ž�ƒ�’�‘�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���ƒ���•�œ�ƒ�•�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‹�‡�•��
�ƒ�†�Œ�ž�•���ƒ���…�‹�•�•�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�„�„���”�±�•�œ�±�–�ä�������–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���Ž�ƒ�’�‘�•���•�Úzött van a legtöbb határterületi 
lapból származó cikk. (Ennek egyik oka, hogy a bibliográfiai számbavétel során a határte-
rületi lap�‘�•���•�Ú�œ�ò�Ž���ƒ�����������ƒ���Š�‘�•�•�œ�ƒ�„�„���–�ž�˜�‘�•���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�”�‡���•�œ�ž�•�‘�–���–�ƒ�”�–�×���À�”�ž�•�‘�•�ƒ�–���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‹�ä) Itt 
viszont az általános és a szakterületi lapokban megjelent cikkek aránya kiegyenlített. 
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3. sz. �ž�„�”�ƒ�ã���	�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�…�‹�•�•�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�Ž�Ý���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�����������±�•���–�‡�•�ƒ�–�‹�•�ƒ�‹���„�‡�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ƒ���•�œ�‡�”�‹�•�–��
(N=42.685) 

 
Forrás: saját ábra 

Eddig a cikkek számát vizsgáltuk, most tekintsük át magukat az orgánumokat! Mint ko-
�”�ž�„�„�ƒ�•���Ž�ž�–�Š�ƒ�–�–�—�•���ƒ���s�w���±�˜���ƒ�Ž�ƒ�–�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���…�•�Ú�•�•�‡�•�±�•���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�Š�ƒ�–�×���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•�ä��
A lapok száma közel harmadával, a cikkek száma a felére esik vissza. Az átlagos terjedelem 
�•�Ý�á���À�‰�›���ƒ�œ���Ú�•�•�œ�–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�‡�•���…�•�ƒ�•���v�r�¨-os visszaesést mutat. A PAD 15 év alatt összesen 271 
folyóirat ból tartalmaz neveléstudományi témájú publikációt. Ezek közül 139 pedagógiai 
lap, vagyis ennyi hivatott közvetlenül szolgálni a szakmát.  

A fenti kategóriákba sorolt folyóiratokat rangsorba állítva a bennük található cikkek 
száma szerint megkapjuk a neveléstudomány magfolyóiratait. Ehhez a bibliometriának a 
szakirodalom szóródásáról szóló törvényét (Bradford törvény) tudjuk segítségül hívni. 
�÷���”�ƒ�†�ˆ�‘�”�†�� ���s�{�u�v���� �ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�–�‡�� �•�‡�‰�á�� �Š�‘�‰�›�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‡�Ž�›�� �–�±�•�ƒ�� �•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�ƒ�� �•�‡�•�� �˜�±�Ž�‡�–�Ž�‡�•�•�œ�‡�”�ö�‡�•��
�•�œ�×�”�×�†�‹�•�� �•�œ�±�–�� �ƒ�œ�� �‡�‰�›�‡�•�� �•�œ�ƒ�•�ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�� �•�Ú�œ�–�á�� �Š�ƒ�•�‡�•�� �•�‘�•�…�‡�•�–�”�ž�Ž�×�†�‹�•�ä�ó�� �����ƒ�”�–�‘�•�á�� �s�{�{�{, 
p.104.) Eszerint egy adott témáról szóló cikktermés három azonos nagyságú csoportra 
oszth�ƒ�–�×�ä�������œ���‡�Ž�•�Ý���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�–�á���ƒ���•�Ú�œ�Ž�‡�•�±�•�›�‡�•���‡�‰�›�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ž�–�á���ƒ���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���–�±�•�ž�”�×�Ž���•�œ�×�Ž�×��
�’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�Ý���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•���…�‹�•�•�‡�‹���ƒ�Ž�•�‘�–�Œ�ž�•�ä�����œ�‡�•�‡�–���ƒ���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�ƒ�–���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���–�±�•�ƒ��
�•�ƒ�‰�ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�ƒ�‹�•�ƒ�•�� �•�‡�˜�‡�œ�‹�•�ä�� ���� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�� �Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ž�–�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�×�� �ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–ok 
számát a magfolyóiratok és egy állandó (5) szorzata adja meg. A téma irodalmának utolsó 
harmada annyi folyóiratban található meg, mint a magfolyóiratok és az állandó (5) négy-
zetének szorzata (Marton, 1999). Képlettel ábrázolva a törvény az alábbiak szerint érvé-
nyesül: 

x : xa : xa2 

�ƒ�Š�‘�Ž�� �š�±�ƒ�œ�� �ƒ�†�‘�–�–�� �–�±�•�ƒ�� �…�‹�•�•�–�‡�”�•�±�•�±�•�‡�•�� �‡�‰�›�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ž�–�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�Ý�� �ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•��
száma (magfolyóiratok) 

�ƒ���±���‡�‰�›���ž�Ž�Ž�ƒ�•�†�×���•�œ�ž�•�����•�„�ä���w���á���ƒ�•�‡�Ž�›�•�‡�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���…�•�‘�’�‘�”�–�„�ƒ���–�ƒ�”�–�‘�œ�×���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•���•�œ�ž�æ
mával való szorzata adja a második harmadot megjele�•�–�‡�–�Ý���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•���•�œ�ž�•�ž�–�á���±�•��
a négyzete szorozva x-szel adja a harmadik harmadot 

A tudományos besorolású folyóiratok között az általános tematikájúak, az ismeretter-
�Œ�‡�•�œ�–�Ý���„�‡�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ï�ƒ�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���˜�‹�•�œ�‘�•�–���ƒ���•�œ�ƒ�•�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‹���–�‡�•�ƒ�–�‹�•�ž�Œ�ï�ƒ�•���ƒ���•�ƒ�‰�ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�����s�ä��táblá-
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zat���á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���‡�œ�‡�•�„�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���‡�‰�›�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ƒ�ä�������•�Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö���„�‡�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ï���ˆ�‘�æ
lyóirat -kategóriában a Köznevelés ural mindent, hiszen hetilap voltánál fogva természet-
�•�œ�‡�”�ö�Ž�‡�‰���‹�–�–���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰���ƒ���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„���•�Ú�œ�Ž�‡�•�±�•�›�ä 

A Bradford törvény segítségével az alábbi magfolyóiratokat lehet meghatározni. Ezek 
azok a folyóiratok, amelyekben koncentráltan jelenik meg a neveléstudományi publiká-
ciók egyharmada. Mivel azonban a Bradford törvény nem tudja figyelembe venni a folyó-
�‹�”�ƒ�–�‘�•�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�‹�� �‰�›�ƒ�•�‘�”�‹�•�ž�‰�ž�–�á�� �‡�Ž�Ý�ˆ�‘�”�†�—�Ž�Š�ƒ�–�á��hogy szakmailag fontos orgánumok nem 
jelennek meg a magfolyóiratok között (pl. a Magyar Pedagógia: 313 közlemény). Fontos 
�•�‡�‰�±�”�–�‡�•�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�ƒ�‰�ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•���•�‡�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�‹���•�ƒ�–�‡�‰�×�”�‹�ž�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�•�‡�•�á���…�•�—�’�ž�•���ƒ�œ�–�á���Š�‘�‰�›��
ezek publikálják az összes szakirodalom egyharmadát. Éppen, hogy arra hívja fel a figyel-
met, hogy nem elég a magfolyóiratok tanulmányozása, hiszen a szakirodalom kétharmada 
nem ezekben jelenik meg. 

1. sz. táblázat: Magfolyóiratok (és a közlemények száma) a pedagógiai területén az 
MTMT jelleg szerinti bontásban 

Tudományos  
(N=16.722)  

���•�•�‡�”�‡�–�–�‡�”�Œ�‡�•�œ�–�Ý 
(N=14.640)  

���Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö 
(N=11.323)  

Új Pedagógiai Szemle (2235) Tanítás-Tanulás (1353) (Új) Köznevelés (4070) 
Iskolakultúra (1681)  Tanító (1342)  
Educatio (905) Óvodai Nevelés (1158)  
 Szakoktatás (827)  

Forrás: saját szerkesztés 

Idézettség  

Az MTMT-�„�Ý�Ž���•�‡�‰�‹�•�•�‡�”�Š�‡�–�Ý���ƒ���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�‹�ƒ�‹���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�„�×�Ž���”�‡�‰�‹�•�œ�–�”�ž�Ž�–���…�‹�•�•�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ�á���˜�ƒ�æ
lamint az idézetek száma, vagyis a lapok idézettsége is (2. táblázat). (Az adatok a teljes 
MTMT-re vonatkoznak, nemcsak a vizsgált 15 évre, mert az adatok így álltak rendelke-
zésre.�������„�„�Ý�Ž���•�‹�†�‡�”�ò�Ž�á���Š�‘�‰�›���ƒ���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�‹�ƒ�‹���–�±�•�ž�Œ�ï���…�‹�•�•�‡�•���s�w�¨-�ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•��(1000-
nél több hivatkozású) �����������Š�‹�˜�ƒ�–�•�‘�œ�‘�–�–�•�ž�‰�‰�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���Ž�ƒ�’�„�ƒ�•�ä�����œ�‡�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���ƒ�œ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�æ
nos pedagógiai lapok dominálnak, a szakterületi lapok nincsenek a leghivatkozottabbak 
között. 

2. sz. táblázat: A leghivatkozottabb neveléstudományi lapok  

Folyóirat  MTMT cikkek 
száma 

�����������‹�†�±�œ�Ý�•��
száma 

MTMT hi-
vatkozás / 

cikkek 
száma 

Iskolakultúra 2395 3533 1,47 
Magyar Pedagógia 655 1663 2,54 
Új Pedagógiai Szemle 1435 1617 1,127 
Educatio 1038 1236 1,19 

... 
Anyanyelv-pedagógia 311 866 2,78 

Forrás: saját szerkesztés 
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A PAD-ban feldolgozott folyóiratok 8%-a egyáltalán nem szerepel az MTMT-ben. A ne-
veléstudományi lapok közül csak 7-�„�Ý�Ž�� �˜�ƒ�•�� �–�Ú�„�„�� �•�‹�•�–�� �w�r�r�� �…�‹�•�•�� �ƒ�œ����������-ben. A legna-
gyobb arányban a kis hivatkozottságú (1-499) szakterületi lapok cikkei vannak jelen a 
hazai szakirodalomban (4. ábra). 

4. sz. �ž�„�”�ƒ�ã�����‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹���…�‹�•�•�‡�•�‡�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�Ý���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•����������-ben 
regisztrált idézettség szerinti megoszlása (N=270) 

 
Forrás: saját ábra 

Tematikus megoszlás  

Az egyik legérdekesebb vizsgálati terület a publikációk tematikus megoszlásának a ta-
nulmányozása. A PAD adatbázis által használt Magyar Pedagógiai Tárgyszójegyzék tema-
tikus szakcsoportjainak segítségével jól ábrázolható (5. ábra) a vizsgált 15 év szakirodal-
mának tematikus megoszlása. Látványosan nagy szeletet (36%) képvisel az oktatás téma-
�•�Ú�”�‡�á���ƒ�•�‡�Ž�›�„�‡���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���•�ƒ�’�‹���–�ƒ�•�À�–�ž�•�‹���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‘�–�á���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�–���±�”�‹�•�–�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���–�ƒ�”�æ
toznak. A többi témakör (elmélet, politika, nevelés, tanárok, tanulók, iskolák) nagyjából 
kiegyensúlyozottan azonos eloszlást mutat. Mélyebb, tárgyszavakra bontott elemzéssel 
természetesen ennél sokkal árnyaltabb képet is kaphatunk. Ez a megoszlás korrelál a fo-
lyóiratok tematikus megoszlásával. 

5. sz. ábra: A magyar pedagógiai szakirodalom tematikus megoszlása (N= 108.619)  

 
Forrás: saját ábra 
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���œ�‡�”�œ�Ý�• 

�����•�—�–�ƒ�–�ž�•���‡�‰�›�‹�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ƒ���ƒ���…�‹�•�•�‡�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�”�‡�á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���ƒ���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›���•�‡�‰�æ
határozó személyiségeire vonatkozott. A bibliometria ezen a téren is fontos törvényeket 
fogalmaz meg, amelyeket érdemes tudományterületi vonatkozásban is vizsgálni.  

�����˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���s�w���±�˜�„�‡�•���–�Ú�„�„���•�‹�•�–���t�s�ä�x�y�u���•�œ�‡�”�œ�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�žcióit rögzítette az adatbázis�ä�������•�ö�æ
vek 25%-�ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý���±�•���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�Ý���•�±�Ž�•�ò�Ž�‹�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý�•���’�”�‘�†�—�•�–�‹�˜�‹�–�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�±�”�±�•�‡���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�–��
ad a tudományos termelékenység gyakoriság szerinti eloszlásáról. Ellentétben a szokásos 
�‰�›�ƒ�•�‘�”�‹�•�ž�‰�‹�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�•�� �‡�”�‡�†�•�±�•�›�±�˜�‡�Ž�á�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�„�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �†�‡�”�ò�Ž�� �•�‹�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�•�� �–�Ú�„�„�•�±�‰�‡��
�•�‹�•�†�Ú�•�•�œ�‡���•�±�Š�ž�•�›���…�‹�•�•�‡�–���’�—�„�Ž�‹�•�ž�Ž�á���…�•�ƒ�•���‡�‰�›���•�œ�ö�•���•�‹�•�‡�„�„�•�±�‰���–�‡�”�•�‡�Ž���Ž�±�•�›�‡�‰�‡�•�‡�•���–�Ú�„�„�‡�–�ä 

���œ�� �‹�†�‡�� �˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�×�� �–�Ú�”�˜�±�•�›�–�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �ƒ�� �„�‹�„�Ž�‹�‘�•�‡�–�”�‹�ƒ�� �‡�Ž�•�Ý�� �•�œ�ž�•�•�œ�‡�”�ö�� �ˆ�‡�Ž�ˆ�‡�†�‡�œ�±�•�‡�á�� ���Ž�ˆ�”�‡�†��
Lotka állította fel 1926-�„�ƒ�•�ä�����‘�–�•�ƒ���•�±�’�Ž�‡�–�‡���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���±�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�‹�•���˜�‹�•�œ�‘�•�›�ž�”�ƒ���ƒ��
fordított négyzetes eloszlás elve érvényes (Bujdosó, 1986). Lotka megszámolta 6891 pub-
�Ž�‹�•�ž�…�‹�×���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�–�ä�����‹�—�–�ž�•���…�‹�•�•�•�œ�ž�•���•�œ�‡�”�‹�•�–���•�‘�”�„�ƒ���ž�Ž�Ž�À�–�‘�–�–�ƒ���Ý�•�‡�–�á���ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���•�±�’�Ž�‡�–�‡�–���Ž�‡�Š�‡�–�‡�–�–��
felírni:  

xn y = c 
�›���±���ƒ�œ���š���•�œ�ž�•�ï���…�‹�•�•�„�‡�•���•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�œ�ž�•�ƒ�á 
c= állandó, 
n ideális értéke 2. 

���‘�–�•�ƒ���–�Ú�”�˜�±�•�›�‡���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ�œ���‡�‰�›�…�‹�•�•�‡�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���x�s�¨�á���ƒ���•�±�–�…�‹�•�•�‡�•�‡�•�±���‡�•�•�‡�•���‡�‰�›�•�‡�æ
�‰�›�‡�†�‡�á���ƒ���Š�ž�”�‘�•�…�‹�•�•�‡�•�‡�•�±���’�‡�†�‹�‰���‡�‰�›�•�‹�Ž�‡�•�…�‡�†�‡�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�œ�ž�•�„�ƒ�˜�±�–�‡�Ž�±�•�±�Ž���Š�ž�”�‘�•�ˆ�±�Ž�‡���•�×�†�æ
�•�œ�‡�”�–�� �Ž�‡�Š�‡�–�� �ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�•�‹�ã�� �–�Ú�„�„�•�œ�‡�”�œ�Ý�•�� �•�ö�˜�‡�•�� �–�ž�”�•�•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�–�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�� �Œ�‘�‰�ï�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�•�‡�•�� �–�‡�•�‹�•�–�Œ�ò�•��
(egy�•�œ�‡�”�ö���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�±�‰���â���ƒ���–�ž�”�•�•�œ�‡�”�œ�Ý�•���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�œ�ž�•���ƒ�”�ž�•�›�ž�„�ƒ�•���”�±�•�œ�‡�•�ò�Ž�•�‡�•���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�±�‰�„�Ý�Ž��
���ˆ�”�ƒ�•�…�‹�‘�•�ž�Ž�‹�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�±�‰���â���…�•�ƒ�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���•�œ�‡�”�œ�Ý�–���˜�‡�•�•�œ�ò�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�„�‡�ä�����œ���‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�±�‰��
�‡�Ž�˜�±�•�±�Ž���•�‘�•�•�œ�‘�”�‘�œ�×�†�‹�•���ƒ���…�‹�•�•�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ�á���‡�œ�œ�‡�Ž���‡�‰�›�ò�–�–���•�Ý���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���’�”�‘�†�—�•�–�‹�˜�‹�–�ž�•�ï���•�œ�‡�”�œ�Ý�•��
aránya (Bujdosó, 1986). 

3. sz. táblázat: A Lotka-törvény érvényesülése a magyar pedagógiai szakirodalomban 
(N=18.098) 

 Lotka -törvény  pedagógiai  
szakirodalom 

2000 -2015 (%)  

név 
���ˆ�Ý�� 

�‡�‰�›�…�‹�•�•�‡�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�• 61% (kétharmad) 62% 13 466 
�•�±�–�…�‹�•�•�‡�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�• 15,2% (egy negyed) 15% 3191 
�Š�ž�”�‘�•�…�‹�•�•�‡�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�• 6,75% (egy kilen-

ced) 
6,6% 1441 

Forrás: saját szerkesztés 

Mivel ez általános tendencia valamennyi tudományágban, megállapíthatjuk, hogy a ne-
veléstudományban is kevesen vannak a nagy produktivitással �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���ƒ�Ž�•�‘�–�×�•���±�•���•�‘�æ
�•�ƒ�•���ƒ�œ���‡�‰�›�…�‹�•�•�‡�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�ä 

�����•�Ú�•�›�˜�‡�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�–���‡�Ž�‡�•�‡�œ�˜�‡���ƒ�œ�–���Ž�ž�–�Œ�—�•�á���Š�‘�‰�›���t�y�w�v���•�±�˜���•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž���•�Ú�–�‡�–�‡�•���‡�Ž�•�Ý���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�æ
�–�Ý�Œ�‡�•�±�•�–�á���•�Ú�œ�ò�Ž�ò�•���t�y-en legalább 10 kötetet szerkesztettek a 15 év alatt. 20 feletti könyv-
�˜�‡�Ž���•�‹�Ž�‡�•�…�‡�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•���‡�Ž�•�Ý���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�±�•�–. 
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Míg a könyvek és folyóiratcikkek világa nagyon összetett, addig azt mondhatjuk, hogy 
a tanulmánykötetek túlnyomó többsége tudományos munka, így az ezt a publikációs utat 
�Ž�‡�‰�‰�›�ƒ�•�”�ƒ�„�„�ƒ�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�×�•���•�±�˜�•�‘�”�ƒ���•�‘�•�ƒ�–���•�—�–�ƒ�–���ƒ���Ž�‡�‰�ƒ�•�–�À�˜�ƒ�„�„���•�—�–�ƒ�–�×�•�”�×�Ž�ä�����Ž�•�Ý���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�±�•�–��
49-en publikáltak 10-nél több tanulmányt a vizsgált 15 évben. 

���ƒ�‰�›�ƒ�”���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���•�œ�À�•�–�±�”�‡�• 

A kutatás második fele azt vizsgálja, hogy milyen a hazai neveléstudomány, illetve a 
bölcsészet- és társadalomtudományok nemzetközi jelenléte. Csíkos Csaba véleményét 
(2013) és ���•�ƒ�’�×�����‡�•�Ý�����t�r�s�s�����˜�ž�‰�›�ž�–�á���Š�‘�‰�›���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�„�„�‡�•���•�‡�Ž�Ž�‡�•�‡���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�•�ò�•�•���ƒ���•�‡�•�æ
zetközi szaktudományi közegben megpróbáljuk adatokkal is alátámasztani. 

�����•�—�–�ƒ�–�ž�•���„�ž�œ�‹�•�ž�–���‡�œ���‡�•�‡�–�„�‡�•���ƒ���Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�•�ä�����Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•��
is a hivatkozásokat is fe�Ž�–�ò�•�–�‡�–�Ý�� ���‡�„�� �‘�ˆ�� ���…�‹�‡�•�…�‡�� �±�•�� ���…�‘�’�—�•�� �ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•�ä�� ��z elemzést az 
�ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•���•�›�ï�Œ�–�‘�–�–�ƒ���•�‡�”�‡�•�±�•�‹���•�–�ƒ�–�‹�•�œ�–�‹�•�ž�•���±�•���ƒ�•�ƒ�Ž�À�œ�‹�•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���˜�±�‰�‡�œ�–�ò�•�ä�����„�„�Ý�Ž���ƒ�†�×�†�•�ƒ�•��
az elemszámok eltérései az egyes résztémáknál. ���‹�•�†�•�±�–�� �ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�� �‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý�� �ƒ�� �•�ƒ�‰�›�‘�„�„��
hazai könyvtárakban a Magyar Tudományos Akadémia EISZ programjának jóvoltából. Az 
adatbázisok széles körben ismertek, részletesebb bemutatásuk túlhaladná e tanulmány 
kereteit. Ezért csak a kutatás eredményeit ismertetjük. 

A Web of Science adatbázisban a hungaricumként regisztrált publikációk száma a 15 
év alatt 59.749. 2000-�t�r�s�y���•�Ú�œ�Ú�–�–���s�z�y�{���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���ž�Ž�–�ƒ�Ž���À�”�–���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹���’�—�„�æ
�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�–�� �Ž�‡�Š�‡�–�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‹�ä�� ���œ�‡�•�‡�–�� �Ú�•�•�œ�‡�•�‡�•�� �t�v�ä�x�y�{�� �ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�‘�•�•�ƒ�Ž�� �‹�†�±�œ�‹�•�á�� �ƒ�œ���‹�†�±�œ�Ý�� �…�‹�•�•�‡�•�� �•�œ�ž�•�ƒ��
22.204. Az egy magyar cikkre jutó átlag idézettség 13,13.  

���†�Ý�•�‘�”�‘�•�ƒ�•�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�˜�ƒ�� �ƒ�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �•�œ�ž�•�ž�–�� �ƒ�œ�–�� �Ž�ž�–�Œ�—�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�‰�›�‡�•�Ž�‡�–�‡�•�� �ƒ�� �•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�á��
ugyanolyan ütemben, mint a többi tudományterületen. Habár nem nagy számban vannak 
�Œ�‡�Ž�‡�•�� �ƒ�� �•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�� �•�ƒ�‰�›�ƒ�”�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�� �ƒ�� �•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹�� �Ž�ƒ�’�‘�•�„�ƒ�•�á�� �†�‡�� �ƒ�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�‡�•��
száma folyamatosan és egyenletesen növekszik. Ez egy nagyon pozitív tendencia. 

6. sz. ábra: A magyar publikációk számának növekedési tendenciája a nemzetközi 
adatbázisokban (N=1879) 

 
Forrás: saját ábra 

 
A nemzetközi adatbázisokban regisztrált magar publikációk típusonkénti megoszlását 

a 7. ábrán láthatjuk. A tendencia ugyanaz, mint a hazai publikációknál, a folyóiratcikkek 
�†�‘�•�‹�•�ž�Ž�•�ƒ�•�ä�����Ú�•�›�˜�‡�•�‡�–���‡�œ�‡�•�„�‡�•���ƒ�œ���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•�„�ƒ�•���‡�Ž�‡�•�›�±�•�œ�Ý���•�œ�ž�•�„�ƒ�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�—�•�•�á���•�‡�•���‹�•��



 

104 

A tudományos teljesítmény és a publikációs stratégiák 

�‹�‰�ƒ�œ�ž�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�œ�‡�”�œ�Ý�•�� �•�ƒ�‰�›�� �•�œ�ž�•�„�ƒ�•�� �ƒ�†�•�ž�•�ƒ�•�� �•�‹�� �•�Ú�•�›�˜�‡�–�� �‹�†�‡�‰�‡�•�� �•�›�‡�Ž�˜�‡�•�ä�� ���‹�æ
szonylag nagy számban jelennek meg azonban a konferencia-absztraktok és az ismerte-
tések. Ugyancsak fontos dokumentumtípus a konferencia-közlemény. Amennyiben az 
absztraktokat és a konferencia-�•�Ú�œ�Ž�‡�•�±�•�›�‡�•�‡�–�� �‡�‰�›�ò�–�–�� �–�‡�•�‹�•�–�Œ�ò�•�á�� �‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö�‡�•�� �Ž�ž�–�•�œ�‹�•�á��
�Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���•�‘�•�ˆ�‡�”�‡�•�…�‹�ž�•�‘�•���˜�ƒ�Ž�×���”�±�•�œ�˜�±�–�‡�Ž���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�‰�‡�Ž���„�À�”���ƒ���•�‡�•�æ
zetközi publikálásban. 

7. sz. ábra: Magyar publikációk a nemzetközi adatbázisokban - Közlemény-típusok 
(N=188) 

 
Forrás: saját ábra 

 
�����•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•���•�‡�”�‡�•�Ý�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�•�œ�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý���•�—�•�•�ƒ�Š�‡�Ž�›�‡��

szerint is vizsgálódjunk (8. ábra). ���œ���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ˆ�‡�Ž�•�±�”�Š�‡�–�Ý�á���•�‡�Ž�›���Š�ƒ�œ�ƒ�‹���‡�‰�›�‡�–�‡�•�‡�•���±�•���•�—�–�ƒ�–�×�æ
�Š�‡�Ž�›�‡�•���•�—�•�•�ƒ�–�ž�”�•�ƒ�‹���Œ�‡�Ž�‡�•�•�‡�•���•�‡�‰���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�„�„���•�œ�ž�•�ï���’�—�„likációval a nemzetközi tudomá-
nyos életben. A tudományegyetemek vezetnek, de a nem kifejezetten pedagógiai szakte-
rületeken oktató egyetemek is megjelennek (Corvinus, SOTE, BME). 

8. sz. ábra: Magyar publikációk a nemzetközi adatbázisokban - Egyetemek szerint 
(N=881) 

 

 
Forrás: saját ábra 

A tematikus megoszlást ebben a vonatkozásban is érdemes megvizsgálni (9. ábra). A 
�•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹�� �ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�‘�•�„�ƒ�•�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�� �†�‘�•�‹�•�ž�•�•�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�•�ƒ�•�� �Œ�‡�Ž�‡�•�� �ƒ�œ��
�‘�”�˜�‘�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�Š�‘�œ���±�•���ƒ���’�•�œ�‹�…�Š�‘�Ž�×�‰�‹�ž�Š�‘�œ���•�Ú�–�Ý�†�Ý���–�±�•�ž�•�ä��Ennek oka, hogy ezekben az adat-
bázisokban a legfrekventáltabban az alkalmazott tudományok, azon belül is az orvosi tu-
dományok és határterületei képviseltetik magukat. Bármilyen egyéb témakört keresünk, 
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például a pedagógiát, minden esetben megjelennek az orvosi, pszichológiai témájú, de va-
lamilyen oktatási vonatkozású dokumentumok is. Így a tematikus bontás kissé torznak 
�–�ö�•�Š�‡�–�ä 

Miután az orvostudományhoz sorolt publikációkat leválasztottuk, a legnagyobb szám-
ban a pszichológiai tematika maradt. Ez határterülete az orvostudománynak is, láthatólag 
�ƒ�œ�‘�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���ƒ���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„�‡�•�á���ƒ�•�‹�•���ƒ���’�•�œ�‹�…�Š�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ���±�•���ƒ���’�‡�†�ƒ�‰�×�‰�‹�ƒ���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�–���‹�•���±�”�‹�•�–�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�–��
visznek a nemzetközi porondra. A második legnagyobb csoport a környezetvédelemmel 
és a tágabban értelmezett egészségüggyel foglalkozó publikációk csoportja. Ezt követik 
szorosan az oktatáskutatás és a gazdasági témák. A fenti 4 témakör valamelyikébe nem 
sorolható publikációk jóval kisebb számban vannak jelen a nemzetközi fórumokon, meg-
oszlásuk viszonylag egyenletes. Nyilvánvalóan meghatározó, hogy egy kutató milyen te-
rületen munkálkodik, hiszen leginkább akkor van esélye megjelenni a nemzetközi lapok-
�„�ƒ�•�á���Š�ƒ���‘�Ž�›�ƒ�•���–�±�•�ž�–���–�ž�”�‰�›�ƒ�Ž�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�–���‹�•���ˆ�‡�Ž���–�—�†���•�‡�Ž�–�‡�•�‹�ä�����‹�—�–�ž�•���ƒ����������
elemzése során láttuk, hogy a hazai publikációk legnagyobb arányban az oktatás aktuális 
hazai kérdéseivel foglalkoznak, amelyek nem feltétlenül érdeklik a nemzetközi közönsé-
�‰�‡�–�á���±�”�–�Š�‡�–�Ý�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�•�‡�•���…�•�ƒ�•���˜�‹�•�œ�‘�•�›�Ž�ƒ�‰���•�œ�ö�•���”�±�–�‡�‰�‡���–�—�†���„�‡�•�‡�”�ò�Ž�•�‹���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹��
folyóiratokba. Ez nyilván nem magyar sajátosság, de magyarázatot adhat arra, hogy miért 
ilyen kevés a nemzetközi publikáció. A társadalomtudományok egyik nagy problémája ez, 
a hazai közönséget és a kutatókat is leginkább foglalkoztató témák nem relevánsak a nem-
zetközi közegben. A kutatásértékelésnél ezt feltétlenül figyelembe kell venni. 

9. sz. ábra: Magyar publikációk a nemzetközi adatbázisokban - Tematikus megoszlás  
(N=911) 

 
Forrás: saját ábra 

A második körben a Scopus adatbázisban vizsgálódtunk, ezúttal azonban minden ma-
gyar bölcsészet- és társadalomtudományi publikáció adatait válogattuk le. Így kapunk egy 
kis kitekintést a neveléstudomány mellett más tudományterületek publikációs stratégiá-
iról is. A Scoopus adatbázisban a 2005-�t�r�t�s���•�Ú�œ�Ú�–�–�‹���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�‘�–���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–uk. Ebben a 15 év-
ben összesen 28 �t�t�x���‘�Ž�›�ƒ�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�œ�‡�”�œ�Ý�–�Ý�Ž���•�œ�ž�”�•�ƒ�œ�×���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×���–�ƒ�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���„�Ú�Ž�æ
csészet- és társadalomtudományok valamelyikéhez sorolható. 

���Ž�•�Ý�•�±�•�–���ƒ���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�œ�ž�•�ž�•�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�ž�–���±�”�†�‡�•�‡�•���•�‡�‰�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�•�‹�ä�������s�r�ä���ž�„�”�ž�•���Œ�×�Ž���Ž�ž�–�æ
�Š�ƒ�–�×���ƒ�œ���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�‹���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ƒ�ä���� �‰�Ú�”�„�‡���•�ƒ�‰�›�‘�•���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�œ�Ý�á���•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�æ
nyi növekedési görbéhez.  
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10. sz. ábra: Magyar bölcsészet- és társadalomtudományi publikációk a Scopus 
adatbázisban 2005-2021 (N=28.226) 

 

Forrás: saját ábra 

A dokumentum-típusonkénti megoszlást vizsgálva is ugyanazt tapasztaljuk, mint a ne-
veléstudománynál: dominálnak a folyóiratcikkek és a könyvekben található tanulmányok 
(11. ábra). 

11. sz. ábra: A publikációk dokumentumtípusok szerinti megoszlása (N=28.226) 

 

Forrás: saját ábra 

A tematikai megoszlást ebben az esetben csak nagyobb tudományterületek szerinti 
bontásban érdemes vizsgálni. Az ennél részletesebb tematikus keresés a Scopus adatbá-
zisban nehézkes, nem adna releváns eredményt. De a tudományterületek szerinti arányok 
is jól mutatják a hazai trendeket. 
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12. sz. ábra: A publikációk tematikus megoszlása (N=28.226) 

 

Forrás: saját ábra 

A kutatóhelyek, egyetemek szerinti megoszlásban némi különbséget láthatunk a 
neveléstudományhoz képest. A bölcsészet- és társadalomtudományok területén a 
nemzetközi platformokon kimagaslóan magasabb számban jelennek meg az ELTE, az 
MTA és a CEU kutatói a többi egyetemhez képest. 

13. sz. ábra: Magyar társadalomtudományi publikációk a nemzetközi adatbázisokban 
- kutatóhelyek szerint (N=12.489) 

 
Forrás: saját ábra 

�����˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�����t�r�r�w-2021) a Pécsi Tudományegyetem társadalom- és bölcsé-
szettudományokkal foglalkozó kutatóinak 806 publikációja került be a Scopus adatbá-
�œ�‹�•�„�ƒ�á���‡�„�„�Ý�Ž���t�v�w���–�ƒ�”�–�‘�œ�‹�•���ƒ�� �„�Ú�Ž�…�•�±�•�œ�‡�–�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�Š�‘�œ�ä���� ���� �z�r�x���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�”�ƒ���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�•�ƒ�•��5-
�•�œ�Ú�”���Š�‹�˜�ƒ�–�•�‘�œ�–�ƒ�•�á���ƒ���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„�‡�–���Š�‹�˜�ƒ�–�•�‘�œ�‘�–�–���•�ö�˜�‡�•�‡�–���s�u�v-138 között idézték. 

�������…�‘�’�—�•���ƒ�†�ƒ�–�„�ž�œ�‹�•�„�ƒ�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���’�±�…�•�‹���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���‡�‰�›�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ƒ���ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�æ
ban jelent meg, a bibliometriai értelmezés szerint tehát ezek a nemzetközi publikációk 
magfolyóiratai. Természetesen ebben a kontextusban ezt teljesen másként kell értel-
�•�‡�œ�•�‹�ä���2�”�†�‡�•�‡�•�•�±�‰�á���Š�‘�‰�›���•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�‡�•���•�‘�•���ƒ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�‹�ƒ�†�ž�•�ï���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹��
�ž�”�ƒ�•�Ž�ƒ�–�„�ƒ���„�‡�•�‡�”�ò�Ž�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�•�ƒ�•���‹�•���‡�‰�›���Œ�×���”�±�•�œ�‡�����ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰�ä 
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4. sz. táblázat: �������������•�—�–�ƒ�–�×�‹���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�‹�•�ƒ�•���‡�‰�›�Š�ƒ�”�•�ƒ�†�ž�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�Ý���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•���ƒ��
Scopusban (N=272) 

F�Ú�Ž�†�”�ƒ�Œ�œ�‹���2�”�–�‡�•�À�–�Ý 28 

Hungarian Geographical Bulletin 24 

Acta Ethnographica Hungarica 18 

Springer Geography 18 

Sustainability Switzerland 15 

Journal On European History Of Law 13 

Teruleti Statisztika 11 

Ethnographia 10 

Routledge Handbook To Regional  
Development In Central And Eastern  
Europe 

10 

Zeitschrift Fur Geomorphologie 10 

Deturope 9 

Politics In Central Europe 9 

Society And Economy 9 

Acta Antiqua Academiae Scientiarum 
Hungaricae 

7 

European Countryside 7 

Informacios Tarsadalom 7 

Regional Studies 7 

Tarsadalomkutatas 7 

Acta Juridica Hungarica 6 

Jezikoslovlje 6 

Routledge International Handbook Of 
Lifelong Learning 

6 

Hungarian Journal Of Legal Studies 5 

Internationalisation Of Social Sciences 
In Central And Eastern Europe The 
Catching Up A Myth Or A Strategy 

5 

Magyar Nyelv 5 

Podravina 5 

Studies In East European Thought 5 

Synthese 5 

Theory And Practice Of Legislation 5 

Forrás: saját szerkesztés 
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Összegzés 

�����˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–���•�‘�•���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�”�ƒ���ˆ�±�•�›�–���†�‡�”�À�–�‡�–�–���±�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�ž�œ�ƒ�–�‘�–���ƒ�†�‘�–�–�ä�����œ���‡�Ž�•�Ý���±�•���–�ƒ�Ž�ž�•���Ž�‡�‰�æ
fontosabb megállapítás, hogy bár a bölcsészet- és társadalomtudományi témájú publiká-
ciók, ezen belül is a �•�‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�‹���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�œ�ž�•�„�ƒ�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•��
a magyar szakirodalomban, számuk folyamatosan csökken. Ezzel párhuzamosan növek-
�•�œ�‹�•���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���ˆ�×�”�—�•�‘�•�‘�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���•�œ�ž�•�ƒ�á���†�‡���ƒ���•�‡�–�–�Ý���•�‡�•���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�œ�–���ƒ�œ��
egészet adja ki. Ami a haza�‹���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���‘�Ž�†�ƒ�Ž�ž�•���‡�Ž�–�ö�•�‹�•�á���•�‡�•���ˆ�‡�Ž�–�±�–�Ž�‡�•�ò�Ž���ƒ�œ���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰���ƒ��
�•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•�ä�������•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•���–�‘�˜�ž�„�„�‹���•�Ú�˜�‡�Ž�±�•�‡���±�•���–�‡�•�ƒ�–�‹�•�—�•���„�Ý�æ
�˜�À�–�±�•�‡�� �‡�”�Ý�•�‡�•�� �•�À�˜�ž�•�ƒ�–�‘�•�á�� �†�‡�� �—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”�� �ƒ�� �Š�ƒ�œ�ƒ�‹�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�� �˜�‘�Ž�—�•�‡�•�±�–�� �‹�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�•�‡�� �ï�Œ�„�×�Ž��
�•�Ú�˜�‡�Ž�•�‹�ä���	�Ý�•�±�•�–���ƒ���•�‡�˜�±�•�„�±���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�–�á���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���‡�Ž�•�±�Ž�‡�–�‹���–�±�•�ƒ�•�Ú�”�Ú�•�„�‡�•�ä 

���� �Š�ƒ�œ�ƒ�‹�� �±�•�� �•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�ö�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�•�ž�Ž�� �‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–�� �—�”�ƒ�Ž�•�‘�†�×�� �’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•��
�ˆ�‘�”�•�ƒ���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�á���‡�œ���‹�•���ˆ�Ý�•�±�•�–���‰�›�‘�”�•�ƒ�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�Š�‡�–�Ý���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�…�‹�•�•���ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ�•�ä�������”�Ú�˜�‹�æ
�†�‡�„�„�� �–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�ö�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‘�•�•�ƒ�•�� �ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•�� �‡�‰�›���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�� �±�”�±�•�‹�� �‹�†�Ý�� �—�–�ž�•�� �•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�˜�ž��
�•�‡�Ž�Ž�‡�•�‡���ˆ�‡�Ž�•�Ý�•�‹�ò�•�á���•�‡�”�–���‡�œ���ƒ�œ���ƒ���ˆ�‘�”�•�ƒ�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���Ž�‡�–�‹�•�œ�–�—�Ž�–���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•�‡�–���ƒ���Š�‘�•�•�œ�ƒ�„�„��
�–�ž�˜�ï���Œ�Ú�˜�Ý���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�‡�‰�Ý�”�œ�‹�ä�������˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�„�×�Ž���ï�‰�›���–�ö�•�‹�•�á���–�Ú�„�„���ˆ�”�‹�•�•���•�‘�•�‘�‰�”�ž�ˆ�‹�ž�”�ƒ���Ž�‡�•�•�‡���•�œ�ò�•�æ
ség az elemzett tudományterületeken. A könyvek 50%-a 100-�u�r�r���‘�Ž�†�ƒ�Ž���–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�ö�á���u�x�¨-
a viszont 100 oldal alatti. A cikkek és tanulmányok 80%-�ƒ�� �s�r�� �‘�Ž�†�ƒ�Ž�� �ƒ�Ž�ƒ�–�–�‹�� �–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�•�ö�ä������
könyvek átlagos terjedelme 168 oldal, a folyóiratcikkeké 6 oldal. Az átlag terjedelem az 
�±�˜�‡�•���•�‘�”�ž�•���•�Ú�˜�‡�•�˜�Ý���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�–���•�—�–�ƒ�–�ä 

�����•�œ�‡�”�œ�Ý�•���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���”�±�•�œ�‡���ƒ���•�œ�ƒ�•�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‹���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•���–�Ú�”�‡�•�•�œ�‹�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�Ž�•�‹�á���˜�‹�•�œ�‘�•�›�Ž�ƒ�‰��
kicsi a szakirodalom szóródása. Ez a fajta tematikus koncentráció megkönnyíti a kutatást 
és az oktatást is, hiszen egy helyen megtalálható egy-egy téma szakirodalma. Fé�Ž�Ý���ƒ�œ�‘�•�æ
�„�ƒ�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �„�‡�•�œ�ö�•�ò�Ž�� �‡�œ�ž�Ž�–�ƒ�Ž�� �ƒ�� �•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�ƒ�–�� �‘�Ž�˜�ƒ�•�×�•�� �Ž�ž�–�×�•�Ú�”�‡�á�� �‡�Ž�•�±�•�›�‡�Ž�•�‡�•�‡�†�•�‡�•�á�� �•�‡�”�–��
csak néhány folyóiratból tájékozódnak. 

�����•�œ�‡�”�œ�Ý�•���x�t�¨-a egy publikációval rendelkezik, ez megfelel Lotka törvényének. Van-
�•�ƒ�•���•�‹�—�‰�”�×�ƒ�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�œ�ž�•�‘�–���‡�Ž�Ý�ž�Ž�Ž�À�–�× �•�œ�‡�”�œ�Ý�•�á���‡�œ���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ˆ�Ý�•�±�•�–���ƒ���”�Ú�˜�‹�†�‡�„�„���–�‡�”�æ
�Œ�‡�†�‡�Ž�•�ö�á���•�Ú�œ�±�”�†�‡�•�ö���–�±�•�ž�•�ƒ�–���–�ž�”�‰�›�ƒ�Ž�×���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•�”�ƒ���±�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�‹�•�”�‡���‹�‰�ƒ�œ�ä�������˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�æ
ban a Pedagógiai Adatbázisban rögzített cikkek 71,4%-a található meg az MTMT adatbá-
zisában is. 40% tartozik az MTMT által tudo�•�ž�•�›�‘�•�•�ƒ�•���•�‹�•�Ý�•�À�–�‡�–�–���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�Š�‘�œ�ä 

�����•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���’�—�„�Ž�‹�•�ž�…�‹�×�•���‹�†�±�œ�‡�–�–�•�±�‰�‡���Œ�×�˜�ƒ�Ž���•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„�á���•�‹�•�–���ƒ���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�•�±�á���±�•���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�æ
sen növekszik. Mivel a kutatók teljesítményértékelésének sarkalatos pontja a publikációk 
száma és idézettsége, illetve a legmagasabbra ér�–�±�•�‡�Ž�–�����s���±�•�����t���•�‹�•�Ý�•�À�–�±�•�ö���ˆ�‘�Ž�›�×�‹�”�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•��
való megjelenés (ezek a legtöbbet idézett nemzetközi folyóiratok), ezért fontos látni a je-
lenlegi tendenciákat ahhoz, hogy hatékony publikációs stratégiákat tervezzünk. 

A kutatás azt is megmutatta, hogy egy gazdag szakirodalmi adatbázis adatain végzett 
bibliometriai vizsgálatsorozat a publikációs stratégiák kimutatása mellett többek között 
alkalmas a szakma tematikai fókuszainak, dominanciáinak elemzésére, a diskurzust te-
�•�ƒ�–�‹�œ�ž�Ž�×���‘�”�‰�ž�•�—�•�‘�•���±�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�•���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�ž�•�ž�”�ƒ�ä��Emellett az is látható, hogy nem alkalmas 
�‡�œ�‡�•���‘�•�ƒ�‹�–���±�•���Š�ƒ�–�ž�•�ž�–���•�‡�‰�•�—�–�ƒ�–�•�‹�á���†�‡���•�‡�‰�À�–���•�ž�•���•�×�†�•�œ�‡�”�ö���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�±�”�†�±�•�‡�•�‡�–��
�ˆ�‡�Ž�˜�‡�–�•�‹�ä������ �Ž�ž�–�Š�ƒ�–�×���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�•�á���–�”�‡�•�†�‡�•�á���Œ�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�•���•�Ú�‰�Ú�–�–���”�‡�Œ�Ž�Ý���‘�•�‘�•�ƒ�–���•�±�Ž�›�‡�„�„�� �•�—�–�ƒ�–�ž�æ
sokkal lehet feltárni. Mindenképpen fontos, hogy több ilyen kutatás szülessen, nagyobb 
�‹�†�Ý�–�ž�˜�‘�•���±�•���”�±�•�œ�Ž�‡�–�‡�•�‡�„�„���ƒ�†�ƒ�–�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•�á���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰���‡�‰�›-egy jelenségre koncentrálva. 
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A NARRATÍV TUDÁS MINT A TUDOMÁNY FORRÁSA �� AZ EMBERI 
�
�����������������������2�������������������������������������������\���	����������  

Absztrakt 
�����–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���ƒ���–�—�†�ž�•���–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–�±�”�Ý�Ž�á���ƒ�•�•�ƒ�•���•�±�–���‡�Ž�–�±�”�Ý���•�ƒ�Œ�ž�–�‘�•�•�ž�‰�‘�•�•�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���–�À�’�—�æ

�•�ž�”�×�Ž�á�� �ƒ�� �•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜�� �±�•�� �ƒ�� �’�ƒ�”�ƒ�†�‹�‰�•�ƒ�–�‹�•�—�•�� �–�—�†�ž�•�� �•�‡�–�–�Ý�•�±�”�Ý�Ž�� �±�”�–�‡�•�‡�œ�‹�•�ä�� �� ���� �–�—�†�ž�•�� �ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ž�•�ƒ�•�� �‡��
�†�—�ƒ�Ž�‹�•�œ�–�‹�•�—�•���•�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�±�•�‡���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���•�‡�–�ƒ���•�œ�‹�•�–�ö���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�æ
ból válik fontossá. A narratív tudás tudományhoz, tudományossághoz való viszonya prob-
�Ž�‡�•�ƒ�–�‹�•�—�•�•�ƒ�•���–�‡�•�‹�•�–�Š�‡�–�Ý���ƒ���Š�±�–�•�Ú�œ�•�ƒ�’�‹���±�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�ž�Ž�×�á���•�œ�—�„�Œ�‡�•�–�À�˜���•�‘�œ�œ�ƒ�•�ƒ�–�ƒ�‹���•�‹�ƒ�–�–�á���—�‰�›�ƒ�•�æ
akkor a narratív tudás a humántudományok egyik legfontosabb forrása. Ebben az elméleti 
kutatásban arra keresem a választ, hogy miként válhat a narratív tudás a tudomány for-
rásává, milyen módon képes egységet képezni a narratív és a paradigmatikus tudás elmé-
letben és a gyakorlati kutatásokban, hogyan lehet a narratíva által hordozott individuális 
valóságot makro szinten is tudományosan leírhatóvá, láthatóvá tenni.  A problémát szak-
irodalmi források alapján vázolom fel. Írásom célja, hogy bemutassam a narratív tudás 
humántudományokban betöltött szerepét, különös tekintettel a történettudományra és a 
kulturális antropológiára, valamint a pedagógiára. A válaszok a kutatási gyakorlat szinté-
zisében rejlenek. A kvalitatív és kvantitaív kutatások egymástól elválaszthatatlan, egysé-
�‰�‡�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�‡���ƒ�†�Œ�ƒ���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�›�‡�Ž�˜���•�œ�‹�•�–�±�œ�‹�•�±�–�á���•�‡�Ž�›���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�•�œ�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜��
tudás a tudomány forrásává váljo�•�ä�������–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�„�ƒ�•���”�Ú�‰�œ�À�–�‡�–�–�‡�•���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�×���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���‰�‘�•�æ
�†�‘�Ž�ƒ�–�‘�•�� �ƒ�œ�� �‡�•�„�‡�”�‹�� �‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•�� �±�•�� �ƒ�� �–�—�†�ž�•�ž�–�ƒ�†�ž�•�� �ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý�� �ˆ�‘�”�•�ž�‹�”�×�Ž�á�� �ƒ�œ�‘�•�� �‡�‰�›�•�ž�•�”�ƒ�� �±�•��
tudományra gyakorolt hatásáról. 

Kulcsszavak: tudás; narratív tudás; humántudományok 

Bevezetés 

A �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�� �ƒ�� �–�—�†�ž�•�� �‡�Ž�–�±�”�Ý�� �•�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�±�•�•�×�†�Œ�ƒ�‹�–�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Žja. Az írás célja, hogy bemu-
tassa a narratív tudás humántudományokban betöltött szerepét, különös tekintettel a tör-
ténettudományra és a kulturális antropológiára, valamint a pedagógiára. Hipotézisem 
szer�‹�•�–�� �ƒ�� �’�ƒ�”�ƒ�†�‹�‰�•�ƒ�–�‹�•�—�•�� �±�•�� �ƒ�� �•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜�� �–�—�†�ž�•�� �•�‡�•�� �‡�‰�›�•�ž�•�� �‡�Ž�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�‹�á�� �±�’�’�� �‡�Ž�Ž�‡�•�•�‡�œ�Ý�Ž�‡�‰�á��
�‡�‰�›�•�ž�•�–���•�‹�‡�‰�±�•�œ�À�–�˜�‡�á���‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�˜�‡���•�‡�Ž�Ž�á���Š�‘�‰�›���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Œ�‡�•�‡�•���ƒ���Š�—�•�ž�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�„�ƒ�•�ä��
�����–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�„�‡�•���ƒ���Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�‡�Ž�–�‘�Ž�×�†�ž�•�‘�•���•�œ�±�Ž�•�Ý�•�±�‰�‡�‹�–���•�œ�‹�•�–�±�œ�‹�•�–�‡�”�‡�•�–�Ý���•�‡�‰�‘�Ž�†�ž�•�‘�•��
követté�•�ä�� ���”�”�‡�� �–�ƒ�Ž�ž�•�� �ƒ�œ�� �‡�‰�›�‹�•�� �Ž�‡�‰�•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�Ý�„�„�� �’�±�Ž�†�ƒ�� �ƒ�� �”�ƒ�…�‹�‘�•�ƒ�Ž�‹�œ�•�—�•�� �±�•�� �ƒ�œ���‡�•�’�‹�”�‹�œ�•�—�•��
�•�‡�‰�„�±�•�À�–�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•�•�‡�•���–�ö�•�Ý���‡�Ž�Ž�‡�•�–�±�–�±�–���ˆ�‡�Ž�‘�Ž�†�×���–�”�ƒ�•�•�œ�…�‡�•�†�‡�•�–�ž�Ž�‹�•���ˆ�‹�Ž�‘�œ�×�ˆ�‹�ƒ�ä���l�‰�›���˜�±�Ž�‡�•���ƒ���•�ƒ�”�æ
ratív tudás, a narratív ismeretek teljes elutasítása a humántudományok zsákutcáját jelent-
heti. Habár a narratív tudás presztízse rendkívül alacsonynak bizonyul számos humántu-
dományokkal foglalkozó tudós szemében is, hiszen a természettudomány módszereivel 
�•�‡�•���–�‡�Š�‡�–�Ý�•���’�”�×�„�ž�”�ƒ�á���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���ƒ�œ���ƒ���–�Ú�”�‡�•�˜�±�•���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�„�ƒ�•�á��
mely során olyan módszerekkel dolgozták fel a narratív ismereteket, hogy azok jobban 
közelítsenek a tudományosság kritériumaihoz, mivel e tudáselemek a kultúra részeként 
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A narratív tudás mint a tudomány forrása �� ���œ���‡�•�„�‡�”�‹���‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•���±�•���–�—�†�ž�•�ž�–�ƒ�†�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���ˆ�‘�”�•�ž�‹ 

�•�‡�•���‡�Ž�‹�•�‹�•�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�•���ƒ���Š�—�•�ž�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‹���•�Ú�”�±�„�Ý�Ž�ä�����œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���•�‘�æ
rán igyekeztem feltárni azokat a tendenciákat, melyek a narratívum tudománnyal való 
megbékítésére törekedtek.  

A tudás természete, a tudás fogalmának meghatározása  

A tudás meghatározásakor a modern, tudományok iránt elkötelezett ember talán a tu-
dományok metaelméletéhez (tudományelmélethez) fordulna, mely a tudományok általá-
nos elméleti keretrendszerét kívánja megadni (Németh, 2015). Ez a metaelmélet a tudo-
mányos tudást a hétköznapi tudástól választja el. Ugyanakkor az, hogy a tudást (legalább) 
�•�±�–���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���–�À�’�—�•�„�ƒ���•�‘�”�‘�Ž�Š�ƒ�–�Œ�—�•�á���•�±�‰���•�‡�•���ƒ�†���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���•�±�”�†�±�•�ò�•�•�”�‡�ä�����‹���ƒ���–�—�æ
dás? Hogyan definiálható? Mit jelent tudni (hétköznapi és tudományos dolgokat egy-
�ƒ�”�ž�•�–���ë�����‹�•���ƒ���–�—�†�ž�•���•�”�‹�–�±�”�‹�—�•�ƒ�‹�ë�����‹�”�Ý�Ž���Ž�‡�Š�‡�–���˜�ƒ�Ž�×�†�‹���–�—�†�ž�•�‘�•���±�•���•�‹���ƒ�œ�á���ƒ�•�‹���‡�œ�‡�•���•�À�˜�ò�Ž���‡�•�‹�•�ë�� 

Amikor ilyen, és ehhez hasonló kérdéseket teszünk fel, nem elég a tudományos tudás 
kritériumait kutatni, a filozófia hagyományaihoz kell fordulnia annak, akit ezek a kérdé-
sek foglalkoztatnak. A filozófiának a tudás mibenlétét és sajátosságait vizsgáló diszciplí-
nája az episztemológia. Érdekes és az emberi természet sajátosságairól sokat elárul, hogy 
az episztemológia már elnevezését tekintve is (a tudományok metaelméletéhez hason-
lóan, lévén egyik a másikkal szorosan összefonódik) a tudás természetét bináris módon 
igyekszik megközelíteni. Episztémé kifejezés jelentése inkább az elméleti tudásra vonat-
kozik, hiszen az ógörög nyelvben külön kifejezéssel jelölik a mesterségbeli gyakorlati tu-
dást (techné). Utóbbi empirikus, szituációhoz kötött, gyakorlati tudás, mely mesterséges 
�Ž�±�–�‡�œ�Ý�•���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�ž�•�ž�–���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�œ�‹�á���–�ž�•�� �•�‡�˜�±�•�„�±���Ž�‡�Š�‡�–���‡�Ž�–�±�”�Ý���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•�� �‡�•�„�‡�”�‡�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•�á��
hiszen érzékszerveinket és a gyakorlati tudás alkalmazásához szükséges feltételeink bio-
�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹���±�”�–�‡�Ž�‡�•�„�‡�•���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•�á���•�‡�Ž�Ž�Ý���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ž�•�•�ƒ�Ž���ƒ���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���•�œ�‹�•�–�‡�•���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�Š�ƒ�–�Œ�—�•���ƒ���‰�›�ƒ�æ
�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‹���–�—�†�ž�•�—�•�•�ƒ�–���–�ƒ�Ž�ž�•���‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý�„�„���•�×�†�‘�•���…�•�‹�•�œ�‘�Ž�Š�ƒ�–�Œ�—�•�������‘�’�‘�Ž�›�‹�á���t�r�s�u���ä�������÷�Š�‘�‰�›�ƒ�•�ó���–�—�æ
�†�ž�•�ƒ���ƒ�œ���‡�•�„�‡�”�‹���±�Ž�‡�–�„�‡�•���•�ƒ�”�ƒ�†�ž�•���Ž�‡�‰�ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý�„�„���±�•���Ž�‡�‰hasznosabb eszköze. 

���œ���‡�’�‹�•�œ�–�±�•�±���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���–�—�†�ž�•���ƒ���•�‘�•�•�”�±�–���•�œ�‹�–�—�ž�…�‹�×�–�×�Ž���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž���˜�ƒ�Ž�×���‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•���•�±�’�‡�•�æ
�•�±�‰�‡�á���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�œ�ò�•�•�±�‰�•�œ�‡�”�ö���ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�á���•�‘�•�•�ƒ�Ž���‹�•�•�ž�„�„���ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�‹�á���‡�Ž�•�±�Ž�‡�–�‹���•�À�•�‘�•���„�À�”���–�‡�æ
�”�‡�•�–�Ý���‡�”�Ý�˜�‡�Ž�������‘�’�‘�Ž�›�‹�á���t�r�s�u��. �����÷�•�‹�±�”�–�ó���–�—�†�ž�•�ƒ�á���ƒ�œ���‘�•�‘�•���•�‡�”�‡�•�±�•�‡��adta a lendületet a tudo-
mányok kialakulásához�á���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�±hez. 

���� �•�‡�–�–�Ý�•�‡�•�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�ò�Ž�Ú�•�À�–�±�•�‡�� �‡�Ž�•�Ý�•�±�•�–�� ���Ž�ƒ�–�×�•�� �ˆ�‹�Ž�‘�œ�×�ˆ�‹�ž�Œ�ž�„�ƒ�• (Theaithétosz c. dialógusá-
ban) �Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰�á���•�ƒ�Œ�†���–�Ý�Ž�‡�����”�‹�•�œ�–�‘�–�‡�Ž�±�•�œ���‡�•�‡�Ž�‹���ƒ�œ���‡�Ž�•�±�’�œ�‡�Ž�±�•�–���ƒ���•�‘�†�‡�”�•���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���‡�Ž�æ
méleti megalapozásává. Ari�•�œ�–�‘�–�‡�Ž�±�•�œ���‡�‰�›���Š�À�”�‡�•���•�‘�•�†�ƒ�–�ƒ���•�œ�‡�”�‹�•�–�ã���÷���‹�•�†�‡�•���‡�•�„�‡�”�•�‡�•���–�‡�”�æ
mészete, hogy törekszik a tudásra�ó��(Aristoteles, 1936, p. 35). A �–�—�†�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�–�–���‡�Ž�•�Ý���•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ�œ��
elméleti tudást érti, elvégre a techné mindannyiunk számára megtanulható, sokszor ösz-
tönös képesség. (v.ö. Németh, 2016, p. 18-�t�r���������•�ƒ�‹���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�„�ƒ�•���ƒ���•�±�–���‡�Ž�–�±�”�Ý���–�‡�”�•�±�æ
�•�œ�‡�–�ö�� �–�—�†�ž�•�� �‡�‰�›�ò�–�–�� �Ž�±�–�‡�œ�‹�•�ä�� ���� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�� �–�‡�…�Š�•�±�Œ�‡�� �ƒ�� �•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�„�ƒ�•�á�� �ƒ�œ���‡�’�‹�•�œ�–�±�•�±�Œ�‡�� �ƒ�œ��
elméleti tudományos munkában jelenik meg, egyik hiányos a másik nélkül. 

A tudás definíciójához ennek tisztázása elengedhetetlen. Sokáig elfogadott volt klasszi-
kus a filozófiából (Platóntól) származó meghatározás, miszerint a tudás nem más, mint 
�‹�‰�ƒ�œ�‘�Ž�–���‹�‰�ƒ�œ���Š�‹�–�ä�����±�Ž�‡�•�‡�†�±�•�‡�‹�•�á���Š�‹�–�‡�‹�•�á���•�‡�‰�‰�›�Ý�œ�Ý�†�±�•�‡�‹�•���…�•�ƒ�•���ƒ�•�•�‘�”���˜�ž�Ž�•�ƒ�•���‹�‰�ƒ�œ���Š�‹�–�–�±�á���Š�ƒ��
hitem igazságértékkel rendelkezik, melyet nem csak saját magam vagyok képes belátni, 
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és az valamilyen formában verifikálható. Gettier 1963-ban a három tudásfeltételt egy ne-
�‰�›�‡�†�‹�•�•�‡�Ž���‡�‰�±�•�œ�À�–�‹���•�‹�ä���÷�����•�‡�‰�›�‡�†�‹�•���–�—�†�ž�•-feltétel szerint S tudja, hogy p, amennyiben a pla-
tóni feltételeken túl az a feltétel is teljesül, miszerint S hite p-�„�‡�•���ƒ���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���„�‹�œ�‘�•�›�À�–�±�•�‘�•��
�ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���•�‡�Ž�‡�–�•�‡�œ�‹�•�ä�ó�������Œ�˜�ž�”�‹�á���t�r�s�r, p. 6) Ezzel valójában a platóni tudásmegközelítést ál-
lítja kihívás elé. �����–�—�†�ž�•���÷�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‡�Ž�•�±�Ž�‡�–�‹���±�”�–�‡�Ž�‡�•�„�‡�•���•�‹�•�†�ƒ�œ�‘�•���”�ƒ�…�‹�‘�•�ž�Ž�‹�•���±�•���‡�Ž�Ž�‡�•�Ý�”�‹�œ�æ
�Š�‡�–�Ý���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•���‰�›�ö�Œ�–�Ý�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���•�’�‡�…�‹�ˆ�‹�•�—�•���„�‹�œ�‘�•�›�‘�•�•�ž�‰�‘�•�”�ƒ���±�•�� �•�‡�‰�ƒ�Ž�ƒ�’�‘�œ�‘�–�–�á���‹�Ž�æ
�Ž�‡�–�˜�‡���•�‡�‰�‹�•�†�‘�•�‘�Ž�–�á���‹�‰�ƒ�œ���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•�”�‡���±�’�ò�Ž�•�‡�•�ä�ó�������±�•�‡�–�Š�á���t�r�s�w, p. 8) Ezek alapján, és a filo-
�œ�×�ˆ�‹�ƒ�–�Ú�”�–�±�•�‡�–�� �‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�Ž�•�±�Ž�‡�–�‹�� �÷�…�•�ƒ�–�ž�”�‘�œ�ž�•�ƒ�‹�•�ƒ�•�ó�� �‹�•�•�‡�”�‡�–�±�„�‡�•�� ���”�ƒ�…�‹�‘�•�ƒ�Ž�‹�œ�•�—�•���� empiriz-
mus, pozitivizmus �� hermeneutika, fenomenológia) elmondható, hogy teljes tudást csak a 
�•�œ�‹�•�–�±�œ�‹�•�á���ƒ���•�±�–���‡�Ž�–�±�”�Ý���–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–�ö���–�—�†�ž�•�����‡�Ž�•�±�Ž�‡�–�‹���±�•���‡�•�’�‹�”�‹�•�—�•�����‡�‰�›�•�±�‰�‡���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�Š�ƒ�–���ƒ���•�œ�ž�æ
munkra. 

A hétköznapi és a tudományos tudás  

A tudás fogalmának tisztázásával egy általános és egy tudományos tudásfogalmat kü-
lönítettünk el. Az általános tudásfogalom a hétköznapi tudást is magában foglalja. A hét-
köznapi tudás szubjektív, strukturálatlan megismerésen és elbeszélésmódon alapul, a 
hétköznapok gyakorlati kihívásai spontán motiválják megszerzését és felhasználását. A 
hétköznapi tudás nem kell, hogy indokolt vagy megalapozott legyen, hiszen az adott szi-
�–�—�ž�…�‹�×���•�‡�‰�•�±�”�†�Ý�Œ�‡�Ž�‡�œ�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•���˜�ƒ�Ž�×�•�ž�‰�ž�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�‹�•�ä�������–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���–�—�†�ž�•���‡�œ�œ�‡�Ž���•�œ�‡�•�„�‡�•��
�•�–�”�—�•�–�—�”�ž�Ž�–�á���–�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�–�á���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���À�”�‘�–�–���ˆ�‘�”mában rögzített tudáshalmaz, melynek létrejöt-
tét az elméletalkotás és a rendszerezés motiválja, melynek elsajátítása és alkalmazása ide-
�Œ�±�•���–�—�†�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���–�ž�˜�‘�Ž�‘�†�—�•�•���ƒ���Š�±�–�•�Ú�œ�•�ƒ�’�‹���–�—�†�ž�•���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰�‡�•�•�±�‰�±�–�Ý�Ž���±�•���•�‡�‰�•�›�‹�Ž�˜�ž�•�—�Ž�ž�•�‹���•�×�†�Œ�ƒ�æ
itól (Németh, 2015).  

Jerome Bruner �ƒ���’�•�œ�‹�…�Š�‘�Ž�×�‰�‹�ž�„�ƒ�•���ƒ���‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•���•�±�–���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���•�×�†�Œ�ž�– különíti el, mely 
�ƒ���–�—�†�ž�•���•�±�–���‡�Ž�–�±�”�Ý���–�À�’�—�•�ž�–���‹�•���Œ�‡�Ž�Ú�Ž�Š�‡�–�‹�ä�����”�—�•�•�‡�”���•�œ�‡�”�‹�•�–���‡�Ž�•�ò�Ž�Ú�•�ò�Ž���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���–�—�†�ž�•���ƒ���’�ƒ�”�ƒ�†�‹�‰�æ
�•�ƒ�–�‹�•�—�•���–�—�†�ž�•�–�×�Ž�ä���� ���� �•�ƒ�”�”�ƒ�–�‹�˜�‹�–�ž�•�� �ƒ�� �Š�±�–�•�Ú�œ�•�ƒ�’�‹�� �±�Ž�‡�–�‡�–���‹�•�� �ž�–�•�œ�Ú�˜�Ý�� �‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•�‹�� �•�–�”�—�•�–�ï�”�ƒ�á��
mely az események és a történetek elbeszélésmódját adja. Az elbeszélésmód nem kötött 
�À�”�ž�•�Š�‘�œ�á���ƒ���•�œ�×�„�‡�Ž�‹���‡�Ž�„�‡�•�œ�±�Ž�±�•���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜�ž�•���•�‹�ˆ�‡�Œ�‡�œ�±�•�±�•�‡�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‹�•���Ž�‡�‰�Ý�•�‹�„�„���•�×�†�Œ�ƒ���ƒ���•�±�’�‹���ž�„�æ
�”�ž�œ�‘�Ž�ž�•�‘�•�� �•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�ä������ �•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•�á���ƒ�Š�‘�‰�›���ƒ�”�”�ƒ���ƒ���•�±�•�Ý�„�„�‹�‡�•�„�‡�•�� �‡�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›��is 
rámutat majd, a paradigmatikus tudásnak egy fontos eszköze lehet, vagy épp olyan legitim 
tudásszerzési mód, mint a paradigmatikus �� �Ž�‘�‰�‹�•�ƒ�‹�� �‹�‰�ƒ�œ�•�ž�‰�‘�•�ƒ�–�� �•�‡�”�‡�•�Ý���� megközelítés, 
bár ez a mai napig kihívás elé állítja humántudományok kutatóit. 

A narrativitá�•�•�ƒ�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�Œ�‡���ƒ�œ���‘�•�•�ž�‰�‹���˜�‹�•�œ�‘�•�›�‘�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�ž�•�ƒ���±�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹�•�±�‰�ä�����œ��
�‡�Ž�„�‡�•�œ�±�Ž�±�•���œ�ž�”�–�����‡�Ž�‡�Œ�‡�á���•�Ú�œ�‡�’�‡�á���˜�±�‰�‡���˜�ƒ�•���á���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”���•�‹�•�†�‹�‰���ï�Œ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜�ž�˜�ƒ�Ž���„�Ý�˜�À�–�Š�‡�–�Ý�ä������
�•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���–�—�†�ž�•���ƒ���˜�ƒ�Ž�×�•�ž�‰���‡�•�‡�•�±�•�›�‡�‹�•�‡�•�á���–�Ú�”�–�±�•�±�•�‡�‹�•�‡�•���•�œ�—�„�Œ�‡�•�–�À�˜���•�œ�ö�”�Ý�•���ž�–�•�œ�Ý�–�–���‡�Ž�„�‡�•�œ�±�æ
lésmód�Œ�ƒ�á���À�‰�›���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�œ�‘�•���‡�•�‡�•�±�•�›�”�Ý�Ž�á���–�Ú�”�–�±�•�±�•�”�Ý�Ž���–�Ú�„�„���‡�Ž�–�±�”�Ý���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜�ƒ���‹�•���±�”�˜�±�•�›�‡�•���•�×�†�‘�•��
kialakulhat. Amennyiben a narratíva nem felel meg a valóság eseményeinek, fikcióról be-
szélhetünk. Emiatt a narratív tudást az irodalomtól igen kevés választja el, így tudomány-
elméleti szempontból homályosabb területnek bizonyul a paradigmatikus tudásnál.  

���ƒ�”�ƒ�†�‹�‰�•�ƒ�–�‹�•�—�•�� �–�—�†�ž�•�� �ƒ�œ���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•�� �”�Ú�‰�œ�À�–�±�•�±�˜�‡�Ž�� �ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�•�±�� �˜�ž�Ž�–�� �ƒ�œ�� �‡�‰�›�±�•�–�Ý�Ž�� �±�•�� �ƒ�œ��
élmények közvetlen tapasztalásától. A tudás rögzült, rendszerezett formákat öltött, széles 
�•�Ú�”�ö���‡�Ž�ˆ�‘�‰�ƒ�†�‘�–�–�•�ž�‰�‰�ƒ�Ž�á���•�Ú�˜�‡�–�Ý�•�•�‡�Ž���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���–�—�†�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�˜�ž���˜�ž�Ž�–�á���•�ƒ�Œ�†���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���–�—�æ
dományos paradigmákban mutatkozott meg (Kuhn, 2000). 
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A narratív tudás mint a tudomány forrása �� ���œ���‡�•�„�‡�”�‹���‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•���±�•���–�—�†�ž�•�ž�–�ƒ�†�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���ˆ�‘�”�•�ž�‹ 

Tudomány  és narratíva  

A tudomány tudományelméleti definíciója a paradigmatikus tudás meghatározásához 
áll közelebb.  

�÷���� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�‡�Ž�•�±�Ž�‡�–���•�ž�•�‹�•�� �•�—�Ž�…�•�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ���•�ƒ�‰�ƒ���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�á���•�‹�•�–���ƒ���˜�‹�Ž�ž�‰���•�‡�‰�‹�•�•�‡�”�±�æ
�•�±�”�‡���‹�”�ž�•�›�—�Ž�×���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�á���±�•�� �ƒ�œ���‡�•�•�‡�•�� �•�‘�”�ž�•���•�œ�‡�”�œ�‡�–�–���‡�‰�›�‡�–�‡�•�‡�•�� �±�”�˜�±�•�›�ö�á���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•��
�‡�”�‡�†�•�±�•�›�•�±�•�–���‡�Ž�ˆ�‘�‰�ƒ�†�‘�–�–���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•���Ú�•�•�œ�‡�•�•�±�‰�‡�ä�ó�������±�•�‡�–�Š�á���t�r�s�w, p. 16) 

A narratív tudás tudományhoz, tudományossághoz való viszonya problematikusabb-
�•�ƒ�•���–�‡�•�‹�•�–�Š�‡�–�Ý�ä�������•�ƒ�”�”�ƒ�–�‹�˜�‹�–�ž�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���Š�±�–�•�Ú�œ�•�ƒ�’�‹���±�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�ž�Ž�×�á���•�œ�—�„�Œ�‡�•�–�À�˜���•�‘�œ�œ�ƒ�æ
�•�ƒ�–�ƒ�‹���•�‹�ƒ�–�–���‹�•�•�ž�„�„���ƒ���•�ö�˜�±�•�œ�‹���•�‘�•�•�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�Š�‘�œ�á���•�ö�˜�±�•�œ�‹���–�‡�˜�±�•�‡�•�›�•�±�‰�Š�‡�œ���ž�Ž�Ž�Š�ƒ�–���•�Ú�œ�‡�Ž�‡�„�„�á��
ugyanakkor a narratív tudást számos tudományterület alkalmazza. A tudománytipológia 
szerinti humántudományok ezek. A humántudomány �÷�ƒ�œ�� �‡�•�„�‡�”�‹�� �ˆ�ƒ�Œ�� �ž�Ž�–�ƒ�Ž�� �•�‡�‰�–�‡�”�‡�•�–�‡�–�–��
világ, a kultúra, illetve az általa létrehozott specifikus emberi dolgokat, jelenségeket vizs-
gálja, mint például az embere�•���…�•�‡�Ž�‡�•�‡�†�‡�–�‡�‹�á���‡�•�œ�•�±�‹�á���–�ž�”�‰�›�ƒ�‹�����ƒ�”�–�‡�ˆ�ƒ�•�–�—�•�ƒ�‹���á���–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‡�ó��
(Németh, 2015, p. 22) 

�����–�—�†�‘�•�ž�•�›���ž�Ž�–�ƒ�Ž���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���•�ž�•�‹�•���•�ƒ�‰�›���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���ƒ���–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–�á���•�‡�Ž�›�•�‡�•���÷�–�—�†�‘�•�ž�•�›�ƒ�‹���ƒ���–�‡�”�æ
mészettudományok, amelyek a �� �•�œ�×���Ž�‡�‰�–�ž�‰�ƒ�„�„���±�”�–�‡�Ž�•�±�„�‡�•���˜�‡�–�–���±�Ž�Ý���±�•���±�Ž�‡�–�–�‡�Ž�‡�•���� termé-
szet ta�•�—�Ž�•�ž�•�›�‘�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�•�ƒ�•�ä�����œ���±�Ž�‡�–�–�‡�Ž�‡�•���±�•���±�Ž�Ý���–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�”�ƒ���‡�Ž�•�ò�Ž�Ú�•�ò�Ž�Ý��
�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���ƒ�œ���‡�•�„�‡�”�–���•�ž�•���±�Ž�Ý�Ž�±�•�›�Š�‡�œ���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý�‡�•���„�‹�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹�á���„�‹�‘�•�±�•�‹�ƒ�‹�á���‘�”�˜�‘�•�‹��
�•�œ�‡�•�’�‘�•�–�„�×�Ž���•�—�–�ƒ�–�Œ�ž�•�ó�������±�•�‡�–�Š, 2015, p. 22) 

���À�‰���ƒ���–�‡�”�•�±�•�œ�‡�–�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�ƒ���ƒ törvények feltárása és a törvényekre 
alapuló magyarázatok kidolgozása, addig a szellem-, vagy humántudományoké az ember 
és az emberi élet megértése, valamint a történelem folyamatának értelmezése. Husserl 
�ˆ�‡�•�‘�•�‡�•�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹�� �‡�Ž�•�±�’�œ�‡�Ž�±�•�‡�� �•�œ�‡�”�‹�•�–�� �÷���œ�� �‡�•�„�‡�”�‹�� �˜�‹�Ž�žgot vizsgáló tudományok kiinduló-
�’�‘�•�–�Œ�ƒ���ƒ���Š�±�–�•�Ú�œ�•�ƒ�’�‹���±�Ž�‡�–�ä�ó�������±�•�‡�–�Š�á���t�r�s�w, p. 34) 

�����ˆ�‡�•�‘�•�‡�•�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ���Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�‘�œ�œ�ƒ�á���÷hogy az emberi világ jelenségei nem vizsgálhatók, ma-
gyarázhatók a természeti jelenségekkel analóg módon, a természettudományok módsze-
�”�‡�‹�˜�‡�Ž�ä�ó�� �����±�•�‡�–�Š�á�� �t�r�s�w�ä�� �’�ä�� �u�x���ä Mégpedig azért nem, mert a vizsgálat tárgyát és alanyát 
nem lehet egymástól szigorúan véve elidegeníteni. Ez az elképzelés szembehelyezkedik a 
pozitivista és empirista megközelítésmóddal, melyek épp �‡�•�•�‡�•���‡�Ž�Ž�‡�•�•�‡�œ�Ý�Œ�±�–���˜�ž�”�Œ�ž�•���ƒ���Š�—�æ
�•�ž�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�×�†�•�œ�‡�”�‡�‹�–�Ý�Ž�ä  

�����Š�—�•�ž�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�œ�ò�•�•�±�‰�•�œ�‡�”�ö���˜�‡�Ž�‡�Œ�ž�”�×�Œ�ƒ���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���–�—�†�ž�•�ž�–�ƒ�†�ž�•�ä�������–�Ú�”�–�±�•�‡�–�À�”�ž�•�á���ƒ��
kulturális antropológia, az etnográfia kifejezetten olyan területek, melyek egyáltalán nem, 
vagy csupán kitételekkel képesek a narratívumot a tudományos vizsgálódás kritériumai-
�•�ƒ�•���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�˜�±���–�‡�•�•�‹�ä 

Hayden White a történetírás kritikáját, és a történelemtudomány egy újfajta megköze-
�Ž�À�–�±�•�•�×�†�Œ�ž�–�� �Œ�‡�Ž�Ú�Ž�–�‡�� �•�‹�ä�� ���”�‹�–�‹�•�ž�Œ�ž�•�ƒ�•�� �Ž�±�•�›�‡�‰�‡�á�� �Š�‘�‰�›�� �÷�ƒ�œ�� �‡�Ž�„�‡�•�œ�±�Ž�Ý�� �–�Ú�”�–�±�•�‡�–�À�”�ž�•�„�ƒ�•�� �ƒ�� �–�Ú�”té-
nésznek - minthogy szövegét narratív módban jeleníti meg -, annak érdekében, hogy a 
�÷�–�±�•�›�‡�•�‡�–�ó���ƒ�œ���÷�‡�Ž�„�‡�•�œ�±�Ž�±�•�ó���‡�Ž�‡�•�±�˜�±���ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�•�ƒ�á���‘�Ž�›�ƒ�•���”�‡�’�”�‡�œ�‡�•�–�ž�…�‹�×�•���–�‡�…�Š�•�‹�•�ž�•�ƒ�–���•�‡�Ž�Ž���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�æ
�•�ƒ�œ�•�‹�ƒ�á���•�‡�Ž�›�‡�•���ƒ���ˆ�‹�•�…�‹�‘�•�ž�Ž�‹�•���À�”�ž�•�•�×�†�‘�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�‹�•�ä�ó�������Š�‹�–�‡�á���s�{�{�y, p. 11) Ez a kritika a tör-
ténetírásnak arra a módozatára vonatkozik, amely a narratívumot tulajdonképpen szük-
séges rossznak tekintette, mely a vizsgálható, alátámasztott tényeket körülöleli. Azonban 
�ƒ�•�ž�”���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�ò�•�•���”�ž�á���ƒ�•�ž�”���•�‡�•�á���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜�—�•���•�‡�‰�ƒ�Ž�•�‘�–�ž�•�ƒ���ƒ���•�ö�˜�±�•�œ�‹���•�œ�Ú�˜�‡�‰���ƒ�Ž�•�‘tásához ha-
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sonló, melyen nem kérik számon igazságértékét az azt kutatók. A fikcionalitás a tényköz-
lésnek, a tudományosságnak nem képezheti alapját. White ugyanakkor leszögezi, hogy a 
�˜�ƒ�Ž�×�•���‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���ˆ�‘�”�•�ž�„�ƒ���Ú�•�–�±�•�‡���•�‡�•���•�œ�ò�•�•�±�‰�•�œ�‡�”�ö�‡�•���Š�ƒ�Œ�Ž�‹�•���ˆ�‹�•�…�‹�×�„�ƒ, nem álltíja, 
hogy ez a mód sokkal inkább fikció volna, mintha nem narratív módon tennénk ugyanazt 
�÷- �’�±�Ž�†�ƒ�•�±�•�–���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���÷�‡�•�‡�–�–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�ƒ�‹�ó���‡�•�Ž�À�–�Š�‡�–�Ý�‡�•�ä�ó�ä�������Š�‹�–�‡�á���s�{�{�y, p. 
11) Egyenesen amellett érvel, hogy a narrativizálás teszi a történelemtudományt alkal-
�•�ƒ�•�•�ž���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���Œ�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�•���ƒ�†�‡�•�˜�ž�–���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�”�ƒ�ä 

���Š�‹�–�‡���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�ž�Ž�ž�•�� �ƒ�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�•�±�’�’�‡�•�� �Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�Š�ƒ�–�×���•�‡�‰�ã���÷�ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�ž�Ž�ž�• 
az a tevékenység, melynek során látszólag esetleges vagy éppen kaotikus események so-
rozata sajátosan történeti jelenséggé válik, pontosabban az események sorozata azono-
sítható történetté (recit) alakul, és ekként válik nyitottá az értelmezés számára a magya-
rázatok olyan formáinak alkalmazásával, amelyeket az adott kultúrán belül a társadalom-
�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���•�ƒ�•�‘�•�‹�•�—�•�•�ƒ�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�•�‡�•�ä�ó�������Š�‹�–�‡, 1997, p. 21) 

A történelem egymástól akár teljesen független eseményeinek rendezése tehát szük-
�•�±�‰�•�œ�‡�”�ö�á���Š�‹�•�œ�‡�•���ƒ�œ���‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•���•�‘�”�ƒ���ƒ�•�•�‘�”���Ž�‡�•�œ���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•���ƒ�œ�‘�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�•�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�”�ƒ�á��
�Š�‘�‰�›�Š�ƒ���÷�•�ž�”���„�‹�”�–�‘�•�‘�Ž�Œ�ƒ���‡�‰�›���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�����”�‡�…�‹�–�����•�‘�Š�‡�”�‡�•�…�‹�ž�Œ�ž�–�ä�ó�������Š�‹�–�‡, 1997, p. 21)  

White szerint azonban a narratíva által generált történet ugyanakkor nem lehet kohe-
rens, hiszen a koherencia egy másik aktus, a cselekményesí�–�±�•���˜�‡�Ž�‡�Œ�ž�”�×�Œ�ƒ�ä�����÷�l�‰�›���–�ö�•�–���•�œ�ž�æ
momra, hogy a cselekményesítés (emplotment) - melyet Riceour mise en intrique-nek ne-
vez - �”�—�Š�ž�œ�œ�ƒ���ˆ�‡�Ž���ƒ���˜�ƒ�Ž�×�•�ž�‰�‘�•���‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•���•�‘�”�‘�œ�ƒ�–�ž�–���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•�ƒ�•���±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý���Œ�‡�Ž�‡�•�–�±�•�•�‡�Ž�ä��
S ez a jelentés az, amely további magyarázatra szorul az értelmezés egyik vagy másik, a 
�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���˜�ƒ�‰�›���•�—�Ž�–�—�”�ž�Ž�‹�•���†�‹�•�•�—�”�œ�—�•�„�ƒ�•���‡�Ž�ˆ�‘�‰�ƒ�†�‘�–�–���•�×�†�Œ�ž�•�ä�ó (White, 1997, p. 21) 

���‹�•�†�‡�œ�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•�����Š�‹�–�‡���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���ˆ�‡�Ž�‘�Ž�†�ž�•�–���Œ�ƒ�˜�ƒ�•�‘�Ž�Œ�ƒ�ã�� 
�÷�s�ä�����œ���‡�•�‡�•�±�•�›�‡�•���•�‘�”�‘�œ�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���•�‹�•�–���–�±�•�›�‡�•�•�‡�•���ƒ���Ž�±�–�”�‡�Š�‘�œ�ž�•�ƒ.  
2. A tények sorának sorozattá alakítása a cselekményesítés (emplotment) segítségével.  
3. E sorozat tudományosan vagy kulturálisan magyarázhatóvá (explicandum) alakí-

tása.  
4. Végül annak a diskurzusnak a kialakítása, melyben a történeti sorozat magyarázható 

�±�•���±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý�����˜�ƒ�‰�›�‹�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�±�’�œ�‡�Ž�–���‘�Ž�˜�ƒ�•�×���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�ƒ���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ�†�×�†�×���‹�†�‡�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹���•�Ú�˜�‡�–�æ
�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�‡�•���Ž�‡�˜�‘�•�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���ä�ó�������Š�‹�–�‡, 1997, p. 21) 

�����•�‡�‰�›�‡�†�‹�•���’�‘�•�–�„�ƒ�•�����Š�‹�–�‡���•�‡�‰�Š�ƒ�‰�›�Œ�ƒ���ƒ���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���ƒ���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�–�—�†�‘�•�ž�•�›���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�‹�æ
nek relativizálására. A történettudomány �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�ž�Ž�ž�•�ž�”�×�Ž���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�•�‡�–���À�”�Œ�ƒ�ã���÷�•�‹�•�†�‹�‰���‹�•��
úgy gondoltam, hogy a történeti tudás - természeténél fogva ��  relatív és relativizáló. Vé-
�Ž�‡�•�±�•�›�‡�•���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�•�—�•���ƒ���•�œ�•�‡�’�•�œ�‹�•���•�œ�ò�•�•�±�‰�•�œ�‡�”�ö���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�•�±�•�›�‡�á���•���±�•���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�æ
dalomtudományok és a kultúrával k�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�×�†�ž�•�‘�•���•�ƒ�’�…�•�ž�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�•���•�—�•�•�ž�Š�‘�œ��
�±�’�’�‡�•���‡�œ�–���ƒ�œ���ƒ�–�–�‹�–�ö�†�Ú�–���–�ƒ�”�–�‘�•���•�À�˜�ž�•�ƒ�–�‘�•�•�ƒ�•�ä�����œ�–���–�ƒ�”�–�‘�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�‡�–�‡�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�•�—�•��
- �˜�ƒ�‰�›�‹�•�� �ƒ�œ�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �•�ƒ�Œ�ž�–�� �–�—�†�ž�•�—�•�•�•�ƒ�Ž�� �•�œ�‡�•�„�‡�•�� �±�’�’�ï�‰�›�� �±�”�˜�±�•�›�‡�•�À�–�‡�•�†�Ý�á�� �•�‹�•�–�� �•�ž�•�‘�•�±�˜�ƒ�Ž��
szemben - a tolerancia gyakorlás�ž�•�ƒ�•���Ž�‡�‰�•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�„�„���‡�•�œ�•�Ú�œ�‡�ä�ó�������Š�‹�–�‡�á���s�{�{�y, p. 15) Ezál-
tal tulajdonképpen ugyanolyan mozgatórugóként szolgál a humántudományok paradig-
máinak alakulásában, mint ahogy a természettudományok újabb heurisztikus felfedezé-
�•�‡�‹�á���•�‡�Ž�›�‡�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•���‡�‰�±�•�œ�±�„�‡�•���‡�Ž�–�ö�•�–�‡�–�‹�•���ƒ�œ���ƒ�œ�–���•�‡�‰�‡�Ž�Ý�œ�Ý���±�”�˜�±�•�›�„�‡�•���Ž�±�˜�Ý���–�ƒ�•�‘�•�ƒ�–�á���–�±�–�‡�Ž�‡�•�‡�–�ä 
���ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‹�� �˜�‹�•�œ�‘�•�›�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•�� ���‘�•�•�‹�…�•�� ���‰�•�ž�…�� �ƒ�� �•�œ�•�‡�’�–�‹�•�—�•�� �ƒ�–�–�‹�–�ö�†�Ú�–�� �•�œ�‹�•�–�±�•�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ƒ�•��
�–�ƒ�”�–�Œ�ƒ���ƒ���–�Ú�”�–�±�•�‡�–�À�”�ž�•���‡���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�ž�Ž�×���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�Œ�ƒ���•�ƒ�’�…�•�ž�•�ä���÷�����•�œ�‹�•�–�±�œ�‹�•-�À�”�ž�•���†�‹�Ž�‡�•�•�ž�‹�ó�����t�r�r�x����
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A narratív tudás mint a tudomány forrása �� ���œ���‡�•�„�‡�”�‹���‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•���±�•���–�—�†�ž�•�ž�–�ƒ�†�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���ˆ�‘�”�•�ž�‹ 

�…�À�•�ö���À�”�ž�•�ž�„�ƒ�•���À�‰�›���ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�ã���÷úgy gondolom, hogy az ideológiailag durván meghatározott 
és a múlt ismert �±�•���‹�‰�ƒ�œ�•�ƒ�•���‡�Ž�ˆ�‘�‰�ƒ�†�‘�–�–���–�±�•�›�‡�‹�–�Ý�Ž���‡�Ž�–�ž�˜�‘�Ž�‘�†�×�á���•�ƒ�•�‹�’�—�Ž�ƒ�–�À�˜���±�•���’�”�‘�’�ƒ�‰�ƒ�•�†�‹�•�œ�æ
tikus célzatú értelmezések hiteltelenítése �� még ha az abszolút objektív igazság nem is 
tárható fel �� a történész fontos társadalmi feladata.�ó�������‘�•�•�‹�…�•�á���t�r�r�x�á���’�ä���t�t�z�� 

A kulturális antropológia tudománya a történettudományhoz hasonlóan nehezen szá-
molt el a narratív tudás és a paradigmatikus tudás összeegyeztetésével. James W. Dow 
�÷The Evolution of Knowledge Systems: ���ƒ�”�”�ƒ�–�‹�˜�‡�����•�‘�™�Ž�‡�†�‰�‡���˜�‡�”�•�—�•�����…�‹�‡�•�–�‹�¤�…�����•�‘�™�Ž�‡�†�‰�‡�ó 
�…�À�•�ö�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�ž�„�ƒ�•�� ���t�r�r�x���� �”�ž�•�—�–�ƒ�–�� �ƒ�”�”�ƒ�� �ƒ�� �ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�”�ƒ�� �±�•�� �•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�‹�� �…�•�ƒ�–�ž�”�‘�œ�ž�•�”�ƒ�á��
amelyen a kulturális antropológia és az etnográfia is keresztül ment. A folyamat során a 
�•�‹�•�‡�”�ò�Ž�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•�•�‡�•���–�ö�•�Ý���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���–�—�†�žsátadást és tudásrögzítést kellett valamilyen formá-
�„�ƒ�•���ƒ���•�œ�±�Ž�•�Ý�•�±�‰�‡�•�–�Ý�Ž���•�‡�•�–�‡�•���•�×�†�‘�•���•�‹�„�±�•�À�–�‡�•�‹���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�•�ž�‰���•�”�‹�–�±�”�‹�—�•�ƒ�‹�˜�ƒ�Ž���±�•���•�×�†�æ
�•�œ�‡�”�‡�‹�˜�‡�Ž�á���•���ƒ���Š�—�•�œ�ƒ�†�‹�•���•�œ�ž�œ�ƒ�†���˜�±�‰�±�”�‡���ï�‰�›���–�ö�•�–, hogy ezekben a tudományterületekben a 
tudományos tudás egyre inkább teret vesztett. A kulturális antropológia kutatóit a narra-
�–�À�˜�ƒ���•�‡�”�À�–�‡�–�–�‡���Š�ƒ�–�ƒ�•�ž�„�ƒ�ä�����‘�™���•�œ�‡�”�‹�•�–���‡�‰�›���Œ�×�Ž���•�ƒ�”�”�ƒ�–�‹�˜�‹�œ�ž�Ž�–���•�—�–�ƒ�–�ž�•���‘�Ž�›�ƒ�•���•�±�’�•�œ�‡�”�ö�•�±�‰�•�‡�•��
�Ú�”�˜�‡�•�†�Š�‡�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ�†�†�‹�‰���•�‡�•���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�–���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•�‡�–���•�›�‹�–�Š�ƒ�–���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‰�›�ƒ�•�‘�”�æ
lói számára, ez tulajdonképpen akadémiai körökben is legitimálja a narratív metodológiák 
használatát. Dow leszögezi, hogy a narratíva lényege a történet (story), a történet pedig 
az irodalom mozgatórugója. Az irodalomtudomány narratológiával foglalkozó területe 
egyre inkább határterületként definiálható, hiszen az említett tudományterületek narra-
tív megközelítés felé való odafordulása a fikció �� �±�•���ƒ���˜�ƒ�Ž�×�•�ž�‰�Š�ö�•�±�‰���•�±�”�†�±�•�‡�‹�–���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�æ
san aktualizálják.  

A pedagógiában a narratív tudás és a paradigmatikus tudás egymást támogatva jelenik 
meg. A pedagógiai folyamatok konstruktív pedagógiai felfogása szerint sokkal hangsúlyo-
sabb a tudás elsajátítása során a kognitív struktúrák, készségek és képességek fejlesztése, 
�˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�‹�•�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ƒ�‹�”�ƒ���±�’�À�–�•�‡�œ�˜�‡���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���•�ƒ�Œ�ž�–���•�ƒ�‰�—nk 
�ž�Ž�–�ƒ�Ž���–�Ú�”�–�±�•�Ý���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�•�ƒ�����•�‘�•�•�–�”�—�ž�Ž�ž�•�ƒ���ä��  

�����•�‘�•�•�–�”�—�•�–�‹�˜�‹�œ�•�—�•���•�‹�•�–���‡�‰�›���•�ƒ�Œ�ž�–�‘�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�Ž�•�±�Ž�‡�–���ƒ���˜�‹�Ž�ž�‰���•�‡�‰�‹�•�•�‡�”�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���•�ƒ�’�æ
csolatban szkeptikus álláspontot képvisel. Ez a megközelítés a tudás igazságában kételke-
dik, vagy legalábbis azt hangsúlyozza, �Š�‘�‰�›���ƒ���–�—�†�ž�•�•�ƒ�•���•�‡�•���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ�œ���‹�‰�ƒ�œ���Š�ƒ�•�‹�•���˜�‘�Ž�æ
tát kell megállapítani, minthogy ezt objektív módon nem lehet meghatározni. Mindinkább 
úgy véli, hogy az emberi tudás annak a folyamatnak az eredménye, mely során az ember 
önmagában, önmaga számára alkot meg �‡�‰�›���˜�‹�Ž�ž�‰�‘�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�•�‡�•���•�‡�•�–�±�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�Ý�†�•�‡�•���–�ƒ�æ
�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�‡�‰�À�–�‹���±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�•�‹���±�•���„�‡�ˆ�‘�‰�ƒ�†�•�‹���ƒ�œ���ï�Œ�ƒ�„�„���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•�‡�–�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���•�‡�‰�À�–���‡�Ž�Ý�”�‡��
�Œ�‡�Ž�‡�œ�•�‹�� �ƒ�� �˜�ƒ�Ž�×�•�ž�‰�„�ƒ�•�� �Ž�±�˜�Ý�� �†�‘�Ž�‰�‘�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�•�±�‰�‡�•�� �Œ�Ú�˜�Ý�„�‡�Ž�‹�� �ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�ƒ�‹�–�ä�����•�•�‡�•�� �ƒ�� �˜�‹�Ž�ž�‰�•�ƒ�•�� �ˆ�‘�•�–�‘�•��
funkciója a tanulás, az újonnan �±�”�•�‡�œ�Ý���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�•���ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ž�•�ƒ�á���±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�±�•�‡�á���ƒ���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý��
�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�„�‡���˜�ƒ�Ž�×���„�‡�±�’�À�–�±�•�‡�ä�������•�‘�•�•�–�”�—�•�–�‹�˜�‹�œ�•�—�•���˜�‹�Ž�ž�‰�–�‡�”�‡�•�–�Ý���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�ž�„�ƒ�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�Ý���–�—�æ
dásfogalom szempontjából a tudás igaz vagy hamis voltának meghatározásánál sokkal 
fontosabb az, hogy az adott ismeret segíti-�‡���ƒ���•�‡�‰�‹�•�•�‡�”�Ý�–���ƒ���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�±�Š�‡�œ���˜�ƒ�Ž�×���ƒ�†�‡�•�˜�ž�–��
alkalmazásban, vagyis, hogy adaptív-e a tudás. Amennyiben a tudás adaptívnak bizonyul, 
akkor az tovább fenn is marad, tovább él (Nahalka, 1997). 

A konstruktív pedagógia ezen alapukon nyugvó a mai értelemben is progresszív és kor-
�•�œ�‡�”�ö���•�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�±�•�‡���Ú�•�•�œ�Š�ƒ�•�‰�„�ƒ�•���ž�Ž�Ž���ƒ���Š�—�•�ž�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�„�ƒ�•���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�á���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜��
�–�—�†�ž�•�”�ƒ���‡�‰�›�”�‡���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�•�‡�–���ˆ�‘�”�†�À�–�×�á���ž�•���ƒ���’�ƒ�”�ƒ�†�‹�‰�•�ƒ�–�‹�•�—�•���–�—�†�ž�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�–���•�œ�‹�•�–�±�•��
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kitüntetetten fontosnak tartó tendenciákkal, melyek a husza�†�‹�•���•�œ�ž�œ�ƒ�†���˜�±�‰�±�–�Ý�Ž���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�æ
�Š�‡�–�Ý�‡�•�ä�� 

Szintézis a gyakorlatban  

A társadalomtudományok (más tudományterületekhez hasonlóan) oksági összefüggé-
�•�‡�•�”�‡���’�”�×�„�ž�Ž�•�ƒ�•���”�ž�•�—�–�ƒ�–�•�‹�ä�����Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���•�‹�‹�•�†�—�Ž�×�’�‘�•�–���–�‡�Š�ž�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���Œ�‡�Ž�‡�•�æ
�•�±�‰�‡�•�‡�–���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹���‡�Ž�Ý�‹�†�±�œ�‹�á���±�•���‡�œ az ok feltárható. Az okok keresésekor kétféle szemlélet ér-
vényesülhet, e kétféle szemlélet az idiografikus és a nomotetikus megközelítés, attól füg-
�‰�Ý�‡�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �•�‹�–�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�á�� �•�‹�Ž�›�‡�•�� �•�×�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�–�� �ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�á�� �±�•�� �•�‹�Ž�›�‡�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö�� �‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•�‡�–��
hozhat az adott vizsgálódás. Az idiografikus megközelítés a narratív tudás vizsgálatához 
�˜�‹�•�œ�‹���•�Ú�œ�‡�Ž�‡�„�„���ƒ���•�—�–�ƒ�–�×�–�ä�����˜�ƒ�Ž�‹�–�ƒ�–�À�˜���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���•�×�†�•�œ�‡�”�‡�•�•�‡�Ž���‡�‰�›���–�±�•�›�‡�œ�Ý�–���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�˜�ƒ�á���•�œ�ž�•�‘�•��
�‘�•�•�ž�‰�‹���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�–���–�ž�”�Š�ƒ�–���ˆ�‡�Ž�ä�����”�‡�†�•�±�•�›�‡���•�‡�˜�±�•�•�±���Ž�‡�•�œ���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•�‘�•���±�”�˜�±�•�›�ö�á���ž�•���‡�‰�›-egy 
eset átfogó és �–�‡�Ž�Œ�‡�•�•�Ú�”�ö���„�‡�•�—�–�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ�á���ƒ�œ���‘�•�•�ž�‰�‹���˜�‹�•�œ�‘�•�›�‘�•���ž�”�•�›�ƒ�Ž�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•�ä�������•�‘�æ
�•�‘�–�‡�–�‹�•�—�•���•�‘�†�‡�Ž�Ž���•�‘�•�•�ƒ�Ž���‹�•�•�ž�„�„���•�Ú�–�Š�‡�–�Ý���ƒ���’�ƒ�”�ƒ�†�‹�‰�•�ƒ�–�‹�•�—�•���–�—�†�ž�•�Š�‘�œ�á���—�‰�›�ƒ�•�‹�•���ƒ�œ���‹�†�‹�‘�‰�”�ƒ�ˆ�‹�æ
�•�—�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�•�ž�Ž���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���•�‹�•�–�ž�˜�ƒ�Ž�á���•�‘�•�•�”�±�–�á���•�±�”�Š�‡�–�Ý�á���‘�„�Œ�‡�•�–�À�˜���ƒ�†�ƒ�–�‘�•�•�ƒ�Ž���†�‘�Ž�‰�‘�œ�‹�•�á���•�‘�•���–�±�æ
�•�›�‡�œ�Ý���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�˜�ƒ�Ž���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•�‘�•���±�”�˜�±�•�›�ö���‘�•�•�ž�‰�‹���˜�‹�•�œ�‘�•�›�‘�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•�ä�������•�‘�•�‘�–�‡�–�‹�æ
kus megközelítés kvalitatív kutatási módszerek alkalmazásával hoz makro szinten értel-
�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•�‡�–�á���•�œ�ž�•�•�œ�‡�”�ö���ƒ�†�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�������ƒ�„�„�‹�‡, 2003). 

Fontos felhívni a figyelmet arra, hogy a két kutatási módszer a társadalmi folyamatok 
�•�ƒ�•�”�‘�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���•�‹�•�”�‘���•�œ�‹�•�–�ö���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���•�œ�ò�•�•�±�‰�•�œ�‡�”�ö�‡�•���‡�‰�›�•�ž�•�”�ƒ���±�’�ò�Ž�ä�������•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���Š�‹�’�‘�æ
tézisek kialakításához elengedhetetlen lehet a kvalitatív kutatások által feltárt egyéni as-
pektus egy-egy jellegzetes vonása, melyet érdemes lehet makro szinten is vizsgálat tár-
gyává tenni. (Németh, 2013) A narratív és a paradigmatikus tudás vizsgálata, felhaszná-
lása tehát a kutatási gyakorlatban is egymás komplementereként jelenik meg. 

Összegzés 

A tanulmány a pradigmatikus és a narratív tudást vizsgálta. A tudás és a tudomány defi-
�•�À�…�‹�×�Œ�ž�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ž�–�–�‡�•�‹�•�–�‡�–�–�‡�•���ƒ���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜���–�—�†�ž�•���±�•���ƒ���–�—�†�‘�•�ž�•�›���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�ž�–�á���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•���–�‡�æ
kintettel azokra a humántudományokra, melyek metodológiájukból nem tudják elimi-
nálni a narratívumot. A történelemtudománnyal kapcsolatban érdemes még kiemelni, 
hogy szinte minden tudományterület történeti kutatója szembesül azokkal a kihívásokkal, 
amellyel �ƒ�œ���‡�Ž�Ý�„�„���•�‹�‡�•�‡�Ž�–���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�á���À�‰�›���ƒ���’�”�‘�„�Ž�±�•�ƒ�•�Ú�”���•�‡�•���”�‡�†�—�•�ž�Ž�×�†�‹�•���•�œ�ò�•�•�±�‰�•�œ�‡�”�ö�‡n a 
humántudományokra. Tény azonban, hogy a kulturális antropológia, az etnográfia és az 
emberiség történelmének kutatói azok, akik talán a leginkább szembesülnek a narratíva 
erényeivel és buktatóival. A tudományos tudás követelményeinek teljesülése nem kizáró-
lagos biztosíték a biztos és igaz tudás megszerzésére. A kultúra emberi konstrukció vol-
�–�ž�„�×�Ž���ƒ�†�×�†�×�ƒ�•���•�ƒ�”�”�ƒ�–�À�˜�ž�•���Ú�•�•�œ�‡�•�•�±�‰�‡�á���•�‡�Ž�›�‡�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�ž�•�ƒ���•�‘�•�•�ƒ�Ž���•�‘�•�”�±�–�ö�„�„���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�á���•�‡�Ž�›�‡�–���ƒ��
�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���‹�‰�±�•�›�ö���Ž�±�’�±�•�”�Ý�Ž���Ž�±�’�±�•�”�‡���Š�ƒ�Ž�ƒ�†�×�á���–�‡�•�œ�–�‡�Ž�Ý�á���˜�‡�”�‹�ˆ�‹�•�ž�Ž�×���ˆ�ƒ�Ž�•�œ�‹�ˆ�‹�•�ž�Ž�× mozzanatok 
sokszor csak gátolnak. Ugyanakkor az ezek alapján felállított adekvát hipotézisek a kvali-
tatív kutatások segítségére lehetnek, és a narratíva által hordozott individuális valóságot 
makro szinten is leírhatóvá tehetik. Az arany középút megtalálása minden említett tudo-
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A narratív tudás mint a tudomány forrása �� ���œ���‡�•�„�‡�”�‹���‰�‘�•�†�‘�Ž�•�‘�†�ž�•���±�•���–�—�†�ž�•�ž�–�ƒ�†�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���ˆ�‘�”�•�ž�‹ 

�•�ž�•�›�–�‡�”�ò�Ž�‡�–���–�Ú�”�‡�•�˜�±�•�‡�‹���•�Ú�œ�–���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�•�ƒ�•���„�‹�œ�‘�•�›�—�Ž���±�•���ƒ���Š�—�•�ž�•- és társa-
�†�ƒ�Ž�‘�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�±�•�‡���ƒ���•�±�–�ˆ�ƒ�Œ�–�ƒ���•�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�±�•�•�×�†���Ž�‡�Š�‡�–�Ý���Ž�‡�‰�•�‹�‡�‰�›�‡�•�•�ï�Ž�›�‘�œ�‘�–�–�ƒ�„�„��
alkalmazása. 
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MEGSZÜNTETETT/MEGSZAKÍTOTT HALLGATÓI JOGVISZONYOK, 
TANULMÁNYI NEHÉZSÉGEK ÉS AZ ÚJRAKEZDÉS ÖSSZEFÜGGÉSEI ��  

EGY KLASZTERELEMZÉS EREDMÉNYEI 

Absztrakt 
�����•�—�–�ƒ�–�ž�•���ˆ�Ý���…�±�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���•�‡�‰�ƒ�Ž�•�‘�•�•�—�•�•���‡�‰�›���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���•�‘�†�‡�Ž�Ž�–�á���•�‡�Ž�Ž�›�‡�Ž���Œ�×�Ž���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�œ�æ
�Š�‡�–�Ý�� �±�•�� �•�‘�•�–�”�‘�Ž�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�� �ƒ�� �•�ö�•�œ�ƒ�•�‹�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�ä�� �
�‡�Ž�‡�•�� �”�±�•�œ�•�—�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•�� �ƒ�� �Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�ž�•�–�á��
mint veszteségelemet speciális vizsgálattal közelítettük. A jogviszonyuka�–�� �•�‡�‰�•�œ�ò�•�–�‡�–�Ý��
�Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�ƒ�–���•�‡�‰�•�œ�×�Ž�À�–�×���•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�–���t�r�t�r�ä���‡�Ž�•�Ý���ˆ�±�Ž�±�˜�±�„�‡�•���ƒ�����‡�’�–�—�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•��
�•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž�������������������•�±�”�†�Ý�À�˜���ˆ�‘�”�•�ž�Œ�ž�„�ƒ�•���Œ�—�–�–�ƒ�–�–�—�•���‡�Ž���ƒ���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�‹���Œ�‘�‰�˜�‹�•�œ�‘�•�›�—�•�ƒ�–���w���±�˜�‡�•���‹�†�Ý�æ
�–�ž�˜�„�ƒ�•���•�‡�‰�•�œ�ò�•�–�‡�–�Ý���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�Š�‘�œ�ä�������•�‹�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–���•�±�–���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�‡�•���t�r�s�w�ä január 1-�–�Ý�Ž���Ž�‡�æ
�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×���†�‹�ž�•�‘�•���•�Ú�œ�ò�Ž���z�x�u���ˆ�Ý�•���•�‹�•�–�ž�•�•���•�‡�Ž�‡�–�•�‡�œ�‡�–�–�ä�����±�Ž�—�•�•���ƒ���Ž�‡�‰�•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×�„�„���–�ƒ�•�—�Ž�æ
�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�•�‡�•���„�‹�œ�‘�•�›�—�Ž�×���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ƒ���˜�‘�Ž�–�á���•�‡�Ž�›�‡�•���•�ƒ�Œ�†���ƒ���Š�‘�œ�œ�ž�æ
adott érték modellbe átforgathatóvá válnak. Másik fontos kutatási cél, hogy megvizsgáljuk 
�ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹�� �±�•�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹�� �•�ƒ�”�ƒ�†�×-�–�ž�˜�‘�œ�×���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹�� �ƒ�–�–�‹�–�ö�†�Œ�‡�‹�–�á�� �ƒ�œ���‡�œ�‡�•��
közötti hasonlóságokat és különbségeket. Kutatási kérdéseink megválaszolására jól il-
�Ž�‡�•�œ�–�Š�‡�–�Ý���•�×�†�•�œ�‡�”�•�±�•�–���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�‘�–�–�—�•���ƒ���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�•�ž�”�ƒ hivatott klasz-
�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•�–�ä�����œ���������”�‘�Œ�‡�…�–�����ƒ�•�•�…�Ž�—�•�–�‡�”���‡�Ž�•�‡�˜�‡�œ�±�•�ö���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•�•�‡�Ž���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�æ
ségek rangsorainak homogén csoportjait tettük láthatóvá a továbbtanulási helyzetre 
�ƒ�†�‘�–�–�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�•�ƒ�–�� �•�ž�•�‘�†�‹�•�� �†�‹�•�‡�•�œ�‹�×�•�±�•�–�� �•�‡�œ�‡�Ž�˜�‡�ä�� ���œ�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�–�� �±�•�� �ƒ�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘ktatást elha-
gyókat megkülönböztetve két klaszterelemzést végeztünk. Jelen eredmények a hiányzó 
adatokat tartalmazó klaszterelemzés során születtek. A kritikus tantárgy és a támogató 
tananyag gyakori nehézségeket tükröznek mindkét elemzésnél. Az eddig elemzettek alap-
�Œ�ž�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�ž�•���•�±�’�œ�±�•���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���•�ƒ�”�ƒ�†�ž�•���‡�•�±�æ
�Ž�›�‡�‹�–���•�Ú�˜�‡�Ž�‹�ä�����œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�–���‡�Ž�Š�ƒ�‰�›�×�•���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ�‹���•�Ú�œ�Ú�–�–���–�ƒ�æ
�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�� �Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„�� �•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�� �±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý�� �ï�‰�›�á�� �Š�‘�‰�›�� �•�±�‰�� �–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹�� �•�‡�Š�±�œ�•égek és vi-
szonylagos elszigeteltség mellett is újra próbálkoznak más intézményben a hallgatók ak-
kor, ha az oktatók felkészültségében és a számonkérési rendben nem csalódtak.  

Kulcsszavak: �ï�Œ�”�ƒ�ˆ�‡�Ž�˜�±�–�‡�Ž�‹�œ�±�•�â���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�ž�•�â���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�• 

Bevezet�Ý 

�����•�—�–�ƒ�–�ž�•���ˆ�Ý���…�±�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���•�‡�‰�ƒ�Ž�•�‘�•�•�—�•�•���‡�‰�›���Ž�‡�Š�‡�–�•�±�‰�‡�•���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���•�‘�†�‡�Ž�Ž�–�á���•�‡�Ž�Ž�›�‡�Ž��
�Œ�×�Ž���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý���±�•���•�‘�•�–�”�‘�Ž�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×���ƒ���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹�����������������ƒ�–�‡�•�ƒ�–�‹�•�ƒ�‹�á�����‡�”�•�±�•�œ�‡�–�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹�á��
���ö�•�œ�ƒ�•�‹�á�����•�ˆ�‘�”�•�ƒ�–�‹�•�ƒ�‹�����ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�ä�������–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•���•�‘�”�ž�•���–�Ú�„�„���‘�Ž�†�ƒ�Ž�”�×�Ž���•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�Œ�ò�•���ƒ���Š�‘�œ�æ
�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���•�‘�†�‡�Ž�Ž�–�ä�����‹�œ�•�‰�ž�Ž�Œ�—�•���ƒ���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���•�–�ƒ�•�‡�Š�‘�Ž�†�‡�”�‡�‹�•�‡�•��
�•�œ�‡�•�Ž�±�Ž�‡�–�±�–���ƒ���•�‹�•�Ý�•�±�‰�”�Ý�Ž�á���ƒ���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•�”�Ý�Ž�ä�����Ž�‡�•�‡�œ�œ�ò�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�æ
�–�±�•�±�”�Ý�Ž���ˆ�‡�Ž�Ž�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�ƒ�–���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�–�‡�Ž���ƒ���•�‡�•�œ�‡�–�•�Ú�œ�‹���±�•���Š�ƒ�œ�ƒ�‹���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‘�•�”�ƒ�ä��
Egy másik aspektus, a lean management filozófiája szerint levezetve a hozzáadott érték 
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�•�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�±�•�±�–�á���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�Š�ƒ�–�×���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�ž�•�”�ƒ���ƒ���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���•�‘�æ
dell (továbbiakban HÉM) veszteségelemeként tekint, így a lemorzsolódás vizsgálatával in-
verz módon közelíthetünk a HÉM elemeihez. Ez utóbbi részkutatásunkban lemorzsoló-
�†�‘�–�–���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���˜�±�‰�œ�‡�–�–���•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�–�ƒ�Ž���ƒ���•�‹�•�‡�”�–�‡�Ž�‡�•�•�±�‰���‘�•�ž�–�á���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–���•�‡�æ
ressük h�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�á���‘�•�–�ƒ�–�×�á���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�á���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�‘�•���•�‡�•�–�±�•�ä�����œ���ƒ���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•��
�–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•�� �•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�� �ƒ�•�’�‡�•�–�—�•�á�� �Š�‹�•�œ�‡�•�� �ƒ�� �•�ö�•�œ�ƒ�•�‹�� �•�±�’�œ�±�•�‹�� �–�‡�”�ò�Ž�‡�–�� �ƒ�� �˜�±�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰��
nélkül tanulmányaikat megszakítók arányát tekintve veszélyeztetettebb területnek te-
kinthe�–�Ý�á�� �•�‹�•�–�� �ƒ�� �•�‡�•�� �•�ö�•�œ�ƒ�•�‹�� �–�‡�”�ò�Ž�‡�–�� �����ƒ�”�•�ž�•�›�‹�á�� �t�r�s�z���ä�� ���� �	�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹�� ���ž�Ž�›�ƒ�•�Ú�˜�‡�–�±�•��
2016 adatai alapján az alapképzésüket 2010-�„�‡�•���•�‡�‰�•�‡�œ�†�Ý���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���ƒ���•�‹�•�‡�”�‡�•���„�‡�æ
�ˆ�‡�Œ�‡�œ�±�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���ƒ���•�‡�•���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•�‡�•���w�u�á�w�¨, �•�œ�‡�•�„�‡�•���ƒ���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���v�s�á�x�¨-val, 
miközben a lemorzsolódás 39,6% értéken, 6 százalékponttal nagyobb arányban jelle-
�•�‡�œ�–�‡���ƒ���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���•�±�’�œ�±�•�‡�•���„�‡�Ž�±�’�Ý���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�‹�–�������ƒ�”�•�ž�•�›�‹�á�t�r�s�z���ä�����”�”�ƒ���ƒ���•�±�”�†�±�•�”�‡���•�‡�”�‡�•�•�ò�•���ƒ��
�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �ˆ�‡�Ž�Ž�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�•-e olyan mintázatok a hallgatói jogviszony saját kérésre vagy 
egyéb okokból történt megszüntetését/megszakítását átélt hallgatók eseteiben, melyek-
kel bizonyos elemek a hozzáadott érték modellben pozícionálhatók. További kutatási cél 
a lemorzsolódás, mint veszteség cizellálása, kategorizálása, illetve olyan mintázatok de-
tektálá�•�ƒ�á�� �•�‡�Ž�›�‡�•�•�‡�Ž�� �Œ�‘�„�„�ƒ�•�� �•�‡�‰�±�”�–�Š�‡�–�Œ�ò�•�� �ƒ�� �Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�ž�•�� �•�Ú�‰�Ú�–�–�‹�� �‘�•�‘�•�ƒ�–�á�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�‡�–�á��
�˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–�� �±�”�–�±�•�� �‡�Ž�‡�•�‡�•�‡�–�á�� �‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�� �’�”�‡�˜�‡�•�…�‹�×�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•�‡�–�� �ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�Š�ƒ�–�—�•�•�ä��
Több szempontból elemeztük a hallgatói jogviszonyuk megszüntetését/megszakítását át-
élt hallgatók körében �˜�±�‰�œ�‡�–�–���•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–unk eredményeit, ordinális és nominális 
skálákhoz igazított kontingencia elemzéseket, asszociációs és rangkorrelációs vizsgálato-
kat végeztünk. Így elemeztük többek között a �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹�•�‡�• 
kapcsolatait, mely alapján kapcsolati térképet rajzoltunk fel, ami a tanulmányi nehézségek 
változóinak egymáshoz való asszociációs kapcsolatát ábrázolja. Érdekes eredményekhez 
vezetett a hallgatók által megadott szabadszöveges válaszok tartalomelemzése, melynek 
�•�‡�‰�À�–�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���ƒ���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–���•�–�”�—�•�–�ï�”�ž�•�•�ƒ�–���•�‹�‡�‰�±�•�œ�À�–�Ý���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�‡�–���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�æ
tottunk. Jelen írásban bemutatott klaszterelemzés ennek a részkutatásnak az elemeként a 
tanulmányi h�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���±�•���ƒ���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�ž�•���–�À�’�—�•�‘�•���•�‡�–�•�œ�‡�–�±�„�‡�•���•�‹�•�—�–�ƒ�–�Š�ƒ�–�×���Š�‘�•�‘�æ
gén csoportokat vizsgálja, újabb megvilágítást hozva a kutatásba. Hangsúlyt érdemel, 
�Š�‘�‰�›���ƒ���˜�±�‰�•�Ý���…�±�Ž���ƒ���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���‡�Ž�‡�•�‡�‹�•�‡�•���•�‘�†�‡�Ž�Ž�‡�œ�±�•�‡�á���ƒ���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�ž�• mint veszte-
ségelem háttérté�•�›�‡�œ�Ý�‹�•�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���‡�•�•�‡�•���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ���•�ƒ�’���Š�‡�Ž�›�‡�–���ƒ���•�—�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•. 

Kutatási cél és kérdések  

Hogyan kategorizálható a lemorzsolódás? Kinek a szempontjából jelentkezik veszte-
�•�±�‰�•�±�•�–�ë�����œ���˜�‘�Ž�–���ƒ�œ���‡�‰�›�‹�•���•�±�”�†�Ý�À�˜���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�±�˜�‡�Ž���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���•�±�”�†�±�•�ä�����‹�‡�•�‡�Ž�‡�•�†�Ý�á 
hogy értelmezésünkben a lemorzsolódást a megkezdett képzést végzettség nélkül elhagyó 
hallgatók képviselik. Ezáltal tágan értelmezzük a definíciót, azok a hallgatók is ide tartoz-
nak, akik nem végleg hagyják el a képzést vagy az intézményt.  

Meghatározásunk szerint azt tekintjük lemorzsolódó hallgatónak, akinek a végzettség 
nélküli képzés lezárása az alábbi indokok valamelyike alapján történt: 

- �ƒ���•�‹�•�‡�”�–�‡�Ž�‡�•���Œ�ƒ�˜�À�–�×���±�•���‹�•�•�±�–�Ž�Ý���˜�‹�œ�•�‰�ž�•���•�‡�‰�‡�•�‰�‡�†�‡�–�–���•�œ�ž�•�ž�•�ƒ�•���–�ï�Ž�Ž�±�’�±�•�‡�á 
- bejelentkezés elmulasztása a megengedettnél többször, 
- fizetési hátralék a képzésben, 
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- kizárás fegyelmi határozattal, 
- képzési kötelezettségek nem teljesítése, 
- saját bejelentés a képzés megszakítására, 
- �ž�–�˜�±�–�‡�Ž���•�±�”�‡�Ž�‡�•�”�‡���•�ž�•���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�‡, 
- képzésváltás intézményen belül. 

Már a minta és az alapsokaság összehasonlító elemzésénél kirajzolódott az újrafelvé-
telizés jelensége, vagyis, hogy számos esetben a tanulmányok újrakezdése követi a jogvi-
�•�œ�‘�•�›���•�‡�‰�•�œ�ò�•�–�‡�–�±�•�–�����•�‡�Ž�›�‡�–���ƒ���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�•���•�œ�‡�”�‹�•�–���•�‘�•���‡�•�‡�–�„�‡�•���‡�Ž�Ý�„�„���˜�ƒ�‰�›���—�–�×�„�„���•�‹�•�‡�”�‡�•���˜�±�‰�æ
zés követ). Ezért használjuk a jogviszony megszüntetés/megszakítás kifejezést. Ebben a 
tanulmányban a lemorzsolódás mélyebb vizsgálatához arra a kérdésre kerestük a választ, 
hogy a vizsgált mintában milyen mintázatok találhatók a tanulmányi nehézségek és a to-
vábbtanulási helyzet között. A továbbtanulási helyzet változót binárissá alakítva megkü-
�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�–�‡�–�Š�‡�–�Ý�˜�±���˜�ž�Ž�–ak az alábbi csoportok: 1. intézményben maradók; 2. �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž��
távozók (intézményi veszteség); 3. �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���•�ƒ�”�ƒ�†ók; 4. f�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�×�Ž���–�ž�˜�‘�œók 
(társadalmi veszteség)  
A kutatási kérdés arra vonatkozott, hogy  

1) �•�‹�Ž�›�‡�•���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�Š�ƒ�–�×�•���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•���±�•���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�œ�Ý�‡�•��
szerint második dimenzióként kezelt továbbtanulási helyzet metszetében;  

2) e homogén csoportok vizsgálata milyen mintázatokat tár fel a hozzáadott érték 
modell számára.  

���œ���ƒ�Ž�ƒ�’�…�±�Ž�á���Š�‘�‰�›���‡�„�„�Ý�Ž���ƒ�œ���ƒ�•�’�‡�•�–�—�•�„�×�Ž���‹�•���•�‡�‰�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�Œuk, hogy mely tanulmányi nehéz-
�•�±�‰�‡�•�� �„�‹�œ�‘�•�›�—�Ž�•�ƒ�•�� �ƒ�� �Ž�‡�‰�•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×�„�„�� �Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�•�‡�•�á��amelyek majd a hozzáadott 
érték modellbe átforgathatóvá válnak. Másik fontos cél, hogy megvizsgáljuk az intézményi 
�±�•���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���•�ƒ�”�ƒ�†�×-�–�ž�˜�‘�œ�×���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���ƒ�–�–�‹�–�ö�†�Œ�‡�‹�–�á���‡�œ�‡�•���•�Ú�œ�Ú�–�–�‹���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�•�ž�æ
�‰�‘�•�ƒ�–���±�•���•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�‡�•�‡�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�á���Š�‘�‰�›���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�‹�•�”�Ý�Ž���‡�„�„�Ý�Ž���ƒ���•�±�œ�Ý�’�‘�•�–�„�×�Ž���‹�•��
képet alkossunk. 

�����•�±�”�†�Ý�À�˜���±�•���ƒ���•�‹�•�–�ƒ 

A szakirodalom feltárás és a kutatás során eddig lefolytatott interjúk eredményeinek 
felhasználásával �–�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�–���±�•���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�‡�–�–���•�±�”�†�Ý�À�˜���ƒ���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�æ
tékének egy lehetséges megközelítését járja körül ���ƒ�� �•�±�”�†�Ý�À�˜�� �Œ�‡�Ž�‡�•�� �”�±�•�œ�•�—�–�ƒ�–�ž�•�Š�‘�œ�� �”�‡�Ž�‡�æ
váns kérdéseit az 1. sz. melléklet tartalmazza). A tanulmányi nehézségek okait négy di-
menzió - hallgató, oktató, intézmény, támogató hálózatok - mentén konceptualizáltuk és 
operacionalizáltuk. �����•�±�”�†�Ý�À�˜���‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹ ���•�‹�–�Ú�Ž�–�±�•�”�‡���•�œ�ž�•�–���‹�†�Ý�”�‡���‰�‘�•�†�‘�Ž�—�•�•���‹�–�–�����±�•���‡�Ž�‡�•�‡�œ�Š�‡�æ
�–�Ý�•�±�‰�‹���•�‡�”�‡�–�‡�•�„�‡���•�œ�‘�”�À�–�ž�•�ƒ���‘�•�ž�•���•�‡�•�•�‹�ˆ�±�Ž�‡�•�±�’�’�‡�•���•�‡�•���–�ƒ�”�–�Œ�—�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•�•�Ú�”�ö�•�‡�•���ƒ���Š�ž�–�–�±�”�–�±�æ
�•�›�‡�œ�Ý�•���ˆ�‡�Ž�•�‘�”�‘�Ž�ž�•�ž�–�ä�����‹�‡�•�‡�Ž�–�‡�•���•�‘�•�…�‡�•�–�”�ž�Ž�–�—�•�•���ƒ�œ���‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö�‡�•���±�”�–�±�•�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���±�•���†�‡�ˆ�‹�•�‹�ž�Ž�Š�ƒ�–�×��
�•�œ�‡�•�’�‘�•�–�‘�•�”�ƒ���ƒ���•�‘�†�‡�Ž�Ž���ˆ�Ý���†�‹�•�‡�•�œ�‹�×�‹�•�ƒ�•���•�‡�‰�–�ƒ�”�–�ž�•�ƒ���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�ä�����œ���ƒ�œ�œ�ƒ�Ž���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�•�±�•�•�›�‡�Ž��
járt, hogy a hallgatói sikeresség bizonyára fontos személyes változói (pl. hozott kulturális 
�–�Ý�•�‡�á���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���±�•���•�‘�–�‹�˜�ž�…�‹�×�•�á���•�œ�‘�…�‹�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹���•�–�ž�–�—�•�Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�•���á���˜�ƒ�‰�›���’�±�Ž�†�ž�—�Ž��
�ƒ�œ�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹�� �•�—�Ž�–�ï�”�ƒ�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�Œ�‡�� �•�‡�•�� �•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž�•�‡�•�� �ƒ�� �•�‘�†�‡�Ž�Ž�ò�•�•�„�‡�•�ä�� ���•�•�‡�•�� �‘�”�˜�‘�•�Ž�ž�•�ž�”�ƒ��
hagytunk a kér�†�Ý�À�˜���–�Ú�„�„���•�±�”�†�±�•�±�•�±�Ž���÷�‡�‰�›�±�„�ó���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�Ú�Ž�±�•���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���•�œ�ƒ�„�ƒ�†���•�œ�Ú�˜�‡�‰�‡�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�”�ƒ��
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�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–�ä�����œ�‡�•���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�‡���•�‡�‰�À�–���–�ï�Ž�•�›�ï�Ž�•�‹���ƒ���•�‘�†�‡�Ž�Ž�ò�•�•���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•�‘�•���•�‡�”�‡�–�‡�‹�•���±�•���ž�”�•�›�ƒ�Ž�Œ�ƒ�á���‰�ƒ�œ�æ
�†�ƒ�‰�À�–�Œ�ƒ���ƒ�œ�–�������±�•�œ�ž�”�‘�•�á���t�r�t�s�ƒ���ä�����œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹���•�—�Ž�–�ï�”�ƒ���‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�•�—�Ž�–�ï�”�ž�–���±�”�‹�•�–�Ý��
elemeit pedig a kutatás záró elemeként tervezzük vizsgálni. 

���±�‰�›�‡�Ž�‡�•�ö�����–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�±�”�–�±�•�„�‡�•�á���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ž�‰�ï�á���•�‡�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�á���‡�‰�›�ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•���•�‡�•��
�•�•�ž�Ž�ƒ�ˆ�‘�•�‘�œ�ƒ�–�‘�•�ƒ�–�� �–�ƒ�”�–�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�×���� ���‹�•�‡�”�–�� �•�•�ž�Ž�ž�•�� �•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�–�� �ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�–unk, mellyel a cél a kö-
�œ�±�’�•�Ý���•�•�ž�Ž�ƒ�±�”�–�±�•���•�‹�‹�•�–�ƒ�–�ž�•�ƒ���˜�‘�Ž�–�ä���� továbbtanulási helyzetet a már ismertetett módon in-
�–�±�œ�•�±�•�›�‹�� �±�•�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹�� �†�‹�•�‡�•�œ�‹�×�„�ƒ�•�� �•�‡�œ�‡�Žve binárissá tettük a marad vagy távozik 
helyzet szerint. 

�����•�‹�Œ�‡�Ž�Ú�Ž�–���Š�ž�”�‘�•���•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž���•�‡�–�–�Ý���‡�‰�›�‡�–�‡�•�‡�•���±�”�–�±�•�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�‹�•�–a keletkezett 
���•�±�z�x�u���á���‡�„�„�Ý�Ž���ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•���”�±�•�œ�•�—�–�ƒ�–�ž�•���•�‹�•�–�ž�Œ�ƒ���ƒ���”�‡�Ž�‡�˜�ž�•�•���•�±�”�†�±�•�‡�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•���x�{�s�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡��
�x�t�w�ä�����‡�•�•�›�‹���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–���•�ƒ�’�–�—�•�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���±�•���ƒ���•�ž�•�‘�†�‹�•���•�‘�•�–���”�‡�Ž�‡�˜�ž�•�•���•�±�”�†�±�•�”�‡���ä�������•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�–���ƒ��
���‡�’�–�—�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž�������������������•�±�”�†�Ý�À�˜���ˆ�‘�”�•�ž�Œ�ž�„�ƒ�•��juttattuk el a hall-
�‰�ƒ�–�×�‹���Œ�‘�‰�˜�‹�•�œ�‘�•�›�—�•�ƒ�–���•�ƒ�Œ�ž�–���•�±�”�±�•�”�‡���ƒ�œ���‡�‰�›�±�„���•�±�•�›�•�œ�‡�”�ö���•�Ú�”�ò�Ž�•�±�•�›�‡�•���Š�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ���•�‡�‰�•�œ�ò�•�æ
�–�‡�–�Ý���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�Š�‘�œ�ä���w���±�˜�‡�•���‹�†�Ý�–�ž�˜�‘�–���•�‹�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�˜�ƒ���ƒ���t�r�s�w�ä���Œ�ƒ�•�—�ž�”���s-�–�Ý�Ž���±�”�‹�•�–�‡�–�–��hallgatóknak 
�Ž�‡�–�–�� �•�‹�•�ò�Ž�†�˜�‡�� �ƒ�� �•�±�”�†�Ý�À�˜�� �t�r�t�r�� �‡�Ž�•�Ý�� �ˆ�±�Ž�±�˜�±�„�‡�•�ä�� ���� �•�±�”�†�Ý�À�˜�� �•�‹�–�Ú�Ž�–�±�•�‡��során néhány hónap 
múlva nem változott már a válaszadók száma, ezért 2020 júliusában, illetve novemberé-
�„�‡�•���ƒ���•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•�‡�–���œ�ž�”�–�—�•�ä��Az 1. sz. ábra a minta alapsokaságon belüli arányán túl a minta 
�±�•���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�’�•�‘�•�ƒ�•�ž�‰���”�±�–�‡�‰�œ�Ý�†�±�•�‡�‹�–���•�—�–�ƒ�–�Œ�ƒ���„�‡���ƒ���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�•���Œ�‘�‰�˜�‹�•�œ�‘ny megszüntetés indok (a 
�•�±�”�†�Ý�À�˜�„�‡�•���˜�‘�Ž�–���‡�‰�›���‡�”�”�‡���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�×���•�±�”�†�±�•�����˜�ž�Ž�–�‘�œ�×���•�‡�•�–�±�•�ä���	�‘�•�–�‘�•���•�‡�‰�Œ�‡�‰�›�‡�œ�•�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ��
Neptun rendszerben képzésekhez és hallgatóhoz kapcsolhatóan beszélhetünk jogviszony 
�•�‡�‰�•�œ�ò�•�–�‡�–�±�•�”�Ý�Ž���•�‡�‰�•�œ�ƒ�•�À�–�ž�•�”�×�Ž�á���•�À�‰���ƒ���•�±�”�†�Ý�À�˜���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�”�ƒ���˜�‘�•atkozik. Így a minta meg-
�‘�•�œ�Ž�ž�•�ž�•�ž�Ž���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�ƒ�–�����•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•�‡�–�����–�—�†�–unk figyelembe venni, míg az alapsokaság meg-
oszlásánál képzéseket. Mivel egy hallgatóhoz több megszüntetett képzés is tartozhat az 
alapsokaság és a minta tekintetében is, a minta-alapsokaság arányt a megszüntetett kép-
zések figyelembevételével számoltuk. Szintén fontos észrevétel volt, hogy az intézményi 
gyakorlatok eltértek a tanulmányi adminisztrációban, így az általunk �ƒ���•�±�”�†�Ý�À�˜�„�‡�•���˜�‹�œ�•�æ
gált kategóriákhoz rendeztük az alapsokaság vizsgálat szempontjából nem releváns so-
�”�ƒ�‹�–�ä�����œ�‘�•���–�ï�Ž�•�‡�•�Ý�‡�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‹�•�–�ƒ���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���•�‡�‰�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�’�•�‘�•�ƒ�•�ž�‰�Š�‘�œ ké-
�’�‡�•�–�á���ƒ���”�±�–�‡�‰�œ�Ý�†�±�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•���‹�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�—�•�•���×�˜�ƒ�–�‘�•�•�ž�‰�”�ƒ���‹�•�–�Ý���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�‘�•�ƒ�–�ä 

1. sz. ábra: A minta (n) és az �ƒ�Ž�ƒ�’�•�‘�•�ƒ�•�ž�‰�����������”�±�–�‡�‰�œ�Ý�†�±�•�‡�������±�•�������‡�‰�›�‡�–�‡�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�• 

 

Forrás: saját szerkesztés 
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Ezeket jelen kereteket tiszteletben tartva összefoglalóan mutatjuk be: 

- a minta nem reprezentatív; 
- �”�±�–�‡�‰�œ�Ý�†�±�•���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•���ƒ���„�‡�Ž�•�Ý���ƒ�”�ž�•�›�‘�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�ž�–���‘�•�‘�œ�Š�ƒ�–�Œ�ƒ���ƒ�œ���‡�•�‡�•�±�•�›�–�Ý�Ž���˜aló 

�‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹���‡�Ž�–�ž�˜�‘�Ž�‘�†�ž�•�á���ƒ���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�‘�•���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�ƒ�����‹�•�–�±�œ�•�±�•�›���•�‘�•�–�”�ƒ���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×���á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ�œ��
anonimitás is; 

- �ƒ�� �•�‹�•�–�ž�„�ƒ�•�� �±�•�� �ƒ�œ�� �ƒ�Ž�ƒ�’�•�‘�•�ƒ�•�ž�‰�„�ƒ�•�� �‹�•�� �Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�� �ƒ�”�ž�•�›�–�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�•�‡�•�� �ƒ�� �•�ƒ�Œ�ž�–��
bejelentéssel képzést megszakítók (az okokról itt csak annyit tudunk, hogy a 
hallg�ƒ�–�×���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�‡�–�–���á���•�‡�Ž�›���À�‰�›���ˆ�‘�•�‘�œ�‘�–�–���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�•�‡�–���±�”�†�‡�•�Ž�Ý���•�ƒ�–�‡�‰�×�”�‹�ƒ�â 

- �ƒ�� �•�‹�•�–�ž�„�ƒ�•�� �Ž�‡�…�•�Ú�•�•�‡�•�� �ƒ�� �•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�‡�–�–�•�±�‰�‡�•�� �•�‡�•�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�±�•�‡�� �‘�•�‘�–�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�Ú�Ž�Ý��
�Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×�•�� �ƒ�”�ž�•�›�ƒ�á�� �—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”�� �‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�•�‡�•�� �•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•�� �ƒ�œ�� �ï�Œ�”�ƒ�ˆ�‡�Ž�˜�±�–�‡�Ž�‹�œ�±�•��
(képzésváltás intézményen belül) jelensége, (szinte mintha helyet cserélnének) 
további mélyfúrási pontot kínálva. ���‹�˜�‡�Ž���ƒ���•�±�”�†�Ý�À�˜���‡�‰�›�‹�•���ˆ�Ý���•�‘�–�À�˜�—�•�ƒ���ƒ�œ���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰�‡�•��
�–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹�� �•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�� �Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹�”�‡�� �ˆ�×�•�—�•�œ�ž�Ž�á�� �‡�œ�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�–�±�”�±�•�� �•�‡�•�� �‘�•�‘�œ��
különösebb fejtörést, ugyanakkor felhívja a figyelmet az újrafelvételizés 
jelenségére, mely jelen részkutatás fókuszában van.; 

- a tény, hogy mindkét mintában nagyobb a tanulmányi sikertelenségre 
(megengedettnél több vizsgaismétlés) hivatkozó hallgatók aránya, az ezzel 
esetleges járó frusztrációt helyén kell kezelnünk az eredmények értékelése során. 
Ez alapján lehetséges, hogy számítanunk kell a tanulmányi sikertelenség 
�‡�•�‘�…�‹�‘�•�ž�Ž�‹�•�� �Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹�•�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�ò�Ž�”�‡�’�”�‡�œ�‡�•�–�ž�Ž�–�•�ž�‰�ž�”�ƒ�á�� �ƒ�•�‹�� �ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•�� �ƒ�� �•�—�–�ƒ�–�‘�–�–��
�Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���•�‘�†�‡�Ž�Ž���–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•���Œ�×�Ž���•�‡�œ�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�ä 

Vagyis az alapsokaság jól �•�‡�œ�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���Ž�‡�•�±�’�‡�œ�±�•�±�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹���ƒ���•�‹�•�–�ƒ. Ugyanakkor az elemzés 
szempontjából szükséges a sokoldalú megközelítés, valamint �×�˜�ƒ�–�‘�•�á���•�Ú�”�ò�Ž�–�‡�•�‹�•�–�Ý���•�Ú�˜�‡�–�æ
keztetések megfogalmazása. 

���—�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡�• 

�����Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�‘�–�–���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���˜�±�‰�œ�‡�–�–���•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–tal a célcsoportot jog-
�˜�‹�•�œ�‘�•�›�—�•���•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�±�•�‡�•���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���±�•���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�•���‘�•�ƒ�‹�”�×�Ž�á���ƒ�œ���±�”�‹�•�–�‡�–�–���•�±�’�œ�±�•���•�ƒ�’�…�•�ž�•���ƒ�œ��
intézményben eltöltött félévek számáról, esetleges tanulmányi nehézségeik háttérténye-
�œ�Ý�‹�”�Ý�Ž�á���–�‘�˜�ž�„�„�–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�ò�•�”�Ý�Ž�á���ƒ���•�±�’�œ�±�•���ƒ�Ž�ƒ�–�–�‹���Ž�ƒ�•�Š�ƒ�–�ž�•�”�×l és néhány az érintett kép-
�œ�±�•�–���Ž�‡�À�”�×���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�”�Ý�Ž���•�±�”�†�‡�œ�–ük�ä���������•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�±�•�‡�•���‡�Ž�•�Ý���•�œ�ƒ�•�ƒ�•�œ�ž�„�ƒ�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•��
asszociációs és kontingencia vizsgálatokat és rangkorrelációs elemzéseket végeztünk. 
Ezek alapján kirajzolódtak a legmeghatározóbb tanulmányi nehézségek, illetve a köztük 
feltárható asszociációs kapcsolat rámutatott, hogy a tanulmányi nehézségek bizonyos hát-
�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹�•�±�Ž���•�œ�‹�‰�•�‹�ˆ�‹�•�ž�•san igazolható együttmozgás tapasztalható. Az oktatói dimen-
�œ�‹�×���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�œ�‡�”�‡�’�‡���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���ƒ���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�‹�á���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹�á���±�•���ƒ�������‡�‰�›�‡�–�‡�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•��
a hálózati dimenzió is. A kapcsolati térkép vázát mindkét intézmény esetében ugyanazok 
a tanulmányi hátté�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‡�–�–�±�•�ã���÷�–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���•�×�†�•�œ�‡�”�‡�•�ó�����Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�‹���†�‹�•�‡�•�œ�‹�×���á���÷�‡�‰�›��
�˜�ƒ�‰�›���–�Ú�„�„���•�”�‹�–�‹�•�—�•���–�ƒ�•�–�ž�”�‰�›�ó�����‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹���†�‹�•�‡�•�œ�‹�×���á���±�•���ƒ�œ���‘�•�–�ƒ�–�×�‹���†�‹�•�‡�•�œ�‹�×�–���±�”�‹�•�–�Ý���÷�•�œ�ž�æ
monkérések-�•�Ú�˜�‡�–�‡�Ž�•�±�•�›�‡�•�� �Ú�•�•�œ�Š�ƒ�•�‰�Œ�ƒ�ó�á�� �÷�•�œ�ž�•�‘�•�•�±�”�±�•�‹�� �”�‡�•�†�ó�á�� �÷�‘�•�–�ƒ�–�×�� �•�‡�•�� �‹�•�•�’�‹�”�ž�Ž�×�ó�á��
�÷�–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���–�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�‰���•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�‡���•�‹�•�Ý�•�±�‰�‡�ó�ä�����‹�•�†�•�±�–��egyetemnél az oktatói dimenzió a 
�ˆ�Ý���…�‡�•�–�”�—�•�ä 
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Kutatási módszer  

A jelenlegi kutatási kérdések megválaszolásához - (1) Milyen homogén csoportok azo-
nosíthatók a tanulmányi nehézségek és a továbbtanulási helyzet metszetében? (2) E ho-
mogén csoportok vizsgálata milyen mintázatokat tár fel a hozzáadott érték modell szá-
mára? �� �Œ�×�Ž���‹�Ž�Ž�‡�•�œ�–�Š�‡�–�Ý���•�×�†�•�œ�‡�”�•�±�•�–���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�‘�–�–�—�•���ƒ���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�•�ž�”�ƒ���Š�‹�æ
�˜�ƒ�–�‘�–�–���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•�–�ä�������•�‘�•�–���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���•�—�–�ƒ�–�×�‹���•�±�”�†�±�•�‡�•���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•���ƒ���•�±�”�†�Ýív ordi-
nális (tanulmányi nehézségek) és nominális (továbbtanulás) mérési skálákat alkalmaz és 
két dimenziót (tanulmányi nehézségek és továbbtanulási helyzet) szükséges egyszerre 
vizsgálnunk. A tanulmányi nehézségeket vizsgáló kérdés 17 változó vonatkozásában kéri 
a válaszadó rangsorolását, vagyis annak megítélését, hogy mennyire voltak meghatáro-
zóak tanulmányi nehézségeiben az egyes változók.  Így a válaszadók egyesével egy négyes 
skálán rangsorolták a tanulmányi nehézségeiket okozó változókat. Ezeket a rangsorokat 
egy rangfüggvény segítségével úgy alakítottuk át, hogy minden válaszadó esetében a 17 
változót egymáshoz képest rangsorba állítottuk. Ezzel megteremtettük egy olyan rang-
�•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�� �‡�Ž�‡�•�œ�±�•�� �ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�‹�–�á�� �•�‡�Ž�Ž�›�‡�Ž�� �ƒ�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹�� �•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹�•�‡�•�� �’�”�‡�ˆerencia 
�•�‘�”�”�‡�•�†�Œ�‡�� ���‡�‰�›�•�ž�•�Š�‘�œ�� �˜�‹�•�œ�‘�•�›�À�–�‘�–�–�� �”�ƒ�•�‰�•�‘�”�ƒ�� �‡�‰�›�� �s�y�� �˜�‡�•�–�‘�”�‘�•�� �•�‡�œ�Ý�•�›�„�‡�•���� �ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•�� �–�—�†�æ
tunk homogén csoportokat kialakítani. A két intézményi mintát egyként kezeltük. 

���œ���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�‘�–�–���•�’�‡�…�‹�ˆ�‹�•�ž�…�‹�×�•���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•�„�‡�˜�±�–�‡�Ž�±�˜�‡�Ž���ƒ�œ���ƒ�–�–�‹�–�ö�†�˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�‘�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�Š�‘�œ���ƒ�œ��
�������”�‘�Œ�‡�…�–�����ƒ�•�•�…�Ž�—�•�–�‡�”���‡�Ž�•�‡�˜�‡�œ�±�•�ö���…�•�‘�•�ƒ�‰�Œ�ž�–���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�–�—�• (Jacques & Grimonprez & Bier-
nacki,2020) amely modellalapú klaszterezési algoritmust használ az adatok elemzéséhez. 
Ez az algoritmus az ISR (Insertion Sorting Rank) modell kiterjesztését jelenti a rangsorolt 
adatokra (Biernacki & Jacques,2013). �����’�ž�”�‘�•�•�±�•�–�‹���Ú�•�•�œ�‡�Š�ƒ�•�‘�•�Ž�À�–�ž�•�•�ƒ�Ž���•�‘�†�‡�Ž�Ž�‡�œ�Ý���ƒ�Ž�‰�‘�”�‹�–�æ
mus jól alkalmazható többdimenziós esetek vizsgálatánál, így kutatásunkhoz kiválóan il-
�Ž�‡�•�œ�–�Š�‡�–�Ý���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•�‹���‡�Ž�Œ�ž�”�ž�•�•�±�•�–���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�‘�–�–�—�•�ä�����œ���‡�Ž�Œ�ž�”�ž�•���•�‡�•-hierarchikus klasz-
�–�‡�”�‡�œ�±�•�ã���ƒ���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�–�×�Ž���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�ƒ�†�×�•���ƒ�•�ž�”���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�•���‹�•���‡�Ž�–�±�”�Ý���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�•�ƒ�–��
adhattak, mégis a csoportok a válaszadók nagy részét jól jellemzik. Az ISR algoritmus ki-
�‡�•�‡�Ž�–�‡�•���ƒ�Œ�ž�•�Ž�‘�–�–���÷�Š�—�•�ƒ�•���”�ƒ�•�•�‹�•�‰�ó�������‹�‡�”�•�ƒ�…�•�‹ & Jacques;2013, p. 2) modellezésénél. A mi 
esetünkben a modell komplexitása �•�ò�Ž�Ú�•�Ž�‡�‰�‡�•�á���Š�‹�•�œ�‡�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���†�‹�•�‡�•�œ�‹�×�„�ƒ�•���s�y, a második-
ban 2 �˜�ž�Ž�–�‘�œ�×���–�ƒ�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�á���ƒ�•�‹���ƒ�œ���‡�†�†�‹�‰���‘�Ž�˜�ƒ�•�‘�–�–���‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•�„�ƒ�•���•�‡�•�•�œ�‡���•�‡�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�����v-5 vál-
tozóval dolgoznak). 

���� �•�±�”�†�Ý�À�˜�� �s�y�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹�� �•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�� �Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�–�� �•�‡�œ�‡�Ž�� �•�±�‰�›�ˆ�‘�•�‘�œ�ƒ�–�ï�� ���‹�•�‡�”�–�� �•�•�ž�Ž�ž�•�á��
valamint a továbbtanulási helyzet is négy attribútummal bír. Ahogy már említettük a hát-
�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�‡�–���‡�‰�›���”�ƒ�•�‰�ˆ�ò�‰�‰�˜�±�•�›���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���ï�‰�›���ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–�—�•���ž�–�á���Š�‘�‰�›���•�‹�•�†�‡�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�ƒ�†�×��
esetében a 17 változót egymáshoz képest rangsorba állítottuk, az 1. helyen a legfontosabb 
�–�±�•�›�‡�œ�Ý�˜�‡�Ž�ä A klaszterelemzéssel a tanulmányi nehézségek rangsorainak homogén cso-
portjait tettük láthatóvá a továbbtanulási helyzetre adott válaszokat30 második dimenzi-
óként kezelve. A tanulmányi nehézség változók rangsorainak és a továbbtanulási kategó-
riák alapján a klaszterelemzést két dimenzió mentén végeztük: dimenzió_1: tanulmányi 
�•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹; dimenzió_2: veszteség. 

A veszteség dimenzió értelmezését követve két klaszterelemzés került definiálásra: 

 
30 �i�W�M�H�O�H�Q�W�N�H�]�W�H�P���P�i�V���I�H�O�V���R�N�W�D�W�i�V�L���L�Q�W�p�]�P�p�Q�\�E�H����������újrakezdem tanulmányaimat (2), nem folytatom tanulmányaimat (3), külföldön folytatom 
tanulmányaimat (4) 



 

 
125 

[Dokumentum címe] 
Mészáros Virág �� Takács Éva  

1) Intézményi veszteség szemlélet: az intézmény szempontjából vizsgált lemorzsoló-
dás, mint második dimenzió. Ebben az esetben, aki az intézményt elhagyja veszte-
�•�±�‰�•�‡�•�� �•�‹�•�Ý�•�ò�Ž�� ���†�—�•�•�›�4�s�±�� �ï�Œ�”�ƒ�•�‡�œ�†�‡�•�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�ƒ�‹�•�ƒ�–��- marad; dummy_2= 
más intézményben, külföldön folytatom, nem folytatom - intézményi veszteség). 

2) ���ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰���•�œ�‡�•�Ž�±�Ž�‡�–�ã���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�„�×�Ž��
vizsgált lemorzsolódás, mint második dimenzió. Itt csak azt értelmeztük veszteség-
�•�±�•�–�á���Š�ƒ���÷�•�‡�•���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�‘�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�ƒ�‹�•�ƒ�–�ó���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–���•�ƒ�’�–unk, egyébként dummy_1= 
�•�ƒ�”�ƒ�†�� �ƒ�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•�� ���ï�Œ�”�ƒ�ˆ�‡�Ž�˜�±�–�‡�Ž�‹�œ�‹�•�á�� �•�ž�•�� �Š�ƒ�œ�ƒ�‹�� �˜�ƒ�‰�›�� �•�ò�Ž�ˆ�Ú�Ž�†�‹�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�‡��
megy); �†�—�•�•�›�4�t�±�ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰ (nem folytatom tanulmányaimat) 

�����•�ƒ�’�‘�–�–���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���ï�‰�›���±�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�‡�•�†�Ý�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•yi nehézségek mel-
�Ž�‡�–�–���ˆ�‡�Ž�–�ò�•�–�‡�–�‡�–�–���•�œ�ž�•�Œ�‡�‰�›�‡�•���Œ�‡�Ž�Ú�Ž�‹�•���ƒ���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•���”�ƒ�•�‰�•�‘�”�”�‡�•�†�Œ�±�–���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�æ
�„�‡�•�ä�������˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–���–�ž�”�‰�›�ž�–���ƒ�œ���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�á���Š�‘�‰�›���•�‹�Ž�›�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�‡�•�‡�–���–�ƒ�Ž�ž�Ž�—�•�•���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�æ
�•�›�‹�� �Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���ƒ�–�–�‹�–�ö�†�Œ�‡�‹�„�‡�•�� �ƒ�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�á illetve miként viszonyul ez 
az intézményi és társadalmi veszteség dimenzióhoz. Milyen mintázatok tárhatók fel a hoz-
�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���•�‘�†�‡�Ž�Ž���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ�ë�����‡�Ž�›���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×�ƒ�•���ƒ���˜�‡�•�œ�–�‡�æ
ség szempontjából?  

Kutatási eredmények  

Mivel az intézményi veszteség szempontjából végzett klaszterelemzés (továbbiakban 
�s�ä���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•���� �–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•�� �•�±�‰�›�á���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹�� ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���� �˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰���ƒ�•�’�‡�•�–�—�•�ï��
klaszterelemzés (továbbiakban 2. klaszterelemzés) esetében pedig három homogén cso-
port  kialakítása bizonyult statisztikailag megalapozottnak, ezért a négy-, illetve három-
klaszteres vizsgálatot helyeztük a fókuszba. Az arányok31 tekintetében mindkét elemzés-
�•�±�Ž���ƒ�œ���‡�‰�›�‹�•���…�•�‘�’�‘�”�–���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���•�ï�Ž�›�ƒ���±�”�œ�±�•�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���������4�…�Ž�v�á�������4�…�Ž�s���ä�� ���‰�›�ƒ�•�À�‰�›���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�æ
pítható, hogy mind az intézményi, mind a társadalmi veszteségi dimenzió mentén azono-
sítható egy lemorzsolódó csoport (IV_cl4, TV_cl3).  

Érdekes eredmény, hogy az 1. klaszterelemzésnél a lemorzsolódás (dummy=2, pirossal 
jelölve a 2. ábrán) a legnagyobb arány�–���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�•�±�Ž���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰�ä�����ƒ���•�‡�‰�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�æ
juk ehhez a csoporthoz szorosan tartozók arányát (melyet 0,4-�•�±�Ž���•�‹�•�‡�„�„�á���˜�ƒ�‰�›���‡�‰�›�‡�•�Ž�Ý��
entropy32 értékkel bíró csoporttag számának az összes csoporttag számához viszonyított 
arányával számoltunk), az is itt a legmagasabb (48%). Vagyis az 1. klaszterelemzés 4. 
�•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡���•�‡�‰�„�À�œ�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���‡�Ž�‡�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–�á���ƒ�œ���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���˜�ž�”�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���•�‡�‰�„�À�œ�æ
�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���–�ò�•�”�Ú�œ�‹�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž���–�ž�˜�‘�œ�×�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�”�‡���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�×���”�ƒ�•�‰�•�‘�”�æ
rendjét. Ezzel szemben a legkisebb arányt �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý���s�ä���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�Š�‡�œ���������4�…�Ž�s�����ƒ���…�•�‘�’�‘�”�–�–�ƒ�æ
goknak csupán 22%-�ƒ���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�‘�–�–���•�œ�‘�”�‘�•�ƒ�•�á���•�À�‰���ƒ���•�œ�‹�•�–�±�•���t�r�¨���ƒ�Ž�ƒ�–�–�‹���ƒ�”�ž�•�›�–���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý��
�t�ä���±�•���u�ä���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”���‡�”�Ý�•�•�±�‰�‡���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�˜�‡�Ž���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×�„�„�á���u�{�¨�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���t�y�¨�ä�������•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�‡�•��
meghozatalához hasznos információkkal szolgálnak ezek a vizsgálatok.  

 

31 a 2. sz. ábra �Ä�S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�´���V�R�U 

32 �$���F�V�R�S�R�U�W�K�R�]���Y�D�O�y���W�D�U�W�R�]�i�V���H�U���V�V�p�J�p�W���M�H�O�]�����P�X�W�D�W�y�����P�L�Q�p�O���N�L�V�H�E�E���D�]���p�U�W�p�N�����D�Q�Q�i�O���V�]�R�U�R�V�D�E�E���D���N�|�W���G�p�V�����V�]�H�U�]���N���P�H�J�M�H�J�\�]�p�V�H�� 
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A 2. klaszterelemzésnél az eddigieknél magasabb (58%) a 3. homogén csoport (TV_cl3) 
�‡�”�Ý�•�•�±�‰�‡�����…�•�‘�’�‘�”�–�Š�‘�œ���•�œ�‘�”�‘�•�ƒ�•���–�ƒ�”�–�‘�œ�×�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ�����±�•���ƒ���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���‹�•���‡�Ž�±�”�‹���ƒ�œ���‡�‰�›�Š�ƒ�”�æ
�•�ƒ�†�‘�–�ä�������Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�›�‘�„�„���ƒ�”�ž�•�›�–���•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�Ý���s�ä���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”���������4cl1) 40%-�‘�•���‡�”�Ý�•�•�±�‰�‡�–���•�—�–�ƒ�–�á���•�œ�‹�•�æ
tén meghatározók lehetnek az itt kapott eredmények. Ugyanakkor a 2. klaszterelemzés 2. 
homogén �…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ���ƒ�”�ž�•�›�ž�„�ƒ�•���±�•���‡�”�Ý�•�•�±�‰�±�„�‡�•���‹�•���‡�Ž�•�ƒ�”�ƒ�†���ƒ���–�Ú�„�„�‹�–�Ý�Ž�á���ƒ�œ���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���±�”�–�‡�Ž�æ
�•�‡�œ�±�•�±�•�±�Ž���ˆ�‘�•�–�‘�•���Ž�‡�•�œ���‡�œ�‡�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�•���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•�„�‡�˜�±�–�‡le.  

2. sz. ábra: A két klaszterelemzés eredményei a tanulmányi nehézségek és a 
továbbtanulási helyzet dimenziójában 

 

Forrás: saját szerkesztés 

A 2. sz. ábra megmutatja, hogy miként alakulnak a két klaszterelemzés homogén cso-
portjai. A vizsgálatnál az els�Ý���•�›�‘�Ž�…���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�•�ƒ�•���–�ƒ�”�–�‘�–�–���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�–���˜�‹�œ�•�æ
gáltuk (az ábrán sárga, illetve zöld színnel jelöltük ezeket a cellákat). Kiemeléssel jelöltük 
�•�‡�‰���ƒ���ˆ�‡�•�–�‹�‡�•�„�‡�•���„�‡�•�—�–�ƒ�–�‘�–�–���Ž�‡�‰�•�‡�‰�„�À�œ�Š�ƒ�–�×�„�„���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�•�‡�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���u���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„��
tanulmányi nehézséget. ���œ�� �‡�Ž�‡�•�œ�±�•�•�±�Ž�� �•�ƒ�‰�›�� �•�ï�Ž�›�–�� �•�±�’�˜�‹�•�‡�Ž�–�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �u�� �Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�� �–�±�æ
�•�›�‡�œ�Ý�á�� �—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”�� �ƒ�œ�� �ž�”�•�›�ƒ�Ž�–�•�ž�‰�Š�‘�œ�á�� �ƒ�� �…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�•�‡�•�� �•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ž�Š�‘�œ�� �ˆ�‹�‰�›�‡�æ
�Ž�‡�•�„�‡�� �˜�‡�–�–�ò�•�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �z�� �Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�–�ä�����Ž�•�Ý�•�±�•�–�� �ƒ�œ�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•�–��
önállóan vizsgálva �ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�‘�•���–�‡�Š�‡�–�Ý�‡�•�ã 

���œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž���–�ž�˜�‘�œ�×�•���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡���������4�…�Ž�v�����‡�Ž�•�Ý���Š�ž�”�‘�•���Š�‡�Ž�›�‡�•���ƒ���•�”�‹�–�‹�•�—�•���–�ƒ�•�–�ž�”�‰�›���ƒ�•����
�‘�•�‘�œ�–�ƒ���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�‡�–�á���ƒ���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���–�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�‰���•�‹�•�Ý�•�±�‰�‹���˜�ƒ�‰�›���•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�‹���‡�Ž�±�‰�–�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�±�–�á���‹�Ž�æ
letve a számonkérések-követelmények elcsúszását jel�Ú�Ž�–�‡�� �•�‡�‰�á�� �˜�ƒ�‰�›�‹�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•�� �‹�•�–�±�œ�æ
�•�±�•�›�‹���±�•���‘�•�–�ƒ�–�×�‹���Š�ƒ�–�ž�•�•�Ú�”�„�‡���–�ƒ�”�–�‘�œ�×���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�‡�–�ä�����ƒ���‡�Š�Š�‡�œ���Š�‘�œ�œ�ž�–�‡�•�•�œ�ò�•�á���Š�‘�‰�›���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž���‹�•��
érzik magukat a problémájukkal, hiányzik az oktatói inspiráció és következetesség, vala-
mint �–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹�� �•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�•�‡�Ž�� �±�•�� �‹�†�Ý�„�‡�‘�•�œ�–�ž�•�‹�� �’�”�‘�„�Žémákkal is küzdenek, akkor látható, 
hogy hallgatói, oktatói, intézményi és hálózati oldalról is nehézségekbe ütköztek a diákok. 
�����•�Ú�•�•�›�‡�„�„���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�Š�ƒ�–�×�•�ž�‰���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•���ˆ�Ý���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�”�Ý�Ž���‡�œ���ƒ���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�� �ƒ�œ���÷elakadók-egye-
�†�ò�Ž�á���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›���±�•���‘�•�–�ƒ�–�×���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���‡�Ž�±�‰�‡�†�‡tlenek�ó �‡�Ž�•�‡�˜�‡�œ�±�•�–���•�ƒ�’�–�ƒ�ä���\�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�•���ƒ�œ���‹�•�æ
�–�±�œ�•�±�•�›���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�„�×�Ž���ƒ���Ž�±�–�•�œ�ž�•�„�ƒ�•���‹�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�•�‡�œ�Ý���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰�‡�–�ä�����ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�‘�•�á���Š�‘�‰�›���‡�•�•�±�Ž���ƒ��
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�…�•�‘�’�‘�”�–�•�ž�Ž���•�‡�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���ƒ���•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�±�•�‡�����•�±�•�Ý�„�„���‡�”�”�‡���ƒ�œ���ƒ�•�’�‡�•�–�—�•�”�ƒ��
visszatérünk). 

Az intézményben maradók �Š�ž�”�‘�•���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ž�–���•�œ�‹�•�–�±�•���ˆ�Ý���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•�� 

- �÷tanulási és �”�‡�•�†�•�œ�‡�”�„�‡���‹�Ž�Ž�‡�•�œ�•�‡�†�±�•�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�•�‡�Ž���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�ó���������4�…�Ž�s���á�� 
- �÷�‡�Ž�ƒ�•�ƒ�†�×�•���±�•���„�‹�œ�‘�•�›�–�ƒ�Ž�ƒ�•�‘�•���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�ó���������4�…�Ž�t���á�� 
- �÷�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�–�á���‘�•�–atót, intézményt bírálók�ó��(IV_cl3)  

klasztereknek neveztük el. 
�����÷tanulási és rendszerbe illeszkedési nehézségek�ó (IV_cl1) csoportban tapasztalható, 

�Š�‘�‰�›���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�á���ƒ�œ���‘�•�–�ƒ�–�×�‹���—�–�ž�•�•�Ú�˜�‡�–�±�•���Š�‹�ž�•�›�ƒ���±�•���ƒ���•�‡�•���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���•�ƒ�Œ�ž�–���–�ƒ�•�—�æ
lási módszerek vezetik a listát, ezt még nehezítik a kritikus tantárgyakra, a számonkérési 
következetességre és rendre vonatkozó nehézségek, illetve a hallgatói szolgáltatások nem 
�•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�� �Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�� �±�”�œ�‹�•�� �•�ƒ�‰�—�•�ƒ�–�� �ƒ�� �’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�Œ�—�•�•�ƒ�Ž�ä��
���ƒ�‰�›�‹�•���‹�•�•�ž�„�„���ƒ�œ���‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���ƒ�„�•�œ�‘�Ž�˜�ž�Ž�ž�•�ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�•�±�•�–�ä���\�•���ƒ�œok, akik 
�˜�ƒ�Ž�×�•�œ�À�•�ö�á���Š�‘�‰�›���ï�Œ�”�ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�–�•�‡�œ�•�‡�•���±�•���”�ž�ƒ�†�ž�•�—�Ž���•�‡�•���‹�•���‹�‰�ƒ�œ�ž�•���Ž�ž�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�æ
�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ò�•�� �Ž�‡�•�•�‡�� ���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹�� �Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×�•�Š�‘�œ���ä�� ���‡�‰�•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�–�‡�–�Š�‡�–�‹��
�Ý�•�‡�–���ƒ���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×���v�ä���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�–�Ý�Ž�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‘�•�–�ƒ�–�×�‹���‹�•�•�’�‹�”�ž�Ž�×���‡�”�Ý���±�•���ƒ���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×��tananyag 
náluk nem bizonyult meghatározó nehézségnek, és a 6. helyen szerepelt az egyedüllét, míg 
�ƒ���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�•�±�Ž���v�ä���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„���–�±�•�›�‡�œ�Ý�ä�����‡�•���ˆ�‡�Ž�‡�Œ�–�Œ�ò�•�á���Š�‘�‰�›���‡�œ���ƒ���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”���•�‹�•��
arányt képvisel és alacsony a csoporthoz szorosan tartozó tagok aránya. 

���œ�� �÷elakadók és bizonytalanok egyedül�ó��(IV_cl2) homogén csoport preferencia-
�•�‘�”�”�‡�•�†�Œ�‡���‡�‰�›���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���–�±�•�›�‡�œ�Ý�„�‡�•�á���ƒ���•�ž�•���•�±�’�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�„�‡�•���–�±�”���‡�Ž��
�ƒ�� �Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×�� �v�ä�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�±�–�Ý�Ž�ä�� ���� �v�ä�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�Š�‡�œ�� �Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �•�±�–�� �Š�‡�Ž�›�‡�•�� �ƒ��kritikus 
tantárgy(ak) és a támogató tananyag hiánya jelenik meg, azonban a 3. hely a más képzési 
�–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�–���‹�Ž�Ž�‡�–�‹�ä�����‹�•�•�±���•�‡�˜�±�•�„�±���±�”�œ�‹�•���•�ƒ�‰�—�•�ƒ�–���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�á���•�‹�•�–���ƒ�œ���‹�•�æ
tézményt elhagyók homogén csoportja. Annak ellenére, hogy tanulási mó�†�•�œ�‡�”�‡�‹�•���±�•���‹�†�Ý�æ
beosztásuk is nagyobb akadályt jelent, és megjelennek a túl sokat el nem áruló egyéb in-
dokok33 is, kevésbé tapasztalható az oktatás/oktatók támogatásának hiánya.  

���œ���÷oktatást, oktatót, intézményt bírálók�ó (IV_cl3) klaszterénél a számonkérési rend, az 
oktató nem volt inspiráló és a kritikus tantágy(ak) változók jelentették a legfontosabb ne-
�Š�‡�œ�À�–�Ý���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�‡�–�á��valamint  �ƒ�œ���‘�•�–�ƒ�–�×�‹���•�‹�•�Ý�•�±�‰���•�‘�•���•�ž�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�Œét. Ezen kívül a hallgatói 
szolgáltatásokhoz való �•�‡�•�� �•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý��hozzáférést jelölték meg a hallgatói sikerességet 
leginkább akadályozó tanulmányi �Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�±�•�–. ���ž�Ž�—�•���•�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���ƒ�œ���‡�‰�›�‡�†�ò�Ž�Ž�±�–�á���ƒ��
�–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���–�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�‰�‘�–���•�‡�•���Š�‹�ž�•�›�‘�Ž�Œ�ž�•�á���—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”���ƒ���•�ž�•���•�±�’�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•��
�‹�–�–���‹�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���•�›�‘�Ž�…���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý���•�Ú�œ�Ú�–�–���•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž�ä�������•�ž�•���•�±�’�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•��
�±�•���ƒ�œ���‘�•�–�ƒ�–�×�‹���•�‹�•�Ý�•�±�‰���„�À�”�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���•�‡�•���•�‹�œ�ž�”�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���•�ž�•���•�œ�ƒ�•�‘�•���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�Œ�ž�•���–�ƒ�•�—�Ž�æ
mányaikat. 

���ƒ�•�•�ï�Ž�›�‘�œ�ƒ�•�†�×�á�� �Š�‘�‰�›�� �•�‹�•�†�‡�•�� �–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹�� �•�‡�Š�±�œ�•�±�‰���‡�Ž�Ž�‡�•�±�”�‡�� �ƒ�œ���‡�Ž�Ý�œ�Ý�� �Š�ž�”�‘�•�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”��
tagjai az újrafelvételizés mellett döntöttek n�ƒ�‰�›���˜�ƒ�Ž�×�•�œ�À�•�ö�•�±�‰�‰�‡�Ž�ä�������Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•���‡�Ž�‡�•�æ
zés szempontjából a támogatásra várók, az elakadók és bizonytalanok oktatói-intézményi 

 

33 �$�]���H�J�\�p�E���V�]�D�E�D�G���N�L�I�H�M�W���V���Y�i�O�D�V�]�R�N���H�J�\���N�•�O�|�Q���t�U�i�V�E�D�Q���I�R�J�O�D�O�Y�D�����V�]�H�U�]���N���P�H�J�M�H�J�\�]�p�V�H�� 
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Megszüntetett/megszakított hallgatói jogviszonyok, tanulmányi nehézségek és az újrakezdés összefüggései 

�–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�ž�•�ƒ�•�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�� �•�œ�‡�”�‡�’�‡�� �˜�ƒ�•�� �ƒ�œ���‘�•�–�ƒ�–�ž�•�� �•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�„�‡�•�á�� �ƒ�� �Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–�� �±�”�–�±�•�� �•�‘�†�‡�Ž�Ž�æ
ben. Milyen a támogató oktató? Mi történik, ha egy hallgatót más terület kezd el érdekelni? 
���‘�‰�›�ƒ�•�� �–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�Œ�ž�•�� �ƒ�œ�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•�� �ƒ�œ�� �‹�Ž�›�‡�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö�á�� �Š�À�˜�Œ�—�•�� �±�Ž�‡�–�ï�–�•�‡�”�‡�•�±�•�‹�� �†�‹�Ž�‡�•�•�ž�•�ƒ�–�ë��
További kiemelt kutatási területként definiáljuk e kérdések közelebbi vizsgálatát. 

���–�–�±�”�˜�‡���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���Š�ž�”�‘�•�•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�• vizsgálat eredményeire az alábbi megállapítá-
�•�‘�•���–�‡�Š�‡�–�Ý�•�ã�� 

�����ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�×�Ž���–�ž�˜�‘�œ�×�•�á���˜�ƒ�‰�›�‹�•���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�±�•�±�Ž���������4�…�Ž�u�����ƒ���•�”�‹�–�‹�æ
�•�—�•���–�ƒ�•�–�ž�”�‰�›���ƒ�•���á���•�œ�ž�•�‘�•�•�±�”�±�•�‹���”�‡�•�†�á���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���–�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�‰���Š�‹�ž�•�›�ƒ���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���˜�‡�œ�‡�–�‹�•���ƒ���”�ƒ�•�‰�æ
sort, majd szinte az összes oktatási rendszerre, oktatóra vonatkozó negatív tapasztalat 
�•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�‹�•�ä�������Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�‹���‹�†�Ý�„�‡�‘�•�œ�–�ž�•�•�ƒ�Ž���•�‹�•�…�•���•�‹�•�†�‡�•���”�‡�•�†�„�‡�•�á���†�‡���Ž�‡�‰�‹�•�•�ž�„�„���ƒ���÷kiábrándult 
elakadtak�ó �Œ�‡�Ž�œ�Ý���‹�Ž�Ž�‹�•���”�ž�Œ�—�•�ä���\�•���ˆ�‘�”�•�ž�Ž�Œ�ž�•���ƒ���–�±�•�›�Ž�‡�‰�‡�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰�‡�–�á���•�‡�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ƒ�•��
tovább a fels�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•�ä�� 
�����•�ž�•�‹�•���•�‡�–�–�Ý���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���•�ƒ�”�ƒ�†�×���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–���ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���ˆ�Ý���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�•�•�‡�Ž���„�À�”�ã 

- �÷�‹�•�–�±�œ�•�±�•�›���±�•���‘�•�–�ƒ�–�×���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���‡�Ž�±�‰�‡�†�‡�–�Ž�‡�•�‡�•�á���•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ó��(TV_cl1) 
- �÷�•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ó��(TV_cl2) 

���� �t�ä�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•�� �‡�Ž�•�Ý�� �Š�‘�•�‘�‰�±�•�� �…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ž�•�žl (TV_cl1) a számonkérési rend, más 
�•�±�’�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���±�•���ƒ���•�”�‹�–�‹�•�—�•���–�ƒ�•�–�ž�”�‰�›���ƒ�•�����–�±�•�›�‡�œ�Ý�‹���ƒ���Ž�‡�‰�•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×�„�æ
�„�ƒ�•�á���‡�œ�‡�•�‡�–���•�Ú�˜�‡�–�‹���ƒ���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×���–�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�‰�á���ƒ���•�‘�”�•�œ�‡�”�ö���‹�•�ˆ�‘�•�‘�•�•�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�•���Š�‹�ž�•�›�ƒ�á���ƒ���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�‹��
�–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���•�×�†�•�œ�‡�”�‡�•�ä�����‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ���•�‡�•���‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö követelmények és az oktató szakmai fel-
�•�±�•�œ�ò�Ž�–�•�±�‰�‡���‹�•���•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž���ƒ���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���•�Ú�œ�Ú�–�–�ä�����œ�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ƒ�œ���÷intézmény 
�±�•���‘�•�–�ƒ�–�×���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���‡�Ž�±�‰�‡�†�‡�–�Ž�‡�•�‡�•�á���•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ó elnevezést kapta a klaszter.  

���ƒ���•�œ�‡�•�ò�‰�›�”�‡���˜�‡�•�•�œ�ò�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���•laszterelemzés 2. klaszterét (TV_cl2) szembe-
�Ú�–�Ž�Ý�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �•�ž�•�� �•�±�’�œ�±�•�‹�� �–�‡�”�ò�Ž�‡�–�� �˜�‡�œ�‡�–�‹�� �ƒ�� �Ž�‹�•�–�ž�–�á�� �—�–�ž�•�ƒ�� �ƒ�œ�� �‘�•�–�ƒ�–�×�� �•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹�� �ˆ�‡�Ž�•�±�•�œ�ò�Ž�–�•�±�‰�‡�á��
�•�ƒ�Œ�†���ƒ���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×���‹�†�Ý�„�‡�‘�•�œ�–�ž�•�ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�‹�•�ä�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•�•�‡�Ž�á���‡�‰�›�±�„���‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹��
támogatási hiányokkal is küzdenek és az egyedüllét is megjelenik. Vajon a tanulási nehéz-
�•�±�‰���…�•�ƒ�•���ƒ���•�‘�•�•�”�±�–���•�±�’�œ�±�•���•�ƒ�’�…�•�ž�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�‹���Ý�•�‡�–�ë�������Ž�‹�•�–�ƒ���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�á���Š�‘�‰�›���•�ž�•��
�•�±�’�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�•�‡�•�á���‡�œ�±�”�–���•�ƒ�’�–�ž�•���ƒ���÷�•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ó elnevezést. 

A �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�•�� �•�Ú�œ�Ú�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�Œ�‡�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×�� �–�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�‰�� �±�•�� �ƒ�œ�� �‘�•�–�ƒ�–�×�‹��
�•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���ˆ�‡�Ž�•�±�•�œ�ò�Ž�–�•�±�‰���•�‹�•�†�‡�•���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�•�±�Ž���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���•�›�‘�Ž�…���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�æ
�•�›�‹���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý���•�Ú�œ�Ú�–�–�ä�����
�×�Ž���Ž�ž�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�ž�•���•�±�’�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���‘�Ž�›an 
�•�‡�‰�•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�–�‡�–�Ý�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�á�� �•�‡�Ž�›�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�‹�� �•�‹�•�†�•�±�–�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•�� �•�ƒ�”�ƒ�†�×�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�–�� �±�•��
csak a társadalmi veszteség csoport nem sorolja a rangsor elejére. Dolgunk van ezzel a 
�–�±�•�›�‡�œ�Ý�˜�‡�Ž���ƒ���•�±�•�Ý�„�„�‹�‡�•���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ž�•�ä�����œ���‡�†�†�‹�‰���‡�Ž�‡�•�œ�‡�–�–�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���ï�‰�›���•�±�œ���•�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�ž�• kép-
�œ�±�•���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���•�ƒ�”�ƒ�†�ž�•���‡�•�±�Ž�›�‡�‹�–���•�Ú�˜�‡�Ž�‹�ä�����‘�˜�ž�„�„�‹���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���•�±�”�†�±�•�æ
ként merül fel, hogy miként kezelik az intézmények ezeket a hallgatókat? Egyáltalán fó-
kuszban van ez az aspektus? 
  



 

 
129 

[Dokumentum címe] 
Mészáros Virág �� Takács Éva  

Összegzés és kitekintés  

Klaszterelemzéssel homogén csoportokat azonosítottunk a tanulmányi nehézségek és 
�ƒ���–�‘�˜�ž�„�„�–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–���•�‡�–�•�œ�‡�–�±�„�‡�•�ä�����œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹���±�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰�‡�–���•�‡�‰�æ
különböztetve két klaszterelemzést végeztünk. A klasztereken belüli és közötti összeha-
sonlító elemzések eredményeként az intézményi klaszterelemzés négy klasztere az alábbi 
elnevezéseket kapta: 

1) �÷tanulási és rendszerbe illeszkedési nehézségekkel egyedül�ó,  
2) �÷elakadók és bizonytalanok egyedül�ó,  
3) �÷oktatást, oktatót, intézményt bírálók�ó  
4) �÷elakadók-egyedül, intézmény és o�•�–�ƒ�–�×���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���‡�Ž�±�‰�‡�†�‡�–�Ž�‡�•�‡�•�ó�á���Ý�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�æ

�•�±�•�›�„�Ý�Ž���–�ž�˜�‘�œ�×�• 

���‰�›�ƒ�•�À�‰�›���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡�Ž�‡�•�œ�±�•���Š�ž�”�‘�•���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�‡���‹�•���•�‡�‰�•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�–�‡�–�±�•�”�‡���•�‡�”�ò�Ž�–�ä 

1) �÷�‹�•�–�±�œ�•�±�•�›���±�•���‘�•�–�ƒ�–�×���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���‡�Ž�±�‰�‡�†�‡�–�Ž�‡�•�‡�•�á���•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ó  
2) �÷�•�ž�•���‹�”�ž�•�›�ï���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•�ó  
3) �÷kiábrándult elakadtak�ó�á���Ý�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�•���ƒ���–�±�•�›�Ž�‡�‰�‡�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰�‡�–�á���–�ž�˜�‘�œ�•�ƒ�•���ƒ��

�ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�×�Ž 

�����•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���ˆ�‡�Œ�‡�œ�‡�–���ƒ�Ž�ƒ�–�–���„�‡�•�—�–�ƒ�–�‘�–�–���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‹���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•�‡�–���•�‹�‡�‰�±�•�œ�À�–�‡�•�†�Ý��
�•�±�Š�ž�•�›���Ú�•�•�œ�‡�‰�œ�Ý���‰�‘�•�†�‘�Ž�ƒ�–�‘�–���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�—�•�•���Ú�•�•�œ�‡�á���•�‡�Ž�Ž�›�‡�Ž���…�±�Ž�—�•�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���ˆ�‡�Ž�Ž�‡lt mintázatok se-
gítségével a hozzáadott érték modellhez kapcsoljuk jelen részkutatás eredményeit. 

�����–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�‹�•�–�ž�–���•�±�œ�˜�‡���±�•���ƒ���Š�‹�ž�•�›�œ�×���ƒ�†�ƒ�–�‘�•�•�ƒ�Ž���•�‘�”�”�‹�‰�ž�Ž�˜�ƒ���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž���•�‹�Ž�±�’�Ý�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ��
42%. Vagyis a hallgatói jogviszonyuk megszakítását átélt hallgatói minta (aki válaszolt a 
releváns kérdésre) közel 60%-a nem hagyja el az intézményt, hanem újrafelvételizik. 
���‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�–���Š�ž�–�”�ƒ hagyók aránya a teljes (hiányzó válaszok nélküli) min-
�–�ž�„�ƒ�•���•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�‡�•���•�ƒ�‰�ƒ�•�á���t�r�¨�ä�����ƒ�‰�›�‹�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×�•���ˆ�‡�Ž�‡���–�ž�˜�‘�œ�‹�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�æ
�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�×�Ž���‹�•���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���•�‹�•�–�ž�„�ƒ�•�ä�����œ���À�‰�›���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•���ˆ�‡�Ž�Š�À�˜�Œ�ƒ���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�•�•�±�‰�±�”�‡��
a figyelmet abban a tekintetben, hogy az intézményi érdekeken túlmutat a lemorzsolódás 
csökkentése 

���‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���‘�Ž�›�ƒ�•���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý���•�‹�•�…�•�á���ƒmi egyik klaszterelemzésben sem je-
�Ž�‡�•�–�� �•�‡�‰�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �•�›�‘�Ž�…�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�� �•�Ú�œ�Ú�–�–�ä�� ���‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”�� �˜�ƒ�•�•�ƒ�•�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�á melyek az 
egyes klaszterelemzéseknél nem bizonyultak relevánsak egy klaszterben sem. Az intéz-
ményi vizsgálat tekintetében ilyen volt a tanulási segédeszköz, valamint �ƒ���•�‘�”�•�œ�‡�”�ö���‹�•�ˆ�‘�æ
kommunikációs eszköz �˜�ž�Ž�–�‘�œ�×�ä�������ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�•�±�Ž���’�‡�†�‹�‰���ƒ���Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�‹���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�ž�æ
�•�‘�•�Š�‘�œ���˜�ƒ�Ž�×���Š�‘�œ�œ�ž�ˆ�±�”�±�•�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ�œ���‡�‰�›�±�„���–�±�•�›�‡�œ�Ý���•�‡�•��került  �„�‡���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���•�›�‘�Ž�…���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�æ
sabb, tanulmányi sikerességet akadályoz�×���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý���•�Ú�œ�±.  

A klaszterelemzési csoportok elnevezése is tükrözi, hogy az elszigeteltség (egyedül van 
�ƒ���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�˜�ƒ�Ž�����ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�•�±�Ž�á���•�À�‰���ƒ���•�ž�•���•�±�’�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–���‹�”�ž�•�–�‹���±�”�†�‡�•�Ž�Ý�†�±�•���ƒ��
�ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�•�ž�Ž���Œ�‡�Ž�‡�•�‹�•���•�‡�‰���•�ƒ�”�•�ž�•�•�ƒ�„�„�ƒ�•�ä�����‹�•�†���ƒ���•�±�–���–�±�•�›�‡�œ�Ý���•�‹�‡�•�‡�Ž�–���ˆ�×�•�—�•�œ�–��
kap a további kutatás során.  

�����Ž�‡�‰�‰�›�ƒ�•�”�ƒ�„�„�ƒ�•���‡�Ž�Ý�ˆ�‘�”�†�—�Ž�×���ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ƒ�•���À�–�±�Ž�–���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���ƒ���•�”�‹�–�‹�•�—�•���–�ƒ�•�æ
�–�ž�”�‰�›���ƒ�•���� �’�”�×�œ�ƒ�‹�•�ƒ�•�� �•�‘�•�†�Š�ƒ�–�×�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�Œ�‡�á�� �‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�� �ƒ�� �–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�×�� �–�ƒ�•�ƒ�•�›�ƒ�‰�� �•�‡�•�•�›�‹�•�±�‰�‹�� �˜�ƒ�‰�›��
�•�‹�•�Ý�•�±�‰�‹���‡�Ž�±�‰�–�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�ä�����ž�ƒ�†�žsul a kritikus tantárgy(ak) esetében a rangsor egy kivétellel 
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Megszüntetett/megszakított hallgatói jogviszonyok, tanulmányi nehézségek és az újrakezdés összefüggései 

�•�‹�•�†�‹�‰���÷�†�‘�„�‘�‰�×�•�ó���Š�‡�Ž�›���˜�‘�Ž�–���±�•�� �ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹�� �‡�Ž�‡�•�œ�±�•�� �•�‹�•�†�‡�•�� �•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�±�„�‡�•���’�”�‡�ˆ�‡�”�ž�Ž�–���–�±�æ
�•�›�‡�œ�Ý�•�±�•�–�� �•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž�–�ä������ �•�”�‹�–�‹�•�—�•�� �–�ƒ�•�–�ž�”�‰�›���ƒ�•���� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�Œ�‡�� �—�‰�›�ƒ�•�ƒ�•�•�‘�”�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �…�—�”�”�‹�…�—�Ž�—�•�‘�–��
�±�”�‹�•�–�Ý���•�±�”�†�±�•�‡�•�‡�–���‹�•���•�ƒ�‰�žban rejthet, melyekre a kutatás utolsó lépéseként az intézményi 
vizsgálatoknál kiemelt hangsúlyt tervezünk fektetni. A támogató tananyag sem szerepelt 
�w�ä���Š�‡�Ž�›�•�±�Ž���”�‘�•�•�œ�ƒ�„�„�—�Ž���±�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���‡�Ž�‡�•�œ�±�•���•�‹�•�†�Š�ž�”�‘�•���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�±�„�‡�•���‡�Ž�Ý�•�‡�Ž�Ý���Š�‡�Ž�›�‡�–��
kapott. Érdekesség még, hogy az oktató szakmai felkészültségét minden 2. klaszterelem-
�œ�±�•�„�‡�•���•�œ�‡�”�‡�’�Ž�Ý���Š�‘�•�‘�‰�±�•���…�•�‘�’�‘�”�–���•�‹�‡�•�‡�Ž�–�‡�ä 

A vizsgálatunk szerint a csak az intézményt, illetve �ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•t teljes mértékben el-
hagyók közötti lényeges �•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�á���Š�‘�‰�›���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•t elhagyók az oktatók szakmai fel-
készültségét és a számonkérési rendet is fontos nehézségként rangsorolják, ugyanakkor 
�‡�œ�‡�•���ƒ���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���ƒ���’�—�•�œ�–�ž�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�–���‡�Ž�Š�ƒ�‰�›�×�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�‡�•���•�‹�‡�•�‡�Ž�–�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���–�±�•�›�‡�æ
�œ�Ý�•�ä ���œ���÷�‡�‰�›�‡�†�ò�Ž���±�”�œ�‡�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���ƒ���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�˜�ƒ�Ž�ó��és a hallgatói tanulási nehézségek változók 
pedig �ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž���•�‹�‡�•�Ý�•�•�±�Ž��számítottak fontos�•�ƒ�•�á���•�À�‰���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�–���‡�Ž�Š�ƒ�‰�›�×�•���…�•�‘�æ
portjánál ezek a tanulmányi nehézségek nem voltak meghatározóak�ä���2�”�–�‡�Ž�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý���‡�œ���ï�‰�›��
is, hogy még tanulási nehézségek és viszonylagos elszigeteltség mellett is újra próbálkoz-
�•�ƒ�•�� �•�ž�•�� �‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�‡�•�� �ƒ�� �Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�á�� �Š�ƒ�� �ƒ�� �ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�� �Š�‹�–�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�‡�� ���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•�� �‘�•�–�ƒ�–�×�•���� �±�•��
�–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�����•�œ�ž�•�‘�•�•�±�”�±�•�‹���”�‡�•�†�����•�‡�•���•�±�”�†�Ý�Œ�‡�Ž�‡�œ�Ý�†�‹�•���•�‡�‰�ä�����œ���ƒ���ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�œ�±�• is kijelöl 
további mélyfúrásokat a kutatás további részében. ���� �•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹�� �‡�Ž�Ý�œ�•�±�•�›�‡�•��(Ha-
lász,2012; Barakonyi,2014; Hrubos,2008; Dill, 2007,2018; Gunn,2018; Lannert,2015; 
Varga,2015; Tomlinson,2018; Brandenburg-Wilson,2013; Arató et al, 2011; Compen-De-
Witte-Schelfhout,2019) és az eddigi kutatási eredményeink al�ƒ�’�Œ�ž�•���•�‡�•���•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ��
oktatási rendszerhez, tanulási-tanítási környezethez, illetve magához az oktatóhoz köt-
�Š�‡�–�Ý���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�•���•�‹�‡�•�‡�Ž�–���Š�‡�Ž�›�‡�•���˜�±�‰�‡�œ�–�‡�•, mindegyik klaszterben valamilyen 
�•�‘�•�„�‹�•�ž�…�‹�×�„�ƒ�•���Š�‡�Ž�›�‡�–���•�ƒ�’�–�ƒ�•�ä�����•�•�‡�•���•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�” elnevezésekben is árnyalati 
különbségeket tudtunk �•�‡�‰�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�•�‹���ƒ���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���•�‘�”�”�‡�•�†�Œ�±�–���±�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹-ok-
tatói-hallgatói dimenziók megjelenési gyakoriságát figyelve. További mélyfúrási terepet 
jelent a tantárgyi háló és a curriculum egyéb fontos kérdései, melyekre a kritikus tan-
�–�ž�”�‰�›���ƒ�•�����•�‹�•�–���ƒ�•�ƒ�†�ž�Ž�›�‘�œ�×���–�±�•�›�‡�œ�Ý���‰�›�ƒ�•�‘�”�‹���’�”�‹�‘�”�‹�–�ž�•�ƒ���Š�À�˜�–�ƒ���ˆ�‡�Ž���ƒ���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�•�‡�–�ä Az oktató nem 
�˜�‘�Ž�–���‹�•�•�’�‹�”�ž�Ž�×���Š�ž�–�–�±�”�–�±�•�›�‡�œ�Ý���ƒ���•�±�–���˜�‡�•�œ�–�‡�•�±�‰���•�Ž�ƒ�•�œ�–�‡�”�„�‡�•���±�•���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‹���‡�Ž�‡�•�œ�±�•���u�ä���…�•�‘�æ
portjában, az oktatást, oktatót és az intézményt �„�À�”�ž�Ž�×�•�•�ž�Ž�� �•�‡�”�ò�Ž�–�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�� �•�›�‘�Ž�…���–�±�•�›�‡�œ�Ý��
�•�Ú�œ�±�ä�����Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���Ž�‡�•�‘�”�œ�•�‘�Ž�×�†�×���…�•�‘�’�‘�”�–�‘�•�„�ƒ�•���„�‡�–�Ú�Ž�–�Ú�–�–���•�œ�‡�”�‡�’�‡���•�‹�ƒ�–�–���ƒ���•�±�•�Ý�„�„�‹���˜�‹�œ�•�‰�ž�æ
�Ž�ƒ�–�„�×�Ž���‡�œ���ƒ���–�±�•�›�‡�œ�Ý���•�‡�•���Š�ƒ�‰�›�Š�ƒ�–�×���•�‹�ä�� 

���ƒ�•�‰�•�ï�Ž�›�‘�•�� �ˆ�×�•�—�•�œ�á���Š�‘�‰�›���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�� �Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•�±�–���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�˜�ƒ���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���Š�ƒ�•�‰�æ
súllyal foglalkozzunk az újrafelvételizés jelenségével (Mit tehetünk a hozzáadott érték nö-
velésére?�����ƒ�•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�„�Ý�Ž�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�„�×�Ž���˜�ƒ�Ž�×���–�±�•�›�Ž�‡�‰�‡�•���•�‹�Š�—�Ž�Ž�ž�•��
esélyének minimalizálása, illetve prevenciója (Hogyan tarthatjuk meg a hallgatót?) szin-
tén kiemelt kutatási aspektus. 

���Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‹���Ž�±�’�±�•�•�±�•�–���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�‰�Œ�‡�Ž�Ú�Ž�–���Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���±�•��
�ƒ���•�Ú�œ�–�ò�•���Ž�±�˜�Ý���ƒ�•�•�œ�‘�…�‹�ž�…�‹�×�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���Ž�‘�‰�‹�•�œ�–�‹�•�—�•���”�‡�‰�”�‡�•�•�œ�‹�×���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�æ
rozásra kerüljenek a további vizsgálatokhoz használható redukált és fókuszált elemzési 
�•�œ�‡�•�’�‘�•�–�‘�•�ä�����œ�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•�‡�–���ƒ�œ���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�‘�–�–���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•��
szerint szisztematikusan megvizsgáljuk a HÉM koncepcióalkotás során. A cél, hogy az 
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eredmények alapján felvázoljuk a �•�ö�•�œ�ƒ�•�‹���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•�±�•�‡�•���‡�‰�›���Ž�‡�Š�‡�–�æ
séges modelljét. 
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1.sz. melléklet : A hallgatói jogviszonyukat saját kérésre és egyéb okból 
�•�‡�‰�•�œ�ò�•�–�‡�–�Ý�� �Š�ƒ�Ž�Ž�‰�ƒ�–�×�•�� �•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ�� �•�‘�”�ž�•�� �ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�‘�–�–�� �•�±�”�†�Ý�À�˜�á��
2020  

Forrás: saját szerkesztés 
 

Tisztelt Hallgató!  

Kérem segítse kutatásomat jelen �� természetesen teljesen anonim - �•�±�”�†�Ý�À�˜���•�‹�–�Ú�Ž�–�±�•�±�˜�‡�Ž�è��
���—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���…�±�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�Œ�ƒ���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•�‹���‹�•�–�±�œ�•�±�•�›�‡�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�•�‡�•�á���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�æ
kének kritikus dimenzióit. Kiemelten fontosnak tartom az Önök véleményét, hiszen a hall-
�‰�ƒ�–�×���‡�‰�›�„�‡�•���˜�‡�˜�Ý�Œ�‡�á���•�ž�•�”�±�•�œ�–���÷�–�‡�”�•�±�•�‡�ó�á���÷�ò�‰�›�ˆ�‡�Ž�‡�ó���ƒ���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–���•�±�’�œ�±�•�•�‡�•�ä�������–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�±�’���•�‹�æ
alakításához elengedhetetlenül fontos az Önök véleménye, személyes tapasztalataik.  Cé-
lom összefüggések, jobbító javaslatok megfogalmazása, melyekkel a hazai fel�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•��
�•�ï�Ž�›�’�‘�•�–�‘�œ�‘�–�–���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�±�”�‡���Š�À�˜�•�ž�•���ˆ�‡�Ž���ƒ���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�•�‡�–�á���•�‡�Ž�Ž�›�‡�Ž���‹�†�Ý�„�‡�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�Š�ƒ�–�×�•���±�•���•�‡�œ�‡�Ž�Š�‡�æ
�–�Ý�•���ƒ�œ���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰�‡�•�‡�•���‡�Ž�±�‰�‡�†�‡�–�Ž�‡�•�•�±�‰�Š�‡�œ���˜�ƒ�‰�›���•�‹�•�‡�”�–�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�Š�‡�œ���˜�‡�œ�‡�–�Ý���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���•�Ú�æ
�˜�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�Ý�‘�•�–�ƒ�–�ž�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�‡�á���Š�‘�œ�œ�ž�ƒ�†�‘�–�–���±�”�–�±�•�‡�ä�����œ���•�‡�•���–�—�†�‘�•���•�‡�‰�˜�ƒlósítani az Önök 
�Ý�•�œ�‹�•�–�‡�� �˜�±�Ž�‡�•�±�•�›�‡�� �•�±�Ž�•�ò�Ž�ä�� ���� �•�±�”�†�Ý�À�˜�� �•�‹�–�Ú�Ž�–�±�•�‡�� �w-10 percet vesz igénybe, kérem segítse 
munkámat a kitöltéssel.  

���Ž�Ý�”�‡���‹�•���•�Ú�•�œ�Ú�•�‡�–�–�‡�Ž�ã�� 

Mészáros Virág  

PhD hallgató  

���±�…�•�‹�����—�†�‘�•�ž�•�›�‡�‰�›�‡�–�‡�•���÷���•�–�ƒ�–�ž�•���±�•�����ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•�ó�����‡�˜�‡�Ž�±�•�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹�����‘�•�–�‘�”�‹�����•�•�‘la 

 

1. Tanulmányait mely okból szakítja meg? 

Jelölje X-szel a válaszát! Soronként csak egy értéket jelöljön meg! 

 teljes mérték-
ben 

meghatározó 
fontosságú 

�Q�H�P���M�H�O�O�H�P�]�� egyáltalán 
nem 

anyagi ��  ��  ��  ��  

családi ��  ��  ��  ��  

munka ��  ��  ��  ��  

tanulmányi ��  ��  ��  ��  

egyéb ��  ��  ��  ��  
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2. �0�L���Y�R�O�W���D���K�D�O�O�J�D�W�y�L���M�R�J�Y�L�V�]�R�Q�\�D���P�H�J�V�]�&�Q�W�H�W�p�V�p�Q�H�N���L�Q�G�R�N�D�" 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  A sikertelen javító és 
�L�V�P�p�W�O�����M�D�Y�t�W�y���Y�L�]�V�J�i�N��
megengedett számának 
túllépése 
��  Bejelentkezés elmu-
lasztása a megengedett-
nél többször 
��  Képzésváltás intézmé-
nyen belül 
��  Egyéb  ____________  

��  Átvétel kérelemre kül-
földi intézménybe 
��  Fizetési hátralék a 
képzésben 
��  Költségtérítés nem 
vállalása átsoroláskor 

��  Átvétel kérelemre más 
magyarországi intéz-
ménybe 
��  Képzési kötelezettsé-
gek nem teljesítése 
��  Saját bejelentés a kép-
zés megszakítására 
 

3. Hányadik félévben szakította meg a tanulmányait? 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  1 
��  4 
��  7 
��  10 
��  13 

��  2 
��  5 
��  8 
��  11 
��  14 

��  3 
��  6 
��  9 
��  12 
��  15 vagy több 

4. Fejtse ki az egyéb okokat: 

Legfeljebb 4000 karakter hosszú szöveget írjon be! 

 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________  
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5. ���•�‡�•�•�›�‹�„�‡�•���˜�‘�Ž�–�ƒ�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�‹�á���•�±�”�Œ�ò�•���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�Ž�Œ�ƒ���•�‡�‰�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ��
�ƒ�Ž�ž�„�„�‹���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���•�‹�Ž�›�‡�•���•�±�”�–�±�•�„�‡�•���ƒ�•�ƒ�†�ž�Ž�›�‘�œ�–�ž�•���Y�•�–���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‹���•�‹�•�‡�”�‡�•�•�±�‰�„�‡�•�ä 

Jelölje X-szel a válaszát! Soronként csak egy értéket jelöljön meg! 

 teljes mérték-
ben 

meghatározó 
fontosságú 

�Q�H�P���M�H�O�O�H�P�]�� egyáltalán 
nem 

�L�G���E�H�R�V�]�W�i�V�R�P ��  ��  ��  ��  

tanulási módsze-
reim 

��  ��  ��  ��  

tanulási nehézsé-
gek (nem értettem 
a tananyagot) 

��  ��  ��  ��  

más képzési terület 
kezdett el érdekelni 

��  ��  ��  ��  

a követelmények 
nem voltak egyér-
�W�H�O�P�&�H�N 

��  ��  ��  ��  

számonkérések kö-
vetelményekhez 
való illeszkedése 

��  ��  ��  ��  

egy vagy több kriti-
kusan nehéz tan-
tárgy, ami befolyá-
solta a továbblépést 

��  ��  ��  ��  

számonkérési rend 
(nem jól elosztott, 
nem összehangolt 
évközi számonké-
�U�p�V�H�N�����S�O�����H�J�\���L�G����
ben több tantárgy-
ból is érintett a 
hallgató) 

��  ��  ��  ��  

oktató szakmai fel-
készültsége 

��  ��  ��  ��  

oktató nem volt 
�L�Q�V�S�L�U�i�O�y���H�O���D�G�i�V��
mód, tanítási tech-
nikák) 

��  ��  ��  ��  
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 teljes mérték-
ben 

meghatározó 
fontosságú 

�Q�H�P���M�H�O�O�H�P�]�� egyáltalán 
nem 

oktató nem volt ér-
�G�H�N�O���G�����D�]���H�O���U�H��
haladásom iránt 

��  ��  ��  ��  

támogató tananyag 
mennyisége vagy 
�P�L�Q���V�p�J�H�����W�D�Q��
könyv, jegyzet, pél-
datár, stb. ) 

��  ��  ��  ��  

tanulási segédesz-
közökkel való ellá-
tottság (laboresz-
köz, szoftver, lap-
top stb.) 

��  ��  ��  ��  

�N�R�U�V�]�H�U�&���L�Q�I�R�N�R�P��
munikációs megol-
dások elterjedtsége 

��  ��  ��  ��  

�P�H�J�I�H�O�H�O�����K�R�]�]�i�I�p��
rés támogató hall-
gatói szolgáltatá-
sokhoz (tanulás tá-
mogató programok, 
könyvtár, mentálhi-
giénés vagy karrier 
tanácsadások, stb.) 

��  ��  ��  ��  

egyedül éreztem 
magam a problé-
mámmal 

��  ��  ��  ��  

egyéb ��  ��  ��  ��  
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A(z) 6.  �N�p�U�G�p�V�W���F�V�D�N���D�N�N�R�U���W�|�O�W�V�H���N�L�����K�D���D���N�|�Y�H�W�N�H�]�����I�H�O�W�p�W�H�O���W�H�O�M�H�V�•�O�� 

- �$���]�����Ä�$�P�H�Q�Q�\�L�E�H�Q���Y�R�O�W�D�N���W�D�Q�X�O�P�i�Q�\�L���M�H�O�O�H�J�&���S�U�R�E�O�p�P�i�L�����N�p�U�M�•�N���Y�i�O�D�V�]�R�O�M�D���P�H�J����
�K�R�J�\���D�]���D�O�i�E�E�L���W�p�Q�\�H�]���N���P�L�O�\�H�Q���P�p�U�W�p�N�E�H�Q���D�N�D�G�i�O�\�R�]�W�i�N���g�Q�W���D���W�D�Q�X�O�P�i�Q�\�L���V�L�N�H�U�H�V��
ségben.�´���N�p�U�G�p�V���H�V�H�W�p�Q���D���]�����Ä�H�J�\�p�E�����V�R�U�E�D�Q���Q�H�P���M�H�O�|�O�W�H���P�H�J���D���N�|�Y�H�W�N�H�]�����Y�i�O�D�V�]�W����
�Ä�H�J�\�i�O�W�D�O�i�Q���Q�H�P���� 

 
6. Fejtse ki az egyéb okokat: 

Legfeljebb 4000 karakter hosszú szöveget írjon be! 

 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________  

7. Kihez tudott fordulni segítségért az intézményen belül, akik próbáltak segíteni 
problémája megoldásán, kezelési alternatívákat kínáltak? 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  a �Ä�N�U�L�W�L�N�X�V�´���W�i�U�J�\���R�N��
tatójához, 
��  tanulmányi ügyin-
�W�p�]�����N���K�|�]�� 
��  más hallgató(k)hoz 

��  egyéb oktató(k)hoz, 
��  hallgatói szolgáltatá-
�V�R�N�p�U�W���I�H�O�H�O���V���•�J�\�L�Q��
�W�p�]�����N���K�|�]�� 
��  Egyéb  
 ___________________ 

��  hallgatói érdekképvi-
selethez 
��  mentor(ok)hoz,

o  
8. Mely tantárgy(ak) okoztak problémát? 

Legfeljebb 4000 karakter hosszú szöveget írjon be! 

 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________  

9. Ha újra "kezdhetném": 
Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  ismét erre a szakra jelentkeznék 
��  más szakra jelentkeznék  
��  �P�i�V�L�N���I�H�O�V���R�N�W�D�W�i�V�L���L�Q�W�p�]�P�p�Q�\�E�H���M�H�O�H�Q�W�N�H�]�Q�p�N 
��  �Q�H�P���M�H�O�H�Q�W�N�H�]�Q�p�N���I�H�O�V���R�N�W�D�W�i�V�L���L�Q�W�p�]�P�p�Q�\�E�H 
��  Egyéb  _________________________________________________________________  



 

 
137 

[Dokumentum címe] 
Mészáros Virág �� Takács Éva  

A(z) Melyik szakra? kérdést csak akkor töltse ki, ha a következ�����I�H�O�W�p�W�H�O���W�H�O�M�H�V�•�O�� 

- �$���]�����ÄHa újra "kezdhetném":�´���N�p�U�G�p�V���H�V�H�W�p�Q���P�H�J�M�H�O�|�O�W�H���D���N�|�Y�H�W�N�H�]�����Y�i�O�D�V�]�W�����Ä�P�i�V��
szakra jelentkeznék ". 

10. Melyik szakra? 
Legfeljebb 4000 karakter hosszú szöveget írjon be! 

 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________  

A(z) 11. �N�p�U�G�p�V�W���F�V�D�N���D�N�N�R�U���W�|�O�W�V�H���N�L�����K�D���D���N�|�Y�H�W�N�H�]�����I�H�O�W�p�W�H�O���W�H�O�M�H�V�•�O�� 

- �$���]�����ÄHa újra "kezdhetném":�´���N�p�U�G�p�V���H�V�H�W�p�Q���P�H�J�M�H�O�|�O�W�H���D���N�|�Y�H�W�N�H�]�����Y�i�O�D�V�]�W�����Ä�P�i�V�L�N��
�I�H�O�V���R�N�W�D�W�i�V�L���L�Q�W�p�]�P�p�Q�\�E�H���M�H�O�H�Q�W�N�H�]�Q�p�N���� 

11. Melyik intézménybe? 

Legfeljebb 4000 karakter hosszú szöveget írjon be! 

 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________  

12. Várható-�‡�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�Ú�œ�‡�Ž�Œ�Ú�˜�Ý�„�‡�•���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�–���•�±�’�œ�±�•�„�‡�•���–�ƒ�•�—�Ž�ë 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  igen, átjelentkeztem 
�P�i�V���I�H�O�V���R�N�W�D�W�i�V�L���L�Q�W�p�]��
ménybe 
��  újrakezdem a tanul-
mányaimat ebben az in-
tézményben költségtérí-
téses szakon  

��  igen újrakezdem ta-
nulmányaimat más fel-
�V���R�N�W�D�W�i�V�L���L�Q�W�p�]�P�p�Q�\�E�H�Q�� 
��  nem folytatom a ta-
nulmányaimat a közeljö-
�Y���E�H�Q�� 

��  újrakezdem a tanul-
mányaimat ebben az in-
tézményben, állami fi-
nanszírozású szakon 
��  külföldön folytatom a 
tanulmányaimat 
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13. Van-e valamilyen - a témához tartozó - �‡�‰�›�±�„���•�Ú�œ�Ž�‡�•�†�Ý�Œ�‡�ë 

Legfeljebb 4000 karakter hosszú szöveget írjon be! 

 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________ 
 _________________________________________________________________________  

14. Melyik intézményben folytatta tanulmányait? 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

15. Melyik képzési szinten folytatta tanulmányait? 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  �I�H�O�V���R�N�W�D�W�i�V�L���V�]�D�N�N�p�S�]�p�V 
��  alapképzés (BA/Bsc) 
��  mesterképzés (MA/MSc) 
��  szakirányú továbbképzés 
��  Egyéb  _________________________________________________________________  

16. Mely szakon folytatta tanulmányait? 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

17. Melyik tagozaton folytatta tanulmányait? 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  Nappali 
��  �/�H�Y�H�O�H�]�� 
��  Esti 
��  Távoktatás 

18. Milyen finanszírozási formában folytatta tanulmányait? 

Jelölje X-szel a válaszát! Kérjük, csak egy választ jelöljön meg. 

��  államilag támogatott/állami (rész)ösztöndíjas 
��  költségtérítéses/önköltséges 

�.�|�V�]�|�Q�M�•�N�����K�R�J�\���L�G���W���V�]�D�N�t�W�R�W�W���D���N�p�U�G���t�Y���N�L�W�|�O�W�p�V�p�U�H�� 
.
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Pohl Marietta �t Tibold Antal�t Pankász Balázs �t Nemeskéri Zsolt  

FIZIKAI ÉS SZELLEMI KOMPETENCIÁK MÉRÉSE AZ ORMÁNSÁGBAN 
�2���\���z�{���2�����	�������������������������������������V�������Y���2������ 

Absztrakt 
Tanulmányunk a GINOP-5.3.5-18-2019-00105 számú projekt keretében készült el, az Or-
�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•�� �±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹�� �•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•�� �ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹�� �±�•�� �•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹�� �•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�‹�•�ƒ�•�� �•�±�”�±�•�‡�á��
munkaalkalmasságuk vizsgál�ƒ�–�ƒ�� �–�±�•�ƒ�•�Ú�”�±�„�‡�•�ä�� ���� �’�”�‘�Œ�‡�•�–�� �…�±�Ž�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•�á�� �ƒ�œ�� �\�•-Dráva Pro-
jekt tervezési területének 43 településén - �‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�‡�á�����‘�•�‘�‰�›���‡�‰�›�‡�•���–�‡�æ
lepüléseit is érintve - �Š�‘�œ�œ�ž�˜�‡�–�Ý�Ž�‡�‰���s�t�r�r���ˆ�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�œ�‡�•�±�Ž�›���±�Ž�ä�������’�”�‘�Œ�‡�•�–���„�‡�•�›�ï�Œ�–�ž�•�ƒ�æ
�•�‘�”���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý���•�‘�”�‘�•�œ�–�ž�Ž�›���ƒ���”�‡�‰�‹�•�œ�–�”�ž�Ž�–���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���•�‡�‰�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�–�ƒ���ƒ���t�r�¨-ot. A ba-
�”�ƒ�•�›�ƒ�‹�� �ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•�� �ƒ�”�ž�•�›�ƒ�� �’�‡�†�‹�‰�� �•�‡�†�˜�‡�œ�Ý�–�Ž�‡�•�‡�„�„�� �˜�‘�Ž�–�� �ƒ�œ�� �‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �ƒ�†�ƒ�–�‘�•�Š�‘�œ�� �•�±�’�‡�•�–�á�� �ƒ��
foglalkoztatási ráta 58,4% volt, mely érték 2,0 százalékponttal alacsonyabb az országos 
�ž�–�Ž�ƒ�‰�•�ž�Ž�á���s�v�ä�r�y�v���ˆ�Ý���•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž�–���ƒ���”�‡�‰�‹�•�œ�–�”�ž�Ž�–���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���•�Ú�œ�Ú�–�–���ƒ���…�±�Ž�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�”�Ý�Ž�ä 
�����’�”�‘�Œ�‡�•�–���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���–�‡�”�‡�•�–�‡�–�–���‡�‰�›���’�‹�Ž�‘�–���’�”�‘�‰�”�ƒ�•���‡�Ž�‹�•�†�À�–�ž�•�ž�”�ƒ�á���‘�Ž�›�ƒ�•���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•���–�‘�˜�ž�„�„�æ
fejlesztésére és kipróbálására, amely a fizikai és szellemi kompetenciákat átfogóan, egy-
másra gyakorolt hatás�ƒ�‹�„�ƒ�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–�ƒ�á�����”�‰�‘���…�‘�’�‡���±�•���•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�±�˜�‡�Ž�ä�����œ���‡�Ž�•�ï�Ž�–���•�±�–��
�±�˜�–�‹�œ�‡�†�„�‡�•�� �ƒ�� �•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ƒ�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�� �ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�‘�•�•�ž�� �˜�ž�Ž�–�� �ƒ�� �•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•�� �±�•�� �ƒ��
�•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý���•�‹�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�ž�•���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�ž�„�ƒ�•���‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–�ä�����‹�˜�‡�Ž���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�‹���•�ƒ�‰�—�•�æ
ban hordozzák az eredményes és hatékony munkavégzés ígéretét, így jelen felmérés ke-
retében is kiemelt szempont volt a kompetenciák feltárása. 
���� �’�”�‘�Œ�‡�•�–�‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�� �ƒ�Ž�ƒ�–�–�� �w�r�� �ˆ�Ý�� �•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰�±�•�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�±�”�‡�� �•�›�À�Ž�–�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–��
�t�w�r���…�±�Ž�…�•�‘�’�‘�”�–�–�ƒ�‰���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�•�‘�†�ž�•�–���•�‡�‰�À�–�Ý���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�„�ƒ�•���˜�‡�–�–���”�±�•�œ�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ��
kutatási eredmények bemutatása is megvalósult, információt nyújtva a célterület munkál-
�–�ƒ�–�×�‹���±�•���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���•�œ�‘�Ž�‰�ž�Ž�–�ƒ�–�×���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�‡�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ�ä 

Kulcsszavak: ���”�•�ž�•�•�ž�‰�á���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ƒ�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�á���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�• 

Bevezetés 

Jelen tanulmány a GINOP-5.3.5-18-2019-00105 azonosítószámú projekt keretében ké-
�•�œ�ò�Ž�–���‡�Ž�á���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�æ
inak mérése, munkaalkalmasságuk vizsgálata témakörében.  

�����•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���•�±�”�±�•�‡���±�•���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‡���‡�Ž�‡�•�‰�‡�†�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•��
helyzetének javításához. A GINOP 5.3.5-�s�z���•�œ�ž�•�ï�á���ò���—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹�� �ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�•�‘�†�×�•�±�’�‡�•�æ
�•�±�‰���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�±�–���…�±�Ž�œ�×���–�‡�•�ƒ�–�‹�•�—�•���’�”�‘�Œ�‡�•�–�‡�•�ó���‡�Ž�•�‡�˜�‡�œ�±�•�ö���•�‘�•�•�–�”�—�•�…�‹�×���‡�•�•�‡�•���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•���•�À�æ
�•�ž�Ž�–���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�‹�á���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹�á���•�—�•�•�ƒ�Œ�‘�‰�‹�á���•�—�•�•�ƒ�ò�‰�›�‹���–�±�•�ž�Œ�ï���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�æ
�•�›�‘�•�á���Š�ƒ�–�ž�•�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�•�á���‡�Ž�‡�•�œ�Ý���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‘�•���‡�Ž�•�±�•�œ�À�–�±�•�±�”�‡�â���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹�á���•�×�†�•�œ�‡�”�–�ƒ�•�‹���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�æ
tések publikálására, terjesztésére, kapcsolódó kampányok megvalósítására; kísérleti (pi-
�Ž�‘�–�����’�”�‘�Œ�‡�•�–�‡�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�±�•�±�”�‡�â���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–��szociális partnerek kapacitásfejlesztésére.  
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�����•�‘�•�•�–�”�—�•�…�‹�×���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�•�‘�†�×�•�±�’�‡�•�•�±�‰�±�•�‡�•���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�±�–�á��
�ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�•�•�±�‰�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ž�•���‡�”�Ý�•�À�–�±�•�±�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���ƒ���•�œ�‘�…�‹�ž�Ž�‹�•���’�ƒ�”�–�•�‡�”�‡�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���±�•���•�—�•�æ
�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹�� �•�œ�‡�”�‡�’�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ž�•�ž�•�ƒ�•�� �‡�”�Ý�•�À�–�±�•�±�–�� �–�ö�œ�–�‡�� �…�±�Ž�—�Ž�ä�� ���� �ˆ�‡�Ž�Š�À�˜�ž�•�”�ƒ�� ���ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�� �Š�ƒ�–�� �•�‡�æ
�˜�±�•�„�±���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�–�–���”�±�‰�‹�×�Œ�ƒ���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‡�Ž�›�‹�•�±�•���Š�ƒ�–�ž�•�–���•�‹�ˆ�‡�Œ�–�Ý���’�”�‘�Œ�‡�•�–�–�‡�”�˜�‡�•�•�‡�Ž���Ž�‡�Š�‡�–�‡�–�–���’�ž�Ž�›�ž�œ�•�‹�ä�������•�‹�æ
�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–�á���–�ž�•�‘�‰�ƒ�–�ž�•�„�ƒ�•���”�±�•�œ�‡�•�ò�Ž�Ý���’�”�‘�Œ�‡�•�–�‡�•���ƒ�œ���2�•�œ�ƒ�•-magyarországi, Észak-alföldi, Dél-
alföldi, Közép-dunántúli, Nyugat-dunántúli és Dél-dunántúli régió területén valósulnak 
meg. Jelen projekt célterülete a Dél-Dunántúl. 

A GINOP-5.3.5-18-2019-�r�r�s�r�w�� �ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�×�•�œ�ž�•�ï�� �’�”�‘�Œ�‡�•�–�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�•�‘�”�‹�� �•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý-piaci 
�ƒ�•�–�‹�˜�‹�–�ž�•���Ú�•�œ�–�Ú�•�œ�±�•�±�–���Š�‡�Ž�›�‡�œ�–�‡���‡�Ž�Ý�–�±�”�„�‡�ä�����ƒ�’�Œ�ƒ�‹�•�•�„�ƒ�•���ƒ���•�œ�ò�Ž�‡�–�±�•�•�‘�”���˜�ž�”�Š�ƒ�–ó átlagos élet-
�–�ƒ�”�–�ƒ�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�±�˜�‡�Ž�á���ƒ���•�›�—�‰�†�À�Œ�„�ƒ���˜�‘�•�—�Ž�ž�•���‹�†�Ý�’�‘�•�–�Œ�ž�•�ƒ�•���•�‹�–�‘�Ž�×�†�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���•�±�’�‡�•�æ
�•�±�‰���…�•�Ú�•�•�‡�•�±�•�±�˜�‡�Ž���’�ž�”�Š�—�œ�ƒ�•�‘�•�ƒ�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�‡�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‘�•���„�‡�Ž�ò�Ž�‹���ƒ�”�ž�•�›�ž�•�ƒ�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�±�˜�‡�Ž��
�•�‡�‰�•�‡�”�ò�Ž�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•���–�±�•�ž�˜�ž���˜�ž�Ž�–���ƒ���•�±�”�†�±�•�ä�����œ���‹�†�Ý�•���•�‘�”�‘�•�œ�–�ž�Ž�›���•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰�±�•�‡�•���•�‡�‰�Ý�”�æ
zése, illetve a munkába való visszatérés ösztönzése társadalmi és gazdasági szempontból 
is elengedhetetlen feladat a jelenleg tapasztalható tendenciák tükrében.   

�����’�”�‘�Œ�‡�•�–���…�±�Ž�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡���ƒ�œ���\�•-���”�ž�˜�ƒ�����”�‘�Œ�‡�•�–���–�‡�”�˜�‡�œ�±�•�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•�‡�•���v�u���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�á���‡�Ž�•�Ý�•or-
ban Baranya megye, az Ormánság, Somogy megyét is érintve. A területen a 2011. évi nép-
�•�œ�ž�•�Ž�ž�Ž�ž�•�•�‘�”���s�w�ä�u�z�x���ˆ�Ý���±�Ž�–�á���t�r�s�x-�”�ƒ���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���s�u�ä�{�z�x���ˆ�Ý�”�‡���…�•�Ú�•�•�‡�•�–���ƒ���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�•�œ�ž�•�ä�������’�”�‘�æ
�Œ�‡�•�–���„�‡�•�›�ï�Œ�–�ž�•�ƒ�•�‘�”���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý���•�‘�”�‘�•�œ�–�ž�Ž�›���ƒ���”�‡�‰�‹�•�œ�–�”�ž�Ž�–���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���•�‡�‰�Š�ƒ�Ž�ƒdta 
a 20%-ot. 2018 elején a 15��74 év közötti népesség 61,6%-�ƒ�á���s�y�r���‡�œ�‡�”���ˆ�Ý���˜�‘�Ž�–���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹�Ž�ƒ�‰��
aktív Baranya megyében, ez az akkori országos átlagtól 1,1 százalékponttal maradt el. 
�s�x�s�ä�r�r�r���ˆ�Ý���˜�‘�Ž�–���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�‘�–�–�á���ƒz 58,4%-os foglalkoztatási ráta 2,0 százalékponttal volt 
alacsonyabb az országos átlagnál. A megyében 2018-�„�ƒ�•���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�•�ƒ�•���s�v�ä�r�y�v���ˆ�Ý���˜�‘�Ž�–���”�‡�‰�‹�•�œ�–�æ
�”�ž�Ž�–�� �ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�á�� �s�á�v�� �•�œ�ž�œ�ƒ�Ž�±�•�’�‘�•�–�–�ƒ�Ž�� �•�‡�‰�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�˜�ƒ�� �ƒ�œ�� �‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �w�á�t�¨-os átlagot (Baranya 
Megyei Kormányhivatal, 2019). 

���œ���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•�á���•�Ú�œ�˜�‡�–�Ž�‡�•���…�±�Ž�…�•�‘�’�‘�”�–�‘�–���ƒ���…�±�Ž�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���Ž�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰���ƒ�Ž�•�‘�–�Œ�ƒ��-
�•�Ú�”�ò�Ž�„�‡�Ž�ò�Ž���s�t�r�r���ˆ�Ý-�á���ƒ���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�‘�–�–�ƒ�•�á���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•�á���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•�á���‹�•�ƒ�•�–�À�˜�ƒ�•���‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–��
részesülhetnek a projekt hatásából. Emellett szintén a közvetlen célcsoporthoz tartoznak 
a helyi foglalkoztatók, akik partnerként segítik a projekt megvalósítását. A célterületen 
�•�Ú�”�ò�Ž�„�‡�Ž�ò�Ž���v�r�r���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�ö�•�Ú�†�‹�•�á���•�‡�Ž�›�‡�•���t�v�á�v�x�¨-�ƒ���ƒ���•�‡�œ�Ý�‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�á���t�t�á�y�x�¨-a a fel-
dolgozóipar, 16,37%-a kereskedelem 9,81%-�ƒ���’�‡�†�‹�‰���ƒ�œ���±�’�À�–�Ý�‹�’�ƒ�”���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�±�•���•�À�•�ž�Ž���•�—�•�•�ƒ�æ
�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�– (Baranya Megyei Kormányhivatal, 2019). 

Közvetett célcsoportként a pályázó a települési önkormányzatokat, az érdekképviseleti 
szervezetek munkatársait, az egészségügyi és foglalkozás-�‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�ò�‰�›�‹���•�œ�ƒ�•�±�”�–�Ý�•�‡�–���Š�ƒ�–�ž�æ
rozta meg. A projekt�‰�ƒ�œ�†�ƒ���ƒ�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�����‡�‰�›�‡�‹�����‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�•�����‰�›�‡�•�ò�Ž�‡te (rövidített nevén KI-
SOSZ), az általuk képviselt kereskedelmi és vendéglátó szektorban 2018-�„�ƒ�•�� �s�s�ä�v�x�z�� �ˆ�Ý��
állt alkalmazásban  (Baranya Megyei Kormányhivatal, 2019). 

A projekt benyújtásakor az alábbi vállalásokat fogalmazta meg a projektgazda: 

- Pilot program indítása, mely célja olyan módszertan továbbfejlesztése és kipróbá-
�Ž�ž�•�ƒ�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ�œ���‡�Ž�•�ò�Ž�Ú�•�ò�Ž�–�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•�ƒ�–���‡�‰�œ�ƒ�•�–���±�•��
átfogó módon, egymásra gyakorolt hatásaiban vizsgálja. A tervezett innováció ösz-
szetett, magában foglalja a munkatudományokat, az egészségtudományt, a 
�’�•�œ�‹�…�Š�‘�Ž�×�‰�‹�ž�–�á���ƒ�œ���ƒ�•�†�”�ƒ�‰�×�‰�‹�ž�–�á���ƒ���•�œ�‘�…�‹�‘�Ž�×�‰�‹�ž�–�ä�������’�‹�Ž�‘�–���’�”�‘�‰�”�ƒ�•���•�‡�”�‡�–�‡�‹�•���„�‡�Ž�ò�Ž���w�r���ˆ�Ý��
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�	�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���•�±�”�±�•�‡���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���•�Ú�”�±�„�‡�•�� 

�•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰�±�•�‡�•�����ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹�á���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹�����˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�”�ƒ���•�›�À�Ž�‹�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�ã���ƒ���…�±�Ž�…�•�‘�’�‘�”�–�æ
�–�ƒ�‰�‘�•�� �‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�‹�� �ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�ž�•�ƒ�•�� �•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�‡ és elemzése, továbbá fizikai és 
szellemi kompetenciamérése, valamint visszacsatolás során. 

- �����…�±�Ž�–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���Ž�ƒ�•�‘�•�‘�•���•�Ú�œ�ò�Ž���t�w�r���ˆ�Ý���‡�Ž�±�”�±�•�‡���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�æ
�•�ƒ�œ�•�‘�†�ž�•�–���•�‡�‰�À�–�Ý���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�•�ƒ�Ž�����•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰�‹���‹�•�†�‡�š���•�±�”�†�Ý�À�˜���•�‹�–�Ú�Ž�–�±�•�‡�á���•�—�•�•�ƒ�æ
képességi információnyújtás-és tanácsadás). 

- �
�ƒ�˜�ƒ�•�Ž�ƒ�–�‘�•���•�‡�‰�ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�ž�•�ƒ���ƒ���•�œ�ƒ�•�’�‘�Ž�‹�–�‹�•�ƒ�á���ƒ���…�±�Ž�–�‡�”�ò�Ž�‡�–���•�—�•�•�ž�Ž�–�ƒ�–�×�‹���±�•���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�æ
piaci szolgáltató szervezetek számára, ehhez kapcsolódóan két foglalkoztatási, 
�•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý-piaci témájú tanulmány, hatásvizsgálat elkészítése.  

���—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒn 

�t�r�t�s���‡�Ž�•�Ý���Š�×�•�ƒ�’�Œ�ž�„�ƒ�•���ƒ�� �•�—�•�•�ƒ�•�±�Ž�•�ò�Ž�‹�•�±�‰�‹���”�ž�–�ƒ���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�� �±�”�–�±�•�‡���w�á�r�¨�� �˜�‘�Ž�–�á���•�‡�Ž�›�� �ƒ�†�ƒ�–��
�•�‡�†�˜�‡�œ�Ý�–�Ž�‡�•�‡�„�„���˜�‘�Ž�–�á���•�‹�•�–���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�œ�Ý���±�˜�‹�á���t�r�t�r���Œ�ƒ�•�—�ž�”���±�•���•�ž�”�…�‹�—�•���•�Ú�œ�Ú�–�–�‹���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�”�ƒ���˜�‘�•�ƒ�–�æ
kozó 3,7%-�‘�•���±�”�–�±�•�ä�����ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ���•�‡�‰�›�±�„�‡�•���•�ž�”���t�r�t�r���‡�Ž�•�Ý���•�‡�‰�›�‡�†�±�˜�±�„�‡�•���‹�•���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›�ƒ�„�„���˜�‘�Ž�–��
a foglalkoztatottság az országosnál, a munkanélküliségi ráta 6,6% volt. A megyén belül 
�•�‡�•���‡�‰�›�•�±�‰�‡�•���ƒ���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�á���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���ƒ�œ���ƒ�’�”�×�ˆ�ƒ�Ž�˜�ƒ�•�á���•�œ�‡�‰�”�‡�‰�ž�Ž�–���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���±�”�‹�•�–�‡�–�–�•�±�‰�‡���•�ƒ�‰�ƒ�æ
sabb (Baranya Megyei Kormányhivatal, 2020; KSH, 2020; KSH, 2021). 

A célterület legnagyobb járása a Sellyei járás, ahol a regisztrált vállalkozások csupán 
kevesebb mint 20%-�ƒ���•�ö�•�Ú�†�‹�•�á���‡�œ���ƒ���Ž�‡�‰�•�‡�†�˜�‡�œ�Ý�–�Ž�‡�•�‡�„�„���„�ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�‹���ƒ�†�ƒ�–�ä�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ���Œ�ž�”�ž�•�‘�•��
belül itt a legmagasabb a közfoglalkoztatottak aránya, 2018-ban a munkanélküliek 
57,1%-át tették ki a közfoglalkoztatottak (Baranya Megyei Kormányhivatal, 2019). 

Pluszter Zsuzsanna (2020) 2013-tól végzett antropológiai vizsgálatot az Ormánság te-
rületén. Kezdetben Markócon dolgozott, majd a Sellyei járás több településére - Bogdása, 
Drávafok, Drávaiványi, Kákics, Marócsa, Okorág és Sellye - is kiterjesztette tevékenységét. 
���Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���•�Ú�œ�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�Ž���±�•���ƒ���•�—�•�•�ƒ�•�±�Ž�•�ò�Ž�‹�•�±�‰�‰�‡�Ž���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ƒ�œ�‘�–�–���•�‡�‰��
megállapításokat. Tapasztalatai szerint a magas munkanélküliség hátterében a rossz inf-
rastruktúra, az aprófalvas településszerkezet, a foglalkoztatók alacsony száma, illetve az 
�ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���•�‡�†�˜�‡�œ�Ý�–�Ž�‡�•���ƒ�†�‘�–�–�•�ž�‰�ƒ�‹���ž�Ž�Ž�•�ƒ�•�ä�������–�ƒ�”�–�×�•���•�—�•�•�ƒ�•�±�Ž�•�ò�Ž�‹�•�±�‰���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���±�Ž�‡�–�•�œ�À�•�æ
vonalat eredményez, mely egyik következménye a magas elvándorlás.  

Sok esetben a hátrányos he�Ž�›�œ�‡�–�ö���–�‡�Ž�‡�’�ò�Ž�±�•�‡�•�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•���ƒ���Ž�‡�‰�•�Ú�•�•�›�‡�„�„�‡�•��
�‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý���•�—�•�•�ƒ�Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰ a rendszeres bevétel reményében. A vizsgált járás területén a 
�•�Ú�œ�•�—�•�•�ƒ�’�”�‘�‰�”�ƒ�•�� �•�‡�”�‡�–�‡�‹�•�� �„�‡�Ž�ò�Ž�� �±�”�–�±�•�–�‡�”�‡�•�–�Ý�� �•�‡�œ�Ý�‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹�� �’�”�‘�‰�”�ƒ�•�� �•�‡�”�ò�Ž�–�� �•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�æ
�–�ž�•�”�ƒ�� �ƒ�œ���‡�Ž�•�ï�Ž�–�� �±�˜�‡�•�„�‡�•�á�� �ˆ�Ý�•�±�•�–�� �•ertészeti tevékenység (zöldségtermesztés, majd egyes 
településeken feldolgozás, például savanyítás), illetve részben állattartás (leginkább ba-
�”�‘�•�ˆ�‹���–�ƒ�”�–�ž�•���ä�����œ���±�”�–�±�•�–�‡�”�‡�•�–�Ý���•�—�•�•�ƒ���•�‡�”�‡�–�±�„�‡�•���•�‡�‰�–�‡�”�•�‡�Ž�–���Œ�ƒ�˜�ƒ�•���”�±�•�œ�„�‡�•���ƒ���•�Ú�œ�±�–�•�‡�œ�–�‡�æ
tést segítik, valamint a rászorulók számára biztosítanak természetbeni juttatást. A kutató 
�–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ�‹���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ�•�•�ƒ�•���‡�Ž�Ž�‡�•�±�”�‡�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�œ�Ý�‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�•���‡�‰�›�‹�•���…�±�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›��
visszavezesse a lakosságot a saját élelmiszer egy részének megtermelésére, ez a szándék 
sokszor az érintettek ellenállásával találkozik. Felmerül továbbá, hogy az alacsony bére-
zés miatt a munkát nem végzik hatékonyan a közfoglalkoztatottak, mivel az alacsony bé-
rért nem végeznek olyan intenzitású munkát, mint amikor piaci alapon dolgoznak. Az 
idénymunka sok esetben kiegészítést jelent az adott tevékenység szezonjában, illetve 
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�ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ���Š�×�•�ƒ�’�‘�•�„�ƒ�•�á���ƒ�•�‹�•�‘�”���•�‡�•���±�”�Š�‡�–�Ý���‡�Ž���ƒ���•�Ú�œ�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•. Az idénymunka végzé-
sekor egyes megfigyelések szerint hatékonyabban végzik feladatukat a közmunkások. A 
közfoglalkoztatás annak ellenére, hogy alacsony bevételt és presztízst hordoz magában, 
�‡�œ�œ�‡�Ž���‡�‰�›�ò�–�–���ž�Ž�Ž�ƒ�•�†�×�•�ž�‰�‘�–�á���”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•���„�‡�˜�±�–�‡�Ž�–���±�•���Š�‡�Ž�›�„�‡�•���˜�±�‰�‡�œ�Š�‡�–�Ý��- nem a teljes napot 
�ˆ�‡�Ž�‡�•�±�•�œ�–�Ý��- �ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�‘�–���•�À�•�ž�Ž�ä�����‘�˜�ž�„�„�‹���‡�Ž�Ý�•�›�‡�á���Š�‘�‰�›���•�›�—�‰�†�À�Œ�•�œ�‡�”�œ�Ý�ä A kutató kiemeli, hogy a 
közfoglalkoztatottak csoportja heterogén, nagy eltérések vannak a személyek között a 
végzettség, munkaalkalmasság, motiváltság szempontjából. Felveti, hogy érdemes lenne 
a közfoglalkoztatottak számára mentori segítséget biztosítani, annak érdekében, hogy 
mindenki a kép�‡�•�•�±�‰�‡�‹�•�‡�•�á���•�œ�ò�•�•�±�‰�Ž�‡�–�‡�‹�•�‡�•���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–���–�ƒ�Ž�ž�Ž�Œ�‘�•���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�æ
�ƒ�…�”�ƒ�� �˜�ƒ�Ž�×�� �˜�‹�•�•�œ�ƒ�–�±�”�±�•�Š�‡�œ�� �˜�ƒ�‰�›�� �•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý�� �‡�Ž�Ž�ž�–�ž�•�‘�•�� �‹�‰�±�•�›�„�‡�˜�±�–�‡�Ž�±�Š�‡�œ�ä�� ���� �–�±�”�•�±�‰�„�‡�•�� �‡�‰�›�æ
�•�œ�‡�”�”�‡���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�–�‡���•�‡�‰���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���‘�Ž�†�ƒ�Ž�ž�”�×�Ž���ƒ�œ�–���ƒ���ˆ�‡�Ž�˜�‡�–�±�•�–�á���Š�‘�‰�›���•�‹�•�…�•���‡�Ž�‡�‰�‡�•�†�Ý���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý��
munkahely, �ƒ���•�—�•�•�ƒ�ƒ�†�×�•���‘�Ž�†�ƒ�Ž�ž�”�×�Ž���’�‡�†�‹�‰���ƒ���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•�•�ƒ�Ž�á���•�œ�ƒ�•�•�±�’�œ�‡�–�–�•�±�‰�æ
�‰�‡�Ž�á���•�‘�–�‹�˜�ž�…�‹�×�˜�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý���Š�‹�ž�•�›�ž�–���Œ�‡�Ž�‡�œ�–�±�•���ƒ�œ���±�”�‹�•�–�‡�–�–�‡�•�ä��A munkaügyi köz-
�’�‘�•�–���ž�Ž�–�ƒ�Ž���•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�–���•�±�’�œ�±�•�‡�•�•�‡�Ž���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���…�•�ƒ�•���”�±�•�œ�Ž�‡�‰�‡�•���•�‹�•�‡�”�‡�•�”�Ý�Ž���•�œ�ž�•�‘�Ž�–�ƒ�•���„�‡���ƒ�œ��
érintettek�á���•�‹�˜�‡�Ž���ƒ���–�ƒ�•�ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�‘�•���•�‡�•���ˆ�‡�Ž�–�±�–�Ž�‡�•�ò�Ž���•�±�•�œ�À�–�‹�•���ˆ�‡�Ž���ƒ���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý�•�‡�–���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•��
�•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‘�•���˜�ƒ�Ž�×���Š�‡�Ž�›�–�ž�Ž�Ž�ž�•�”�ƒ�ä���������•�œ�‡�”�œ�Ý���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ�‹���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���Œ�ž�”�ž�•�„�ƒ�•���•�‡�‰�˜�ƒ�Ž�×�•�—�Ž�×��
�•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���’�”�‘�Œ�‡�•�–�‡�•���±�•���ƒ���•�Ú�œ�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�‘�–�–�•�ž�‰���•�‡�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�‡�–�–�‡���”�‡�‹�•�–�‡�‰�”�ž�…�‹�×�•���…�±�Ž�Œ�žt, a 
�•�ž�”���ƒ���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�„�ƒ���˜�ƒ�Ž�×���„�‡�•�‡�”�ò�Ž�±�•�•�‘�”���‹�•���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���•�œ�‘�…�‹�Ú�•�‘�•�×�•�‹�ƒ�‹���•�–�ž�–�—�•�•�œ�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���…�±�Ž�æ
�…�•�‘�’�‘�”�–�–�ƒ�‰�‘�•���ƒ���’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�–���•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•���•�‡�•���•�‡�”�ò�Ž�–�‡�•���Œ�‘�„�„���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�„�‡�á���ƒ���•�Ú�œ�ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�‘�–�–�ƒ�•��
megítélése is alacsony presztízst jelent számukra a közösségükben (Pluszter, 2020). 

�����•�œ�‡�”�œ�Ý���Š�‡�Ž�›�‹���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�•�œ�–�±�•�‡�•�•�‡�Ž���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�•���•�”�‹�–�‹�•�ž�Œ�ž�Š�‘�œ���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���˜�±�Ž�‡�•�±�•�›���•�ž�•���•�œ�‡�”�œ�Ý�•�æ
nél is megjelenik. Ragadics Tamás (2015) doktori értekezésében rávilágít, hogy a térség 
elhúzódó problémáira, a tartós munkanélküliségre, az alulképzettségre, a szegregációra 
�ˆ�‘�•�–�‘�•���Ž�‡�•�•�‡���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�‡�‹�”�‡���±�’�ò�Ž�Ý���˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�‘�•�ƒ�–��-célokat és eszközö-
ket - �–�ƒ�Ž�ž�Ž�•�‹�á���‡�”�Ý�•�À�–�˜�‡���ƒ���Š�‡�Ž�›�‹���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�±�•�–���±�•���ƒ�•�–�À�˜���…�•�‡�Ž�‡�•�˜�±�•�–. 

�����–�ƒ�”�–�×�•���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•�á���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���˜�±�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰�ö�‡�•���±�•���ƒ�œ���‡�Ž�ƒ�˜�—�Ž�–���•�œ�ƒ�•�•�±�’�œ�‡�–�–�•�±�‰�‰�‡�Ž���”�‡�•�æ
�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���‹�•���–�‡�–�–�‡�•���±�”�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•��
�–�‡�•�†�‡�•�…�‹�ž�•���Š�ƒ�–�ž�•�ƒ�‹�ä�������•�œ�ò�Ž�‡�–�±�•�•�‘�”���˜�ž�”�Š�ƒ�–�×���±�Ž�‡�–�–�ƒ�”�–�ƒ�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�±�˜�‡�Ž�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�‡�•��
�–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‘�•���„�‡�Ž�ò�Ž�‹���ƒ�”�ž�•�›�ž�•�ƒ�•���‡�•�‡�Ž�•�‡�†�±�•�±�˜�‡�Ž���•�‹�‡�•�‡�Ž�–�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ž���˜�ž�Ž�–���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý���•�—�•�•�ƒ�æ
vállalók ak�–�‹�˜�‹�–�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡�ä�������•�›�—�‰�†�À�Œ�•�‘�”�Š�ƒ�–�ž�”���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•���•�‹�–�‘�Ž�×�†�ž�•�ƒ���±�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�‡�„�„��
generációk ellátása, ápolása is komoly terhet ró a 45 év feletti munkavállalókra. A rossz 
egészségi állapot tovább csökkenti a munkaképességet, rontva a célcsoporttagok esélyeit. 
���‹�‡�•�‡�Ž�–�‡�•�� �•�‡�Š�±�œ���Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�„�‡�•�� �˜�ƒ�•�•�ƒ�•�� �ƒ�œ�‘�•�� �ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•�á���ƒ�•�‹�•�� �•�‡�•���±�”�‹�•���‡�Ž���ƒ���•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•��
�‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�ò�‰�›�‹���•�œ�ö�”�±�•�‡�•�‡�–�ä 

Barakonyi Eszter (2021) is rávilágít arra tanulmányában, hogy a nyugdíjkorhatár eme-
�Ž�±�•�‡���±�•���ƒ�œ���‡�Ž�Ú�”�‡�‰�‡�†�Ý���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���•�‹�Š�À�˜�ž�•�ƒ�‹���Š�ƒ�–�ž�•�ž�”�ƒ���˜�ž�”�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�•�‹���ˆ�‘�‰���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý��
�•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‘�•�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý���•�‹�‡�•�‡�Ž�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���w�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�Ý�•���Š�‡�Ž�›�æ
�œ�‡�–�‡�� �–�Ú�„�„�� �•�œ�‡�•�’�‘�•�–�„�×�Ž�� �•�±�”�ò�Ž�±�•�‡�•�›�‡�„�„�á�� �•�‹�•�–�� �ƒ�� �Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×�� �•�‘�”�ï�� �ˆ�±�”�ˆ�‹�ƒ�•�±�ä�� ���� �•�Ý�•�”�‡�� �Š�ž�”�—�Ž�� �•�‘�•��
esetben a hozzátartozók ápolása, valamint megjelenik az unokák ellátásával kapcsolatos 
feladatok teljesítése is. A többletterhelés mellett a munkavállalók egészségi állapota sem 
�•�‡�†�˜�‡�œ�Ý�á�� �ƒ�œ�� �w�r�ä�� �±�Ž�‡�–�±�˜�� �„�‡�–�Ú�Ž�–�±�•�±�˜�‡�Ž�� �•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�� �ƒ�� �ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�Ý�•�±�’�‡�•�•�±�‰�� �ˆ�‘�•�‘�œ�ƒ�–�‘�•��
csökkenése. 2010 és 2018 között a munkanélküliek számának csökkenésével párhuzamo-
san az �w�r�� �±�˜�� �ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹�� �ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•�� �•�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•�� �—�‰�›�ƒ�•�‡�„�„�‡�•�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•�� �•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�� �˜�‘�Ž�–��
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�	�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���•�±�”�±�•�‡���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���•�Ú�”�±�„�‡�•�� 

�•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�á�� �•�‡�Ž�›�� �•�œ�‹�•�–�±�•�� �ˆ�‡�Ž�Š�À�˜�Œ�ƒ�� �ƒ�� �ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�•�‡�–�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý�� �•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•�� �•�±�”�†�±�•�±�•�‡�•��
�ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ž�‰�ž�”�ƒ�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý���•�‹�‡�•�‡�Ž�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�Ž�Ú�”�‡�‰�‡�†�Ý���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Žom veszélyt jelenthet a gazda-
ság és a nyugdíjrendszer fenntarthatóságára. A probléma azonban nem orvosolható kizá-
rólag a nyugdíjkorhatár folyamatos emelésével. Elengedhetetlen a preventív szemlélet, 
�ƒ�œ�ƒ�œ���ƒ���ˆ�‹�ƒ�–�ƒ�Ž���±�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���ˆ�‡�Ž�•�±�•�œ�À�–�±�•�‡���ƒ���Š�‘�•�•�œ�ƒ�„�„���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���ƒ�•�–�‹�˜�‹�æ
tásra, melynek egyik lépése az egészségi állapot javítása, az egészségtudatosság fokozása 
(Zádori & Nemeskéri, 2018). �����•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰���±�•���ƒ�•�•�ƒ�•���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡���•�‹�‡�•�‡�Ž�–���•�±�”�†�±�•���‰�ƒ�œ�æ
dasági és társadalmi szempontból egyaránt. Barakonyi Eszter kiemeli, hogy tapasztalatai 
szerint a munkavállalási hajlandóság kifejezetten magas a vizsgált csoport körében, azon-
�„�ƒ�•���‡�œ���Ú�•�•�ƒ�‰�ž�„�ƒ�•�á���ƒ���•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•���•�—�•�•�ƒ�˜�±�‰�œ�±�•�‹���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–���±�•���•�‡�”�‡�–�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�����•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�æ
�ƒ�…�‹���„�‹�œ�–�‘�•�•�ž�‰�����•�‡�‰�–�‡�”�‡�•�–�±�•�‡���•�±�Ž�•�ò�Ž���•�‡�•���‡�Ž�‡�‰�‡�•�†�Ý (Barakonyi, 2021). 

�����•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�‡ 

�����•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�±�•�‡�•���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�ž�•�ž�Š�‘�œ���‡�Ž�‡�•�‰�‡�†�Š�‡�–�‡�–�Ž�‡�•���ƒ��
�•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ƒ���ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�•�ž�•�ƒ�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ�ä�������•�ƒ�‰�›�ƒ�”���•�›�‡�Ž�˜�ö���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•�„�ƒ�•���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„�•�œ�Ú�”���ƒ�œ���ƒ�Ž�æ
kalmasság vagy illetékesség jelenik meg szinonimaként, egy kiválasztott tevékenység vég-
rehajtásához szükséges képesség fedezeteként tekintve a kompetenciára. Kognitív, tehát 
gondolkodási, megismerési, információfeldolgozási folyamatokat ír le a fogalom, melyet 
�±�”�œ�‡�Ž�•�‹���Ú�•�•�œ�‡�–�‡�˜�Ý�•���‹�•���ž�”�•�›�ƒ�Ž�•�ƒ�•�ä�����œ �‡�‰�›�±�•���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ƒ�ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�‡���•�‡�•���œ�ž�”�—�Ž���Ž�‡���‰�›�‡�”�•�‡�•�æ
�•�‘�”�„�ƒ�•�á���Š�ƒ�•�‡�•���‡�‰�±�•�œ���±�Ž�‡�–�‡�•���ž�–���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž���ƒ���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�„�Ý�Ž���±�”�•�‡�œ�Ý���‹�•�‰�‡�”�‡�•���•�›�‘�•�ž�•�ä�������•�—�•�•�ƒ�æ
�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�”�ƒ���ƒ���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‹�•�±�‰�ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�á���ƒ���•�±�’�œ�±�•���•�‘�”�ž�•���ž�–�±�Ž�–���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�á���ƒ���•�—�•�•�ƒ�Š�‡�Ž�›�‹���•�œ�‘�…�‹�ƒ�Ž�‹�æ
záció egyaránt hat (Zádori & Nemeskéri, 2020;  Dévényiné et al., 2021). 

�����•�—�–�ƒ�–�×�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ƒ�‹���•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ�œ���‡�”�Ý�•���„�‡�Ž�•�Ý���•�‘�•�–�”�‘�Ž�Ž���ˆ�‘�•�‘�œ�œ�ƒ���ƒ�œ���‡�‰�›�±�•���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�‹�–�ä��
���‹�˜�‡�Ž���ƒ���•�‹�•�‡�”�±�Ž�•�±�•�›���•�‡�‰�‡�”�Ý�•�À�–�±�•�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�á���À�‰�›���•�œ�‹�•�–�±�•���ˆ�‘�•�‘�œ�œ�ƒ���ƒ�œ���‡�‰�›�±�•���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ƒ�•�œ�‹�•�–�æ
jét, önbizalmát. A tartós munkanélküliség, a v�‹�•�•�œ�ƒ�—�–�ƒ�•�À�–�ž�•���±�Ž�•�±�•�›�‡�á���ƒ���•�‡�‰�‡�”�Ý�•�À�–�±�•���Š�‹�ž�•�›�ƒ��
azonban ellentétes hatást fejt ki, hosszútávon elmélyítve az egyén reményvesztettségét, 
csökkentve a megküzdési képességet.  

A kompetencia felosztására is több modell született, elkülöníthetünk szociális, mód-
szertani és személyes kompetenciát, vagy vizsgálhatjuk munkaterületekhez rendelve is 
�•�‹�•�–���•�œ�ƒ�•�•�±�’�œ�±�•�‹�á���•�—�•�•�ƒ�˜�±�‰�œ�±�•�‹���Œ�ž�”�–�ƒ�•�•�ž�‰�ä�������•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�„�ƒ�•���Ú�–�˜�Ú�œ�Ý�†�•�‡�•���ƒ�œ���‡�Ž�•�ƒ�Œ�ž�–�À�–�‘�–�–��
ismeretek - és azok mobilizálása-, valamint az általános (már a tanulás során is felhasz-
nált) és speciális (csak bizonyos helyzetekben alkalmazott) képességek.  

A kompetencia értelmezéséhez szükséges a készségek vizsgálata is, melyek olyan esz-
�•�Ú�œ�Œ�‡�Ž�Ž�‡�‰�ö���•�ö�˜�‡�Ž�‡�–�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�‡�–���ƒ�œ���‡�‰�›�±�•���–�ƒ�•�—�Ž�ž�•���”�±�˜�±�•���•�ƒ�Œ�ž�–�À�–�‘�–�–���‡�Ž�á���±�•���•�ƒ�‰�›�”�±�•�œ�–���ƒ�—�–�‘�æ
matikusan alkalmaz (Borbély, 2005). Az OECD vezetésével, 1997 és 2003 között a felkért 
szakemberek a DeSeCo (Definition and Selection of Competencies) projekt keretében 
meghatározták azokat a kompetenciákat, melyek elengedhetetlenek a sikeres élethez és a 
�Œ�×�Ž�� �•�ö�•�Ú�†�Ý�� �–�ž�”�•adalomhoz.  A munkacsoport interdiszciplináris volt, törekedtek arra, 
hogy ne csak az oktatás szempontjából vizsgálják a kérdést, így született meg az alábbi 
felosztás (Szabóné, 2013; Török, 2004): 
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1. sz. táblázat: Kulcskompetencia kategóriák a DeSeCo program felosztása nyomán 

Kulcskompetencia  Kulcskompetencia funkciója  Kulcskompetencia meg-
nyilvánulási formája  

 
 
 
Az eszközök interaktív 
használata 

naprakészség a szükséges tech-
nológiákban 

nyelv, szimbólumok, szöve-
gek interaktív használata 

�•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý��eszközök saját célokat 
szolgáló felhasználói tudása 

tudás és információ interak-
tív használata 

a világgal folytatandó aktív pár-
beszéd képessége 

technológia interaktív hasz-
nálata 

 
Szociálisan heterogén 
csoportokkal való 
�‡�‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�• 
 

plurális társadalmakban a sok-
�•�œ�À�•�ö�•�±�‰�‰�‡�Ž���˜�ƒ�Ž�×���„�ž�•�ž�•�•�×�† 

másokhoz való pozitív vi-
szonyulás 

empátia megléte kooperáció, csoportban dol-
gozás 

�–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���–�Ý�•�‡���•�‡�‰�Ž�±�–�‡ konfliktusok menedzselése 
és feloldása 

 
 
Autonóm cselekvés 

az egyén identitásának és céljai-
nak meghatározása egy komplex 
világban 

cselekvés egy tágabb érte-
lemben felfogott környezet-
ben 

�Œ�‘�‰�‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ž�•�� �±�•�� �ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�•�•�±�‰�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�æ
lás 

élettervek és egyéni projek-
tek formálása és megvalósí-
tása 

�‡�‰�›�±�•�‹�� �•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�� �±�•�� �•�ö�•�Ú�†�±�•��
megértése 

jogok, érdekek, határok, 
szükségletek védelme 

Forrás: Szabóné, 2013 (Eredeti forrás: Definition and Selection of Key Competencies - 2005, Fordította: Szabó 
Melinda) 

���œ���‡�Ž�•�ï�Ž�–���•�±�–���±�˜�–�‹�œ�‡�†�„�‡�•���ƒ���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ƒ���ˆ�‘�•�–�‘�•���ˆ�‘�‰�ƒ�Ž�‘�•�•�ž���˜�ž�Ž�–���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹��vizs-
�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�•�„�ƒ�•���±�•���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý-�•�‹�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�ž�•���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�ž�„�ƒ�•���‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–�ä�����œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�æ
ciái magukban hordozzák az eredményes és hatékony munkavégzés ígéretét, így ezek 
vizsgálata, mérése és fejlesztése kulcskérdés (Klein, Klein, & Zentai, 2015). 

A munkavá�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�‹�� �•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•�� �•�Ú�œ�±�� �–�ƒ�”�–�‘�œ�‹�•�� �ƒ�� �ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�•�•�±�‰�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ž�•�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�˜�±�‰�œ�‡�–�–�� �•�—�•�•�ƒ��
�‡�”�‡�†�•�±�•�›�±�±�”�–���±�•���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�±�”�–�â���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�×�‹���Š�ƒ�Œ�Ž�ƒ�•�†�×�•�ž�‰�â���ƒ���•�‡�œ�†�‡�•�±�•�›�‡�œ�Ý�•�±�•�œ�•�±�‰�â���ƒ���•�›�‹�æ
�–�‘�–�–�•�ž�‰���ƒ���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ž�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�‹�”�‡�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ���’�‘�œ�‹�–�À�˜���Œ�Ú�˜�Ý�•�±�’�ä�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹- (pl: 
önszabályozó stratégiák alkalmazása, a tudás aktív konstruálása), a kommunikációs- (pl.: 
szóbeli, írásbeli információcsere), a gondolkodási- (pl.: összefüggés feltárása, kritikai 
mérlegelés, döntés), a digitális- (pl.: biztonságos és etikus eszközhasználat), a személyes 
és társas- (pl.: pozitív énkép, az alkalmazkodóképesség), valamint az önkifejezés és kultu-
rális tudatosság (pl.: a saját kreativitás kibontakoztatása, az emberi alkotás tisztelete) 
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kompetenciacsoportok közül is számos alkompetencia szükséges a sikeres munkavégzés-
hez (Katona, 2020). 

Fazekas Károly (2018) a Magyar Tudományos Akadémia Közgazdaság- és Regionális 
���—�†�‘�•�ž�•�›�‹�� ���—�–�ƒ�–�×�•�Ú�œ�’�‘�•�–�� ���Ú�œ�‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�–�—�†�‘�•�ž�•�›�‹�� ���•�–�±�œ�‡�–�� �–�—�†�‘�•�ž�•�›�‘�•�� �ˆ�Ý�•�—�•�•�ƒ�–�ž�”�•�ƒ��
tanulmányában kiemeli, hogy a 2016-os davosi Világgazdasági Fórum számára készített 
jelentés is jelzi, hogy napjainkban javul a nem-kognitív kompetenciák megítélése. A ti-
�œ�‡�•�Ú�–�� �ˆ�‡�Œ�Ž�‡�–�–�� �±�•�� �ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�Ý�� �‘�”�•�œ�ž�‰�� �u�y�s�� �•�ƒ�‰�›�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�ž�•�ƒ�•�� �˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹�� �•�Ú�”�±�„�‡�•�� �•�±�•�œ�À�–�‡�–�–�� �ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•��
szerint a legfontosabbnak tartott munkavállalói kompetenciák listájára felkerült az ér-
zelmi intelligencia és a gondolkodás rugalmassága, melyek a nem-kognitív kompetenciák 
körébe tartoznak. Emellett a munkavállalók teljesítményének értékelésekor is van már 
helye a kognitív kompetenciák vizsgálata mellett a nem kognitív készségek feltárásának 
is (Fazekas, 2018). 

A fizikai és szellemi kompetenciák mérésének módszertana  

A projekt keretében megvalósított pilot program során olyan módszertan továbbfej-
�Ž�‡�•�œ�–�±�•�±�”�‡���±�•���•�‹�’�”�×�„�ž�Ž�ž�•�ž�”�ƒ���•�›�À�Ž�–���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�á���ƒ�•�‡�Ž�›���ƒ���•�‘�”�ž�„�„�ƒ�•���‡�Ž�•�ò�Ž�Ú�•�À�–�‡�–ten kezelt fizikai 
és szellemi kompetenciákat átfogó módon, egymásra gyakorolt hatásait feltárva vizsgálta. 
A felmérés innovatív jellegéhez nagyban hozzájárult az interdiszciplináris szemlélet, a 
munkatudomány, az egészségtudomány, a pszichológia, az andragógia és a szociológia te-
�”�ò�Ž�‡�–�±�”�Ý�Ž���•�œ�ž�”�•�ƒ�œ�×���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•���±�•���•�œ�‡�•�’�‘�•�–�‘�•���Ú�–�˜�Ú�œ�±�•�‡�ä�������’�‹�Ž�‘�–���’�”�‘�‰�”�ƒ�•���•�‘�”�ž�•���w�r���ˆ�Ý���ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹��
és szellemi, mentális munkaképességének vizsgálata történt meg ErgoScope és online/pa-
pír alapú tesztek alkalmazásával. 

A fizikai kompetenciák mérése ErgoScope munkaképesség vizsgáló rendszer segítség-
ével valósult meg. Az ErgoScope - mely 2011 óta használt, hárompaneles magyar fejlesz-
�–�±�•�ö���•�±�”�Ý�‡�•�œ�•�Ú�œ��- �‡�‰�›�ƒ�”�ž�•�–���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‹���‡�Ž�Ý�•�œ�ö�”�±�•�”�‡�á���‡�‰�±�•�œséges személyek al-
kalmassági vizsgálatára, valamint rehabilitációs mérések elvégzésére. A munkaszimulá-
�–�‘�”���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�‘�•���˜�±�‰�œ�±�•�‡���•�‘�”�ž�•���”�Ú�‰�œ�À�–���ƒ�†�ƒ�–�‘�•�ƒ�–���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý�”�Ý�Ž�á���•�–�ƒ�–�‹�æ
�•�—�•���±�•���†�‹�•�ƒ�•�‹�•�—�•���‡�”�Ý�•�±�”�±�•�á���ò�Ž�˜�‡���˜�±�‰�œ�‡�–�–���•�—�•�•�ž�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ�á���Š�‡�Ž�›�„�‡�•�á���‡�‰�±�•�œ���–�‡�•�–�–�‡�Ž���˜�±�‰�œ�‡�–�–��
mozgások vizsgálata, fi�œ�‹�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–���������
�á���–�‡�•�–�Š�Ý�•�±�”�•�±�•�Ž�‡�–�á���Ž�±�‰�œ�±�•���±�•���˜�±�”�‰�ž�œ�����•�‘�”�ž�•�ä��
A megfigyelt személyek fizikai állapota mellett az észlelési-gondolkodási, érzelmi és tár-
�•�ƒ�•���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�‹�”�×�Ž���‹�•���•�›�‡�”�Š�‡�–�Ý���ƒ�†�ƒ�–�ä�� 

A korábbi tapasztalatokat figyelembe véve az ErgoScope által �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�Š�ƒ�–�×���t�r���•�±�”�±�•�„�Ý�Ž��
5 egységesített kategória került kialakításra, melyek az alábbiakat foglalják magukba: 1. 
�•�–�ƒ�–�‹�•�—�•���‡�”�Ý�•�‹�ˆ�‡�Œ�–�±�•�á���t�ä���†�‹�•�ƒ�•�‹�•�—�•���‡�”�Ý�•�‹�ˆ�‡�Œ�–�±�•�á���u�ä���ˆ�‹�•�‘�•�•�‘�–�‘�”�‹�•�ƒ���±�•���ò�Ž�Ý�•�—�•�•�ž�˜�ƒ�Ž���•�œ�‡�•�„�‡�•�‹��
tolerancia, 4. figyelem és állómunkával szembeni tol�‡�”�ƒ�•�…�‹�ƒ�á���w�ä���•�‘�•�‘�–�×�•�‹�ƒ�–�ö�”�±�•�ä�������Ž�‡�Ž�‡�–�‡�æ
�œ�±�•���•�‘�”�ž�•���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���•�ƒ�–�‡�‰�×�”�‹�ž�•�Š�‘�œ���”�Ú�˜�‹�†���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�ž�œ�ƒ�–�‘�–���‹�•���•�ƒ�’���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���•�œ�‡�•�±�Ž�›���ƒ���•�Ú�•�›�æ
�•�›�‡�„�„���±�”�–�Š�‡�–�Ý�•�±�‰���…�±�Ž�Œ�ž�„�×�Ž�ä�������•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–���’�ƒ�•�‡�Ž�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‹���±�•���Ž�‡�Ž�‡�–�‡�œ�±�•�‹���…�±�Ž�„�×�Ž���Ú�•�ž�Ž�Ž�×an is 
alkalmazhatóak. 

A szellemi kompetenciák mérése a CEB Talent Measurement Solutions rendszeren ala-
puló személyiségvizsgáló tesztstruktúrával valósult meg. A bevont szakemberek egy kom-
petencia alapú személyiségtesztet, illetve két képességtesztet (adaptív intelligencia teszt 
és szókincs teszt) alkalmaztak. A kompetencia alapú személyiségteszt nyolc területet vizs-
�‰�ž�Ž�–�á���ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���Ú�•�•�œ�‡�–�‡�˜�Ý�•���•�‡�•�–�±�•�ã 
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- Vezetés �� irányítás, döntés, felhatalmazás, 
- Gondolkodás �� tudás, hatékony gondolkodás, tanulás, 
- ���‰�›�ò�–�–�•�ö�•�Ú�†�±�•���� megértés, gondoskodás, csapatjáték, 
- Megbízhatóság �� fegyelmezettség, kiállás a vállalatért, ragaszkodás az értékekhez, 
- Alkalmazkodás �� körülményekhez, emberekhez, változáshoz, 
- Cselekvés �� �•�‹�•�‡�”�”�‡���–�Ú�”�‡�•�˜�±�•�á���‰�›�Ý�œ�‡�Ž�‡�•�”�‡���–�Ú�”�‡�•�˜�±�•�á���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�á 
- Befolyásolás �� �•�‘�•�•�—�•�‹�•�ž�…�‹�×�á���•�‡�‰�‰�›�Ý�œ�±�•�á���Š�ž�Ž�×�œ�ƒ�–�±�’�À�–�±�•�á 
- Újítás�� �•�”�‡�ƒ�–�‹�˜�‹�–�ž�•�á���˜�ž�Ž�–�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�á���Œ�Ú�˜�Ý�•�±�’���ƒ�Ž�•�‘�–�ž�•�ä 

A fenti területeket tízfokú skálán értékelik a szakemberek, az egyes viselkedésmódok 
�‡�Ž�–�±�”�Ý���Š�ƒ�•�‰�•�ï�Ž�Ž�›�ƒ�Ž���Œ�‡�Ž�‡�•�•�‡�•���•�‡�‰���ƒ�–�–�×�Ž���ˆ�ò�‰�‰�Ý�‡�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×���•�‹�Ž�›�‡�• terüle-
ten vagy beosztásban kíván érvényesülni. A teszt reflektív, a felmérés során született állí-
�–�ž�•�‘�•�ƒ�–���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�„�ƒ�•���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý���•�œ�‡�•�±�Ž�›���±�”�–�±�•�‡�Ž�Š�‡�–�‹�á���ƒ�•�‹���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ�•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�á���Š�‘�‰�›���•�Ú�˜�‡�Ž�‹��
az érvényességet és közvetlen visszajelzést nyújt, magában hordozza az önjellemzés kor-
látait is. 

Az adaptív intelligenciateszt a problémamegoldási hatékonyságot vizsgálja, azáltal, 
�Š�‘�‰�›���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�Œ�ƒ���ƒ���•�‹�–�Ú�Ž�–�Ý���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�ò�‰�‰�±�•ek alkotásával �±�•���•�œ�ƒ�„�ž�Ž�›�•�œ�‡�”�ö�•�±�‰�‡�•���ˆ�‡�Ž�ˆ�‡�†�‡�œ�±�•�±�˜�‡�Ž���•�ƒ�’�æ
csolatos képességét. A problémamegoldás a munkavállalás �•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�„�×�Ž���ˆ�‘�•�–�‘�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�á��
�•�‡�Ž�›���‡�Ž�‡�•�œ�±�•�‡���Š�ƒ�•�œ�•�‘�•���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�‹�•�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ�•�‘�”�ä�����œ���ƒ�†�ƒ�’�–�À�˜���‹�•�–�‡�Ž�Ž�‹�æ
�‰�‡�•�…�‹�ƒ�–�‡�•�œ�–�‡�•���ƒ�œ���ƒ�Ž�ž�„�„�‹���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�ž�•�ž�”�ƒ���•�›�ï�Œ�–�ƒ�•�ƒ�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–�ã 

- Fluid intelligencia - az ingerek közötti kapcsolatok felismerése, következtetések le-
vonása, okfejtés 

- Kristályos intelligencia - �ƒ���•�—�Ž�–�ï�”�ƒ���‡�Ž�•�ƒ�Œ�ž�–�À�–�ž�•�ƒ���ž�Ž�–�ƒ�Ž���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�Ý���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�á���•�‡�Ž�›���–�Ú�„�„�‡�•���•�Ú�æ
�œ�Ú�–�–���ƒ���•�›�‡�Ž�˜�‹���•�±�’�‡�•�•�±�‰�‡�•���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���•�±�”�Š�‡�–�Ý 

- Kvantitatív okfejtés - a matematikai szabályok alkalmazásának hatékonysága 
- Vizuális adatfeldolgozás - a téri vizualizáció és a téri forgatás képessége 
- Rövid távú memória - a verbális és vizuális információk megtartása (rövidtávon) 

�±�•���ƒ�œ�‘�•���’�‘�•�–�‘�•���‡�Ž�Ý�Š�À�˜�ž�•�ƒ 
- Hosszú távú memória - a verbális és vizuális információk megtartása (hosszútá-

von�����±�•���ƒ�œ�‘�•���’�‘�•�–�‘�•���‡�Ž�Ý�Š�À�˜�ž�•�ƒ 
- Információfeldolgozás sebessége - �ƒ�†�‘�–�–���‹�†�Ý���ƒ�Ž�ƒ�–�–���˜�±�‰�”�‡�Š�ƒ�Œ�–�‘�–�–���•�‘�‰�•�‹�–�À�˜���•�ö�˜�‡�Ž�‡�–�‡�•��

�•�œ�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý���•�±�’�‡�•�•�±�‰ 
- Döntésképesség - a döntéshozatal hatékonyságát és gyorsaságát leíró képesség 

(Klein, Klein, & Zentai, 2015) 

A szókin�…�•�–�‡�•�œ�–���•�‡�‰�À�–�•�±�‰�±�˜�‡�Ž���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�–���˜�±�‰�œ�Ý���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�Š�ƒ�–�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ƒ���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý���•�‡�•�æ
�•�‘�”�ƒ���•�œ�×�•�‹�•�…�…�•�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�‹�•���±�•���•�‡�•�•�›�‹�”�‡���˜�ƒ�•���–�‹�•�œ�–�ž�„�ƒ�•���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���•�œ�ƒ�˜�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�±�•�±�˜�‡�Ž�ä��
���œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý���•�œ�×�•�‹�•�…�•�±�•�‡�•���•�±�”�‡�–�‡���„�‡�ˆ�‘�Ž�›�ž�•�‘�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���•�‡�•�•�›�‹�”�‡���•�Ú�•�•�›�‡�•���‹�‰�ƒ�œ�‘�†�‹�•���‡�Ž���ƒ�œ��
ügyintézési folyamatokban, mennyire képes új ismeretek befogadására, egyes kérdések-
ben való tájékozottság megszerzésére (Klein, Klein, & Zentai, 2015). 
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�	�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���•�±�”�±�•�‡���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���•�Ú�”�±�„�‡�•�� 

���� �•�±�”�±�•�„�‡�•�� �”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý�•�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�á�� �ƒ�� �•�±�”�±�•�‡�•�� �•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ƒ�‹�á�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�æ
tések  

A felmérésre 2021.04.21. és 2021.05.27. között került sor Pécsett, a Pécsi Tudomány-
egyetem Munkatudományi és Foglalkozás-egészségügyi Centrumában.  

Vizsgálati alanyok  

���� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�„�ƒ���„�‡�˜�‘�•�–���w�r�� �…�±�Ž�…�•�‘�’�‘�”�–�–�ƒ�‰���•�Ú�œ�ò�Ž�� �s�y���ˆ�Ý���˜�‘�Ž�–���ˆ�±�”�ˆ�‹�� �±�•�� �u�u���ˆ�Ý�� �˜�‘�Ž�–���•�Ý�ä������ �•�‹�•�–�ƒ��
lakhely szerinti megoszlását az 1. sz. ábra mutatja be. A �Ž�‡�‰�–�Ú�„�„�‡�•�����ƒ�Œ�•�œ�Ž�×�•�����s�v���ˆ�Ý�����±�Ž�•�‡�•�á��
6-�x���ˆ�Ý���•�‡�”�ò�Ž�–���„�‡�˜�‘�•�ž�•�”�ƒ�����‹�•�•�×�”�×�Ž���±�•�����‡�Œ�–�‹�„�Ý�Ž�ä���	�‡�Ž�•�Ý�•�œ�‡�•�–�•�ž�”�–�‘�•�”�×�Ž���±�•���V�œ�†�ˆ�ƒ�Ž�—�”ól 4-�v���ˆ�Ý���±�”�æ
�•�‡�œ�‡�–�–���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�”�‡�á�����‡�Ž�Ž�›�±�”�Ý�Ž�á�����‘�‰�†�ž�•�ž�”�×�Ž���±�•�����”�ž�˜�ƒ�•�‡�”�‡�•�œ�–�ï�”�”�×�Ž���‹�•���u-�u���ˆ�Ý���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�×�†�‘�–�–���„�‡�ä��
A kémesi, kákicsi és hegyszentmártoni lakosok közül is 2-�t���ˆ�Ý���•�œ�‡�”�‡�’�‡�Ž�–���ƒ���•�‹�•�–�ž�„�ƒ�•�á���‡�•�‡�Ž�æ
�Ž�‡�–�–���s���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý���Š�‹�”�‹�…�•�‹���˜�‘�Ž�–�ä 

�����”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý�•���•�Ú�œ�ò�Ž���‡�‰�›���ˆ�Ý���•�‡�•���–�ƒ�”�–�‘�œ�‘�–�–���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���…�±�Ž�…�•�‘�’�‘�”�–�Š�‘�œ�á���•�‹�˜�‡�Ž���t�s���±�˜�‡�•���˜�‘�Ž�–��
�ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–���‹�†�Ý�’�‘�•�–�Œ�ž�„�ƒ�•�ä�������–�Ú�„�„�‹���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý���•�‹�•�†���ƒ���v�w���±�˜�‡�•���ˆ�‡�Ž�ò�Ž�‹���˜�‘�Ž�–�ã���s�r���ˆ�Ý���–�ƒ�”�–�‘�œ�‘�–�–���ƒ���x�r��
�±�˜�‡�•���±�•���x�r���±�˜�•�±�Ž���‹�†�Ý�•�‡�„�„���•�‘�”�‘�•�œ�–�ž�Ž�›�Š�‘�œ�á���t�u���ˆ�Ý���w�r-�w�{���±�˜�‡�•���˜�‘�Ž�–�á���s�x���ˆ�Ý���’�‡�†�‹�‰��a 45-59 évesek 
táborából került ki.  

1. sz. ábra - �����ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�„�‡�•���”�±�•�œ�–�˜�‡�˜�Ý�•���Ž�ƒ�•�Š�‡�Ž�›���•�œ�‡�”�‹�•�–�‹���•�‡�‰�‘�•�œ�Ž�ž�•�ƒ 

 
Forrás: saját szerkesztés 

Szociodemográfiai adatok  

�����•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�–���•�‹�–�Ú�Ž�–�Ý�•���†�Ú�•�–�Ý���–�Ú�„�„�•�±�‰�‡�á���x�x�á�r�¨-�ƒ�����u�u���ˆ�Ý�����•�Ý�ä���2�Ž�‡�–�•�‘�”�—�•�ƒ�–���–�‡�•�‹�•�–�˜�‡���ƒ���v�x-55 
�±�Ž�‡�–�±�˜�����u�s���ˆ�Ý, 62,0%) közötti munkavállaló a kliensek zöme. 56-62 év közötti a válaszadók 
20%-a, 62 év felettiek a csoport 10%-�ž�–���”�‡�’�”�‡�œ�‡�•�–�ž�Ž�Œ�ž�•�ä�������˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�ƒ�†�×�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���–�Ú�„�„�•�±�‰�±�æ
nek van párja, 42,9%-�ƒ�����t�s���ˆ�Ý�����Š�ž�œ�ƒ�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���±�Ž�á���t�r�á�v�¨-a élettársi kapcsolatban van. Az el-
váltak, illetve özvegyek aránya 22,4%. 12,2%-uk gyermektelen, 24,5% egy, 18,4% két, 
�v�v�á�{�¨�����t�t���ˆ�Ý�����Š�ž�”�‘�•���˜�ƒ�‰�›���‡�•�•�±�Ž���–�Ú�„�„���‰�›�‡�”�•�‡�•�‡�–���•�‡�˜�‡�Ž�ä�� 

A megkérdezettek 68%-�ƒ�����u�v���ˆ�Ý�����ƒ�Ž�ƒ�’�ˆ�‘�•�ï�á���u�t�¨���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�Ž�›�‡�•���•�Ú�œ�±�’�ˆ�‘�•�ï���‹�•�•�‘�Ž�ƒ�‹���˜�±�‰�œ�‡�–�–�æ
�•�±�‰�‰�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�‹�•�ä���	�‡�Ž�•�Ý�ˆ�‘�•�ï���˜�±�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰�ö��alany nem volt. Munkaviszony tekintetében a 
felmérésbe bevontak 48%-�ƒ�����t�v���ˆ�Ý�����–�Ú�„�„�á���•�‹�•�–���u�r���±�˜�‡���†�‘�Ž�‰�‘�œ�‹�•�á���ƒ���•�ž�•�‹�•���˜�±�‰�Ž�‡�–���ƒ�œ���s-5 hó-
�•�ƒ�’�� �•�—�•�•�ƒ�˜�‹�•�œ�‘�•�•�›�ƒ�Ž�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�•, akik aránya 10%. A vizsgálatba bevont személyek 
92%-�ƒ�����v�x���ˆ�Ý�����•�‡�•���†�‘�Ž�‰�‘�œ�‹�•���•�ž�•�‘�†�ž�Ž�Ž�ž�•�„�ƒ�•�ä 
  



 

 
149 

[Dokumentum címe] 
Pohl Marietta �� Tibold Antal�� Pankász Balázs �� Nemeskéri Zsolt  

Egészségi állapot 

A felmérésben részt vettek 66%-�ƒ�����u�u���ˆ�Ý�����”�‡�•�†�•�œ�‡�”�‡�•�‡�•���•�œ�‡�†���‰�›�×�‰�›�•�œ�‡�”�–�á���x�v�¨�����u�t���w�r����
dohányzik, 6% (3/50) rendszeresen fogyaszt alkoholt, 2-2% (1-�s���ˆ�Ý�����ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•�•�±�•�–�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡��
rendszeresen drogot fogyaszt.  

Betegségek tekintetében a válaszadók 58%-a (29/50) magas vérnyomással, 26% 
(13/50) mozgásszervi problémával küzd, 16%-nak (8/50) szív- érrendszeri megbetege-
dése van és 14% (7/50) cukorbeteg. 64% (32/50) számolt be fájdalomról, rossz közér-
�œ�‡�–�”�Ý�Ž�á���u�t�¨��-�•�ƒ�•�����s�x���w�r�����˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�Ž�›�‡�•���•�œ�‹�•�–�ö���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�Œ�ƒ van a mozgékonysággal, 22%-nak 
(11/50) a szokásos napi tevékenységek elvégzésével, 12%-nak az önellátással is.  

2. sz. táblázat: A szellemi vizsgálatok eredményeinek összegzése 

EGÉSZSÉGI ÁLLAPOT 

rendszeres gyógyszerszedés 33/50  66,0% 

dohányzás 32/50  64,0% 

alkoholfogyasztás 3/50  6,0% 

drogfogyasztás  
�ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�‘�•�•�œ�‡�”�ö�‡�• 1/50  2,0% 

drogfogyasztás rendszeresen 1/50  2,0% 

cukorbetegség 7/50  14,0% 

magas vérnyomás 29/50  58,0% 

szív - érrendszeri problémák 8/50  16,0% 

mozgásszervi megbetegedés 13/50  26,0% 

daganatos betegségek 3/50  6,0% 

pszichés betegség 4/50  8,0% 
mozgékonysággal problémája 
van 16/50  32,0% 

önellátással problémája van 6/50  12,0% 

szokásos tevékenységekkel 11/50  22,0% 

fájdalom / rossz közérzet 32/50  64,0% 

LELKI ÁLLAPOT 

nincs 17/50  34,0% 

enyhe 29/50  58,0% 

közepes 4/50  8,0% 

súlyos 0/50  0,0% 

ALVÁSZAVAR 

normális  38/50  76,0% 

abnormális 9/50  18,0% 

súlyos 3/50  6,0% 

SZORONGÁS/ DEPRESSZIÓ 

nincs 34/50  68,0% 

enyhe 16/50  32,0% 

közepes 0/50  0,0% 

súlyos 0/50  0,0% 

KIÉGÉS 

alacsony 7/50  14,0% 

közepes 33/50  66,0% 

magas 10/50  20,0% 

Kimerültség (2,25 felett) 31/50  62,0% 

Kiábrándultság (2,1 felett) 25/50  50,0% 

Forrás: saját szerkesztés 
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�	�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���•�±�”�±�•�‡���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���•�Ú�”�±�„�‡�•�� 

Lelki  állapot vizsgálata  

A lelki állapot �–�‡�•�‹�•�–�‡�–�±�„�‡�•�� �w�z�¨�� ���t�{���w�r���� �•�ò�œ�†���‡�•�›�Š�±�•�‡�•�� �•�‹�•�Ý�•�ò�Ž�Ý���–�ò�•�‡�–�‡�•�•�‡�Ž�á���u�v�¨-
nak (17/50) nincs problémája ezen a területen, 8% (4/50) közepes hangulatzavarral 
küzd. A válaszadók 72%-a (36/50) nem szenved depresszióban, 28% (14/50) enyhe tü-
�•�‡�–�‡�•�•�‡�Ž���•�ò�œ�†�á���–�‘�˜�ž�„�„�ž���ƒ���•�±�”�†�Ý�À�˜�‡�–���•�‹�–�Ú�Ž�–�Ý�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���•�Ú�œ�‡�’�‡�•���˜�ƒ�‰�›���•�ï�Ž�›�‘�•���†�‡�’�”�‡�•�•�œ�‹�×�•���ž�Ž�æ
lapotot nem regisztráltunk. 

A megkérdezettek 76%-ának (38/50) nincs alvászavara, 18% (9/50) abnormális, to-
vábbá 6% (3/50) súlyos alvászavar kategóriájába sorolható problémával küzd. 

Kiégés vizsgálata  

A Mini- ���Ž�†�‡�•�„�—�”�‰�����±�”�†�Ý�À�˜���•�‹�±�‰�±�•�–���•�±�”�Ý���•�±�”�†�±�•�‡�‹�•�±�Ž���ƒ���•�‹�•�‡�”�ò�Ž�–�•�±�‰���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�•���’�‘�•�–�•�œ�ž�•�ƒ��
2,14 (SD=0,74), a kiábrándultság átlagos pontszáma 2,05 (SD=0,84). Kiábrándultsággal 
�u�s���ˆ�Ý�����x�t�¨�����•�ò�œ�†�á���•�‹�•�‡�”�ò�Ž�–�•�±�‰�‰�‡�Ž���t�w���ˆ�Ý�����w�r�¨���ä�����Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���ˆ�‘�•�ï���•�‹�±�‰�±�•�•�‡�Ž���y���ˆ�Ý�����s�v�¨�����±�”�‹�•�æ
tet�–�á���•�Ú�œ�‡�’�‡�•���ˆ�‘�•�ï���•�‹�±�‰�±�•�„�‡�•���u�u���ˆ�Ý�����x�x�¨�����•�œ�‡�•�˜�‡�†�á���•�À�‰���ƒ���•�‹�±�‰�±�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���ˆ�‘�•�ƒ���s�r���ˆ�Ý�”�‡�����t�r�¨����
�Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�ä�������•�‹�±�‰�±�•���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�•���’�‘�•�–�•�œ�ž�•�ƒ���t�r�á�{�x���������±�y�á�w�z���ä 

�����•�‹�±�‰�±�•���•�Ú�œ�‡�’�‡�•���±�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���•�œ�‹�•�–�Œ�‡���•�œ�‹�‰�•�‹�ˆ�‹�•�ž�•�•�ƒ�•���‰�›�ƒ�•�”�ƒ�„�„�ƒ�•���ˆ�‘�”�†�—�Ž���‡�Ž�Ý���ƒ�œ���‡�Ž�˜�ž�Ž�–�ƒ�•�á���Ú�œ�æ
vegyek körében (25,6% vs 0,0%, p=0,003), a 62 év felettiek esetében (11,6% vs 0,0%, 
�’�±�r�á�r�r�{�����ƒ���•�Ú�œ�±�’�ˆ�‘�•�ï���‹�•�•�‘�Ž�ƒ�‹���˜�±�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰�‰�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�•�•�±�Ž�����u�y�á�t�¨���˜�•���r�á�r�¨�á���’�±�r�á�r�r�t���á���ƒ��
több, mint 40 éve munkát vállalók között (23,3% vs 0,0%, p=0,011), a másodállással ren-
�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•�����{�á�u�¨���˜�•���r�á�r�¨, p=0,023). A szív- érrendszeri megbetegedéssel (18,6% 
�˜�•���r�á�r�¨�á���’�±�r�á�r�r�x�����±�•���ƒ���•�‘�œ�‰�ž�•�•�œ�‡�”�˜�‹���’�ƒ�•�ƒ�•�œ�‘�•�•�ƒ�Ž�����t�y�á�{�¨���˜�•���s�v�á�u�¨�á���’�±�r�á�r�r�t�����•�ò�œ�†�Ý�•���•�Ú�æ
�”�±�„�‡�•���•�œ�‹�‰�•�‹�ˆ�‹�•�ž�•�•�ƒ�•���•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„���ƒ�”�ž�•�›�„�ƒ�•���ˆ�‘�”�†�—�Ž���‡�Ž�Ý���ƒ���•�‹�±�‰�±�•���•�Ú�œ�‡�’�‡�•�á���‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡���•�ƒ�‰�ƒ�•���ˆ�‘�•�ƒ�ä���� 

A korrelációs modellben a lelki állapot és a kiégés között szignifikáns, enyhe kapcsolat 
igazolódott (p=0,018, r= 0,17, r2=0,054). Az enyhe hangulatzavar szignifikánsan gyakrab-
�„�ƒ�•�� �ˆ�‘�”�†�—�Ž�� �‡�Ž�Ý�� �ƒ�� �•�Ú�œ�‡�’�‡�•�á�� �‹�Ž�Ž�‡�–�˜�‡�� �•�ƒ�‰�ƒ�•�� �•�‹�±�‰�±�•�•�‡�Ž�� �±�”�‹�•�–�‡�–�–�‡�•�� �•�Ú�”�±�„�‡�•�� ���x�r�á�w�¨�� �˜�•�� �v�t�á�{�¨�á��
p=0,007). Az abnormáli�•���ƒ�Ž�˜�ž�•�œ�ƒ�˜�ƒ�”�”�ƒ�Ž���•�ò�œ�†�Ý�•���•�Ú�”�±�•�‡�•���•�œ�‹�‰�•�‹�ˆ�‹�•�ž�•�•�ƒ�•���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���ƒ�”�ž�•�›�ž�•�ž�Ž��
�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�‡�‰���•�Ú�œ�‡�’�‡�•���±�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���ˆ�‘�•�ï���•�‹�±�‰�±�•�����t�r�á�{�¨���˜�•���r�á�r�¨�á���’�±�r�á�r�u�x���ä 

A rendszeresen dohányzó (62,0% vs 2,0%, p= 0,007) válaszadók és a 45-55 életév kö-
zöttiek (42,0% vs 20,0%, p=0,022) szignifikánsan nagyobb arányban érintettek kimerült-
séggel (átlagosan kimerültségi pontszám> 2,25). A 31-40 éve munkát vállalók (32,3% vs 
21,1%, p= 0,005), a másodállás vállalók (9,7% vs 5,3%, p= 0,007), rendszeresen gyógy-
�•�œ�‡�”�–�� �•�œ�‡�†�Ý�•�� ���y�s�á�r�¨�� �˜�•�� �w�y�á�{�¨�á�� �’�±�� �r�á�r�s�w���á�� �ƒ�� �ˆ�ž�Œ�†�ƒ�Ž�‘�•�•�ƒ�Ž�á�� �”�‘�•�•�œ�� �•�Ú�œ�±�”�œ�‡�–�–�‡�Ž�� �±�”�‹�•�–�‡�–�–�‡�•��
���u�w�á�w�¨���˜�•���r�á�r�¨�á���’�±���r�á�r�s�s�����±�•���ƒ���•�‘�œ�‰�±�•�‘�•�›�•�ž�‰���–�‡�”�±�•���•�‹�Š�À�˜�ž�•�‘�•�•�ƒ�Ž���•�ò�œ�†�Ý�•�����u�w�á�w�¨���˜�•���r�á�r�¨�á��
p= 0,012) körében szignifikánsan nagyo�„�„���ƒ�”�ž�•�›�„�ƒ�•���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�‡�‰��kiábrándultság. 

Fizikai képességvizsgálat  

���� �„�‡�˜�ž�Ž�‘�‰�ƒ�–�‘�–�–���w�r�� �ˆ�Ý�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‹�� �ƒ�Ž�ƒ�•�›�� �ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹�� �•�±�’�‡�•�•�±�‰�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ƒ���•�‡�‰�–�Ú�”�–�±�•�–�ä������ �•�±�”�±�•�‹��
adatok értékelése a gyártó által megadott referenciaértékek összehasonlításával került 
sor. A vizsgál�–���’�‘�’�—�Ž�ž�…�‹�×���ƒ���‰�›�ž�”�–�×���ž�Ž�–�ƒ�Ž���•�‡�‰�ƒ�†�‘�–�–���•�‘�”�•�ž�Ž�±�”�–�±�•�Š�‡�œ���•�±�’�‡�•�–���ƒ���•�–�ƒ�–�‹�•�—�•���‡�”�Ý�•�‹�æ
fejtés 31,25%-�ž�–�á���ƒ���†�‹�•�ƒ�•�‹�•�—�•���‡�”�Ý�•�‹�ˆ�‡�Œ�–�±�•���u�z�á�y�¨-át, a finommozgások 33,5%-át, a figye-
lem koncentrálásának 43,6%-�ž�–���±�•���ƒ���•�‘�•�‘�–�×�•�‹�ƒ�–�ö�”�±�•���v�v�á�y�¨-át érte el.  

A férfiak statikus, dinamikus és finommotorik�—�•�� �–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�•�±�•�›�‡�� �•�‡�‰�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�–�ƒ�� �ƒ�� �•�Ý�•�±�–��
���’�´�r�á�r�r�s���•�‹�•�†�‡�•���‡�•�‡�–�„�‡�•���á���†�‡���ƒ���•�‘�•�‘�–�×�•�‹�ƒ�–�ö�”�±�•�„�‡�•���±�•���ƒ���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•���•�‘�•�…�‡�•�–�”�ž�Ž�ž�•�„�ƒ�•���•�‡�•��
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�˜�‘�Ž�–�� �•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�ä�� ���œ�� �±�Ž�‡�–�•�‘�”�� �‡�Ž�Ý�”�‡�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�–�ž�˜�ƒ�Ž�� �ƒ�� �•�‘�•�‘�–�×�•�‹�ƒ�–�ö�”�±�•�� �•�±�”�Š�‡�–�Ý�‡�•�� �…�•�Ú�•�•�‡�•�–�á�� �–�‘�æ
vábbá a dinamikus, statikus és finommotori kus mozgások kivitelezése egymással szoro-
san korrelált. 

�����•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�•���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�ò�‰�‰�Ý���±�”�–�±�•�‡�Ž�±�•�‡ 

Az utóbbi évek kutatásai alapján a fizikai vizsgálati és értékelési protokoll módszertana 
�Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���ž�–�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‘�•���‡�•�‡�–�–���ž�–���±�•���Œ�×�˜�ƒ�Ž���ž�”�•�›�ƒ�Ž�–�ƒ�„�„���•�±pet ad a foglalkoztathatóság, a mun-
�•�ž�”�ƒ���•�±�•�œ���ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–���•�‹�•�Ý�•�±�‰�±�•�‡�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ž�„�ƒ�•�ä�����œ���‡�‰�›�•�œ�‡�”�ö�„�„�á���‘�”�˜�‘�•�‹���˜�ƒ�‰�›���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•-
egészségügyi fizikális vizsgálatok mellett egyre több országban megjelennek a gépesített 
���•�‡�œ�†�‡�–�„�‡�•�� �•�ö�•�œ�‡�”�‡�•�á�� �•�ƒ�Œ�†�� �•�œ�ž�•�À�–�×�‰�±�’�’�‡�Ž�� �–�ž�•�‘�‰atott] adatszerzések, melyek alkalma-
sak összetett képességvizsgálatokra is. A munkaképesség megállapítása mellett a munka-
képesség-csökkenés meghatározásában, illetve a rehabilitálhatóság megítélésében/reha-
�„�‹�Ž�‹�–�ž�…�‹�×�•���…�±�Ž�‘�•���•�‹�–�ö�œ�±�•�±�„�‡�•���‹�•���‡�‰�›�”�‡���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���•�œ�‡�”�‡pük van.  

�����•�±�’�‡�•�•�±�‰�˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�×���‰�±�’�‡�•���•�œ�‘�ˆ�–�˜�‡�”�‡�•���•�‹�•�†�‡�‰�›�‹�•�±�”�Ý�Ž���‡�Ž�•�‘�•�†�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���‹�‰�‡�•���”�±�•�œ�Ž�‡�–�‡�•��
�±�•���‘�„�Œ�‡�•�–�À�˜���•�‘�œ�‰�ž�•�–�‡�”�Œ�‡�†�‡�Ž�‡�•���±�•���–�‡�”�Š�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�•�±�‰���ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�–���–�‡�•�œ�•�‡�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±�á���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���‡�‰�›-
egy vizsgálat akár 3 órát is igénybe vehet, mely a vizsgálati alany számára ig�‡�•���•�‡�‰�–�‡�”�Š�‡�Ž�Ý��
lehet és nem is feltétlenül szükséges az egész protokoll kivitelezése minden esetben. Kü-
�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���ˆ�‡�Ž�ƒ�†�ƒ�–�•�‘�”�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���‘�„�Œ�‡�•�–�À�˜�‡�•���•�‡�‰�•�±�”�Š�‡�–�Ý���ƒ���•�–�ƒ�–�‹�•�—�•���±�•���†�‹�•�ƒ�•�‹�•�—�•���‡�”�Ý�•�‹�ˆ�‡�Œ�–�±�•�á��
�‹�Ž�Ž�‡�–�Ý�Ž�‡�‰���‡�œ�‡�•���Ú�•�•�œ�‡�Š�ƒ�•�‰�‘�Ž�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�±�’�‡�•�•�±�‰�‡. Az állóképesség és a m�‘�•�‘�–�×�•�‹�ƒ�–�ö�”�±�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�æ
�Ž�ƒ�–�ƒ�� �‹�•�� �ƒ�� �’�”�‘�–�‘�•�‘�Ž�Ž�� �”�±�•�œ�‡�á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý�� �ˆ�‹�•�‘�•�•�‘�œ�‰�ž�•�‘�•�� �•�‹�˜�‹�–�‡�Ž�‡�œ�±�•�±�•�‡�•, továbbá 
�ò�Ž�Ý- illetve állómunkára való alkalmasság megítélésére is sor kerül.  

A vizsgált populáció alanyai a megadott normálértékek kevesebb, mint felét tudták tel-
jesíteni a vizsgálat során. Mivel a megadott referenciaértékek átlagos munkabírást meg-
haladó egyének vizsgálata során nyert átlagértékek, tekintettel a vizsgált személyeknek 
�ƒ�œ���‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�‹���ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�‘�–���•�±�”�Ý���•�±�”�†�Ý�À�˜���ž�Ž�–�ƒ�Ž���ˆ�‡�Ž�–�ž�”�–���ž�Ž�–�ƒ�Ž�ž�•�‘�•�ƒ�•���”�‘�•�•�œ�•�ƒ�•���•�‘�•�†�Š�ƒ�–ó egészségi 
�ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�ž�”�ƒ�á���‡�œ���ƒ���–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�•�±�•�›���•�‡�•���•�‡�‰�Ž�‡�’�Ý�ä 

���Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý���•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�‡�•���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�Š�ƒ�–�×�ƒ�•���ƒ���ˆ�±�”�ˆ�‹�ƒ�•���±�•���•�Ý�•���•�‘�–�‘�”�‹�•�—�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�•�±�•�›�‡���•�Ú�œ�Ú�–�–�á��
�•�‡�Ž�›�•�‡�•���•�ƒ�‰�›�ƒ�”�ž�œ�ƒ�–�ƒ���„�‹�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ�‹�á���ƒ�œ���‡�Ž�–�±�”�Ý���‹�œ�‘�•�œ�ƒ�–�‹���ˆ�‡�Ž�±�’�À�–�±�•�•�‡�•���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�À�–�Š�ƒ�–�×�ä�������ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�‡�•��
koncentrálásában és a mon�‘�–�×�•�‹�ƒ�–�ö�”�±�•�„�‡�•���•�‡�•���˜�‘�Ž�–���±�”�†�‡�•�‹���•�ò�Ž�Ú�•�„�•�±�‰�á���†�‡���•�‹�•�†�•�±�–���…�•�‘�æ
�’�‘�”�–���•�‡�•�•�œ�‡���ƒ���•�‡�‰�ƒ�†�‘�–�–���ž�–�Ž�ƒ�‰���ƒ�Ž�ƒ�–�–���–�‡�Ž�Œ�‡�•�À�–�‡�–�–�ä�����œ���±�Ž�‡�–�•�‘�”���‡�Ž�Ý�”�‡�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�–�ž�˜�ƒ�Ž���ƒ���•�‘�•�‘�–�×�•�‹�ƒ�–�ö�”�±�•��
szignifikánsan csökkent.  

Egészségi állapot tekintetében a vizsgált személyek mintegy kétharmada dohányzik, 
körülbelül ugyanekkora hányaduk szed valamilyen gyógyszert is. A betegségprofil gya-
korlatilag egyezik a hazánkban tapasztalható átlaggal. A hipertónia a vizsgált populáció 
több, mint felét érinti, diabetes 14%- �‘�–�á���ƒ�œ���‡�‰�›�‹�•���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�•�±�•�›�•�±�•�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�•�‡�œ�Ý���•�œ�À�˜- ér-
rendszeri megbetegedés 16%-nál regisztrálható. Markáns a mozgásszervi megbetegedé-
sek reprezentációja, az alanyok több, mint negyedét érinti, ami annak ismeretében, hogy 
�ƒ�� �˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�ƒ�†�×�•�� �ˆ�Ý�Ž�‡�‰�� �ƒ�Ž�ƒ�’�ˆ�‘�•�ï�� �•�±�’�œ�‡�–�–�•�±�‰�‰�‡�Ž�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�•�‡�•�á�� �ƒ�•�‹�� �‹�•�•�ž�„�„�� �ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹�� �•�—�•�•�ƒ�˜�±�‰�æ
�œ�±�•�”�‡���’�”�‡�†�‹�•�’�‘�•�ž�Ž�á���±�”�–�Š�‡�–�Ý�ä���	�ž�Œ�†�ƒ�Ž�•�ƒ�–�á���”�‘�•�•�œ���•�Ú�œ�±�”�œ�‡�–�‡�–���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�–���…�•�‘�’�‘�”�–���–�Ú�„�„���•�‹�•�–���•�±�–�æ
harmada jelzett.  
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�	�‹�œ�‹�•�ƒ�‹���±�•���•�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‹���•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•���•�±�”�±�•�‡���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���±�Ž�Ý���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���•�Ú�”�±�„�‡�•�� 

Lelki állapotát tekintve a válaszadók felénél többen jeleztek enyhe problémákat, szo-
rongás/depresszió vonatkozásában viszont 68%-nak nincs ilyen jelle�‰�ö���’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�Œ�ƒ�ä Ki-
égés szempontjából a közepesen és nagymértékben kiégettek aránya 88%, ami megle-
�’�Ý�‡�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���ƒ�†�ƒ�–�ä�����‹�•�‡�”�ò�Ž�–�•�±�‰�‡�–���x�t�¨���Œ�‡�Ž�œ�‡�–�–�ä  

Fentiekben ismertetett kutatásunk egy, kutatócsoportunk által összeállított metodi-
kára igyekszik felhívni a figyelm�‡�–�á���•�‡�Ž�Ž�›�‡�Ž���•�±�Ž�›�”�‡�Š�ƒ�–�×���‹�•�•�‡�”�‡�–�‡�•���•�œ�‡�”�‡�œ�Š�‡�–�Ýek a munka-
�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•�� �ˆ�‹�œ�‹�•�ž�Ž�‹�•�� �±�•�� �Ž�‡�Ž�•�‹�� �‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�±�”�Ý�Ž�á�� �•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰�±�”�Ý�Ž�ä�� ���œ�‡�•�� �ƒ�†�ƒ�–�‘�•�”�ƒ�� �ƒ�Ž�ƒ�’�‘�œ�˜�ƒ�� �ƒ��
�•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰���‘�„�Œ�‡�•�–�À�˜�‡�•�� �•�±�”�Š�‡�–�Ý�á�� �‡�•�‡�–�Ž�‡�‰�‡�•���‹�†�Ý�„�‡�Ž�‹�� �˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�ƒ�� �•�›�‘�•�‘�•�� �•�Ú�˜�‡�–�Š�‡�–�Ý�á�� �•�‡�æ
gítséget nyújthat a munkavállaló ké�’�‡�•�•�±�‰�‡�‹�•�‡�•���•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý���•�—�•�•�ƒ�•�Ú�”�ò�Ž�•�±�•�›�‡�•���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ž�æ
�•�ž�•�ž�Ž�á�� �•�‡�‰�˜�ž�Ž�–�‘�œ�‘�–�–�� �•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰�ö�‡�•�•�±�Ž�� �’�‡�†�‹�‰�� �ƒ�œ�� �ž�–�•�±�’�œ�±�•�� �‹�”�ž�•�›�ž�•�ƒ�•�� �•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�ž�æ
sára. Ezen entitásoknak mind anyagi, mind szociális vonzatai óriásiak. Munkacsoportunk 
által a projekt célcsoportjánál alkalmazott komplex munkaképesség- vizsgálati metodika 
�•�×�˜�—�•�á���Œ�ƒ�˜�ƒ�•�‘�Ž�Œ�—�•���•�œ�±�Ž�‡�•�•�Ú�”�ö���„�‡�˜�‡�œ�‡�–�±�•�±�–���ƒ���•�—�•�•�ƒ���˜�‹�Ž�ž�‰�ž�„�ƒ�•���±�•���•�‡�‰�–�‡�”�‡�•�–eni a szüksé-
ges egységes nemzeti normák létrehozásának alapjait. 

Összegzés 

�����•�ƒ�’�‘�–�–���‡�”�‡�†�•�±�•�›�‡�•���Ú�•�•�œ�‡�…�•�‡�•�‰�–�‡�•���ƒ���–�‡�”�ò�Ž�‡�–�‡�•���•�—�–�ƒ�–�ž�•�–���˜�±�‰�œ�Ý��szakemberek tapaszta-
�Ž�ƒ�–�ƒ�‹�˜�ƒ�Ž�á�� �•�‡�‰�‡�”�Ý�•�À�–�˜�‡�� �ƒ�� �ˆ�‡�Ž�˜�‡�–�±�•�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�� �ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�•�‹�� �ƒ�� �v�w�� �±�˜�� �ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹�� �•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•��
�’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�‹�˜�ƒ�Ž�ä�������–�ƒ�”�–�×�•���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•�á���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���˜�±�‰�œ�‡�–�–�•�±�‰�ö�‡�•���±�•���ƒ�œ���‡�Ž�ƒ�˜�—�Ž�–���•�œ�ƒ�•�•�±�’�œ�‡�–�–�æ
�•�±�‰�‰�‡�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���ƒ�œ�����”�•�ž�•�•�ž�‰�„�ƒ�•���‹�•���–�‡�–�–�‡�•���±�”�Š�‡�–�Ý�‡�•���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý��
országos tendenciák hatásai. A születéskor várható élettartam növekedésével, valamint 
�ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�‡�•�� �–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‘�•�� �„�‡�Ž�ò�Ž�‹�� �ƒ�”�ž�•�›�ž�•�ƒ�•�� �‡�•�‡�Ž�•�‡�†�±�•�±�˜�‡�Ž�� �•�‹�‡�•�‡�Ž�–�‡�•�� �ˆ�‘�•�–�‘�•�•�ž�� �˜�ž�Ž�–�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�æ
�•�Ú�†�Ý�� �•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•�� �ƒ�•�–�‹�˜�‹�–�ž�•�ž�•�ƒ�•�� �•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡�ä�� ���� �•�›�—�‰�†�À�Œ�•�‘�”�Š�ƒ�–�žr folyamatos kitolódása 
�±�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�‡�„�„���‰�‡�•�‡�”�ž�…�‹�×�•���‡�Ž�Ž�ž�–�ž�•�ƒ�á���ž�’�‘�Ž�ž�•�ƒ���‹�•���•�‘�•�‘�Ž�›���–�‡�”�Š�‡�–���”�×���ƒ���v�w���±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�æ
lókra (Nemeskéri et al., 2020; Klein et al., 2021). A rossz egészségi állapot tovább csök-
kenti a munkaképességet, rontva a célcsoporttagok esélyeit. Kiemelten nehéz helyzetben 
�˜�ƒ�•�•�ƒ�•���ƒ�œ�‘�•���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•�á���ƒ�•�‹�•���•�‡�•���±�”�‹�•���‡�Ž���ƒ���•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•���‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�ò�‰�›�‹���•�œ�ö�”�±�•�‡�•�‡�–�ä�� 

�Y�•�•�œ�‡�•�•�±�‰�±�„�‡�•���•�‡�‰�ž�Ž�Ž�ƒ�’�À�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�Ž�Ú�”�‡�‰�‡�†�Ý���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���˜�‡�•�œ�±�Ž�›�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Š�‡�–���ƒ���‰�ƒ�œ�æ
daság és a nyugdíjrendszer fenntarthatóságára. A probléma azonban nem orvosolható ki-
zárólag a nyugdíjkorhatár folyamatos emelésével. A fizikai állóképesség felmérése során 
�•�œ�ž�•�‘�•���‘�Ž�›�ƒ�•���•�‡�Š�±�œ�•�±�‰�‡�–���–�ž�”�–�ƒ�•���ˆ�‡�Ž���ƒ���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�‘�–���˜�±�‰�œ�Ý�•�á���•�‡�Ž�›���‰�ž�–�‘�Ž�Œ�ƒ���ƒ���•�—�•�•�ƒ�˜�±�‰�œ�±�•�–�ä������
�•�—�•�•�ƒ�•�±�’�‡�•�•�±�‰���±�•���ƒ�•�•�ƒ�•���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡���•�‹�‡�•�‡�Ž�–���•�±�”�†�±�•���‰�ƒ�œ�†asági és társadalmi szempont-
ból egyaránt.  

A munkanélküliek számának csökkenésével párhuzamosan 2010 és 2018 között az 50 
�±�˜���ˆ�‡�Ž�‡�–�–�‹���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���•�œ�ž�•�ž�„�ƒ�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•���˜�‘�Ž�–���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý�á��ami szintén felhívja a fi-
�‰�›�‡�Ž�•�‡�–�� �ƒ�œ�� �‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý�� �•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•�� �•�±�”�†�±�•�±�•�‡�•�� �ˆ�‘ntosságára. Jelen felmérés során több 
�…�±�Ž�…�•�‘�’�‘�”�–�–�ƒ�‰���Œ�‡�Ž�‡�œ�–�‡�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‘�•���•�ž�”���•�‡�•���•�œ�ž�•�À�–���ž�Ž�Ž�ž�•�”�ƒ�á���‡�œ�±�”�–��
marad a közfoglalkoztatásban, ami biztonságot jelent a nyugdíjkorhatár eléréséig. Ha-
�•�‘�•�Ž�×���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�ƒ�–���‰�›�ö�Œ�–�Ú�–�–�����Ž�—�•�œ�–�‡�”�����•�—�œ�•�ƒ�•na (2020), aki kiemeli, hogy a közfoglal-
koztatottak csoportja heterogén, nagy eltérések vannak a személyek között a végzettség, 
munkaalkalmasság, motiváltság szempontjából. Felveti, hogy érdemes lenne a közfoglal-
koztatottak számára mentori segítséget biztosítani, annak érdekében, hogy mindenki a 
�•�±�’�‡�•�•�±�‰�‡�‹�•�‡�•�á�� �•�œ�ò�•�•�±�‰�Ž�‡�–�‡�‹�•�‡�•�� �•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�–�� �–�ƒ�Ž�ž�Ž�Œ�‘�•�� �ƒ�� �•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�”�ƒ�� �˜�ƒ�Ž�×��
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�˜�‹�•�•�œ�ƒ�–�±�”�±�•�Š�‡�œ���˜�ƒ�‰�›���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���‡�Ž�Ž�ž�–�ž�•�‘�•���‹�‰�±�•�›�„�‡�˜�±�–�‡�Ž�±�Š�‡�œ�ä���������‡�Ž�Ž�›�‡�‹���Œ�ž�”�ž�•�„�ƒ�•���‡�‰�›�•�œ�‡�”�”�‡��
�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�–�‡���•�‡�‰���ƒ�œ���ž�Ž�Ž�ž�•�•�‡�”�‡�•�Ý�•���‘�Ž�†�ƒ�Ž�ž�”�×�Ž���ƒ�œ�–���ƒ �ˆ�‡�Ž�˜�‡�–�±�•�–�á���Š�‘�‰�›���•�‹�•�…�•���‡�Ž�‡�‰�‡�•�†�Ý���‡�Ž�±�”�Š�‡�–�Ý���•�—�•�æ
�•�ƒ�Š�‡�Ž�›�á�� �ƒ�� �•�—�•�•�ƒ�ƒ�†�×�•�� �‘�Ž�†�ƒ�Ž�ž�”�×�Ž�� �’�‡�†�‹�‰�� �ƒ�� �•�‡�‰�ˆ�‡�Ž�‡�Ž�Ý�� �•�‘�•�’�‡�–�‡�•�…�‹�ž�•�•�ƒ�Ž�á�� �•�œ�ƒ�•�•�±�’�œ�‡�–�–�•�±�‰�‰�‡�Ž�á��
�•�‘�–�‹�˜�ž�…�‹�×�˜�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý���Š�‹�ž�•�›�ž�–���Œ�‡�Ž�‡�œ�–�±�•���ƒ�œ���±�”�‹�•�–�‡�–�–�‡�•�ä�������•�œ�‡�”�œ�Ý���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�ƒ�–�ƒ�‹��
�•�œ�‡�”�‹�•�–���ƒ���Œ�ž�”�ž�•�„�ƒ�•���•�‡�‰�˜�ƒ�Ž�×�•�—�Ž�×���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’iaci projektek és a közfoglalkoztatottság sem 
teljesítette reintegrációs célját, a már a programba való bekerüléskor is alacsony szoci-
�Ú�•�‘�•�×�•�‹�ƒ�‹�� �•�–�ž�–�—�•�•�œ�ƒ�Ž�� �”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�Ý�� �…�±�Ž�…�•�‘�’�‘�”�–�–�ƒ�‰�‘�•�� �ƒ�� �’�”�‘�‰�”�ƒ�•�‘�–�� �•�Ú�˜�‡�–�Ý�‡�•�� �•�‡�•�� �•�‡�”�ò�Ž�–�‡�•��
jobb helyzetbe. Jelen projekt felmérése �•�‘�”�ž�•���‹�•���˜�‹�•�•�œ�ƒ�–�±�”�Ý���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�±�•���˜�‘�Ž�–�á���Š�‘�‰�›���•�‘�•�ƒ�•��
�•�‡�•�� �•�±�’�‡�•�‡�•�� �–�‘�˜�ž�„�„�Ž�±�’�•�‹�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•�� �•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�� �ˆ�‡�Ž�±�á�� �•�‡�•�� �•�›�‹�–�‘�–�–�ƒ�•�� �ƒ�� �–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�”�ƒ��
sem, miközben a munkavégzésüket fokozatosan korlátozza egészségi állapotuk romlása: 
�ƒ���•�œ�ƒ�•�‡�•�„�‡�”�‡�•���ƒ�� �ˆ�‹�œ�‹�•�ƒ�‹�� �•�—�•�•�ž�–���˜�±�‰�œ�Ý�•�� �•�Ú�”�±�„�‡�•�� �–�Ú�„�„���‡�•�‡�–�„�‡�•�� �ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�–�‡�•���•�‡�‰���‹�†�Ý�˜�‡�Ž���•�œ�‡�æ
repkorlátozottságot, állóképesség csökkenést, a bizonyos mozgásokra vagy munkafolya-
matokra irányuló képesség elvesztését, regisztráltak porckopást, ízületi fájdalmat.  

Barakonyi Eszter (2021) tapasztalatai szerint a munkavállalási hajlandóság kifejezet-
�–�‡�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý���•�±�’�‡�•�•�±�‰���•�Ú�”�±�„�‡�•. Jelen kutatásban is számos motivált célcsoport-
�–�ƒ�‰�‘�–���ƒ�œ�‘�•�‘�•�À�–�‘�–�–�ƒ�•���ƒ���ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�–���˜�±�‰�œ�Ý�•�á���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���‡�œ���Ú�•�•�ƒ�‰�ž�„�ƒ�•�á���ƒ���•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•���•�—�•�•�ƒ�˜�±�‰�æ
�œ�±�•�‹���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–���±�•���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���„�‹�œ�–�‘�•�•�ž�‰���•�‡�‰�–�‡�”emtése nélkül nem elégséges. Elen-
gedhetetlen a munkakörülmények javítása, a speciális munkavállalói rétegek számára op-
timális feltételek kialakítása - akár a foglalkoztatói szemléletformálással párhuzamosan -
, illetve fontos lenne a preventív szemlélet, az�ƒ�œ���ƒ���ˆ�‹�ƒ�–�ƒ�Ž���±�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý���•�—�•�•�ƒ�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�×�•���ˆ�‡�Ž�æ
�•�±�•�œ�À�–�±�•�‡���ƒ���Š�‘�•�•�œ�ƒ�„�„���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�’�‹�ƒ�…�‹���ƒ�•�–�‹�˜�‹�–�ž�•�”�ƒ�á���•�‡�Ž�›�•�‡�•���‡�‰�›�‹�•���Ž�±�’�±�•�‡���ƒ�œ���‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�‹���ž�Ž�Ž�ƒ�æ
pot javítása, az egészségtudatosság fokozása. Emellett, eredményeink alapján �ƒ�œ���‹�†�Ý�•�Ú�†�Ý��
munkavállalók rendszeres állapotfelméré�•�‡�á���•�‡�•�–�‘�”�ž�Ž�ž�•���•�‡�”�‡�–�±�„�‡�•���–�Ú�”�–�±�•�Ý���•�‡�‰�À�–�±�•�‡���±�•���–�‘�æ
vábbi kutatások, felmérések megvalósítása is indokolt.  
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A CSALÁDI VÁLLALKOZÁSOK HOSSZÚ ÉLETTARTAMÁNAK ESÉLYEI 
AZ ÉVSZÁZADOS JAPÁN CSALÁDI VÁLLALKOZÁSOK TÜKRÉBEN 

Absztrakt 
A vállalkozások egyik legnagyobb kihívása az, hogy miként tudnak fennmaradni, és mi-
�•�±�•�–���–�—�†�Œ�ž�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���ˆ�‘�Ž�›�–�‘�•�‘�•�•�ž�‰�ž�–���„�‹�œ�–�‘�•�À�–�ƒ�•�‹�ä�������•�‹�•�‡�”�‡�•�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�æ
�œ�ž�•�‘�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�Ý�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�±�•�±�–���ƒ�œ���—�–�×�†�‘�•�á���ƒ�œ���ï�Œ���‰�‡�æ
neráció tagjai folytassák. A sikeres generációváltás a családi vállalkozások hosszú távú 
fennmaradásának a kulcsa. Jelen tanulmány célja, hogy szakirodalmi kutatásra alapozva 
�”�Ú�˜�‹�†�‡�•���ž�–�–�‡�•�‹�•�–�•�‡���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���•�‡�‰�•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�–�‡�–�‹�•���ƒ�œ���‹�Ž�›�‡�•��
vállalkozásokat a nem családi tulajdonú vállalkozásoktól. A vizsgálat kiterjed a hosszú 
�±�Ž�‡�–�–�ƒ�”�–�ƒ�•�ï�á���Ž�‡�‰�ƒ�Ž�ž�„�„���‡�‰�›���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�ƒ���•�ö�•�Ú�†�Ý���…�±�‰�‡�•�”�‡�á���•�‡�Ž�›�‡�•���•�Ú�”�±�„�‡�•���•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�Ý�‡�•���•�ƒ�æ
gas a japán családi vállalkozások aránya. Az elemzés utolsó része arra keresi a választ, 
�Š�‘�‰�›���ƒ���
�ƒ�’�ž�•�„�ƒ�•���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�‘�•���×�–�ƒ���•�ö�•�Ú�†�Ý���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�‹�•�‡�”�‡�•���‰�‡�•�‡�”�ž�…�‹�×�˜�ž�Ž�–�ž�•�ƒ��
milyen elemekre épül. A modernkori Japán most is aktív, évszázados cégeinek hosszú élet-
tartama egy régebbi korra, a Tokugawa-�•�‘�”�”�ƒ���˜�‡�œ�‡�–�Š�‡�–�Ý���˜�‹�•�•�œ�ƒ�á���ƒ�•�‹�•�‘�”���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–�ƒ�•���ƒ�œ�‘�•���ƒ��
hagyományok és gyakorlatok, amelyek egyedivé és relatíve ideálissá tették a vállalkozási 
környezetet ahhoz, hogy a cégek hosszú élettartamot érjenek meg. A �•�±�”�†�±�•�á���Š�‘�‰�›���‡�œ�‡�•�„�Ý�Ž��
a gyakorlatokból esetleg átvehetnek-e bizonyos elemeket a más országokban és más kul-
�–�ï�”�ž�•�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�ä�����‹�œ�‘�•�›�‘�•���•�‡�‰�Ž�±�˜�Ý���’�ž�”�Š�—�œ�ƒ�•�‘�•�•�ž�‰�‘�•���‡�Ž�Ž�‡�•�±�”�‡���‹�•��
�ƒ�œ�� �˜�ƒ�Ž�×�•�œ�À�•�ö�•�À�–�Š�‡�–�Ý�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �Œ�ƒ�’�ž�•�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�� �•�‡�•�‡�†�œ�•�•�‡�•�–�� �‰�›�ƒ�•�‘�”lata és generáció-
váltó módszerei igazán japán környezetben életképesek, más gazdasági és társadalmi kör-
nyezetben a vállalkozások más eszközökhöz nyúlnak a családi tulajdonú cég folytonossá-
gának biztosítása érdekében. 

Kulcsszavak: családi vállalkozás; évszázados vállalkozások; generációváltás  

Bevezetés 

A családi vállalkozásokkal foglalkozó kutatások egyik legfontosabb területe a családi 
tulajdonú vállalkozások generációváltásához kapcsolódik. Az elmúlt évtizedekben szá-
mos olyan nemzetközi és hazai publikáció látott napvilágot, amelyek a családi vállalkozá-
sok generációváltásának kérdéskörét különféle szempontok alapján vizsgálták.  

Részben ehhez a kutatási irányvonalhoz kapcsolódik az a kutatási terület, amely a vál-
lalkozások, ezen belül is a családi vállalkozások hosszú élettartamával foglalkozik és arra 
�ˆ�×�•�—�•�œ�ž�Ž�á���Š�‘�‰�›���•�‹�Ž�›�‡�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�Š�ƒ�–�Œ�ž�•���•�‡�‰�á���Š�‘�‰�›���‡�‰�›���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���Š�‘�•�•�œ�ï���±�Ž�‡�–�ö���Ž�‡�•�œ�á��
�±�•���ƒ�•�ž�”���–�Ú�„�„���•�œ�ž�œ���±�˜�‡�•���•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž���‹�•���•�ö�•�Ú�†�Š�‡�–�á���•�À�‰���•�œ�ž�•�‘�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���ƒ�œ���ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�ƒ���—�–�ž�•��
néhány évvel �•�‡�‰�•�œ�ö�•�‹�•�ä�� 

�����˜�‹�Ž�ž�‰���•�œ�ž�•�‘�•���”�±�•�œ�±�•���•�ö�•�Ú�†�•�‡�•���‘�Ž�›�ƒ�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�á���•�‡�Ž�›�‡�•���–�Ú�„�„���•�œ�ž�œ���±�˜�‡���Œ�Ú�–�–�‡�•���Ž�±�–�”�‡�á��
és még ma is részben vagy teljesen az eredeti tevékenységüket folytatják a megváltozott 
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gazdasági, társadalmi és történelmi viszonyok ellenére. Mi különbözteti meg ezeket a vál-
�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�ƒ�–�� �ƒ�� �–�Ú�„�„�‹�á�� �”�Ú�˜�‹�†�‡�„�„�� �‹�†�‡�Œ�‡�� �•�ö�•�Ú�†�Ý�� �˜�ƒ�‰�›�� �•�ž�”�� �•�‡�‰�•�œ�ö�•�–�� �±�•�� �‡�‰�›�±�„�•�±�•�–�� �•�‡�•�� �•�‹�æ
�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�Ý�‡�•���•�‘�•�ž�‹�‰���•�ö�•�Ú�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�–�×�Ž�ë�����œ�‘�•�‘�•�À�–�Š�ƒ�–�×�ƒ�•-�‡���‘�Ž�›�ƒ�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•��
�‡�‰�›�±�”�–�‡�Ž�•�ö�‡�•���Š�‘�œ�œ�ž�Œ�ž�”�—�Ž�Š�ƒ�–�•�ƒ�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���Š�‘�•�•�œ�ï���±�Ž�‡�–�–�ƒ�”�–�ƒ�•�ž�Š�‘�œ�ë�� 

A témaválasztás aktualitását Magyarországon az a tény adja, hogy a rendszerváltás 
�—�–�ž�•���•�Ú�œ�˜�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž���‹�•�†�—�Ž�–���±�•���•�±�‰���•�‹�•�†�‹�‰���•�‹�•�‡�”�‡�•�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�×���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�æ
nosai most jutottak abba az életkorba, hogy el kell kezdeniük az utódlás kérdésével fog-
lalkozni. Kinek tudják átadni a vállalat tulajdonlását és az irányítást? Mivel a rendszervál-
tás körül indult vállalkozások közül sok a családi tulajdonú vállalkozás, további kérdések 
�•�‡�”�ò�Ž�Š�‡�–�•�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�ä�� ���‹�� �–�Ú�”�–�±�•�‹�•�á�� �Š�ƒ�� �ƒ�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�� �•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�� �‰�‡�•�‡�”�ž�…�‹�×�Œ�ƒ�� �•�‡�•�� �–�—�†�Œ�ƒ�� �˜�ƒ�‰�› nem 
�ƒ�•�ƒ�”�Œ�ƒ���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�•�‹���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�–�ë�����ƒ�‰�›���±�’�’�‡�•���•�œ�‡�”�‡�–�•�±���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���‰�‡�•�‡�”�ž�…�‹�×���ž�–�˜�‡�•�•�‹���ƒ���•�–�ƒ�æ
fétabotot, de az alapító tulajdonos sokszor még akkor sem hajlandó átadni azt, ha már 
�ƒ�•�ž�”���‡�œ�–���•�‡�‰�”�‘�•�Ž�‘�–�–���‡�‰�±�•�œ�•�±�‰�‹���ž�Ž�Ž�ƒ�’�‘�–�ƒ���‹�•���•�ò�”�‰�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�•�•�±�á���•�‡�”�–���”�ƒ�‰�ƒ�•�œ�•�‘�†�‹�•���ƒz irányítás-
hoz. Az utódlás problematikájának megoldásához segítséget jelenthet, ha megvizsgáljuk, 
�•�ž�•�Š�‘�Ž���•�‹�Ž�›�‡�•���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�‘�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‡�•���±�•���‡�œ�‡�•���•�‹�Ž�›�‡�•���Š�ƒ�–�±�•�‘�•�›�•�ž�‰�‰�ƒ�Ž���•�ö�•�Ú�†�•�‡�•�ä�� 

�
�‡�Ž�‡�•���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–���ˆ�×�•�—�•�œ�ž�„�ƒ�•���ƒ���”�‡�•�†�•�À�˜�ò�Ž���Š�‘�•�•�œ�ï���‹�†�‡�Œ�‡���•�ö�•�Ú�†�Ý���Œ�ƒ�’�ž�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•ozá-
sok és a japán vállalkozási környezet jellegzetességei állnak, illetve azoknak a történelmi 
viszonyoknak és hagyományoknak az áttekintése, amelyek különleges keretrendszert ké-
�’�‡�œ�˜�‡���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�±�‰�ö�‡�•���ƒ���Š�‘�•�•�œ�ï���±�Ž�‡�–�–�ƒ�”�–�ƒ�•�ï���Œ�ƒ�’�ž�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•ok fenn-
maradásában. 

�����–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�•�‹���ˆ�‡�Ž�†�‘�Ž�‰�‘�œ�ž�•�”�ƒ���±�’�ò�Ž�á���ž�–�–�‡�•�‹�•�–�‹�á���Š�‘�‰�›���•�‹�Ž�›�‡�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹���˜�ƒ�•�•�ƒ�•��
a családi vállalkozásoknak, mit jelent számukra a generációváltás kérdése, majd a vállal-
kozások várható átlagéletkorával kapcsolatos megállapításokat összegzi. A kérdés, hogy 
a családi vállalkozások generációváltási folyamata során adoptálható-e az a japán vállal-
�•�‘�œ�ž�•�‹�� �‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•�� �•�œ�‡�•�’�‘�•�–�� �ƒ�� �–�‡�Š�‡�–�•�±�‰�á�� �ƒ�� �”�ž�–�‡�”�•�‡�–�–�•�±�‰�� �ž�–�Ú�”�Ú�•�À�–�±�•�‡�á�� �Š�ƒ��
�•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•�á���ƒ�•�•�‘�”���ƒ���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•���•�À�˜�ò�Ž�”�Ý�Ž�á���ƒ�•�ž�”���ƒ���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†���–�ƒ�‰�Œ�ƒ�‹�•�ƒ�•���•�‡�Ž�Ž�Ý�æ
�œ�±�•�±�˜�‡�Ž�ä�����•�•�‡�•���ƒ�Ž�ž�–�ž�•�ƒ�•�œ�–�ž�•�ž�Š�‘�œ���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›���ƒ���Œ�ƒ�’�ž�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�–���˜�‡�æ
�•�œ�‹���•�œ�ž�•�„�ƒ���±�•���ƒ�œ�‘�•�ƒ�–���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�Ž�‡�‰�‡�•���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•�ƒ�–�á���•�‡�Ž�›�‡�•���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�˜�±���–�‡�–�–�±�•���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�‘�•�‘�•��
keresztül a vállalkozások számára a fennmaradást Japánban. Végül kitér arra, hogy a ja-
�’�ž�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‹���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹�„�Ý�Ž�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���Š�‘�•�•�œ�ï���–�ž�˜�ï���ˆ�‡�•�•�•�ƒ�”�ƒ�æ
�†�ž�•�ž�–�� �‡�Ž�Ý�•�‡�‰�À�–�‡�–�–�±�•�á�� �ž�–�˜�‡�Š�‡�–�Ý-�‡�� �•�±�Š�ž�•�›�� �‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�� �±�•�� �ž�–�ò�Ž�–�‡�–�Š�‡�–�Ý-e akár magyar környe-
zetbe. 

A vállalkozások növekedését és fennmaradását be �ˆ�‘�Ž�›�ž�•�‘�Ž�×���–�±�•�›�‡�œ�Ý�• 

���ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�ƒ�’���•�‹�•�–���•�ƒ�’���•�œ�ò�Ž�‡�–�•�‡�•�á���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�•�‡�•���±�•���ƒ�œ�–�ž�•���•�‡�‰�•�œ�ö�•�•�‡�•�ä�����ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�–���‹�•�æ
�†�À�–�ƒ�•�‹���ƒ�•�•�‘�”���…�±�Ž�•�œ�‡�”�ö�á���Š�ƒ���•�±�Š�ž�•�›���ˆ�‘�•�–�‘�•���ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž���‡�‰�›�ò�–�–�‡�•�‡�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•�ò�Ž�á���±�•���•�±�‰���‡�„�„�‡�•���ƒ�œ���‡�•�‡�–�æ
�„�‡�•���‹�•���Œ�×���•�±�Š�ž�•�›���•�ž�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý���˜�‡�•�œ�±�Ž�›�‡�œ�–�‡�–�Š�‡�–�‹���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�‡�‰maradását. 

���� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�� �‡�Ž�‹�•�†�À�–�ž�•�ž�Š�‘�œ�� �•�œ�ò�•�•�±�‰�‡�•�� �ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�•�‡�•�� �–�ï�Ž�� �•�œ�ž�•�‘�•�� �•�ž�•�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�� �„�‡�ˆ�‘�Ž�›�ž�æ
solja, hogy egy induló vállalkozásnak milyen esélyei vannak a túlélésre és növekedésre. 
���Ž�›�‡�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�‘�”�ƒ�á���•�±�”�‡�–�‡�á���ƒ�œ�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‹�’�ƒ�”�ž�‰�á���ƒ�Š�‘�Ž���•�ö�•�Ú�†�‹�•��a cég, milyen 
�±�Ž�‡�–�…�‹�•�Ž�—�•�ž�„�ƒ�•���–�ƒ�”�–�á���•�‹�Ž�›�‡�•���ƒ���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•���•�±�”�–�±�•�‡���ƒ���…�±�‰�•�±�Ž�á���•�‹�Ž�›�‡�•���–�‡�”�•�±�•�‡�•�‡�–���ž�Ž�Ž�À�–���‡�Ž�Ý�ä�� 



 

 
157 

[Dokumentum címe] 
Baros-Tóth Ágnes  

���� �•�‡�œ�†�Ý�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�� �–�ï�Ž�±�Ž�±�•�‹�� �‡�•�±�Ž�›�‡�‹�–�� �•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×�� �–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�� �˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�ƒ�–�ž�”�ƒ�� �‹�”�ž�•�›�—�Ž�×��
empirikus kutatások alapján néhány fontos következtetést lehet levonni. Az egyik megál-
�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�á���ƒ�•�‹�–���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���•�—�–�ƒ�–�ž�•�‘�•���ƒ�Ž�ž�–�ž�•�ƒ�•�œ�–�ƒ�•�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�‘�”�ƒ���±�•���•�±�”�‡�–�‡��
�†�Ú�•�–�Ý���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�‡�•���„�‹�œ�‘�•�›�—�Ž���ƒ���…�±�‰�‡�•���–�ï�Ž�±�Ž�±�•�±�–���‹�Ž�Ž�‡�–�Ý�‡�•�ä�������ˆ�‹�ƒ�–�ƒ�Ž�á���•�‡�œ�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�”�ƒ���•�œ�ž�æ
mos olyan kihívás vár, melyek megvalósítása nagymértékben befolyásolhatja túlélési esé-
lyeiket. Az induló vállalkozásoknak ki kell alakítaniuk a szervezeti struktúrájukat, olyan 
hatékonysági szintet kell elérniük, hogy lépést tudjanak tartani a vetélytársaikkal, létre 
�•�‡�Ž�Ž���Š�‘�œ�•�‹�—�•���ƒ���•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý���„�ž�œ�‹�•�—�•�ƒ�–�á���–�Ý�•�±�–���•�‡�Ž�Ž���•zerezniük, kapcsolatot kialakítaniuk a be-
�•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�×�‹�•�•�ƒ�Ž���±�•���•�‡�•���—�–�‘�Ž�•�×���•�‘�”�„�ƒ�•�á���˜�‡�˜�Ý�•�Ú�”�–���•�‡�Ž�Ž���•�œ�‡�”�‡�œ�•�‹�ò�•���ƒ���–�‡�”�•�±�•�ò�•�Š�Ú�œ�������±�”�‡�œ�á�����Ž�‘�’�‹�•�á��
& Llopis, 2004).   

�����˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�‘�”�ƒ���±�•���•�±�”�‡�–�‡���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•�‡�•���„�‡�ˆ�‘�Ž�›�ž�•�‘�Ž�Œ�ƒ���ƒ�œ�‘�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�‹���±�•���–�ï�Ž�±�Ž�±�•�‹���‡�•�±�æ
lyeit. A növekedés �ò�–�‡�•�‡�� �…�•�Ú�•�•�‡�•�á�� �ƒ�Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�� �•�‘�”�ƒ�� �±�•�� �•�±�”�‡�–�‡�� �•�Ý�� ���	�ƒ�”�‹�•�ƒ�•��& 
Moreno, 2000). Az újabb empirikus kutatások cáfolják Gibrat-törvényét, mely szerint egy 
cég mérete és növekedési üteme egymástól függetlenül alakulnak (Sutton, 1997; Papanek, 
2010; Stam, 2010), és arra a következtetésre jutnak, hogy egyrészt a fiatalabb és kisebb 
cégek gyorsabban növekednek, mint a nagyobb és régebbi vállalatok, másrészt, hogy a 
nagyobb cégek túlélési esélyei jobbak, mint a kisebb cégeké (Agarwal & Audretsch, 2001; 
Stam, 2010). A képet azonban árnyalja az a tény, hogy az adott vállalkozás milyen iparág-
�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�‹�•�ä�������–�‡�…�Š�•�‘�Ž�×�‰�‹�ƒ���‹�•�–�‡�•�œ�À�˜���‹�’�ƒ�”�ž�‰�ƒ�•�„�ƒ�•���ƒ���•�‹�•�‡�„�„���•�±�”�‡�–�ö���…�±�‰�‡�•�•�‡�•���‹�•���•�ƒ�‰�ƒ�•���Ž�‡�æ
het a túlélési esélye (Agarwal & Audretsch, 2001).  

�����•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•���•�‘�…�•�ž�œ�ƒ�–�ƒ���ˆ�‘�”�†�À�–�‘�–�–�ƒ�•���ƒ�”�ž�•�›�‘�•���ƒ���…�±�‰�‡�•���•�±�”�‡�–�±�˜�‡�Ž���±�•���•�‘�”�ž�˜�ƒ�Ž�ä�����„�„�Ý�Ž���•�Ú�˜�‡�–�æ
kezik, hogy minél fiatalabb és kisebb egy cég, annál kisebb a túlélési esélye is, azaz na-
�‰�›�‘�„�„���ƒ���•�‘�…�•�ž�œ�ƒ�–�ƒ���ƒ�•�•�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›���•�‡�‰�•�œ�ö�•�‹�•����Choi et al., 2017). Ez nem egy lineáris folya-
mat, ami azt jelenti, hogy a túlélési esélyek egyaránt alacsonyak a 10 évnél fiatalabb, ille-
�–�Ý�Ž�‡�‰���ƒ�œ���w�r���±�˜�•�±�Ž���”�±�‰�‡�„�„�‹���…�±�‰�‡�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•�ä�������•�ƒ�‰�›�‘�„�„���…�±�‰�‡�•���–�ï�Ž�±�Ž�±�•�‹���‡�•�±�Ž�›�‡�‹���ƒ�•�•�‘�”���Œ�×�•�á���Š�ƒ��
�±�Ž�‡�–�…�‹�•�Ž�—�•�—�•���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�‹���•�œ�ƒ�•�ƒ�•�œ�ž�„�ƒ�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���±�•���•�‡�•���ƒ�œ���±�”�‡�–�–���•�œ�ƒ�•�ƒ�•�œ�„�ƒ�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›��
technológia intenzitású ter�•�±�•�‡�•�‡�–���ž�Ž�Ž�À�–�ƒ�•�ƒ�•���‡�Ž�Ý�������‰�ƒ�”�™�ƒ�Ž��& Audretsch, 2001; Pérez et al., 
2004). Azonban, ha egy kis cég piaci rést tölt be, akkor nem feltétlenül veszélyezteti a 
�•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•���•�±�‰���±�”�‡�–�–���•�œ�ƒ�•�ƒ�•�œ�ž�„�ƒ�•���•�‡�•�á���±�•���‡�œ���•�ò�Ž�Ú�•�Ú�•�‡�•���±�”�˜�±�•�›�‡�•�á���Š�ƒ���ƒ���…�±�‰���…�•�ï�…�•�–�‡�…�Š�•�‘�æ
lógiai termékekkel foglalkozik (Agarwal & Audretsch, 2001). A vállalkozások túlélési esé-
lyeit az is befolyásolhatja, hogy mennyire képesek kiaknázni a részpiacokon adódó lehe-
�–�Ý�•�±�‰�‡�•�‡�–�ä�����Š�‘�‰�›���‡�‰�›�”�‡���±�”�‡�–�–�‡�„�„�±���˜�ž�Ž�‹�•���‡�‰�›���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�á���‡�‰�›�”�‡���–�Ú�„�„���Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰���•�À�•�ž�Ž�•�‘�œ�‹�•��
számukra a részpiacokon, ami szintén a túlélési esélyeiket növelheti (Klepper & Thomp-
son, 2006). 

Choi et al. (2017) kutatásukban arra a következtetésre jutottak, hogy a fiatal vállalko-
zások esetében a foglalkoztatás gyors növekedése és a vállalkozás aktuális mérete a meg-
�•�œ�ö�•�±�•�� �•�‘�…�•�ž�œ�ƒ�–�ž�•�ƒ�•�� �…�•�Ú�•�•�‡�•�–�±�•�±�„�‡�•�� �•�”�‹�–�‹�•�—�•�� �•�œ�‡�”�‡�’�‡�–�� �Œ�ž�–�•�œ�ƒ�•�ƒ�•�ä�� ���‘�˜�ž�„�„�‹�� �•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�±�æ
sük, hogy bár a foglalkoztatás emelkedése pozitív hatást gyakorol a vállalkozás fennma-
�”�ƒ�†�ž�•�‹���‡�•�±�Ž�›�‡�‹�”�‡�á���‡�œ���•�±�‰�•�‡�•���–�‡�•�‹�•�–�Š�‡�–�Ý���Ž�‹�•�‡�ž�”�‹�•���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�•�ƒ�•�á���•�‡�”�–���‡�‰�›���„�‹�œ�‘�•�›�‘�•���’�‘�•�–���—�–�žn 
ez a növekedés fokozottan veszélyeztetheti az új vállalkozásokat. Ezután a pont után, a 
�•�‡�œ�†�‡�–�‹���•�ƒ�‰�ƒ�•���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�Ž���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�‡�œ�Š�‡�–�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���•�‡�‰�•�Ý���ƒ���•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•��
�•�‘�…�•�ž�œ�ƒ�–�ž�•�ƒ�•���ƒ�œ���‡�•�±�Ž�›�‡�á���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���•�×�†�‘�•���ƒ���•�‡�œ�†�‡�–�‹���ƒ�Ž�ƒ�…�•�‘�•�›���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�–�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�Ž���•�ö�•�Ú�†�Ý���˜�ž�Ž�æ
lalkozásokhoz.  
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A családi vállalkozások hosszú élettartamának esélyei az évszázados japán családi vállalkozások tükrében 

���œ���‡�‰�›�‹�•���‡�Ž�•�±�Ž�‡�–���•�œ�‡�”�‹�•�–�������–�‹�•�…�Š�…�‘�•�„�‡�á���s�{�x�w���� �ƒ�œ���‹�•�†�—�Ž�×���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�”�ƒ���ƒ�œ���ï�ï�Œ�†�‘�•�•�ž�‰��
�–�‡�”�Š�‡�ó�����Ž�‹�ƒ�„�‹�Ž�‹�–�›���‘�ˆ���•�‡�™�•�‡�•�•�����ˆ�‡�Œ�–���•�‹���Š�ƒ�–�ž�•�–�á���ƒ�•�‹�–���ƒ�œ�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�œ�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���‡�•�‡�æ
tében a bukás kockázata jóval nagyobb, mint a régebbi cégek esetében. A vállalkozások 
�‹�•�†�—�Ž�ž�•�—�•�� �—�–�ž�•�� �•�œ�ž�•�‘�•�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �’�”�‘�„�Ž�±�•�ž�˜�ƒ�Ž�� �•�‡�”�ò�Ž�•�‡�•�� �•�œ�‡�•�„�‡�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�� �•�±�•�Ý�„�„�� �•�ž�”�� �•�‡�•��
jelentenek hasonló nehézséget, mint például a szerkezeti struktúrájuk kialakítása, vala-
mint olyan hatékonysági színvonal megteremtése, melynek révén felvehetik a versenyt a 
�˜�‡�”�•�‡�•�›�–�ž�”�•�ƒ�•�•�ƒ�Ž�ä�� ���‹�•�†�‡�œ�‡�•�� �•�‡�Ž�Ž�‡�–�–�� �•�œ�‡�”�–�� �•�‡�Ž�Ž�� �–�‡�•�•�‹�ò�•�� �‡�Ž�‡�‰�‡�•�†�Ý�� �–�Ý�•�±�”�‡�� �±�•�� �•�—�•�•�ƒ�‡�”�Ý�”�‡�á��
�•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–�‘�–���•�‡�Ž�Ž���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�ƒ�•�‹�—�•���ƒ���„�‡�•�œ�ž�Ž�Ž�À�–�×�•�•�ƒ�Ž���±�•���•�‡�•���—�–�‘�Ž�•�×���•�‘�”�„�ƒ�•���˜�‡�˜�Ý�–���•�‡�Ž�Ž���•�œ�‡�”�‡�œ�•�‹�ò�•��
a termékükhöz vagy szolgáltatásukhoz (Pérez et al., 2004). 

Van olyan szelekciós modell (Jovanovic, 1982), amely szerint az új vállalkozások a pi-
�ƒ�…�”�ƒ�� �–�Ú�”�–�±�•�Ý�� �„�‡�Ž�±�’�±�•�ò�•�� �‡�Ž�Ý�–�–�� �•�±�‰�� �•�‹�•�…�•�‡�•�‡�•�� �–�‹�•�œ�–�ž�„�ƒ�•�� �ƒ�� �•�ƒ�Œ�ž�–�� �Š�ƒ�–�±�•�‘�•�›�•�ž�‰�—�•�•�ƒ�Ž�á�� �•�‹�•�–��
ahogy azt sem tudják pontosan, hogy rendelkeznek-e egyáltalán azokkal a tulajdonságok-
kal, amelyek révén alkalmazkodni tudnak a versenyhez és fenn tudnak maradni. Mindez 
�ƒ�œ�–���‹�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�‹�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���ƒ�œ���‹�†�Ý���Š�ƒ�Ž�ƒ�†�–�ž�˜�ƒ�Ž���‡�‰�›���–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•���‹�•���ž�–�•�‡�•�•�‡�•�á��
melynek segítségével tapasztalatot szereznek az eredményességükkel és a piaci verseny-
képességükkel kapcsolatban. A kevésbé hatékony vállalkozások a viszonylagos ered-
ménytelenségükkel szembesülnek és kilépnek a piacról. A fennmaradó cégek tapasztala-
�–�‘�–���±�•���‹�•�ˆ�‘�”�•�ž�…�‹�×�–���‰�›�ö�Œ�–�‡�•�‡�•�á���‹�Ž�›���•�×�†�‘�•���ƒ���–�ƒ�•�—�Ž�ž�•�‹���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–���ƒ���•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•���•�‘�…�•�ž�œ�ƒ�–�ž�–���…�•ök-
kenti (Pérez et al., 2004). 

Ennek a megállapításnak némileg ellentmondanak azok a kutatások, melyek szerint a 
�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�‘�”�ž�•�ƒ�•���‡�Ž�Ý�”�‡�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�–�ž�˜�ƒ�Ž���•�Ý���ƒ�•�•�ƒ�•���‡�•�±�Ž�›�‡�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�±�‰�‹�•���•�‡�‰�•�œ�ö�•�‹�•�ä��
Ezt a jelenséget néhány kutató (Fichman & Levinthal, 19�{�s�����ƒ���÷�•�ƒ�•�ƒ�•�œ�•�‘�”���–�‡�”�Š�±�•�‡�•�ó�����Ž�‹�ƒ�æ
�„�‹�Ž�‹�–�›���‘�ˆ���ƒ�†�‘�Ž�‡�•�‡�•�…�‡�����–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�À�–�Œ�ƒ�á���ƒ�œ�œ�ƒ�Ž���‹�•�†�‘�•�‘�Ž�˜�ƒ���‡�œ�–�á���Š�‘�‰�›���ƒ���•�‡�œ�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�ƒ�–���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�æ
�‡�•�•�›�‹�”�‡�� �˜�±�†�‹�•�� �ƒ�� �•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�–�Ý�Ž�� �ƒ�� �•�‡�œ�†�‡�–�‹�� �ˆ�‘�”�”�ž�•�ƒ�‹�•�� �±�•�� �ƒ�� �•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ž�Œ�—�•�á�� �Š�‘�‰�›�� �•�‡�‰�˜�‡�–�Š�‡�•�•�±�•��
�Ž�ž�„�—�•�ƒ�–���ƒ���’�‹�ƒ�…�‘�•�ä�����œ�‘�•�„�ƒ�•���ƒ�œ���‹�†�Ý���‡�Ž�Ý�”�‡�Š�ƒ�Ž�ƒ�†�–�ž�˜�ƒ�Ž a kezdeti döntések és választások már 
kevésbé hatékonynak bizonyulnak a megváltozott környezetben és amennyiben a vállal-
�•�‘�œ�ž�•�� �•�‡�•�� �•�±�’�‡�•�� �ƒ�†�ƒ�’�–�ž�Ž�×�†�•�‹�� �•�‹�•�†�‡�Š�Š�‡�œ�á�� �ƒ�� �•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�±�–�� �•�‘�…�•�ž�œ�–�ƒ�–�Œ�ƒ�� �÷�•�ƒ�•�ƒ�•�œ�•�‘�”�ž�•�ƒ�•�ó��
�‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�ž�„�ƒ�•�ä 

���œ�—�–�ž�•���˜�‹�•�œ�‘�•�›�Ž�ƒ�‰�‘�•���•�›�—�‰�ƒ�Ž�•�‹���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•���–�ƒ�’�ƒ�•�œ�–�ƒ�Ž�Š�ƒ�–�×�á���ƒ�œ�ƒ�œ���ƒ���•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�‡�•���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���…�•�Ú�•�æ
�•�‡�•�á���ƒ�Š�‘�‰�›���ƒ���…�±�‰�‡�•���±�Ž�‡�–�•�‘�”�ƒ���•�Ý�á���ƒ�•�‹���”�±�•�œ�„�‡�•���ƒ�•�•�ƒ�•���•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�•�ƒ�•���‡�•�æ
�•�‘�”�ƒ���•�‹�•�‡�”�ò�Ž���•�–�ƒ�„�‹�Ž�‹�œ�ž�Ž�•�‹�ƒ���ƒ���Š�‡�Ž�›�±�–���ƒ���’�‹�ƒ�…�‘�•�ä�����œ���±�˜�‡�•���–�‘�˜�ž�„�„�‹���•�œ�ž�•�ž�˜�ƒ�Ž���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���ï�Œ�”�ƒ���•�‡�‰�•�Ý��
�ƒ�� �•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�� �˜�‡�•�œ�±�Ž�›�‡�á�� �ƒ�•�‹�–�� �ƒ�� �•�—�–�ƒ�–�×�•�� �ƒ�œ �÷�Ú�”�‡�‰�‡�†�±�•�� �–�‡�”�Š�±�•�‡�•�ó�� �–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�À�–�ƒ�•�ƒ�•�� �����–�‹�•�…�Š�æ
combe, 1965). 

�����…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�‹ 

Jelen vizsgálat fókuszában nem általában a vállalkozások, hanem a családi tulajdonú 
vállalkozások állnak. Mi az, amiben eltérnek a családi vállalkozások a többi vállalkozástól? 

���� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•�� �‡�‰�›�‹�•�� �Ž�‡�‰�ˆ�‘�•�–�‘�•�ƒ�„�„�� �Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�Œ�‡�á�� �Š�‘�‰�›�� �ƒ�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�� �±�•�� �ƒ�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•��
�•�œ�‘�”�‘�•�ƒ�•���Ú�•�•�œ�‡�ˆ�‘�•�×�†�‹�•�á���”�‡�•�†�•�À�˜�ò�Ž���‡�”�Ý�•���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�Š�ƒ�–�ž�•�á���•�Ú�Ž�…�•�Ú�•�Ú�•���•�ƒ�’�…�•�‘�Ž�ƒ�–���˜�ƒ�•���ƒ���•�‡�–�–�Ý���•�Ú�æ
zött, és a vállalkozás középpontjában a család áll (Sharma et al., 2001; Kuratko & Hodgetts, 
2004; Sharma & Irving, 2005; Mandl, 2008). Ennek következtében a család életében és 
�Š�‡�Ž�›�œ�‡�–�±�„�‡�•���„�‡�•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���˜�ž�Ž�–�‘�œ�ž�•�‘�•�����Š�ž�œ�ƒ�•�•�ž�‰�á���•�œ�ò�Ž�‡�–�±�•�á���Š�ƒ�Ž�ž�Ž�á���•�–�„�ä�����•�Ú�œ�˜�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž���‹�•���Š�ƒ�–�ž�•�–��
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gyakorolnak a vállalkozásra. A vállalkozás célja nemcsak az, hogy gazdaságilag nyeresé-
ges legyen, de az is, hogy ez által a tulajdonos család életszínvonala javuljon. A családi 
vállalkozásokban gyakran tapasztalható, hogy élesen nem különül el a munka és a magán-
�±�Ž�‡�–�ä�������…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�‰�‘�•���‡�Ž�–�±�”�Ý���’�‘�œ�À�…�‹�×�Œ�ƒ���ƒ���…�±�‰�‡�•���„�‡�Ž�ò�Ž, például a generációváltás után, feszült-
séget okozhat a családtagok között, és így befolyásolhatja a család életét (Kuratko & Hod-
getts, 2004; Mandl, 2008).  

Mivel a vállalkozás a család irányítása alatt áll, a családtagok hajlandóak feláldozni a 
rövid távú profitot a hosszú távú nyereség érdekében (Kuratko & Hodgetts, 2004). A csa-
ládtagok érdekeltek a vállalkozás sikerében, abban, hogy a vállalkozás hosszú távon fenn-
tartható legyen, ezért általában a vállalkozásban dolgozó családtagok termelékenysége 
magasabb a nem családtag alkalmazottakénál. A családi vállalkozás rugalmasabban tud 
�”�‡�ƒ�‰�ž�Ž�•�‹�� �ƒ�� �•�‹�Š�À�˜�ž�•�‘�•�”�ƒ�� �±�•�� �Ž�‡�Š�‡�–�Ý�•�±�‰�‡�•�”�‡�������—�”�ƒ�–�•�‘��& Hodgetts, 2004). Az egyik legfonto-
�•�ƒ�„�„���•�‡�‰�•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�–�‡�–�Ý���Œ�‡�‰�›�‡�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���…�±�Ž�Œ�ƒ���ƒ�œ�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†���–�—�Ž�ƒ�Œ�æ
donában maradjon, ezért a cég eladása nem is merül fel. Mindezek a vállalkozás élettarta-
�•�ž�”�ƒ���‹�•���Š�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�Ž���˜�ƒ�•�•�ƒ�•�ä�����‰�›���ž�–�Ž�ƒ�‰�‘�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�±�Š�ž�•�›���±�˜�‹�‰���•�ö�•�Ú�†�‹�•�á���‡�œ�œ�‡�Ž���•�œ�‡�•�„�‡�•���ƒ��
családi vállalkozások sokszor évtizedekre, generációkra terveznek, ami a vállalkozás �•�ö�æ
ködésében sok minden másra is hatással van: például az alkalmazottakkal, a helyi közös-
séggel ápolt viszonyra (Mandl, 2008). 

�����…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�„�‡�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���•�œ�‡�”�‡�’�‡�–���Œ�ž�–�•�œ�ƒ�•�ƒ�•���ƒ�œ���‹�•�•�ƒ�–�‡�”�‹�ž�Ž�‹�•���‡�Ž�‡�•�‡�•��
is. Idetartoznak a vállalkozás társadalmi adot�–�•�ž�‰�ƒ�‹���±�•���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���–�Ý�•�±�Œ�‡�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�„�‡���„�‡�Ž�‡�æ
�±�”�–�‡�•�†�Ý�•���ƒ�œ�‘�•���ƒ���•�œ�‡�•�±�Ž�›�‡�•���±�”�–�±�•�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���ƒ���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�‹�•�ä�����œ���Ý�•�œ�‹�•�–�‡�æ
ség, hitelesség, szerénység, tisztelet például kulcsfontosságúak lehetnek a vállalkozás 
�ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�Š�ƒ�–�×�•�ž�‰�ƒ�� �•�œ�‡�•�’�‘�•�–�Œ�ž�„�×�Ž�á�� �•�Ý�–�� �ƒ�œ��olyan családi értékek, mint a tisztességesség, a 
�–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���‹�‰�ƒ�œ�•�ž�‰�‘�•�•�ž�‰���±�•���ƒ���•�ƒ�‰�›�Ž�‡�Ž�•�ö�•�±�‰���‡�‰�›�‡�•�‡�•���Š�ƒ�Œ�–�×�•�‘�–�‘�”�Œ�ƒ�‹���Ž�‡�Š�‡�–�•�‡�•���‡�‰�›���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�æ
lalkozásnak (Chrisman, Chua & Sharma�á���t�r�r�w���ä�����ƒ�•�‘�•�Ž�×�ƒ�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���ƒ���•�œ�‡�”�‡�’�‡���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�æ
gok elkötelezettségének a vállalkoz�ž�•���‹�”�ž�•�›�ž�„�ƒ�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�±�Ž�•�ò�Ž���ƒ���…�±�‰���Œ�Ú�˜�Ý�Œ�‡���Š�‘�•�•�œ�ï���–�ž�˜�‘�•��
nem biztosított (Sharma & Irving, 2005; Mandl, 2008).  

A családi vállalkozások átlagos várható élettartama 24 év, ami tulajdonképpen meg-
egyezik az alapító tulajdonos aktív, munkával töltött éveinek a számával (Beckhard & 
Dyer, 1983). A kutatók részben ezért is nagy figyelmet szentelnek a családi vállalkozások 
generációváltási problémáinak. A téma azért különösen érdekes, mert teljesen máskép-
pen történik a vállalkozás átadása a családi vállalkozások esetében, mint a nem családi 
vállalkozásoknál. A családi vállalkozások utódlását számos szubjektív elem befolyásolja, 
és pont ez teszi nehézzé a jelenség objektív vizsgálatát.  

A kutatások 2008-�–�×�Ž�� �•�‡�œ�†�Ý�†�Ý�‡�•�� �‡�‰�›�� �ï�Œ�ƒ�„�„�� �•�‘�•�…�‡�’�…�‹�×�–�� �†�‡�ˆ�‹�•�‹�ž�Ž�–�ƒ�•�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �•�‡�‰�•�ò�Ž�Ú�•�æ
bözteti a családi tulajdonú vállalkozásokat a nem-családi vállalkozásoktól. Ez a SEW (so-
cio-emotional wealth), azaz a szocio-emocionális vagyon, ami �„�‡�Ž�ò�Ž�”�Ý�Ž���ˆ�ƒ�•�ƒ�†���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†���•�œ�ž�æ
�•�ž�”�ƒ�á���±�•���ƒ�•�•�ƒ�•���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡���•�ƒ�‰�ƒ���ƒ���…�±�Ž�ä�������˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�Š�‘�œ���‡�Ž�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�Š�ƒ�–�ƒ�–�Ž�ƒ�•�—�Ž���•�Ú�–�Ý�†�Ý���…�•�ƒ�Ž�žd-
tagok mély pszichológiai szinten kapcsolódnak hozzá. (Berrone, Cruz, & Gomez-Mejia, 
2012) A ���������‡�‰�›���•�‹�•�†�‡�•�”�‡���•�‹�–�‡�”�Œ�‡�†�Ý���•�‡�‰�•�Ú�œ�‡�Ž�À�–�±�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���•�‡�‰�”�ƒ�‰�ƒ�†�Œ�ƒ���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�æ
nosok "érzelmi adottságát", beleértve a család azon vágyát, hogy hatalmat gyakoroljon, a 
családi befolyás élvezetét, a klántagság fenntartását a cégen belül, a megbízható családta-
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�‰�‘�•���•�‹�•�‡�˜�‡�œ�±�•�±�–���ˆ�‘�•�–�‘�•���’�‘�œ�À�…�‹�×�•�„�ƒ�á���ƒ�œ���‡�”�Ý�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���‹�†�‡�•�–�‹�–�ž�•���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�±�–�á���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���†�‹�•�ƒ�•�œ�æ
tia folytatását és így tovább (Gómez-Mejía et al., 2007). A SEW a vállalkozás pénzügyileg 
nem megragadható részét jelenti, amit nehéz objektíven értelmezni. Olyan elemek azono-
síthatóak a SEW-n belül, mint maga a családi név, a családi értékek, a családi vagyon meg-
�Ý�”�œ�±�•�±�”�‡���˜�ƒ�Ž�×���–�Ú�”�‡�•�˜�±�•�á���‡�Ž�•�Ú�–�‡�Ž�‡�œ�Ý�†�±�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�ž�•�ž�”�ƒ���…�•�ƒládként, és végül az, 
hogy a családtagok akár önfeláldozó módon is hajlandóak tenni a vállalkozás megtartása 
�±�”�†�‡�•�±�„�‡�•�á���•�‡�Ž�›���—�–�×�„�„�‹���Œ�‡�Ž�‡�•�•�±�‰���•�‡�•���ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý���•�‡�‰���‡�‰�›���•�‡�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�ï���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�æ
zás esetében (Zellweger & Astrachan, 2008; Berrone et al, 2012, Németh, 2017). 

A hosszú élettartamú vállalkozások  

�����˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�ƒ�•���ƒ���ˆ�‡�•�•�•�ƒ�”�ƒ�†�ž�•�—�•���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•���±�•���•�‡�‰�•�œ�ö�•�±�•�ò�•���‡�Ž�Ž�‡�•���•�ò�œ�æ
�†�‡�•�‡�•�á���ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž���ƒ�–�–�×�Ž�á���Š�‘�‰�›���•�ö�•�Ú�†�±�•�ò�•���•�‡�Ž�›�‹�•���±�Ž�‡�–�…�‹�•�Ž�—�•�ž�•�ž�Ž���–�ƒ�”�–�ƒ�•�ƒ�•�ä�������˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•��
élettartamának hossza változó, néhá�•�›���±�˜�–�Ý�Ž���ƒ�•�ž�”���•�±�Š�ž�•�›���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�‹�‰���‹�•���–�‡�”�Œ�‡�†�Š�‡�–�ä�� 

Korábbi kutatások és irodalmi hivatkozások alapján (Ward, 1987; Zellweger, Nason, & 
Nordqvist, 2011) az látható, hogy a családi vállalkozások mindössze 30%-a jut el addig, 
hogy a második generáció sikeresen tovább viszi a vállalkozást. Ennél is alacsonyabb, csak 
�s�u�¨���ƒ�œ���ƒ�”�ž�•�›�ƒ���ƒ�œ�‘�•�•�ƒ�•���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���…�±�‰�‡�•�•�‡�•�á���ƒ�Š�‘�Ž���ƒ���Š�ƒ�”�•�ƒ�†�‹�•���‰�‡�•�‡�”�ž�…�‹�×���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�Œ�ƒ���ƒ���•�ö�•�Ú�æ
dést. Csupán 3% jut el a negyedik generációig (Ward, 1987; Zellweger et al., 2011). Ezek 
a statisztikai megállapítások �ƒ�œ�–���•�—�‰�ƒ�Ž�Ž�Š�ƒ�–�Œ�ž�•�á���Š�‘�‰�›���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹���ƒ�Ž�ƒ�’�˜�‡�–�Ý�‡�•���”�‘�•�•�œ�—�Ž���•�ö�•�Ú�†�‹�•���ƒ��
családi vállalkozások esetében. Azonban a nem családi vállalkozások túlélési aránya ha-
sonló képet mutat (Aronoff et al., 2003). A családi cégek mindössze 20%-a képes 60 évnél 
tovább a család tulajdonában tartani a vállalkozást (Ward, 2004).   

Milyen kilátásokkal indulhat egy frissen alapított családi vállalkozás, ami a várható át-
lagos cég élettartamot illeti? �����•�‘�”�ž�„�„�‹���•�œ�ƒ�•�‹�”�‘�†�ƒ�Ž�‘�•���•�œ�‡�”�‹�•�–���t�v���±�˜�”�‡���–�‡�Š�‡�–�Ý���ƒ családi cé-
gek átlagos élettartama az Egyesült Államokban (Beckhard & Dyer, 1983; Lansberg, 
1983). Természetesen vannak vállalkozások, amelyek akár 2-�u���±�˜�•�›�‹���•�ö�•�Ú�†�±�•���—�–�ž�•���•�‡�‰�æ
�•�œ�ö�•�•�‡�•�á���±�•���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���‘�Ž�›�ƒ�•�‘�•���‹�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���ƒ�•�ž�”���‡�‰�›���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�•�ž�Ž���‹�•���–�‘�˜�ž�„�„���•�±�’�‡�•�‡�•���ˆ�‡�•�•ma-
�”�ƒ�†�•�‹�á���–�Ú�„�„���‰�‡�•�‡�”�ž�…�‹�×�•���•�‡�”�‡�•�œ�–�ò�Ž�ä�����‹�„�‡�•���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�•�‡�•���—�–�×�„�„�‹�ƒ�•���ƒ�œ���‡�Ž�Ý�„�„�‹�‡�•�–�Ý�Ž�ë�����‹�„�‡�•���•�ò�æ
�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�•�‡�•���ƒ���Œ�ƒ�’�ž�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���ƒ���–�Ú�„�„�‹���‘�”�•�œ�ž�‰���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�ƒ�‹�–�×�Ž�á���ƒ�•�‹�•�‡�•���•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�‡�•���‡�‰�›��
japán családi vállalkozás várható élettartama 52 év, ami több, mint a duplája a nemzetközi 
átlagnak? A �˜�‹�Ž�ž�‰���–�À�œ���Ž�‡�‰�”�±�‰�‡�„�„�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�ž�„�×�Ž���Š�±�–���
�ƒ�’�ž�•�„�ƒ�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�á��
�ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���•�Ú�œ�ò�Ž���˜�ƒ�•���‘�Ž�›�ƒ�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‹�•���•�ž�”���s�v���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�ƒ���•�ö�•�Ú�†�‹�•�ä���
�ƒ�’�ž�•�„�ƒ�•���ƒ���Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„���ƒ��
régi családi vállalkozások koncentrációja (Schwartz, 2017). 

Annak ellenére, hogy a vállalkozások hosszú élettartama nagy fontosságú kérdéskör, a 
kutatások fókusza nagyon sokáig nem irányult erre a területre, még most is egy viszonylag 
keveset kutatott téma (Chrisman et al., 2003).  

Az egyik olyan vizsgálat, amely áttörést hozott ezen a téren, az Toshio Goto (2006) át-
fogó felmérése, melynek során 3.500 olyan céget vizsgált világszerte, amelyek legalább 
�t�r�r���±�˜�‡���˜�ƒ�‰�›���•�±�‰���”�±�‰�‡�„�„���×�–�ƒ���•�ö�•�Ú�†�•�‡�•�á���–�‡�Š�ž�–���Š�‘�•�•�œ�ï���±�Ž�‡�–�–�ƒ�”�–�ƒ�•�ï���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�•�ƒ�•���–�‡�•�‹�•�–�æ
�Š�‡�–�Ý�•�ä A pontosabb meghatározás szerint a hosszú élettartamú vállalkozás olyan vállal-
�•�‘�œ�ž�•�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�� �ƒ�œ�� �ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�ž�•�� �×�–�ƒ�� �Ž�‡�‰�ƒ�Ž�ž�„�„�� �‡�‰�›�� �±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�ƒ�� �•�ö�•�Ú�†�‹�•�á�� �ˆ�ò�‰�‰�‡�–�Ž�‡�•�ò�Ž�� �ƒ�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•��
tevékenységi körének és a vállalkozás helyének változásaitól (Goto, 2014).  
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A vizsgálat eredményei alapján japán cégek adják a v�‹�Ž�ž�‰���Ž�‡�‰�”�±�‰�‡�„�„�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�æ
kozásainak legnagyobb részét. Összesen 1146 cég, a minta 32,7%-a japán vállalkozás, a 
�•�ž�•�‘�†�‹�•���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„���Ž�‡�‰�Š�‘�•�•�œ�ƒ�„�„���‹�†�‡�Œ�‡���•�ö�•�Ú�†�Ý���…�±�‰�����±�•�‡�–�‘�”�•�œ�ž�‰�„�ƒ�•���–�ƒ�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×�á���ƒ�Š�‘�Ž���ƒ���•�—�–�ƒ�–�ž�•��
856 ilyen céget azonosított, melyek a vizsgált minta 24%-át teszik ki. A vizsgálat harmadik 
�Š�‡�Ž�›�±�•���˜�±�‰�œ�‡�–�–���‘�”�•�œ�ž�‰�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�‹�ƒ�á���ƒ�Š�‘�Ž���t�v�r���…�±�‰���–�ƒ�Ž�ž�Ž�Š�ƒ�–�×���ƒ���˜�‹�Ž�ž�‰���Ž�‡�‰�”�±�‰�‡�„�„���×�–�ƒ���•�ö�•�Ú�†�Ý���˜�ž�Ž�æ
lalkozásai közül, ez a minta 7%át jelenti. Az 1. táblázatban láható Goto (2006) másik fel-
mérésének eredménye, ami a több mint 100 �±�˜�‡�� �•�ö�•�Ú�†�Ý�� �…�±�‰�‡�•�� �•�œ�ž�•�ž�–�� �������á�� �˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–�� �ƒ��
�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���–�‡�Ž�Œ�‡�•���•�œ�ž�•�ž�–�����������•�—�–�ƒ�–�Œ�ƒ���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���‘�”�•�œ�ž�‰�„�ƒ�•�ä�������•�ö�”�ö�•�±�‰���‹�•�†�‡�š���ƒ�œ�–���Œ�‡�Ž�œ�‹�á���Š�‘�‰�›��
�ƒ���–�‡�Ž�Œ�‡�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‹���ž�Ž�Ž�‘�•�ž�•�›�Š�‘�œ���˜�‹�•�œ�‘�•�›�À�–�˜�ƒ���•�‹�Ž�›�‡�•���ƒ�”�ž�•�›�„�ƒ�•���•�ö�•�Ú�†�•�‡�•���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�‘�•���…�±�æ
gek az adott országban. 

1. sz. táblázat: Az évszázados �…�±�‰�‡�•���•�œ�ž�•�ƒ���±�•���ƒ���•�ö�”�ö�•�±�‰�‹�•�†�‡�š���ƒ���•�‹�˜�ž�Ž�ƒ�•�œ�–�‘�–�–��
országokban 

 Japán Német-
ország 

Egyesült 
Királyság  

Francia -
ország 

Olasz-
ország 

Spanyol-
ország 

Svájc 

(A) 3.937 1.714 469 390 255 81 189 
(B) 2.759.279 1.818.907 1.670.555 2.569.055 3.905.83

5 
2.712.387 318.000 

A/B(%)  0,142% 0,094% 0,028% 0,015% 0,007% 0,003% 0,059% 

�	�‘�”�”�ž�•�ã���ƒ���•�œ�‡�”�œ�Ý���•�œ�‡�”�•�‡�•�œ�–�±�•�‡���
�‘�–�‘�����x�v�v�|�����ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�• 

���� �–�ž�„�Ž�ž�œ�ƒ�–�„�×�Ž���Ž�ž�–�Š�ƒ�–�×�á���Š�‘�‰�›���ƒ�œ���±�˜�•�œ�ž�œ�ƒ�†�‘�•�� �…�±�‰�‡�•���•�ö�”�ö�•�±�‰�‹�•�†�‡�š�‡���
�ƒ�’�ž�•�„�ƒ�•�� �•�‡�•���…�•�ƒ�•�� �ƒ��
�Ž�‡�‰�•�ƒ�‰�ƒ�•�ƒ�„�„�á���Š�ƒ�•�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�±�”�–�±�•�„�‡�•���•�ƒ�‰�›�‘�„�„���ƒ���–�Ú�„�„�‹���‘�”�•�œ�ž�‰���•�ö�”�ö�•�±�‰�‹�•�†�‡�š�±�•�±�Ž�ä�����œ���ƒ��
mutatószám is indokolhatja, hogy a cégek hosszú élettartamával foglalkozó kutatások a 
�Œ�ƒ�’�ž�•���±�˜�•�œ�ž�†�‘�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–���±�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‹���•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�‡�–���‹�•���”�±�•�œ�Ž�‡�–�‡�•�‡�•���‡�Ž�‡�æ
mezzék. 

A legrégebbi, azonosítható japán cég a Kongo-gumi, amelynek eredetét 578-ra teszik. 
���‡�•�’�Ž�‘�•�±�’�À�–�Ý���•�±�œ�•�ö�˜�‡�•�‡�•���…�•�‘�’�‘�”�–�Œ�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�’�À�–�‘�–�–�ƒ���ƒ���…�±�‰�‡�–�������5���ƒ�”�ƒ�á���t�r�r�v���á���ƒ�•�‡�Ž�›���t�r�r�x-ig ak-
�–�À�˜�ƒ�•�� �•�ö�•�Ú�†�Ú�–�–�á�� �ƒ�•�•�‘�”�� �˜�ž�•�ž�”�‘�Ž�–�ƒ�� �ˆ�‡�Ž�� �‡�‰�›�� �Œ�ƒ�’�ž�•�� �±�’�À�–�Ý�‹�’�ƒ�”�‹�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�á�� �ƒ�� ���ƒ�•�ƒ�•�ƒ�–�•�—�� ���‘�•�•�–�æ
ruction, amely a felvá�•�ž�”�‘�Ž�–�� �…�±�‰�� �•�‡�˜�±�–�� �•�‡�‰�–�ƒ�”�–�˜�ƒ�á�� �Ž�‡�ž�•�›�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�•�±�•�–�� �•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�‹�� �ƒ�� ���‘�•�‰�‘-
gumit. A második a listán a Hoshi, amely több forrás szerint a világ legrégebbi szállodája, 
és még mindig nagy hírnévvel rendelkezik. Németországban van a világ második legré-
�‰�‡�„�„�‹�á���•�ƒ���‹�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•a, amit 768-ban alapítottak, a harmadik leghosszabb ideje 
�•�ö�•�Ú�†�Ý���…�±�‰���’�‡�†�‹�‰�����—�•�œ�–�”�‹�ž�„�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�•�—�Ž�–���s�r�y�v-ben (Goto, 2006). 

A cégek hosszú élettartamával (firm longevity) foglalkozó kutatások több olyan ténye-
�œ�Ý�–���‹�•���•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‡�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•���†�Ú�•�–�Ý���Š�ƒ�–�ž�•�•�ƒ�Ž���˜�ƒ�•�•�ƒ�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���Š�‘�•�•�œ�ï���–�ž�˜�ï���•�‹�•�‡�”�‡�•���•�ö�•�Ú�æ
�†�±�•�±�”�‡�ä�����œ�‡�•���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý�•�ã���Œ�×�Ž���•�‹�ƒ�Ž�ƒ�•�À�–�‘�–�–���ò�œ�Ž�‡�–�‹���•�–�”�ƒ�–�±�‰�‹�ƒ�á���–�‡�”�•�±�•���‹�•�•�‘�˜�ž�…�‹�×�á���…�•�ƒ�Ž�ž�†���•�’�‡�…�‹�æ
fikus források és értékek, iparág-�•�’�‡�…�‹�ˆ�‹�•�—�•�� �±�•�� �‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹�� �ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�� �����‹�•�Š��& Hilmarsson, 
2020). Azonban a �”�±�‰�×�–�ƒ���•�ö�•�Ú�†�Ý���Œ�ƒ�’�ž�•���…�±�‰�‡�•���•�‹�‡�•�‡�Ž�•�‡�†�Ý�‡�•���•�ƒ�‰�›���•�œ�ž�•�ƒ���•�Ú�‰�Ú�–�–���•�±�Š�ž�•�›��
további japán jellegzetesség áll.  
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A családi vállalkozások hosszú élettartamának esélyei az évszázados japán családi vállalkozások tükrében 

�����Œ�ƒ�’�ž�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���±�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�ò�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹���Š�ž�–�–�‡�”�‡ 

�����–�‹�’�‹�•�—�•���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�•���•�‡�‰�±�”�–�±�•�±�Š�‡�œ���ƒ�����‘�•�—�‰�ƒ�™�ƒ-korszak, vagy más néven Edo-korszak 
(1603-�s�z�x�z���á�� �ƒ�œ�ƒ�œ�� �ƒ�� �’�”�‡�•�‘�†�‡�”�•�� �‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�� �‡�Ž�‡�•�œ�±�•�‡�� �ƒ�†�Š�ƒ�–�� �–�ž�•�’�‘�•�–�‘�–�ä�� ���œ�� �ƒ�œ�� �ƒ�� �–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹��
�•�‘�”�•�œ�ƒ�•�á���ƒ�•�‡�Ž�›���‡�”�Ý�•���ƒ�Ž�ƒ�’�‘�–���ƒ�†�‘�–�–���
�ƒ�’�ž�•���‰�›�‘�”�•���•�Ú�˜�‡�•�‡�†�±�•�±�Š�‡�œ���ƒ���•�‘�†�‡�”�•���•�‘�”�„�ƒ�•�á���ƒ�•�‹���•�‡�‰�æ
magyarázza, hogyan tudott Japán a 250 éves bezárkózás után olyan gyorsan elindulni a 
modernizáció útján a Meidzsi korszakban, 1868 után (Völgyi, 2015). 

1603-tól a Tokugawa disznatia került hatalomra a Tokugawa sógunátus létrehozásá-
�˜�ƒ�Ž�á���ƒ�•�‹���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�•�±�’�’�‡�•���Ú�”�Ú�•�Ž�±�•�‡�•���ƒ�Ž�ƒ�’�—�Ž�×���•�ƒ�–�‘�•�ƒ�‹���†�‹�•�–�ƒ�–�ï�”�ƒ���˜�‘�Ž�–�ä�������–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�‘�•���˜�‡�œ�‡�–�Ý���”�±�æ
tegét a sógun, a császár és a császári nemesség alkotta (Völgyi, 2015). 

A társadalom további tagjait a konfucianizmus alapján négy társadalmi státuszba, kasz-
�–�‘�•�„�ƒ���•�‘�”�‘�Ž�–�ž�•�ä�����œ�‡�•���ƒ���•�ƒ�•�œ�–�‘�•���ˆ�‘�‰�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���–�ƒ�‰�‘�Ž�–�ž�•���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�ƒ�–�ä�����œ���‡�Ž�•�Ý�á���±�•���”�ƒ�•�‰�æ
�„�ƒ�•���ƒ���Ž�‡�‰�ˆ�‡�Ž�•�Ý���•�ƒ�•�œ�–�‘�–���ƒ���•zamurájok, a nemesek alkották, akik korábban harcosok, katonák 
�˜�‘�Ž�–�ƒ�•�ä�����Ú�œ�ò�Ž�ò�•���•�‘�•�ƒ�•���ž�Ž�Ž�ƒ�•�‹���Š�‹�˜�ƒ�–�ƒ�Ž�•�‘�•�•�ž���˜�ž�Ž�–�ƒ�•���ƒ���Š�ž�„�‘�”�ï���•�±�Ž�•�ò�Ž�‹���Š�‘�•�•�œ�ï���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•���ƒ�Ž�ƒ�–�–�á���±�•��
�Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�‹�˜�ž�Ž�–�•�ž�‰�‘�•�•�ƒ�Ž���”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�–�‡�•���ƒ���–�Ú�„�„�‹���•�ƒ�•�œ�–�Š�‘�œ���˜�‹�•�œ�‘�•�›�À�–�˜�ƒ�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���—�”�ƒ�Ž�•�‹���’�‘�œ�À�æ
ciót töltöttek be (Vaszkun, 2010; Farkas, 2013; Völgyi, 2015). A második kaszthoz a föld-
�•�ö�˜�‡�•�‡�•�á���ƒ���Ž�‡�‰�ˆ�Ý�„�„���–�‡�”�•�‡�Ž�Ý���”�±�–�‡�‰ tagjai tartoztak, akiknek az egyik legfontosabb szerepe 
�ƒ�œ���ƒ�†�×�œ�ž�•�‹���”�‡�•�†�•�œ�‡�”���ˆ�‹�•�ƒ�•�•�œ�À�”�‘�œ�ž�•�ƒ���˜�‘�Ž�–�ä�������Š�ƒ�”�•�ƒ�†�‹�•���•�ƒ�•�œ�–���ƒ���•�±�œ�•�ö�˜�‡�•�‡�•���‘�•�œ�–�ž�Ž�›�ƒ���˜�‘�Ž�–�á���±�•��
végül a negyedik, legalacsonyabb rangúnak tekintett kasztot alkották a �•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�•�ä�� ���œ��
utolsó kaszt társadalmi szerepe ellentmondásos, mert egyrészt nagyon alacsony társa-
dalmi besorolásuk volt, másrészt az áru- �±�•�� �’�±�•�œ�‰�ƒ�œ�†�ž�Ž�•�‘�†�ž�•�� �ˆ�‘�Ž�›�ƒ�•�ƒ�–�‘�•�� �ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�‡�� �ƒ�œ�–��
eredményezte, hogy mégis egyre fontosabb szerepük lett a társadalmon belül (Farkas, 
�t�r�s�u�â�����Ú�Ž�‰�›�‹�á���t�r�s�w���ä�������•�‘�”�•�œ�ƒ�•���˜�±�‰�±�”�‡���ƒ���•�œ�ƒ�•�—�”�ž�Œ�‘�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���‡�Ž�•�œ�‡�‰�±�•�›�‡�†�±�•�‡���±�•���ƒ���•�‡�”�‡�•�æ
�•�‡�†�Ý�‹���”�±�–�‡�‰���–�‡�Š�‡�–�Ý�•�•�±�á���˜�ƒ�‰�›�‘�•�‘�•�•�ž���˜�ž�Ž�ž�•�ƒ���˜�‘�Ž�–���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�ä�����œ���‡�‰�±�•�œ���•�‘�”�•�œ�ƒ�•�‘�–���˜�±�‰�‹�‰�•�À�•�±�”�–�‡���ƒ�œ��
a j�‡�Ž�‡�•�•�±�‰�á���Š�‘�‰�›���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���”�ƒ�•�‰�Ž�±�–�”�ƒ���ƒ�Ž�Œ�ž�•���‡�Ž�Š�‡�Ž�›�‡�œ�•�‡�†�Ý���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�‹���”�±�–�‡�‰�•�‡�•���‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹��
�Š�ƒ�–�ƒ�Ž�•�ƒ�� �˜�‘�Ž�–�� �ƒ�œ�� �‡�Ž�Ý�•�‡�Ž�Ý�•�‡�•�� �–�‡�•�‹�•�–�‡�–�–�� �•�œ�ƒ�•�—�”�ž�Œ�‘�•�� �ˆ�‡�Ž�‡�–�–�ä�� ���•�•�‡�•�� �ƒ�œ�� �‡�‰�›�‹�•�� �‘�•�ƒ�� �ƒ�œ�� �Ž�‡�Š�‡�–�‡�–�–�á��
hogy a szamurájoknak tilos volt kereskedelemmel foglalkozniuk (Dihn & Hilmarsson, 
2020). 

Ez a korszak más szempontból is ellentmondásos volt. A teljes bezárkózás jellemezte 
abban az értelemben, hogy nem lehetett Japánt elhagyni és külföldre utazni, külföldiekkel 
gazdasági/kereskedelmi tevékenységet folytatni azért, hogy a Tokugawa család az irányí-
tást megtarthassa. Mindez mégsem vezetett elmaradottsághoz, mert ezzel párhuzamosan 
�ƒ���„�‡�Ž�•�Ý���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�� �†�‹�•�ƒ�•�‹�•�—�•���˜�‘�Ž�–���ƒ�œ���ƒ�†�‘�–�–���•�‘�”�•�œ�ƒ�•���•�‡�”�‡�–�‡�‹�•�� �„�‡�Ž�ò�Ž�á���ƒ�•�‹�� �‡�Ž�Ý�•�±�•�œ�À�–�‡�–�–�‡���
�ƒ�’�ž�•��
�•�‘�†�‡�”�•���‹�’�ƒ�”�‹���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�±�•�±�–�������Ú�Ž�‰�›�‹�á���t�r�s�w���ä 

���„�„�‡�•���ƒ�œ���‹�†�Ý�•�œ�ƒ�•�„�ƒ�•���”�‡�•�†�•�À�˜�ò�Ž���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���ƒ���ˆ�‡�Œ�Ž�‡�–�–���’�±�•�œ�‰�ƒ�œ�†�ž�Ž�•�‘�†�ž�•�”�ƒ���±�’�ò�Ž�Ý���•�‡�œ�Ý�æ
�‰�ƒ�œ�†�ƒ�•�ž�‰�‹���•�œ�‡�•�–�‘�”�á���ƒ�•�‹���‡�”�Ý�•���•�Ú�œ�’�‘�•�–�‹���ž�Ž�Ž�ƒ�•�•�œ�‡�”�˜�‡�œ�‡�–�–�‡�Ž�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���˜�‹�†�±�•�‹���Ú�•�‹�‰�ƒ�œ�æ
gatási rendszerrel egészült ki. Az urbanizáció nagyfokú, a törvényi szabályozottság �‡�”�Ý�•�á��
az iskolázottság és az írni-olvasni tudók aránya pedig �•�ƒ�‰�ƒ�•�•�œ�‹�•�–�ö volt �ä�����•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���‡�”�Ý�–�‡�Ž�Œ�‡�æ
�•�‡�•���ˆ�‡�Œ�Ž�Ý�†�Ú�–�–���ƒ���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�‡�Ž�‡�•���±�•���ƒ���’�±�•�œ�ò�‰�›�á���ƒ�•�‹���ƒ���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�‹���•�ƒ�•�œ�–���–�ƒ�‰�Œ�ƒ�‹�•�ƒ�•���˜�ƒ�‰�›�‘�•�‘�•�‘�æ
dását eredményezte (Farkas, 2013; Völgyi, 2015). 

�����•�ƒ�•�œ�–�”�‡�•�†�•�œ�‡�”���•�‡�”�‡�˜���˜�‘�Ž�–�á���•�‡�•���Ž�±�–�‡�œ�‡�–�–���ž�–�Œ�ž�”�ž�•���ƒ���•�ò�Ž�Ú�•�„�Ú�œ�Ý���•�ƒsztok között. Bármi-
�Ž�›�‡�•���‹�Ž�›�‡�•���’�”�×�„�ž�Ž�•�‘�œ�ž�•�–���•�‡�‰�–�‘�”�‘�Ž�–�ƒ�•���ƒ���•�×�‰�—�•�‘�•�ä�����œ�±�”�–���ƒ���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�‹���”�±�–�‡�‰���ƒ�”�”�ƒ���•�±�•�›�•�œ�‡�”�ò�Ž�–�á��
hogy a viszonylag ellenséges társadalmi környezeten belül mindent megtegyen a fennma-
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�”�ƒ�†�ž�•�ƒ���±�•���ƒ���˜�ƒ�‰�›�‘�•�ƒ���•�‡�‰�Ý�”�œ�±�•�‡�á���ž�–�Ú�”�Ú�•�À�–�±�•�‡���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•�ä�����•�•�‡�•���ƒ���–örekvésnek az egyik pél-
�†�ž�Œ�ƒ���ƒ���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�‹���ˆ�‹�Ž�‘�œ�×�ˆ�‹�ž�Œ�—�•�á���ƒ�•�‹���ƒ���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�Š�ž�œ�ƒ�•���•�×�†�‡�š�‡�‹�„�‡�•���±�•���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���‡�Ž�Ý�À�”�ž�•�‘�•�„�ƒ�•��
�–�ò�•�”�Ú�œ�Ý�†�Ú�–�–�ä�����œ���ƒ���ˆ�‹�Ž�‘�œ�×�ˆ�‹�ƒ���ƒ���•�‹�–�ƒ�”�–�ž�•�”�ƒ�á���–�ƒ�•�ƒ�”�±�•�‘�•�•�ž�‰�”�ƒ�á���•�œ�‘�”�‰�ƒ�Ž�‘�•�”�ƒ���±�•���ƒ�œ���ò�œ�Ž�‡�–�‹���‡�Ž�•�Ú�–�‡�Ž�‡�æ
�œ�‡�–�–�•�±�‰�”�‡���±�’�ò�Ž�–�á���±�•���•�‹�•�†�‡�•���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ���ƒ�Ž�ƒ�’�‡�Ž�˜ként, a túlélés és gyarapodás zálo-
gaként szolgált (Dihn & Hilmarsson, 2020). 

���‰�›���•�ž�•�‹�•���•�ƒ�‰�›�‘�•���ˆ�‘�•�–�‘�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý�á���ƒ�•�‹���ƒ���•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý�‹���”�±�–�‡�‰�‡�–���‡�”�Ý�•�À�–�‡�–�–�‡�á���ƒ�œ���ï�•�ä���‹�‡-rend-
szer (ie-�•�‡�‹�†�‘���á���ƒ���Œ�ƒ�’�ž�•���’�ƒ�–�”�‹�ƒ�”�…�Š�ž�Ž�‹�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�á���ƒ�•�‹���ƒ�œ���Ý�•�‹���Œ�ƒ�’�ž�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•�•�ƒ�•���•�‡�‰�À�–�‡�–�–��
abban, hogy családi vonalukat generációkon keresztül fenntartsák. Lényege, hogy az 
egyéni érdekeket a család érdekének rendelik alá (Farkas, 2012). Ez egyfajta irányítási 
struktúra az üzlettel foglalkozó családokban, amely biztosítja, hogy az üzleti érdekeket 
�‡�Ž�•�Ý�•�‘�”�„�ƒ�•���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†���‹�‰�±�•�›�‡�‹���‡�Ž�±���Š�‡�Ž�›�‡�œ�œ�±�•�á���±�•���ƒ�•�ž�”���ƒ�œ���‹�•���‡�Ž�Ý�ˆ�‘�”�†�—�Ž�á���Š�‘�‰�›���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�‰�‘�•���ˆ�‡�Ž�æ
áldozzák személyes juttatásaikat az ie-�‡�Ž�Ý�•�›�‡�‹�±�”�–�ä�������”�‡�•�†�•�œ�‡�”���–�ï�Ž�±�Ž�±�•�±�–�á���ƒ���•�ƒ�‰�›���•�ƒ�Ž�‹�„�‡�”�ö���–�‡�æ
hetséget, és ennek révén a család túlélését és gazdagságát részesítették �‡�Ž�Ý�•�›�„�‡�•�á�� �ƒ�Š�‡�æ
lyett, hogy engedtek volna az individualizmusnak és a nepotizmusnak (Dihn & Hilmars-
son, 2020).  

���œ���‹�‡�����÷�Š�ž�œ�–�ƒ�”�–�ž�•�ó�����–�‡�•�–�‡�•�À�–�‹���•�‡�‰���ƒ���Œ�ƒ�’�ž�•���ˆ�‡�—�†�ƒ�Ž�‹�œ�•�—�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���±�”�–�±�•�‡�‹�–�á���•�‡�Ž�›�‡�•���ƒ���•�‘�•�ˆ�—�æ
cianizmusban gyökereznek. Az ie-ben a jogok és kötelességek a �÷�•�‘�ó-n (kötelesség a szü-
�Ž�Ý�•���ˆ�‡�Ž�±�����±�•���÷�‘�•�ó-on (a családtagok közötti kölcsönös kötelezettségek) alapulnak (Goydke, 
�t�r�s�x���ä�����œ�‡�•���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���±�”�–�±�•�‡�•���Œ�‡�Ž�‡�•�–�Ý�•���•�œ�‡�”�‡�’�‡�–���–�Ú�Ž�–�‡�•�‡�•���„�‡���ƒ���Ž�‡�‰�–�Ú�„�„���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�æ
�„�ƒ�•�ä���
�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���’�±�Ž�†�ƒ�•�±�•�–���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���•�×�†�‡�š�����•�ƒ�•�—�•�����‡�•�Ž�À�–�Š�‡�–�Ý�á���ƒ�•�‹���•�ƒ�‰�›�‘�•���•�‘�•���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•��
családi vállalkozásban megtalálható. A családi kódex tartalmazza írott formában a legfon-
tosabb viselkedési szabályokat, amelyek kitérnek arra, hogy az alkalmazottaknak szorgal-
masan kell dolgozniuk, a családtagok legyenek takarékosak, engedelmeskedjenek a kor-
�•�ž�•�›�•�ƒ�•���±�•���Ý�”�‹�œ�œ�±�•���•�‡�‰���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†���Œ�×���Š�À�”�•�‡�˜�±�–�����
�‘�›�†�•�‡�á���t�r�s�x���ä 

�2�”�†�‡�•�‡�•�•�±�‰�á���Š�‘�‰�›���‡�œ���ƒ���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›���ƒ�•�•�›�‹�”�ƒ���‡�”�Ý�•�á���Š�‘�‰�›���•�ƒ�‰�›�‘�•���•�‘�•���Œ�ƒ�’�ž�•���…�±�‰���•�œ�Ž�‘�‰�‡�•�Œ�±�æ
ben ezek a közös értékek jelennek meg a profitorientált tartalom helyett.  

A modernizáció ellenére az ie szellemisége és ez a fajta társadalmi berendezkedés to-
�˜�ž�„�„�”�ƒ���‹�•���•�‡�‰�ˆ�‹�‰�›�‡�Ž�Š�‡�–�Ý a gyakorlatban. A Tokugawa-kori családi vállalkozások mintáját 
�•�Ú�˜�‡�–�–�±�•���ƒ���Ž�±�–�”�‡�Œ�Ú�˜�Ý���ï�Œ���•�ƒ�‰�›�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–�‘�•�á���•�Ý�–���ƒ���•�ƒ�‹���Œ�ƒ�’�ž�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�ƒ�–-felépítési rendszerben még 
�•�ƒ�’�Œ�ƒ�‹�•�•�„�ƒ�•�� �‹�•�� �–�‡�–�–�‡�•�� �±�”�Š�‡�–�Ý�‡�•�� �ƒ�œ�� �‹�‡-�”�‡�•�†�•�œ�‡�”�„�‡�•�� �‰�›�Ú�•�‡�”�‡�œ�Ý�� �Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•�� ���	�ƒ�”�•�ƒ�•�á��
2012).  

Az ie-rendszer egyik központi funkciója az volt, hogy biztosítsa az adott ház, illetve csa-
�Ž�ž�†���ˆ�‡�•�•�•�ƒ�”�ƒ�†�ž�•�ž�•�ƒ�•���ˆ�‘�Ž�›�–�‘�•�‘�•�•�ž�‰�ž�–�ä�������Š�ž�œ���˜�‡�œ�‡�–�±�•�±�–���•�‹�•�†�‹�‰���ƒ���Ž�‡�‰�‹�†�Ý�•�‡�„�„���ˆ�‹�ï utód örö-
�•�Ú�Ž�–�‡���•�‡�‰�ä�������•�‡�”�‡�•�•�‡�†�Ý���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•���‡�•�‡�–�±�„�‡�•���ƒ�œ�‘�•�„�ƒ�•���‡�œ���ƒ���ˆ�—�•�•�…�‹�×���•�±�•�‹�Ž�‡�‰���•�ž�•�•�±�’�’���•�ö�•�Ú�æ
�†�Ú�–�–�ä�����œ���Ý���‡�•�‡�–�ò�•�„�‡�•���ƒ���Š�ž�œ���ˆ�‘�Ž�›�–�‘�•�‘�•�•�ž�‰�ž�•�ƒ�•���ˆ�‡�•�•�–�ƒ�”�–�ž�•�ƒ���ˆ�‡�Ž�ò�Ž�À�”�–�ƒ���ƒ���˜�±�”�˜�‘�•�ƒ�Ž���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�ž�•�ž�–�ä��
Ez azt jelentette, hogy amennyiben nem született férfi utód, akkor a család örökbefogadott 
�‡�‰�›���ˆ�±�”�ˆ�‹�–�ä�����œ���Ú�”�Ú�•�„�‡�ˆ�‘�‰�ƒ�†�‘�–�–���•�œ�‡�•�±�Ž�Ž�›�‡�Ž���•�œ�‡�”�œ�Ý�†�±�•�–���•�Ú�–�Ú�–�–�‡�•�á���ƒ�œ���‹�Ž�Ž�‡�–�Ý�•�‡�•���ˆ�‡�Ž���•�‡�Ž�Ž�‡�–�–���˜�‡�•�•�‹�‡��
az örökbefogadó család nevét és �Š�ö�•�±�‰�‡�–���ˆ�‘�‰�ƒ�†�•�‹���ƒ�œ���Ú�”�Ú�•�Ž�±�•�±�”�–���…�•�‡�”�±�„�‡�ä�����ƒ�‰�›�‘�•���‰�›�ƒ�•�”�ƒ�•��
az örökbefogadott férfi az egyik lány utód házastársa volt, tehát már egyébként is a család 
tagja (Goydke, 2016).  

���•�•�‡�•�� �ƒ�� �•�ò�Ž�Ú�•�Ž�‡�‰�‡�•�� �Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�•�ƒ�•�� �ƒ�� �Œ�ƒ�’�ž�•�� �…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹�� �…�±�‰�‡�•�� �—�–�×�†�Ž�ž�•�ž�–�� �‹�Ž�Ž�‡�–�Ý�‡�•�� �ƒ�œ���˜�‘�Ž�–�� �ƒ��
�…�±�Ž�Œ�ƒ�á���Š�‘�‰�›���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�˜�‡�œ�‡�–�±�•�”�‡���•�‡�•���ƒ�Ž�•�ƒ�Ž�•�ƒ�•���ˆ�±�”�ˆ�‹���—�–�×�†�‘�•���Š�‡�Ž�›�‡�–�–�‡�•�À�–�±�•�±�„�‡�•�á���ƒ���•�ö�•�Ú�æ
dési problémák csökkentésében, a �˜�‡�œ�‡�–�Ý�‹���•�‘�•�’�‡�•�œ�ž�…�‹�×���Š�ƒ�–�±�•�‘�•�›���•�‡�œ�‡�Ž�±�•�±�„�‡�•�á���˜�ƒ�Ž�ƒ�•�‹�•�–��
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�ƒ���…�±�‰�‡�•���„�‡�Ž�ò�Ž�‹���˜�‡�”�•�‡�•�‰�±�•���•�‡�‰�‡�Ž�Ý�œ�±�•�±�„�‡�•���•�‡�‰�‘�Ž�†�ž�•�–���Œ�‡�Ž�‡�•�–�•�‡�•�á���•�‡�Ž�›���—�–�×�„�„�‹���•�Ú�•�•�›�‡�•���…�•�ƒ�’�æ
hatna át egy, a vállalkozást lehúzó negatív spirálba (Dihn & Hilmarsson, 2020). Az ie-rend-
�•�œ�‡�”���‡�Ž�Ý�•�›�„�‡�•���”�±�•�œ�‡�•�À�–�‹���ƒ���•�‹�˜�ž�Ž�×���–�‡�Š�‡�–�•�±�‰�‡�•�‡�–�á���•�±�‰���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�‘�•�ƒ�Ž�‘�•���•�À�˜�ò�Ž�”�Ý�Ž���‹�•�ä�������–�‡�Š�‡�–�•�±�‰��
"elfogadásának" fogalma értékes gondolat lehet a más kultúrákból származó családi vál-
lalkozások számára is. 

Összegezve, a �Œ�ƒ�’�ž�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���Š�‘�•�•�œ�ï���±�Ž�‡�–�–�ƒ�”�–�ƒ�•�ƒ���ƒ���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�Ý���ˆ�‡�Ž�–�±�–�‡�Ž�‡�•�•�‡k 
�•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�ã�����‰�›�”�±�•�œ�–���ƒ�����‘�•�—�‰�ƒ�™�ƒ-kor relatív stabilitásának és az általa létrehozott biz-
tonságos környezetnek, másodsorban az ie-rendszer alapján kialakított menedzsment 
gyakorlatnak, valamint a Tokugawa-�•�‘�”�”�ƒ���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���÷�•�Š�‹�•�‰�ƒ�•�—�ó���•�‘�œ�‰�ƒ�Ž�‘�•�•�ƒ�•�á���ƒ�•�‹���ƒ�œ���ò�œ�æ
leti etika rendszere volt (Goydke, 2016). 

A japán családi vállalkozások évszázadok óta olyan különleges hagyományokon ala-
�’�—�Ž�×�� �•�Ú�”�•�›�‡�œ�‡�–�„�‡�•�� �•�ö�•�Ú�†�•�‡�•�á�� �ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�� �•�ƒ�‰�›�•�±�”�–�±�•�„�‡�•�� �‡�Ž�Ý�•�‡�‰�À�–�‡�–�–�±�•�� �ƒ�� �˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•��
�ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�×�Ž�ƒ�‰�‘�•���•�ö�•�Ú�†�±�•�±�–�á���ƒ�œ���‡�”�‡�†�‡�–�‹���•�±�˜���±�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�˜�‘�•�ƒ�Ž���•�‡�‰tartását. Mindent annak ren-
deltek alá, akár a családi vérvonal kárára is, hogy a vagyon és a vállalkozás fennmaradjon. 
A tanulmány kiindulási felvetése az volt, hogy vajon alkalmazható-e az a gyakorlat más 
�‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�„�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›���‡�Ž�•�Ý�†�Ž�‡�‰�‡�•���•�œ�‡�•�’�‘�•�–���ƒ���–�‡�Š�‡�–�•�±�‰���±s rátermettség átörökítése, ha szük-
séges, akkor �…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•���•�À�˜�ò�Ž�”�Ý�Ž���±�”�•�‡�œ�Ý tulajdonos bevonásával, és akár a vérszerinti örö-
�•�Ú�•�Ú�•���•�‡�Ž�Ž�Ý�œ�±�•�±�˜�‡�Ž�ä  

���ƒ�•�•�ƒ�•���’�±�Ž�†�ž�•�á���ƒ�•�‹�•�‘�”���ƒ���˜�±�”�•�œ�‡�”�‹�•�–�‹���Ú�”�Ú�•�Ú�•�Ú�•���Š�‡�Ž�›�‡�–�–���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•���•�À�˜�ò�Ž�”�Ý�Ž���±�”�•�‡�œ�‡�–�–���•�‡�æ
�•�‡�†�œ�•�‡�”�‡�•���˜�‡�•�œ�‹�•���ž�–���ƒ���…�±�‰���‹�”�ž�•�›�À�–�ž�•�ž�–�ä�����±�‰���ƒ�”�”�ƒ���‹�•���˜�ƒ�•���’�±�Ž�†�ƒ�á���Š�‘�‰�›���‹�†�Ý�˜�‡�Ž���ƒ���•�‡�•�‡�†�œ�•�‡�”���–�—�æ
�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�”�±�•�œ�‡�•�‡�†�±�•�–���•�œ�‡�”�‡�œ���ƒ���…�±�‰�„�‡�•�á���•�Ý�–���ƒ�•�ž�”���–�Ú�„�„�•�±�‰�‹���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•�•�ž���˜�ž�Ž�‹�•�ä�����•�•�ƒ�•���ƒ�œ�‘�•�„an 
�•�‹�…�•�‹���ƒ���˜�ƒ�Ž�×�•�œ�À�•�ö�•�±�‰�‡���ƒ���–�ž�”�•�ƒ�†�ƒ�Ž�•�‹���±�•���–�Ú�”�–�±�•�‡�Ž�•�‹���Š�ƒ�‰�›�‘�•�ž�•�›�‘�•���‹�•�•�‡�”�‡�–�±�„�‡�•�á���Š�‘�‰�›���ˆ�‡�Ž�•�Ý�–�–��
�ƒ�†�‘�’�–�ž�Ž�ž�•���”�±�˜�±�•���ˆ�‘�Ž�›�–�ƒ�–�•�ž�•���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�–���•�ž�•���‘�”�•�œ�ž�‰�‘�•�„�ƒ�•�ä�����‘�•�•�ƒ�Ž���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý�„�„���ƒ�œ���ƒ���‰�›�ƒ�æ
korlat, hogy a család érdekei felülírják a vállalkozás folytonosságának érdekeit, és ha nincs 
más megoldás, inkább eladják a céget, vagy felszámolják azt, hogy a család értékei és a 
családi kapcsolatok megmaradjanak. Utóbbi trend a 2015-ös European Family Business 
Barometer felmérése alapján növekedni látszik. A felmérésben 25 európai országból 1400 
családi vállalkozás vett részt, és 21%-uk inkább eladná, semmint a család tulajdonában 
tartaná a vállalkozást. Ami további érdekesség, hogy inkább egy teljesen kívülálló harma-
dik félnek adnák el a vállalkozást, nem pedig egy jelenlegi alkalmazottnak vagy egy másik 
családtagnak (European Family Business Barometer, 2015).   

Ugyanennek a felmérésnek az eredménye, hogy a megkérdezett családi vállalkozások 
76%-�ƒ���•�ž�”���‹�•�–�‡�‰�”�ž�Ž�–���•�‡�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�‰�‘�–���•�‡�•�‡�†�œ�•�‡�”�‹���’�‘�œ�À�…�‹�×�„�ƒ�á���ƒ�•�‹�•�‡�•���˜�ƒ�Ž�×�•�œ�À�•�ö�•�À�–�Š�‡�–�Ý���‘�•�ƒ��
lehet, hogy így olyan készségekre tehet szert a vállalkozás, amelyekkel a családtagok nem 
�”�‡�•�†�‡�Ž�•�‡�œ�•�‡�•�á���†�‡���•�‘�•�•�œ�‘�”���ƒ�œ���‹�•���‡�Ž�Ý�ˆ�‘�”�†�—�Ž�á���Š�‘�‰�›���•�‹�•�…�•���—�–�×�†���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•���„�‡�Ž�ò�Ž�ä�������ˆ�‡�Ž�•�±�”�±�•�„�‡�•��
részt vett vállalkozások nagy hányada, 85%-a vélte úgy, hogy a vállalkozás sikerét fo-
�•�‘�œ�œ�ƒ�á���Š�ƒ���•�‡�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�‰���˜�‡�œ�‡�–�Ý�Œ�‡���˜�ƒ�•���ƒ���…�±�‰�•�‡�•�ä���w�y�¨-uk �ƒ���•�ò�Ž�•�Ý���•�œ�ƒ�•�±�”�–�‡�Ž�•�‡�–���±�•���v�u�¨-uk 
�ƒ�œ���ò�œ�Ž�‡�–���’�”�‘�ˆ�‡�•�•�œ�‹�‘�•�ƒ�Ž�‹�œ�ž�Ž�ž�•�ž�•�ƒ�•���•�±�’�‡�•�•�±�‰�±�–���‡�•�Ž�À�–�‡�–�–�‡�á���•�‹�•�–���‘�Ž�›�ƒ�•���•�‡�‰�Š�ƒ�–�ž�”�‘�œ�×���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�á��
amelyek miatt érdemes nem családtag menedzsert alkalmazni (European Family Busi-
ness Barometer, 2015). 

A felmérésnek a kutatási kérdéssel kapcsolatban két vonatkozása van. Az egyik, hogy 
érdekes módon nem kevés számú családi vállalkozás ahelyett, hogy minden erejével a vál-
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lalkozás folytonosságán, és a generációváltáson dolgozna, inkább eladná a céget, ami tel-
�Œ�‡�•�‡�•���‡�Ž�Ž�‡�•�–�±�–�‡�•���ƒ���Š�‘�•�•�œ�ï���±�Ž�‡�–�–�ƒ�”�–�ƒ�•�ï���Œ�ƒ�’�ž�•���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�ž�˜�ƒ�Ž�ä�������•�ž�•�‹�•���–�±�•�›�‡�œ�Ý��
�˜�‹�•�œ�‘�•�–�á���ƒ���•�‡�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�‰���˜�‡�œ�‡�–�Ý���„�‡�˜�‘�•�ž�•�ƒ�á���ƒ�•�‹���ƒ���…�±�‰�‡�•���•�ƒ�‰�›���”�±�•�œ�±�•�±�Ž���Œ�‡�Ž�Ž�‡�•�œ�Ý���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�á��
párhuzamba állítható akár a japán családi vállalkozások azon eljárásával, hogy a cég meg-
�Ý�”�œ�±�•�‡���±�”�†�‡�•�±�„�‡�•���Š�ƒ�Œ�Ž�ƒ�•�†�×�ƒ�•���•�ò�Ž�•�Ý�á���•�‡�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�‰���Ú�”�Ú�•�Ú�•�•�‡�•���–�‘�˜�ž�„�„�ƒ�†�•�‹���ƒ���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�–�á��
ha az olyan képességekkel és tehetséggel rendelkezik, ami garantálhatja a vállalkozás 
fennmaradását. A nem családtag menedzser szerepe és a nem vérszerinti örökös (örök-
befogadott tulajdonos) nem ugyanolyan funkciót töltenek be a vállalkozáson belül, azon-
ban mindkét eljárás esetében a motiváció a professzionalizmus és a tehetség bevonása a 
�˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•���•�ö�•�Ú�†�–�‡�–�±�•�±�„�‡�ä 

A párhuzamosságok ellenére is látható, hogy a japán vállalkozások menedzsment gya-
korlata és generációváltó módszerei igazán japán környezetben életképesek, más gazda-
sági és társadalmi környezetben a vállalkozások más eszközökhöz nyúlnak a családi tulaj-
donú cég folytonosságának biztosítása érdekében. 

Összegzés 

Az utódlás kérdése napjainkban válik igazán aktuálissá a rendszerváltás idején alapí-
�–�‘�–�–���±�•���ƒ�œ�×�–�ƒ���‹�•���•�‹�•�‡�”�‡�•�‡�•���•�ö�•�Ú�†�Ý���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�•�‘�œ�ž�•�‘�•���•�œ�ž�•�ž�”�ƒ�ä�������•�ƒ�‰�›�ƒ�”�‘�”�•�œ�ž�‰�‹���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‹���˜�ž�Ž�Ž�ƒ�Ž�æ
kozások számára az utódlással kapcsolatos döntések meghozatala nem sokáig halaszt-
ható, mert a generációváltás egy vállalkozás életében nem egy pillanatnyi aktus, hanem 
akár évekig tartó változási folyamat révén megy végbe, és próbára teszi mind a vállalko-
zást, mind a vállalkozó családot. Ezért érdemes minden j�×���‰�›�ƒ�•�‘�”�Ž�ƒ�–�•�ƒ�•���–�‡�•�‹�•�–�Š�‡�–�Ý���’�±�Ž�†�ž�–��
�ƒ�Ž�ƒ�’�‘�•�ƒ�„�„�ƒ�•���–�ƒ�•�—�Ž�•�ž�•�›�‘�œ�•�‹�á���•�±�‰���ƒ�•�•�‘�”���‹�•�á���Š�ƒ���ƒ�œ���‡�Ž�•�Ý���„�‡�•�›�‘�•�ž�•���ƒ�Ž�ƒ�’�Œ�ž�•���‡�•�‡�–�Ž�‡�‰���•�‡�•���–�ö�•�‹�•��
alkalmasnak egy más környezetben megfigyelt, ott jól bevált módszer.  

A hosszú élettartamú japán családi vállalkozások relatíve nagy száma és az évszázados 
�…�±�‰�‡�•�� �‡�Ž�Ý�ˆ�‘�”�†�—�Ž�ž�•�‹�� �•�ö�”�ö�•�±�‰�‡�� �
�ƒ�’�ž�•�„�ƒ�•�� �‡�‰�›�”�‡�� �–�Ú�„�„�� �•�—�–�ƒ�–�×�–�� �•�‘�–�‹�˜�ž�Ž�� �ƒ�”�”�ƒ�á�� �Š�‘�‰�›�� �‡�Ž�‡�•�‡�œ�œ�±�•��
�ƒ�œ�‘�•�ƒ�–���ƒ���–�±�•�›�‡�œ�Ý�•�‡�–�á���ƒ�•�‡�Ž�›�‡�•�•�‡�•���‡�œ���ƒ���Œ�‡�Ž�‡�•�•�±�‰���•�Ú�•�œ�Ú�•�Š�‡�–�Ý�á���±�•���•�Ú�˜�‡�–�•�‡�œ�–�‡�–�±�•�‡�•�‡�–���˜�‘�•�Œ�ƒ�•�ƒ�•��
�Ž�‡���ƒ�”�”�ƒ���˜�‘�•�ƒ�–�•�‘�œ�×�ƒ�•�á���Š�‘�‰�›���–�‡�•�‹�•�–�Š�‡�–�Ý�‡�•-e ezek a vállalkozások jó gyakorlatnak más cégek 
számára.  

Jelen tanulmány célja az volt, hogy az összetett feltételrendszer egyik elemét, a csalá-
�†�‘�•�� �•�À�˜�ò�Ž�”�Ý�Ž�� �„�‡�˜�‘�•�–�á�� �•�‡�•�� �˜�±�”�•�œ�‡�”�‹�•�–�‹�� �Ú�”�Ú�•�Ú�•�� �–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•�•�ž�� �–�±�–�‡�Ž�±�–�� �’�”�×�„�ž�Ž�–�ƒ�� �‘�Ž�›�ƒ�•�� �•�œ�‡�•�æ
�•�œ�Ú�‰�„�Ý�Ž���˜�‹�œ�•�‰�ž�Ž�•�‹�á���Š�‘�‰�›���Š�ƒ�•�‘�•�Ž�×���‡�Ž�Œ�ž�”�ž�•���‡�”�‡�†�•�±�•�›�”�‡ vezethet-e másik környezetben. A le-
�Š�‡�–�•�±�‰�‡�•�� �•�‡�‰�‘�Ž�†�ž�•�‹�� �•�×�†�‘�œ�ƒ�–�‘�•�� �•�Ú�œ�ò�Ž���ƒ�œ���‡�‰�›�‹�•�á���ƒ���…�•�ƒ�Ž�ž�†�‘�•�� �•�À�˜�ò�Ž�”�Ý�Ž���±�”�•�‡�œ�Ý���ï�Œ���–�—�Ž�ƒ�Œ�†�‘�•�‘�•��
jelensége merült fel lehetséges jó gyakorlatként. Amennyiben a családon belül nincs olyan 
családtag, aki hajlandó lenne vállalkozni, azaz a cég vezetését átvenni, vagy nincsenek 
olyan adottságai, amelyek képessé tennék a vállalkozás folytatására, akkor a családi tulaj-
�†�‘�•�ï���…�±�‰�•�‡�•���±�”�†�‡�•�‡�•���•�ò�Ž�•�Ý�á���•�‡�•���…�•�ƒ�Ž�ž�†�–�ƒ�‰���˜�‡�œ�‡�–�Ý�–���•�‡�”�‡�•�•�‹�á���ƒ�•�‹���–�‡�Š�‡�–�•�±�‰�‡���±�•���•�œ�ƒ�•�•�ƒ�‹���–�—�æ
dása alapján alkalmas arra, hogy biztosítsa a vállalkozás folytonosságát.  
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Terézia Reisz  

Good practices of networking and cooperat ion in the activit ies of the 
national ity self -governments in Baranya county  

The research group of the University of Pécs, Faculty of Humanities and Social Sciences, 
���•�•�–�‹�–�—�–�‡���ˆ�‘�”�����—�•�ƒ�•�����‡�˜�‡�Ž�‘�’�•�‡�•�–���ƒ�•�†�����—�Ž�–�—�”�ƒ�Ž�����–�—�†�‹�‡�•���‹�•���…�‘�•�†�—�…�–�‹�•�‰���‹�–�•���”�‡�•�‡�ƒ�”�…�Š���ò���—�Ž�–�—�”�ƒ�Ž��
�ƒ�•�†�� ���‘�•�•�—�•�‹�–�›�� ���‹�ˆ�‡�� �‘�ˆ�� �–�Š�‡�� ���ƒ�–�‹�‘�•�ƒ�Ž�‹�–�‹�‡�•�� �‹�•�� ���ƒ�”�ƒ�•�›�ƒ�� ���‘�—�•�–�›�ó�� �„�‡�–�™�‡�‡�•�� ���‡�’�–�‡�•�„�‡�”�� �t�r�t�s��
and August 2022 with the financial support of the National Institute for ���—�Ž�–�—�”�‡�ï�•�� ���…�ƒ�æ
demic Grant Program for Public Culture.  
The research, which is representative according to the organizational form and the settle-
ment type of the operational area, examines the cultural and community activities of the 
national minority self-governments in Baranya county. The results of the focus group dis-
cussion held among national minority self-government leaders in October 2021, as well 
as data from the structured interviews conducted with 30 leaders of national minority 
self-government between November 2021 and March 2022, show that the activities of 
national minority self-governments are very diverse and exceed legal requirements. The 
research revealed that their relationships with various organizations created specific sys-
tems. The relations of the national minority self-governments extend to the higher forums 
of the nationalities and majority self-governments, county and settlement governments, 
NGOs of their own nationality and other nationalities, local and regional cultural and ed-
ucational institutions, actors of the local economy, as well as domestic and foreign sister 
settlements. 

Keywords: community; nationality; networks 

 

���‘�Ž�–�ž�•�����”�†�Ý�• 

The bibl iographical characterist ics of the local history l i terature o f 
Baranya county (1891 -2021)  

It is a commonplace that one of the most important requirements for strengthening social 
cohesion and broadening social capacity is the formation of steady and diverse local iden-
tity but achieving this is impossible without know�‹�•�‰���‘�—�”���Š�‘�•�‡�Ž�ƒ�•�†�ï�•�� �…�—�Ž�–�—�”�ƒ�Ž���Š�‡�”�‹�–�ƒ�‰�‡�á��
neither without keeping our traditions alive. The organization of community events, the 
creation of memorial sites as well as local knowledge collections, or even the writing of 
the history of the given settlement can provide an opportunity for this.  
The following study deals with the bibliographical characteristics of the local history lit-
erature of Baranya county. The survey of the temporal and geographical distribution of 
the monographs indicates that the smallest villages, and the settlements in lagging regions 
have the smallest proportion of local history works. The general aspect is even more dis-
advantageous because of the evidently low professional and technical standard of the 
published monographs, and the high proportion of the theses and other manuscripts, that 
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remain unpublished and do not even reach the readers. This means, that the worse situa-
tion is right there, where pointing at the values of the past and perspectives of the future 
would be highly necessary. 
The last part of the study contains some suggestions in connection with the relevant pro-
fessional and policy areas. One of the most essential measures would be to adopt several 
activities in connection with strengthening the local identity in rural development pro-
grammes, such as writing local history monographs. According to experiences microre-
gional research and publishing projects can be particularly successful and cost-effective. 
In parallel, it would be very helpful to promote the research support activities of the pub-
lic collections. The main goal of these suggestions is to assist the qualitative and quantita-
tive development of local history research, and thereby the evolving of communities with 
high cohesion and stronger local ties. 

Keywords: literature on local history; local identity; bibliometrics 

 

Richárd Bércesi  

The role of the Pécs Mining Railways in the history of the industr ial dis-
trict  between 1854 and 2004  � � �Ë The short history of companies with 

property r ights   

My paper gives an outline of the history of the seven companies having property rights 
over the Pécs Mining Railways (The First Danube Speamship Company �� DSC/DDSG; The 
Hungarian-Soviet Shipping Company �� MESZHART; the Pécs Mining Company; the Mecsek 
Mining Company; the Pécs Power Plant and its successor the Pannon Power Corporation; 
the Hungarian State Railways �� MÁV).  This topic is an integral part of my research con-
nected to the history of mining in the Pécs region. 
During my research I looked for answers for several questions: Which companies have 
had property rights over the Pécs mining region, including its railway system? What con-
tact did they have with the city and the mining region? How their business profiles were 
similar or different? Did each of them leave long lasting values behind? How did their 
judgement change in the earlier periods? How are they remembered today? 
As a summary, I got to the conclusion that the companies with ownership rights, especially 
the DSC and the Mecsek Mining Company have always played an important role in the 
history of Pécs, a city of 160 000 inhabitants, the industrial district, including the Pécs 
Mining Railways: their business, economic and structural decisions defined the develop-
ment and fate of the mining region in every possible way. 

Keywords: Pécs Mining Railways; owning companies; historical outline  
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Máté Tóth  

Libraries in 2050   

Libraries exist for several thousands of years. The legitimacy of libraries has been proved 
in every era, though the roles of the library system have been described according to dif-
ferent ideologies. In the last few decades information supply and ensuring equal access to 
information were regarded as the most important factors that legitimise the maintenance 
of libraries. Recent research data su�‰�‰�‡�•�–���–�Š�ƒ�–���–�Š�‹�•���’�ƒ�”�ƒ�†�‹�‰�•���•�Š�‘�—�Ž�†�•�ï�–���„�‡���ƒ�…�…�‡�’�–�‡�†���™�‹�–�Š�æ
out scepticism. The paper aims at outline the main points of a subjective perspective for 
libraries and librarians based on recent research data and personal experiences. 1. The 
functions of libraries are continuously broadening; 2. The libraries are henceforward fa-
voured by highbrow intellectuals; 3. Within the broad functions of public libraries there 
is only one activity that remains unique: the book loan. 4. The library is a neutral meeting 
place, community place, that instead of passively making documents and information 
available, stimulates people to explore cultural and knowledge assets. The library of the 
future generates meetings, inspires and stimulates opining. 

Keywords: library; future; knowledge  

 

Róbert Oláh  

�
 �ž�•�‘ �• �� �� �”�ƒ�•�›�ï �•�� �›�‡�ƒ�”�•�� �‹ �•�� �� �ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�� �� �s�z�w�s�w�s�z�x�r�� �� �‹ �•�� �–�Š�‡���Ž�‹�‰�Š�–���‘ �ˆ �� �Š�‹�• �� �…�‘�” �æ
�”�‡�•�’ �‘ �•�†�‡�•�…�‡�� �� �� �� �ä�� �w�� �� �Š�‡���ˆ �‹�”�•�–���ˆ �—�Ž�Ž�� �›�‡�ƒ�”�� �‹�• �� �� �Ý�”�Ú�•���� �s�z�w�t�� 

The complete year-by-�›�‡�ƒ�”�� �’�”�‡�•�‡�•�–�ƒ�–�‹�‘�•�� �‘�ˆ�� �
�ž�•�‘�•�� ���”�ƒ�•�›�5�•�� �›�‡�ƒ�”�•�� �‹�•�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•�� ���s�z�w�s��
1860) in the light of his correspondence has not been revealed yet, only a critical edition 
of these documents, without comparison, was published. My aim was to present Arany's 
�ˆ�‹�”�•�–���ˆ�—�Ž�Ž���›�‡�ƒ�”�� �‹�•�� ���ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•���„�›�� �‰�”�‘�—�’�‹�•�‰���–�Š�‡���”�‡�…�‹�’�‹�‡�•�–�•�� �‘�ˆ�� �Š�‹�•�� �Ž�‡�–�–�‡�”�•���ƒ�…�…�‘�”�†�‹�•�‰���–�‘�� �ˆ�ƒmily 
(the Ercseys from Szalonta), former students (the Tisza family from Geszt), friends 
(Tompa from Hanva) and professional recipients, with the additional objective of reflect-
ing the diversity of the poet's personality in the light of his letters. It can be seen that many 
styles and moods appear in Arany's letters.  The current research examines all the corre-
spondences of Arany in 1852 revealing the connections between his poetic activity and 
personal life. As a continuation of my previous works (Oláh, 2021a; 2021b), this paper 
expresses my opinion that the contemporary spirit of the period following the events of 
1848 and before the Reconciliation can be better understood by studying Arany's spiritual 
world, since his letters cover all aspects of life from everyday material problems to the 
fear of an imperial investigation. In parallel, we are brought closer to the greatest Hun-
�‰�ƒ�”�‹�ƒ�•���’�‘�‡�–���‘�ˆ���–�Š�‡���s�{�–�Š���…�‡�•�–�—�”�›�á���™�Š�‘���…�Š�‘�•�‡�����ƒ�‰�›�•�Ý�”�Ú�•���ƒ�•���–�Š�‡���’�Ž�ƒ�…�‡���–�‘���™�”�‹�–�‡���Š�‹�•���„�ƒ�Ž�Ž�ƒ�†�•�ä 

Keywords: �
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171 

Abstracts 

Katalin Varga �� Andrea Dömsödy  

Scientif ic performance and publ icat ion strategies  �� �Ë Scientometric and 
bibl iometric measures in humanit ies and social sciences  

The aim of the research is to explore the publications in humanities and social sciences 
with Hungarian affiliation, focusing on education science literature, in order to find evi-
dences about discipline-related publication strategies. The research methodology is 
based on bibliometric and scientometric measures, which can give us stastically relevant 
data about the tendencies and publication strategies. The basis of the survey was the Hun-
garian Database of Educational Literature, Web of Science and Scopus databases. The re-
search examined the publications between 2000 and 2015 from various aspects: number 
of publications, publication platforms, legth, number of authors, citations an thematical 
distribution. The results show that the number of publications in humanities and social 
sciences, especially in education science is strongly decreasing. The major platform for 
publication is article or book chapter, and the average length of the publications is slightly 
increasing. In these fields of sciences empirical studies dominate. Regarding the publica-
tions in international databases it is noticeable, that their number is constantly growing, 
but still much lower than in other disciplines. Citations of international publications is 
higher than the Hungarian ones. Based on this research it is evident that we need disci-
pline-oriented scientific measures in order to make relevant decisions about scientific 
performance. 

Keywords: publications; performance; scientometrics  

 

Rózsa Anikó Géczyné Simon 

Narrat ive knowledge as a source of science  �� �Ë Basic forms of human 
thinking and knowledge transfer  

The subject of this study is the nature of knowledge, more specifically the duality of nar-
rative and paradigmatic knowledge. This dualistic approach to the concept of knowledge 
becomes important for the meta-level examination of scientific research. The relation of 
narrative knowledge to science can be considered problematic due to its connection to 
ordinary use of language, and rela�–�‹�˜�‹�œ�‹�•�‰�á�� �•�—�„�Œ�‡�…�–�‹�˜�‡�� �•�‘�•�‡�•�–�•�á�� �„�—�–�� �™�‡�� �…�ƒ�•�ï�–�� �†�‡�•�›�� �–�Š�ƒ�–��
narrative knowledge is one of the most important sources in the humanities. In this theo-
retical research, I am looking for the answer to how narrative knowledge can become a 
source of science, how narrative and paradigmatic knowledge can form a unity in theory, 
and in practical research, how the individual reality carried by narrative can be described 
scientifically at macro level. I outline the problem based on literature sources. The aim of 
my writing i s to present the role of narrative knowledge in the humanities, with particular 
reference to historical science and cultural anthropology, as well as pedagogy. The an-
swers lie in the synthesis of research practice. The inseparable, unified operation of qual-
itative and quantitative research provides a synthesis of scientific language that allows 
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narrative knowledge to become a source of science. The study captures summary 
thoughts on the basic forms of human thinking and knowledge transfer, and their impact 
on each other and science itself. 

Keywords: knowledge; narrative knowledge, humanities  

 

Virág Mészáros  ���Ë Éva Takács 

Relat ionships among terminated student relat ionships, study  
diff icult ies and freshstarts in technical higher education  �� �Ë Results of 

a cluster analysis  

The main goal of the research is to create an added value model that can be used to charac-
terize and control STEM higher education. In this sub-research we approached dropout 
as a loss element with a special examination. Our goal was to identify the background fac-
tors proved to be the most decisive study difficulties, which could be converted into the 
value-added model. Another important research objective was to examine the educational 
attitudes, similarities, and differences between institutional and higher education groups 
of freshstart and of real dropout. We identified cluster analysis as a well-suited method 
for answering our research questions. By using the cluster analsyis R Project Rankcluster 
we have made homogeneous groups of study difficulties rankings visible, by treating res-
ponses to the further higher education plans as a second dimension. Two cluster analyses 
were carried out to distinguish institution and higher education loss. As a result, critical 
subject(s) and supporting curriculum proved to be frequent difficulties in both analyses. 
However, it became ap�’�ƒ�”�‡�•�–���–�Š�ƒ�–���–�Š�‡���ˆ�ƒ�…�–�‘�”�•���‘�ˆ���†�‹�•�•�ƒ�–�‹�•�ˆ�ƒ�…�–�‹�‘�•���™�‹�–�Š���–�Š�‡���Ž�‡�…�–�—�”�‡�”�ï�•���’�”�‘�ˆ�‡�•�æ
sional competence and interest in other training appear more prominently in the higher 
education cluster analysis. Based on findings so far, it can be concluded that interest in 
other training increases the chances of staying in the higher education. The largest diffe-
rence between those who leave the institution and those who leave higher education 
might be, that even with study difficulties and relative isolation, students will restart in 
another institution if they are not dissatisfied with the preparedness of the teachers and 
the order of accountability. 

Keywords: freshstart; dropout; technical higher education  
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Marietta Pohl  ���Ë Antal Tibold  ���Ë Balázs Pankász  ���Ë Zsolt Nemeskéri  

Measurement of phys ical and mental competencies among employees 
over 45 l iving in Ormánság  

Our study was carried out in the framework of the GINOP-5.3.5-18-2019-00105 project, 
measuring the physical and mental competencies of employees over the age of 45. Appro-
ximately 1,200 people over the age of 45 live in the target area of the project, in the 43 
�•�‡�–�–�Ž�‡�•�‡�•�–�•���‘�ˆ���–�Š�‡���’�Ž�ƒ�•�•�‹�•�‰���ƒ�”�‡�ƒ���‘�ˆ���–�Š�‡���\�•-Dráva Project, mainly in settlements of Baranya 
County and Somogy County. At the time of project submission, this age group represented 
over 20% of registered jobseekers. The proportion of jobseekers in Baranya was more 
unfavorable compared to the national data, the employment rate was 58.4%, which is 2.0 
percentage points lower than the national average. 14,074 people were among the regis-
tered jobseekers from the target area. 
The project provided an opportunity to launch a pilot program to further develop and test 
a methodology that comprehensively examined physical and mental competencies in 
their interactions, using the ErgoScope System and questionnaires.  
Over the past two decades, competence has become an important concept in both labor 
market research and labor selection practice. As the competencies of the job seeker carry 
the promise of effective and efficient work, the exploration of the competencies was also 
a key aspect in the framework of the present survey. 
During the project period, 50 people were able to assess their ability to work, 250 target 
group members took part in a labor market adjustment program, and the research results 
were presented, providing information to employers and labor market service organiza-
tions in the target area. 

Keywords: Ormánság; competency testing; aging society 

 

Ágnes Baros-Tóth  

Chances of family f irm longevity in the l ight of centuries -old Japanese 
family busin esses 

One of the greatest challenges for businesses is how to survive and ensure business con-
tinuity. For successful family businesses, it is of paramount importance that the operation 
of the business is continued by the successors, members of the new generation. The issue 
of succession is the key to the long-term survival of family businesses. The purpose of this 
study is to provide a brief overview of the characteristics of family firms, which dis-
tinguish such businesses from non-family-owned businesses. The analysis is based on li-
terature research. The study focuses on long-lived companies that have been operating 
for at least a century and, among which there is an extremely high proportion of Japanese 
family businesses. The final part of the analysis seeks to find out what elements are based 
on the successful generational transformation of family businesses that have been ope-
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Abstracts 

rating in Japan for centuries. The longevity of the several-century-old companies of mo-
dern Japan, which are still active today, can be traced back to an earlier era, the Tokugawa 
era, when the traditions and practices that made the business environment unique and 
relatively ideal for firm longevity were established. The question is whether certain ele-
ments of these practices may be used by family businesses in other countries and cultures. 
Despite some existing parallels, it is likely that the management practices and succession 
methods of Japanese enterprises are truly viable in an authentic Japanese environment, 
whereas businesses will resort to other means to ensure the continuity of the family-
owned company in other economic and social environments  

Keywords: family business; century-old business; succession 
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